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1

De wind gierde tussen de gebouwen door als een wezen uit een ijzige nachtmerrie toen Lauren een blik in het wrak wierp en zich omdraaide naar de agent die naast haar stond. ‘Hij is dood.’

De agent gebaarde naar het reddingsteam. Ze wisten het natuurlijk al; als het halve hoofd ontbreekt hoef je niet medisch onderlegd te zijn om te zien of iemand dood is. Maar het wachten op het verlossende woord van het ambulancepersoneel was gewoon een van de voorbeelden van de manier waarop de diensten samenwerkten, en Lauren vond het prettig zo. Deze vorm van professionele hoffelijkheid was ook de reden waarom ze niet in de ambulance ging zitten, maar buiten in de kou bleef staan bij de brandweerlui – die hun brandslangen paraat hielden voor het geval de verongelukte wagen in brand vloog – en de verkeersagenten die ter plaatse waren om het onregelmatige nachtelijke verkeer langs de plaats van het onheil te leiden.

Met haar kin diep in de kraag van haar parka en haar handen in haar zakken verplaatste Lauren haar gewicht van haar ene op haar andere been. De winters in Sydney vielen eigenlijk altijd wel mee, maar vannacht trok de wind langs haar hals naar beneden en via haar broekspijpen naar boven om ten slotte dwars door haar heen te blazen alsof ze er niet was. Ze verliet de luwte van de ambulance en probeerde beschutting te zoeken bij de patrouillewagen van de politie, om uiteindelijk te eindigen bij de brandweerwagen, die warmte afgaf door de draaiende motor van de pomp.

Tegen de tijd dat de politie de dode bestuurder uit de wagen had gehesen en in de lijkzak had gelegd, en het witte busje van de uitvaartonderneming die voor de staat werkte in zicht kwam, deed haar hele lijf pijn van de kou. Nu ze het lichaam toch niet hoefde te vervoeren, nam ze vlug afscheid en reed met flinke vaart naar Gilly's, een nachtcafé op Broadway.

Met de verwarming onder het dashboard op de hoogste stand en een dampende beker koffie in de houder tussen de stoelen, ging ze vervolgens binnendoor naar Paddington, waar ze wachtdienst had. Dit was het lot van de ambulancemedewerker die in z'n eentje een dienst draaide: je was altijd eerste keus als er een lichaam moest worden vervoerd en je werd overal naartoe gestuurd om in te vallen als andere teams bezig waren. Ze vond het niet erg om alleen te werken; het was beter dan met een of andere ambulanceverpleegkundige te moeten samenwerken die er de pest over in had omdat hij vanuit een voorstad uit het westen had moeten komen. Het allerliefst werkte ze natuurlijk samen met Joe Vandermeer, met wie ze sinds twee jaar haar diensten draaide, maar hij had zich vanavond ziek gemeld.

Ze deed haar knie omhoog om het stuur recht te houden en drukte haar handen tegen de luchtopeningen van de verwarming. Met een beetje geluk kon ze even op de post in Paddington blijven en daar een dutje doen, maar als ze de meldingen op de radio hoorde, twijfelde ze of dat erin zat.

Vanuit een steegje aan haar linkerkant kwam er een man aanrennen, en ze greep haar stuur vast en trapte op de rem. Dit ziet er niet goed uit zo vlak na het ongeluk met de bus die een voetganger raakte. O, jezus, stop, stop, STOP – ging het door haar heen toen de ambulance door het gewicht en haar snelheid, niet meteen stilstond. Maar de man liep al niet meer voor de auto en rende over de straat. Met het hart in de keel en de geur van gemorste koffie om zich heen, ramde Lauren op de knop om het raam te laten zakken en naar hem te schreeuwen, maar op dat moment schoot er een tweede man het steegje uit. Hij gleed uit in de goot in en viel.

‘Stelletje idioten,’ zei Lauren, bevend van schrik. Iets verderop in de straat gingen waarschuwingslichten aan toen een auto van het slot werd gehaald en de eerste man erin sprong. Hij reed weg zonder licht. Lauren deed haar groot licht aan, maar kon de nummer plaat niet zien. De tweede man krabbelde overeind en stapte het trottoir op. Lauren beoordeelde zijn houding en de manier waarop hij zich bewoog en pakte toen de microfoon. ‘Vierendertig.’

‘Vierendertig, zeg het maar,’ klonk het vanuit de centrale.

‘Ik zit in Smithy's Lane in Surry Hills en heb versterking nodig. Het ziet ernaar uit dat ik een patiënt heb: een man met schouderletsel.’

‘Ik weet niet wanneer we iemand vrij hebben,’ kwam het antwoord van de centrale. ‘Ik stuur ondertussen een paar petten jouw kant uit.’

‘Dat zou fijn zijn. Volgens mij was deze kerel weinig goeds van plan,’ zei Lauren.

Ze zat nog steeds te beven toen ze de auto aan de kant zette. Met een vertrokken gezicht en zijn rechterarm tegen zich aan geklemd, zakte de jongeman tegen de muur in elkaar. Ze trok handschoenen aan en stapte uit met in haar ene hand de zaklantaarn en in haar andere een portofoon. ‘Gaat het?’

Hij huilde. Ze zag dat hij eerder een jongen was dan een man. ‘Roep er geen smerissen bij.’

‘Het zou best kunnen dat ze komen.’

‘Shit.’ Hij zette zich af tegen de muur en strompelde weg.

‘Je moet je schouder laten nakijken,’ zei ze. ‘Het lijkt erop dat hij uit de kom is en als je er niets aan laat doen, blijf je er last van houden.’

‘Dat is nu ook al zo.’

Ze liep hem achterna. ‘Ik kan je helpen.’

Hij mompelde iets onverstaanbaars. Ze tuurde om zich heen om te kijken waar haar versterking bleef. ‘Wat is er aan de hand?’ zei ze. ‘Wil je niet worden opgepakt omdat je die kerel achterna zat? Wilde je hem beroven of zo?’

‘Ik zat hem niet achterna,’ zei hij. ‘We renden weg.’

‘Weg waarvoor?’

Hij knikte in de richting van het steegje. ‘Ik heb er niets mee te maken.’

Hij probeerde sneller vooruit te komen. Lauren keek hem na. Hem tegenhouden was vragen om een klap op haar kop. Hij was min of meer bij zijn volle verstand; als hij dat wilde, kon hij behandeling weigeren.

Ze ging terug naar het steegje. Het was donker en uit haar zaklantaarn kwam een smalle straal licht. Ze scheen ermee langs de muren en op de grond, en zag toen een man op het asfalt liggen.

Ze bewoog de straal over het bewegingloze lichaam. Er zat bloed op zijn hoofd. Ze wierp een blik in de straat, maar er was nog geen agent te bekennen. Er was helemaal niemand, de gloed van de oranje straatverlichting deed koel en buitenaards aan. Ze rilde in haar parka. Als ze het lichaam van het ongeluk had meegenomen, zou ze nu met een kop koffie in het mortuarium hebben gezeten, in plaats van zich zorgen over haar veiligheid te maken in een of ander naar pis stinkend steegje. Ze scheen nog een keer met haar zaklantaarn rond en liep het steegje in.

Toen ze dichterbij kwam, zag ze twee dingen: ze wist wie hij was en dat hij dood was. Stewart Blake was een voormalige onderwijzer, een veroordeelde pedofiel en de moordenaar van een twaalfjarig meisje. Toen hij kortgeleden uit de gevangenis was ontslagen, was zijn foto overal in het nieuws geweest. Nu hing zijn mond open en waren zijn pupillen gefixeerd en verwijd. Zijn hoofd was van achteren en aan de linkerkant ingeslagen en hij lag in een plas donker bloed. Iemand had wraak genomen.

Lauren ging op haar hurken zitten om voor de vorm zijn pols te voelen en hoorde verderop in de steeg een zacht geluid.

Ze scheen met de zaklantaarn die kant uit. Een kat, een voorbijganger, een moordenaar of misschien nog een slachtoffer, al dan niet dood? Lauren sloop over het gescheurde asfalt, met haar zaklantaarn recht voor zich alsof die haar kon beschermen.

De steeg maakte een bocht. Lauren aarzelde tussen een kapotte straatlamp en de muur en scheen met haar zaklantaarn in het donker. Rechts van haar stond een container boordevol puin en daarachter, op kapotte betonblokken, een gedeukte auto zonder ramen, wielen en nummerplaten. Terwijl ze met de lamp langs het chassis van de auto scheen en naar de donkere schim gluurde die daar gehurkt achter leek te zitten, klonk van dichtbij gekreun. Ze voelde haar nekhaartjes prikken.

Voorzichtig sloop ze langs de container. De zaklantaarn verlichtte twee met bloed bespatte gymschoenen en daarna een spijkerbroek. Toen ze om de hoek van de container gluurde, zag ze een man in elkaar gedoken tegen de muur zitten, zijn handen tegen zijn borst geklemd. Hij had zijn ogen dichtgeknepen tegen het licht van de zaklantaarn, maar desondanks herkende ze hem meteen.

‘Thomas?’ Haar maag kromp ineen. ‘Thomas?’

Hij kreunde.

Ze gaf een trap tegen zijn schoen. ‘Doe je ogen open.’

‘Lauren?’ Alsof hij niet wist wie ze was. Hij deed één oog open. ‘Help me.’

Zijn bruine haar was korter dan toen ze hem vijf jaar geleden voor het laatst had gezien, maar hij had nog steeds dat zware Oostenrijkse accent. Er zaten bloedspetters en -vegen op zijn hand, maar niet op het T-shirt dat hij vasthad. ‘Doe je ogen open,’ zei ze weer.

‘Pijn.’

‘Gelul.’

Hij vertrok zijn gezicht. Zijn voorhoofd glom van het zweet. ‘Pijn op mijn borst.’

In de verte loeide een sirene.

Zijn vingers plukten aan de stof van zijn blauwe shirt. ‘Ik krijg geen lucht.’

‘Ga staan.’

‘Alsof er hier een gewicht op ligt.’ Hij balde een vuist midden op zijn borst.

Verbeeldde Lauren het zich of werd hij bleek? En het was die avond veel te koud om zo te zweten. Alle symptomen die hij beschreef, hoorden bij hartklachten.

‘Er zat een man achter me aan.’ Thomas wreef over zijn kaak. ‘Het doet hier nu ook pijn.’

Lauren stond in dubio. Hij leek echt pijn te hebben, en daar moest ze iets aan doen. Maar de Thomas Werner die ze kende, was niet te vertrouwen.

‘Als de politie hier is, zal ik je helpen,’ zei ze. ‘Goed?’

Maar zijn hoofd viel op zijn borst en zijn armen lagen slap langs zijn lichaam. Ze staarde naar zijn borst. Hij ademde niet.

Ze wachtte. Als hij drie minuten lang niet ademde, wist ze dat het menens was.

Maar als hij echt een hartstilstand had, dan telde elke seconde. Wat hij hier ook gedaan had, ze wilde dat hij voor de gevolgen opdraaide. Ze wilde niet dat hij doodging en er zo onderuit kwam.

Met de punt van haar laars schopte ze tegen zijn knie en daarna nog eens, maar nu harder. Hij bewoog niet. Ze vloekte binnensmonds en keek vluchtig achterom naar de straat waar haar ambulance stond geparkeerd en waar zich al haar apparatuur bevond. Heel even overwoog ze om hem hier gewoon achter te laten – het leven van Kristi, Felise en van haarzelf zou een stuk prettiger zijn als hij dood was – maar ze wist wat er van haar werd verwacht: bevestigen dat het om een hartstilstand gaat, versterking roepen en ondertussen terug naar de wagen rennen, de defibrillator, de medicijnkist en het zuurstofapparaat pakken en dan weer teruggaan om het leven van die klootzak te redden.

Ze legde de zaklamp en de portofoon neer en ging op haar hurken naast hem zitten om zijn pols te voelen.

Toen zijn armen omhoog gingen, sloeg haar hart over en haar binnenste schreeuwde: Ik wist het wel!, maar ze was al te laat om aan hem te ontsnappen. Hij gooide haar op haar rug tegen de grond en liet zich boven op haar vallen. Vlak onder haar kin greep hij haar parka en bloes beet en duwde haar kin naar achteren. ‘Wegwezen,’ zei hij.

Wat?

Ze kon geen ademhalen, laat staan iets zeggen. Ze duwde tegen zijn schouders, maar hij liet zich verder op haar zakken. Ze voelde haar ribben buigen onder zijn gewicht.

‘Luister.’

Met zijn harde vuist duwde hij haar kin zo ver omhoog dat ze niet eens meer kon knikken. Zijn gezicht, de avondlucht daarachter en de muur verdwenen in een zwerm witte stippen.

‘Als je ook maar één woord hierover zegt, dan zullen jullie het bezuren, Kristi, jij en het kind. Knik als je me begrijpt.’

Hij verslapte zijn greep wat en terwijl ze de kille avondlucht naar binnen zoog, knikte ze.

‘Ook al sluiten ze me op, ik heb overal contacten,’ sprak hij in haar oor. ‘Ik zal jullie te pakken krijgen.’

Ze kon zijn zweet en het bloed op zijn handen ruiken. Ze knikte weer. Hij ging van haar af, pakte haar toen bij de schouders en rolde haar hardhandig om. Met zijn vlakke hand op haar achterhoofd duwde hij haar gezicht tegen het asfalt. ‘Stilliggen.’

Hij gaf haar hoofd nog een laatste duw en was toen weg. Ze hoorde zijn voetstappen wegsterven in de steeg. Vechtend tegen de tranen en met een vervelende, zure smaak van woede, haat en zelfverwijt in haar mond, lag ze met haar armen en benen gespreid op het asfalt dat het bonzen van haar hart leek terug te kaatsen.

De sirene kwam dichterbij. Als de agenten haar huilend aantroffen, wisten ze meteen dat er iets was gebeurd. Ze krabbelde op haar handen en knieën en hees zich aan de container omhoog. Terwijl ze de geur van stukken hout en kapotte gipsplaat inademde, klampte ze zich vast aan de rand. Ze keek de steeg in, maar er was niemand te zien. De zaklantaarn lag tegen de muur op de grond en scheen zinloos onder de container. Ze pakte hem op en scheen op de verlaten auto. Was daar echt iets of iemand geweest? Was dat degene tegen wie Thomas Wegwezen had gezegd? Er was nu niets te zien.

De sirene klonk dichtbij. Lauren pakte de radio en strompelde terug door de steeg. Ze stak de zaklantaarn onder haar arm, trok haar handschoenen uit en stak ze in haar zak. Ze voelde aan haar gezicht of er schrammen zaten die de politie nieuwsgierig zouden maken. Haar wang deed pijn, maar leek niet kapot te zijn. Ze had zich niet zo hevig bezeerd dat het zou opvallen. Met haar pols wreef ze haar ogen droog en belichtte daarna trillend met de zak lantaarn haar parka en haar broek terwijl ze het vuil en het zaagsel eraf veegde. Er zaten nergens scheuren en als er al bloed van Thomas' handen op zat, dan was dat op de donkerblauwe stof niet te zien. Hoewel ze de kraag van haar bloes niet kon zien, stopte ze die diep onder haar parka. Vervolgens trok ze de rits tot vlak onder haar kin dicht, voor het geval er kneuzingen in haar hals zichtbaar werden.

Het einde van de steeg werd verlicht door rode en blauwe flitslichten en een politiewagen kwam in zicht en verblindde haar even met de schijnwerper die op de steeg was gericht. Ze knipperde een paar keer met haar zaklantaarn en liep langs het lichaam zonder ernaar te kijken.

‘Vierendertig,’ sprak ze in haar portofoon.

‘Zeg het maar, vierendertig,’ klonk het uit de centrale.

‘Die tweede ambulance is niet meer nodig.’ Ze ademde diep in en probeerde haar stem onder controle te krijgen. ‘Ik heb hier een patiënt, code vier. De politie is nu ter plaatse.’

‘Begrepen, vierendertig. Meld je als je klaar bent.’

Ze trof de agenten bij de ingang van de steeg. Beiden kende ze van gezicht, maar niet van naam. Ze waren jong en blond.

‘Ik heb een lijk voor jullie.’ Ze beefde. Ze haakte haar vochtige handen in de achterkant van haar riem.

‘Alles in orde?’

Hij weet het. Maar dat was natuurlijk niet zo, dat kon niet. Lauren schraapte haar keel. ‘De dode kerel is Stewart Blake.’

‘De kindermoordenaar?’

Ze knikte. Het beven werd minder, iets. Zo moest ze het doen. Zich op iets anders concentreren. Vroeg of laat zouden ze vragen of ze iets of iemand had gezien. Dat gaf niet. Gewoon de waarheid vertellen, alleen niet alles.

Ze wees met haar duim naar het steegje, en ze liepen samen die richting uit. De agenten lieten hun staaflantaarn op hun schouder rusten.

Toen ze bij het lichaam aankwamen, staarden de agenten naar het gezicht.

‘Dat is hem inderdaad,’ zei de kleinste van de twee.

‘Geen groot verlies,’ zei zijn partner, terwijl hij de lichtstraal recht op de ogen van de dode man richtte.

‘Helemaal geen verlies.’

De langere agent scheen met zijn lantaarn het steegje rond. ‘Iets gezien?’

‘Twee jongens renden weg, daarom ben ik gestopt,’ zei Lauren. ‘De jongste, die eruitzag als een prostitué, rende door de straat, en een oudere jongen sprong in een auto en reed weg.’

‘Heb je het model gezien, het nummerbord?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Kun je op de recherche wachten om een beschrijving van die lui te geven?’

Ze stak haar handen in haar zakken. ‘Natuurlijk.’

De agent keek naar zijn partner, die nog steeds naar het lichaam stond te staren. ‘Geef jij het even door?’

Lauren ging met haar rug tegen de ambulance staan, terwijl de politie op de plaats delict bezig was. Ze dronk haar laatste restje koffie op, maar bleef het plastic bekertje vasthouden om toch iets in haar hand te hebben. Haar keel deed pijn, maar ze was met het smoesje dat ze iets in haar oog had in de ambulance gaan zitten om haar gezicht en haar hals te controleren. Ze wist dat er niets te zien was.

Vijf rechercheurs, die herkenbaar waren aan hun burgerkleren, stonden op het trottoir met elkaar te praten. Toen kwam een van hen haar kant uit. ‘Lauren, zo heet je toch? Op welke post zit je?’

Ze knikte. ‘Lauren Yates, van The Rocks.’

De man krabbelde wat in zijn notitieboekje. ‘Ik ben rechercheur Lance Fredriks. Volgens de agenten heb je twee mannen zien wegrennen.’

Laura deed haar verhaal. De ogen van de politieman bleven op haar gericht, en ze was tevreden over zichzelf en de manier waarop de woorden uit haar mond rolden. Zouden leugens anders klinken dan de waarheid? Zou de rechercheur hebben gemerkt dat hij werd misleid, toen ze de jonge man beschreef als iets groter dan zijzelf, een jaar of twintig, met donker haar en trekkend met zijn been? Dat de jongen zou worden gevonden, was wel het laatste wat ze wilde, want de kans bestond dat hij Thomas of de donkere schim had gezien. En dan zou de politie weer bij haar komen om haar nog verder te ondervragen.

De andere man die de steeg uit was gerend, was makkelijker; ze vertelde wat ze had gezien en dat was bijna niets. Ouder, steviger gebouwd, en hij had een auto. Het zat er niet in dat hij gevonden werd, of dat hij zich kwam melden.

‘Heb je verder niets gezien?’

‘Helemaal niets,’ zei ze, terwijl ze de beker in haar hand bijna fijnkneep.

De rest was routine: kom morgenochtend naar het bureau voor een officiële verklaring; mocht er nog iets zijn, dan neem ik contact met je op. Lauren knikte en glimlachte.

‘Bedankt,’ zei de rechercheur.

‘Graag gedaan.’

Vijf maanden later, op een schitterende ochtend aan het begin van de zomer, maakte de rechter bekend dat de dood van Stewart Blake een moord betrof die was gepleegd door onbekende daders. De onopgeloste zaak zou ergens in een la verdwijnen, waarna een agent het dossier er af en toe uit zou halen en zou doorbladeren, de omslag van een datum en handtekening zou voorzien en weer in de la zou schuiven.

Lauren, wier uniform klam was van het zweet, liep van de recht bank langs de mensen van de pers. Ze wilde alles vergeten, vergeten hoe de ene leugen tot de andere had geleid. En voordat ze er erg in had, had ze op de Bijbel gezworen en hoopte ze van harte dat ze zich de aantekeningen over de mannen die ze had gezien, die ze op het papieren servetje van Gilly's had gekrabbeld, nog kon herinneren nadat ze de plaats delict had verlaten. Het was immers moeilijker om leugens te onthouden dan de waarheid. Die ochtend had ze de woorden een halfuurtje bestudeerd en vervolgens het papiertje in de badkamer verbrand, waarna ze de verkoolde resten had doorspoeld en een raampje had opengezet om de rook naar buiten te laten gaan.

Felise was met opgetrokken neus binnengekomen. ‘De vader van Max rookt ook altijd op het toilet.’

‘Ik was niet aan het roken,’ had Lauren gezegd, terwijl ze de borstel pakte en ermee over het dunne, zijdeachtige haar op Felises smalle hoofdje was gegaan. ‘Volgens mij kwam de rook van buiten. Er zal wel iemand een vuurtje aan het stoken zijn in zijn tuin.’

Felise wilde op de toiletpot klimmen om naar buiten te kijken. En daar stonden ze dan. Felise met haar warme, magere armpje rond Laurens nek en haar warme adem tegen haar wang. Lauren zag de grote blauwe ogen van haar nichtje bewegen toen haar blik de buurt aftastte. ‘Wat zie je allemaal?’ had ze gezegd.

‘De hele wijde wereld.’

Lauren had haar tegen zich aan getrokken.

Hoe kon Thomas er zelfs maar over denken om haar iets aan te doen?

Hoe had hij haar ‘het kind’ kunnen noemen, alsof ze zomaar een of ander kind was en niet degene om wie de hele wereld draaide?

Nu ze bij de verkeerslichten stond, voelde ze het tengere lijfje bijna weer in haar armen, hoorde ze boven het lawaai van het verkeer dat over Parramatta Road snelde uit bijna Felises gegiechel.

Het kind.

Het licht sprong op groen en met grote stappen liep ze, opnieuw vol zelfvertrouwen, naar de overkant.

Rechercheur Ella Marconi draaide de volgende pagina van de uitdraai om en liet haar voorhoofd op haar hand rusten. Aan de andere kant van het kantoor prutste rechercheur Murray Shake speare aan de antenne van een oude radio die hij ergens had opgeduikeld. Het geruis door de slechte ontvangst deed Ella knarsetanden.

Murray draaide de antenne in een wijde boog rond. ‘Stom ding.’

‘Hebben we echt muziek nodig?’

‘Ik zit hier de hele dag binnen die lijstjes door te nemen, om helemaal gek van te worden.’ Even klonk er wat geluid en hij hield de antenne stil om te kijken of hij de radiogolven kon opvangen.

Ella probeerde zich te concentreren op de pagina die voor haar lag. Haar beeld werd wazig en de getallen liepen door elkaar heen. Ze voelde zich ingesloten en onder druk gezet door de stapels uitdraaien die dreigend op haar bureau naast haar opdoemden. Ze had zich van alles van het werk op de afdeling Moordzaken voorgesteld, maar het zoeken naar drie bepaalde telefoonnummers in een lijst van duizenden hoorde daar vreemd genoeg niet bij.

‘… denkt Eagers wel dat hij mee bezig is?’ brulde een stem uit de radio, en Murray morrelde aan de volumeknop. ‘Wat we in dit land nodig hebben is een zero tolerance-beleid, geen slappe, voorzichtige aanpak. En daarbij zijn Eagers en zijn maatjes in het parlement van plan de handjes van de criminelen vast te houden, hun begeleiding aan te bieden bij de verwerking van de traumatische ervaringen die ze als dealer hebben opgelopen.’

‘Als we naar iemand moeten luisteren, dan toch zeker niet naar de Familieman,’ zei Ella. ‘De tirades van die kerel zijn meer dan ik kan verdragen.’

Maar Murray hield de antenne helemaal stil.

‘De jeugd in ons land is niet gebaat bij deze drugamnestie,’ blafte de stem. ‘Het zet alleen de grotere dealers net lang genoeg op een zijspoor, opdat de ambitieuze kleintjes, degenen die net van straf zijn vrijgesteld, hoger de ladder op kunnen en hun plaats kunnen innemen.’

‘Zet af,’ zei Ella.

Murray zette het geluid zachter tot de woorden nauwelijks hoor baar waren. ‘Hij heeft wel een beetje gelijk.’

‘Ik vind het een goed idee,’ zei Ella.

‘Denk je dan niet dat hij gelijk heeft over die ambitieuze kleine dealers?’

‘Iets doen is altijd beter dan werkeloos toekijken.’

‘Niet als dat de zaak erger maakt,’ zei Murray.

‘Kan het dan nog erger worden? Kijk eens wat er de laatste paar maanden met crack is gebeurd. Als we informatie krijgen over een paar van die lui die dit spul invoeren en over de manier waarop ze dit doen, worden er niet alleen een paar criminelen opgesloten, maar ook een paar belangrijke aanvoerkanalen afgesneden.’

Murray schudde zijn hoofd. ‘We moeten hen allemaal achter slot en grendel zetten, groot en klein. In het wilde weg mensen immuniteit verschaffen is gewoon verkeerd. Dan kun je net zo goed met de grote, witte vlag staan zwaaien: “Doe maar waar je zin in hebt, ons maakt het niets uit.”’’

‘Alsof de allerkleinsten niet een rang opschuiven als we de kleintjes van de straat halen,’ zei Ella. ‘Op die manier kunnen we in elk geval een paar gevoelige klappen uitdelen.’

Murray zette de radio uit en ging zitten. Ella begon aan het volgende blad met telefoonnummers en boog zich verder voorover, maar haar aandacht dwaalde nog steeds af. Het kantoor van de bedrijvige afdeling Moordzaken bevond zich drie verdiepingen lager, en zij zaten hier boven in een stoffige archiefruimte waar vrijwel nooit iemand kwam. Hun baas, rechercheur Kirk Kuiper, had gezegd dat hij wel zou bellen als hij hen nodig had. Ze leunde naar voren, pakte de telefoon, luisterde naar de kiestoon en legde de hoorn neer. Murray keek toe en zuchtte.

Twintig minuten later namen ze pauze. Murray staarde uit het raam, dat door zijn koffie besloeg. Ella haalde haar mobiele telefoon tevoorschijn en belde rechercheur Dennis Orchard. In het verleden, wat eeuwen geleden leek, hadden ze in Newtown samen de opleiding gevolgd en waren daarna beiden in Hunters Hill gaan werken, dromend van een carrière bij Moordzaken. Dennis was een paar jaar geleden overgeplaatst. Ze was toen woedend geweest, ervan overtuigd dat haar aanvraag was tegengehouden door de toenmalige commissaris Frank Shakespeare, tegen wie ze ooit eens per ongeluk had gezegd dat hij als de donder haar plaats delict moest verlaten. (Niet dat ze ooit aan Murray zou toegeven dat ze zeker wist dat zijn vader haar carrière negatief beïnvloedde.) Maar begin van het jaar had Dennis haar erbij gehaald om met hem aan de zaak-Phillips te werken, en eindelijk leek het alsof ze een stap in de goede richting had gezet.

Het vervelende was dat ze even zo snel weer kon worden teruggeplaatst.

‘Geen nieuws?’ vroeg ze toen Dennis opnam.

‘Ze zullen jou eerder bellen dan mij,’ zei hij.

‘Ik heb hierboven niet altijd bereik.’

‘Ja hoor, tuurlijk,’ zei hij en er klonk een lach in zijn stem. ‘Als ze mij eerst bellen en ik kan je niet bereiken, dan zal ik een postduif sturen, oké?’

Ze legde de telefoon neer. Murray keek haar aan. Ze schudde haar hoofd.

In gedachten had ze het incident al duizend keer opnieuw afgespeeld, al duizend keer duizend keer, had ze de ontvoerder tegen de achtergrond van lucht en bomen zien staan, zijn wapen gericht op Chris en Sophie Phillips die tegen elkaar aan op de grond zaten. Ella herinnerde zich dat ze met getrokken wapen over de heuvel rende. Dat ze riep: ‘Laat vallen, laat vallen!’ en dat toen het moment kwam waarop ze wist dat ze geen keus had, dat de ontvoerder op het punt stond te schieten en dat zij haar adem inhield en de trekker overhaalde. Toen kwam de knal, de terugslag en had ze de man op de grond zien vallen. En daarna was ze bij het stel aangekomen dat met hun armen om elkaar heen geslagen zat te snikken, met veilig tussen hen in het mooie kindje.

Ze wreef over haar voorhoofd, zodat Murray haar vochtige ogen niet kon zien als hij haar kant uit keek.

Ze had veel aan dat kind, Lachlan Phillips, gedacht en had de zaak uitgebreid met Dennis doorgesproken. En ze had haar exemplaar van de verklaring die ze voor het intern onderzoek aan de recherche had afgegeven al zo vaak gelezen dat de pagina's slap en gekreukt waren. Elke keer weer was ze er voor honderd procent van overtuigd dat ze terecht had geschoten, maar ze was er nog steeds niet zeker van of de rechercheurs tot dezelfde conclusie zouden komen. Ook al was met Operatie Goud de bezem door het politieapparaat gehaald en hadden diverse mensen het veld moeten ruimen waardoor er bij diverse diensten voldoende ruimte voor nieuw bloed was gekomen – waaronder voor haar en Murray – ze wist dat ze meteen terug naar de voorsteden kon vertrekken als het onderzoek slecht voor haar uitviel. Zelfs met een middelmatig rapport, gecombineerd met middelmatige werkprestaties, zou ze kunnen gaan.

Eigenlijk had ze een grote zaak nodig. Iets eenvoudigs, een zaak waarbij meteen duidelijk was wie goed en slecht was, met sterke, betrouwbare getuigen, perfect bewijsmateriaal en een flinke straf op het einde. Iets waar ze haar tanden in kon zetten, waarmee ze kon bewijzen dat ze capaciteiten had, dat ze wist hoe ze een zaak moest draaien en een permanente aanstelling waard was.

Ze staarde naar de telefoon.
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Lauren pakte bij de rechtbank de bus die haar dwars door de stad naar The Rocks bracht en liep toen naar de ambulancepost aan het einde van George Street. De roldeur was open en haar collega Joe Vandermeer stond op het trottoir met een stel toeristen te praten. Toen ze dichterbij kwam, klonk er gelach. Glimlachend ging Joe bij de ambulance staan en twee leden van het groepje maakten foto's. Met een Schots accent bedankten ze hem en kuierden verder.

Joe glimlachte naar Lauren. ‘Moet je dat zien. Nieuwe laarzen, nieuwe riem, nieuwe stropdas.’

‘Ik moet er toch goed uitzien als ik naar de rechtbank ga.’ Ze trok de stropdas van haar hals.

‘Hoe ging het?’

‘Goed,’ zei ze. ‘Maar ik moet wel even een andere bloes aantrekken.’

‘Ik zit op de rechtbank ook altijd te zweten.’ Hij volgde haar naar binnen. ‘Ze hadden uit Randwick een kerel hierheen gestuurd, maar die is een halfuur geleden naar huis gegaan omdat hij zich niet goed voelde,’ zei hij door de deur van de kleedkamer.

Lauren smeet haar vuile bloes in haar kastje en trok een schone aan. Ze deed de knopen dicht en vermeed bewust haar spiegelbeeld. ‘Heb je het druk gehad?’

‘Nee. En er was ook niets bijzonders.’

Ze duwde de deur open. ‘Mooi. Ik wil niet dat je heen en weer racet en leuke dingen doet als ik er niet bij ben.’

Hij grijnsde naar haar. ‘Dat heb ik tegen de centrale gezegd. Ik zei dat ze de goeie dingen tot vanmiddag moesten bewaren.’

De telefoon ging. Joe rende ernaartoe. ‘Rocks, Joe.’ Hij boog zich over een stukje papier. ‘Goed, ja, gesnopen. Bedankt.’ Hij legde de telefoon neer en stak beide duimen omhoog. ‘In Woolloomooloo is er een kerel aan het huilen.’

‘Welke kerel?’

‘Een of andere kerel,’ zei hij. ‘Ik weet het niet. De buurman heeft het gemeld. Hij zei dat hij die vent door de muur heen kon horen huilen.’

‘En dat vind jij leuke dingen?’ Lauren pakte haar tas en sleutels en volgde Joe naar de ambulance. ‘Zou het wel eens bij ze zijn opgekomen om op de deur te kloppen en hem te vragen of er iets is?’

‘Zij bellen, wij snellen. Zo simpel is het.’ Joe stapte in aan de passagierskant.

‘Dat is gelul.’ Lauren smeet haar portier dicht. ‘Stel je het gezicht van die kerel eens voor als we daar ineens voor zijn neus staan. Ik stel voor dat als we met hem hebben gesproken, eens een praatje met zijn buurman gaan maken.’

Ze startte de motor en reed de garage van de ambulancepost uit. Joe drukte op de afstandsbediening om de roldeur te sluiten. Lauren zette het zwaailicht en de sirene aan en baande zich een weg door het verkeer van George Street.

‘Ik weet niet of het zo dringend is,’ zei Joe.

‘Zij bellen en ik trap het gaspedaal in. Zo simpel is het.’

‘Dat rijmt niet,’ zei Joe. ‘Is er iets?’

‘Omdat ik niet kan rijmen?’ Ze zette het volume van de sirene zachter omdat ze een rood stoplicht naderden.

‘Je bent gespannen.’ Hij keek naar het verkeer buiten. ‘Deze kant alles vrij.’

Lauren gaf weer gas. ‘Rechtbank.’

‘Ik weet wat je bedoelt,’ zei hij. ‘Als ik daar in die getuigenbank sta, heb ik het gevoel dat ik degene ben die terechtstaat. Dan heb ik het gevoel dat ik heel voorzichtig moet zijn met wat ik zeg, omdat de advocaten zitten te wachten tot ik een fout maak en me dan te pakken nemen.’ Spottend maakte hij met zijn handen een wurggebaar om zijn keel.

‘De families van de slachtoffers van die dode kerel waren er ook,’ zei Lauren.

‘O.’ Joe liet zijn handen zakken. ‘Aan deze kant is alles vrij.’

Lauren had naar de gezichten van de mensen in de rechtszaal gekeken toen ze beschreef hoe ze het lichaam van Blake had aangetroffen. Er was een vrouw, ongeveer even oud als Lauren, wier rechteroog zenuwachtig knipperde toen Lauren vertelde dat ze de polsslag had gecontroleerd, alsof ze zich niet kon voorstellen dat ze zelf de man zou aanraken. Of misschien kon ze dat wel en dacht ze aan meer dan alleen maar aanraken. Misschien dacht ze aan de voldoening die het zou geven als ze het stompe voorwerp, dat nog niet was gevonden, op hem liet neerkomen, aan het gevoel de schedel te horen kraken en bij elke bloederige slag dieper te gaan.

Het feit dat zo veel slachtoffers meer dan twintig jaar nadat Blake hen had aangevallen naar de rechtbank waren gekomen, bewees hoeveel invloed hij op hun levens had gehad. Toen ze daaraan dacht, en de vrouw zenuwachtig met haar oog zag knipperen en de groeven zag in de gezichten van de oudere mensen die waarschijnlijk de ouders van de slachtoffers waren, had ze het gevoel dat Thomas iets goeds voor de gemeenschap had gedaan. Ze had ergens gelezen dat mensen als Blake niet gerehabiliteerd konden worden. Of hij het nu verdiende om te sterven of niet, kinderen verdienden het om beschermd te worden. Daar kon niemand iets tegen inbrengen.

‘Bus,’ zei Joe.

‘Ik zie het.’

Ze vroeg zich wel af waarom Thomas het had gedaan. Hij was hier niet opgegroeid en kon geen slachtoffer van Blake zijn geweest.

‘Deze kant vrij,’ zei Joe.

Thomas en Kristi waren bijna een jaar samen geweest, en Lauren was blij geweest toen hij vlak na het auto-ongeluk verdween. Uiteindelijk had hij vanuit Oostenrijk een brief geschreven om te vertellen dat hij het land uit was gezet omdat zijn verblijfsvergunning was verlopen, dat hij daarom niet kon terugkomen en dat hij dat heel erg vond. Maar inmiddels was Kristi toen al een paar maanden clean en zag ze in dat hun relatie nooit iets had betekend. Met Felise in haar armen had ze hoofdschuddend op de kraamafdeling gezeten, omdat ze niets begreep van de man die niks met zijn dochter te maken wilde hebben. Voor Lauren was het geen verrassing geweest. Toen Kristi zwanger was en het allemaal niet meer zo goed wist, en ze op z'n zachtst uitgedrukt knetterstoned was, was het haar niet opgevallen dat Thomas elke keer van onderwerp veranderde als er over de baby werd gesproken, en dat hij vol afschuw naar haar steeds dikker wordende buik keek. Maar Lauren had dat wel gezien. Ze was het niet vergeten en had zich daar zorgen over gemaakt.

‘Volgende links,’ zei Joe. ‘Nummer vier tien, flat zeven.’

Ze moest zich er nu overheen zetten, er niet meer aan denken. De zaak was achter de rug, zelfs helemaal afgesloten; het kon de politie geen lor schelen wie het had gedaan, en ze hadden het al druk genoeg om er nog meer tijd aan te besteden. En Thomas was waarschijnlijk toch al weer maanden terug in Oostenrijk. Ze had haar zus beschermd en daar ging het uiteindelijk om. Nadat ze Brendan negen jaar geleden had verloren, wist ze dat ze de rest van haar leven alles zou doen om Kristi voor ellende te behoeden. Alles ging goed. Kristi en Felise en zij waren vrij en veilig.

Ze draaide wat op haar stoel en ging rechter zitten. ‘Vier tien?’

‘Ja. Daar is het.’ Joe wees naar de flat en Lauren schakelde de sirene en het zwaailicht uit en zette de ambulance op een plek waar het verboden was te parkeren.

Ze liepen naar het zijportier en haalden er wat apparatuur uit. ‘Waar wedden we op?’ zei Lauren.

‘Zijn vriendin heeft het uitgemaakt.’ Joe slingerde het zuurstofapparaat over zijn schouder.

Lauren maakte de portofoon aan haar riem vast. ‘Ik gok erop dat hij het leven niet meer ziet zitten.’

Joe lachte en liep de trap op. Lauren volgde hem met de monitor en medicijnkoffer. ‘Koffie bij Gilly's als ik gelijk heb.’

Joe kwam bij het trapportaal van de derde verdieping en klopte op de deur. De middagzon scheen door het raam van het portaal waardoor Joe's nekhaartjes glinsterden. Toen Lauren naar hem opkeek en de laatste traptreden opklom naar de plaats waar hij klaarstond om nog een keer op de deur te kloppen, voelde ze zich opeens heel gelukkig.

‘Hallo?’ De stem werd gedempt door de gesloten deur.

‘Ambulancedienst,’ riep Joe. ‘Is alles in orde?’

‘Ik zit vast.’

‘Aan de vloer?’

Er kwam geen antwoord. Joe keek naar Lauren. Ze trok een lelijk gezicht, de radar in haar hersenen sloeg alarm. Joe boog zich dichter naar de deur. ‘Ben je daar nog?’

‘Het is mijn hoofd.’

Aan de stem te horen bevond de spreker zich nu op een andere plaats in de flat. Lauren fluisterde: ‘Laten we terug naar beneden gaan.’

Maar Joe stak zijn hand uit naar de deurknop. ‘Hij is verward. Waarschijnlijk is hij gevallen en heeft hij hoofdletsel opgelopen.’ Hij verhief zijn stem. ‘Meneer? Hebt u hulp nodig?’

Lauren keek naar de andere deuren die op het portaal uitkwamen. ‘Ik zal de centrale vragen of ze de melder terug willen bellen, misschien dat die iets over hem weet.’ Ze zette de monitor en de medicijnenbox neer en pakte de portofoon. ‘Vierendertig.’

‘Zeg het maar, vierendertig,’ kwam het antwoord van de centrale.

Joe deed de deur open en in een flits deed een man een uitval naar hem en greep hem beet. Lauren zag het lemmet van een mes, de wilde rode ogen en de stoppelbaard, en ving de geur van een ongewassen lijf op.

‘Laat dat,’ zei de man en hij keek haar aan. Terwijl hij sprak, zag ze zijn rotte tanden. Een cocaïnejunk.

Ze bewoog langzaam, hief haar andere hand om de antenne van de portofoon met twee vingers vast te pakken zodat hij kon zien dat ze geen contact met de centrale zocht. Voordat ze de portofoon losliet, ging ze er met haar hand langs om de volumeknop op nul te zetten. De centrale zou haar over enkele minuten opnieuw oproepen en ze wilde niet dat de man dat hoorde. Als ze van hem moest zeggen dat alles in orde was, dat het een loze oproep was, dan zou het zeker nog een uur of langer duren voordat er hulp hun kant uitkwam. Als de centrale geen reactie kreeg, zouden ze beseffen dat er iets mis was en hulp sturen.

Of ze kon ermee smijten, heel hard, en hem laten schrikken.

Haar blik kruiste die van Joe en ze las de boodschap in zijn ogen. Joe was een ex-marinier, en hij was opgeleid in wie weet wat. Ze zou doen wat hij zei. Ze legde de portofoon naast de apparatuur op de grond. Ze transpireerde zo hevig dat de antenne bijna uit haar vingers gleed.

‘Kom hier,’ zei de man.

Ze liep langzaam en wierp een snelle blik op de gesloten deur van de flat ernaast. Misschien zou er iemand uit het kijkgat naar buiten kijken om te zien wat er aan de hand was. Misschien wel degene die hen had gebeld, mensen vonden het nu eenmaal leuk om hulpverleners aan het werk te zien. Of misschien zou er wel iemand over de apparatuur vallen die op de trap was blijven liggen en beseffen dat er iets aan de hand was.

De man liep achteruit zijn flat in en sleepte Joe met zich mee. Het mes drukte in Joe's hals. Lauren zag dat het tegen zijn halsslagader drukte, omdat de ader boven het lemmet uit puilde. Van het zicht alleen al begonnen haar eigen keel en hals pijn te doen. Het was een lichamelijk herinnering aan de aanval van Thomas in de steeg. Ze trilde.

‘Vooruit,’ snauwde de man.

Joe's ogen schoten als een gek heen en weer van Lauren naar de trap en weer terug. Nauwelijks zichtbaar schudde ze haar hoofd. Ze maakten een betere kans als ze bij elkaar bleven. Wie weet wat de man met hem zou doen als ze ervandoor ging?

Ze stapte de flat binnen.

‘Doe de deur dicht.’

Ze deed wat hij zei.

‘Draai hem op slot.’

Doen alsof ze de deur op slot draaide om het de politie, die hopelijk snel zou arriveren, makkelijk te maken om binnen te komen, was onmogelijk. Ze deed de deur op het nachtslot. Gelukkig voelde de deur niet al te stevig aan.

De man herstelde zijn greep om Joe's hals. Joe's gezicht begon rood aan te lopen en met zijn handen die langs zijn zij hingen, maakte hij kalmerende gebaren. Bevend ademde Lauren diep in.

‘Hoe heet je?’ vroeg ze.

‘Dat is geheim,’ snauwde de man. Hij had een blauwe voetbalbroek aan en een verschoten Nirvana-shirt. Ze rook zijn rottende tanden.

‘Ik ben Lauren en hij heet Joe.’

‘Hou je bek.’

Zonder haar hoofd te draaien, keek ze de kleine kamer rond. Op de vloer lag smerig linoleum met overal scheuren erin. Een paar blauwe plastic melkkratten vormden het enige meubilair. Over de ruiten was aluminiumfolie geplakt om zo de buitenaardse dodelijke straling of telepathische impulsen of waar hij ook op gefixeerd was, buiten te sluiten. Op één na zaten alle ramen dicht. Door het spleetje aan de onderkant van het open raam hoorde Lauren het verkeer beneden op straat.

Helemaal achter in de kamer bevond zich een open keukentje, met op het aanrechtblad en op de grond allemaal lege verpakkingen. Aan haar linkerkant was nog een deur. Die ging naar een slaapkamer en badkamer, vermoedde ze. Het appartement stonk naar rottende etenswaren en verstopte afvoeren.

Weer kruiste haar blik die van Joe. De arm van de man zat strak tegen zijn kin en het was duidelijk dat hij niet kon praten.

Lauren slikte. ‘Hebben de stemmen je gezegd dat je dit moet doen?’

‘Stemmen.’ De man sleepte Joe achterwaarts de kamer door naar de muur en duwde ertegen.

‘Ik vraag me alleen af waarom je dit doet,’ zei Lauren. ‘Wat je van ons wilt.’

De blikken uit de rode ogen van de man schoten door de ruimte. ‘Horen jullie bij hen?’

‘Joe en ik zijn van de ambulancedienst,’ zei Lauren. ‘We zijn hier om je te helpen.’

‘Van wie hebben jullie de boodschap gekregen? Kwam die van hen?’

‘Je buurman heeft ons gebeld.’

De ogen van de man schoten vuur. ‘God zal jullie wel krijgen.’

‘Waarom laat je Joe niet gaan?’ zei Lauren.

Buiten loeide ergens een sirene. Door het geluid leek de man tien centimeter te groeien. ‘Boze geesten!’

Dit zag er niet goed uit. Met iemand die zo volslagen de kluts kwijt was viel niet te praten.

Lauren wilde dat Joe vrij was en dat ze samen konden bespreken wat ze moesten doen. Zijn gezicht boven de arm van de man werd langzaam paars. Hij knipperde met zijn ogen naar Lauren. Wilde hij haar iets duidelijk maken? Of had hij gewoon droge ogen?

Het geluid van de sirene stierf weg en ging op in het stadslawaai.

‘Alsjeblieft, laat Joe gaan,’ zei ze weer. ‘Laat hem gaan, en dan lopen we gewoon de deur uit en laten je met rust.’

De man klapte zijn tanden op elkaar en keek naar het raam.

Lauren deed een stapje naar voren. ‘Het lukt je nooit om naar buiten te kijken als je Joe blijft vasthouden.’

De man moest daar blijkbaar even over nadenken. Hij haalde zijn arm weg van Joe's hals en Lauren zag dat het mes in de huid had gesneden. Op de kraag van zijn onberispelijk witte overhemd druppelde bloed. De man deed een stap opzij en hield de punt van zijn mes op Joe's borst gericht. ‘Doe je overhemd uit. Laat me de draden zien.’

‘Er zijn geen draden.’ Joe's stem klonk schor. Hij schraapte zijn keel.

‘Laat zien!’

Joe begon zijn knopen los te maken.

‘Jij ook,’ zei de man tegen Lauren. Toen ze aarzelde, deed hij net alsof hij op Joe in wilde steken, en ze deed haar handen omhoog en deed wat hij haar had opgedragen.

‘Zie je?’ zei Joe. ‘Geen draden.’

‘Ga zitten. Daar. Met de ruggen tegen elkaar.’

In haar beha en uniformbroek ging Lauren op het gescheurde linoleum zitten. De man pakte een brede rol tape en bond daarmee hun handen achter hun rug vast, en vervolgens wikkelde hij het plakband om hun lichamen. Zijn nabijheid bezorgde Lauren kippenvel en ze rook zijn scherpe zweetlucht. Haar hart bonsde nu nog harder in haar lijf en het plakband trok aan haar huid. Zweetdruppels van de zenuwen liepen omlaag en ze vroeg zich af hoelang het zou duren voordat het plakband niet meer plakte.

De man ging naar het raam en gluurde naar buiten.

Joe's rug voelde warm en vochtig aan tegen die van Lauren. ‘Gaat het?’ fluisterde hij.

De man keek om. Ze drukte zich tegen Joe aan en gaf geen antwoord. Toen de man zich omdraaide, fluisterde ze. ‘Wat moeten we nu doen?’

‘Je had moeten vluchten.’

Ze bewoog haar schouderbladen tegen die van hem als een krach tig nee.

‘Demonen!’ schreeuwde de man uit het raam.

Dat moet vast aandacht trekken, dacht Lauren.

‘Demonen, stuk voor stuk!’

Dat is de manier. Vertel het ze maar!

Ze voelde Joe's vingers in de tailleband van haar broek glijden en er toen weer uit. Ze zat stil. Wat was hij aan het doen? Hij trok ergens aan. Toen voelde ze haar nieuwe broekriem bewegen. Hij trok de riem door de lussen. Ze verplaatste haar gewicht zodat de gesp makkelijker door de lussen ging en hield ondertussen de man in de gaten die elke keer voor het raam ging staan en dan weer wegdook. Het was alsof hij schoten wilde ontwijken. Van buitenaardse wezens en hun laserstralen.

Joe trok nu niet meer. Ze voelde haar riem even strakker zitten, en toen was hij helemaal los. Hij had de gesp losgemaakt. Zijn handen draaiden en bewogen tussen hun ruggen. Hij duwde haar de gesp in handen en ze pakte die vast. Toen ze voelde dat er druk op werd uitgeoefend, drong tot haar door dat hij probeerde met het pinnetje van de gesp het plakband rond zijn polsen door te snijden. Ze voelde zijn onderarmen draaien tegen die van haar en voelde haar huid glibberig worden door het zweet van zijn inspanning.

De man trok een melkkrat naar het raam en ging er op zijn knieën op zitten, zodat hij naar buiten kon gluren. Lauren hoopte dat hij hun aanwezigheid was vergeten. Misschien zouden ze vrij zijn voordat hij het in de gaten had.

Ze vroeg zich af hoe laat het was, hoelang het geleden was dat ze contact met de centrale had gezocht. Ze hadden inmiddels vast al iemand hun kant op gestuurd om te kijken of er iets aan de hand was toen ze merkten dat ze geen radiocontact met haar meer konden krijgen. Natuurlijk was dit niet de plek waar ze hun laatste adem zouden uitblazen. Maar bijna onbewust ging ze in gedachten langs de verschillende plaatsen delict waar ze was geweest, naar de in elkaar gezakte lichamen, de doorgesneden kelen, de vingerafdrukken in het bloed, het bewijs van de laatste strijd.

Joe's rug stak boven de hare uit, en toen ze haar hoofd achterover liet leunen, rustte het in de holte van zijn nek. Toen ze besefte dat hij zo zijn arm niet goed zou kunnen bewegen, ging ze meteen rechtop zitten, maar in dat korte moment was ze zich wel bewust dat ze bij elkaar pasten alsof ze voor elkaar waren gemaakt.

De man stond op. ‘Demonen!’ bracht hij hijgend uit, terwijl hij naar beneden keek, naar iets op straat. De politie?

Lauren voelde dat Joe er vaart achter zette. Hun ruggen begonnen nu echt warm te worden. Ze voelde zweetdruppels op haar gezicht. Ze dacht aan het lange lemmet van het mes van de man. Een patiënt had ooit beschreven hoe het voelde om gestoken te worden, dat het net was alsof je een klap kreeg in plaats van dat je een scherpe pijn voelde van een mes dat in en uit je lijf gaat.

De man mompelde en maakte agressieve bewegingen met het mes. Lauren probeerde te slikken. Haar mond en keel waren droog. De lucht was te warm om te ademen. Joe en zij verdienden dit niet. Ze hadden alleen maar willen helpen. Ze was niet gelovig en ze geloofde niet in karma, maar ze vroeg zich wel af of dit haar straf was omdat ze Thomas had laten lopen en daar vervolgens in de rechtszaal over had gelogen.

Nee. Zo moest ze niet denken. Ze wist dat het leven zo niet in elkaar zat. Hoeveel goede mensen had ze gezien die gewond of gedood waren omdat ze alleen maar op het verkeerde moment op de verkeerde plaats waren geweest? En dan die mensen met een slok op in het verkeer (zoals Kristi – maar daar dacht ze liever niet aan). Hoeveel mensen had ze niet zonder ook maar één schrammetje uit een wrak zien strompelen, terwijl de mensen die van de andere kant waren gekomen, lagen te schreeuwen in hun totaal in de prak gereden auto? Ze had niet meer voorbeelden nodig om te begrijpen dat ze hier waren omdat ze toevallig dienst hadden en in de buurt waren toen iemand toevallig belde. Ze sloot haar ogen. Zij bellen, wij kunnen het straks niet meer navertellen. Zo eenvoudig is het.

Buiten klonk even een sirene. Lauren stelde zich een agent voor die tegen iemand zei dat hij als de sodemieter zijn auto moest verzetten. Wat zou er gebeuren? Agenten die de deur intrapten en binnenvielen? Ze luisterde ingespannen of ze geluiden hoorde van mensen die zich in het trappenhuis verzamelden, het zachte geluid van bewegende zwarte laarzen en kogelvrije vesten, de geur van leren riemen en wapenolie en redding.

De aandacht van de man werd getrokken door iets aan de overkant van de straat, iets boven hun hoofden. Hij bukte, ging toen vliegensvlug opzij en sloeg vervolgens het met aluminiumfolie afgeplakte raam dicht. Hij drukte zich tegen de muur met zijn gezicht naar hen toe, keek naar het plafond en mompelde iets. Lauren hoopte dat hij aan de overkant van de straat agenten had gezien die vanuit een raam probeerden te kijken wat er aan de hand was; dat Joe en zij gekneveld op de grond zaten, dat ze wisten in welke kamer ze zaten, en hoe ver weg de man was, in elk geval op dat moment.

Joe probeerde nu het plakband vanaf de andere kant door te snijden. Zijn bewegingen voelden steeds wanhopiger aan. De hoeken van de gesp staken in Laurens handpalmen, en ze voelde dat het plakband nog steeds even strak zat. Het pinnetje had nog niets doorgesneden.

De man pakte de voorkant van zijn eigen T-shirt vast en sneed er met zijn mes in. ‘Demonen!’ De huid eronder zag er in het donker even bleek uit als de buik van een vis. Het werd steeds warmer en benauwder. Lauren spande haar biceps om het plakband om haar armen te testen, maar haar inspanningen haalden niets uit.

Joe staakte zijn pogingen. Zijn vingers haalde de gesp uit haar handen, waarna hij zijn handpalmen op haar onderrug zette en haar heupen vastpakte. Zijn huid was warm, zijn vingers gespreid. Ze duwde haar schouders tegen hem aan. Hij verplaatste zijn handen wat alsof hij meer grip wilde krijgen en duwde haar toen naar links. Instinctief verzette ze zich even, maar toen ze zijn lichaam ook die kant uit voelde gaan, liet ze zich met hem mee vallen.

Ze ploften opzij op de gescheurde linoleumvloer.

De man zei: ‘Wat?’ en nog geen seconde later viel er een politiemacht in donkerblauwe overalls door de deur naar binnen. De man brulde toen hij werd bedolven onder schilden en lichamen. Lauren, die niet eens wist dat ze haar adem had ingehouden, slaakte een diepe zucht. Een agent sneed het plakband los waarmee ze aan Joe zat vastgebonden, en toen dat om hun polsen, en vroeg: ‘Gaat het? Zijn jullie gewond?’ Maar Lauren was niet in staat te antwoorden. Ze kon alleen haar hoofd op de grond leggen en kijken naar het allermooiste woud van laarzen en in broekspijpen gehulde benen dat ze ooit had gezien.

Twee verpleegkundigen van de hoofdvestiging holden naar binnen, hun tassen slingerend over hun schouder. Het gezicht van Marcia Dunleavy was bleek en haar ogen waren groot toen ze Lauren hielp om rechtop te zitten. ‘Shit, meid, is alles goed?’

Lauren trok aan het plakband dat nog aan haar armen hing, ineens moest alles eraf. ‘Heb je ontsmettingsmiddel?’

Marcia rommelde in haar medicijnkoffer. ‘Hier.’

Lauren spoot de alcoholoplossing op de plek waar het plakband nog aan haar huid vastzat, maar ze loste de lijm niet op.

‘Laat mij maar.’ Marcia duwde Laurens handen opzij en begon het plakband eraf te trekken. Lauren voelde zich net een kind. Ze leunde wat achterover en voelde Joe's rug tegen de hare. De andere verpleegkundige, John Hawthorn, veegde met een verbandgaasje over Joe's hals. Lauren voelde hoe Joe ineenkromp.

‘Sorry,’ zei John.

Lauren zocht naar Joe's hand en pakte die toen de politie de geboeide en nog steeds schreeuwende man overeind trok. Het mes lag bij de muur op de grond. Agenten voerden de man af langs Lauren en ze keek hem bewust recht aan om zichzelf ervan te overtuigen dat ze niet meer bang voor hem hoefde te zijn. Joe's vingers vouwden zich om die van haar.

Een agent bracht hun overhemden. Het witte katoen zat vol viezigheid van de smerige vloer. Lauren werd misselijk bij het idee om de bloes aan te trekken en liet hem weer op de grond vallen. Marcia Dunleavy legde haar hand op Laurens arm. ‘Blijf even zitten, dan haal ik een deken.’

Lauren bleef met haar handen voor haar borst gevouwen op de grond zitten. Ze bibberde nu, ze had het zelfs koud in de bedompte ruimte. De politie doorzocht de flat. Een van hen deed het mes als bewijsstuk in een zakje. Lauren zag het bloed op het lemmet. Trillend haalde ze diep adem.

‘Gaat het?’ zei Joe. Hij was opgestaan. Ze zag een verband om zijn hals. Hij stak zijn hand naar haar uit. Ze pakte die en stond met bibberende knieën op. Hij legde een arm om haar schouder, en toen Marcia terugkwam met twee witte, katoenen dekens hielp hij haar er een om Lauren heen te slaan, waarna hij de andere over zijn eigen schouders sloeg.

Marcia zei: ‘Ik heb tegen de politie gezegd dat we jullie eerst voor controle mee naar het Sint Vincentius-ziekenhuis nemen, en dat jullie daarna een verklaring komen afleggen.’

In het trapportaal keek Lauren naar de deur van de buren. Die stond open en een oude dame gluurde naar buiten, haar halfdichte ogen strak op hen gericht. Lauren knikte en de vrouw knikte terug.

Ze liepen in een groep naar beneden. Marcia en Joe hadden hun eigen spullen bij zich plus de uitrusting die Joe en Lauren mee naar boven hadden genomen. Het leek Lauren een eeuwigheid geleden dat ze hier naar boven waren gegaan en grappen hadden gemaakt over de reden waarom de man huilde. Ze hoorde stemmen op de begane grond en trok de deken steviger om haar hals en haar bovenlichaam. Ze was zich bewust van haar hartslag en haar adem haling. Ze wilde naar huis.

Terwijl ze waren vastgehouden, was het bewolkt geworden, en de droefgeestigheid van de hal van het appartementencomplex gaf Lauren een akelig gevoel. Ze zag dat omstanders door de smerige glazen deuren probeerden te kijken en een televisieploeg driftig bezig was apparatuur op te stellen. Ze voelde dat Marcia de deken over haar rug herschikte. ‘Klaar?’ zei ze.

Lauren knikte.

Buiten was het lawaaierig en de lucht was vochtig. De ambulance van Marcia en John, de zevenentwintig, stond naast die van Lauren en Joe. De alarmlichten knipperden net niet gelijk. Toen de groep bij de wagens aankwam, gingen de wolken uit elkaar en verscheen de zon. Joe deed het zijportier van de zevenentwintig voor Lauren open en stak zijn hand uit. ‘Je triomfwagen.’

Ze pakte zijn hand en trok hem naar zich toe. Hij rook naar angstzweet. De dekens gleden gedeeltelijk van hen af en Lauren was zich bewust van haar borst tegen de zijne.

‘Hoe wist je dat ze daar waren?’ vroeg ze.

‘Zomaar een vermoeden.’

Ze keek op naar hem.

‘Ik hoor het altijd als er een veiligheidspal wordt verschoven,’ zei hij. ‘Zelfs door een deur heen.’

‘Bedankt.’

Hij gaf haar een kus op het hoofd.

Bij het Sint Vincentius-ziekenhuis stonden al drie ambulances en een wagen van een leidinggevende. De ambulanceverpleegkundigen dromden om de zevenentwintig toen Lauren en Joe uitstapten.

‘Gaat het?’

‘Joe, wat is er met je hals?’

‘Was het een gestoorde kerel?’

‘Geef ze een beetje ruimte!’ riep Marcia, die nog in de ambulance zat.

Terwijl ze naar de ingang van de dienst spoedgevallen liepen, hield Joe de achterkant van Laurens deken vast. Ze vond het prettig om zijn hand zo dicht tegen haar rug te voelen, en ze liet zich door hem langs alle bezorgde collega's leiden.

De deuren schoven open en Joe's verloofde, Claire Bramley, rende naar buiten. Ze sloeg haar armen rond hen beiden, en haar verpleegstersspeld prikte in Laurens hals. Ze drukte hen stevig tegen zich aan. ‘Wat was ik bang dat er iets met jullie zou gebeuren.’

Joe haalde haar arm van zijn keel. Claire snakte naar adem toen ze het verband zag. ‘Wat heeft die gek gedaan?’

‘Het stelt niets voor,’ zei Joe. ‘Het hoeft niet eens gehecht te worden.’

Claire maakte een hoekje van het verband los, maar Joe pakte haar hand. ‘Het is allang genezen voor de bruiloft. Het zal er echt niet uitzien alsof je met Frankenstein trouwt.’

‘Daar maak ik me ook geen zorgen om.’ Claire bekeek hem van top tot teen, liet hem zijn armen omhoog doen in de deken en draaide hem rond. Toen wendde ze zich tot Lauren. ‘Met jou ook alles goed?’

‘Ja,’ zei Lauren. ‘Dankzij Joe.’

Hij glimlachte. ‘Het stelde niets voor.’

Lauren voelde dat ze een brok in haar keel kreeg, en Joe werd wazig. Ze trok de deken stevig om zich heen. Niet huilen. Waag het niet om te huilen!

‘Vooruit pelgrim.’ Joe gaf haar zachtjes een duw. ‘Ik snak naar koffie.’

Ze volgde hem door de deur van de dienst Spoedgevallen en adem de diep in. Haar keel deed pijn. De deuren schoven achter hen dicht en ze stonden met hun tweetjes in de gang. Claire was nog buiten.

‘Veel suiker maar?’ zei Joe. ‘Daar pep je van op.’

‘Joe.’ Het kwam er piepend uit. ‘Wat ik wil zeggen…’ Maar ze kon niets zeggen.

‘Het is al goed.’ Hij sloeg zijn arm om haar heen.

Ze sloot haar betraande ogen en legde haar hoofd op zijn schouder.

‘Vooruit,’ zei hij even later. ‘Koffie en een koek. En dan kun je de hele wereld weer aan.’

Lauren veegde haar gezicht af met de hoek van de deken toen de deur opengleed en Claire binnenkwam. Op de drempel bleef ze abrupt staan. ‘Jullie gingen toch koffiedrinken?’

‘Daar zijn we nu naar op weg,’ zei Joe, en Lauren liet zich door de gang leiden. Ze voelde zich veilig met zijn arm om haar schouder.
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In de broodjeszaak naast het politiebureau in Parramatta keek Ella naar Dennis Orchard die een kaneelbroodje in stukken scheurde en het grootste stuk in zijn mond stak. Hij zag dat ze naar hem keek en hield haar het bord voor. Ze schudde haar hoofd. ‘Maar toch bedankt.’

Hij mompelde iets onverstaanbaars. Hij was weer gestopt met roken en was de laatste maand zichtbaar aangekomen. Nou ja, zij mocht niets zeggen, en zij kon niet als excuus aanvoeren dat ze gestopt was met roken.

Hij slikte een hap door. ‘Die telefoonnummers al gevonden?’

‘Ze zaten er niet tussen.’

Hij glimlachte en nam een slok van zijn koffie.

‘We hebben nu een nieuwe lijst,’ zei ze. ‘Tweemaal zo lang.’

Met zijn mond weer vol gaf hij haar een knipoog.

‘Ik kom geen stap vooruit en volgens mij weet ik waarom.’

Hij trok zijn wenkbrauwen op.

‘Ze willen me niet, of dat rapport over de schietpartij moet niets opleveren.’

‘Dat is niet waar.’ Er vielen kruimels uit zijn mond.

‘Ik denk ook dat ik er in dat rapport slecht van afkom.’

Hij tikte tegen zijn voorhoofd.

‘Waarom duurt het dan zo lang?’ Ze legde haar gevouwen armen op tafel. ‘Ik wist dat deze detachering te mooi was om waar te zijn. Voordat de week voorbij is, zit ik weer in dat kantoortje in Hunters Hill. Ik durf erom te wedden.’

Dennis slikte en trok een lelijk gezicht terwijl de hap door zijn keel gleed. ‘Zo gaat het bij een intern onderzoek nu eenmaal. Veel bureaucratie. Ze doen er altijd eeuwen over.’

‘Ik heb er geen goed gevoel over.’

‘Dat noemen ze honger.’ Hij hield haar het bord weer voor.

Ze schoof het opzij. ‘Kon ik maar een belangrijke zaak krijgen voordat het rapport komt. In een lopend onderzoek halen ze me er toch niet bij?’

‘Ze halen je nergens bij.’

‘Deze stad heeft meer moorden nodig,’ zei ze.

Hij schoot in een bulderende lach. ‘Er komt vlug genoeg wat.’

Misschien wel, misschien niet. ‘Hoe staat het met die van jou?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Z'n gangetje. Die kerel blijft ontkennen dat hij zijn broer heeft vermoord voor diens deel van de erfenis. Maar dat is meer dan een miljoen, en hij zit tot over zijn oren in de schulden. Bloedsporen op zijn schoenen en op zijn kleren, hij is door getuigen in de omgeving gezien, hij gedraagt zich verdacht. Ik hou het erop dat hij aan het einde van de week bekent.’ Hij stak het laatste stuk van het broodje in zijn mond. ‘Hoe gaat het met je moeder?’

‘De nieuwe heup leverde geen probleem op, maar ze heeft er een infectie bij gekregen.’

‘Dus ze moet langer blijven? Dat zal haar wel behoorlijk tegenvallen.’

Ella had geen zin om over thuis te praten. ‘Wat is het laatste nieuw over Operatie Goud?’

‘Het ziet ernaar uit dat ze Wilson hebben gevonden. Hij leefde blijkbaar als een kluizenaar ergens in de rimboe van Schotland.’

‘Mooi,’ zei Ella.

Uit bewijsmateriaal van een vorige zaak waaraan Dennis en zij hadden samengewerkt, de ontvoering van Phillips, was naar voren gekomen dat de agenten Wilson en Battye deel uitmaakten van de bende bankrovers waar Operatie Goud naar op zoek was. In de daaropvolgende zes maanden had het onderzoeksteam ontdekt dat de hele bende uit politiemensen bestond. Grant Battye had zelfmoord gepleegd door zichzelf in zijn auto te vergassen, terwijl Matt Wilson en twee anderen, Caleb Peters en John Fenotti, spoorloos waren verdwenen. Twee andere agenten waren als getuige opgetreden en hadden bevestigd dat Peter Roth en Angus Arendson eveneens deel uitmaakten van de bende, maar inmiddels waren ze allebei dood. Dennis had haar verteld dat ze informatie hadden gegeven over alle aspecten van de werkwijze van de bende, zelfs over de bijzonderheden van de overzeese bankrekeningen waar het geld naartoe was gesluisd.

‘Wilson had zich helemaal niet als kluizenaar hoeven gedragen,’ ging Dennis verder, ‘want we hadden al zijn geld toch al bevroren.’

‘En dan maar leven op mos en stromend water,’ zei Ella.

‘Heerlijk.’ Met zijn wijsvinger pikte hij de kruimels van het bord.

Ella keek op het schermpje van haar mobiel.

Dennis glimlachte. ‘Het komt wel in orde.’

‘Ik moet het zeker weten.’

‘Of wat? Dan ontplof je?’

‘Steek er de draak niet mee,’ zei ze. ‘Misschien doe ik dat wel.’

Tegen de tijd dat Joe en zij operatiekleding hadden gevonden om aan te trekken, de gebeurtenis talloze malen hadden doorgenomen met hun regiohoofd en daarna met een paar rechercheurs, de stapel formulieren vereist bij een bedrijfsongeval hadden ingevuld, had Lauren een knallende hoofdpijn. Ze wilde niets liever dan naar huis gaan.

Ze kregen de rest van hun dienst vrij. De leidinggevende zette hen af bij de ambulancepost. ‘Weten jullie zeker dat het gaat?’

Lauren knikte toen Joe de deur van de post openmaakte. De leidinggevende knikte terug en reed weg.

Hun ambulance stond scheef naast de muur geparkeerd in de stalling. John en Marcia hadden hem teruggebracht. Lauren herinnerde zich hoe ze zich had gevoeld toen ze die ochtend de post hadden verlaten, en ze besefte dat ze sindsdien nauwelijks aan de rechtbank had gedacht. Niet gek eigenlijk.

‘Wil je een lift naar huis?’ vroeg Joe.

‘Dat zou mooi zijn.’

Ze keek op haar horloge toen ze in zijn auto stapten. Haar hoofdpijn was iets minder geworden en ze had besloten dat de gebeurtenissen van die dag – zowel het verschijnen voor de rechtbank als de gijzeling – maar het beste ver weggestopt konden worden om nooit meer aan terug te denken. Ze kon haar aandacht beter besteden aan het leven dat voor haar lag.

Joe woonde in een klein appartement in Parramatta, dus was het voor hem een kleine moeite om Lauren vlak voor de deur van haar vervallen huurwoning in Summer Hill af te zetten. Toen ze uit de auto was gestapt en naar voren boog om door het open raam naar binnen te kijken, denderde er aan de overkant van de weg een trein voorbij. ‘Nogmaals bedankt.’

‘Het is op de route.’

‘Ik heb het niet over de lift.’

Hij zei: ‘Als ik de volgende keer zeg dat je moet vluchten, zou ik dat maar doen.’

‘En dan alle pret missen?’

Hij glimlachte naar haar. ‘Tot morgenavond.’

Lauren ging rechtop staan en hij reed weg. Ze liep naar haar voordeur, maar bleef even staan om de auto te zien afremmen bij de hoek van de straat en vervolgens rechts af te zien slaan. Nog net voordat de wagen achter de muur van de spoorbrug verdween, zag ze Joe haar kant uit kijken. Ze bleef nog even staan en slaakte toen een diepe zucht.

Joe en zij werkten nu al bijna twee jaar samen en ze kenden elkaar zo goed dat ze nauwelijks iets tegen elkaar hoefden te zeggen als ze met een geval bezig waren. Wie van hen die dag ook de patiënten behandelde, de ander wist precies welke instrumenten en apparatuur nodig waren en wanneer. Ze waren ook goede vrienden; naar haar mening de beste. Ze kon met hem over alles praten. Ze herinnerde zich die avond dat ze achterwacht hadden bij een rustiger ambulancepost in het noorden van de stad, en dat ze van de gelegenheid gebruik hadden gemaakt om even een tukje te doen in het slaapverblijf. Ze had daar in het donker gelegen, in de wetenschap dat hij in het bed pal tegenover het hare lag, en dat ze hem kon aanraken als ze haar hand uitstak. Net als een stel kleine kinderen hadden ze elkaar griezelverhalen verteld en toen de telefoon ging, had ze door de slappe lach amper een woord kunnen uitbrengen.

Ze was blij dat hij er vandaag was geweest. Door zijn pogingen om hen los te snijden, had ze zich niet zozeer een slachtoffer gevoeld. Het was een kinderlijke wens, maar ze hoopte dat ze altijd konden blijven samenwerken.

Binnen keek ze opnieuw op haar horloge en rende toen de trap op. Ze struikelde bijna over Felises eenogige, bijna kale speelgoedgorilla en trapte hem met de punt van haar voet Kristi's kamer in. Toen ze in haar eigen kamer kwam, deed ze haar uniform uit en trok een spijkerbroek en een T-shirt aan. Ze stak haar blote voeten in gymschoenen en haastte zich weer naar beneden, de voordeur uit.

De schoolbel klonk en ze versnelde haar pas, want ze had nog een straat te gaan. Ze ging pas langzamer lopen toen het groepje moeders met kleine kinderen bij de poort in zicht kwam.

Kristi was met een andere jonge moeder aan het praten. Felise hing naast haar aan het hek met haar rode gympies in het gaas, haar handen stevig om een metalen stang geklemd en haar blik gericht op de brede openslaande toegangsdeuren van het schoolgebouw. Ze mocht pas volgend jaar naar school, maar ze kon niet wachten tot het zover was. De maandagen vormden elke keer weer een hoogtepunt in haar leventje, want dan gingen ze naar het door haar vereerde gebouw om hun zesjarige buurjongetje, Max Saleeba, op te halen. Toen een hele meute kinderen de school uit kwam rennen, ging Felise met uitgestoken nek op haar tenen staan, terwijl haar magere armpjes als luciferhoutjes uit haar mouwen staken. Kristi legde haar hand achter in haar dochters nek en boog zich voorover om iets tegen haar te zeggen. Lauren kreeg een brok in haar keel. Op momenten als deze dacht ze eraan hoe het zou zijn als hun broer Brendan er nog zou zijn. Hij zou ervan hebben genoten om met haar te spelen en zou haar vol trots hebben zien opgroeien.

Ze had die ochtend in de rechtszaal de juiste beslissing genomen.

Toen ze bij hen kwam, kwam het onderwerp van Felises starende blik in zicht. Met zijn uniform, schoolpet, broodtrommel en rugzak belichaamde Max alle facetten die Felise volwassen en belangrijk vond. Ze kon haar opwinding niet langer de baas en sprong van het hek om naar de poort te rennen. Met een glimlach op haar gezicht sloeg Kristi haar gade, een glimlach die nog breder werd toen ze Lauren zag.

‘Ze hebben je al vroeg laten gaan,’ zei Kristi.

‘Zoiets ja.’

Kristi kwam dichterbij. ‘Heb je gehuild?’

Lauren haalde haar schouders op en wendde glimlachend haar blik af naar Felise, die Max bij zijn hand had gepakt en hem hun kant uit trok. ‘We kunnen nu gaan,’ kondigde Felise aan. ‘Hallo, tante Lolly.’

‘Hallo, Flea.’ Lauren streek Felises dunne haar van haar smalle voorhoofdje. Het bovenste stuk van het litteken dat over haar borst liep was zichtbaar in de open hals van het roze ‘My Little Pony’-shirt.

Ze draaiden zich om om naar huis te gaan. De belletjes op Kristi's geborduurde slippers rinkelden en Lauren rook de geurende olie, of wat het ook was, die ze graag opdeed. Vroeger had het luchtje haar geërgerd, maar nu was het de geur van thuis. Max en Felise liepen voorop. Felise, die Max’ rugzak om had, vroeg: ‘Met wie heb je in de pauze gespeeld?’

Kristi trok een blad van een struik, scheurde het en rook eraan, en gaf het toen aan Lauren. ‘Ik meen het,’ zei ze zachtjes, ‘heb je gehuild?’

Lauren rook voor de vorm even aan het blad en liet het toen vallen. ‘Gewoon iets op mijn werk.’ Ze kon niet in details treden. Het voorval herinnerde haar te zeer aan de aanval van Thomas.

‘Het is slecht voor je hart om je emoties op te kroppen,’ zei Kristi.

Lauren toverde een glimlach tevoorschijn. ‘Met mijn hart is niets aan de hand.’

Als iemand haar vijf jaar geleden zou hebben verteld dat Kristi nu zo zou zijn, had ze die persoon voor gek verklaard. Maar misschien waren bepaalde aan alcohol verslaafde druggebruikers wel net als rokers. Bekeerlingen waren altijd de fanatiekste tegenstanders van hun oude levensstijl.

Bij hun huis deed Kristi de deur open, en Max en Felise stormden de trap op. Max’ moeder, Tamsyn, werkte vijf dagen per week, en zijn vader, Ziyad, werkte 's maandags op kantoor en de rest van de week thuis. Die ene dag bleef Max dus na schooltijd bij Lauren en Kristi. Lauren had medelijden met hem, want hij wilde altijd in hun tuin rennen en schommelen in de autoband die in de oude moerbeiboom hing, maar Felise legde hem haar ijzeren wil op zodat hij eerst op de grote speelzolder met haar schooltje moest spelen. Vanuit de woonkamer op de begane grond hoorde Lauren haar de baas over Max spelen. ‘Jij moet daar gaan zitten en de meester zijn, en dan ga ik hier zitten en schrijf in mijn schrift, en dan geef ik het aan jou en dan moet jij mij een grote, gouden sticker geven en zeggen dat ik het heel goed heb gedaan.’

Lauren drukte op de knop van het antwoordapparaat. ‘Dag, ik bel voor Kristi Yates,’ klonk een man. ‘We zouden het fijn vinden als je langs kon komen om een offerte te maken voor een themawand op onze binnenplaats. Kun je me terugbellen op…’

‘Wis dat bericht maar.’

‘Het is werk,’ zei Lauren, die probeerde de rest van het bericht af te luisteren.

‘Hij zei niet eens alsjeblieft.’

‘Misschien aan het einde wel. Ik zal het terugspoelen en nog eens luisteren.’

‘Hij klinkt als een klootzak,’ zei Kristi. ‘Wis dat bericht nou maar.’

Lauren deed net of ze haar niet hoorde, spoelde het bandje terug en schreef de gegevens van de man op.

‘Ik zei toch dat hij het niet zou zeggen.’

Lauren speelde de volgende drie berichten af, die allemaal waren achtergelaten door mensen die soortgelijke verzoeken hadden, en ze schreef hun gegevens op. Aan de andere kant van de kamer schraapte Kristi met een schaar de opgedroogde mortel van haar nagels.

‘Het is geld,’ zei Lauren.

‘We kunnen rondkomen.’

‘Maar net.’

‘We zijn gelukkig,’ zei Kristi. ‘Daar gaat het om.’

Het geluid van rennende voeten weerkaatste van de zolder. Felise gilde: ‘Nee, je moet dáár gaan zitten.’

‘Ik heb trouwens nog meer dan genoeg werk,’ zei Kristi.

Lauren wreef over haar voorhoofd. De hoofdpijn kwam terug. ‘Ik ga douchen.’

‘O ja, dat moest ik je nog vertellen.’ Kristi legde de schaar neer. ‘Er is geen warm water.’

‘Waarom niet?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Ik ben geen loodgieter.’

‘Heb je er een gebeld?’

‘Ik dacht er net pas aan.’

Lauren stond doodstil.

‘Wil je dat ik er nu een bel?’ vroeg Kristi.

‘Dat lijkt me een goed idee,’ zei Lauren. ‘Denk je ook niet?’

De boiler was kapot en moest worden vervangen, maar het lukte de loodgieter niet om dat diezelfde dag nog te doen. 's Avonds togen Lauren, Kristi en Felise dankbaar naar het huis van de familie Saleeba. Weer thuis verklaarde Felise dat ze later van plan was om de rest van haar leven elke dag met Max in bad te gaan.

Ondanks het aspirientje dat Lauren had ingenomen, ging de hoofdpijn niet over, en toen ze naar bed ging en de lichten uitdeed, maakte ze even een tussenstop in de keuken om de fles whisky te pakken die ze daar voor noodgevallen hadden staan.

‘Ga je het me nu vertellen?’ Kristi stond in haar pyjama in de deuropening.

Kristi kon goed luisteren en zorgde er altijd voor dat je je beter voelde. Je ging je dan zelfs zo goed voelen dat je niet meer ophield als je eenmaal begon te praten. Lauren betwijfelde het of ze zich vanavond zou kunnen beheersen. De hele avond hadden de herinneringen van het voorval met de cocaïnejunk en dat met Thomas in de steeg door haar hoofd gespookt. Ze had geprobeerd in gedachten de verschillen naar voren te halen: dat was 's avonds gebeurd en dit overdag; toen was ze alleen geweest en nu samen met Joe. Maar de pijn zat dieper, op het niveau waar de angst en de adrenalinevoorraden zetelden. Lichamelijke herinnering. Zelfs nu ze hier stond, voelde ze bijna waar Thomas' vuist had gezeten, vlak onder haar kin. Ze raakte de huid daar aan en huiverde. ‘Ik denk dat ik maar gewoon naar bed ga.’ Ze duwde de stoffige fles met haar vingertoppen naar de achterkant van de bovenste plank.

‘Hart,’ zei Kristi.

Lauren deed het licht van de keuken uit en liep langs haar heen. ‘Welterusten.’

Om vier uur werd ze wakker door een nachtmerrie. Ze bevond zich op de plek van het auto-ongeluk, met een zwangere, snikkende Kristi dronken achter het stuur van de ene auto en de stervende jongen achter het stuur van de andere. Tegelijkertijd was de onaangename nasmaak van haar oude leven terug: de stilte van haar krappe flatje die alleen werd verbroken door het doffe geluid van de fles tegen het glas, de bedroefdheid omdat Jeffrey haar had verlaten voor zijn pantomimecarrière in Engeland, het onvermogen om weg te gaan en nieuwe mensen te ontmoeten, zoals haar in tijdschriften, door collega's en haar huisarts was aangeraden.

Ze stapte uit bed en ging naar de kamer van Felise. Het kind was een onrustige slaapster, en terwijl Lauren stond te kijken, rolde ze van haar linker- op haar rechterzij, op haar buik en trapte toen haar dekens weg om zich even later huiverend tot een bal op te rollen. Lauren trok de dekens over haar heen, stopte haar in en streek met een vinger een krul achter haar oor.

Ze draaide zich om om weg te gaan en zag haar zus in de deuropening staan. Kristi stak haar hand uit en voelde dat de rug van Laurens pyjamajasje helemaal doorweekt was.

‘Zeg maar niets.’ Lauren kuste haar op haar wang toen ze haar voorbijliep. Kristi zuchtte.

Weer in bed kon Lauren de slaap niet vatten. Toen ze uiteindelijk de dekens over zich heen trok zoals ze bij Felise had gedaan, kwam de herinnering boven aan Joe's rug tegen de hare. Bij die gedachte kwam ze tot rust.

‘Hoef je vanavond niet te werken?’ vroeg tante Adelina.

‘Ik heb middagdienst.’ Ella was neergestreken op de zitting van haar moeders rollator, de enige plek die nog vrij was toen ze kwam. Het was benauwd op de afdeling en er werd constant gekletst in het Engels, Vietnamees, Libanees en Italiaans. Haar moeder, Netta, zat rechtop in bed met Ella aan haar ene kant, en haar vader Franco en Adelina in plastic stoelen aan de andere kant. Een kind in een luier en een hemdje liep door de zaal, zich vastklampend van stoel tot stoel. Een vrouw met een hoofddoek zag dat Ella naar hem keek en ze glimlachten naar elkaar.

Het gepraat werd steeds harder. Haar vader hield zijn hoofd scheef. ‘Hoor je dat, Netta?’

‘Pa, niet afluisteren.’

‘Hoe kan dat anders als ze zo hard praten?’ Haar moeder ging voorzichtig verzitten. Haar staalgrijze haar lag verward op haar kussen. Haar nachthemd was tot aan haar nek dichtgeknoopt.

‘Ik vang het Italiaans zo op.’ Haar vader stak zijn wijsvingers in zijn oren. ‘Ik kan er niets aan doen.’

‘Dan moet je je hoofd maar uitzetten,’ zei Adelina. ‘Dat doe ik ook.’

‘Dat is voor jou geen probleem.’ Franco grinnikte. Adelina gaf hem een tik op zijn arm.

Soms vroeg Ella zich af hoe het zou zijn om een broer te hebben die je steeds zat op te hitsen, die het op zeventigjarige leeftijd nog steeds niet kon laten om je te plagen. Adelina was nooit getrouwd geweest, en Ella's vader logeerde bij haar in Sutherland, terwijl Netta in het ziekenhuis lag. Franco had thuis willen blijven, maar het laatste jaar was hij verzwakt. Hij liep nu zelf met een rollator en kon niet meer voor zichzelf klaarmaken dan een Cup-a-Soup.

Adelina keek naar het nachtkastje. Meteen sprong ze op, haalde een zakdoek uit haar tas en begon de bovenkant schoon te vegen. ‘Wordt er hier niet gestoft?’

‘Dat zeg ik dus,’ zei Netta. ‘Het is hier niets voor mij.’

Ella knikte naar het infuus waar antibiotica in zat. ‘Dat kun je nergens anders krijgen.’

‘Ze zou geen infectie hebben als ze ergens anders was geweest.’ Haar tante stak haar hand uit om het naambordje af te stoffen dat aan de muur boven het bed hing.

De Italiaanse familie werd steeds luidruchtiger. Franco en Netta keken elkaar weer aan. Ella zuchtte. De ruzie ging alleen maar over iemands schoolrapport. Praat te veel en kan beter. Noem mij eens een kind op wiens rapport dat niet staat.

Ze zette haar telefoon aan. Geen berichten. Ze zette hem weer uit. Wat was er aan de hand met de mensen uit deze stad dat ze niet in staat waren elkaar om zeep te helpen? En hoe zat het met dat interne onderzoek? Wilden ze soms dat ze het zou besterven van spanning?

‘Van de dokter mag ik morgen proberen om zonder dat ding te lopen,’ zei Netta en ze knikte naar het looprek. ‘Misschien ben ik tegen het einde van de week wel thuis.’

‘Ik dacht dat je naar de revalidatieafdeling moest als je van deze afdeling kwam,’ zei Adelina.

‘Ik kan thuis revalideren.’

‘Wie zegt dat?’ zei Ella.

‘Als ik het maar rustig aan doe,’ antwoordde Netta. ‘Wat eenvoudige oefeningen, en voorzichtig zijn. Daar is niets aan.’

‘Stel dat je niet meer uit bad kunt komen?’ zei Adelina. ‘Franco is te zwak om je te helpen.’

‘Hé,’ reageerde Franco.

‘Ik kan bij Ella logeren.’

‘Nee, dat kunt u niet,’ zei Ella. ‘Ik ben bijna nooit thuis.’

‘Ik kan het eten hier niet door mijn keel krijgen.’

Adelina lachte. ‘Denk je dan dat het daar beter is?’

‘Ik kan het haar toch leren,’ zei Netta. ‘Dat zou best leuk zijn.’

‘Het is niet dat ik niet kan koken, ik vind het gewoon niet leuk om te doen,’ zei Ella.

‘Misschien kun je een paar dagen vrij nemen,’ zei Adelina.

Nu vrij nemen, terwijl ze net haar voet tussen de deur had? Als zich elk moment een belangrijke zaak kon aandienen? Geen sprake van. Ella tastte in haar tas naar haar telefoon en zette hem weer aan. ‘Volgens mij heeft de dokter gezegd dat u minstens een week hier moet revalideren.’

‘Misschien daarna dan,’ zei Adelina.

Ze keken allemaal naar haar. Ella wist dat ze dan de hele bups kreeg. Haar vader zou dan ook meekomen, omdat hij het vreselijk vond als ze gescheiden waren, en Adelina vond het bezwaarlijk om meer dan een paar keer per week vanuit Sutherland te komen.

‘Mijn huis is er niet echt geschikt voor…’ begon ze.

‘Je kunt naar huis komen, bij ons,’ zei Netta.

‘Net als vroeger,’ zei Franco.

Ik heb een huis. De kamer werd steeds kleiner en voller. Ga over, telefoon, ga over!

Haar moeder greep haar bij de arm. Haar handpalm voelde koel aan. Ella keek naar het infuus dat met een pleister op de bovenkant van haar hand was vastgemaakt, de pigmentvlekken op haar huid, de pezen die zichtbaar over haar knokkels liepen. De hand van een oude dame. Wanneer was dit gebeurd?

‘Het is niet erg als je het liever niet wilt,’ zei Netta.

Ella moest denken aan die keer dat ze thuiskwam van school en haar moeder in de keuken behendig met een mes een kip zag ontleden. Haar handen hadden naar ui geroken en Ella was weggedoken om ze te ontwijken.

‘Misschien kun je vragen of je vrij kunt krijgen?’ zei Franco. ‘Kijk wat ze zeggen.’

‘Dat kan nooit kwaad,’ mengde Adelina zich in het gesprek.

Ella hoorde het karretje met eten komen en stond op. ‘De lunch is er. Het is tijd voor ons om te gaan.’

Haar moeder trok een lelijk gezicht.

‘Ze moeten het bezoekuur laten doorlopen tot na de lunch,’ zei Adelina. ‘We kunnen toch blijven terwijl je eet?’

‘Ze willen niet dat jullie zien hoe slecht het eten hier is,’ zei Netta somber. Nog steeds had ze Ella's arm vast. ‘Zou je ten minste willen vragen of je een paar dagen vrij kunt nemen?’

Dit was ook weer een reden waarom ze graag een broer had willen hebben. Of een zus. Maakte niet uit wat. Om niet altijd degene te zijn om wie alles draait. Niet altijd in de schijnwerpers te staan. ‘Ik zal het vragen.’

Netta trok haar naar zich toe om haar te omhelzen. ‘Bedankt.’ Zo van dichtbij rook ze naar ziekenhuiszeep en talkpoeder. Haar haar zat in de knoop en moest worden geborsteld, en haar lippen voelden zacht aan op Ella's wang. ‘Kom je morgen?’

‘Of anders bel ik,’ zei Ella. ‘Het hangt af van mijn werk.’

Franco stond achter haar te wachten om zijn vrouw een kus te geven. Ella stond bij het Italiaanse gezin en luisterde naar hun afscheid, en liep toen met haar vader en tante de zaal uit.

Ze namen afscheid bij de lift. Omdat Franco een invalidenkaart had, mocht Adelina op het ziekenhuisterrein parkeren. ‘Rij voorzichtig,’ zei Ella.

Franco liet zijn rollator lang genoeg los om haar tegen zich aan te drukken. ‘Ciao, carina. Stai bene.’

‘Si, papa, e tu. Ciao.’

Buiten werd het steeds warmer. Ze liep de straat door naar haar auto en voelde zich schuldig omdat ze niet bij haar ouders wilde blijven. Het was niet dat ze niet van hen hield, het was alleen het verkeerde moment. Ze zat nu bij Moordzaken – en misschien was dat haar enige kans – en daarvoor moest ze vierentwintig uur per dag beschikbaar zijn, mocht dat nodig zijn.

Aangenomen dat er iets beters langskwam dan het controleren van telefoonlijsten, natuurlijk.
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Lauren lag in de schemering op haar buik met haar hoofd bijna tegen dat van de dode man, en ze keek in zijn opengesperde mond. Ze bevonden zich in een ondiep, overwelfd riool in de buurt van een spoorlijn vlak buiten Central Station. Ze had haar ellebogen in de openingen tussen de rotsen gezet, maar de rest van haar lichaam voelde elke scherp punt.

De man leek tussen de vijftig en de zestig te zijn, al was het door de zware verminkingen aan zijn kaken en voorhoofd moeilijk met zekerheid te zeggen. Op zijn hoofd had hij nog meer verwondingen. Zijn met bloed aangekoekte neus was verbrijzeld en de binnenkant van zijn mond en keel was niet meer roze maar bijna wit, wat je altijd zag bij mensen die net overleden waren. Met het platte gedeelte van de keelspiegel tilde Lauren de tong iets op, en ze zocht met het lampje of ze de witte glans van de stembanden kon zien en de donkere ruimte die ertussen zat.

Joe ging op zijn hurken naast haar en de medicijnkoffer zitten en tilde de nekkraag om zijn hals. De jongste van de twee hulpverleners van Paddington was bezig met hartmassage en vertrok zijn gezicht toen hij op de rotsen ging verzitten, terwijl de oudste in de schemering tuurde of hij een ader kon vinden op de arm van de man. Het rook er naar warm stof en olie en het metaal van de trein die vlakbij tikkend op het spoor stond. Twee geünifor meerde politie mensen stonden verontrust te praten, hun bestofte knieën waren het bewijs van de reanimatiepogingen die zij hadden ingezet.

Lauren zag de stembanden. Ze nam het beademingsbuisje van Joe aan en schoof het via de keel de donkere ruimte in, blies de manchet op om het buisje op zijn plaats te houden, sloot de beademingszak aan en begon lucht in de longen van de man te blazen. Joe deed de oordopjes van zijn stethoscoop in en schoof het membraan over de linker- en rechterzijde van de borst en toen over zijn buik om er zeker van te zijn dat de lucht in de longen en niet in de ingewanden terechtkwam. Hij knikte. Lauren gaf hem de zak en schoof de witte tape onder de hals van de man door, maakte er vervolgens een lus in en maakte het vast aan het buisje.

Joe kneep hard en snel in de zak. De ambulanceverpleegkundige van Paddington zei over de arm van de man heen: ‘Ik zit erin.’ Lauren begon ampullen met adrenaline voor hem klaar te zetten, die via de canule in de ader zouden worden gespoten.

Een rechercheur strompelde vloekend over de stenen naar het spoor. Hij keek naar de dode man en toen naar zijn jonge collega's. ‘Wat is er gebeurd?’

‘We hielden hem staande nadat hij in Redfern door het rode licht was gereden,’ zei de eerste agent. ‘Hij was ontzettend zenuwachtig toen we met hem spraken en toen we zijn rijbewijs controleerden, ging hij ervandoor. We zijn hem achternagegaan tot station Redfern, waar hij op de trein sprong. We zijn hem gevolgd en hadden hem bijna, maar toen stapte hij tussen twee wagons door een deur naar buiten en probeerde op de trein te klimmen. Toen viel hij.’

‘Wat heb je van de meldkamer gehoord?’

‘Zijn naam is Adrian Nolan, geen aanhoudingsbevel, geen strafblad. Hij reed in een huurauto.’

De man was niet onder de wielen van de trein terechtgekomen, maar Lauren dacht dat hij op zijn gezicht was beland en hersenletsel had opgelopen. In zo'n geval kun je weinig doen, maar omdat de politieagenten hadden geprobeerd hem te reanimeren, en vooral hun gedrag onder de loep zou worden genomen, was het maar het beste om gewoon door te gaan en de artsen het witte laken over hem heen te laten trekken.

De oudere raakte haar schouder aan. ‘Hoe ziet het eruit?’

‘We blijven doorgaan en brengen hem met spoed naar het Sint Vincentius, maar als we daar aankomen zullen ze waarschijnlijk vaststellen dat hij is overleden,’ zei Lauren.

De agent knikte. Zijn jongere collega keek alsof hij elk moment in huilen kon uitbarsten.

Het was druk bij de ambulancestandplaats van het Sint Vincentius-ziekenhuis. De jonge verpleegkundige van Paddington reed de ambulance voorzichtig naar de zijkant en Lauren, die naar buiten keek terwijl ze doorging met de hartmassage, kromp in elkaar toen de wagen langs de muur schraapte.

Het achterportier werd opengegooid en een paar verpleegkundigen van andere ambulances trokken de brancard eruit. Lauren klau terde naar buiten, daarna sprong Joe uit de wagen. Hij bleef met zijn voet achter het wiel van de brancard haken en viel tegen Lauren aan. Ze pakte hem bij zijn middel en hielp hem overeind. ‘Gaat het?’

‘Ik heb met mijn arm het beademingsbuisje geraakt.’ Hij wilde zijn stethoscoop van zijn hals trekken toen de deuren van de Eerste Hulp opengingen en een arts kwam kijken.

‘Is dit de hartstilstand?’ vroeg hij.

‘Een momentje,’ zei Lauren.

De arts snoof en keek op zijn horloge.

Lauren keek veelbetekenend naar Joe en hief haar ogen ten hemel. ‘Laten we nou maar gewoon naar binnen gaan.’

‘Maar ik heb er behoorlijk hard tegenaan gestoten.’

‘Die kerel is dood,’ zei ze. ‘Dat het beademingsbuisje wat verschoven is, maakt echt niks meer uit.’

Ze reden de brancard in de richting van de deuren die open gleden om hen binnen te laten. Lauren keek omhoog naar de beveiligingscamera's en glimlachte om te bedanken. Ze wist dat iemand van de receptie hen had zien aankomen en op de knop had gedrukt.

Ze reden de brancard naar de helder verlichte reanimatieruimte van de Eerste Hulp, met de agenten die voor de ambulance uit waren gereden op hun hielen. Lauren hield het hoofd van de patiënt vast en zorgde ervoor dat het buisje niet verschoof toen Joe en de mensen van de Eerste Hulp het laken van de brancard losmaakten. Ze telde hardop tot drie en het team tilde het lichaam van het laken over op het ziekenhuisbed.

De arts controleerde de pupillen van de patiënt en fronste. ‘Wat is er gebeurd?’

Lauren deed snel haar relaas. ‘Hartspier heeft niets meer gedaan,’ rondde ze af. ‘Geen reactie op reanimatie, adrenaline, zuiveringszout en lidocaïne.’

De arts luisterde met zijn stethoscoop of hij nog een hartslag hoorde. ‘Hoelang is het nu al zo?’

Lauren keek op haar horloge. ‘Veertig minuten.’

‘Oké, dan verklaar ik hem dood,’ zei de arts. De lange verpleegkundige die hartmassage toediende haalde zijn handen van de blote borst van de man en stapte van het bed weg. De verpleegkundige die beademd had, koppelde de beademingszak los van het buisje. ‘Tijdstip van overlijden is tien uur twintig.’

De deuren zwaaiden open en Joe's verloofde, Claire Bramley, kwam binnen.

‘Niemand meer nodig hier,’ zei de arts, met zijn ogen op zijn schrijfwerk gericht.

Claire keek rond zonder te reageren. Lauren glimlachte naar haar, maar ze scheen haar niet te zien. Lauren hoorde haar iets tegen Joe sissen, en ze zag Joe, die bezig was met de draden van de monitor, verbaasd opkijken.

Wat bezielt haar?

Lauren haalde de lakens van de brancard en zette het zuurstofapparaat erop. Ze stak haar hand uit om de monitor van Joe aan te pakken, maar hij was fluisterend in gesprek met Claire.

Lauren reed de brancard naar buiten en liet hem bij de ambulance staan. Joe was die dienst de chauffeur en dan was het zijn werk om de uitrusting schoon te maken en de voorraad aan te vullen. Als zij de behandeling deed, zorgde zij voor het invullen van de formulieren. Ze maakte eerst haar eigen werk af en zou daarna aan dat van hem beginnen, als Claire nog niet klaar was met haar preek binnen. Maar na een paar minuten kwam hij met een verbijsterde blik naar buiten. Lauren vroeg niets. Ze zat op de bijrijderstoel en ging gewoon door met haar schrijfwerk. De stereo stond aan, maar achter in de ambulance, waar Joe bezig was met de cilinder van het zuurstofapparaat te vervangen en de medicijnbox bij te vullen, was het stil.

Lauren was bijna klaar met het invullen van de formulieren en Joe legde net een schoon laken op de brancard toen de deuren van de Eerste Hulp opengingen.

Claire kwam bij het open portier aan de passagierskant staan.

‘Wie heeft hem geïntubeerd?’

‘Dat heb ik gedaan,’ antwoordde Lauren.

‘Heb je het gecontroleerd?’

Denk je dat ik achterlijk ben of zo? wilde ze eigenlijk zeggen, maar ze hield zich in.

‘Heb je dan niet gemerkt dat hij in de rechterhoofdbronchus zat?’

‘Dat moet dan gebeurd zijn toen we hier net aankwamen,’ zei Joe, die achter Claire stond. ‘Ik stootte tegen hem aan en had geen tijd om het te controleren.’

Maar Claire had haar ogen nog steeds op Lauren gericht. ‘Het was jouw beademingsbuisje,’ zei ze.

‘Inderdaad.’ Lauren bleef kalm.

‘Jij hebt het ingebracht, dus was het jouw taak om het te controleren.’

‘Ach, kom op, Claire,’ zei Joe, ‘zo werkt het niet. We zijn een team.’

Claire bleef Lauren nog even aanstaren, draaide zich vervolgens om en beende weer naar binnen.

‘Dat bedoelde ze niet zo,’ zei Joe. ‘Ze wist heel goed dat hij dood was. Voor iemand die daadwerkelijk een kans had, zou het iets kunnen uitmaken dat het buisje in de bronchus zit, maar deze kerel was al verloren. Dat zei je zelf ook al.’

Lauren trok het formulier van het blok. ‘Ik kan me geen klacht veroorloven.’

‘Ze zal echt geen klacht indienen.’

‘Heeft ze nog steeds die vriendin bij de Inspectie?’

‘Ze gaat geen klacht indienen,’ zei Joe. ‘Geloof me nou maar.’

‘Als dit boven op dat busongeval van vorige maand komt, krijg ik misschien een nieuwe beoordeling,’ zei ze. ‘Dan kunnen ze me op herscholing sturen. Dan kunnen ze me bij The Rocks weghalen.’

‘Hou toch op met die onzin,’ zei Joe. ‘Ik zal met haar gaan praten, goed?’ Hij liep terug door de schuifdeuren.

Lauren duwde de map hard tegen haar kin. De gedachte om bij The Rocks weg te moeten, weg van Joe, bezorgde haar een beklemmend gevoel. Ze smeet de map op het dashboard, dat ging zo hard dat haar oren pijn deden.

Behalve het lijk onder het laken was er niemand in de reanimatieruimte. Lauren liet de kopie van het formulier boven op zijn status achter en ging weer naar buiten.

Joe en Claire waren nergens te bekennen, en Lauren ging terug naar de ambulance en stapte alvast in. Ze zette de radio aan, maar de muziek stond haar tegen, dus bleef ze in stilte zitten piekeren.

Na een minuut of tien verscheen Joe weer, en hij klom achter het stuur. Hij startte de motor maar reed niet weg.

Lauren ademde zijn aftershave in, die was vermengd met stof van het spoor en zweet. ‘Ze gaat een klacht indienen, hè?’

‘Ik weet niet wat ze van plan is.’ Joe zuchtte. ‘Ik zal morgen nog eens met haar praten.’

Lauren wist dat ze de centrale moest melden dat ze vrij waren. ‘Kom, we gaan.’

Maar Joe reed niet weg. Hij hield het stuur tussen zijn duimen en wijsvingers. ‘Het is mijn schuld.’

‘Ik heb je tegengehouden toen je het buisje wilde controleren,’ zei Lauren.

‘Daar gaat het eigenlijk niet om,’ zei hij. ‘Claire zag me toen ik vanochtend de foto uit de krant knipte. De foto waar we samen op stonden.’

Lauren kreeg het er helemaal warm van. De kleurenfoto waarop ze met de armen om elkaar heen geslagen tussen de ambulances stonden, had die dag op de voorpagina van de krant gestaan. Kristi had het artikel dat erbij stond gelezen en gezegd: ‘Geen wonder dat je overstuur was. Je had het me toch kunnen vertellen?’ Lauren was niet in staat geweest het uit te leggen. Felise had de foto op de koelkast willen plakken, maar tot Laurens opluchting had Kristi haar gezegd dat ze de foto maar op de speelzolder moest ophangen. Het zou vreemd zijn om elke keer die omhelzing te zien als ze melk ging pakken. De foto deed haar denken aan een verliefd stel, niet dat ze verliefd was natuurlijk. De blijde blik van iemand die het had overleefd, zou ze zeggen. Als je vastgebonden zat, met de ruggen tegen elkaar, zonder overhemd, terwijl een gek tekeerging en met een mes zwaaide, wie, zo wilde ze weten, zou dan Joe's brede, warme rug niet de geweldigste van de wereld vinden? Wie zou achteraf dan geen band met hem voelen?

‘Wagen vierendertig,’ riep de centrale. ‘Vierendertig, ik heb jullie nodig voor een steekpartij.’

Joe reed van het ziekenhuisterrein terwijl Lauren de microfoon pakte en haar verstand op nul probeerde te zetten. ‘Vierendertig is klaar bij het Sint Vincentius.’

‘Bedankt, vierendertig. Ik heb een man die is neergestoken aan de New South Head Road in Edgecliff, vlak buiten het winkelcentrum. Een omstander is aan het reanimeren. De politie is onderweg.’

Joe zette de sirene en de zwaailichten aan en liet zijn voet op het gaspedaal zakken. Lauren hing de microfoon weg en zette zich met één hand schrap tegen het dashboard. Er werd gezegd dat zij 'm flink op zijn staart kon trappen, maar Joe was veel erger. Hij had gewoon geluk dat hij nooit een ongeluk had gehad of was gepakt voor te hard rijden, zoals zij.

‘Wat zei Claire?’ vroeg ze.

‘Ze wilde weten waarom ik hem wilde bewaren.’ Hij hield zijn ogen strak op de weg gericht. ‘Zou dit een vals alarm zijn of niet?’

‘Vals,’ zei Lauren. ‘Wat heb je tegen haar gezegd?’

‘Er wordt gereanimeerd.’

‘Door een omstander. Dat wil niet zeggen dat hij een hartstilstand heeft,’ zei ze. ‘Wat heb je Claire verteld?’

Hij trok een scheef gezicht. ‘Ik probeerde uit te leggen dat het gewoon een vreemd en emotioneel moment was,’ zei hij. ‘Het is een mooie foto, onze gezichten zijn grotendeels voor de camera weggedraaid, we zijn gewoon twee anonieme ambulanceverpleegkundigen.’ Hij wierp haar weer dezelfde blik toe en voegde er als een soort excuus aan toe: ‘De foto doet me denken aan… gewoon… mensen die voor elkaar zorgen.’

‘Mij ook,’ zei ze. ‘Precies.’ De straatlantaarns flitsten voorbij. De zwaailichten wierpen hun rode en blauwe schijnsel op de gevels van de huizen. Ze trok handschoenen aan. ‘Wat zei ze toen?’

Hij ging een hoek om. ‘Ze leek niet erg overtuigd. Zelfs niet toen ik zei dat zij de foto ook zou hebben uitgeknipt als ze zelf in de krant had gestaan.’

‘Vierendertig, hoelang nog?’ vroeg de centrale.

‘Een minuut of twee, drie,’ zei Lauren in de microfoon.

‘Je gelooft nog steeds dat het vals alarm is?’ vroeg Joe.

‘Een dronkaard die op het trottoir ligt te slapen. Hij zal elke keer kreunen als er op zijn borst wordt geduwd. We zullen hem mee moeten nemen omdat hij een paar gebroken ribben heeft.’

‘Ik weet het niet.’ Een kat schoot de weg over en Joe haalde zijn voet even van het gaspedaal. ‘Ik voel aan mijn water dat er iets anders aan de hand is.’

‘Jij en je water.’

Hij keek haar even aan. ‘Zullen we weer wedden?’

‘Koffie bij Gilly's én een Egg McMuffin.’

‘Daar hou ik je aan.’

Hij draaide New South Head Road in en zette de sirene uit.

‘Daar.’ Lauren wees naar een groepje mensen op het trottoir, toen een van hen de weg op rende en zwaaide.

Hij kon nergens parkeren. Joe stopte op de linkerrijstrook, liet zijn zwaailichten aan staan en zette voor de zekerheid ook de alarmlichten aan. Lauren sprong uit de wagen en pakte achter uit de ambulance het zuurstofapparaat en de eerstehulpkoffer.

‘Vlug!’ riep iemand.

‘Ik zei je toch dat het echt was,’ zei Joe terwijl hij de monitor en de medicijnkoffer pakte.

‘Roepen wil nog niets zeggen,’ zei ze over haar schouder terwijl ze naar het groepje liep. Ze gingen niet opzij toen ze dichterbij kwam en ze moest ‘Pardon,’ zeggen en met de eerstehulpkoffer tegen de achterkant van iemands been stoten om erbij te kunnen.

De man lag op zijn zij, met zijn armen gestrekt voor zich. Zijn overhemd zat helemaal onder het bloed, het gele Quiksmart Couriers-embleem op de borstzak nam het vocht op. In het schijnsel van de etalages in de buurt zag Lauren het doodsbleke gelaat en ze wist dat Joe gelijk had.

Ze knielde bij de man neer en legde haar hand op zijn schouder. ‘Hoe gaat het?’ Hij deed zijn ogen open en keek haar aan. Ze trok zijn overhemd uit zijn broek en zag een 2,5 centimeter brede steek wond aan de linkerkant van zijn borst, in de buurt van zijn hart. Er werd een bebloede hand uitgestoken en ze pakte die vast en kneep erin. ‘Hoe heet je?’

‘James Kennedy,’ antwoordde hij naar adem snakkend.

Ze had allebei haar handen nodig, dus ze legde zijn hand op haar knie. Aan de manier waarop hij haar broek vastgreep, voelde ze zijn angst en wanhoop. ‘Weet je wat er gebeurd is? Kun je een keer diep inademen?’ Ze pakte een dik verband uit haar eerstehulpkoffer, duwde het op de borstwond en plakte het vast.

‘Kan geen … lucht krijgen.’ Op zijn lippen verscheen bloedend schuim.

‘Ben je nog ergens anders gewond?’

Joe reikte om haar heen om Kennedy een zuurstofmasker op te zetten en de elektroden van de monitor te bevestigen. ‘Bijstand vragen of inladen en wegwezen?’ zei hij in Laurens oor.

Kennedy's huid was glibberig van het zweet. Hij had zichtbaar veel bloed verloren, en wie weet hoeveel inwendige bloedingen hij nog had. Lauren rekende uit hoelang ze erover zouden doen om met zwaailichten en loeiende sirenes terug naar het Sint Vincentius te gaan, en hoelang het zou duren voordat er een tweede ploeg zou zijn. ‘Inladen en wegwezen.’

Joe rende weg om de brancard te halen. Lauren voelde de druk van de toeschouwers achter zich toen ze een knevelverband om Kennedy's bovenarm aanlegde en op zijn arm naar een ader zocht. Er was niet veel licht. Ze wierp een blik op zijn gezicht. Hij ademde zwaar en had zijn grote ogen op haar gericht. Ze keek naar de zuurstofmeter. Het metertje kon niet hoger. ‘Hoe gaat het, James?’

Zwijgend schudde hij zijn hoofd.

Joe kwam hard aanrijden met de brancard en duwde op de knop om het bed gedeeltelijk te laten zakken. Hij smeet het laken naast Kennedy op de grond en ze rolden hem er voorzichtig op. Met de hulp van een paar omstanders tilden ze het laken op de brancard.

Eenmaal in de ambulance klemde Lauren haar stethoscoop in haar oren en luisterde naar Kennedy's borst. Aan de linkerkant was nauwelijks enige ademhaling te horen. Ze schoof de stethoscoop over het bleke kippenvel op zijn borst heen en weer en vond geen aanwijzing dat er lucht onder de huid zat. Ze controleerde de plaats van zijn strottenhoofd. Klaplong, waarschijnlijk bloed tussen de beide longvliezen, maar geen tensie-pneumothorax. Niet in dit stadium.

‘Ga ik dood?’ bracht hij er met moeite uit.

‘Niet als het aan mij ligt.’

Toen ze snel zijn bloeddruk las, een strook afscheurde van de hartmonitor en zijn zuurstofgehalte controleerde, voelde ze dat Kennedy's ogen elke beweging volgden die ze maakte. Ze duwde zijn koude arm tegen haar dij en voelde nog eens of ze een ader kon vinden. Zijn vingers trilden tegen haar elleboog.

‘Ik weet dat ik doodga.’

‘Denk je dat ik erbij ga zitten en dat laat gebeuren?’

In het heldere licht vond ze een kleine ader aan de achterkant van zijn rechteronderarm en terwijl Joe hard wegreed schoof ze de canule onder Kennedy's huid. Ze sloot een infuus aan en begon in het reservoir te knijpen om de toevoer van de vloeistof zo snel mogelijk op gang te krijgen. Ze hoorde Joe aan de centrale vragen of ze het Sint Vincentius wilden doorgeven dat ze onderweg waren. Ze keek Kennedy aan. ‘Weet je wat er is gebeurd?’

‘Ik was aan het wandelen.’ Hij hoestte. ‘Er liep een man tegen me aan. Ik voelde dit.’ Hij gebaarde naar zijn borst. ‘Een brandende pijn, het viel eigenlijk wel mee. Toen warm, door het bloed. Iemand probeerde mond-op-mondbeademing terwijl ik daar lag.’

‘Je was gewoon aan het wandelen en toen werd je zomaar door een man gestoken?’

Kennedy sloot zijn ogen. ‘Ik wil dat je iets tegen mijn vrouw zegt.’

‘In het ziekenhuis kun je dat zelf doen.’

Hij schudde zijn hoofd en hoestte. Aan de binnenkant van het zuurstofmasker verschenen kleine druppeltjes bloed. Op de monitor zag Lauren dat zijn hartslag versnelde. Met haar ene hand kneep ze in het reservoir, terwijl ze met haar andere over de koude huid van zijn vrije arm streek om te voelen of ze een ader kon vinden. Hij greep haar hand. ‘Je moet het haar zeggen,’ zei hij buiten adem. ‘Je moet het opschrijven.’

Toen ze de blik in zijn ogen zag, knikte ze. Op de brancard lag een lege verbandverpakking, en ze legde die op haar knie en haalde een pen uit haar zak. ‘Zeg het maar.’

Ze was klaar om Ik hou van je op te schrijven, maar in plaats daarvan zei hij: ‘Wanneer onze hartstocht eenmaal is bekoeld, dan trekt de liefde zich bij voorkeur hier terug.’

Lauren krabbelde de woorden neer. ‘Wanneer onze hartstocht eenmaal…?’

‘Is bekoeld, dan trekt de liefde zich bij voorkeur hier terug,’ maakte hij af. Hij begon naar adem te snakken.

Lauren keek naar zijn keel om te zien waar zijn luchtpijp zat. Als er sprake was van een tensie-pneumothorax zou zijn luchtpijp opzij worden geduwd omdat er druk in zijn borst werd opgebouwd. Zo te zien zat hij nog in het midden, maar de manier waarop hij ademde, stemde haar niet vrolijk. Ze liet pen en papier vallen en pakte haar stethoscoop.

Het viel niet mee om ademgeluiden te horen als hij kreunde en steunde, en Joe had nog steeds de sirene aan staan. Lauren duwde de oordopjes dieper in haar oren en deed haar ogen dicht om zich beter te kunnen concentreren. Ze dacht dat ze aan de linkerkant nog steeds ademgeluiden hoorde, maar het klonk heel zacht. Ze controleerde snel zijn bloeddruk en zag dat de bovendruk onder de zeventig was gezakt. Lauren ving Joe's blik in de achteruitkijkspiegel en ze maakte met een vinger een draaibeweging boven haar hoofd.

Door zijn half dichtgeknepen ogen keek Kennedy naar haar. ‘Wat betekent dat?’

‘Ik vraag hem of hij de airconditioning wil aanzetten,’ loog Lauren. Ze voelde de schok toen Joe nog harder ging rijden.

Kennedy begon te huilen. ‘Ik wil niet dood.’

Lauren streek met haar hand over zijn voorhoofd. Haar bebloede handschoen liet een rode veeg achter op zijn koude huid. Door de voorruit zag ze dat ze nog maar een paar minuten van het Sint Vincentius verwijderd waren, en ze hoopte dat ze er op tijd zou zijn voordat hij een hartstilstand kreeg. Ze verwisselde het bijna lege infuus voor een vol en kneep weer in het reservoir. Kennedy's ogen vielen dicht en hij zuchtte.

Omdat ze dacht dat dit zijn laatste adem was, wierp ze een blik op de monitor en voelde ze meteen aan zijn halsslagader of hij nog hartslag had.

De monitor liet nog steeds een hartritme zien en onder haar vingers voelde ze nog een hartslag. Kennedy opende zijn ogen. ‘Zie je wel. Jij denkt ook dat ik eraan ga.’

Ze pakte zijn hand en hield hem vast. ‘We zijn zo bij het ziekenhuis. Nog even volhouden.’

Hij keek naar het dak van de ambulance. ‘Wil je nog iets voor me opschrijven?’

‘Je houdt van haar, ik weet het.’

Met een zwak gebaar schudde hij zijn hoofd. ‘Het is voor de politie. Ik weet wie me heeft neergestoken.’

Met haar vrije hand pakte Lauren pen en papier.

Kennedy's hand kneep in haar vingers. ‘Zijn naam is Thomas Werner.’

Lauren had het gevoel alsof zij ook werd neergestoken. Ontzet staarde ze Kennedy aan.

‘Schrijf op,’ bracht hij met moeite uit.

‘Weet je zeker dat hij het was?’

‘Thomas Werner,’ zei hij, nu luider. ‘Thomas Werner heeft me neergestoken.’

Lauren zag Joe in zijn spiegel naar hen kijken. ‘Thomas Werner. Ik heb het.’

‘Ik zag zijn gezicht. Daar, voor me, op straat. Ik ken hem.’ Tranen stroomden uit Kennedy's ogen. ‘O, mijn god, ik ken hem.’

Lauren krabbelde wat op het papier. Er zaten bloedspatten op van haar handschoenen. Ze trilde en knipperde haar tranen weg. Thomas Werner, o, mijn god.

‘Waar ken je hem van?’ vroeg ze.

Kennedy snikte. ‘Ik ben een slecht mens.’

Ze krabbelde dat ook neer. ‘Wat bedoel je?’

‘De dingen die ik heb gedaan,’ zei hij. Hij sloot zijn ogen. Kennedy geeuwde, wat een teken was dat zijn bloeddruk daalde. Wanhopig kneep ze in het reservoir, en door de voorruit zag ze het felverlichte bord waar EERSTE HULP op stond.

‘We zijn er bijna, James.’

Hij reageerde niet.

‘James!’ Ze pakte hem bij zijn schouder en schudde hem door elkaar. Hij mompelde nog wat. Op de monitor zag ze dat hij een hartslag van honderdnegentig had. Ze schudde hem weer door elkaar en riep zijn naam. Lauren voelde de ambulance over de stoeprand van de inham voor de Eerste Hulp gaan. Ze klopte op de uitwendige halsader en vroeg zich af hoelang het zou duren om hem aan te sluiten op de defibrillator, of dat het beter was om geen oponthoud te hebben en meteen door te rijden naar de Eerste Hulp. Dat was inderdaad beter en op het moment dat Joe stopte, maakte ze meteen de snoertjes van de monitor los, deed het manchet van de bloeddrukmeter los en trapte het achterportier open.

In de reanimatieruimte tilden ze Kennedy op een ziekenhuisbed en deed Lauren haar bevindingen aan de arts die ondertussen aantekeningen maakte en instructies naar zijn team riep.

‘Op het laatst had hij een pols van honderdnegentig,’ eindigde Lauren.

‘Schiet op met dat buisje!’ De arts draaide zich weer naar haar toe. ‘Weet je wie het is?’

‘Hier.’ Een verpleegkundige stak de portefeuille omhoog die ze uit Kennedy's broekzak had gehaald. De arts haastte zich en de verpleegkundige zei tegen Lauren: ‘Kun je zijn gegevens misschien overschrijven?’

Lauren keek waar Joe was. Ze moest weten hoeveel hij had gehoord. ‘Ik kom ze zo halen.’ Ze haastte zich de reanimatieruimte uit. Joe had in de spiegel gekeken toen Kennedy Thomas' naam had geroepen, maar dat betekende niet dat hij alles had gehoord. In de cabine was de sirene goed te horen en hij zou zijn gedachten bij de weg hebben gehad, niet achter in de wagen.

Joe was niet in de gang of in de personeelsruimte. Lauren versnelde haar pas. De verfrommelde verpakking van het verband zat in haar zak. Niemand had het gezien. Als hij niet had gehoord wat Kennedy zei, wat moest ze dan doen?

Toen ze door de deuren naar de ambulancestandplaats ging, rende ze bijna. ‘Joe?’

‘Hier ben ik.’ Hij stond bij een agent.

‘Wat een klus was dat.’

‘Denk je dat hij het niet zal overleven?’ vroeg de agent.

‘Waarschijnlijk niet,’ antwoordde Lauren.

‘Meer dan waarschijnlijk zelfs,’ kwam Joe tussenbeide.

‘Maar je hebt wel opgeschreven wat hij zei?’ vroeg de agent.

Laurens hart stond bijna stil. ‘Wat?’

‘Wat hij allemaal zei, over dat Thomas Werner hem had neergestoken,’ zei Joe. ‘Het leek alsof je het opschreef.’

Lauren had het gevoel alsof Thomas zijn handen weer om haar keel had. Ze probeerde te slikken en tastte in haar zak naar de verpakking van het verband.

De agent nam het voorzichtig aan en las wat ze had opgeschreven. ‘Dit is geweldig.’

Lauren had het gevoel dat ze elk moment kon flauwvallen.
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Ella wierp een blik op de snelheidsmeter en het verbaasde haar dat ze echt bijna honderd reden.

‘Die man gaat echt nergens heen,’ zei Murray.

‘Behalve misschien naar…’ Ze wees omhoog.

‘Als hij het einde zo dicht genaderd is, mogen we toch niet meer bij hem.’

Die verdomde Murray, altijd even nuchter. Ella zat op het puntje van haar stoel en wilde dat de auto's die voor hen reden opzij gingen. Ze geloofde niet in God, maar af en toe deed ze een schietgebedje, gewoon voor het geval het toch zou worden verhoord. Alsjeblieft, hou deze man lang genoeg in leven om met ons te kunnen praten.

Ze hadden na hun avonddienst nog even op het parkeerterrein staan praten toen Ella's telefoon ging. Rechercheur Kirk Kuiper meldde dat er in het Sint Vincentius een slachtoffer van een steekpartij was binnengebracht dat, als ze de berichten moesten geloven, wel eens een moordslachtoffer zou kunnen worden. Zouden zij het een probleem vinden om even te gaan kijken? Een van Eagers allernieuwste initiatieven in de strijd tegen de criminaliteit was om de rechercheurs van Moordzaken zo snel mogelijk in te zetten. Achterliggende gedachte was dat hoe sneller hun kennis en ervaring op de zaak werd gezet, des te sneller een resultaat te verwachten viel. Aangezien criminaliteit een van de belangrijkste programmapunten van de verkiezingen van het volgend jaar was, wist Ella dat dit vooral een oefening in politieke dikdoenerij was – het maakte indruk als de minister van Politiezaken kon zeggen dat Moordzaken op de zaak zat – maar dat vond ze niet erg. Ze was in Murrays auto gesprongen omdat die dichtbij stond. Bij de vorige zaak waaraan ze hadden gewerkt, de ontvoering van Lachlan Phillips, was Murray de verbindingsman van de commissaris geweest en had hij steeds overal achteraan gehobbeld en nooit achter het stuur gezeten. De volgende keer als we naar een belangrijke zaak gaan, rij ik.

‘Ik durf te wedden dat hij het overleeft.’ Murray ging voorzichtig de hoek om. ‘Het zal wel een mishandeling zijn geweest en dan kan het wijkteam het overnemen.’

Ella betrapte zichzelf op gemengde gevoelens. Het was verkeerd om te hopen dat hij het niet zou halen, maar hij had blijkbaar tegen de ambulanceverpleegkundigen gezegd wie hem had aangevallen. Sneller dan dat kon je een zaak niet oplossen.

Toen ze eindelijk bij de Eerste Hulp van het Sint Vincentius waren aangekomen, zagen ze een agent die over een computer hing en met een verpleegkundige aan het kletsen was. Toen hij hen zag, schoot hij rechtop en liet hij de portefeuille van de man zien. ‘Dit is het slachtoffer.’

Ella maakte de portefeuille open en haalde er een rijbewijs uit. ‘James William Kennedy. Hij is eenenvijftig.’ De donkerharige man staarde haar met een flauw glimlachje aan.

‘Ik heb de meldkamer gevraagd of ze iets over hem wisten,’ zei de agent. ‘Hij heeft ontzegging van de rijbevoegdheid omdat hij drie jaar geleden een dodelijk ongeval heeft veroorzaakt. Hij reed door rood en botste tegen een auto met een gezin erin. De vrouw overleefde het niet, man en kind raakten gewond. Dat was het. Hij heeft een motor op zijn naam staan met het kenteken LM 326. Het adres op het rijbewijs klopt nog steeds. En van de verpleegkundige heb ik dit gekregen.’ Hij liet een gekreukeld papiertje in een plastic zakje zien. ‘Het bloed is opgedroogd.’

Ella pakte het van hem aan. Het was een lege verbandverpakking waar achterop, tussen de merknaam en de specificaties van de grootte en de bloedvegen de volgende woorden stonden gekrabbeld: Wanneer onze hartstocht eenmaal is bekoeld, dan trekt de liefde zich bij voorkeur hier terug. Ik weet wie me gestoken heeft. Thomas Werner heeft me neergestoken. Ik zag zijn gezicht. Daar, voor me, op straat. Ik ken hem. Ik ben een slecht mens. De dingen die ik heb gedaan.

Ella voelde een rilling over haar rug gaan.

‘In het personenregister staan diverse Thomas Werners, maar geen van hen heeft een strafblad dat eruit springt.’

‘Is dat de ambulanceverpleegkundige?’ vroeg Murray.

Ella keek naar wie hij wees, een vrouw in een uniform, een witte bloes en een marineblauwe broek, die aan de verpleegstersbalie iets in een map aan het schrijven was.

‘Dat is ze. Ze heet Lauren Yates.’

Bij het horen van haar naam draaide de verpleegkundige zich om. Ze stond op en liep op hen af. De voorkant van haar bloes zat onder de bloedspetters en vieze vegen, en haar korte donkere, sluike haar plakte door het zweet tegen haar voorhoofd. Ze maakte een zenuwachtige indruk. ‘Hallo.’

Ella glimlachte. ‘Rechercheur Ella Marconi, rechercheur Murray Shakespeare.’

‘Lauren Yates.’ Ze gaven elkaar een hand. Laurens handpalmen waren klam.

‘Je weet zeker dat hij dit heeft gezegd?’

‘Woord voor woord.’

‘Heeft hij ook verteld hoe hij deze Werner kende?’

‘Toen ik dat vroeg, zei hij dat hij geen goed mens was geweest,’ antwoordde Lauren. ‘Ik vroeg wat hij daarmee bedoelde en toe zei hij: “De dingen die ik heb gedaan.”’

‘En dat heeft hij niet verder uitgelegd?’

Lauren schudde haar hoofd.

‘Hoe is het met hem? Haalt hij het?’

De verpleegkundige haalde haar schouders op. ‘Dan moet hij wel heel veel geluk hebben.’

‘Denk je dat hij wist hoe slecht hij ervoor stond?’

Lauren knikte. ‘Hij bleef maar zeggen dat hij doodging.’

‘Dacht jij dat ook?’

‘Ik probeerde hem rustig te houden en zei dingen als “niet als het aan mij ligt,” en zo,’ zei Lauren. ‘Ik hou er niet van om te zeggen: “Inderdaad kerel, het is afgelopen met je.” Maar toen ik hem vastpakte omdat ik dacht dat hij stopte met ademen, deed hij zijn ogen open en zei: “Zie je nou wel, je dacht ook dat ik eraan ging.”’ Ze zweeg.

Ella knikte. Als Kennedy in leven bleef, althans lang genoeg om met hem te praten, zou ze hem vragen hoe Werner en hij elkaar kenden en waarom hij dacht dat Werner hem had aangevallen. Die informatie hadden ze nodig om een zaak tegen hem te kunnen beginnen. Maar zelfs als hij doodging, dan had ze nu een verklaring van een stervende man in haar handen, en voor haar stond een getuige die snugger genoeg was om woord voor woord op te schrijven wat de stervende man had gezegd. Ella nam Lauren van top tot teen op. Ze was zelfverzekerd. De zenuwachtige blik was niet helemaal verdwenen, maar Ella weet dat aan de omstandigheden.

Ze keek weer naar het papiertje. ‘Wat is dat andere?’

‘Hij vroeg me of ik dit tegen zijn vrouw wilde zeggen.’

‘Het is een gedicht,’ zei Murray. ‘Het komt uit “De Tuin” van Andrew Marvell.’

‘Nooit van gehoord,’ zei Ella.

‘Het gaat over een liefde die verandert, en met name de passie. “Wanneer onze hartstocht eenmaal is bekoeld, dan trekt de liefde zich bij voorkeur hier terug. De goden die op schone stervelingen jaagden, stuitten ten slotte altijd op een boom…”’

‘Ja, oké,’ zei Ella. ‘Bedankt.’

‘Neem me niet kwalijk.’ Achter hen stond de agent. ‘Ik heb net gehoord dat Kennedy is gestorven.’

Lauren zuchtte. Ella zag dat ze bleek werd en vochtige ogen kreeg. ‘Gaat het?’

Lauren keek naar de grond.

Murray zei: ‘Volgens mij valt het niet altijd mee als ze het uiteindelijk toch niet halen.’

Door de emotie van de verpleegkundige schaamde Ella zich even over de opwinding die in haar opwelde. Maar dit was haar werk, en de puzzelstukjes die voor haar lagen hoefden alleen nog maar in elkaar te worden geschoven. Ze hield de verklaring van de man krampachtig achter haar rug vast. In gedachten was ze al bij de opsporing van deze Werner, het harde bewijsmateriaal dat ze aan de officier van justitie zou overdragen, de uiteindelijke veroordeling. De detachering zou zeker worden omgezet in een definitieve aanstelling.

Met Lauren zou het snel weer beter gaan. Als je constant met de dood te maken had, dan stelde je je erop in dat er zo weer een volgend geval kon komen.

Ze gaf Lauren haar kaartje. ‘We hebben een officiële verklaring van je nodig. Hoe laat ben je klaar?’

‘Morgenochtend om acht uur,’ antwoordde Lauren en ze ademde diep in. ‘Als ik niet moet overwerken.’

‘Wil je dan daarna naar het bureau in Parramatta te komen?’

‘Dat is goed.’

‘Mooi.’ Ella stak de verbandverpakking omhoog. ‘Heel erg bedankt hiervoor.’

‘Ja, bedankt,’ zei Murray. ‘Dit is goud waard.’

Lauren ging terug naar haar schrijfwerk. Ella keek haar na en was van mening dat zij als een getuige samen met de verklaring van de stervende man geen goud, maar veel meer waard was.

‘Ella,’ zei Murray.

‘Hè?’

‘We hebben nog heel wat te doen.’

Ze volgde hem naar de deur en keek toen even achterom naar Lauren die aan de balie stond. ‘Zou ze het er in de getuigenbank ook goed van afbrengen?’

Murray zei: ‘We zullen eerst die kerel moeten zien op te pakken.’

Lauren legde de laatste hand aan het rapport door op te schrijven dat Kennedy haar informatie over zijn aanvaller had gegeven die zij op haar beurt had doorgegeven aan de politie. Ze ondertekende het formulier en liet een kopie voor het ziekenhuis achter op de verpleegstersbalie. Uiteindelijk zou het ergens bij Kennedy's dossier worden gevoegd dat, zo vermoedde ze, met hem onderweg was naar het mortuarium van het ziekenhuis.

Buiten, op de ambulancestandplaats, hing Joe met zijn armen over elkaar op de motorkap van de wagen en maakte een praatje met een paar collega's van de hoofdvestiging. Lauren wist dat de rechercheurs ook kort met hem hadden gesproken. Ze bleef even achter de auto staan en leunde tegen de achterdeur. Ze wilde dat ze nog even in de reanimatieruimte Kennedy's hand een keer kon vasthouden om in stilte afscheid van hem te nemen en hem te be-lo ven dat ze de boodschap aan zijn vrouw zou doorgeven. De politie zou dat ongetwijfeld ook doen als ze haar het slechte nieuws gingen vertellen, maar ze dacht erover om het ook te doen. Als zij in de schoenen van mevrouw Kennedy zou staan, zou ze ook graag praten met degene die haar man als laatste had gesproken.

Ach, wie hield ze nou eigenlijk voor de gek? Ze ging op het stoepje zitten. De werkelijke reden dat ze naar de vrouw van Kennedy wilde, was dat de dood van haar man Laurens schuld was. Als zij zich niet door Thomas had laten bedonderen en had gezien dat hij zich dood hield, en als ze zich niet door hem had laten overrompelen, waardoor ze hem de kans had gegeven er snel vandoor te gaan, dan hadden de agenten hem misschien gezien. Dan was hij ergens op een vervelende plek opgesloten en zou Kennedy nog leven, in plaats van verder liggen af te koelen in een la in het mortuarium van het ziekenhuis. Ze was Kennedy nu iets verschuldigd. Zijn weduwe onder ogen komen was wel het minste wat ze kon doen.

Hoe moest het verder met haarzelf? Morgen zou ze een officiële verklaring moeten afleggen, dus voordat het zover was, moest ze beslissen of ze meteen zou vertellen dat ze een Thomas Werner kende, het hun later vertellen, of gewoon haar mond houden in de hoop dat de politie er niet achter zou komen. Ze kneep haar ogen dicht en dacht nog eens goed na. Thomas' naam stond niet op het geboortebewijs van Felise, Kristi had dat deel van het formulier niet ingevuld om zo het verleden achter zich te kunnen laten. Lauren vroeg zich af hoe het zat met dat vreselijke eenkamerappartement dat ze hadden gehuurd, op wiens naam het contract had gestaan, en of de politie Thomas en Kristi op die manier met elkaar in verband zou kunnen brengen. Ze wist zeker dat Thomas tijdens zijn verblijf in Australië nooit was aangehouden, dus hij kon niet in het strafregister voorkomen. Wat kon er nog meer zijn? Ze wist het niet.

Ze vond het vreselijk om dingen voor de politie achter te houden. De diensten werkten samen, hielpen elkaar en dat was altijd al zo geweest. En door haar mond te houden morrelde ze aan de fundamenten van die relatie. Maar had ze een keus?

Daarbij kwam dat er vast wel meer mensen Thomas Werner heetten. Lauren probeerde zich een Australische Thomas Werner voor te stellen die op dat moment in een of andere voorstad van Sydney in een wasserij het bloed uit zijn kleren stond te spoelen. Eentje die haar niet had bedreigd, die haar niet kende en niet wist hoe hij erachter moest komen waar ze woonde.

Idioot die ze was.

Terwijl boven haar hoofd de nachtvlinders verbrandden in de schijnwerpers, vocht ze tegen haar tranen en hield haar hoofd achterover toen ze dreigden over haar wangen te lopen.

Toen Ella en Murray bij Edgecliff Road stopten, waren de collega's van de technische recherche al bezig met een onderzoek op de plaats delict. Ze namen foto's van de bloedvlekken op het beton, doorzochten vuilnisbakken en klommen in rioolpijpen. Een eindje verder op de stoep stonden vier getuigen. Ze werden afgezonderd gehouden door een agent in burger. Ella verwachtte niet veel van hen. Als iemand op straat valt, kijk je als eerste naar degene die op de grond ligt, niet naar de persoon die achteloos wegloopt.

‘Ik neem de mannen, neem jij dan de vrouwen?’ vroeg Murray, die al op weg was naar zijn zelfgekozen slachtoffers.

Ella nam de twee vrouwen mee naar de goedverlichte etalages, zodat ze hun gezichten kon zien. Ze verwachtte er niet veel van, maar je kon nooit weten. Het betekende iets dat deze mensen rond waren blijven hangen om de agenten in burger te vertellen wat ze hadden gezien, maar Ella had vaak meegemaakt dat het enthousiasme van de getuigen afnam naarmate de tijd verstreek. Dan begon nen ze na te denken over de indirecte gevolgen van wat ze deden. Een man die koelbloedig een ander op straat neerstak, was toch iemand die ze liever niet als vijand wilden hebben, en soms begonnen ze dan ook spontaan dingen te ‘vergeten’. Maar tegelijkertijd was de gewone man een slechte leugenaar. Je kon het aan zijn gezicht zien, en met een beetje aandringen ontfutselde je vaak toch dat laatste detail.

Ze besloot met de oudste vrouw te beginnen en ze vroeg de andere, een triest uitziende vrouw van in de vijftig, met bruin getoupeerd haar, te blijven staan, terwijl zij een stukje verder liepen.

Ze glimlachte naar de vrouw die ze in de zeventig schatte, gezien de bril, het tweed mantelpakje en het strakke grijze knotje. ‘Bedankt voor het wachten, mevrouw. Ik ben rechercheur Ella Marconi.’

‘Ik heb vis bij me.’ De vrouw stak een groene, herbruikbare boodschappentas omhoog. ‘Die moet niet te lang buiten de koelkast blijven.’

‘Ik zal opschieten.’ Ella sloeg haar notitieblokje open. ‘Wat heeft u hier vanavond gezien?’

‘Ik ben bij mijn vriendin geweest en ben op weg naar huis even naar de winkel gegaan voor een stukje vis voor morgen. Toen ik weer hier liep, op mijn gemak, hoorde ik een vreemd geluid.’

‘Een geluid zoals…?’

‘Als iemand die tegen een ander aan loopt, en die ander in ademnood komt. Een “oef”-geluid.’

‘Oké,’ zei Ella.

‘Ik draaide me om en zag de man eerst op zijn knieën vallen en toen op zijn handen. Bijna trapte er iemand op hem, zo snel viel hij,’ zei de vrouw. ‘Mensen liepen gewoon door. Dat is toch niet te geloven?’

‘Tja, zo gaat dat.’

‘Ik vroeg hem of het ging, en hij mompelde iets wat ik niet kon verstaan. Toen zei iemand anders dat er bloed lag en dat iemand een ambulance moest bellen.’

Ella zei: ‘En hebt u gezien wie er tegen hem aan liep?’

De oude dame schudde haar hoofd. ‘Ik zag hem alleen vallen. Hij was achter me. Ik draaide me om toen ik dat vreemde geluid hoorde.’

‘U hebt niemand haastig zien weglopen?’

‘Het was hier druk. Er is altijd wel iemand die haast heeft.’

Net wat ik dacht. Ella deed haar pen weg en pakte haar kaartje. ‘Bedankt voor uw tijd. Het kan zijn dat we nog een keer contact met u opnemen, maar als u ondertussen iets te binnen schiet, bel me dan alstublieft.’

De vrouw pakte het kaartje aan. ‘Hoe gaat het met de man?’

‘Hij heeft het helaas niet gehaald.’

Er verscheen een frons op het voorhoofd van de oude dame. ‘Wat een stad.’

Toen Ella naar de getuige met het getoupeerde haar liep, zag ze haar een traan wegpinken en zenuwachtig aan de riem van haar handtas plukken.

‘Het was vreselijk.’

‘Doe maar rustig aan,’ zei Ella.

De vrouw ademde diep in en wees naar de straat. ‘Ik kwam hier langs, ik had haast want ik wilde naar huis. Plotseling gebeurde er iets vlak voor me.’ Ze wierp een zijdelingse blik op het trottoir alsof ze het zich dan beter kon herinneren. ‘Er stonden twee mannen samen, even maar, alsof ze tegen elkaar waren gebotst; toen liep de ene man verder en nog geen seconde later viel de andere op de grond.’

‘Wat hebt u toen gedaan?’

‘Toen ik dichterbij kwam, zag ik dat de man die op de grond lag naar zijn borst greep. Ik dacht dat hij misschien een hartaanval had gekregen omdat hij omver was gelopen. Maar toen zag ik het bloed, en ik pakte mijn telefoon en belde een ambulance.’ Ze wees naar een van Murrays getuigen. ‘Die man daar begon te reanimeren.’ Ze deed haar kin omhoog. ‘Ik zorgde dat hij ophield.’

Ella schreef snel. ‘Hoe zag die andere man eruit?’

‘Hij was blank, in de dertig, denk ik.’

‘Haarkleur? Kleding?’

De vrouw aarzelde. ‘Volgens mij had hij donker haar. Eerder bruin dan zwart. Kleren, ik zou het echt niet kunnen zeggen. Lange mouwen, denk ik. Misschien een spijkerbroek.’

Ella vroeg of de vrouw even wilde wachten en liep naar Murray. ‘Ik heb een signalement.’ Ze las op wat de vrouw had gezegd.

Murray keek naar zijn eigen notitieboekje. ‘Klopt met wat ik heb. Blanke man, blauwe trui, kort, donker haar.’

Ella ging terug naar de vrouw met het getoupeerde haar. Ze noteerde haar gegevens, legde uit dat ze voor een officiële verklaring nog contact met haar zouden opnemen, bedankte haar en liet haar gaan op het moment dat rechercheur Kirk Kuiper over het trottoir kwam aanlopen.

Ella en Murray troffen hem bij het met lint afgezette gebied rond de bloedvlek. Hij keek bedenkelijk toen Ella samenvatte wat ze tot dat moment hadden. In het licht van de etalages zag zijn gezicht er afgetobd uit. Ze gaf hem de verbandverpakking en de beschermende plastic zak kraakte in zijn handen toen hij die nauwkeurig bekeek.

‘Mooi.’ Hij gaf haar de verpakking terug. ‘Ga de familie maar in kennis stellen en kijk wat ze te zeggen hebben. Probeer vanavond de officiële verklaringen te krijgen. Wij beginnen hier een onderzoek. Bel me straks even om me te laten weten wat jullie hebben.’

‘Doen we.’

Ella en Murray stapten in de auto. ‘Verdomme,’ zei Murray.

Ella keek op en zag een van de mannelijke getuigen recht voor de auto naar hen staan zwaaien. ‘Denk je dat hij zich ineens iets herinnert?’

Murray schudde zijn hoofd. ‘Hij is gek. Ik schud hem wel af.’

Ella, die nu alleen in de wagen zat, streek het plastic zakje met daarin de verbandverpakking plat.

Thomas Werner.

Ik ben een slecht mens.

Ze vroeg zich af hoe zijn vrouw daarop zou reageren. Nou, eigenlijk ook niet, want ze wist wat haar reactie zou zijn. Maar wat voor duidelijkheid zou haar dat kunnen geven over de reden waarom Werner Kennedy had neergestoken? Zou ze kunnen uitleggen waarom Kennedy had gezegd dat hij een slecht mens was? Misschien hield de moord verband met het auto-ongeluk dat hij had veroorzaakt en had de familie wraak genomen. Mevrouw Kennedy zou wel kunnen vertellen of haar man en zij de laatste tijd bedreigd waren.

Een vrachtwagen raasde voorbij en de wagen trilde door zijn zuigkracht. Ella keek naar de achterlichten die vervaagden, en ze huiverde om wat komen ging.
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De familie Kennedy woonde in een appartement op de bovenste etage van een verouderd complex in Bondi. Terwijl ze wachtte tot mevrouw Kennedy op de zoemer reageerde, keek Ella om zich heen naar de donkere, rustige straat en naar het verkeer dat aan het einde van de straat, bij Campbell Parade, helemaal vast stond.

‘Ik durf te wedden dat ze een schitterend uitzicht hebben,’ zei Murray. ‘En ook geld.’

Ella rook de oceaan. ‘Waarschijnlijk hebben ze het jaren geleden gekocht toen het nog te betalen was.’

‘Dan zaten ze wel op een goudmijn.’

De luidspreker klikte. ‘Hallo?’

‘Mevrouw Deborah Kennedy? Ik ben rechercheur Ella Marconi en ik ben hier met mijn collega Murray Shakespeare. Kunnen we even met u praten?’

Het was stil.

‘Jullie zijn niet in uniform.’

‘Rechercheurs dragen geen uniform.’ Ella hield haar legitimatie voor de nieuw uitziende bewakingscamera die boven haar hoofd hing.

‘Van welk bureau bent u?’

Ella wilde niet zeggen ‘Moordzaken’. ‘We zitten in Parramatta. Wilt u een telefoonnummer zodat u ons kunt natrekken?’

‘Een moment graag.’ Met een klik werd de luidspreker afgezet.

Murray zei zacht: ‘Ik heb een keer meegemaakt dat een man het nummer in de telefoongids opzocht om het bureau te bellen, omdat hij ervan overtuigd was dat we indringers waren die hem een vals nummer hadden gegeven.’

‘Als ze dat doet, denk ik dat ze er snel achter zal zijn dat we van Moordzaken zijn,’ zei Ella. ‘Maar je kunt je dan wel afvragen waar ze bang voor is.’

Even later klonk de zoemer. Ella duwde de deur open en ze liepen de hal in.

De lift was traag. Toen hij stotterend tot stilstand kwam, zei Murray: ‘Doe jij het maar.’

Ze keek hem aan. ‘Je bent mij nog iets schuldig.’

De deuren gleden open. Er stond een vrouw met een ongeruste blik in het portaal. Ze was eind veertig, had kort, asblond haar, een atletische bouw en had een huid die te veel zon had gezien. Ze droeg een marineblauw trainingspak. De vrouw had haar handen diep in de zakken van het trainingsjack gestoken en ze had haar armen stijf tegen zich aan geklemd, alsof ze zich wilde beschermen. Ella begreep het. Als de politie 's avonds laat aan je deur kwam, betekende dat niet veel goeds.

Ze liet haar legitimatie zien. ‘Ik ben rechercheur Ella Marconi en dit is rechercheur Murray Shakespeare. Mogen we binnen komen?’

Deborah Kennedy tuurde naar Ella's legitimatiebewijs en toen naar haar gezicht. Ze deed hetzelfde met Murray, daarna deed ze de deur naar het appartement open.

Terwijl ze langs liep, voelde Ella de ogen van de vrouw op zich gericht. De donkerbeige vloerbedekking, de grote, duur aandoende fauteuils en de fluwelen gordijnen die dicht waren getrokken omdat het avond was, gaven de ruimte een geluidsdichte en stille uitstraling. Ella was zich bewust van de verbandverpakking in haar zak en hoorde die kraken bij elke stap die ze zette. Op het dressoir stond te midden van familiefoto's een vlinder van zilver filigrein. In gedachten combineerde Ella de afbeeldingen van de man, zijn ronde gelaatstrekken, zijn donkergrijze haar en vriendelijke bruine ogen met de foto die op zijn rijbewijs stond. In de lijstjes die naast zijn foto stonden, bevonden zich foto's van een glimlachende mevrouw Kennedy en een blond tienermeisje.

Ella draaide zich om naar mevrouw Kennedy, die voorzichtig de deur sloot en naar het midden van de kamer liep. Ze gebaarde onzeker dat ze konden gaan zitten, maar Ella bleef altijd staan als ze slecht nieuws te vertellen had. Anders voelde het achteloos aan.

‘Mevrouw Kennedy, het spijt me heel erg u te moeten vertellen dat uw man James vanavond is aangevallen.’ Ze liet dat even bij de vrouw bezinken.

Deborah Kennedy staarde haar aan. Ella deed een stap in haar richting. ‘Hij is met spoed naar het ziekenhuis vervoerd, maar helaas mocht het niet baten.’

Mevrouw Kennedy sloeg haar handen voor haar gezicht.

‘Het spijt me heel erg,’ zei Ella weer.

De vrouw begon te snikken. Haar armen schudden. Ella legde zachtjes een hand op haar schouder. Aan de andere kant van de kamer stond een doos tissues en ze wenkte met haar ogen dat Murray ze moest pakken.

Toen Deborah Kennedy opkeek, gaf Murray haar de doos, maar ze negeerde dat en greep Ella's hand. Haar nagels drongen in het vlees. Ella moest een kreet onderdrukken.

‘Hoe is het gebeurd?’ Tranen stroomden over haar gezicht. Plotseling zag ze eruit als zeventig. ‘Wie heeft het gedaan?’

‘Zullen we gaan zitten?’

Ze namen naast elkaar plaats op de bank. Murray pakte een stoel schuin tegenover hen. Deborah Kennedy had Ella's hand nu met beide handen vast en kneep er af en toe in, alsof ze aangaf wanneer ze pijngolven voelde. Ella's vingers voelden warm aan, maar ze was niet van plan ze terug te trekken. Ze hield de trillende hand van de vrouw vast en keek haar recht aan.

‘Het incident is gebeurd op de New South Head Road in Edgecliff,’ zei Ella. ‘Weet u waarom uw man daar was?’

‘In de buurt van de winkels?’

Ella knikte.

‘Er zit daar een bakker die speciaal roggebrood bakt, zijn lievelingsbrood. Ze houden er daar altijd een voor hem apart. Hij pikt het op als hij van zijn werk naar huis gaat.’

‘Waar werkt hij, mevrouw Kennedy?’

‘Hij is koerier voor Quiksmart. Om zes uur laat hij de bestelbus bij het depot in Leichhardt achter en komt dan met de motor naar huis.’ Ze sloot haar ogen. ‘Maar vanavond werd het zo laat, en hij nam zijn telefoon niet op. Ik wist dat er iets gebeurd moest zijn.’

‘U weet zeker dat hij met de motor was?’

‘Ja, dat is sneller dan met de auto.’

‘En hij stopt altijd om zes uur?’

‘Ze laten hun personeel niet graag overwerken. Hij is meestal rond zeven uur thuis.’ Met haar ogen nog steeds gesloten schudde ze haar hoofd. ‘Hoe is het gebeurd?’

‘Hij werd aangevallen door een man met een mes,’ zei Ella zacht. Neergestoken klonk zo gewelddadig. ‘Hij was heel dapper. Hij was in staat om met de ambulanceverpleegkundigen te praten en hun te vertel len wat er was gebeurd.’

Deborah Kennedy keek haar aan. ‘Kon hij nog praten?’

Ella knikte. ‘Hij heeft hun ook een bericht voor u gegeven. De verpleegkundige heeft het opgeschreven.’

‘Hebt… hebt u het bij u? Mag ik het zien?’

‘Kunt u me alsjeblieft eerst vertellen of er iemand is die uw man kwaad zou willen doen?’

‘Ik zou niemand kunnen bedenken. We hebben een heel rustig leven.’ Ze slikte. ‘Hadden.’

‘En zijn er onlangs geen problemen geweest met de familie van de vrouw die drie jaar geleden is omgekomen bij het autoongeval?’

‘De familie Harvey,’ zei ze. ‘Nee, helemaal niet. We wisten zelfs niet wat Alan Harvey toentertijd heeft gezegd, totdat mensen van de televisie kwamen en het ons vertelden. Ze wilden weten hoe we ons voelden, maar we hebben gewoon de deur dicht gedaan.’ Haar gezicht vertrok. ‘We voelden ons vreselijk, natuurlijk voelden we ons vreselijk. Maar die televisieprogramma's…’ Ze liet Ella's vingers los en stak haar trillende hand uit. ‘Alsjeblieft, ik wil graag zien wat hij heeft gezegd.’

Ella aarzelde. ‘Er zit bloed op het stuk papier.’

‘Alsjeblieft.’

Ella haalde de verbandverpakking uit haar zak. Mevrouw Kennedy pakte het zakje aan als een devote kerkgangster die de communie ontvangt. Over haar gebogen hoofd heen ving Ella Murrays blik op. Ze waren Lauren dankbaar. Wat zij had gedaan zou niet alleen hun zaak tegen Werner afronden, maar het betekende ook veel voor deze vrouw.

Ella wachtte even en zei toen: ‘Hebben de dichtregels een speciale betekenis voor u beiden?’

Deborah Kennedy staarde haar aan, maar ze had het gevoel dat de vrouw haar helemaal niet zag, dat ze dwars door haar heen keek.

‘In onze verkeringstijd las James me altijd gedichten voor,’ zei ze plotseling.

Ella wees naar de verklaring. ‘Hebt u enig idee wat hij bedoelde toen hij zei dat hij een slecht mens was?’

Deborah Kennedy richtte zich weer op de verpakking. Ze fronste en schudde haar hoofd. ‘Dat slaat nergens op. Hij was wél een goed mens.’

‘Nog een paar dingen,’ zei Ella. ‘Heeft James die naam, Thomas Werner, ooit genoemd?’

‘Nee.’

‘Weet u dat zeker?’

‘Dan zou ik het me herinneren,’ zei ze. ‘Ons neefje heet ook Thomas. Het valt me altijd op als iemand zo heet.’ Ze keek weer naar de verpakking. ‘Ik heb geen benul over wie hij het hier heeft.’

‘Klopt het dat James en u een dochter hebben?’

‘Tess. Ze zit op de universiteit, de universiteit van Sydney.’

‘Woont ze hier bij u?’

‘Nee. Ze deelt een flatje met een vriendin in Newtown.’ Haar gezicht vertrok weer. ‘Hoe moet ik het haar vertellen?’

Ella raakte haar arm zachtjes aan. ‘Wanneer heeft u uw man voor het laatst gezien en gesproken?’

‘Toen hij vanochtend naar zijn werk vertrok, iets na achten.’ Ze duwde haar handen tegen haar ogen.

Ella nam de verbandverpakking van haar aan en pakte toen weer haar hand. Die was nat van de tranen. ‘Mevrouw Kennedy. We hebben iemand nodig die het lichaam van James kan identificeren. Dat hoeft u niet per se zelf te zijn, als u denkt dat u dat niet aankunt. We kunnen contact opnemen met een vriend of een ander familielid.’

Maar Deborah Kennedy schudde haar hoofd. ‘Ik doe het wel. Ik wil hem zien.’ Bevend haalde ze diep adem. ‘Waar is hij?’

‘In het Sint Vincentius-ziekenhuis.’

‘En wat… hoe gaat…’

‘Hij zal morgenochtend voor sectie worden overgebracht naar het Glebe-mortuarium. Als u weet wie de uitvaart verzorgt, zal van daaruit contact met het mortuarium worden opgenomen en alles verder worden geregeld.’

Deborah Kennedy keek naar haar handen. Ella vermoedde dat ze zich afvroeg hoe het kon dat ze vanochtend nog een gelukkig getrouwde vrouw was geweest en nu een uitvaartonderneming voor haar man moest zoeken.

‘Wilt u graag iemand bellen voordat we gaan?’

Ella moest af en toe de telefoon overnemen en het nieuws overbrengen omdat de beller door de tranen geen woord meer kon uitbrengen. Ook was haar wel eens gevraagd of ze langs wilde komen om het familie en vrienden ook nog een keer persoonlijk te vertellen. Ze was tot alles bereid.

‘Ik moet het Tess vertellen.’ In de ogen van mevrouw Kennedy welden weer tranen op. ‘Ze zal hem ook willen zien.’

‘We kunnen haar onderweg oppikken.’

Tess Kennedy woonde in een appartement in een klein complex in een donkere, smalle straat in Newtown. Terwijl Deborah haar dochter ging halen, wachtten Ella en Murray beneden in de auto. Murray zette het portier op een kiertje zodat hij op de dashboardklok kon kijken hoe laat het was.

‘Ze zijn aan het treuren,’ zei Ella.

‘We lopen de actie mis.’ Murray trok het portier dicht. ‘Ga eens naar boven en zeg dat ze opschieten.’

‘Ze wilde daarnet niet dat ik naar boven ging, dus ik zal nu ook niet echt welkom zijn.’

Een man liep over het trottoir en keek in het voorbijgaan naar hen. Ella staarde terug en draaide toen de zijspiegel zo dat ze hem kon volgen.

Murray wiebelde ongeduldig op zijn stoel. ‘Tegen de tijd dat wij terug zijn, hebben ze waarschijnlijk de zaak al opgelost.’

‘Rustig nou maar,’ zei Ella.

‘Jij wilt het net zo graag als ik.’

Nog liever, waarschijnlijk.

‘Daar komen ze.’ Ella stapte uit en opende het achterportier voor de snikkende vrouwen. Tess was een slungelachtige jonge vrouw met lange benen, die meer weg had van een dertienjarige dan van een universiteitsstudente. Ze droeg een spijkerbroek en een T-shirt met een bruine Bali-print, haar blonde haar was samengebonden in een slordige paardenstaart en ze droeg sandalen. Haar ogen waren rood. Ze hielp haar moeder in de auto.

‘Gecondoleerd met je vader,’ zei Ella. Het meisje bedankte haar met zachte stem en stapte in.

Zwijgend reden ze naar het Sint Vincentius, waar Murray zijn wagen neerzette op de aparte politiestandplaats. Aan een verpleegkundige van de Eerste Hulp vroegen ze waar ze moesten zijn, waarna ze door een bewaker naar het mortuarium werden gebracht.

Hij vroeg hun om even in de gang te wachten en ging naar binnen.

Moeder en dochter Kennedy stonden dicht bij elkaar, hun vingers in elkaar gestrengeld. Met haar andere hand pakte Tess haar moeders onderarm vast.

‘Als we naar binnen gaan,’ zei Ella, ‘dan willen we dat u, mevrouw Kennedy, bevestigt dat het lichaam dat van uw man James is. Tenminste, als u denkt dat u het nog steeds aankunt.’ Ze keek naar Tess en zag dat haar knokkels wit werden op haar moeders arm. ‘Wil je ook mee naar binnen, of wil je liever hier blijven?’

‘Ik ga naar binnen,’ fluisterde ze.

De deur ging open en de bewaker schraapte zijn keel. Ze liepen achter elkaar naar binnen, waarna Murray de deur achter hen dicht trok. In het midden van de kleine, witte ruimte stond een roestvrijstalen wagen waarop een man lag. Een laken bedekte zijn lichaam tot boven aan zijn borst. Zijn armen lagen buiten het laken en op zijn onderarmen zaten infuusslangetjes geplakt. Zijn gezicht was bleek met een paarse schijn en zijn donkergrijze haar was achterover gestreken. Zijn ogen waren gesloten en een plastic slangetje was met een verband waar bloedvlekken op zaten, bevestigd aan zijn mond.

Deborah begon te snikken en legde een trillende hand op zijn schouder. Tess sloeg haar armen om haar moeder heen en keek naar Ella, terwijl de tranen over haar wangen stroomden. ‘Het is mijn vader.’

‘Wil je nu je schuld aflossen?’

Lauren keek op van de stratengids die open op de map met formulieren op haar schoot lag. ‘Hè?’

‘De koffie die je me schuldig bent omdat je zei dat de steekpartij loos alarm was,’ zei Joe. ‘Heb je nu trek in een kop?’

‘Mag het straks ook?’

Hij haalde zijn schouders op en startte de motor.

‘En nog wat,’ zei Lauren. ‘Kunnen we eerst een stukje rijden voordat we ons melden?’

‘Moet je naar je vriendje?’

Ze wees door de voorruit. ‘Rechtdoor.’

‘Ja, mevrouw.’

Hij reed en zij hield één vinger op de pagina en één oog op de weg gericht, terwijl ze een formulier invulde voor de rit die ze net hadden gemaakt. Negentigjarige vrouw, verloor evenwicht en viel in de slaapkamer, geen bewustzijnsverlies. Kapotte huid aan de rechterarm. Wond gereinigd en verbonden. Verder geen bijzonderheden.

‘Hier linksaf,’ zei ze.

Joe ging de hoek om. ‘En hoe ziet hij eruit?’

Patiënt weigert vervoer – gaat vanmiddag naar huisarts.

‘Volgens mij is hij lang.’

Lauren ondertekende het formulier en deed de map dicht. ‘Bij de lichten rechtsaf.’

‘Heb ik gelijk of niet?’

Joe was een geweldige vent om mee samen te werken, er was geen betere, maar nu moest hij echt zijn mond houden. Ze staarde door de voorruit naar buiten, haar handen plat op de opengeslagen gids. Ze had een steen in haar maag. ‘Weer rechts.’

Dit was de straat. Ze keek naar de huisnummers en zag het complex waar Kennedy woonde. ‘Stop even.’

Joe zette de wagen stil.

Lauren boog zich naar het raam en keek naar boven. Alle appartementen waren donker. Ze vroeg zich af welke van Kennedy was en of zijn weduwe daar boven door de kamer ijsbeerde of lag te snikken op de grond of… wat? Beurtelings een slok whisky en een paar kalmeringspillen nam?

Ze kon zich nu niet voorstellen dat ze haar ooit onder ogen zou kunnen komen.

Joe raakte haar rug aan. Van schrik dook ze verder naar voren en stootte haar kin tegen het raam.

‘Jezus, sorry.’

‘Het is al goed.’ Ze ging naar achteren zitten en wreef over haar kin.

Hij deed het lampje in de cabine aan. ‘Laat eens zien.’

Ze wilde hem niet aankijken.

‘Lauren.’

‘Niks aan de hand.’

‘Dit is de flat waar die neergestoken kerel woonde. ‘Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Je weet dat we juist hebben gehandeld.’

Juist handelen betekende dat ze die rechercheur moest bellen en haar alles moest vertellen. Bekennen dat ze Thomas kende en waarvan, dat hij haar in het steegje had aangevallen en bedreigd, dat hij had laten doorschemeren dat hij Stewart Blake had vermoord. Dat Kennedy nog zou leven als ze ook maar een beetje haar verstand had gebruikt en destijds bij hem uit de buurt was gebleven, of hem langer had opgehouden, of het zelfs aan de agenten had verteld zodat ze hem onmiddellijk na hun aankomst konden gaan zoeken.

Misschien moest ze het Joe eerst vertellen. Als een soort generale repetitie. Om te wennen aan de manier waarop de woorden eruit kwamen, hoe het voelde om toe te geven dat ze had gelogen, meineed had gepleegd en zo. Ze keek hem aan. Hij glimlachte naar haar. Ze deed haar mond open, maar er kwam niets uit.

Hij maakte zijn gordel los, boog zich naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Het valt niet mee als ze je hand vasthouden.’

Met een kleur van schaamte om wat ze had gedaan duwde ze haar gezicht in zijn schouder en ademde de geur van zijn aftershave en zweet in. ‘Ik heb iets heel ergs gedaan.’

Hij wilde rechtop gaan zitten, maar ze klemde hem nog steviger vast. Misschien kon ze het vertellen als hij haar niet aankeek.

‘Wat dan?’ Ze hoorde de lach in zijn stem. ‘Omdat je hebt gelogen over de weddenschap? Omdat je me toch niet op koffie trakteert?’ Hij probeerde zich weer los te maken. Weer drukte ze hem tegen zich aan. Zo bleven ze even zwijgend zitten. ‘Lauren.’

Ze duwde haar gezicht nu dieper in zijn schouder. Ze kon het niet. De woorden wilden niet komen. En nu ze erover nadacht, wat maakte het nog uit? Ze wisten al dat Thomas Kennedy had vermoord. Als ze hem daarvoor oppakten, ging hij voor lange tijd achter de tralies en welk verschil zou het eigenlijk maken als ze wisten dat hij ook Blake had vermoord? Hoe zouden ze het trouwens kunnen bewijzen, zo lang na het feit. Haar getuigenverklaring kon niet veel meer waard zijn nadat ze zo vaak en gedurende zo'n lange tijd had gelogen. En daarmee zou ze ook de zaak voor Kennedy in gevaar brengen: met alles wat ze had gezegd, vooral over Thomas, zou ze de verdediging in de kaart spelen. Het zou neerkomen op haar woord tegen het zijne. En ondertussen zou ze waarschijnlijk op straat worden gezet, en wie wilde er daarna nu iemand aannemen die meineed had gepleegd? Kristi en zij zouden dan de huur niet meer kunnen opbrengen en dan zouden ze het huis kwijtraken, zou Felise volgend jaar niet met Max naar school kunnen… Hun leventje zoals het nu was, zou dan voorbij zijn. Lauren slikte. Het was verkeerd. Ze wist dat het helemaal verkeerd was, maar ze zou dit voor zichzelf houden.

‘Dat klopt,’ zei ze met schorre stem. ‘Ik was helemaal niet van plan om je op die snertkoffie te trakteren.’

Deborah Kennedy zei dat ze het wel zou aankunnen om vanavond een verklaring af te leggen, als ze dat wilden. Ze namen haar mee naar bureau Paddington en gingen in een kamertje zitten om alles uit te typen. Aan de andere kant van de gang werd een ruimte in orde gemaakt voor een eerste briefing. Vanaf morgen zou worden gewerkt vanuit het kantoor van Moordzaken in Parramatta, maar op dit moment was het beter om dicht bij de plaats delict te zitten.

Tess zat dicht bij haar moeder. Ze hield haar hand vast, maar zei niets. Ella bood verschillende keren koffie, thee, water en koekjes aan, maar ze schudden hun hoofd.

Toen de verklaring was opgenomen, brachten Ella en Murray hen met de auto terug naar het appartement in Bondi en liepen ze met hen mee tot aan de deur. ‘Willen jullie dat we mee naar boven gaan?’ zei Ella. ‘Dat we nog even blijven?’

‘We redden ons wel,’ zei Tess. ‘Maar bedankt in elk geval.’

Ella gaf hun haar kaartje. ‘Je kunt altijd bellen, voor wat dan ook. Morgen komt er iemand om verder met jullie te praten.’

Deborah Kennedy's hand trilde toen ze probeerde de sleutel in het slot te steken. Ze huilde zachtjes.

‘We krijgen hem wel te pakken, mevrouw Kennedy,’ kon Ella niet nalaten om te zeggen.

Deborah en haar dochter gingen naar binnen en deden de deur dicht.

‘Waarom zei je dat?’ vroeg Murray toen ze eenmaal terug in de auto zaten. ‘Stel dat het niet lukt?’

De briefing was al enige tijd aan de gang toen ze op het bureau Paddington terugkwamen. Ze schoven achter in de ruimte aan terwijl rechercheur Kirk Kuiper vooraan gegevens op een bord krabbelde.

‘Een vrouw die afval in haar vuilnisbak aan Ocean Avenue gooide, zag een man die – ik citeer – “buitengewoon snel” over het trottoir liep.’ Marion Pilsiger was een rechercheur van in de twintig, met gebleekt blond haar waar gel in zat, en ronde blauwe ogen. ‘Ze vertelde dat hij inhield toen hij haar zag, maar ze is er zeker van dat hij weer harder ging lopen toen hij uit het zicht was, want dat hoorde ze. Ze beschreef hem als jong, gemiddeld postuur, donker haar en donkere kleding. Ze zei dat het te donker was om nog meer te zien.’

‘Het tijdstip komt ook overeen,’ zei rechercheur Jason Lambert. Hij was een en al elleboog in zijn katoenen overhemd met korte mouwen en hij had zijn dunne, lichtblonde haar naar één kant over zijn schedel gekamd. ‘Vanaf kwart voor negen werd er een paar keer gebeld dat er een ambulance moest komen. Ze zag de man rond tien voor negen. Ik heb het stukje van haar huis naar de plaats delict gelopen volgens de route die zij aangaf, en ik deed er een minuut of vijf over.’

‘Mooi,’ zei Kuiper, terwijl hij de tijdstippen opschreef.

‘Ik heb een oudere man in Albert Street die kort daarna iemand in een auto zag stappen die voor zijn woning stond geparkeerd,’ zei rechercheur Graeme Strong. Hij had een diepe stem, die wat rauw klonk doordat hij zoveel sigaren rookte. ‘Hij keek uit zijn raam om te kijken waar zijn dochter bleef. Zij komt rond halfnegen altijd langs als ze terugkomt van avondschool.’

‘Heeft hij het kenteken?’

‘Hij is te zwak om naar buiten te gaan,’ zei Strong. ‘Volgens hem was het een donkere sedan, misschien blauw of groen, mogelijk een Holden of een Ford. Hij wist niet hoelang die daar had gestaan, maar een minuut of tien later kwam er haastig een man over het trottoir aanlopen die instapte en wegreed. Volgens die oude heer zag hij er vrij keurig uit. Hij kon ons geen beter signalement geven dan een man van een gemiddelde lengte met een gemiddeld postuur en waarschijnlijk donker haar. Geen van de buren heeft de man of de auto gezien. We hebben de dochter gebeld, maar ze had hem niet gezien, en er was haar ook niets vreemds opgevallen toen ze een minuut of vijf later daar aankwam.

‘Nergens een wapen gevonden? Bloed in de buurt van de plaats delict?’

Iedereen schudde het hoofd.

‘We zetten vannacht en morgen het onderzoek voort,’ zei Kuiper. ‘Marconi, Shakespeare?’

‘James Kennedy werkte als koerier bij Quiksmart in Leichhardt,’ zei Ella. ‘Volgens zijn vrouw is hij meestal om zes uur klaar met werken. Dan gaat hij naar de bakker in New South Head Road. Daar houden ze blijkbaar elke dag voor hem een speciaal brood apart.’

‘Is er op de plaats delict geen brood gevonden?’ Kuiper keek rond. ‘Doe morgenochtend navraag bij die lui van de bakkerij en vraag of hij daar is geweest. Zo ja, vraag dan of hij alleen was.’

‘Kennedy was op zijn motor en was meestal rond zeven uur thuis, zelfs met die omweg,’ ging Ella verder. ‘Mevrouw Kennedy zei dat ze geprobeerd heeft hem te bellen, maar dat hij niet opnam. Toen vermoedde ze dat er iets aan de hand was.’

Kuiper knikte. ‘Op het lijstje van zijn bezittingen en kleren staat ook een mobiele telefoon. We zullen contact met zijn provider opnemen en alle recente gesprekken natrekken.’

‘We moeten nog een bevestiging van Quiksmart krijgen dat hij inderdaad om zes uur is vertrokken,’ zei Murray. ‘Maar als we er voorlopig van uitgaan dat dit zo is, dan blijft er nog een aanzienlijke periode over die we niet kunnen invullen.’

‘We moeten ook die motor zoeken.’

‘Misschien heeft de moordenaar die gestolen,’ zei Strong. ‘Had Kennedy de sleuteltjes nog bij zich?’

‘De sleutels liggen daar bij zijn bezittingen.’ Kuipers stift was leeg en hij pakte een andere. ‘Nog iemand iets over de ontzegging van de rijbevoegdheid?’

‘Volgens mevrouw Kennedy niet,’ zei Ella.

‘Ga toch nog maar eens met die echtgenote praten,’ zei Kuiper. ‘Mooi, wat we vannacht gaan doen: voortzetting van het onderzoek op de plaats delict en alle straten in de buurt. We moeten dat wapen hebben. Kijk uit naar bewakingscamera's op privé-terreinen, misschien dat we daarop een glimp van de man opvangen. We moeten die motor zien te vinden en dan Kennedy's route van daar tot aan de winkels volgen. Nog vragen? Mooi. Mensen, de tijd dringt. Aan het werk.’
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De felle ochtendzon deed pijn aan Laurens ogen. Ze schoof haar zonnebril op haar neus terwijl ze Joe uit de ambulancepost volgde naar zijn auto.

‘We moeten bellen en zeggen dat we te moe zijn, dat we vandaag geen verklaringen kunnen afleggen,’ zei ze. ‘We moeten zeggen dat we naar huis willen en moeten slapen omdat we vanavond weer dienst hebben.’

‘Ze hebben ze nodig.’ Joe startte de motor en reed weg.

‘Waarvoor?’ zei Lauren. ‘Daardoor zullen ze hem echt niet te pakken krijgen.’

‘Misschien wel.’

‘De rechercheurs weten al wat wij weten; ze hebben gisteravond de relevante details opgeschreven,’ zei Lauren. ‘Dit is puur voor de vorm.’

‘Het zal niet lang duren.’

‘Nee, dat zal wel.’ Ze sloeg haar armen over elkaar en keek nijdig naar het drukke verkeer aan de andere kant van de weg. Zonlicht weerkaatste in bumpers en voorruiten, en ze had een hekel aan alle auto's en iedereen die erin zat. Meestal voelde ze zich afschuwelijk na een nachtdienst, maar de afgelopen nacht had ze zelfs niet kunnen rusten toen ze even terug waren op de post. Toen ze had geprobeerd koffie te drinken, dacht ze dat ze bloed aan haar handen rook, en herhaaldelijk haar handen wassen hielp niet om de geur of het kleverige gevoel van haar handpalmen af te krijgen. Ze had niet kunnen besluiten of ze de rechercheurs zou vertellen dat ze een zekere Thomas Werner kende. Ze had er hoofdpijn van gekregen.

‘Ik zal je daarna zelfs op een ontbijt trakteren,’ zei Joe.

Lauren schoof haar zonnebril omhoog en wreef in haar ogen. ‘Ik heb geen honger.’ Buiten toeterde er een vrachtauto naar iemand, en ze kon wel gillen.

Ella zei: ‘Ze zijn laat.’

‘Ze zijn pas om acht uur klaar,’ zei Murray. ‘En dan is het toch nog een minuut of veertig rijden?’

‘Minder. Ze rijden tegen de file in.’

‘Misschien moesten ze overwerken.’

‘En dan hadden ze geen tijd om ons te bellen?’ Ze was rusteloos, wilde aan de volgende taak beginnen, naar buiten, met mensen praten en naar feiten spitten. Ze was moe maar opgewonden. Ze wilde meer actie dan alleen typen.

Haar blik werd getrokken naar een beweging bij de deur. De ambulanceverplegers keken naar binnen, en ze stootte Murray aan met haar elleboog. ‘Ik neem die vrouw wel voor mijn rekening.’

Murray nam de man mee naar de andere kant van de kamer, terwijl Ella de vrouw in Murrays stoel liet zitten. ‘Lauren, was het toch?’

De vrouw knikte. Ze zag er moe, maar gespannen uit, alsof ze uitgeput was en zich alleen staande wist te houden met cafeïne.

‘Wil je iets drinken?’ vroeg Ella. ‘Thee, koffie?’

‘Nee, het gaat wel.’

Ella had de computer aanstaan. ‘Heb je al eerder verklaringen afgelegd?’

Lauren knikte.

‘Laten we dan maar meteen beginnen. Naam, adres, leeftijd en beroep?’

Onder het bureau klemde Lauren haar handen tussen haar knieën. Elke keer als ze de naam van Thomas uitsprak, voelde ze de spanning toenemen. Ze sloeg Ella gade om te zien of ze meer achter de stem of het gedrag van Lauren vermoedde, maar de rechercheur typte erop los, en knikte af en toe terwijl Lauren praatte, en ze paste enkele verklaringen aan die Lauren al eerder had afgelegd. In de verklaringen was geen ruimte voor emoties, en hoewel ze wist dat ze het nooit aan iemand kon vertellen – misschien juist doordat ze wist dat ze het nooit aan iemand kon vertellen – betrapte Lauren zich erop dat ze niets liever wilde dan aan de rechercheur opbiechten hoe ze zich voelde. Omdat zij verantwoordelijk was voor de dood van Kennedy.

‘En toen?’ vroeg Ella.

‘Ik gaf mijn verslag aan het ziekenhuispersoneel en zij namen de zorg voor meneer Kennedy over.’

Ella typte de woorden en sloot het verslag toen af. ‘Prima.’

Lauren keek naar de andere kant van de kamer. Joe en de mannelijke rechercheur lachten ergens om. Ze waren waarschijnlijk al een hele tijd klaar, omdat Joe niet zoveel had gehoord als zij. Als Joe niets had gehoord, zouden ze dan nu hier zijn?

‘Lees dit even na en zet dan onderaan je handtekening.’ Ella overhandigde de geprinte pagina's van haar verklaring. ‘Dan kun je weg.’

Lauren wierp er een vluchtige blik op en gaf de pagina's terug. ‘Eh,’ zei ze. Vertel haar dat je hem misschien kent, zeg het! Denk je dat het later makkelijker zal zijn? Maar ze kreeg de woorden niet over haar lippen.

‘Ja?’

‘Hebben jullie de dader al?’

‘Was het maar waar,’ zei de rechercheur.

Lauren gebaarde naar de computer. ‘Stond hij al in jullie systeem?’

‘We hebben een aantal personen met die naam gevonden.’

‘Allemaal uit, eh… Sydney?’

‘Of uit een andere plaats in de staat,’ zei de rechercheur.

Lauren dacht aan Kristi. ‘Geven jullie de naam vrij aan de media?’

‘Dat zijn we niet van plan.’ Ella sloeg Lauren even gade. ‘Ik weet waarom je dat vraagt.’

Lauren voelde een scheut adrenaline door haar aderen stromen.

‘Ik zag gisteravond dat dit je nogal heeft geraakt, dus ik begrijp dat je wilt weten wat er gebeurt, hoe snel we de dader pakken.’

Lauren knikte en stond op. ‘Gauw, hoop ik.’

‘Dat hopen wij ook,’ zei Ella.

In de lift stond Lauren zwijgend naast Joe, die met een duim op de knop drukte. ‘Je zou denken dat die in zo'n nieuw gebouw sneller zou zijn.’

Ze voelde zich slap van angst en schuldgevoel.

Thuis was ze al binnen voordat Joe was weggereden. Haar spieren deden pijn van vermoeidheid en spanning, en het geluid van Felise die op zolder rondstommelde, deed haar knarsetanden. In de keuken haalde ze hun verzameling medicijnen tevoorschijn. Ze nam liever geen kalmerende middelen in om te kunnen slapen, omdat ze zich de volgende ochtend dan zo verward voelde, maar vandaag had ze weinig keus. Die avond had ze weer dienst; het zou haar helemaal geen goed doen om de hele dag wakker te liggen. Ze woog het doosje tabletten in haar hand en wenste dat ze met één druk op de knop haar brein uit kon zetten.

‘Kijk eens wat we voor je hebben gemaakt?’ Kristi kwam de keuken in en rukte de deur van de koelkast open. ‘Het staat op tafel.’

Het was een klein mozaïek, dat eruitzag als een paarsachtig oor tegen een hemelsblauwe achtergrond. Ernaast lag de rekening van de loodgieter voor de nieuwe boiler. Lauren keek aandachtiger en vertrok haar gezicht. Daar zou de huisbaas niet blij mee zijn.

‘Het is onze nieuwe onderzetter voor de theepot.’ Kristi duwde een grote fles water en drie appels in haar rugzak.

‘Een mozaïek van een oor?’

‘Een hart.’

Lauren drukte een tabletje uit de verpakking en slikte dat zonder water door. ‘Fantastisch.’

Kristi schepte taboulé in een bakje. ‘Hoe was het vannacht?’

‘Vreselijk.’

‘Gewoon vreselijk zoals altijd, of erger?’

‘Erger.’ Lauren liet zich op een stoel zakken. ‘Ik moest naar een steekpartij. De man is doodgegaan.’

‘O, mijn god.’ Kristi liet de lepel vallen. ‘Wat was er gebeurd?’

‘Iemand kwam gewoon op straat naar hem toe en stak hem neer. Hij was nog bij bewustzijn toen wij kwamen; we legden hem in de ambulance en ik bracht een infuus in, en toen gaf hij me een boodschap voor zijn vrouw.’

Kristi ging naast haar zitten en streek met haar eeltige handpalm over Laurens voorhoofd. ‘Gaat het?’

Dat gebaar herinnerde Lauren eraan dat ze precies hetzelfde bij Kennedy had gedaan, en ze wendde haar blik af. ‘Hij wist dat hij doodging,’ zei ze. ‘Hij vertelde me wie hem had neergestoken. Ik moest bij de politie een verklaring afleggen over wat hij had gezegd.’

Kristi zette grote ogen op. ‘Verbazingwekkend.’

‘Niet een woord dat ik zou gebruiken.’

‘Nee, luister,’ zei Kristi. ‘Je zag een man sterven, je schreef zijn laatste woorden op, plus de identiteit van de moordenaar. Ik weet dat je vindt dat je een pantser om je hart hebt, zo'n pezige laag, en dat je dat nodig hebt om je werk aan te kunnen, maar dit is wel even iets anders, Lauren. Behalve het feit dat het zo snel na dat geval met die crack komt, was jij bij een man tijdens de laatste momenten van zijn leven. Hij stond op de grens van het onbekende, en jij was de enige die zijn hand vasthield, hem aankeek en tegelijkertijd probeerde om hem in leven te houden of zijn sterven zo licht mogelijk te maken. Jij schreef zijn laatste boodschap aan de wereld op, woorden die zijn familie zullen troosten en de politie helpen om zijn dood te vergelden, en jezus, zal ik je nog eens iets zeggen? Door wat jij hebt gedaan, kan hij na zijn dood de moordenaar aanwijzen en ervoor zorgen dat er recht met een hoofd letter R wordt gedaan.’

‘Ik wilde hem zo graag redden.’

‘Dat weet ik.’

‘Je begrijpt het niet. Ik moest hem redden. Dat moest ik,’ zei Lauren, ‘maar ik heb het niet gedaan.’

‘Je kunt niet iedereen redden,’ zei Kristi. ‘Het universum gaat zijn eigen weg.’

‘Dat is onzin,’ zei Lauren. ‘Deze man had nog in leven moeten zijn.’

‘Geweld is iets vreselijks.’

‘Je snapt het niet.’

Kristi streek over haar haren. ‘Leg het me dan uit.’

‘Dat kan ik niet.’

‘Ik heb ook de dood in de ogen gekeken, weet je nog,’ zei Kristi. ‘Toen met dat auto-ongeluk…’

Lauren kneep haar ogen dicht. ‘Dat is niet hetzelfde, en dat weet je heel goed.’

‘Ik wil alleen laten zien dat we gedeelde ervaringen hebben, dat we dingen gemeen hebben. Ik weet waar je het over hebt.’

‘Je hebt geen flauw idee,’ zei Lauren.

Kristi keek haar even aan. ‘Van mij hoef je niet te praten, hoor.’

‘Dat weet ik,’ zei Lauren. ‘Je doet het voor mijn hart.’ Ze wendde haar blik af van de pijn in de ogen van haar zus, en had spijt dat ze het over de steekpartij had gehad. ‘Hoor eens, ik wil eigenlijk alleen maar naar bed.’

‘Ga dan.’ Kristi stond op, klapte het deksel op het bakje en stopte het in haar rugzak. Toen schreeuwde ze naar boven: ‘Ben je klaar?’

‘Ik wil thuisblijven!’ schreeuwde Felise terug.

‘Daar hebben we het al over gehad,’ zei Kristi, ‘en als je niet binnen drie tellen met je spullen beneden bent, dan mag je de rest van de week niet met Max spelen.’

Er klonk een geërgerde zucht en een blonde, naakte plastic pop met touwachtig haar vloog de trap af.

‘Weet je nog wat er gebeurt met speelgoed waarmee wordt gegooid?’ Kristi raapte de pop op en gooide die in de afvalemmer.

‘Ik vind er toch niks aan!’ Felise denderde de trap af, met de oude tas vol potloden, papier, poppen en boeken die ze altijd meenam naar Kristi's werk. Op de laatste tree bleef ze staan en schreeuw de: ‘En ik haat je, mama!’

‘Alsof ik dat niet eerder heb gehoord.’ Kristi keerde haar de rug toe. ‘Zeg dag tegen tante Lolly.’

Felise kwam naar Lauren toe en gaf met een rood, vertrokken gezicht van woede een kusje op haar wang. Lauren kon haar nog net even omhelzen voor Felise de trap af rende. Kristi volgde haar zonder achterom te kijken en Lauren bleef aan tafel zitten, terwijl ze luisterde naar de sleutel die in het slot werd omgedraaid en Kristi's auto die werd gestart. Toen kwam ze overeind en liep vermoeid naar de douche.

Met een rode, tintelende huid en een zwaar gemoed viel Lauren in bed; de tablet begon te werken. Ze trok als in een waas de dekens over zich heen en hoopte dat ze zou kunnen vluchten in haar slaap, weg van haar gedachten.

Om tien uur vroeg Kuiper of ze naar huis wilden, maar Ella en Murray zeiden allebei nee. Nadat ze nieuwe deodorant hadden opgedaan, liepen ze naar de werkplek van James Kennedy.

Het koeriersdepot van Quiksmart bevond zich in een drukke straat bij Parramatta Road in Leichhardt. Bij de receptie zat een vrouw van in de vijftig achter een hoge balie. Haar ogen waren rood en ze zat met haar hoofd gebogen over het toetsenbord van haar computer te typen. Door een glazen deur achter haar kon Ella vijf mensen met koptelefoons op achter computers zien zitten. Ze zaten allemaal te praten en te typen.

Murray toonde zijn legitimatie aan de vrouw. ‘We willen Daniel Peres graag spreken.’

Ze depte haar ogen met een vochtige papieren zakdoek. ‘Ik zal hem roepen.’ Ze pakte de telefoon en sprak er met zachte stem in. Een paar mensen in de afgesloten ruimte achter haar keken in hun richting. Ella keek terug. Ze twijfelde er niet aan dat ze wisten wie zij en Murray waren. Dat was niet zo moeilijk, als twee officieel uitziende mensen op je werk komen opdagen op de ochtend nadat een van je collega's is vermoord. Beide personen draaiden zich weer om naar hun beeldscherm, maar een van hen draaide zijn stoel iets bij alsof hij zijn gezicht wilde verbergen. Ella kneep haar ogen half dicht.

De vrouw stond op en opende de deur aan de zijkant van het kantoor. Daar was een trap naar boven. ‘Meneer Peres verwacht u.’

Het kantoor van Daniel Peres had glazen wanden die uitzicht boden op de activiteiten in de enorme opslagruimte beneden. Zijn bureau stond bij de muur ertegenover. Toen ze binnenkwamen, kwam hij er moeizaam achter vandaan en stak hij zijn hand uit, alsof die hem leidde. ‘Hoe maakt u het,’ zei hij. ‘Daniel Peres.’

Murray stelde hen aan hem voor.

Peres gebaarde naar de stoelen. Ze namen plaats. Ella sloeg haar benen over elkaar en legde haar handpalm op de leuning van de stoel, in de hoop dat de stof Peres' zweet op haar huid zou absorberen.

‘Hebben jullie de dader al?’ vroeg Peres.

‘Deze zaken kunnen behoorlijk lang duren,’ zei Murray.

Peres knikte. ‘Waar kan ik u mee helpen?’

‘Hoelang heeft James Kennedy hier gewerkt?’ vroeg Ella.

Peres raakte de computermuis aan. ‘Dat was ik net aan het opzoeken. Hij was hier zeven jaar, waarvan hij er drie onder mijn voorganger heeft gewerkt.’ Hij glimlachte nerveus. ‘Hij was een goe de werknemer. In al die tijd dat ik hem heb gekend, was hij bijna nooit ziek.’

‘Hoe waren zijn contacten met het overige personeel?’ vroeg Murray.

‘Prima, prima, geen enkel probleem.’

‘Kennedy was toch chauffeur?’ vroeg Ella.

Hij knikte.

‘Kunt u ons vertellen hoe een ploegendienst verloopt?’

Peres keek op het scherm. ‘James werkte in diensten van acht uur. Hij begon om negen uur 's morgens, had een uur vrij tussen de middag en werkte daarna tot zes uur. Hij kwam zijn bezorglijst halen en ging op pad. We hebben een aantal vaste klanten, maar overdag, als er nieuwe klanten bellen, wordt dat doorgebeld aan een van de chauffeurs en dan krijgen ze die er nog bij.’

Murray maakte daar een aantekening van in zijn notitieblok. ‘Houdt u bij waar de bestelwagens naartoe gaan?’

‘Ja, bestelformulieren, kilometeroverzichten, dat soort dingen.’

‘Reed Kennedy altijd in dezelfde wagen?’

‘Ja. Nou ja, ik bedoel dat hij altijd in een bestelwagen reed, geen vrachtauto. Maar de bestelauto zelf kon wel eens wisselen.’

‘En kon hij overweg met de klanten? Is er ooit sprake geweest van een conflict?’

Peres schudde zijn hoofd. ‘Zoals ik al zei, hij was een goede werknemer. Hij deed wat hem werd gevraagd, zonder problemen.’

‘Was hij wel eens later klaar dan zes uur?’

‘We proberen overwerk te vermijden,’ zei Peres. ‘We hebben wat avondchauffeurs en die krijgen de late opdrachten.’

‘Was u hier toen hij dinsdag klaar was?’

‘Nee, ik ben meestal om halfzes weg.’

‘Hoe kunt u er dan zeker van zijn hoe laat hij is weggegaan?’

Peres gebaarde naar de computer. ‘Alle werknemers melden zich af met hun pincode als ze weggaan, en daarbij is er een bewaker die hen naar buiten laat.’

‘Kan de pincode vervalst worden?’ vroeg Murray. ‘Als een andere werknemer je code kent, kan hij die toch voor je intoetsen?’

‘Dat zou kunnen,’ zei Peres. ‘Maar het is tegen de regels. De bewaker zou het ook merken.’

‘Is die er nu?’

Peres schudde zijn hoofd. ‘Hij begint pas later.’

‘Goed, dan willen we graag zijn adres hebben,’ zei Ella. ‘We willen ook graag een print van dat werkverslag en een kopie van Kennedy's personeelsdossier. We willen ook graag met een paar werknemers praten.’

‘Is dat nodig? We hebben het erg druk, en…’

‘Dat is nodig,’ zei Murray. ‘En hoe zit het met dat ongeluk dat Kennedy drie jaar geleden heeft veroorzaakt? Zijn de nabestaanden nog langsgekomen of hebben ze contact opgenomen?’

‘De familie van de vrouw?’ zei Peres. ‘Niet dat ik weet.’

‘Zijn er geen bedreigingen geuit of iets dergelijks?’

‘Ik weet zeker dat de werknemers het hadden gezegd als er zoiets was gebeurd. Maar ik kan er voor de zekerheid naar informeren, als u dat wilt.’

‘Wat heeft Kennedy gedaan toen zijn rijbewijs was ingenomen?’

Peres gebaarde naar de ruit die uitzicht bood op de werkvloer. ‘Magazijnwerkzaamheden, hulp op een vrachtauto als het nodig was, dat soort dingen.’

‘U had er geen bezwaar tegen om hem naderhand weer de weg op te laten gaan?’

‘Het was een ongeluk,’ zei Peres. ‘Als hij van de rechter weer achter het stuur mocht, dan kon ik daar geen bezwaar tegen hebben.’

Ze volgden hem naar beneden. Hij sprak even zacht met de vrouw achter de balie, die weer achter haar computer ging zitten. Even later begon een printer te ratelen. Ella bleef staan op de plaats waar ze de ruimte erachter weer kon zien. De nerveus lijkende jongeman was weg. Ze liep om de balie heen en opende de deur.

‘Het lijkt me beter,’ zei Peres terwijl hij zich naar haar toe haastte, ‘dat ik de mensen een voor een laat komen als u met hen wilt praten. In plaats van hen allemaal tegelijk te storen.’

Ella stak haar hoofd om de hoek van de deur, maar ze kon de jongeman niet zien. ‘De persoon die daar zat.’ Ze wees naar de lege plek. ‘Waar is die naartoe?’

Peres keek de ruimte in en wierp vervolgens een blik op zijn horloge. ‘Dat weet ik niet.’ Hij keek naar de vrouw achter de balie. ‘Heb jij Benson zien weggaan?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik was net naar het toilet. Hij zal toen wel zijn weggegaan.’

Peres fronste zijn wenkbrauwen en boog zich langs Ella heen. ‘Tina?’

Een vermoeid uitziende vrouw van halverwege de veertig keek op van haar toetsenbord.

‘Waar is Benson naartoe?’

‘Hij zei dat hij zich niet lekker voelde en naar huis ging.’

Peres zuchtte geërgerd, en draaide zich om naar Ella. ‘Ze horen eerst langs mij te komen.’

Ze wierp een blik op Murray. ‘Zijn adres willen we ook hebben.’
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De nerveuze jongeman heette Benson Drysdale, en volgens zijn personeelsgegevens woonde hij in Lidcombe. Ella parkeerde iets verderop, stapte uit de auto en keek naar de groezelige flats met volle waslijnen op de balkons. Murray kwam om de auto heen en ze liepen zwijgend naar het roodstenen gebouw.

Bij Drysdales flat op de derde verdieping bleef Ella even staan luisteren en klopte vervolgens aan. Binnen was niets te horen, maar ze had het gevoel dat ze werd gadegeslagen. Ze tuurde naar het kijkgaatje, om te zien of de lichtval veranderde.

‘Niet thuis.’ Murray draaide zich om.

Ella bleef turen. Weer klopte ze aan. Nog steeds niets. Murray begon de trap af te lopen en na een poosje schoof Ella haar kaartje onder de deur door en volgde ze hem met tegenzin.

Buiten zei Murray: ‘Misschien was hij echt ziek.’

‘Dan had hij thuis moeten zijn en de deur open moeten doen.’

‘Misschien is hij naar de dokter.’

Ella liep met grote stappen naar de auto. Er was een reden waarom Drysdale geen contact met hen wilde. Als hun komst hem zo nerveus maakte dat hij de benen nam, dan was hij vast niet opgewassen tegen wat doortastende vragen. Als ze hem eenmaal hadden gevonden.

Ze belde weer naar Kuiper. ‘Drysdale is nog steeds spoorloos.’

‘Goed,’ zei hij. ‘Hoskins heeft gecheckt bij de mensen van de bakkerij, en volgens hen is Kennedy daar gisteravond niet meer geweest. Ze zeggen allemaal dat hij een goede vent was en ze kunnen niet geloven dat iemand hem wilde vermoorden. En Strong heeft zojuist de bewaker van Quiksmart gesproken en die bevestigt wat er op de uitcheckprint staat: Kennedy is inderdaad om zes uur weggegaan. De bewaker lijkt betrouwbaar. Hij is een oudpolitieman. Volgens hem leek Kennedy afwezig toen hij wegging, nog al gehaast.’

Ella vroeg zich af wat dat kon betekenen.

‘Nou ja, jullie gaan nu naar het forensisch laboratorium,’ zei Kuiper. ‘Als je nu wegrijdt, ben je net op tijd in Glebe.’

De patholoog legde Kennedy's hoofd recht op de roestvrijstalen tafel terwijl Ella bevestigde dat het lichaam inderdaad dat van James William Kennedy was, de vorige avond geïdentificeerd door zijn dochter. Murray stond met zijn armen over elkaar geslagen naast haar.

‘Geen wapen gevonden?’ informeerde de patholoog.

‘Tot nu toe niet.’ Ella hoorde ergens piepende wielen, wat erop wees dat een lichaam op een rijdende brancard door de gang werd gereden.

Julie Connolly van het forensisch laboratorium stond op een kist om met haar camera boven de tafel uit te kunnen komen. Kennedy was naakt. Hij was in het ziekenhuis uitgekleed voordat alle pogingen om hem te redden hadden gefaald en hij dood werd verklaard. De patholoog legde een liniaal tegen de donkeromrande wond links op Kennedy's borst en Julie nam een paar foto's, waarna de patholoog zich met een vergrootglas over de wond boog.

‘Aan beide uiteinden van de wond zitten scherpe randen. Het wapen is dus zeer waarschijnlijk een mes met een tweesnijdend lemmet,’ zei hij. ‘Rond de wond zit ook een lichte kneuzing, die wijst op de stoot van het handvat tegen de huid.’

Murray haalde zijn armen van elkaar en maakte wat aantekeningen in zijn notitieblok. Julie kwam weer in actie en maakte een paar close-ups. Toen betastte de patholoog de wond en mat de diepte. Ten slotte pakte hij een scalpel. ‘Ik ga de wond uitsnijden en bewaren. Dan kunnen we die vergelijken met het wapen als jullie dat gevonden hebben.’

Hij tilde met een pincet het stuk vlees uit Kennedy's borst en liet het in een pot met formaline zakken.

Ella hoorde het wiel weer en keek naar de deur. Ze zag het uiteinde van een rijdende brancard en de blote voeten van een jonge vrouw. Toen ze langs haar naar binnen waren gekomen, had Ella de gelakte teennagels gezien, de naakte dijen die tegen het doorzichtige plastic duwden waarin ze gewikkeld was, de kleurige tatoeages op haar buik en schouders.

De patholoog knipte door Kennedy's ribben met iets wat op een metaalschaar leek, alleen dan veel duurder. Bij elke knip bewoog Kennedy's hoofd een beetje. Ella dacht weer aan wat hij tegen de ambulanceverpleegkundige had gezegd. Eigenlijk een heldhaftige poging. Hij moest hebben geweten dat de informatie zou worden doorgegeven aan de politie, en Ella prees zich gelukkig dat zij degene was die de informatie had gekregen. Ze vormden nu een team, zij en Kennedy, en terwijl de patholoog donker bloed uit de geopende borstkas wegzoog en de vloeistof in een maatbeker opving, zwoer ze in stilte dat ze zich aan haar afspraak zou houden. Hij had hun de belangrijkste informatie gegeven, dat stukje dat goud waard was en waar ze zo vaak naar gezocht hadden, en vanaf nu was het een puzzel die ze in elkaar moesten passen. Thomas Werner opsporen; erachter zien te komen waarom hij het had gedaan en hoe; bewijzen dat hij er was geweest of in elk geval in de buurt; de zaak zo waterdicht maken dat een veroordeling slechts een kwestie van tijd was.

‘Vijftienhonderd milliliter,’ zei de patholoog.

‘Is dat veel?’ vroeg Murray.

De patholoog knikte. ‘Zeker gezien het feit dat jullie zeiden dat hij nog bij bewustzijn was en kon spreken.’ Hij duwde zijn in handschoenen gestoken handen in de borstkas. ‘Aha. Hier is de wond in de longslagader. Een halve centimeter doorsnee. Hij bofte nog dat hij niet binnen enkele ogenblikken dood was.’ Hij ging even opzij, zodat Julie de camera dichterbij kon brengen.

Boffen was niet bepaald het woord dat Ella zou gebruiken.

In de gang klonk weer het piepende wiel van de rijdende brancard.

In Parramatta kwamen de rechercheurs om vier uur die middag bijeen in de vergaderkamer van de afdeling Moordzaken. Kuiper was laat. Het werd bedompt in de kamer en het rook er naar koffieadem. Ella's rug en benen deden pijn; haar ogen brandden en waren droog door slaapgebrek. Ze zat met haar armen over elkaar geslagen en tikte met een voet tegen de poot van het bureau. Naast haar likte Murray elke keer met een nat geluid langs zijn duim als hij een pagina van de krant omsloeg.

Ten slotte zei ze: ‘Wil je daarmee ophouden?’

Hij keek op. ‘Waarmee?’ Zijn onderlip en duim zagen zwart van de drukinkt.

‘Laat maar.’ Ze wendde haar blik af.

Door de vermoeidheid raakte ze ook terneergeslagen. Het was nog vroeg dag, dat wist ze – nog heel vroeg dag zelfs – maar toch kreeg ze het gevoel dat wat een pot met goud had geleken toen ze naar het ziekenhuis gingen, zijn glans begon te verliezen. Ze had Werner allang gepakt en achter de tralies moeten hebben, en Kuiper had haar nu moeten laten komen voor een bijeenkomst met hem en inspecteur Bill Radtke van Moordzaken, om haar te vertellen dat ze kon blijven. Met een tijdelijke aanstelling stond je voortdurend aan de rand van de afgrond. Je wist nooit wanneer de grond onder je voeten wegzakte en je liet terugvallen in de Vallei der Schaduwen van het Saaie Bureau Buitenwijk.

Ze besefte dat ze een lelijk gezicht trok en beheerste zich net op het moment dat Kuiper gehaast binnenkwam.

‘Sorry, mensen,’ zei hij. ‘Laten we beginnen.’

Ella sloeg haar aantekeningen open en schreef gegevens op terwijl andere rechercheurs vertelden wat ze hadden gevonden. De vijf Thomas Werners die zich in de computers van de politie, de personenregistratie en telefoonboeken bevonden, waren nagetrokken. Volgens de verkiezingsgegevens woonde er nog een in Sydney, maar hij was negenenzeventig en kon amper lopen. De volgen de stap was onderzoek in de overige staten.

‘Kennedy's motorfiets is geparkeerd en onbeschadigd teruggevonden langs de weg bij Steyne Park, bij Double Bay,’ zei rechercheur Graeme Strong. ‘Het slaat nergens op dat hij hem daar heeft geparkeerd en vervolgens helemaal naar New South Head Road is gesjokt om brood te halen. We weten dat hij om zes uur van zijn werk in Leichhardt is weggegaan en om kwart voor negen in de buurt van de bakkerij is neergestoken. In die tussentijd was het nog licht, dus is er een grote kans dat mensen hem vanuit hun huizen of buiten in het park hebben zien komen.’

Kuiper knikte. ‘We gaan alles natrekken, kijken wanneer hij daar kwam, wat hij heeft gedaan, of er iemand bij hem was. Kanowski?’

Rechercheur Rebecca Kanowski, aangesteld als victimoloog in de zaak, ging op het puntje van haar stoel zitten. ‘Ik heb vandaag veel tijd doorgebracht met mevrouw Kennedy. We hebben het over het ongeluk met de Harveys gehad, maar ze blijft erbij dat ze nooit dreigtelefoontjes of iets dergelijks hebben gehad. We hadden het over de verklaring van Kennedy voor hij stierf, en volgens haar is dat hoofdzakelijk poëzie uit de tijd dat ze verkering hadden, en dus een liefdesverklaring, maar ze blijft erbij dat ze geen idee heeft wie Thomas Werner is, of wie een reden had om haar man aan te vallen.’

‘Heb je al zijn spullen doorzocht, de bankafschriften en zo?’

Rebecca vertrok haar gezicht. ‘Ik doe het even rustig aan. Ze is heel gespannen. Ik stelde voor om een dokter te bellen voor wat kalmerende middelen, en ik heb zelfs even de dochter gesproken en gevraagd naar een eventueel psychiatrisch verleden. Ze zegt dat het alleen door het verdriet komt, dat haar moeder tijd nodig heeft en dat ze ons dan alles zal vertellen wat we willen weten.’

‘Weet ze dat het kan helpen om de zaak op te lossen?’

‘Dat weet ze,’ zei Rebecca. ‘Maar zoals ik al zei, is ze heel…’ Ze bewoog haar hand heen en weer. ‘Ik wil haar niet dwingen nu ze zo kwetsbaar is.’

‘We hebben die informatie nodig.’

Rebecca knikte. ‘Ik ga nog terug.’

Kuiper keek naar hen allemaal. ‘Ik heb commissaris Eagers gesproken over deze zaak, en ook over Steven Spiers.’

Iemand kreunde. ‘De Familieman.’

‘Jullie hebben ongetwijfeld het laatste nieuws over hem gehoord,’ zei Kuipers. ‘Dat kon niet anders, omdat hij maar een paar straten van de plaats delict woont. Zijn beweringen ten spijt is het aantal moorden niet met tien procent per jaar gestegen, en is Kennedy – voor zover we nu weten – geen slachtoffer van straatgeweld dat uit de hand is gelopen. We hebben nog veel te onderzoeken, dus laten we ons op de zaak richten en alle blabla negeren.’

Ella onderdrukte een geeuw.

‘Goed,’ zei Kuiper. ‘Ik weet dat sommigen van jullie al uren aan het werk zijn. Voordat we de taken voor vanavond verdelen, wil ik degenen die gisteren al zijn begonnen vragen om hun hand op te steken. Wie wil er naar huis?’

Ella stak zo vlug haar hand op, dat haar schouder er pijn van deed.

Toen Kristi en Felise thuiskwamen lag Lauren in bad, in een poging haar hoofdpijn en de wazigheid van het kalmerende middel los te weken voordat ze weer aan haar late dienst moest beginnen. Kristi klopte op de badkamerdeur en keek om de hoek. Lauren haalde het washandje van haar gezicht. ‘Hallo.’

‘Gaat het een beetje?’

Lauren knikte glimlachend. ‘Met jou?’

Kristi glimlachte terug en sloot de deur weer zachtjes.

Lauren zakte onderuit in het water en wenste dat ze zich echt goed voelde. De spieren in haar schouders waren hard en verkrampt. Kennedy aan de rand van de afgrond. Ze sloot haar ogen en voelde dat het warme water aansloot bij het kolkende gevoel in haar ingewanden.

De telefoon ging. Ze hoorde Felises hoge stemmetje opnemen en daarna werd er op de deur geklopt. Felise kwam binnen met de draadloze telefoon in haar hand. ‘Voor jou.’

‘Wie is het?’

Felise hield de telefoon tegen haar oor. ‘Met wie spreek ik?’ Ze luisterde en zei toen tegen Lauren: ‘Een vriend van je.’

Waarschijnlijk Joe. Lauren stapte uit het bad, wikkelde een handdoek om zich heen en pakte de telefoon. ‘Je belt toch niet om te zeggen dat je je ziek meldt?’

‘Dacht je dat ik dat was?’ zei de mannenstem met het accent.

Thomas.

‘Ze klinkt lief. Ik moet eens kennis met haar maken.’

Lauren liet zich op de rand van het bad zakken. Felise stond te springen voor de wastafel om haar gezicht in de spiegel te zien. Toen kwam Kristi binnen, en ze stak haar hand in het badwater.

‘Ben je klaar?’ vroeg ze.

Lauren slaagde erin om te knikken. Hoe wist hij waar ze woonden?

‘Zonde om dat water te verspillen.’ Kristi draaide zich om naar Felise. ‘In bad, juffie.’

Felise begon mopperend haar jurk los te knopen.

‘Wat is ze nu aan het doen?’ vroeg Thomas.

‘Niets.’ Lauren wendde zich af, alsof hij door de telefoon in de badkamer kon kijken. Toen haar benen sterker aanvoelden, stond ze op en liep naar de gang. Ze zou nu moeten ophangen, maar ze was als verlamd.

‘Ik moet echt eens kennis met haar maken,’ zei Thomas weer.

‘O, vind je dat.’ Laurens nekharen gingen overeind staan.

Kristi keek naar haar.

‘Ja,’ zei Thomas. ‘En dat zal ik doen, als jij niet precies doet wat ik zeg.’

Kristi vormde met haar mond: ‘Alles goed?’

Lauren legde een bezwete handpalm over het mondstuk van de telefoon. ‘Het is mijn werk maar.’

Thomas zei: ‘Jij gaat die rechercheurs bellen die met die zaak bezig zijn, en zeggen dat je je hebt vergist.’

‘Ik weet niet of dat wel kan,’ zei ze. Kristi wierp haar weer een blik toe en ze voegde eraan toe: ‘Wat mijn rooster betreft, bedoel ik.’

‘Je hebt vierentwintig uur de tijd.’

‘Maar…’

‘Nogal een oud huis waar je woont,’ zei Thomas. ‘Je moet oppassen met zulke oude huizen.’

Ze verstijfde.

‘Daar kunnen vervelende dingen mee gebeuren.’

Niet luisteren, hang op! Hang op! Maar ze kon zich niet bewegen.

‘Denk je eens in dat je thuiskomt van een late dienst. Eerst ruik je de rook, dan zie je de brandweerwagens. Als je dichterbij komt, draaien de agenten zich om, hun gezichten staan somber en je weet wat je te horen krijgt…’

Lauren drukte op de knop om het gesprek te beëindigen. Kristi zat op haar knieën naast het bad terwijl ze de smalle rug van Felise inzeepte. Lauren haalde de achterkant van de telefoon en trok de batterij eruit.

‘Waarom bellen ze je?’ Kristi doopte het washandje in het water. ‘Je hebt toch nog vrij? Dan moeten ze je met rust laten.’

‘Au,’ zei Felise. ‘Je trekt aan mijn haar.’

‘Sorry, schat.’ Kristi vouwde Felises lange, blonde haar op haar hoofd en kneep met haar andere hand het washandje uit in haar nek. ‘Zo. Is dat lekker?’

Felise giechelde. Lauren klemde haar handen en de uitgeschakelde telefoon tussen haar knieën tegen elkaar.

Thomas weet het.

Lauren kleedde zich als verdwaasd aan.

Thomas weet het!

Maar hoe kon hij het weten?

Ze knoopte de bloes van haar uniform dicht en wierp een blik in de spiegel terwijl ze de epauletten aanbracht. Ze zag er opgejaagd uit. Zo voelde ze zich ook.

Hoe kon hij het verdomme weten?

Ze ging op haar bed zitten, kneep in het matras en probeerde te bedenken wat ze moest doen. Kristi was doodsbang dat Thomas op een dag zou opdagen en deel wilde uitmaken van Felises leven, dus zou ze al buiten zinnen raken als ze ook maar hoorde dat hij in het land was. En het was helemaal ondenkbaar om dan ook nog te zeggen dat hij contact had opgenomen en bedreigingen had geuit. Maar om haar hier in onwetendheid achter te laten, dat was de goden verzoeken.

Ze keek op de klok. Het was al vijf uur geweest, en ze zou dadelijk moeten vertrekken om klokslag zes uur op haar werk te zijn. Ze moest weg, daar zat niets anders op. Ze moest met Joe praten. Ze zou alles opbiechten, nou ja, misschien niet alles, misschien zou ze Blake voor zichzelf houden. Maar alleen al door over de rest met hem te praten, zou ze helderder kunnen denken. Joe kon heel goed luisteren en je helpen om te praten, zodat je wist wat je moest doen.

Er zou niets met Kristi en Felise gebeuren. Tenslotte had Thomas haar vierentwintig uur gegeven. Hij zou hen vanavond toch niets aandoen?

Ze huiverde, opeens misselijk.

Waarom zou je hem in godsnaam geloven?

Sal Rios kon niet geloven wat hij zojuist had gehoord.

Thomas leunde achterover alsof ze een zondags ritje maakten, alsof hij niet net had gedreigd een huis in brand te steken met zijn dochter erin.

‘Hier,’ zei Thomas.

Sal wierp een blik in de achteruitkijkspiegel, turend tegen het felle licht van de namiddagzon. ‘Er komen nog auto's aan.’

‘Die zijn er altijd. Stop.’

‘Het is te ondiep.’ Aan de andere kant van de weg glinsterde het water van Botany Bay achter een smalle strook strand. ‘Straks vindt een kind hem en geeft hij hem aan de politie.’

‘Rij dan naar een rots.’

‘Op een mooie avond als deze zijn er mensen aan het wandelen. Dan worden we gezien.’ En wat kon meer argwaan wekken dan een man die een mobiele telefoon vanaf een rots in zee gooit?

‘Laat ze barsten,’ zei Thomas.

Zo was zijn houding steeds geweest. Ten opzichte van het stel dat was gestopt met kussen om hem vanuit het water bij Vaucluse het pad op te zien klimmen en zijn duikuitrusting in de kofferbak van zijn auto te zien gooien voordat hij instapte; ten opzichte van de mensen die hij met zijn starende blik uit elkaar had gedreven toen ze de flat gingen leeghalen; en daarnet aan de telefoon tegenover Kristi's zus. Sal was misselijk. Hij kon er met zijn verstand niet bij hoe Thomas dat kon doen en niet zag welke risico's hij daardoor liep.

Maar hij wist dat na wat er met Blake was gebeurd, hij niet kon zeggen dat hij ervan stond te kijken. Hij had Blake alleen een lesje willen leren, want hij was er toch van overtuigd geweest dat hij het niet aan de politie zou vertellen omdat de reden waarom hij het steegje in was gegaan, zijn proeftijd in gevaar zou brengen. Maar Thomas was helemaal door het lint gegaan. En toen waren die andere twee aan komen lopen, en hoewel hij betwijfelde of ze de politie ooit zouden vertellen wat ze hadden gezien, had hun vlucht wel de ambulanceverpleegkundige gealarmeerd. De zus van Kristi. Over pech gesproken!

‘Kom,’ zei Thomas weer.

‘Laat mij het doen,’ zei Sal. ‘Toe. Ik haal hem uit elkaar, smijt hem kapot en dan verspreid ik de resten over afvalcontainers.’

‘Je vertrouwt me zeker niet?’

‘Nee, nee, dat is het niet.’ Sal vond het vreselijk dat hij zo nerveus was. Hij spande zijn kuiten tegen de zitting. ‘Je hebt al genoeg te doen.’

Thomas haalde zijn schouders op en wierp de telefoon in Sals schoot. ‘Zorg dat je het goed doet.’

Dat moet jij nodig zeggen.

Toen Sal hoorde dat Kennedy lang genoeg had geleefd om aan de ambulanceverpleegkundige te vertellen dat Thomas hem had neergestoken, wist hij dat zijn angst dat alles om hem heen zou instorten, bewaarheid werd. Hij zou alleen maar veilig zijn als hij Thomas het land uit werkte. Maar zou hij dat doen? Nee.

Sal betwijfelde ten zeerste of de politie aandacht zou schenken aan de ambulanceverpleegkundige, ook al zou ze precies doen wat Thomas had gezegd. Dit kan nog tijden doorgaan.

Zijn bloed stolde toen hij het geluid van een sirene hoorde. Echt iets voor hem om nu aangehouden te worden, nog maar een paar minuten van de fabriek vandaan, met alles in de kofferbak. Maar een brandweerauto reed in volle vaart langs in de tegenovergestelde richting, en Sal draaide zonder problemen het industrieterrein op.

De meeste bedrijven waren gesloten. Hij reed langzaam, zoekend naar het bord. PRESTON'S PLASTICS. Daar was het, tegenover een uitdeukbedrijf, naast een lasser. De deur stond open. Sal reed de auto het betonnen voorterrein op.

‘Hoe heet die vent ook weer?’ vroeg Thomas.

‘Colin Preston. Zijn zoons Gary en Grant werken hier ook.’

Sal keek om zich heen, maar hij zag niemand die hen kon gadeslaan. Preston was een vriend van zijn overleden oom Paolo, en Sal had hem nooit ontmoet. Dit was geregeld door Julio. Julio zou me niet in de val laten lopen. Maar Julio lag op sterven, en wie weet wat voor kortsluiting er in zijn hersens was geweest?

Hij schrok toen er een oudere man in de deuropening verscheen. Dat moet Preston zijn, dacht hij.

‘Ik haal het rolluik op, dan kun je de auto naar binnen rijden,’ zei Preston.

Sal knikte. Goed idee. Zelfs als er niemand keek, was het geen goed idee om de onderdelen van een drugslaboratorium uit de kofferbak te halen en stuk voor stuk de fabriek in te dragen.

In de trein zat Lauren aan het uiteinde van de coupé, naast het compartiment van de bewaking. Ze zat weggedoken in het effen jasje dat ze over haar uniform droeg. Een man in een grijs pak tegenover haar sloeg een krant open; treinen die in de andere richting reden, vlogen langs het raam achter hem, maar het enige wat zij zag, was het bleke gezicht van Kennedy.

Thomas had het gedaan. Hij had Kennedy vermoord.

Thomas had Kennedy vermoord omdat hij in de gelegenheid was geweest, omdat zij hem niet had aangegeven voor de moord op Blake. En nu had Thomas haar bedreigd, haar gezegd dat ze tegen Ella en de andere rechercheur moest zeggen dat ze zich had vergist. Dat was om een heleboel redenen een onmogelijke opgave. Om te beginnen had ze Kennedy's woorden genoteerd, een verklaring afgelegd, gezegd dat die klopte, en de verklaring ondertekend. Ten tweede had Joe Kennedy ook de naam van Thomas horen roepen, en had hij daar zelf een verklaring over afgelegd. Als ze nu de rechercheurs op een dwaalspoor wilde brengen, zouden ze zich alleen maar afvragen wat er aan de hand was en haar juist in de gaten houden.

Maar wat voor keus had ze? De woorden van Thomas maakten haar misselijk. Zijn ex, zijn eigen kind! Ze dacht aan het oude huis, aan het licht van het peertje dat weerkaatste op het haar van Felise terwijl ze verhalen vertelde aan een kring van poppen en beertjes op zolder. De lucht zou nu donker worden boven de daken. De duiven zouden boven op de afgesloten schoorsteen neerstrijken, en Kristi zou in de keuken dansen op succesnummers uit de jaren tachtig, met haar armen tot aan haar ellebogen in de aardappelpuree. Beneden zou het stil en donker zijn. De ramen waren niet van tralies voorzien. Lauren huiverde. Het zou zo makkelijk zijn om in te breken. Een koud kunstje.

En hoe wist hij het? Hoe kon hij in godsnaam weten dat Kennedy haar zijn naam had verteld, en dat zij dat aan de politie had doorgegeven? Niemand wist het, alleen zij en Joe en de politie. Hetgeen inhield… wat? Dat hij mensen van de politie kende?

Misschien had hij niet gebluft over zijn contacten, die avond in dat steegje met Blake.
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Ella zakte met een zucht onderuit. Ze had een van haar moeders bevroren, eenpersoons iemand-moet-toch-voor-die-arme-Ella-zorgen vegetarische lasagnemaaltijden in de magnetron gezet, zodat die kon ontdooien terwijl ze onder de douche stond. Daarna had ze de knop op de bakstand gezet, zodat zij ondertussen haar bed kon verschonen (niks heerlijker dan schone lakens als je uitgeput bent). Met een kussen in de rug had ze daarna de maaltijd naar binnen geschoven.

Ze trok nu de lakens op tot aan haar kin, terwijl de penetrante geur van het middel tegen pijnlijke spieren dat ze op haar schouders had gesmeerd, de kamer vulde. De laatste zonnestralen waren nog net te zien. Door haar halfgesloten ogen zag ze de schaduwen van de palmbomen van het huis van de buren bewegen op het plafond. De pijn in haar rug en benen trok langzaam weg. Wat was het heerlijk om zo te kunnen liggen…

Ze doezelde net weg toen de telefoon ging.

Ze kon zich niet veroorloven om niet op te nemen: stel dat er een doorbraak was?

‘Hallo?’

‘Ella, carina, hoe is het?’

‘Hallo, papa.’ Ze nam de telefoon mee naar haar bed. ‘Is alles goed daar?’

‘Ik heb je moeder net gesproken,’ zei hij. ‘Ze vertelde dat ze dacht dat je zou langskomen, maar dat ze je nog niet had gezien.’

‘Ik zei dat het afhing van mijn werk.’

‘Ze maakt zich zorgen,’ zei Franco. ‘Zou je haar kunnen bellen?’

‘Ik ben de hele dag en nacht in touw geweest.’

‘Vijf minuten, dan is ze tevreden.’

Als haar moeder eenmaal begon te praten, zou het niet bij vijf minuten blijven. ‘Goed.’

‘Bedankt. Ciao, bella.’

Nu moest ze opnieuw haar bed uit voor het telefoonboek om het centrale nummer van het ziekenhuis op te zoeken. Ze werd doorverbonden met de kamer van haar moeder.

‘Hallo, mama.’

‘Ella! Is alles goed?’

‘Eerlijk gezegd ben ik doodop,’ zei ze, met de telefoon tussen het kussen en haar oor geklemd. ‘Ik ben al sinds gisterochtend op.’

‘Ze moesten je niet zo hard laten werken!’

‘Ik wilde zelf blijven, het is een grote zaak,’ zei Ella met haar ogen gesloten. ‘Hoe is het met je infectie?’

‘Goed, prima, helemaal weg.’

Ja, dat zal wel.

‘Heb je nog om vrije dagen gevraagd?’

‘Met deze zaak kan dat niet, mam.’

‘Daar hebben ze toch niet iedereen voor nodig?’

Ella geeuwde uitgebreid. Ze voelde hoe de slaap weer bezit van haar begon te nemen. ‘Het spijt me echt, maar ik moet nu ophangen.’

‘Nou ja, als dat zo is.’

‘Sorry, mam. Morgen praten we verder.’

Ze liet de telefoon op de grond vallen en kroop dieper onder de dekens. Eindelijk, een grote zaak, ik heb mijn gro…

Joe had de motor al gestart toen Lauren een paar minuten voor zes aan kwam stormen. Ze sprong in de ambulance, gooide het portier dicht en Joe reed als een razende bij de post weg.

‘We moeten bijspringen bij de dagploeg. Er is iemand met brandwonden in Darlo. Alle anderen zijn bezig.’ Met loeiende sirene reed hij door George Street. ‘Als we op het begin af moeten gaan, dan wordt het een snertnacht.’

Lauren probeerde helder te denken. Pas na de dienst zou ze met Joe kunnen praten. ‘Is het een ernstig geval?’

Joe knikte. ‘Zelfmoordpoging.’ Hij trapte hard op zijn rem toen een voetganger vlak voor hen de straat over rende. ‘Die kerel heeft benzine over zich heen gegooid en toen aangestoken. Hij zit in een penthouse op de achtste verdieping en de lift doet het verdomme niet.’

Lauren haalde diep adem. Hier zouden ze zeker een uur bezig zijn. Dan moesten ze misschien terug naar de post om te douchen en zich te verkleden. Bij ernstige brandwonden stonken de teams zelf vaak naar gebakken vlees.

Dus we zullen een tijdje niet met elkaar kunnen praten. Denk er even niet aan, probeer je geen zorgen te maken.

Alsof dat mogelijk was.

‘Heb je handschoenen?’ vroeg ze.

Joe knikte.

Lauren pakte er een paar voor zichzelf en trok ze aan terwijl Joe de straat in draaide. Die was verstopt met verkeer, auto's wrongen zich langs een brandweerwagen en politieauto's en een ambulance. Joe zette die van hem erachter.

Lauren pakte de radio. ‘Vierendertig is ter plaatse.’

‘Bedankt, vierendertig,’ antwoordde de centrale.

De radio kraakte. ‘Achtendertig aan centrale, graag rechtstreeks contact met de vierendertig?’

‘Ga je gang, achtendertig.’

‘Achtendertig aan vierendertig, zet de brancard in de hal, breng dan de schepbrancard, schone lakens en een deken, bedankt.’

‘Vierendertig, begrepen,’ antwoordde Lauren.

‘Jacob klinkt gelukkig,’ zei Joe.

‘Het is zijn eerste geval van zware brandwonden.’

Lauren pakte de opgerolde schepbrancard en het beddengoed aan die Joe haar vanuit de ambulance aangaf. Hij sprong uit de wagen, trok de brancard eruit en reed die het trottoir op en het gebouw in, terwijl een stukje verderop een groepje mensen stond te kijken. Een man van middelbare leeftijd in een keurig gestreken broek en een wit, stijf overhemd liet zijn post op de grond vallen en pakte de achterkant van de brancard om te helpen.

‘Dank je wel,’ zei Joe. ‘Waar is de trap voor als we naar beneden komen?’

‘Daar.’ De man wees naar een zware, grijze deur aan de andere kant van de betegelde hal. Joe liet de brancard zakken en zette hem zo weg dat ze de patiënt zo op het matras konden schuiven als ze met hem de trap af kwamen en de deur door gingen.

‘Heb je even, kerel?’ zei Joe tegen de man. ‘Je moet iets belangrijks voor me doen. Blijf hier staan en zorg dat niemand aan de brancard komt of hem verrijdt, wil je dat doen?’

De man knikte.

‘Bedankt, kerel,’ zei Joe waarna hij Lauren de deur door volgde. ‘Dat waardeer ik zeer.’

Hun voetstappen galmden door het trappenhuis. Het was er koel en het rook er naar verf en beton. Toen ze op de achtste verdieping waren aangekomen, stonden ze allebei te puffen. Lauren gooide de deur open en ademde meteen een zware lucht van verbrand vlees in. Ze trok een vies gezicht naar Joe.

De deur naar het penthouse werd opengehouden door een stoel. Bin nen was de zitkamer ooit wit en goudkleurig geweest. Nu zaten er rookvlekken op de muren en het plafond, was het tapijt verkoold en waren de twee witte leren fauteuils half verbrand. Alles was drijfnat door het sprinklersysteem. Midden in de kamer hadden de ambulanceverpleegkundigen Jacob Milne en Renee Webb en twee brandweermensen de grootste moeite om een wild om zich heen slaande, ernstig verbrande man in bedwang te krijgen.

‘Aat me et rus!’ gilde hij.

‘Doe nou eens rustig aan, kerel,’ zei Jacob. ‘Als ik je wat morfine kan geven, dan voel je je al een stuk beter.’

‘Aat me ou!’

Het lukte Lauren de zwaaiende rechterarm van de man te pakken. De hitte die door het vuur in zijn vlees was gebleven, ging dwars door haar handschoenen heen. Het was alsof ze iets uit de oven pakte, maar dan iets wat nog leefde. Ze voelde de druk in de gezwollen weefsels. Zijn huid was verkoold, zelfs wit op sommige plaatsen, en met uitzondering van een verschroeide leren riem en een leren schoen aan zijn linkervoet, had hij niets aan. Al zijn kleren en zijn haar waren weggebrand. Zijn oogleden waren weg, de randen van zijn oren waren weggebrand, zijn lippen waren helemaal zwart en verschrompeld. Hij stonk naar verbrand vlees en benzine.

Zijn blote rechtervoet was ongeschonden, de schoen en wat er van de sok was overgebleven waren opzij gegooid. Om zijn enkel zat nog een knelverband en in de buurt lag een open canulepakket.

‘Ik had het infuus er bijna in en toen begon hij tegen te stribbelen,’ bracht Jacob hijgend uit.

‘Hij rukte ook zijn zuurstofmasker af,’ zei Renee.

‘Laten we eerst het infuus aanleggen,’ zei Lauren. ‘Misschien wordt hij rustiger met wat morfine in zijn lijf.’

Joe ging verzitten zodat hij kon helpen om het been van de man stil te houden, terwijl Jacob het knelverband strakker trok en op een ader op zijn voet klopte.

‘Weten we hoe hij heet?’ vroeg Lauren.

Renee schudde haar hoofd. ‘Dat wilde hij niet zeggen.’

‘Ik zit erin,’ zei Jacob. ‘Ik geef hem vijf eenheden morfine.’

Nog geen minuut later voelde Lauren de man ontspannen. Als brandwonden zo ernstig waren dat de huid zwart verkoold of wit was, waren de zenuwen ook kapot. De enige pijn die hij voelde, kwam dus van de oppervlakkigere brandwonden rond zijn enkels en waarschijnlijk ook in zijn luchtwegen, vermoedde ze. Maar het trauma van de gebeurtenis, en vooral de geestesgesteldheid waarin hij had verkeerd om hiertoe te komen, zou voor veel leed zorgen. Morfine hielp daar ook bij.

Ze boog zich over hem heen. ‘Hoe heet je?’

Hij draaide zijn hoofd om haar aan te kijken. Het was een eng gezicht om zijn ogen zo tussen hun afgebrande oogleden te zien. ‘Afony.’ Door de verwondingen aan zijn mond en lippen was hij moeilijk te verstaan.

Ze glimlachte naar hem. ‘We gaan ervoor zorgen dat je je iets beter voelt. Is dat goed, Anthony?’

‘A uk oot?’

‘Sorry, kun je dat nog eens zeggen?’

‘Aa. Uk. Oot?’

‘Of je doodgaat?’

Hij knikte.

Lauren wist niet wat ze moest zeggen of welke kant ze uit moest kijken. Niemand overleefde dergelijke brandwonden langer dan een paar uur.

‘Eeft nie,’ zei hij. ‘Uk ok nie.’

Lauren kneep in de zijkant van zijn voet, de enige plek waar hij haar aanraking zou voelen. ‘Ik ben Lauren en dit zijn Jacob, Renee en Joe. We gaan eerst een paar dingen doen, en dan brengen we je naar het ziekenhuis.’ Ze pakte het zuurstofmasker dat op het vloerkleed lag te sissen. ‘Ik moet dit op je gezicht zetten. Even je hoofd naar voren doen, goed zo.’ Ze schoof het elastiek over zijn verbrande schedel en plaatste het masker over zijn gezicht. ‘Daar gaan we dan.’

Renee vouwde de schepbrancard open en nam vervolgens het beddengoed mee naar de badkamer om het door en door nat te maken. Joe maakte een infuus klaar voor Anthony's rechtervoet en Jacob stak een canule in zijn linkervoet om een andere vloeistof te kunnen inspuiten.

Lauren vroeg: ‘Anthony, hoe oud ben je?’

‘Ee-e-feertig.’

‘Eenenveertig?’

‘Ja.’

‘Je hebt geprobeerd om zelfmoord te plegen, hè?’

‘Ja,’ antwoordde hij. ‘E-sine.’

‘Met benzine, ja, dat ruik ik. Kun je me vertellen waarom je dat hebt gedaan?’

Hij slaakte een hoge kreet. ‘Mij ouw.’

‘Sorry?’

‘Mij. Fouw.’

‘Je vrouw?’

Hij knikte. ‘Oot. Anker.’

‘Kanker?’ vroeg Lauren.

Hij knikte weer.

‘Ze is gestorven aan kanker.’

Hij maakte datzelfde hoge geluid. Hij was aan het huilen, besefte ze. Hij had geen traanbuisjes, zijn luchtwegen waren beschadigd en zo klonk het als hij huilde. Hij stak een verbrande hand naar haar uit, of wat daar nog van over was, en zij pakte die voorzichtig vast. Misschien voelde zijn huid het contact niet, maar hij had er toch behoefte aan.

‘Mij fouw.’

De arts in het Sint Vincentius kende hem. ‘Hij is hier afgelopen week ook al geweest nadat hij een overdosis tabletten had ingenomen,’ zei ze tegen Lauren voor de deur van de reanimatieruimte. ‘We hebben zijn maag toen leeggepompt en voor volgende week een afspraak gemaakt met een maatschappelijk werker, eerder kon niet. Zijn vrouw is hier drie maanden geleden overleden aan een inoperabele hersentumor. Een alleraardigste jonge vrouw, die nog maar vier maanden daarvoor de diagnose te horen had gekregen. Ik had dienst toen ze binnenkwam met zware hoofdpijnklachten.’ Ze schudde haar hoofd. ‘CT-scan, en alsjeblieft: uw doodvonnis.’

Lauren knikte. Ze hoefde niet te vragen wat er nu met hem ging gebeuren; ze wist dat hij gestabiliseerd zou worden, meer vocht en morfine zou krijgen toegediend en dat zijn familie in kennis zou worden gesteld. Dan werd hij ergens in een eenpersoonskamer gelegd om te sterven. Door de morfine zou hij er weinig van merken.

‘Heel triest,’ zei de arts. Haar pieper ging. ‘Neem me niet kwalijk.’

Lauren ging naar de toiletruimte, sloot zich op en ging op het deksel van de toiletbril zitten met haar ellebogen op haar knieën en haar gezicht in haar handen. Ze stonk, en elke ademteug herinnerde haar aan de bedreiging van Thomas.

Eerst ruik je de rook, dan zie je de brandweerwagens. Als je naderbij komt draaien de agenten zich om, hun gezicht staat somber en je weet wat je te horen krijgt…

Ze had al een broer verloren.

Ze zou precies doen wat Thomas zei.

Het was een lange nacht, die nog langer leek vanwege de moeite die het kostte om het geheim voor Joe verborgen te houden. Lauren had het gevoel dat het zich als een druk in haar borst opbouwde om vervolgens via haar mond een uitweg te vinden. Maar ze hoefde alleen maar adem te halen om zich te herinneren waarmee Thomas had gedreigd. Ook al hadden ze allebei lang gedoucht, hun haren gewassen en een schoon uniform aangetrokken, nog steeds roken Joe en zij naar de verbrande man. Patiënten maakten er opmerkingen over, vroegen ernaar. Lauren loog erover en zei dat ze bij een fabrieksbrand waren geweest en dat het plastic was dat zo vreemd rook. Ze kon toch niet zeggen dat ze microscopisch kleine stukjes verkoold mensenvlees roken.

Om acht uur 's morgens bracht Joe haar met de auto naar huis. ‘Nog grote plannen voor vandaag?’ vroeg hij.

‘Niet echt,’ loog ze. ‘Jij wel?’

‘Eerst slapen natuurlijk. Daarna gaan Claire en ik waarschijnlijk samen iets doen.’

Ze knikte. ‘Nog steeds van plan om morgen over te werken?’

‘Probeer me maar eens weg te houden.’ Hij maakte een geldgebaar met zijn vingers. ‘Jij toch ook, zeker?’

‘Natuurlijk.’

‘Mooi.’ Hij stond stil voor haar huis. ‘Ik zou met een ander niet zo kunnen werken.’

Weer voelde ze de behoefte om het hem te vertellen, maar toen keek hij langs haar heen en zwaaide. Lauren draaide zich om en zag Felise bij de voordeur terugzwaaien. Bescherm hen.

‘Tot morgen,’ zei ze.

‘Zeker.’

Kristi trok haar neus op toen Lauren de trap op kwam. ‘Dat stinkt.’

‘Niets vragen.’ Lauren maakte een hoofdgebaar in de richting van Felise.

‘O. Begrepen.’ Kristi ging verder met het inpakken van haar rugzak.

‘Waar werk je vandaag?’ vroeg Lauren.

‘Dat opzichtige huis in Point Piper.’

‘Hoe ver zijn ze met de bouw?’ wilde ze weten. ‘Ik bedoel, zitten er al deuren in, moet je bellen om binnen te komen en zo?’

‘Nauwelijks. Het barst er van de werklieden. Ze laten de deuren gewoon openstaan.’

Het barstte er van de mensen. Dat was mooi. Veilig.

‘Waarom?’

Lauren haalde haar schouders op. ‘Gewoon nieuwsgierig.’

Kristi ging naar haar toe om haar een afscheidsknuffel te geven en bleef toen staan.

‘Vandaag zwaaien we maar,’ zei Lauren.

‘Ben je klaar?’ riep Kristi naar Felise. ‘Heb je je tas?’

‘Ik kom.’

Lauren bleef kijken tot ze in de auto stapten en wegreden. Ze keek de straat in, maar zag geen man die zich verschuilde, niemand die zich plotseling in een auto liet glijden. Weer binnen sloot ze de deur achter zich en ging naar boven om nog een keer te douchen en te proberen zich voor te bereiden op wat ze tegen de rechercheurs zou zeggen en in welke bewoordingen.

Alsjeblieft, laat hen het accepteren.
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‘Ik heb een goed gevoel over vandaag,’ zei Ella. ‘Volgens mij pakken we hem op.’

‘Benson Drysdale?’

‘En misschien Thomas Werner.’

Murray remde voor het rode licht. ‘Ik ben al tevreden met Drysdale.’

Dat was degene naar wie ze nu onderweg waren. Ella draaide haar raam omlaag zodat ze met haar arm in de zon kon zitten. Verbazingwekkend wat een goede nachtrust kon doen. Ze voelde zich helder, vrolijk, vol energie; ze had het idee dat ze zestig uur achter elkaar kon werken. Ze had zin om iemand achterna te zitten, maar dan moesten ze hem op het eind wel te pakken krijgen.

Haar mobiel ging.

‘Ik zou maar terugkomen,’ zei Kuiper. ‘Je ambulanceverpleegkundige zit hier en wil met je praten.’

‘Waarover?’ Ella gebaarde tegen Murray dat hij moest omdraaien.

‘Dat wil ze niet zeggen.’

De toon waarop hij het zei, vond Ella niet prettig. En toen ze weer op het bureau waren en Kuiper hun in de hal op stond te wachten, stond zijn gezichtsuitdrukking haar nog minder aan.

‘Waarover het ook gaat, ze is doodnerveus.’ Kuiper klopte op een deur van een kleine spreekkamer, hield die voor Ella open en sloot hem vervolgens weer achter haar.

Lauren stond aan het uiteinde van de brede tafel. Ze zag bleek en had donkere kringen onder haar ogen. Ze droeg een blauw T-shirt waar OOO CLUB op de borst stond geprint, en ze had haar handen diep in haar zakken van haar spijkerbroek gestoken.

‘Neem me niet kwalijk als ik stink,’ zei ze. ‘Ik kom direct vanuit mijn werk.’

Het was een geur die Ella herkende van zaken die ze in de loop der jaren had meegemaakt. De stank van een verbrand persoon, weggewerkt met deodorant en parfum. ‘Dat geeft niet. Dan heb je een behoorlijk zware dienst gehad.’

Lauren knikte.

‘Ga zitten,’ zei Ella. ‘Kan ik iets te drinken voor je halen? Heb je honger? Beneden is er koffie en ik heb gehoord dat ze hier heerlijke kaneelbroodjes hebben.’

‘Ik hoef niets.’ Lauren stak haar handen dieper in haar zakken. Ze had haar armen tegen zich aan gedrukt. ‘Ik moet ergens met je over praten.’

‘Brand los.’

‘Het gaat over mijn verklaring. Ik weet niet of die helemaal klopt.’

Ella knipperde met haar ogen. ‘Sorry?’

‘Ik denk dat ik in mijn verklaring iets verkeerds heb gezegd.’

‘In welk deel?’ Zeg het niet, o god, zeg het niet!

‘Wat Kennedy heeft gezegd.’ Lauren keek Ella even aan en wendde toen haar blik af.

Toen Ella zich had hersteld, zei ze: ‘Je hebt die formulieren ondertekend. Je hebt verklaard dat het de waarheid was.’

‘Dat weet ik,’ zei Lauren. ‘Alleen hoe langer ik erover nadenk, hoe meer ik ga twijfelen over wat ik heb gehoord. Wat Kennedy eigenlijk zei.’

‘Je hebt het opgeschreven.’

‘Hij mompelde.’

‘Je collega heeft het ook gehoord.’

Lauren vertrok haar gezicht.

‘Heb je met hem gesproken?’ vroeg Ella. ‘Is hij nog wel zeker van wat hij heeft gehoord?’

Lauren aarzelde. ‘Voor zover ik weet wel.’

‘Nou dan,’ zei Ella. ‘Jij zat naast de man, je collega zat voor in de ambulance. Dat klopt toch, hè? Dus hoe kan hij er dan wél zeker van zijn en jij blijkbaar niet?’

‘Hij had de sirene aan staan en dat zou van invloed geweest kunnen zijn op wat hij heeft gehoord. Het feit dat hij zeker van zichzelf is, wil nog niet zeggen dat hij het bij het rechte eind heeft,’ zei Lauren. ‘Vergissen is menselijk.’

Ella probeerde kalm te blijven. ‘Ik snap niet waarom je er plotseling heel anders over denkt.’

Lauren keek naar de grond. ‘Ik ken iemand die zo heet. En volgens mij heeft dat beïnvloed wat ik heb gehoord, en heb ik gedacht dat ik die naam hoorde, terwijl het misschien een heel andere was.’

‘Je kent een Thomas Werner?’

Lauren keek de kamer rond alsof ze hoopte te kunnen ontsnappen. ‘Hij heeft iets met mijn zus gehad. Hij is een klaploper.’

‘Waar woont hij?’

‘Dat is het hem juist,’ zei Lauren. ‘Ik weet zeker dat hij het niet kan zijn omdat hij een buitenlander is.’

‘Waar komt hij vandaan?’

‘Oostenrijk,’ zei Lauren. ‘Ik vroeg me ook af of Joe me die naam wel eens heeft horen noemen, jaren geleden toen Thomas nog verkering met mijn zus had, en dat hij die naam in zijn onderbewustzijn heeft opgeslagen. En dat hij, toen hij Kennedy iets heeft horen schreeuwen wat erop leek, het plaatje gewoon heeft ingevuld, net als ik.’

‘Waarom ben je hier niet eerder mee gekomen?’

‘Ik dacht dat het niet belangrijk was.’ Lauren ging met haar tong over haar lip. ‘Ik dacht dat het hem niet kon zijn, want hij zit in het buitenland. Dus waarom al die moeite?’

Ella's hoofd tolde. Ze had moeite zich te beheersen en zich te richten op wat ze moest doen. ‘Het is niet waarschijnlijk dat hij het is, maar ik zal toch een paar gegevens moeten hebben.’ Aan de andere kant van de kamer pakte ze een schrijfblok uit een kast en pakte een pen. ‘Hoe en wanneer heb je deze Oostenrijkse Thomas Werner voor het eerst ontmoet?’

‘Toen hij met mijn zus Kristi begon uit te gaan, zo'n vijfenhalf jaar geleden.’ Lauren legde haar gevouwen armen op tafel. ‘Mijn zus was vroeger heel anders. Ze had een drank- en drugsprobleem, en ze hing rond met mensen die vrijwel niets anders deden dan feestvieren. Ze heeft Thomas door deze mensen leren kennen. Ze hebben nog een tijdje min of meer samengewoond.’

‘Hier, in Sydney?’

Lauren knikte.

‘En toen?’

‘Toen gingen ze uit elkaar en Thomas keerde terug naar Oostenrijk. Dat was een jaar of vier geleden, of iets langer denk ik, vlak voordat Felise werd geboren.’

‘En Felise is?’

‘Hun dochter. Mijn nichtje.’

‘Houdt hij contact? Komt hij langs?’

Lauren schudde haar hoofd. ‘Hij maakt nu geen deel meer uit van onze levens. Hij heeft nooit geprobeerd contact met ons op te nemen. Hij heeft zelfs Felise nog nooit gezien, en dat willen we ook niet.’

Ella schreef snel. ‘Waar woont je zus?’

‘We delen een appartement in Summer Hill.’

‘Is ze vandaag thuis? Ik moet met haar praten.’

‘Waarom?’

‘Om na te gaan of ze weet of deze Werner in het land is, of hij nog contact met haar heeft gehad.’

‘Dat heeft hij niet.’

‘Ik zal toch met haar moeten praten.’

‘Ze werkt vandaag.’

‘Heeft ze een mobiele telefoon?’

‘Nee,’ zei Lauren snel.

‘Hoe laat komt ze vanmiddag thuis? Dan kom ik even langs.’

‘Rond een uur of vijf zal ze er waarschijnlijk wel zijn.’

Ella maakte een aantekening.

‘En,’ zei Lauren, ‘over mijn verklaring.’

Ella keek op.

‘Is die bij deze ingetrokken? Moet ik iets ondertekenen?’

‘Je kunt geen verklaring intrekken,’ zei Ella. ‘Je hebt die afgegeven. Dat kan niet.’

Lauren bleef even doodstil zitten. ‘Dus ik kan er niets meer aan doen?’

‘Het is een wettelijk document,’ zei Ella. ‘Luister, ik hou je bezorgdheid in gedachten, en ik zal er met mijn baas en met je zus over praten. En we zullen die Werner natrekken. Je weet hoe het gaat. Bij een groot onderzoek als dit moeten we zelfs de kleinste aanwijzing serieus nemen. Gewoon om overal zeker van te zijn.’

‘Oké,’ zei Lauren zwakjes.

‘Alleen al in New South Wales hebben we al meer dan vijf Thomas Werners gevonden. Alleen omdat je er een kent, wil dat niet zeggen dat het niet dezelfde naam is die Kennedy heeft gezegd.’

‘Dat kan.’

Ella haalde een kaartje uit haar tas. ‘Als er nog problemen zijn of je maakt je ergens zorgen om, gewoon bellen. Oké? Het nummer van mijn mobiele telefoon staat daarop. Dag en nacht, maakt niet uit.’

‘Bedankt.’

Lauren stond op en Ella hield de deur voor haar open, en liep toen met haar mee de gang door.

‘Dan zie ik je vanmiddag rond een uur of vijf?’

Lauren knikte en stapte de lift in.

‘Dag,’ zei Ella en ze lachte haar toe. Het ontging haar niet dat Laurens geforceerde grijns van haar gezicht was verdwenen nog voordat ze uit het zicht was achter de dicht schuivende deuren.

De deur van Kuipers kantoor was gesloten en ze hoorde hem met iemand praten. Ze ging naar haar bureau en zette haar computer aan. Ze opende het Centrale Namenregister, keek in haar stukken naar Laurens geboortedatum en tikte die met haar naam in de database.

Volgens de gegevens op het scherm had de verpleegkundige geen strafblad, maar was ze afgelopen week nog het slachtoffer geweest van een geweldpleging en gijzeling door een gewelddadige en psychotische druggebruiker, eerder dat jaar een getuige in een moordzaak en de afgelopen vijf jaar een getuige bij diverse geweldplegingen. Alles hield verband met haar werk. Ella tikte het dossiernummer van de moord in voor een volledige beschrijving van de gebeurtenis. De rechercheurs die de zaak onderzochten, hadden geschreven dat Lauren als eerste op de plaats delict was gekomen, en dat ze op het feit attent was gemaakt doordat twee mannen voor haar ambulance, waarin ze in haar eentje had gereden, de straat op waren gerend. Ze was gestopt, maar beide mannen renden weg. Een van hen was in een auto gesprongen die iets verderop in de straat stond, maar ze had geen nummerplaat gezien. Ze was toen een kijkje gaan nemen in de steeg waar ze Stewart Blake dood had aangetroffen. Ze had dit aan de ambulancecentrale gemeld en had gewacht tot de politie kwam.

Ella leunde achterover op haar stoel. Ze kon er niet veel mee. Het verklaarde niet waarom Lauren in het steegje was gaan kijken, hoewel het logisch is dat je je afvraagt wat er aan de hand is als er twee mensen heel hard wegrennen.

De zaak had kortgeleden voor de rechtbank gediend en hoogstwaarschijnlijk was Lauren daarvoor opgeroepen als getuige. Ella ging terug naar het begin van de pagina om te zien welke rechercheur het onderzoek had geleid. Lance Fredriks had vroeger bij Moordzaken gezeten, maar werkte nu vanuit het politiebureau in Surry Hills. Ze draaide het centrale nummer van het bureau.

Fredriks kon zich Lauren nog goed herinneren. ‘Ze deed het geweldig,’ zei hij. ‘Een uitstekende getuige. Als verpleegkundige moet je natuurlijk rustig en kalm zijn, en dat was ze ook. Ze beschreef wat ze had gezien, gaf een signalement van de mannen die uit het steegje renden en vertelde vervolgens hoe ze het lichaam daar had aangetroffen.’

‘Hoe was ze in de getuigenbank?’

‘Geweldig,’ zei hij. ‘Waren ze allemaal maar zo stabiel.’

Stabiel. Hm. ‘Dus jij denkt dat die kerels het gedaan hebben?’

‘We hebben ze nooit gevonden,’ zei Fredriks. ‘Ze heeft hen niet goed kunnen zien en ze heeft ook het kenteken niet gezien, maar het klonk alsof het om een prostitué en zijn klant ging die net op een lijk gestuit waren. Er waren geen andere getuigen. De rechter heeft verklaard dat het een moord door een onbekende dader was. Maar je weet dat het om Blake ging, hè? Hij was een echte viezerik. Een kinderverkrachter. Het ging van kwaad tot erger totdat hij een jaar of twintig geleden dat kleine meisje in de buurt van East-wood vermoordde. Gelukkig hebben ze hem toen opgepakt zodat er een einde aan kwam.’

Ella herinnerde zich het tumult in de media toen hij vrijkwam. ‘En gebeurt er nu nog wat met deze zaak?’

‘Technisch gezien is hij nog niet afgesloten, maar in werkelijkheid… Nou ja, er is altijd wel iets anders te doen.’

Ella bedankte hem en hing op. Dus Lauren was toen rustig en kalm geweest, maar nu wilde ze onder haar verklaring uit. Zou ze met haar gedachten al bij de volgende keer zijn dat ze moest getuigen en Kennedy's woorden moest herhalen terwijl Thomas Werner daar zou zitten? Ella had in de loop der jaren heel wat getuigen meegemaakt, en die werden in de regel pas vlak voor het proces zenuwachtig. Nu hadden ze nog niemand opgepakt, maar toch gedroeg Lauren zich alsof iemand zich 's avonds met een groot mes in de buurt van haar huis verschool en dreigde haar kop af te hakken als ze haar verklaring niet introk.

Ella draaide zich weer naar haar computer en voerde Kristi's naam in. Op het scherm zag ze dat Kristi een keer veroordeeld was voor roekeloos rijgedrag, waarbij ze een dodelijk ongeval had veroorzaakt. Ze had toen dronken achter het stuur gezeten en er was cannabis in haar bloed aangetroffen. Ze riep de verdere gegevens over de zaak op en las dat Kristi vierenhalfjaar geleden tegen een tegenligger was gebotst, waarbij de negentienjarige bestuurder om het leven was gekomen. Uit bloedonderzoek bleek later dat hij ook te veel had gedronken. Kristi, die hoogzwanger was, had slechts lichte verwondingen opgelopen. Toen ze eenmaal moest voorkomen, was ze bevallen en afgekickt. Om die reden, het feit dat ze spijt betuigde en omdat de baby een hartaandoening had, had ze een voorwaardelijke straf, vijftienhonderd dollar boete en twee jaar ontzegging van de rijbevoegdheid gekregen.

Ella hoorde de deur van Kuiper opengaan. Ze haastte zich om hem in de gang op te vangen. ‘Kunnen we even praten?’

Toen ze zaten, zei hij: ‘Het gaat niet goed, hè?’

‘Ze vroeg of ze haar verklaring kon intrekken,’ zei Ella. ‘Ze zei dat ze niet meer zeker wist wat Kennedy haar had verteld. Vooral de naam.’ Ze legde uit over de Thomas Werner die Lauren kende.

Terwijl Ella haar verhaal deed, maakte Kuiper aantekeningen.

‘Maar ik zou echt niet weten wat er aan de hand is,’ zei Ella. ‘Toen ze haar verklaring aflegde, was ze duidelijk over wat Kennedy zei. Ze had het verdomme opgeschreven. Ik snap dan ook niet waarom ze er nu op terugkomt.’

‘Hoe heb je het nu gedaan?’

‘Ik heb haar verteld dat ze haar verklaring niet kon intrekken, dat ze die ondertekend heeft en dat het een officieel document is. Ik ga vanmiddag om vijf uur naar haar zus, ze wonen in hetzelfde huis. Dan zie ik wel wat zij te vertellen heeft, of ze iets weet. En dan zal ik nog eens met Lauren praten, haar nog eens aan de tand voelen.’

‘Misschien is ze gewoon wat bang,’ zei Kuiper. ‘Zit ze ermee dat ze weer een keer naar de rechtbank moet.’

Het paste niet bij wat Ella naar aanleiding van de zaak-Blake over Lauren wist, maar hij kon gelijk hebben. ‘Ik heb haar mijn kaartje gegeven en gezegd dat ze me altijd kon bellen als er iets was.’

‘Mooi,’ zei Kuiper. ‘En nu gaan Shakespeare en jij zeker weer op zoek naar Benson Drysdale? En ga daarna eens naar Coogee om Alan Harvey na te trekken. Zijn vrouw is om het leven gekomen bij dat auto-ongeval met Kennedy.’

Ella pakte de dossiermap van hem aan.

‘Ondertussen zal ik eens contact opnemen met de Immigratiedienst en mijn voelhoorns naar die Oostenrijker uitsteken,’ zei Kuiper. ‘Voor het geval dat.’

De flat van Joe bevond zich op tien minuten loopafstand van het kantoor van moordzaken. Lauren liep er als verdoofd naartoe. De deur naar het kleine appartementencomplex werd opengehouden door een halve baksteen, en terwijl ze zich aan de leuning omhoog trok, klom ze de twee grindstenen trappen op en kwam ze bij zijn deur. Haar klop galmde door het trappenhuis.

Het kijkgat werd donker. ‘Lauren?’ Terwijl hij een T-shirt aantrok, deed Joe de deur open, zijn haar was nat. ‘Wat is er aan de hand?’

Er was zo veel aan de hand dat ze niet wist waar ze moest beginnen. Ze schudde haar hoofd.

‘Zeg, het is al goed. Kom binnen.’ Hij deed de deur achter haar dicht en volgde haar de woonkamer in. ‘Gaat het om die verbrande kerel?’

Ze wreef met haar handen over haar gezicht. Als hij met haar naar de recherche ging, als ze allebei zeiden dat ze niet meer precies wisten wat Kennedy had verteld, dan hadden ze misschien een kans.

‘Dat voorval met James Kennedy laatst,’ zei ze. ‘Ik vroeg me af of ik het bij het verkeerde eind had.’

‘Waarover?’

‘Misschien zei Kennedy helemaal geen Thomas Werner.’

Joe schudde zijn hoofd.

‘Ik meen het,’ zei ze. ‘Misschien zei hij… ik weet het niet…’ Ze kon niets bedenken wat rijmde op Thomas. ‘Een andere naam.’

‘Het was absoluut Thomas Werner.’

‘Maar hoe kunnen we daar zeker van zijn? De sirene stond aan,’ zei ze. ‘De situatie was ernstig. Dat zijn van die momenten waarop je je hart in je oren hoort bonken en je denkt aan wat je allemaal moet doen. En jij hield je bezig met hoe je zo snel en veilig mogelijk bij het ziekenhuis kon komen.’

‘Nee,’ zei Joe. ‘Ik hoorde hem roepen: “Thomas Werner heeft me gestoken!”. Dat kan ik zonder enige twijfel voor de rechtbank verklaren.’

Daar ging haar idee. Lauren voelde zich misselijk worden.

‘Is er… je trilt helemaal,’ zei hij. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Herinner je je nog dat ik je over een kerel heb verteld met wie Kristi heeft samengewoond, een paar jaar geleden? De vader van Felise? Voordat Felise werd geboren, is hij terug naar het buitenland gegaan. Kun je je herinneren of ik je zijn naam een keer heb genoemd?’

‘Volgens mij heb je die nooit gezegd. Waarom?’

‘Het is Thomas Werner.’

‘Je meent het!’

Ze haalde diep adem. ‘Ik heb daar sindsdien steeds aan moeten denken, en vandaag heb ik die rechercheur verteld dat ik iemand met die naam ken en het daarom mogelijk was dat ik in de war was met de naam die Kennedy me had genoemd.’

‘Nee. Die naam heeft hij wel degelijk genoemd.’

‘Maar zoals ik al zei, de sirene stond aan,’ zei ze. ‘Jij had je ogen op de weg gericht. En misschien heb ik je Thomas' naam verteld en heb je die opgeslagen in je onderbewustzijn, en kwamen we allebei uit bij dezelfde interpretatie van wat Kennedy zei.’

‘De juiste interpretatie,’ zei hij. ‘Het spijt me, maar dat riep hij echt. Maar wat maakt het ook uit, ik bedoel, er zullen echt wel meer mensen zijn die zo heten. Het zal hem niet zijn. Je vertelde net zelf dat hij jaren geleden naar het buitenland is teruggegaan.’

‘Het is hem wel,’ zei Lauren. ‘Hij heeft me bedreigd.’

Joe was even stil. ‘Bedreigd, hoe?’

‘Gisteren heeft hij me gebeld om te zeggen dat ik vierentwintig uur de tijd heb om mijn verklaring in te trekken, anders zou hij iets vreselijks doen.’

‘Hoe kon hij dat verdomme weten?’

‘Hij moet iemand bij de politie kennen,’ zei Lauren. ‘Verder wist niemand wat er aan de hand was.’

Joe zweeg even. ‘Wat heeft hij precies gezegd?’

Ze wilde de woorden niet herhalen. ‘Het had te maken met het huis en met brand als anderen dan ik daar binnen zijn.’

Joe was stil. Een spier in zijn kaak spande zich. ‘Wat doet de politie?’

‘Ik heb het niet verteld,’ antwoordde Lauren. ‘Thomas zei dat ik mijn verklaring moest intrekken, en ik dacht dat ik maar het beste kon doen wat hij zei. Toen de rechercheur vertelde dat ik niets kon intrekken, kon ik niks anders bedenken dan naar jou te gaan en met jou te praten. Ik dacht dat jij wel een oplossing wist.’

‘Je moet het vertellen,’ zei hij. ‘Zij kunnen Kristi, Felise en jou beschermen.’

‘Maar als daar een lek zit, kunnen ze dat misschien niet,’ zei Lauren.

‘Maar als ze het lek kunnen vinden, kan dat hun rechtstreeks naar hem leiden. Als jij hun vertelt wat er aan de hand is, zou dat wel eens de beste aanwijzing tot nu toe kunnen zijn.’

Er klonk een geluid van een sleutel die werd omgedraaid en de deur ging open. Claire kwam binnen en bleef plotseling staan. ‘Ik dacht dat we weg zouden gaan,’ zei ze tegen Joe.

‘Ik ben wat aan de late kant.’

Ze keek naar Lauren. ‘Ik had niet verwacht jou hier te zien.’

Lauren wist dat ze met een verklaring moest komen, dat ze een reden moest geven waarom ze daar was, maar het enige waar ze aan kon denken, was het dreigement van Thomas en de vraag wat ze moest doen.

‘We hadden het over het brandwondenslachtoffer van gisteravond,’ zei Joe. ‘Ze is er wat overstuur van.’

‘Ben je daarvoor helemaal hiernaartoe komen rijden?’ zei Claire.

‘Eerlijk gezegd heb ik de trein gepakt,’ zei Lauren.

‘Dat is zelfs nog bezopener.’

‘Dat is niet bezopen,’ zei Joe. ‘Dergelijke klussen kunnen echt met je op de loop gaan.’

‘Ik heb er zelf ook een paar verzorgd.’

‘Ja, maar tegen de tijd dat ze bij jou komen, zijn ze helemaal gedro geerd en werken ze mee. Wij hebben ze gestabiliseerd en behan deld,’ zei Joe. ‘Jij hebt bij hen thuis niet met hen hoeven worste len op het verbrande vloerkleed of…’

‘Ik wilde trouwens net gaan.’ Lauren stond op. ‘Joe, bedankt.’

‘Ik loop met je mee naar beneden,’ zei hij.

Claire keek haar aan toen ze voorbij liep.

In het trappenhuis zei Lauren: ‘Het spijt me.’

‘Het geeft niet,’ zei hij. ‘Luister. Je moet nu meteen terug naar de politie. Ze moeten het weten.’

Ze liepen naar buiten en bleven op het trottoir onder de grote eik staan die de ingang in de schaduw zette. Lauren zag op het balkon Claire staan, die niet verhulde dat ze hen in de gaten hield.

‘Ik hoop dat ze niet de hele dag boos op je blijft.’

‘Niet van onderwerp veranderen,’ zei hij. ‘Verbeeld ik het me, of zie je er tegenop om het hun te vertellen?’

Ze wist dat ze het moest zeggen, maar tegelijkertijd was ze bang dat haar leugens over Blake aan het licht konden komen als ze dat deed. Haar meineed. De avond ervoor, toen Joe voor de tweede keer op de post een douche had genomen, had ze stiekem een blik op de CAO geworpen. Een veroordeling voor een zwaar vergrijp zou haar haar baan kunnen kosten.

‘Ik wil hem niet kwaad maken,’ zei ze. ‘Als degene die de informatie lekt – wie dat ook mag zijn – het hoort, wie weet wat hij dan gaat doen.’

Claire gooide een takje naar Joe's achterhoofd. ‘We komen te laat.’

‘Nog even,’ zei hij.

‘Trouwens,’ zei Lauren, ‘die rechercheur komt vanmiddag langs om met Kristi te praten. Ik zal het haar dan vertellen. Dan is er niemand anders bij, dus is er ook geen risico dat de informatie rechtstreeks terug naar Thomas gaat.’

‘Beloofd?’

‘Beloofd.’

Hij trok haar even tegen zich aan.

Lauren hoorde Claire iets mompelen en toen de balkondeur dichtslaan. ‘Ga je haar vertellen waar we het over hebben gehad?’

‘Ik zie het als interne informatie, en zij werkt niet bij ons.’

‘Ze zal het niet vertrouwen.’

‘Het komt wel goed.’ Hij liet haar los. ‘Wil je een lift naar de post?’

‘Ik red me wel, bedankt.’ Ze wierp een blik omhoog. Op het balkon stond niemand. ‘Tot morgen.’

‘Let goed op jezelf, hè.’

In de trein ging Lauren bovenin zitten en ze staarde uit het raam. Ze was er nog steeds niet uit of ze het Ella wel moest vertellen als ze haar vanmiddag zag. Het bleef maar door haar hoofd spoken dat er een manier moest zijn om te doen wat Thomas had gezegd, al wist ze ook dat het gevaarlijk was ervan uit te gaan dat hij zich aan zijn woord zou houden.

Ze wilde gewoon dat hij weg was. Terug in Oostenrijk, weg van hen allemaal. Het was gevaarlijk als hij hier was, niet alleen omdat hij haar lichamelijk letsel kon toebrengen, maar omdat hij wist wat er daadwerkelijk met Blake was gebeurd. Anderzijds was het ook belachelijk om ervan uit te gaan dat hij zijn aandeel in de zaak zou toegeven, alleen om te bewijzen dat zij had gelogen. Maar als de politie er op de een of andere manier nu eens in zou slagen om beide zaken te combineren? De verdediging van Thomas zou zowel bij het proces van Blake als dat van Kennedy een troef in handen hebben door te vertellen wat zij had gedaan.

De andere vraag was of Thomas zou proberen Felise te claimen. Ze wist dat Kristi daar het meest voor vreesde; in haar gedachten was de dreiging van lichamelijk letsel absoluut niet te vergelijken met die van getouwtrek om de voogdij. Maar ze moest het haar wel vertellen. Deze ochtend.

De trein minderde vaart toen hij Clyde passeerde. Ten oosten van het station porden drie arbeiders op een braakliggend terrein bij het spoor een vuurtje op. Lauren staarde naar de vlammen en het dode zwarte gras en ze moest denken aan de verkoolde huid van de man van de nacht ervoor. Terwijl Kristi's grootste zorg waarschijnlijk de voogdij was, was die van haar iets anders.

De trein reed door, maar de vlammen bleven door haar hoofd spoken.
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Ella schoof onderuit op haar stoel terwijl de late ochtendzon schuin door de ramen naar binnen scheen en de auto met licht en warmte vulde. Ze zaten daar al twintig minuten en praatten zacht jes over Lauren en de Thomas Werner die ze kende. Ze voelde zich erg te kijk zitten en had het idee dat iedereen die de auto passeerde hen zag en wist wie ze waren.

‘We kunnen beter uitstappen,’ zei ze. ‘Een beetje op straat lopen.’

‘En dan voor zijn flatgebouw op en neer wandelen?’

‘Een stukje lopen, zei ik.’

‘En als we dan aan het einde van de straat zijn gekomen en niets meer zien, komt Drysdale opdagen,’ zei Murray.

Ze hadden een agent naar boven gestuurd om bij hem aan te kloppen. Er was geen reactie gekomen. Toen de agent naar beneden kwam en in zijn wagen stapte, terwijl hij hen negeerde zoals hem was gevraagd, had Ella naar Drysdales balkon gekeken totdat haar ogen traanden. Als hij thuis was geweest, was hij zeker naar buiten gekomen om te kijken. Maar er was niemand te zien geweest.

‘Misschien heeft hij de benen genomen en is hij de staat uit.’

Murrays blik was gefixeerd op de achteruitkijkspiegel. ‘Is dat hem?’

Ella ging anders zitten om in de zijspiegel te kunnen kijken. ‘Dat is hem.’

Benson Drysdale kwam aanlopen als een bange kat. Ella zag zijn ogen heen en weer schieten, hij keek in elke geparkeerde wagen voordat hij er voorbijliep. Het was slechts een kwestie van tijd voordat hij hen zou zien en ervandoor zou gaan.

‘Klaar?’ vroeg ze.

Murray legde zijn hand voorzichtig op de greep van het portier.

Drysdale kwam dichterbij. Hij droeg een plastic boodschappentas. Aan de vorm te zien dacht Ella dat er een pak melk in zat.

‘Nog even,’ fluisterde ze.

Drysdale bereikte de achterkant van de auto, keek naar binnen en draaide zich snel om. Ella gooide haar portier open en rende al over het trottoir achter hem aan voordat hij tien passen had kunnen zetten. Hij liet de plastic tas vallen en ze sprong eroverheen. Ze hoorde Murrays voetstappen achter zich. Drysdale struikelde en ze stak haar hand uit. Ze greep de achterkant van zijn overhemd en gaf er een ruk aan, zodat hij wel moest blijven staan.

‘Domme jongen,’ zei ze. ‘Waarom ging je op de loop?’

Murray kwam bij hen staan, met Drysdales plastic zak in zijn hand. Drysdale stak zijn hand ernaar uit, maar Murray hield hem buiten zijn bereik. ‘Geen paniek, er is niets kapot.’

‘Alleen levensmiddelen?’ vroeg Ella.

‘En wat lichte lectuur.’ Murray viste een pornoblad uit de zak.

Drysdale stak zijn kin naar voren. ‘Dat is privé.’

Ella, die hem nog steeds stevig bij zijn arm vasthield, draaide hem om en duwde hem in de richting van het gebouw waarin hij woonde. ‘Net als je appartement, maar daar gaan we toch maar heen.’

Zijn flatje was klein en vochtig. Op een tafel midden in de woon kamer stond een grote computer. Drysdale stak zijn handen in zijn zak en keek Ella aan. ‘Zo, en wat is het probleem?’

‘Waarom ben je woensdag van je werk weggegaan?’

‘Ik voelde me niet goed.’

‘O, is dat zo?’ Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘We zijn het nagegaan bij je baas, Daniel Peres. Hij vertelde dat je nog niet terug bent geweest en dat je ook niet hebt gebeld of zo. Hij zei dat hij je misschien moet ontslaan.’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het was toch een klotebaan.’

Murray, die een kijkje in de andere kamers was gaan nemen, kwam weer binnen. ‘Je repareert dus computers?’

‘Het is een hobby,’ zei Drysdale.

Ella vroeg: ‘Hoe goed kende je James Kennedy?’

‘Hij was chauffeur bij Quiksmart.’

‘Hoe goed kende je hem?’ herhaalde ze.

‘We maakten af en toe een praatje,’ antwoordde hij. ‘Meer niet.’

‘Je bent een slechte leugenaar,’ zei Ella.

Murray duwde een stoel tegen de achterkant van Drysdales benen. ‘Ga zitten.’

‘Dit is een moordonderzoek,’ zei Ella. ‘Weet je wat dat betekent?’

‘Dat er iemand dood is.’

‘Dat betekent dat we net zo lang doorgaan met graven totdat we alles weten,’ zei ze. ‘Hoe we met mensen omgaan hangt af van hoe moeilijk ze het ons maken. Als je met Kennedy bij een smerig zaakje betrokken was, of met iemand anders bij Quiksmart, en als dat de reden was dat je ervandoor ging en nu tegen ons liegt, dan willen we dat weten. Als je het ons nu vertelt, dan zullen we je helpen als we dat kunnen.’

Drysdale keek naar zijn handen, die samengebald in zijn schoot lagen.

‘Of,’ vervolgde ze, ‘je kunt het ons moeilijk maken en ervoor zorgen dat we tijd verspillen. Maar uiteindelijk komen we er toch achter en dan zijn we niet meer bereid je te helpen.’

Hij zuchtte. ‘Ik verkoop spullen op eBay. Computers die ik repareer of restaureer, je weet wel.’

‘En?’

‘En James leverde ze voor me af in de regio Sydney, handjecontantje, en dan deelden we het geld.’

‘Dat deed hij tijdens zijn gewone routes, bedoel je? Dan nam hij behalve zijn lading wat extra's mee?’

‘Ja.’

‘Wat nog meer?’

‘Niks.’ Drysdale schudde zijn hoofd. ‘Dat is het.’

Ella keek naar Murray die zijn hand op Drysdales schouder legde. ‘Rende je daarom voor ons weg?’

‘Ik wilde niet dat Peres erachter kwam.’ Hij keek naar Ella. ‘Heeft hij echt gezegd dat hij me eruit wilde gooien?’

Ella deed een stap naar voren. ‘Heb je ooit de naam Thomas Werner horen noemen?’

Drysdale schoot overeind. ‘Denken jullie dat Thomas hem heeft vermoord?’

‘Ken je iemand die zo heet?’

Drysdale knikte. ‘Ja, James bracht hem een keer mee toen hij aan het werk was. Ze zijn ook hier geweest. Ik zat zogenaamd ziek thuis, maar ik had wat spullen voor hem die hij moest komen ophalen en afleveren, je weet wel. En toen ik de bestelbus zag stoppen, nam ik de spullen mee naar beneden om ze aan hem te geven. James liep om de wagen heen om de schuifdeur te openen en de spullen erin te zetten, en toen zat die kerel op de bijrijderstoel. Ik zei zoiets als: “Hallo, ik ben Benson.” Hij zei zijn naam. Hij sprak met een accent en toen zei ik: “O, ben jij een Duitser, guten tag.” De familie aan mijn moeders kant komt uit Duitsland, dus ik herken het accent. En toen zei hij nogal meesmuilend: “Nee, ik kom uit Oostenrijk.” Alsof ik het verschil zou moeten kennen. Maar toen werd Kennedy wat geïrriteerd, want hij wilde blijkbaar gaan, dus toen deed ik een stap achteruit en schoten ze weg.’

Ella's hart bonkte tegen haar ribbenkast. ‘Je hebt dus een Thomas Werner uit Oostenrijk ontmoet die bij James Kennedy was?’

‘Heeft hij gezegd dat hij zo heette?’ vroeg Murray.

‘Thomas Werner, ja.’

‘Hoe zag hij eruit?’

‘Kort, bruin haar,’ antwoordde Drysdale. ‘Een kerel met een gemiddelde lengte, denk ik. Het is moeilijk te zeggen als iemand in een bestelbus zit en je alleen de bovenste helft ziet.’

‘Kleur van de ogen? Heb je nog iets opvallends gezien?’

‘Die ogen, ik zou het niet weten. Hij had eigenlijk niets opvallends. Alleen zijn accent. En hij kwam behoorlijk arrogant over.’

‘Zei hij dat hij hier woonde, of was hij toerist?’ zei Murray.

‘Daar zei hij niets over,’ antwoordde Drysdale. ‘Denken jullie echt dat hij James heeft vermoord? O, jezus.’

‘Wanneer heb je hem voor het eerst ontmoet?’ vroeg Ella.

‘Ongeveer een maand of zes geleden,’ zei Drysdale. ‘Waarschijnlijk kan ik iets nauwkeuriger zijn.’ Hij zette de computer aan. ‘Ik denk dat ik weet wat ze voor mij moesten bezorgen, dus als ik dat opzoek, kan ik jullie de exacte datum geven.’ Hij draaide zijn stoel om toen zijn scherm oplichtte.

Ella maakte een hoofdbeweging dat Murray haar naar de keuken moest volgen.

‘We moeten Kuiper bellen,’ zei Murray.

‘We moeten naar de Immigratiedienst,’ zei ze.

‘Gevonden!’ riep Drysdale. ‘Een harde schijf en een monitor, twee verschillende adressen op 27 mei.’

Murray noteerde de informatie.

‘Hebben Kennedy en jij het daarna nog over Werner gehad?’ vroeg Ella.

‘Eén keer maar, terloops,’ antwoordde Drysdale. ‘Dat was een paar dagen later. James was in het magazijn en ik ging naar hem toe. Hij zette wat spullen van een vrachtwagen in zijn bestelbus en ik vroeg hoe het ging, of Werner betrouwbaar was. Voordat hij antwoord kon geven, kwam er iemand langs en zei hij niets meer. Daarna legde hij zijn vinger op zijn mond, je weet wel, alsof hij “sst” wilde zeggen, en hij schoof me de helft van de vergoeding voor de afgeleverde pakketjes toe. Ik dacht toen, denk ik, dat dit betekende dat die vent te vertrouwen was en dat we het niet meer over hem hoefden te hebben.’

‘Leek Kennedy bezorgd, of bang?’

‘Nee, hij was hetzelfde als altijd.’

‘Waren er binnen het bedrijf nog meer mensen bij dit soort zaken betrokken, deze geheime leveringen?’

‘Niet voor mijn spullen.’

‘Voor die van een ander wel?’

Hij klemde zijn lippen op elkaar. ‘James zei een keer iets waardoor ik dacht dat er nog meer mensen waren die dit deden. Maar ik weet niet wie, of om welke goederen het ging.’

‘Wat zei hij dan?’

‘Ik zei tegen hem dat ik hoopte dat we niet werden betrapt, omdat we dan behoorlijk in de shit zaten, en hij zei zoiets van dat we dan bij Peres niet de enigen waren die in de shit zaten.’

Interessant.

Ella zei: ‘We willen dat je naar het bureau komt om een officiële verklaring hierover af te leggen. Hier is het adres.’ Ze gaf hem haar kaartje.

Zijn gezicht betrok. ‘Moeten jullie Peres vertellen wat ik heb gedaan?’

‘We gaan het hem niet rechtstreeks vertellen,’ zei Ella, ‘maar op een gegeven moment zou het uit kunnen komen.’

Drysdales gezicht betrok.

Nog voordat ze het gebouw uit waren, belde Ella Kuiper op haar mobiele telefoon om hem te vertellen wat ze hadden gehoord.

‘Dan zul je naar de Immigratiedienst moeten,’ zei Kuiper. ‘Daar heb ik al eerder naartoe gebeld, maar dan bel ik nu nog eens om hen te laten weten dat jullie eraan komen.’

Ze beëindigde het gesprek. ‘Ik rij,’ zei ze tegen Murray.

Het mozaïek waar Kristi nu aan werkte, bevond zich in een nieuw gebouw aan een smalle straat op een heuvel in Point Piper, die uitkeek op het westen. Lauren wurmde haar wagen tussen de bestelbus van een loodgieter en een pick-up van een stukadoor die op het trottoir stonden geparkeerd. Op de glazen deuren naar de hal zat nog plastic, de linkerdeur werd opengehouden met een wig. Lauren ging naar binnen en duwde op de knop van de lift. Vanuit appartementen in de buurt klonken drie radio's door elkaar heen, elk afgestemd op een ander station, begeleid door het gebonk van hamers en het gezoem van een elektrische zaag. Lauren wapperde even met haar handen in een poging zichzelf te kalmeren, terwijl ze bedacht wat ze moest zeggen. Het kwam niet elke dag voor dat je tegen je zus moest zeggen dat haar ex een moordenaar was.

De lift zoefde soepeltjes omhoog en ging open bij een hal met glazen wanden. Het uitzicht op de haven was schitterend, zelfs door het beschermende plastic heen, maar Lauren bleef niet staan kijken. Op elke etage bevonden zich slechts twee appartementen, en de deur naar 16a stond open. Ze hoorde Felise binnen zingen, waarbij de hoge noten door een ruimte galmden die waarschijnlijk de badkamer was. Het rook er naar verf.

‘Kristi?’

‘Ik zit hier.’

Laurens schoenen kraakten op de geboende houten vloer van het appartement. Felise kwam op haar af rennen. ‘Heb je de zee gezien?’ vroeg ze.

‘Jazeker.’

Ze pakte het warme handje van het meisje en liet zich door haar naar de badkamer leiden waar Kristi op haar knieën tegenover een leeg bad bij een themamuur zat.

‘Is er iets?’ vroeg Kristi, terwijl ze een groen tegelstukje op zijn plaats lijmde.

Lauren kneep even in Felises hand – geef me kracht – en liet haar toen los. ‘Felise, lieverd, kun je je tekenblok pakken en naar de andere kamer gaan en voor mij een tekening maken van de grootste boot die je daar kunt zien?’

‘Maar ik ben schooltje aan het spelen.’ Ze wees naar de douchebak. Tegen de randen zaten poppen en beren en in het midden lagen pennen en potloden en een kladblok waarop gekrast was.

‘Alsjeblieft, vijf minuten maar,’ zei Lauren.

‘Nee.’ Felise sloeg haar armen over elkaar.

‘Ik ben het beu om vanochtend nog langer met haar ruzie te moeten maken,’ zei Kristi. ‘Laat haar maar blijven.’

‘Ik moet even met jou praten.’

‘Doe dat dan.’

Felise riep zingend de namen af. ‘Grote Beer en Blauwe Beer en Kleine Alice en Benjamin.’

‘Dat kan niet,’ zei Lauren. ‘Kom naar de andere kamer.’

‘Maar dit moet klaar.’ Kristi koos een ander tegelstukje uit het assortiment op de grond. ‘Als ze zingt, luistert ze niet. Dus vertel het nu maar.’

‘Freddie Frog en Jumpy Jim,’ ging Felise door.

‘Het gaat over Thomas,’ zei Lauren zacht.

Kristi sprong op. ‘Hij wil Felise.’

‘Nee. Luister.’ Lauren liet haar naast zich op de rand van het bad zitten. ‘Weet je nog dat ik je een tijdje geleden over een kerel heb verteld, degene die ik in de ambulance heb gehad, die gezegd heeft wat er met hem was gebeurd? Tot in detail? Kun je je dat nog herinneren?’

‘Ik denk dat ik weet waar je het over hebt,’ zei Kristi.

Felise had zich omgedraaid en stond nu naar hen te kijken.

Lauren begon nog zachter te praten. ‘Hij vertelde me dat Thomas het had gedaan.’

Kristi staarde haar aan. ‘Wat?’

‘Ik wil het geheim horen,’ zei Felise.

Lauren liet haar stem dalen tot een gefluister. ‘Thomas heeft die man neergestoken.’

Felise pakte Kristi's knieën vast. ‘Je moet het mij ook vertellen!’

‘Heeft hij hem vermoord?’ zei Kristi zwakjes. Het stuk tegel gleed uit haar hand en viel kapot op de vloer.

‘Ja.’

Felise sprong op en neer. ‘Vertel het geheim!’

Lauren trok haar tegen zich aan. ‘Even wachten, Flea.’

‘Hoe weet je dat híj het is?’ vroeg Kristi.

Felise probeerde zich uit Laurens greep los te worstelen. ‘Dat is niet eerlijk!’

‘Hij heeft me gebeld,’ zei Lauren. ‘Hij heeft me gezegd dat ik mijn verklaring moet intrekken, want anders.’

‘Anders wat?’

Lauren zei: ‘Dat wil je niet weten.’

‘Ik wil het GEHEIM horen!’ Felise trapte tegen Kristi's been en Kristi greep haar bij de arm.

‘Wil je een klap?’ Kristi's gezicht was bleek en haar ogen vlamden. ‘Nou?’

Lauren wist dat deze uitbarsting het gevolg was van angst. Felise wrikte haar arm los en trapte Kristi's mobieltje over de vloer.

‘Ik zweer het, Felise, als je hem kapot hebt gemaakt…’

‘Kan me niets schelen!’ Stampvoetend ging Felise de andere kamer in en wierp zich huilend op de grond.

Kristi beefde, ze had tranen in haar ogen. Lauren kneep in haar arm. ‘Ik ben vanochtend naar de rechercheur gegaan en heb gezegd dat ik mijn verklaring wilde intrekken omdat ik een fout heb gemaakt. Ik zei dat ik iemand kende die ook zo heette, en dat ik dus waarschijnlijk de woorden van het slachtoffer verkeerd had verstaan toen hij iets anders zei. Ze antwoordde dat het een wettelijk document was en dat ik dat niet kon intrekken. En ze gaan hem natrekken, en ze willen vanavond met je praten. Ze willen weten of hij contact heeft opgenomen.’

‘Je hebt toch niet gezegd dat hij heeft gebeld?’

‘Ik heb het alleen aan jou en Joe verteld,’ zei ze. ‘Volgens Joe moest ik het hun gaan vertellen. Ik weet niet wat ik moet doen.’

Kristi staarde uit het met plastic bedekte raam. ‘Hoe heette hij ook weer?’

‘James Kennedy.’

Kristi herhaalde de naam zacht voor zichzelf. ‘Heeft hij je verteld waarom?’

‘Hij zei dat hij een slecht mens was, maar meer niet.’

‘De politie weet dat niet?’

‘Voor zover ik gehoord heb niet.’

Kristi knikte. ‘Ik denk dat we het moeten vertellen. Je zei toch dat ze vanavond kwam? Dan moeten we het zeggen.’ Ze drukte haar zus tegen zich aan. ‘We hebben Brendan al verloren. Ik wil niet dat er met jou ook iets gebeurt.’

Lauren rook de shampoo van haar zus en voelde de warme huid van haar wang. ‘Goed.’

‘Waarom vertellen jullie me dat geheim nou niet?’ wilde Felise vanuit de deuropening weten. Haar gezicht was helemaal rood en vlekkerig van de tranen.

‘We zitten gewoon te praten, lieverd.’ Kristi stak haar hand uit. ‘Er zijn geen geheimen, dat beloof ik.’

Misschien één dan, dacht Lauren, over een dode man en een steegje.

De Immigratiedienst bezette het grootste deel van een hoog gebouw in het zakendistrict. Ella en Murray toonden hun legitimatie aan een streng uitziende vrouw achter de balie die hen doorstuurde naar de vijftiende etage. Toen de liftdeuren opengingen stond daar een mollige man met een brede glimlach. ‘O, daar zijn de rechercheurs; we hebben jullie dagvaarding net binnen gekregen en de dossiers die jullie nodig hebben, zijn ze aan het zoeken. Als jullie hier even willen wachten.’ Hij toonde hun een lege kantoorruimte.

‘Geweldig,’ zei Murray. ‘Bedankt.’

De man vertrok en ze gingen zitten. ‘Dit gaat me veel te makkelijk,’ zei Ella.

‘Als ze ons willen helpen, sputter ik niet tegen.’

‘Alsjeblieft.’ Een jonge vrouw overhandigde een dossiermap. Ella nam hem aan en bedankte haar. Ze legde de map op het bureau en maakte hem open. Haar handpalmen voelden plotseling vochtig aan en haar hart bonkte.

Ze keken snel de kaarten na die buitenlanders bij inkomst in het land invullen en staarden elkaar toen aan.

‘Hij is zelfs niet eens in het land,’ zei Murray. ‘Hoe is dat nou mogelijk?’

Ella pakte haar telefoon en draaide een nummer.

‘Wat heb je gevonden?’ vroeg Kuiper. ‘Waar is hij?’

‘Voor zover wij weten nog steeds in Oostenrijk.’

‘Wát?’

‘Hij is vijfenhalf jaar geleden voor het laatst de Immigratiedienst gepasseerd en is bijna een jaar later weer vertrokken.’

‘Dat meen je niet.’

‘Was dat maar waar,’ zei Ella. ‘Dat zet eveneens vraagtekens bij Benson Drysdales verhaal. Loog hij toen hij vertelde dat hij Werner zes maanden geleden had gezien, of is er ergens nog een Thomas Werner uit Oostenrijk?’

‘Een goede vraag,’ zei Kuiper. ‘Luister, ik heb de mensen van het vliegveld al zover dat ze willen helpen om hem op de videobanden te zoeken toen hij door de douane ging, dus ga daar naartoe. Dan kunnen we tenminste zien hoe die klootzak eruitziet. Dan kunnen we later nog beslissen of we Drysdale als getuige inzetten en hem de foto laten zien, en hem laten bevestigen dat het om dezelfde man gaat.’

‘Afgesproken,’ zei ze.

‘Staat er iets in het dossier over wat hij heeft gedaan toen hij hier eerder was? Of hij gewerkt heeft, en zo ja, waar?’

Ze bladerde met haar duim door het dossier. ‘Volgens de kaart die hij bij zijn aankomst heeft ingevuld, verbleef hij op een adres in Crows Nest. Er staan geen verdere details bij. Hij was te bereiken op een mobiel nummer, heb je een pen?’

‘Zeg maar.’

Ella somde het nummer op. ‘Er staat ook dat hij hier op vakantie was, dus werd hij niet geacht te werken. En als contactpersoon in zijn thuisland in geval van nood staat een mevrouw Gretel Werner vermeld.’

‘Ik vraag me af of dat zijn vrouw of zijn moeder is,’ zei Kuiper. ‘Bedankt. Ik ga daarmee aan de slag. Als jullie die foto vinden, meld je dan.’

Murray liet zijn hoofd in zijn handen rusten. ‘Waar gaan we nu naartoe?’

‘Het vliegveld. Kijken of we hem op de videobeelden kunnen vinden.’

‘En als we die vinden, wat dan? Als hij hier is op een vals paspoort, dan zal het niet meevallen om hem te pakken te krijgen. Hij kan zelfs alweer weg zijn. Hoe kunnen we bewijzen dat hij het heeft gedaan als we niet kunnen bewijzen dat hij hier is geweest?’

‘Rustig nou maar,’ zei Ella al spookten bij haar precies dezelfde gedachten door het hoofd. Bij haar waren het er zelfs nog meer.

Daar gaat dus mijn vaste aanstelling in het team.

Een norse man begeleidde Ella en Murray via de ondergrondse gangen van het vliegveld naar een kleine ruimte waar een televisie en een dvd-speler stonden. Hij smeet een afstandsbediening op tafel en wees naar de knoppen. ‘Afspelen, stoppen, doorspoelen, terugspoelen.’ Hij draaide zich meteen weer om, liep naar buiten en trok de deur achter zich dicht.

Murray ging op een van de plastic stoelen zitten. ‘Wat een vrolijke Frans.’

Ella bleef staan en startte de vijf jaar oude opname. De teller rechts onderin, die tijd en datum aangaf, ging snel door de minuten heen. ‘Welke tijd willen we?’

Murray sloeg zijn notitieblokje open. ‘De douane heeft zijn paspoort om tien voor negen 's morgens afgestempeld.’

Ella spoelde snel door. Het beeld was afkomstig van een camera die boven het hoofd van een douanebeambte hing.

De minuten snorden voorbij op de teller. Mensen snelden naar de balie, overhandigden hun paspoort en inkomstkaart, spraken snel terwijl het hoofd van de douanebeambte op en neer bewoog en hun paspoort werd afgestempeld, waarna ze door konden lopen. Toen ze in de buurt van het bewuste tijdstip kwamen, drukte Ella op ‘afspelen’.

Toen de meter op acht uur vijftig sprong, stapte er een man naar de balie. Ella's rug kriebelde. Hij had kort, bruin haar, een rond gezicht en bruine ogen.

‘Dus dat is hem?’ vroeg Murray.

‘Hij kijkt omlaag.’

‘Daar lijkt het wel op.’

‘Inderdaad.’

De man op het beeld keek naar de douanebeambte, niet naar de camera boven hem, en hij antwoordde blijkbaar op een vraag. Hij knikte. Hij had een neutrale, emotieloze blik.

Ella probeerde zich in te denken dat hij James Kennedy neerstak, zijn gezicht verwrongen van… wat? Woede, hebzucht, haat? Achter die reden moesten ze nog zien te komen.

De douanebeambte stempelde zijn paspoort af en gaf het hem terug. Hij pakte het aan en liep weg.

‘En dat is het dan.’ Murray liet zijn notitieblok met een klap op de tafel vallen. ‘En dan krijgen we nu zeker vanaf dat fragment de hele band te zien, en moeten we uren gaan zitten kijken of we iemand zien die op hem lijkt?’

Ella drukte op ‘terugspoelen’ en ging op zoek naar de duidelijkste opname van zijn gezicht. ‘Misschien bestaat er wel een zoekprogramma om beeldopnames met elkaar te vergelijken.’

Murray liet horen dat hij daaraan twijfelde.

Ze bekeek een afzonderlijk beeld. ‘Wat vind je van deze?’

Het gezicht van de man stond in het midden van het beeld, zijn alerte blik was op de douanebeambte gericht, zijn mond was gesloten.

‘Ziet er goed uit.’ Murray schreef het nummer van het filmbeeld en het exacte tijdstip op. ‘Vraag even of Vrolijke Frans dit wil printen.’

‘Deze keer is het jouw beurt,’ zei Ella. ‘Ik breng Kuiper op de hoogte.’
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Lauren lag uitgeput in bed. Het kalmerende middel dat ze had ingenomen, begon te werken, maar haar geest stribbelde tegen. Elke keer wanneer ze indommelde, verschenen er beelden van de verbrande man voor haar ogen en schoot ze, naar adem snakkend, met een ruk wakker.

Ze ging op haar zij liggen en rolde zich op tot een bal, trok haar T-shirt aan de achterkant omlaag en streek haar boxershort onder haar heup glad. Boven op de ladekast aan de andere kant van de kamer stonden een heleboel ingelijste foto's en ze liet haar onscherpe blik erover glijden. De Kerstmis dat Kristi, Brendan en zij alle drie een nieuwe fiets hadden gekregen. Die van haar was een glimmende, rode fiets met tien versnellingen, die van Kristi een paars racemonster met een langwerpig zadel en een gebloemd mandje, terwijl op Brendans goudkleurige mini-BMX nog zijwieltjes zaten en hij het vreselijk vond dat hij niet net zo snel kon fietsen als zij.

Haar ogen vielen dicht. Haar lichaam ontspande zich. Toen keek de verbrande man haar door zijn verbrande ogen aan, greep haar vast met zijn verbrande hand en was ze weer klaarwakker.

Ze ging rechtop zitten en liet haar gevouwen armen op haar knieën rusten. Ze had zich al ellendig genoeg gevoeld en was misselijk van angst en zorgen. Elke keer indommelen en weer wakker worden, maakte het er niet beter op. Lauren wist dat de verbrande man, die ze zo goed mogelijk had geholpen, niet echt de oorzaak was. Dat was Thomas. De verbrande man was een… hoe noemde je dat ook alweer? Ze was zo moe dat ze niet helder meer kon denken. Een symbool. Dat was het. Hij was een symbool van de bedreiging van Thomas. Elke keer als ze hem zag, wist ze dat ze eigenlijk Kristi zag, of Felise. Of zichzelf.

Ze duwde haar kin in de holte van haar elleboog. Misschien moest ze nog een slaappilletje nemen, zodat ze echt uitgeschakeld was. Ze zou die avond dan een zombie zijn, maar dan kreeg ze tenminste een uur of twee rust.

Ze stapte uit bed en liep op blote voeten naar de keuken. Het huis was warm en door de zon verlicht, en ze hoorde buiten op straat de auto's langsrijden en het geluid van een treinhoorn op het station. Ze schonk een glas water in uit de zware glazen kan die ze in de koelkast hadden staan en hoorde toen een geluid achter zich.

Tegen de tijd dat ze zich had omgedraaid, was Thomas al bij haar. Ze ving een glimp op van een lemmet in zijn linkerhand, dat in een boog op haar in hakte. Ze gooide haar rechterarm omhoog en de glazen kan raakte zijn onderarm. Door de schok verloor ze bijna haar greep. IJskoud water spatte over hen heen. Door de vaart kwam ze tegen de kast terecht en even raakte zijn schouder haar gezicht, waarbij zijn T-shirt, dat naar chemicaliën rook, haar bijna verstikte. Toen voelde ze hem bewegen, en ze wist dat hij weer met zijn mes zwaaide. Ze gilde ‘brand!’ en sloeg met de kan tegen de zijkant van zijn hoofd. Het handvat was nat en glibberig en ze had moeite haar greep niet te verliezen toen ze door de klap met een schok terugveerde, terwijl hij haar weer tegen de kast duwde. ‘Brand! Brand!’

Thomas gromde en duwde haar hard tegen de bovenkant van de bank. Ze was extra gespitst op de beweging van zijn linkerarm en zijn schouder, want ze wist dat hij zou proberen het mes langs de achterkant met een gerichte stoot in haar longen of haar hart te duwen. Maar de magnetron achter haar blokkeerde de stoot. Ze manoeuvreerde haar rechterarm zo dat die achter hem kwam en hief de kan op, maar die schampte slechts zijn hoofd en kwam in haar eigen gezicht terecht. Thomas probeerde haar opzij te duwen, weg van de magnetron, maar hij gleed uit over de natte vloer.

‘Lauren?’ Er werd beneden op de voordeur gebonkt. ‘Lauren!’

Ziyad. De buurman.

‘Brand!’ schreeuwde ze. Ze zwaaide opnieuw met de kan en deze keer voelde ze een schok door Thomas gaan. Hij wankelde en ze sloeg hem weer. Ze hoorde het mes op de grond kletteren en voelde de warme bloedspatten op haar onderarm achter zijn rug.

Thomas wankelde. Ze wierp zich op hem en haalde met de kan uit naar zijn gezicht, maar hij weerde haar af met zijn onderarm. Ze gleed uit en viel met haar hoofd tegen een stoelpoot.

‘Lauren!’ Er werd harder op de deur gebonkt.

Thomas haastte zich naar het raam aan de voorkant. Toen hij het raam openschoof en naar buiten klom, kwam Lauren met moeite overeind. Ze klampte zich aan de rugleuning van de stoel vast en gooide de kan naar hem terwijl hij uit het raam klom, maar toen hij via de luifel verdween, kwam de kan met een klap tegen de vensterbank terecht.

‘Lauren! Laat me in godsnaam binnen!’ Beneden begon Ziyad schor te worden.

Thomas zou van het zonnescherm op de boom springen, er was geen andere weg terug. Ziyad was een grote kerel. Thomas was gewond en hij had geen mes. Lauren strompelde de trap af en morrelde aan het slot.

‘Hou de boom in de gaten!’

‘Is alles in orde?’ zei Ziyad door de deur heen. ‘De brandweer is onderweg.’

De sleutel wilde niet draaien. Haar vingers gleden ervan af. ‘De boom!’

‘Wat?’

Het slot ging open. Ziyad stormde naar binnen en liep Lauren omver. ‘Shit, sorry. Mankeer je niets? Waar is het vuur?’

‘De man.’ Lauren wees met een trillende hand naar de deuropening. Beneden was het vrij donker, en vergeleken daarmee was het zonlicht oogverblindend.

‘Welke man?’ Hij had een kleine brandblusser bij zich waarvan de rand aan de onderkant gedeukt was. ‘Is alles goed met je? Er zit bloed op je.’

‘In de boom. Hij ontsnapt.’

Ziyad ging kijken. ‘Er is niemand buiten.’ In de verte loeide een sirene. ‘Waar brandt het?’

‘In de boom! De man!’ Ze voelde zich misselijk en zwak.

‘Daar is niemand,’ zei hij. Hij liep de trap op.

‘Er is geen brand.’ Lauren liet zich uitgeput op de grond zakken. ‘Bel de politie.’

Hij haalde zijn mobieltje uit zijn zak. ‘Ik bel ook een ambulance.’

‘Dat bloed is niet van mij.’ Ze deed haar arm omhoog en draaide hem om te laten zien dat ze niet was gestoken.

‘En dat dan?’ Hij wees naar haar zij.

Ze keek omlaag en zag een steeds groter wordende vlek op haar T-shirt. Ze rolde op haar zij en trok het onhandig omhoog, terwijl ze nu op haar rug pijn begon te voelen. ‘Hoe erg is het?’

Ziyad trok wit weg.

‘Ga zitten,’ zei Lauren. Ziyad wankelde op zijn benen. ‘Ga zitten.’ Zijn benen weigerden dienst en hij zakte op de grond. ‘Rol op je zij,’ zei Lauren. ‘Niet kijken als je er niet tegen kunt. Ga daar liggen, met je gezicht bij de deur zodat je frisse lucht hebt.’

Hij kreunde. ‘Je rug.’

‘Niet aan denken,’ zei ze zwakjes. ‘Geef me je telefoon.’

Met bibberende hand gaf hij hem achter zijn rug aan.

‘Diep ademhalen en dan komt alles weer goed.’ Lauren liet een trillende hand op zijn kuit rusten terwijl ze met haar andere hand Kristi belde. De sirenes klonken dichtbij, en ze hoorde het ronken van de motoren van de brandweerwagen.

‘Je moet naar huis komen,’ zei ze toen Kristi opnam. ‘Je moet meteen komen.’

Ella opende het dossier van Alan Harvey en sloeg het weer dicht. ‘Als we dat filmbeeld van de band aan Drysdale hadden laten zien, hadden we zeker geweten of Werner hier zes maanden geleden is geweest.’

‘Harvey is een even goed aanknopingspunt.’

‘Nee, dat is hij niet,’ zei ze. ‘We moeten alleen even het dossier van Harvey inkijken, meer niet.’

Murray reed langzaam een hoek om. ‘Wat ben je toch ongeduldig.’

Dat heb ik niet gehoord. Ella sloeg het dossier opnieuw open en begon het door te bladeren. ‘Moet je dit nu eens zien.’

Murray wierp een snelle blik opzij.

‘We hebben het strafblad van Alan Harvey: eenmaal verstoring van de openbare orde en verzet bij een arrestatie in 1979. Dan hebben het sectierapport van Karen Harvey en ziekenhuisrapporten over hun gewonde zoon. We hebben een volledig rapport van het ongeval inclusief kopieën van foto's; we hebben getuigenverklaringen van zo ongeveer iedereen die er in de buurt was; we hebben zelfs een kopie van de verzekeringspapieren waarop de inhoud van Kennedy's bestelbus staat vermeld en wat er allemaal beschadigd was.’ Ella ging met haar vinger langs de lijst. ‘Hier staat dat Kennedy goederen moest afgeven bij een bloemist: een doos siervazen, kapot; twee dozen van iets wat ze ‘oases’ noemen, onbeschadigd; twee rollen plastic en een rol paars en roze papier, onbeschadigd. Bij een speelgoedwinkel: twee dozen sneeuwbollen, onbeschadigd; een doos plastic poppetjes en een doos verkleedkleren, idem. En bij een medisch centrum: een doos verband, dozen naalden en spuiten van diverse grootten, dozen urinecontainers…’

‘Leuk.’

‘… allemaal onbeschadigd. Geen computers of onderdelen daarvan.’

‘In elk geval staan ze niet op de lijst.’ Murray remde af en keek naar de huizen. ‘Welk nummer is het?’

‘Dertig.’

Het was een klein, keurig huis, het wit geschilderde houtwerk vormde een mooi contrast met de rode baksteen. Murray parkeerde de auto een stukje verder en Ella legde de pagina's recht en sloeg het dossier dicht voordat ze uitstapte.

De zon was warm, maar in de schaduw van de veranda van de familie Harvey was het koeler. Ella klopte op de deur en wachtte.

Er klonk een geluid van sloten die werden opengeschoven en de deur ging open. De man die naar buiten keek, zag er ouder uit dan de zevenenveertig jaar die hij was. ‘Ja?’

‘Meneer Alan Harvey?’

‘Ja.’

‘Ik ben rechercheur Ella Marconi, dit is rechercheur Murray Shakespeare. Mogen we binnenkomen?’

‘Mag ik vragen waarom?’

‘James Kennedy is dood,’ zei ze.

‘En wat heeft dat met mij te maken?’

‘We kunnen beter binnen verder praten.’

Hij wachtte even en haalde toen zijn schouders op.

De rieten bank in de woonkamer kraakte toen Ella en Murray gingen zitten. Alan Harvey nam de fauteuil tegenover hen, maar keek langs hen heen naar de donkere televisie. Ella wierp vluchtig een blik over haar schouder en zag de familiefoto's naast elkaar op de televisie staan. De vrouw, die haar armen om de twee jonge jongens had geslagen, had een stralende glimlach.

‘U weet wie Kennedy is?’ vroeg ze om duidelijk te zijn.

‘Natuurlijk.’

‘U lijkt niet verbaasd te horen dat hij dood is,’ zei Murray.

‘Die kerel reed als een gek,’ zei Harvey. ‘Het was gewoon een kwestie van tijd.’

Ella zei: ‘Het was geen auto-ongeluk. Hij werd op straat aangevallen.’

‘O.’ Weer ging zijn blik naar de foto's.

‘Wat vindt u daarvan?’ vroeg Murray.

‘Had hij een gezin?’

Ella knikte.

‘Dan is het tragisch, wat mijn persoonlijke gevoelens over die man ook zijn geweest.’

Er klonk een geluid achter hen. Ella keek om en zag een jongen van een jaar of twaalf in de deuropening staan. Zijn hoofd was gedeeltelijk geschoren en aan de linkerkant van zijn schedel was een rij krammetjes zichtbaar.

‘Evan, ga alsjeblieft terug naar bed,’ zei Alan Harvey.

‘Maar ik heb honger.’

‘Ga,’ zei Harvey. ‘Ik kom je zo wat chocolademelk en een paar koekjes brengen.’

De jongen draaide zich om en liep weg. Ella wachtte even, maar Harvey zei niets. ‘Meneer Harvey,’ zei ze, ‘waar was u dinsdagavond tussen halfacht en negen uur?’

‘Ik was hier.’

‘Kan iemand dat bevestigen?’

‘Mijn zoons waren hier ook, ze lagen in bed te slapen.’

‘Niemand anders?’

Hij wees naar de deuropening. ‘Dat is mijn zoon Evan. Hij liep hoofdletsel op bij het ongeval dat Kennedy heeft veroorzaakt. Hij heeft nu een shunt in zijn hersenen. Die raakt geregeld verstopt en dan moet hij weer worden geopereerd. Dinsdag was zijn eerste dag uit het ziekenhuis. De eerste paar dagen na de ingreep is de kans op aanvallen groter. En omdat de aanvallen fataal kunnen zijn, is er geen sprake van dat ik hem en mijn andere, jongere zoon, alleen thuis zou hebben gelaten.’

Murray ging op het puntje van de bank zitten. ‘Maar u begrijpt waarom we hier zijn.’

‘Iedereen die in mijn schoenen stond, zou hetzelfde hebben gezegd.’

‘Maar het waren bedreigingen.’

‘Die man was beroepschauffeur,’ zei Harvey. ‘Hij zou een betere automobilist moeten zijn dan de rest. Zijn normen en waarden in het verkeer zouden hoger moeten liggen. Die man rijdt door het rood omdat hij in een stratengids aan het kijken is. Hij rijdt daarbij mijn vrouw dood en verruïneert het leven van mijn zoon. En dan komt hij ervan af met een boete en een tijdelijke ontzegging van zijn rijbevoegdheid. Probeert u zich eens in mij te verplaatsen.’

Ella schraapte haar keel. ‘Kent u een zekere Thomas Werner?’

‘Nee, die ken ik niet.’

‘Pa.’ De jongen stond weer in de deuropening.

Harvey stond op. ‘Ik kom eraan, Ev. We zijn uitgepraat.’

Buiten in de warme auto stak Murray de sleutel in het contact, maar hij startte de motor niet. ‘Wat denk je ervan?’

‘Hij haatte hem, maar ik denk niet dat hij er iets mee te maken heeft,’ zei Ella.

‘Hij had Werner kunnen inhuren om hem te vermoorden.’

‘Hij had ook zijn kinderen alleen kunnen laten en stiekem naar buiten kunnen sluipen, of hij had een oppas kunnen hebben.’ Ella draaide haar raampje naar beneden. ‘En hij zal er vanavond waarschijnlijk een glaasje op drinken, maar ik geloof nog steeds niet dat hij er iets mee te maken heeft.’

Murray startte de motor. ‘Misschien neemt het eindelijk wat woede weg.’

Ella's telefoon ging. Kuiper zei: ‘Zijn jullie klaar bij Harvey?’

‘We zijn net buiten,’ zei ze. ‘Hij zegt dat hij dinsdag thuis was met zijn zoon die net geopereerd is. Wil je dat we dat natrekken bij het ziekenhuis?’

‘Nee. Ga meteen naar het huis van die ambulanceverpleegkundige.’

Ella's hoofdhuid verstrakte. ‘Wat is er gebeurd?’

‘Iemand heeft ingebroken en haar aangevallen.’

Murray moest een stuk voorbij Laurens huis parkeren vanwege alle politiewagens die voor de deur stonden. Ella was de wagen al uit voordat hij de handrem had aangetrokken. Ze rende over het trottoir en haar hart klopte in haar keel.

Een agent hield de wacht bij het trapje. In de deur zaten overal halfronde deuken, hier en daar waren in het houtwerk stukjes rode verf te zien. Ella toonde haar legitimatie aan de agent. ‘Is iedereen ongedeerd?’

Hij knikte. ‘Ze zijn bij de buren. De recherche is boven.’

Ella ging voorzichtig naar binnen en zorgde ervoor dat ze niet op de bloedspatten op de vloer trapte. Boven aan de trap verscheen een vrouw. ‘Ella? Kom maar boven.’

Sascha Ninkovic had vroeger met Ella samengewerkt in Newtown. Nu zat ze bij de recherche in Summer Hill. Ella liep de trap op en bleef bovenaan staan. Sascha stond met een andere rechercheur aan één kant van de kamer en maakte aantekeningen. Iemand van de technische recherche maakte foto's en weer een ander zat gehurkt bij het raam. Ella keek de kamer rond en nam de open koelkast, het open raam, de stukken glas, het bloed op de vloer, de keukenbank en de vensterbank in zich op.

‘Weet je zeker dat haar niets mankeert?’ vroeg ze.

‘Ja,’ antwoordde Sascha. ‘Ze zegt dat ze niet naar het ziekenhuis hoeft. Haar maatjes van de ambulancedienst zijn bij haar om haar op te lappen.’

Ella schaamde zich toen ze tranen van opluchting voelde opwellen.

Murray gluurde over haar schouder. ‘Jezus, wat is hier gebeurd?’

‘Hij is daarachter via een raam beneden binnengekomen,’ zei Sascha. ‘Heeft het uit het kozijn gewrikt en is erdoor geklommen. De bewoonster…’

‘Lauren,’ zei Ella.

‘Ja, Lauren liep naar de keuken om iets te drinken te pakken en werd toen van achteren aangevallen. Ze had een glazen kan in haar hand en sloeg hem ermee terwijl hij probeerde haar neer te steken. Ze stonden daar bij de bank naast de koelkast. Je kunt de krassen van het lemmet in de zijkant van de magnetron zien staan.’

Ella keek naar de glimmende krassen in de verf en naar het mes op de grond. Het was een enkelvoudig lemmet, dus niet het mes waarmee Kennedy was neergestoken.

‘Ondertussen schreeuwde ze uit volle borst: “Brand!”’

‘Waarom brand?’ vroeg Murray.

‘Dan heb je sneller de aandacht,’ zei Ella. ‘Als je “help” roept, worden mensen zenuwachtig en zijn ze bang dat ze bij iets gevaarlijks betrokken raken. Roep “brand” en mensen denken dat het veilig is. Bovendien is brand interessant. Dan komt iedereen van alle kanten aanhollen.’

‘Net als haar buurman,’ zei Sascha. ‘Hij probeerde met een brand blusser de deur in te beuken. Uiteindelijk heeft Lauren haar aanvaller zo zwaar verwond dat hij zijn mes heeft laten vallen en de benen heeft genomen.’ Ze wees naar het raam. ‘Hij is daarlangs verdwenen, over de luifel, via de boom naar beneden, en hij had daarbij het geluk dat Laurens buurman toen net binnen was en hem niet heeft gezien. We hebben een bloedspoor van zijn hoofdwond, dat door de straat loopt tot aan een plek waarvan we denken dat hij er een auto had staan. We zijn al bezig met een buurtonderzoek.’

Ella vroeg: ‘Heeft ze verteld wie het was?’

Sascha knikte. ‘Jullie grote vriend, Thomas Werner. Ze heeft je ook nog heel wat meer te vertellen.’

‘Wat?’ vroeg Murray.

‘Dat wilde ze niet zeggen.’
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Ella en Murray gingen naar de buren. De vrouw die opendeed was halverwege de twintig en had lang, zwart haar dat was opgestoken met een zilveren speld. Ze stak een smalle, trillende hand uit en stelde zich voor als Tamsyn Saleeba. ‘Mijn man, Ziyad, hoorde Lauren gillen.’

‘Hij heeft haar echt geholpen,’ zei Ella.

‘Het is nog nauwelijks te geloven wat er is gebeurd. Volgens mij kunnen we het geen van allen nog bevatten,’ zei Tamsyn.

‘Zijn ze nu allemaal hier?’ vroeg Ella.

‘Ziyad houdt de kinderen bezig in de achtertuin. Lauren en Kristi zijn in de huiskamer.’ Ze ging hen voor de gang door. ‘Kan ik iets voor jullie inschenken? Thee? Koffie?’

‘Nee, dank u.’

Ella liep de woonkamer in en zag Lauren kaarsrecht op de rand van de sofa zitten, haar blik op de muur gericht. Kristi zat naast haar en vouwde een vochtig uitziend papieren zakdoekje steeds opnieuw op. Zij keek naar hen op, maar Lauren niet.

‘Lauren,’ zei Ella vriendelijk. ‘Hoe gaat het?’

Lauren knipperde met haar ogen en keek haar aan. ‘Goed,’ zei ze. ‘Prima.’

Ella ging in een fauteuil schuin tegenover de sofa zitten, terwijl Murray een stoel uit de eethoek aan de andere kant van de kamer bijtrok. Pal tegenover Ella bevonden zich openslaande deuren, die uitkeken op een achtertuin waar een geblokte theedoekvlag boven een krakkemikkig tuinhuisje wapperde. Een lange, donkerharige man zat op een wankel plastic stoeltje, samen met een stevig gebouwd jongetje met bruin haar, in schooluniform, en een klein blond meisje. Het meisje nipte aan een speelgoedtheekopje en de jongen schonk vanuit een speelgoedtheepot niets in het kopje dat de man tussen zijn duim en wijsvinger hield. Tamsyn Saleeba stak het grasveld over en gaf de kinderen een aai over hun bol.

‘Ik vind het vreselijk dat dit gebeurd is,’ zei Ella. ‘Zou je het nog een keer kunnen vertellen?’

Lauren knikte. ‘We moeten hem te pakken zien te krijgen.’

‘Wie bedoel je met “hem”?’

‘Thomas Werner.’

Murray haalde de foto tevoorschijn die ze op het vliegveld hadden meegekregen. ‘Is dit hem?’

Lauren en Kristi keken en knikten allebei.

Ella balde haar vuisten. ‘Kun je eerst vertellen wat er vandaag is gebeurd?’

Lauren vertelde haar het verhaal dat ze al in grote lijnen van Sascha had gehoord, aangevuld met de details over de kan die langs Werners hoofd schampte en tegen haar eigen hoofd kwam, waardoor ze de blauwe plek en zwelling opliep die Ella rechts op haar voorhoofd zag, en hoe ze haar hoofd tegen de stoel stootte. ‘Als ik niet was uitgegleden, had ik meer kans gehad om hem te raken met de kan. Misschien was het me dan gelukt om hem tegen te houden.’

Kristi schudde haar hoofd.

‘Ben je verder nog gewond?’ vroeg Ella.

Lauren deed haar haren omhoog om hun de zwelling op haar slaap te laten zien van de stoel, en ze stond op, draaide zich om en deed haar bloes omhoog. Er zat een driehoekig verband van haar lende tot aan haar rechterheup dat met een brede zwachtel rond haar romp op zijn plaats werd gehouden.

‘De wond was zo oppervlakkig dat hij niet eens gehecht hoefde te worden. Ik heb veel geluk gehad.’

Kristi ging er op haar knieën bij zitten. Ella voelde zich bibberig. Ze keek de achtertuin in. Het meisje keek af en toe naar binnen, afgeleid van het theekransje.

‘Ik moet je nog iets vertellen.’ Lauren ging zitten. ‘Thomas heeft me gisteren gebeld en gedreigd ons huis in brand te steken als ik mijn verklaring over wat Kennedy heeft gezegd niet introk.

Ella en Murray keken elkaar aan. De bijzonderheden van Kenne dy's laatste woorden waren niet vrijgegeven aan de pers.

‘Met wie heb je over de zaak gesproken?’ vroeg Murray.

‘Alleen met Joe, maar die was erbij,’ antwoordde Lauren. ‘En met jullie en met die agent in het ziekenhuis. Ik heb het Kristi vandaag verteld.’

Ella keek naar Kristi.

‘Aan wie zou ik het moeten vertellen?’ snauwde Kristi.

‘We moeten deze vraag stellen.’

Kristi liet haar hoofd weer zakken. ‘Ik heb tegen niemand iets gezegd.’

‘Wat voor iemand is Joe?’ vroeg Ella.

‘Hij zou het aan geen mens vertellen,’ zei Lauren.

Dan moesten ze rekening houden met een lek. Misschien iemand op het bureau, of in het ziekenhuis. Ella begreep waarom Lauren het liever had verzwegen: een bedreiging was een bedreiging, en als Werner al zo veel wist, wie weet waar hij dan nog meer achter zou komen.

‘Er is meer,’ zei Lauren. ‘Een maand of zes geleden heb ik een lijk in een steeg gevonden.’

‘De zaak-Blake,’ zei Ella.

Lauren knikte. ‘Dat was ook Thomas. Hij was daar nog. Hij viel me aan en dreigde dat hij me wel zou vinden als ik vertelde dat ik hem had gezien. Ik wist wie het slachtoffer was. Ik dacht dat ik maar het beste kon doen wat hij had gezegd. Dus toen heb ik tegen de agenten gezegd dat ik niets had gezien.’

Ella's hoofd tolde. Thomas Werner had een tweevoudige moord gepleegd… Reden te meer om hem op te pakken. Maar nu had Lauren haar naam als betrouwbare getuige op het spel gezet.

‘Besef je wat je net hebt toegegeven?’ vroeg ze.

‘Ik vond dat je alles moest weten,’ zei ze.

‘Dat moeten we ook,’ kwam Murray tussenbeide.

‘Als we naar de rechtbank gaan, zal dit uitkomen,’ zei Ella. ‘De verdediging zal zeggen dat je over alles liegt, omdat je daarover ook hebt gelogen. De zaak-Blake zal ook worden heropend. Je zult opnieuw worden gehoord en de kans bestaat dat je wordt vervolgd voor meineed.’

Lauren haalde diep adem, kromp vervolgens ineen en greep naar haar rug. ‘Ik begrijp het.’

Ella keek naar haar notitieblok. Wat ze niet zei was dat Lauren misschien meer gevaar liep dan dat ze zich hadden kunnen indenken. Ze was de voornaamste getuige, en door háár kon Werner voor twee moorden achter de tralies verdwijnen. Hij had al een poging tot moord ondernomen, amper een dag nadat hij zijn eerste bedreiging had geuit. Wat was zijn volgende stap?

‘Kristi, ik moet jou ook een paar vragen stellen. Vind je dat goed?’

De vrouw knikte kortaf.

‘Je hebt met Thomas Werner samengewoond, klopt dat?’ ‘Ja, een jaar of vijf geleden,’ antwoordde ze. ‘We hadden een flatje in Cross. We hebben daar een maand of negen à tien gewoond.’

‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’

‘In een club in de stad, de Marble-bar. Ik zat bij een groep…’

‘Druggebruikers,’ zei Lauren.

‘Ja,’ zei Kristi. ‘Ik ben nu clean, al sinds het auto-ongeluk. Ik drink zelfs niet. Ik werk als mozaïekkunstenares en het is belangrijk dat ik mijn hoofd helder hou.’

‘Wanneer heb je Thomas Werner voor het laatst gezien?’

‘Vlak voor het auto-ongeluk,’ zei Kristi. ‘Ruim vier jaar geleden. Ik was zwanger van Felise. Na het ongeval moest ik tot aan de bevalling in het ziekenhuis blijven. En toen moest Felise aan haar hartje worden geopereerd. Hij heeft zich nooit laten zien. Lauren is bij de flat gaan kijken, maar hij was verdwenen. Toen ontvingen we van hem een brief uit Oostenrijk, waarin stond dat hij op het vliegtuig was gezet omdat zijn visum ruimschoots was verlopen, en dat het hem speet, maar dat hij nooit meer terug kon komen.’

In het dossier van de Immigratiedienst over Werner had niets over uitzetting gestaan.

‘We geloofden dat niet, maar het kon ons niets schelen,’ zei Lauren. ‘We wilden niets meer met hem te maken hebben.’

‘En sindsdien is er geen contact meer geweest? Zelfs geen telefoontje?’

Kristi schudde haar hoofd. ‘Totdat hij Lauren gisteren belde.’

‘Wisten jullie dat hij weer in Australië was? Had een van jullie vrienden hem gezien of iets van hem gehoord?’

‘Ik heb geen contact meer met mensen uit die tijd,’ zei Kristi. ‘Ik heb een compleet nieuwe start gemaakt.’

‘We moeten weten waar we hen kunnen bereiken.’

‘Ik heb toen mijn adresboekje weggesmeten, maar ik zal jullie geven wat ik me kan herinneren.’ Kristi keek door het raam naar buiten, waar Felise lachend op de schommel zat. ‘Alice Leslie en Reynaldo Gamboa vormden als het ware de kern van onze groep. Hij was een kleine, felle Zuid-Amerikaan met een gladgeschoren hoofd. Alice had rood haar en was een stuk groter dan hij. Ze woonden in een commune in South Dowling Street. Het huisnummer weet ik niet meer, maar het was een groot, paars huis aan de kant van Paddington.’

Ella maakte aantekeningen. ‘Ga verder.’

‘Chrystal Fowler – dat wordt gespeld met een “H” – en Amos Lucas en Bekka van Sprang – dat zijn twee woorden – hadden een flat in Darlinghurst, in Liverpool Street. Een vreselijk smerig hok. Al was dat van ons niet veel beter.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat is het.’

‘En deze mensen heb je al ruim vier jaar niet meer gezien?’

‘Toen Felise geboren werd, heeft Chrystal me in het ziekenhuis een kaart gestuurd, maar dat was alles,’ zei ze. ‘Ik heb ook niet geprobeerd om contact met hen op te nemen. Vanwege die nieuwe start, begrijp je.’

Ella knikte. ‘We zullen dit alles met onze baas moeten bespreken, maar daarna kom ik terug om jullie te laten weten wat er verder gaat gebeuren. Om te beginnen zullen we voor bewaking ter plaatse zorgen en jullie telefoon aftappen voor het geval Werner nog een keer belt.’

‘Dus als hij weer langskomt, grijpen jullie hem in zijn kraag?’ vroeg Kristi.

‘Dan wachten we hem op.’ Ella glimlachte, maar Kristi lachte niet terug. ‘De technische recherche zal nog een uur bij jullie bezig zijn, of misschien twee, maar dan kunnen jullie terug naar binnen.’

‘Maar we blijven daar vannacht toch zeker niet?’ vroeg Kristi aan Lauren.

Ella zei: ‘Ik begrijp jullie angst, maar het is het beste om zo veel mogelijk door te gaan met jullie normale bezigheden. Dat houdt in dat je thuis bent, via de normale route naar je werk gaat, dat soort dingen.’

‘Dus jullie gebruiken ons als lokaas,’ zei Kristi.

Lauren zei: ‘Ze moeten hem toch zien op te pakken.’

‘Nogmaals, ik kom straks terug om de details met jullie te bespreken,’ zei Ella. ‘Ondertussen blijven er agenten hier en kunnen jullie me altijd bellen als er vragen zijn of als je je zorgen maakt. Wat dan ook.’

Ze gaf Lauren nog een keer haar kaartje. Ze wilde een opmerking maken over hoe goed Lauren Werner van zich af had geslagen, maar ze had het idee dat het belachelijk zou overkomen omdat de vrouw voor haar leven had gevochten. Gefeliciteerd, je hebt het overleefd! Nee.

‘Redden jullie het verder zo?’ vroeg ze. ‘Is er nog iets wat je wilt bespreken?’

Lauren schudde haar hoofd. Kristi stond bij de openslaande deuren en keek naar de kinderen die buiten met Ziyad op de grond aan het stoeien waren.

‘Tot straks dan.’

In de auto merkte Ella dat ze beefde. De zaak kreeg een heel vervelende wending. Twee moorden plus een poging daartoe, een lek ergens, en een buitenlander die op een vals paspoort in het land zat. Over ergens je tanden in zetten gesproken. Maar de spil van dit alles was Lauren, die geen kant uit kon en het bijna met de dood had moeten bekopen.

Murray startte de motor en Ella deed haar gordel om. Toen ze wegreden keek ze naar het oude huis. Bewaking was prima, het aftappen van telefoons was handig voor een rechtzaak, maar als iemand echt iets wilde, dan lukte het toch wel.

Lauren zat in de deuropening van het tuinhuisje en hield een ijskompres tegen haar hoofd. Ze moest rechtop blijven zitten, anders stak de wond. Ze leunde met haar schouder tegen het kozijn en keek naar Felise en Max die speelden dat ze jonge hondjes waren en op het gras sprongen.

Kristi en Tamsyn waren in de keuken. Door de open deur kon ze hen zien praten. Kristi huilde. Tamsyn streek Kristi's haar uit haar gezicht en sloeg haar armen om haar heen.

Lauren keek naar haar voeten. Haar eerste gedachte nadat dit was gebeurd, was om Kristi te bellen, maar toen ze was gekomen, was Lauren niet in staat geweest met de angst van haar zus om te gaan. Ze merkte dat ze Kristi op afstand hield, omdat ze anders zou worden meegezogen in een draaikolk van paniek. Kristi was gekwetst en bang, dat zag iedereen. Maar Lauren had het gevoel dat ze moest vechten voor elke ademhaling, elke hartslag. Dat eiste alle energie op die ze had, en meer. Ze was leeg.

Ziyad zat op de onderste tree, naast haar voet. ‘Weet je zeker dat je geen biertje wilt?’

‘Nee, dank je.’

Hij steunde met zijn ellebogen op zijn knieën en plukte aan het etiket op zijn flesje. De late middagzon scheen over hun daken, waardoor de schoorstenen zwarte schaduwen op de rode tegels wierpen. De duiven zaten hun veren glad te strijken op de nok. De mensen van de technische recherche waren nog steeds bezig in haar woonkamer en ze voelde iets in zich opborrelen. Verdriet? Pijn? Angst?

Ze probeerde haar hoofd op haar over elkaar geslagen armen te leggen, maar de wond op haar rug trok.

‘Hallo.’

Ze keek op. Joe liep vanuit de achterdeur het trapje af. Op zijn gezicht was een glimlach te zien, maar in zijn ogen las ze bezorgdheid. ‘Kristi heeft me gebeld en verteld wat je nu weer hebt uitgespookt.’

‘Je kent me.’ Ze verwelkomde hem met een korte omhelzing en schrok ervan hoeveel hij voor haar betekende. Ze maakte zich uit de omhelzing los en deed een stap achteruit.

‘Die agenten gaan weg.’ Hij wees met zijn duim naar hun huis. ‘Ik dacht dat ik misschien een zwabber en een emmer kon lenen en zien wat ik kon doen.’

‘Ik help je wel,’ zei Ziyad.

‘En dan weer onderuit gaan zeker?’ zei Lauren. ‘Geen sprake van. Ik doe het.’

Joe schudde zijn hoofd. ‘Jullie moeten hier blijven en lekker verder genieten van het luxeleventje vanuit de deuropening van jullie huis.’

‘Het is niets wat ik nog niet eerder heb gezien.’

‘Ach, maar dat is het wel.’ Joe raakte met zijn duim voorzichtig de verwonding aan haar slaap aan. ‘Je bent ongelofelijk, weet je dat? Ik laat je een paar uur alleen en wat gebeurt er?’ Haar hart deed pijn door de trilling in zijn stem.

‘We doen het samen.’ Ze stak haar arm door de zijne.

Kristi was op het toilet toen ze door het huis liepen. Lauren was blij dat ze haar niet zag.

Bij haar thuis zag ze dat het laatste lid van de technische recherche bezig was om zijn spullen te pakken. ‘Er zijn ook een paar bedrijven die de boel kunnen opruimen,’ zei hij.

‘Het gaat wel, bedankt,’ zei Joe.

De agent gaf beiden een hand. ‘Sterkte.’

Lauren deed de voordeur dicht en ging Joe voor naar boven. Hij liep de keuken in en keek rond. Lauren zag het water, het bloed, het glas en voor het eerst de krassen op de magnetron. Ze probeerde haar tranen weg te knipperen.

Joe kwam dichterbij. ‘Als je doodgaat, word ik heel boos.’

Ze probeerde te lachen. Hij sloeg zijn armen om haar heen en ze begroef haar gezicht in zijn overhemd en liet het verdriet en de angst en de pijn een uitweg vinden in haar snikken.

Het meisje van Personeelszaken reed een schoon bord de ver gaderzaal in. ‘Bedankt, Trace,’ zei Kuiper, terwijl hij het bord naar het midden van de ruimte trok en bovenaan met grote letters LAUREN YATES schreef.

‘Dus jullie hebben allemaal gehoord wat Marconi zojuist heeft gezegd,’ zei Kuiper, en hij keek de rechercheurs een voor een aan. ‘Wat het zwaarst is, moet het zwaarst wegen: we bespreken de zaak niet langer met iemand die zich buiten deze ruimte bevindt. Als er iemand is die vragen stelt, die buitengewoon geïnteresseerd lijkt in deze zaak, dan wil ik dat weten. Het vinden van de mol zou wel eens ons belangrijkste aanknopingspunt naar de verblijfplaats van Werner kunnen zijn. Ik zal dit dadelijk nog met inspecteur Radtke bespreken, maar ik twijfel er niet aan dat er ook nog een intern onderzoek zal volgen.’

Ella wist dat dit in dergelijke omstandigheden standaardprocedure was.

Kuiper vervolgde. ‘Lauren Yates was er zeker van dat het Thomas Werner was die haar gisteren heeft gebeld en haar vandaag heeft aangevallen. En Benson Drysdale heeft verklaard dat hij zes maanden geleden een man met dezelfde naam heeft ontmoet die in gezelschap was van James Kennedy. De Immigratiedienst verklaart echter dat Werners paspoort vijf jaar geleden voor het laatst is afgestempeld en dat zijn visum een jaar geldig was. We hebben Interpol gevraagd of hij een strafblad heeft en gevraagd om informatie over zijn verblijfplaats. Ondertussen hebben we gezorgd voor bewaking bij het huis van Lauren Yates en wordt haar vaste telefoon afgeluisterd. We krijgen ook de gegevens van alle inkomende en uitgaande telefoontjes om te kijken of we erachter kunnen komen waarvandaan hij gebeld heeft. Lauren zal worden gevolgd naar haar werk en naar huis als haar dienst erop zit. Als ze aan het werk is, is het de bedoeling dat ze in gezelschap van ten minste één ander persoon is. Ze krijgt ook een zender mee. Marconi, ik wil dat je dit allemaal aan haar uitlegt en dat je dagelijks geregeld contact met haar hebt. Zorg ervoor dat ze weet dat ze niet alleen is, dat ze hulp krijgt als het nodig is.’

Ella knikte.

‘De zaak breidt zich nog steeds uit. Ik geloof dat we ook informa tie hebben uit de omgeving van Steyne Park. Strong?’

Rechercheur Strong schraapte zijn keel. ‘Het buurtonderzoek in de omgeving waar Kennedy's motor werd aangetroffen, heeft een getuige opgeleverd die zegt dat ze hem zijn motorfiets heeft zien parkeren en toen het park in heeft zien lopen, waar hij op een bank is gaan zitten. Dit was dinsdagavond rond tien over halfzeven. Ze heeft hem niet zien vertrekken. Maar het laatste nieuws is dat ik net een telefoontje heb gekregen van een aan een rolstoel gekluisterde vrouw uit Ocean Avenue, die vandaag uit het ziekenhuis kwam en een kaartje van ons onder haar deur vond. Ze zit meestal te kijken naar de mensen die het park in en uit gaan en ze denkt dat ze Kennedy's motor daar de afgelopen maanden geregeld heeft zien staan, en dat ze gezien heeft dat Kennedy in het park een vrouw ontmoette.’

Er ging gemompel door de ruimte. Ella krabbelde een zin in haar notitieboekje en versierde hem met een hartje rond een vraagteken.

De meest voorkomende reden voor moord was liefde of lust, of hoe je het ook wilde noemen, en de jaloezie of woede die ontstond als die werd tegengewerkt. Ze vroeg zich af hoe Thomas Werner in dit plaatje paste.

‘Verder denkt ze dat deze vrouw uit de buurt komt. Ze heeft haar vaak in het park gezien met een klein, bruin hondje van een onbestemd ras. Het signalement dat ze van de vrouw heeft gegeven, luidt als volgt.’ Strong wachtte even en iedereen boog zich over zijn notitieboekje. ‘Lang, minstens even groot als Kennedy, die, zoals we weten, een meter vijfenzeventig was. Kortgeknipt donker haar, zo kort dat het bijna stekeltjes zijn. Draagt meestal een lange broek en overhemden zonder mouwen.’

‘Hoe weet ze dat het Kennedy is?’

‘Ze beschreef hem, maar ook zijn fiets en zijn werkkleding,’ zei Strong.

‘Die moeten we in dienst nemen,’ zei iemand.

‘Ze vertelde me dat ze heel actief in de buurtwacht is,’ zei Strong met een grijns. ‘Helaas was ze afgelopen dinsdag in het ziekenhuis, dus we weten niet of Kennedy deze geheimzinnige vrouw toen ook heeft ontmoet.’

‘Heeft ze een patroon gezien in zijn eerdere bezoekjes?’

‘Ze vertelde dat het meestal op een doordeweekse avond was, maar elke keer op een andere dag.’

Kuiper draaide zich om van het bord. ‘Kanowski, hoe gaat het met Deborah Kennedy?’

‘Het gaat eigenlijk steeds slechter met haar,’ zei rechercheur Rebecca Kanowski. ‘Haar dochter Tess is met haar naar een dokter gegaan voor kalmeringsmiddelen. Als ik met haar praat, is ze er helemaal niet bij; er dringt niets tot haar door. Haar dochter kan me evenmin iets over de financiële en wettelijke zaken van haar ouders vertellen.’

‘We hebben die informatie wel nodig.’

Ze knikte. ‘Ik heb vanmiddag de arts gesproken en hij verwacht dat ze morgen haar evenwicht hervonden zal hebben en dan in staat zal zijn me te woord te staan.’

Kuiper tikte op zijn horloge.

‘Ik weet het,’ zei ze.

‘Oké, dit gaan we doen,’ zei Kuiper. ‘Pilsiger, jij neemt de zieken huizen, medische centra en artsen voor je rekening. Probeer er achter te komen of er mannen zijn binnengekomen met een hoofd wond die overeenkomt met die van Werner. Lambert en Hoskins, jullie trekken de lijst met vrienden na die Kristi Yates heeft beschreven. Marconi en Shakespeare, jullie gaan vanavond weer met Lauren praten, en morgenochtend trekken jullie het adres in Crows Nest na dat Werner op de kaart heeft ingevuld toen hij het land binnenkwam. Het mobiele nummer dat hij heeft opgegeven is van een zekere Jules Cartwright die op dat adres woont. Volgens de computer zou ze daar nog steeds wonen.

Hopelijk hebben we morgen ook wat meer informatie uit het buurtonderzoek dat de plaatselijke recherche heeft gehouden in de straat waar het bloedspoor van Laurens huis eindigde. Laten we duimen dat we een getuige hebben die Werner in de auto heeft zien stappen en het kenteken heeft opgeschreven. De anderen gaan gewoon door met waar ze al mee bezig zijn, en dan zien we elkaar morgen weer.’
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Kristi stond in het donker en keek uit het raam aan de voorkant. ‘Ik zie ze niet.’

‘Dat is ook niet de bedoeling,’ zei Lauren. ‘Daar gaat het nu net om.’

‘Ik dacht dat het juist wel de bedoeling was dat ze lieten zien dat ze er waren, zodat hij het niet nog eens zou proberen.’

‘Ze willen hem oppakken.’

‘Door jou als lokaas te gebruiken.’ Kristi snoof minachtend. ‘Wat voor nut heeft het dat iemand het huis in de gaten houdt en je naar je werk volgt, terwijl je vervolgens de hele dag in een grote, witte ambulance rondrijdt en kwetsbaar bent voor van alles en nog wat?’

‘Het is juist goed dat we constant in de weer zijn,’ zei Lauren. ‘Hoe kan hij ons in het nauw drijven als we rondrijden? Wat moet hij dan doen, me in het openbaar stalken? Me midden in het zakendistrict vermoorden?’

‘Ja, net of er nooit iemand op straat overlijdt.’

‘Joe is er en ik heb een zender bij me, en verder bellen we de hele dag over en weer.’

‘Joe is ook een doelwit,’ zei Kristi. ‘We moeten eigenlijk hier niet blijven.’

‘Nu zij buiten staan en Joe hier blijft logeren, geloof ik niet dat we ons zorgen hoeven te maken.’

‘Ik bedoel niet alleen vanavond. De volgende weken, of hoelang het ook zal duren voordat ze hem hebben gevonden,’ zei Kristi. ‘We zouden eigenlijk naar pa en ma moeten gaan.’

‘Pa is nog maar net thuis uit het ziekenhuis. Het is nog te vroeg om ons allemaal over de vloer te hebben.’

‘Dan gaan we daar toch in een motel,’ zei ze.

‘Thomas weet dat ze in Glenn Innes wonen,’ zei Lauren. ‘Dat is de eerste plaats waar hij gaat zoeken.’

Kristi draaide zich weer om naar het raam. ‘We hebben geen schijn van kans.’

‘Het komt allemaal goed.’

‘Maar als dat nu eens niet zo is?’ Kristi drukte haar handen tegen haar ogen. ‘Ik moet steeds aan Brendan denken.’

Lauren dacht ook veel aan hem. Hij had met zijn vriendin in Narrabeen gewoond, maar ze waren uit elkaar gegaan, en daarna was hij teruggekeerd naar hun ouderlijke huis in Strathfield. Net als hun vader was hij vatbaar voor depressies. Hij had zijn spullen naar de garage verhuisd, de deuren gesloten en de muziek op zijn koptelefoon hard aan gezet. De hele week lang hadden Lauren, Kristi en hun vader en moeder geprobeerd met hem te praten, maar hij had alle contact geweigerd. En op een dag was het iets te rustig daar binnen. Hun vader had de deur geforceerd, terwijl hun moeder probeerde haar tranen van bezorgdheid te verbijten. Het was te laat. Lauren wist nog precies hoe ze met een paar collega's op de oprit van het Prins Alfred-ziekenhuis stond te lachen, toen hun regiohoofd met een bezorgde blik naar hen was toegelopen, haar arm aanraakte en hoe zijn woorden tot haar doordrongen.

‘Ik kan het niet aan om jou ook te verliezen,’ zei Kristi.

‘Dat gaat ook niet gebeuren.’

‘Ga dan niet werken. Blijf thuis, blijf waar de politie ons in de gaten kan houden. Dan vragen we of ze binnenkomen. Hij zal niets proberen als ze hier in huis zijn.’

‘Als ik zes maanden geleden in verzet was gekomen en de waarheid had verteld, dan zaten we nu niet in deze benarde positie,’ zei Lauren zacht. ‘Ik verdien het om risico te nemen.’

‘Nee, dat is niet waar. Je hebt een fout gemaakt, meer niet. Je verdient helemaal niets, en zelfs al was dat zo, dan heb je met wat vandaag gebeurde je portie echt wel gehad.’

Ze dwaalde af. Lauren probeerde redelijk te blijven. ‘Waarschijnlijk vinden ze het lek en pakken ze hem op die manier. Voordat we het weten zit hij achter slot en grendel en is alles weer normaal.’

‘Waarom heb je me niet verteld van Blake, dat je Thomas in dat steegje hebt gezien?’

‘Je hoeft je niet buitengesloten te voelen. Ik heb het aan niemand verteld.’

‘Steek er de draak maar niet mee.’ Kristi ging op de vensterbank zitten. ‘Felise vroeg me wie Thomas was. Waarschijnlijk heeft ze ons over hem horen praten. Ik zei dat het niemand was.’

‘Mooi.’

‘Ooit zullen we het toch moeten vertellen.’

‘Maar niet vandaag.’

Beneden in de hal liep Joe grommend achter Felise aan. Ze deed net of ze bang was en krijste. Toen ging zijn telefoon. ‘Even wachten, Flea,’ zei hij.

‘Je moet me vangen!’

Lauren ging de gang in om haar te pakken. ‘Laat Joe even met rust.’

‘Nee, ik ben niet thuis,’ zei Joe aan de telefoon. Claire, mimede hij tegen Lauren. ‘Ik ben bij Lauren.’

Felise probeerde zich los te worstelen. ‘Ik wil dat Joe me vangt!’

‘Even wachten,’ zei Lauren.

‘Er heeft vanmiddag iemand ingebroken,’ zei Joe. ‘Ik kwam helpen opruimen, daarna hebben we samen gegeten en toen vroegen ze me of ik vannacht wilde blijven. Het is eng nadat… Ja, haar zus en haar nichtje zijn hier ook. Ik slaap in de kamer van haar nichtje.’

Felise trapte en zwaaide met haar armen.

Joe zei: ‘Nee, ik ga meteen naar mijn werk. Ik heb een reserveuniform op de post liggen.’ Hij luisterde. ‘Goed. Ik ook van jou. Dag.’

Lauren liet Felise los. ‘Is alles goed met haar?’

‘Ze is op haar werk.’ Toen Felise haar armen rond zijn benen sloeg, stak hij de telefoon in zijn zak. ‘Ze wilde met me ontbijten.’

‘Je hoeft niet te blijven.’

‘Ik blijf, en dan gaan we samen naar het werk,’ zei Joe en hij pakte Felise op. ‘Zo zit het.’

‘Wat ben je bazig.’

‘Tja, er moet toch iemand een oogje op je houden.’

‘Ja, maar mag jij dat wel?’

Over het hoofd van Felise heen glimlachte hij naar haar. ‘Je moest eens weten.’

Ze voelde haar hart groter worden.

Toen Ella die avond om acht uur thuiskwam, vond ze in haar brievenbus een envelop waarop het officiële logo van de politie stond.

Ze haastte zich naar binnen, sloot de deur en ging er met haar rug tegenaan staan. Sinds ze met de zaak bezig was, had ze niet meer aan het rapport over het schietincident gedacht. Maar dit was het, daar was ze zeker van. De envelop voelde dun aan, het was dus een kort bericht. Waarschijnlijk niet meer dan één A4'tje. Ze stak haar nagel in het hoekje van de omslag en wachtte even, terwijl ze zich afvroeg hoe het zou voelen om de uitslag te lezen die ze zo ontzettend graag wilde weten.

Het was niet louter het feit dat het wachten voorbij was. Hoewel ze ervan overtuigd was dat ze het juiste had gedaan – wat had ze anders moeten doen, toekijken terwijl de ontvoerder een weerloos slachtoffer neerschoot – knaagde de twijfel nog steeds aan haar. Dat had volgens haar te maken met de ernst van wat ze had gedaan. Als ze pepperspray had gebruikt of hem tijdens een gevecht tegen de grond had geslagen, of zelfs een arm had gebroken tijdens een aanhouding, dan was dat iets anders geweest. Hier had ze daadwerkelijk iemand doodgeschoten. Als uit het intern onderzoek zou blijken dat ze had gedaan wat op dat moment nodig was geweest, dan zou die twijfel verdwijnen en er een last van haar schouders vallen.

Maar viel het rapport anders uit, waren de onderzoekers van mening dat ze ten onrechte had geschoten, dan kon ze niet alleen disciplinaire maatregelen tegemoet zien, maar zou ze de rest van haar leven onder een schuldgevoel gebukt gaan.

De envelop begon slap te worden door het zweet van haar handpalmen. Ik kan altijd nog in beroep gaan. Maar ondertussen zou ze dan niet meer bij Moordzaken zitten. Dan was ze van haar grote zaak gehaald.

Agent Marconi, begon de brief. Betreffende: het onderzoek naar Zaak 40762.

Ella hield haar adem in.

Ten gevolge van een werkachterstand en een tijdelijk personeels tekort is een beslissing in uw zaak met ongeveer twaalf weken uitgesteld.

Onze excuses voor het ongemak.

Ella staarde recht voor zich uit. Ze boden hun excuses aan! Ze had ongeduldig naar de beslissing uitgekeken, en voor haar gevoel had ze daar al een eeuwigheid op moeten wachten. Moest ze nu nóg drie maanden wachten?

Ze las de brief opnieuw en pakte toen de telefoon.

Dennis Orchard nam vrijwel meteen op. ‘Ik verwachtte je telefoontje al.’

‘Ik kan het niet geloven,’ zei Ella.

‘Maak je toch niet zoveel zorgen.’

‘Maar wat betekent het?’

‘Niet meer dan wat er staat.’ Er klonk wat papiergeritsel omdat hij zijn eigen brief moest pakken. ‘Er is een achterstand, een personeelsprobleem, ze hebben het druk.’

‘Waarom laten ze dat ons dan nu pas weten?’

‘Voor dit soort zaken is er geen termijn,’ zei hij.

‘Nou, dan ga ik er maar van uit dat er meer achter zit,’ zei ze. ‘Misschien hebben ze nieuw bewijsmateriaal gevonden, iets nieuws waarmee ze me kunnen pakken.’

‘Ze hebben iedereen gesproken die erbij was,’ zei Dennis. ‘Het is echt niet zo dat ze een nieuwe getuige hebben gevonden of dat er plotseling beeldmateriaal is opgedoken.’

Ella verfrommelde de brief tot een bal.

‘Het is niets,’ ging Dennis verder. ‘Ze hebben het druk. Vergeet het nou maar. Denk liever aan de zaak waarmee je bezig bent.’

Daar zat wat in. Nu de definitieve beslissing was uitgesteld, was er geen reden om haar over te plaatsen. Ze kon zich op Werner concentreren. Door dat uitstel was het extra nodig om goed voor de dag te komen.

‘Hoe gaat het? Heb je hem al te pakken?’

‘We zitten hem op de hielen.’ Er zat een ander gesprek op de lijn. ‘Ik kan maar beter opnemen.’

‘Het zou een nieuwe ontwikkeling kunnen zijn. We praten morgen wel verder.’

Het was haar moeder. ‘Hallo, lieverd. Hoe gaat het?’

‘Druk, druk, druk, u weet wel.’

‘Dat dachten we al omdat je vandaag niet op bezoek kwam,’ zei Netta. ‘Met mij gaat het ook goed. Alles is weer als vanouds. Als ze me de kans gaven, zou ik zo de gangen op en neer kunnen rennen.’

‘Waag het niet, ma.’

‘Heb je nog gevraagd of je vrij kunt krijgen?’

‘Het gaat echt niet, mam, het spijt me. De zaak is nog gecompliceerder geworden en ik kan absoluut geen vrij krijgen.’

‘Gecompliceerder? Waarom?’

‘Daar mag ik niet over praten,’ zei Ella. ‘Sorry.’

‘Ik begrijp het.’ Netta zuchtte. ‘Kom je morgen langs?’

‘Ik zal het proberen, goed?’

Later, in bed, kon ze de slaap niet vatten. Ze dacht aan Lauren in dat grote huis, het raam beneden dat nu gebarricadeerd was, de sterke geur van ontsmettingsmiddel in de keuken, waar ze het bloed hadden opgeruimd. Meestal was het maar het beste dat zo min mogelijk mensen van hun bewakingsplannen af wisten, maar ze had Joe, Laurens collega, gevraagd om te blijven terwijl zij de zaak nog eens doorliep. Hij was er immers net zo bij betrokken als zij, en bovendien was ze tijdens het werk ook altijd bij hem.

Laurens zus was er niet blij mee geweest. Dit was altijd het vervelende bij dergelijke operaties. Je had de tijd noch het geld om aan weerszijden van de persoon een agent neer te zetten totdat de slechterik was gepakt. Het leven moest doorgaan. Je schatte het risico in. En in dit geval was de kans groot dat Werner ergens gewond zou opdagen. Of misschien kwam hij er wel achter – als hij het nog niet van zijn mol had gehoord – dat Lauren werd bewaakt en vond hij het te gevaarlijk om nog een aanslag te plegen. Ella verkeerde in tweestrijd. Ze hadden de meeste kans om hem op te pakken als hij nog een keer belde en kon worden opgespoord via afluisterapparatuur, of als hij nog een aanval op het huis pleegde. Maar ze had de blik in Laurens ogen gezien en ze wist dat de vrouw aan het einde van haar Latijn was, ondanks de façade die ze ophield.

De volgende ochtend stopte Joe voor de ambulancepost van The Rocks. ‘Daar gaan ze dan.’

De bruine personenwagen reed langzaam voorbij en de agent op de passagiersstoel knikte naar hen. Lauren groette terug door haar hand op te steken. De auto reed door George Street, onder de brug door en was toen uit het zicht verdwenen.

De deuren van ambulancepost waren dicht, de nachtploeg was blijkbaar nog ergens bezig. Lauren zag dat Joe om zich heen keek toen ze stijf en met één hand op haar rug de auto uitstapte.

‘Je had je ziek moeten melden,’ zei hij.

‘En jou in je eentje door de straten laten dolen zeker? Ik zou trouwens helemaal gek worden als ik thuis zou moeten blijven.’

Hij liep achter haar naar de deur, probeerde eerst of hij open was en liet haar toen binnen. Vervolgens sloot hij de deur en liet haar even wachten terwijl hij een rondje maakte door de post.

‘Doe nou eens rustig, straks krijg je nog een beroerte,’ zei ze.

‘Hadden we niet afgesproken dat ik de baas ben?’

‘Haha.’ Ze belde Kristi. ‘We zijn er.’

‘Geen bijzonderheden?’ Felise krijste op de achtergrond en Lauren hoorde Ziyad achter haar aan rennen.

‘Helemaal niets,’ antwoordde ze. ‘Ziyad zal niet erg aan werken toe komen met jullie in huis.’

‘Ze wordt zo wel rustig,’ zei Kristi. ‘Kijk goed uit. Bel me straks nog.’

Op de post ging de telefoon en Joe nam op. Lauren ging naar haar kast terwijl Joe de boodschap aannam. Toen ze zich bukte om haar werktas te pakken, klopten de verwondingen op haar hoofd.

Joe hing op. ‘Vaucluse, een duiker, onbekend, code vier.’

Ze wilden tegelijkertijd de sleutels pakken.

‘Ik dacht dat je wel even rust wilde,’ zei hij. ‘Je hebt al genoeg aan je hoofd.’

‘Het is mijn beurt.’

‘Ik zou best eens een speciaal opgeleide stuntrijder van de marine kunnen zijn, weet jij veel.’

‘Maar het wordt toch geen achtervolging door het zakendistrict.’ Ze griste met haar vingers naar de sleutels. ‘Geef op.’

In de ambulance zette ze de zwaailichten en de sirene aan en met veel lawaai reden ze weg. Ze scheurde door de straten van The Rocks en maakte toen een scherpe bocht naar het oosten tot ze bij William Street aankwam. Joe keek aandachtig om zich heen, zelfs in zijn zijspiegel.

Ze zei: ‘Waar in Vaucluse?’

‘Voor Steel Point.’

‘Ervóór?’

‘Hij ligt blijkbaar nog in het water.’

‘En laten ze hem daar dan gewoon drijven?’

‘Volgens de beller zag het er verdacht uit. Hij had eigenlijk naar de politie gevraagd, had gezegd dat die kerel zo dood als een pier was, maar zij vonden het beter om ons ook te sturen.’

Met gierende banden ging Lauren de hoek om.

Joe klampte zich vast aan het portier en wierp een blik op de snelheidsmeter. ‘Die kerel is echt niet doder als we iets later komen.’

‘Die kerel is pas dood als ik dat zeg.’

Joe keek in zijn spiegel en reageerde niet.

Het grootste deel van het verkeer kwam hun kant uit, wat zorgde voor een paar hachelijke momenten toen Lauren bussen en trage vrachtwagens inhaalde, maar afgezien daarvan was het een vrij rustige rit. Joe pakte een stratengids en loodste haar Vaucluse in, langs een smalle, kronkelige straat naar een parkeerplaats. Daarachter bevond zich het groene water van de haven. Joe zette de sirenes uit.

Lauren draaide de oprit naar de parkeerplaats in, maar haar doorgang werd verhinderd door twee metalen paaltjes in het beton. Aan de onderkant zag ze hangsloten zitten. ‘Hebben we daar de sleutels van?’

Joe schudde zijn hoofd.

De politie had ze blijkbaar ook niet. Een politiewagen stond aan de andere kant van de paaltjes geparkeerd bij het pad dat naar het strand leidde, en Lauren zag aan de bandensporen op het gras waar de agent had gereden. Ze volgde de sporen en reed met de ambulance de stoeprand over. Daarna deed ze haar lichten uit en trapte op de rem.

Een agent kwam naar hen toe, en ze deed het raampje open.

De agent gebaarde naar het kabbelende water.

‘Nog steeds?’

‘We wachten op duikers en de technische recherche.’

‘We moeten hem eruit zien te krijgen,’ zei ze. ‘Misschien kunnen we hem nog redden.’

‘Volgens die kerel niet.’ De agent wees naar een magere man in een versleten blauw duikpak, die met zijn armen over zijn borst gevouwen op het verharde pad naar de zee stond te kijken. Zijn snorkeluitrusting lag aan zijn voeten.

‘Bedoel je dat je hem nog niet eens hebt gezien?’

De agent haalde zijn schouders op. ‘Hij ligt een meter of drie onder het wateroppervlak.’

‘Oké,’ zei Joe. ‘Laten we eens met die kerel gaan praten.’

De agent ging terug naar zijn auto en terwijl ze het gras over liepen, bleef Lauren dicht bij Joe. Op de open vlakte hoorde Lauren elk geluid en was ze gevoelig voor elke beweging die ze vanuit haar ooghoek opving. Hij kan je niet naar hier zijn gevolgd, hij kan niet weten dat je hierheen zou komen. Hij heeft geen scanner, en bovendien heb je op de radio geen locatie genoemd.

‘Hallo,’ zei Joe tegen de man in het duikpak. ‘Bent u degene die het lichaam heeft gevonden?’

Toen de man knikte, vlogen de druppels van zijn verwarde haren. ‘Zijn jullie hier om hem naar het mortuarium te brengen?’

‘Wij nemen geen overleden mensen mee,’ antwoordde Lauren.

‘Alleen in zeer uitzonderlijke gevallen,’ kwam Joe tussenbeide. ‘Nee, de politie heeft ons gebeld voor het geval dat.’

‘Die vent is er helemaal geweest,’ zei de man. ‘Hij zit met een touw aan een rotsblok vast en zijn ademautomaat is uit zijn mond. Hij gaat met de deining van de zee heen en weer. Heel vredig.’

‘Hij zal hebben genoten,’ zei Lauren.

Joe stootte haar aan. ‘Bedankt,’ zei hij tegen de man. ‘Wilt u een deken of zoiets, terwijl u hier op de politie staat te wachten?’

‘Nee hoor, hier krijg je het niet snel koud in.’ Hij tikte tegen zijn in het duikpak gehulde dijen.

Joe duwde Lauren voor zich uit terug naar de ambulance. ‘Doe nu eens rustig,’ zei hij. ‘Ga in de auto zitten, doe de portieren op slot, luister wat naar muziek. Ik regel dit allemaal wel.’

Laurens nek deed pijn van het constante draaien van haar hoofd. Ze stapte in de ambulance en kneep hard in het stuur. ‘Ik dacht nog wel dat ik het goed deed.’

‘Dat doe je ook,’ zei hij. ‘Shit, de meeste mensen zouden zich onder hun bed verstoppen. Je doet het geweldig.’

Hij sloot het portier en ze drukte de knoppen omlaag met haar elleboog. Hij knipoogde naar haar door de ruit en liep toen weg. Ze legde haar gevouwen armen op de onderkant van het stuur, terwijl hij met de agent sprak. Vervolgens maakte hij een praatje met de volgende lading agenten die kwam opdagen. Drie van hen sprongen uit een reddingswagen en nog een paar anderen kwamen uit een onopvallende personenauto. Het was duidelijk dat Joe een van de mannen kende. Hij stapte met een brede grijns op hem af, begroette hem en begon een geanimeerd gesprek. Geregeld wierp hij een blik over zijn schouder naar de ambulance.

Lauren keek in de spiegels, raakte de zender aan die zorgvuldig in de zak van haar bloes was vastgemaakt en probeerde te ontspannen. Het zonlicht weerkaatste op het water. Het grootste deel van het strand bevond zich binnen een haaiennet, en een groep oudere dames in badpak stond in het ondiepe water te praten en sloeg de politie geïnteresseerd gade.

Joe kwam naar haar toe. Ze haalde het portier van het slot. Hij ging op de passagiersstoel zitten, trok het portier dicht en sloot af en pakte de microfoon. ‘Vierendertig voor centrale.’

‘Ga je gang, vierendertig.’

‘De politie vraagt of we ter plaatse blijven totdat code vier is ingetrokken.’

‘Bedankt, vierendertig. Laat het ons weten als jullie weer vrij zijn.’

‘Begrepen.’

Joe hing de microfoon terug en keek naar Lauren. Ze staarde door de voorruit naar de politie. ‘Je kent die man dus.’

‘Simon Bradshaw,’ zei hij. ‘Jaren geleden hebben we samen bij de marine gezeten. Hij is net van Penrith overgeplaatst naar de recherche hier.’ Hij onderdrukte een lach. ‘Wat is de wereld toch klein.’

Drie agenten trokken blauwe wetsuits aan en controleerden op het strand hun duikuitrusting. Een veerboot sneed door het groene water en liet een ziedend schuimspoor achter. Aan de zijkant verdrongen passagiers zich bij de reling. Er schoven wolken voor de zon en het zag eruit of het in Middle Head regende.

Het duikteam van de politie liep het water in. Ze gaven elkaar een teken en verdwenen vervolgens onder water. Lauren staarde naar de luchtbellen.

‘Wat moest die duiker hier trouwens?’ Ze veegde haar tranen weg met de rug van haar hand. ‘In zijn eentje en zonder vlag?’

‘Het komt wel goed,’ zei Joe.

Ze schudde haar hoofd, want ze wist dat het nooit meer goed zou komen.
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In Crows Nest vond Murray een parkeerplaats in een zijstraat van Willoughby Road en ze liepen terug naar het hoge, zandkleurige appartementencomplex. ‘Appartement twaalf,’ zei Ella, en Murray drukte op de bel.

Ze wachtten. Het verkeer op straat achter hen was rumoerig. Ella drukte nogmaals op de bel, maar nu iets langer. Deze keer kwam er geluid uit de intercom.

‘Wat!’ De stem van de vrouw klonk hees.

‘Politie,’ zei Ella.

‘Wat?’

‘Recherche. We zouden u graag willen spreken.’

Het was even stil. ‘Ik kom naar beneden.’

Ze haalden hun legitimatie tevoorschijn. Ella probeerde Lauren uit haar gedachten te bannen. Ze redt zich wel.

De deur naast hen ging open en een vrouw keek naar buiten. Ze was halverwege de twintig, had lang, rood krullend haar tot op haar schouders en ze droeg een ochtendjas waarvan de ceintuur strak was aangetrokken. ‘Ja, jullie hebben me inderdaad wakker ge maakt,’ zei ze.

Ella hield haar legitimatie voor het gezicht van de vrouw. ‘Bent u Jules Cartwright?’

‘Ja. Hoezo?’

‘Klopt het dat u hier vijfenhalf jaar geleden ook al woonde?’

‘Wederom ja. Hoezo?’

‘We onderzoeken een moord,’ zei Ella. ‘En we zouden binnen graag even met u praten.’

De vrouw vertrok haar gezicht.

‘Of als u het prettiger vindt, kunt u ook meekomen naar het bureau.’

De vrouw deed de deur helemaal open. ‘Kom dan maar binnen.’

Het ruime appartement was donker totdat ze de gordijnen van de huiskamer helemaal openschoof. ‘Jullie kunnen net zo goed gaan zitten.’

‘Hartelijk bedankt,’ zei Ella.

Murray haalde zijn notitieblok tevoorschijn. ‘Is Jules een afkorting van Julia?’

‘Als dat zo was, dan had ik dat gezegd,’ zei Jules. Blijkbaar hoorde ze hoe bot ze overkwam en voegde er toen aan toe: ‘Of niet soms?’

Ella keek haar bedenkelijk aan. ‘Bij ons onderzoek zijn we gestuit op een passagierskaart van iemand die vijfenhalf jaar geleden het land is binnengekomen en waarop uw adres staat vermeld. De persoon die we willen spreken vermeldde dat hij hier verbleef.’

Ze vertrok haar gezicht. ‘Het is nog te vroeg om zo ver terug te denken.’

‘Doe uw best,’ zei Ella. ‘Of zijn er zo veel vreemdelingen die hier een tijdelijke verblijfplaats hebben dat u ze bijna niet uit elkaar kunt houden?’

‘Hé,’ snauwde Jules en zweeg toen. ‘Thomas.’

Ella's hart maakte een sprongetje. ‘Wie?’

‘Thomas Werner.’

‘Nationaliteit?’

‘Oostenrijks.’

‘Hoe oud?’

‘Hij zal nu begin dertig zijn, denk ik.’

‘Hebt u een foto van hem?’ vroeg Ella.

‘Het spijt me.’

‘Kunt u hem beschrijven?’

‘Eh, ongeveer een meter vijfenzeventig, gemiddeld postuur, bruin haar, bruine ogen. Had altijd een spijkerbroek aan. Goed gebruind, althans in die tijd. Harde lach.’

‘Kunt u bevestigen dat dit hem is?’ Murray gaf haar de foto van de filmopname van het vliegveld.

‘Dat is hem inderdaad.’

‘Hoe en waar hebben jullie elkaar ontmoet?’ vroeg Ella.

‘We hadden elkaar een jaar daarvoor tijdens een vakantie in Spanje ontmoet, zijn daar samen uit geweest en toen heb ik gezegd – u weet hoe dat gaat – als je een keer in Australië bent, kom dan gerust eens langs. Dat zegt iedereen, maar niemand verwacht dat daar dan ook gebruik van wordt gemaakt! Vooral niet als er van tevoren geen contact is geweest.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Hij stond ineens voor de deur en ging ervan uit dat hij hier kon intrekken.’

‘Wat deed u toen?’

‘Ik was verbluft. Hij deed net alsof we samen iets hadden. Ik zei hem dat ik al iemand had. Ik bedoel, het was niet zo dat er in Spanje iets serieus tussen ons was geweest.’

‘Hoe reageerde hij daarop?’

‘Hij was eigenlijk niet echt geschokt. Hij deed alsof hij teleurgesteld was, maar ik had het idee dat hij het als een aanbod had gezien en dat hij het wel makkelijk vond dat hij een plek had waar hij kon logeren. Maar toen hij zag dat het niet doorging, vond hij dat geen ramp.’ Jules rolde met haar ogen. ‘Ik bedoel, al binnen een week bracht hij een meisje mee naar huis.’

‘Hij mocht van u blijven?’

‘Nou ja, we hadden plezier gehad in Spanje,’ antwoordde ze. ‘Ik zei dat hij hier een paar dagen op de bank kon slapen totdat hij iets had geregeld. Volgens mij is hij hier iets langer dan een week gebleven.’

Ella keek naar de bank waarop ze zat.

‘Weet u waar hij naartoe ging?’ vroeg Murray.

‘Nee.’

‘Kent u nog andere vrienden van hem, plekken waar hij naartoe zou kunnen zijn gegaan? Een plaats die hij heeft genoemd?’

‘Ik heb nooit iemand ontmoet. Er heeft een paar keer een kerel gebeld, maar hij zei nooit zijn naam en Thomas sprak nooit over hem of over iemand anders. We hebben ook niet zoveel tijd samen doorgebracht. Ik werk meestal 's nachts en hij ging uit, dus sliepen we het grootste deel van de dag.’ Ze sloeg haar benen over elkaar. ‘Trouwens, ik herinner me wel dat ik hem in Spanje met een paar andere Australiërs over het Barrièrerif heb horen praten, hoe het was om er heen te gaan en er te duiken en zo. Maar toen hij hier was heeft hij het er nooit met me over gehad.’

‘En hoe zat het met zijn vrienden in Spanje? Heeft hij u aan iemand voorgesteld?’

‘Dat kan ik me niet herinneren,’ zei ze. ‘Dat was allemaal nogal vaag.’

‘Hebt u hem nog gezien nadat hij hier is weggegaan?’

‘Eén keer,’ zei ze. ‘Ik was met een paar vrienden naar een nachtclub in de stad. Hoe was de naam ook weer? Rosie's nachtclub, denk ik. Ik zag hem ruziemaken met een andere kerel.’

‘Wanneer was dat?’

Ze dacht even na. ‘Twee, misschien drie jaar geleden denk ik.’

‘Weet u dat zeker? U hebt hem dus al zeker drie jaar niet gezien?’

‘Absoluut. Al zeker drie jaar niet.’

‘Wat gebeurde er toen?’

‘Er was wat geduw en getrek, toen kwamen de uitsmijters binnen en die gooiden die andere kerel eruit.’

‘Smeten ze Thomas dan ook niet naar buiten?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik vroeg me toen eigenlijk af of hij die uitsmijters kende. Meestal gooien ze dan iedereen eruit, maar tegen Thomas leken ze vriendelijk.’

‘Enig idee waar die ruzie over ging?’

Ze aarzelde. ‘Zou dat dan onder ons kunnen blijven?’

‘Uiteraard,’ loog Ella.

‘Ik heb Thomas in Spanje ontmoet omdat hij XTC dealde. Ecstasy, weet u wel. Dus toen ik dit in de club zag, vermoedde ik dat hij hier waarschijnlijk hetzelfde deed, en dat de ruzie daarmee te maken had.’

‘Hebt u ooit enig bewijs gezien dat hij hier aan het dealen was?’ vroeg Murray.

‘Dat hij hier in de kamer ooit wat liet rondslingeren, of dat ik wat bij hem kocht? Nee.’

Ik had geen ander antwoord verwacht, dacht Ella.

Jules schoof naar het puntje van haar stoel. ‘Mag ik vragen: is Thomas degene die dood is, of die het gedaan heeft?’

‘We kunnen u alleen vertellen dat zijn naam in ons onderzoek is opgedoken,’ zei Murray.

Ella vroeg: ‘Als het een van de twee was, zou u er dan van staan te kijken?’

‘Niet echt,’ antwoordde ze. ‘Hij is een aardige vent, begrijp me niet verkeerd.’

‘Maar?’ zei Ella.

‘Maar hij kon zo… oppervlakkig zijn. Alsof niets hem raakte. Zoals ik al zei, toen ik hem vertelde dat ik iemand had en dat hij niet lang kon blijven, deed hij alleen maar alsof hij teleurgesteld was. Ik zweer het. Alsof hij dacht dat het hem iets zou opleveren.’ Ze draaide een haarlok om haar vinger. ‘Ik zou me kunnen voorstellen dat hij in de problemen is gekomen met die drugs, dat hij op de plek van een ander XTC is gaan dealen en net deed alsof zijn neus bloedde, dat hij niets heeft gedaan om de situatie te redden en toen om zeep is geholpen.’ Ze keek van de een naar de ander. ‘Ik heb gelijk, hè? Hij is het slachtoffer.’

Ella stond op. ‘Bedankt voor uw tijd.’

‘Daar komen ze.’

Lauren keek op en zag de duikers boven het wateroppervlak uit komen. Achter hen bevond zich de politieboot, die door de wind tegen de stroming in voer. Een van de duikers had een grote onderwatercamera bij zich die hij nu aan een ander gaf. Een ander gebaarde naar een medewerker van de kustwacht, die stond te wachten en op het grote, groene zeildoek op het hellende strand een lijkzak uitvouwde. Langs het pad had zich nu een kijkende menigte verzameld, en de oudere dames in zwemkleding, die nu badlakens om zich heen hadden geslagen, kwamen over het zand dichterbij.

De duikers tilden het lichaam uit het water en legden hem voorzichtig in de lijkzak. De dode man zakte op zijn zij, waarbij de tank op zijn rug ervoor zorgde dat hij niet van de helling rolde. Hij droeg een zwart duikpak met rode inzetstukken en biezen. Een druipend bruin touw zat verward rond de afsluiter van de tank. Iemand legde zijn ademautomaat terug over zijn schouder en de agenten in burger bogen zich over hem heen.

‘We kunnen maar beter gaan kijken,’ zei Lauren.

‘Ik kan alleen gaan.’

Ze schudde haar hoofd en stapte uit de ambulance. Met Joe vlak achter zich aan liep ze over het pad naar het strand beneden. Het zand knerpte onder hun laarzen.

De dode man was een jonge Aziaat. Druppels zeewater hingen aan zijn zwarte korte haar en aan zijn wenkbrauwen. Zijn huid had een lichtpaarse kleur. Ze zag waar de vissen aan zijn lippen en gezwollen tong waren gaan knabbelen. Hij rook naar koud vlees.

‘Dit heb ik ook gevonden.’ Een van de duikers hield aan een paarsgeel elastiek een duikmes vast. Het lemmet was van glanzend roestvrij staal, het was stevig en was voorzien van een hoek en een diepe kartelrand bij het handvat. ‘Het lag een meter of drie van hem vandaan en het touw was lang genoeg om erbij te kunnen.’

Een leeg mesfoedraal was om de rechterkuit van de dode man gegespt. Met uitzondering van zijn gezicht en handen bedekte zijn lichtgewicht duikpak hem helemaal. Aan zijn voeten droeg hij duik schoenen.

‘Misschien raakte hij in paniek toen hij vast kwam te zitten en kon hij niet meer helder denken.’ De man die de melding had gedaan, stond achter hen. Er kwam een agent om hem weg te voeren.

‘Na een sectie weten we meer.’ Joe's maatje bij de recherche stond op. ‘Kunnen jullie hem meenemen?’

‘Pardon?’ zei Lauren.

‘De arts komt om hem dood te verklaren, maar de begrafenisondernemer heeft het op dit moment heel erg druk. Het eerste uur hoeven we er zeker niet op te rekenen dat er een wagen komt. Wij zijn over een kwartiertje klaar en we beginnen nu al heel wat aandacht te trekken.’ Hij maakte een hoofdgebaar naar de groeiende menigte. ‘We willen gewoon dat hij naar het mortuarium wordt overgebracht, meer niet.’

‘We vragen het even aan de centrale,’ zei Joe. Lauren liep met hem mee terug naar de ambulance. ‘Dit is toch geen probleem? Makkelijke klus. Een patiënt tegen wie we niet hoeven te praten.’

‘Je weet hoe het met die lijkzakken gaat,’ zei ze. ‘Die lekken aan alle kanten.’

‘Dan dweil ik de wagen wel.’

‘En het gaat stinken.’

‘We hebben luchtverfrisser.’ Hij boog zich voorover in de cabine en pakte de microfoon. ‘Vierendertig.’

‘Vierendertig, zeg het maar.’

‘Bedankt, de politie heeft ons gevraagd van hieruit te transporteren.’

Het was even stil. Lauren deed een schietgebedje.

‘Akkoord, vierendertig. Laat even weten wanneer jullie vertrekken.’

‘Vierendertig, begrepen.’ Joe hing de microfoon op en keek naar Lauren. ‘Doe je liever een gewone klus?’

Ze liep terug in de richting van de politie. Ze wilde vandaag geen dode man in haar ambulance, en ze wilde niet naar het mortuarium. Het was gewoon te dichtbij.

De arts was er. Hij legde een klembord op het gras, trok handschoenen aan en maakte ondertussen een praatje met de politie. Hij deed de oogleden van de man open en keek in zijn ogen. Hij legde de achterkant van zijn pols tegen zijn wang. Hij trok een stethoscoop van zijn nek, stopte de oordopjes in zijn oren en duwde het membraan even op de in het duikpak gehulde borst. Hij haalde de oordopjes uit zijn oren en liet de stethoscoop hangen, terwijl hij een pen van het klembord haalde, de overlijdensakte ondertekende en deze aan Bradshaw gaf. ‘Tot ziens,’ zei hij.

Een kwartier later schoven Lauren en Joe de zware brancard de ambulance in. De duikuitrusting zat nog om het lichaam en zorgde voor een vreemde, bobbelige vorm in de lijkzak.

Lauren stond bij de achterklep en keek naar de stille gestalte. ‘Heb je ook wel eens het idee dat er alleen maar dood en verderf op deze wereld bestaat?’

Joe sloeg zijn arm om haar schouder. ‘Heb je liever dat ik rij?’

‘Het gaat wel.’

Ze stapten in en zij startte de motor.

Joe zei: ‘Wanneer is je volgende verlof?’

‘In maart pas.’

‘Misschien zou je eens moeten kijken of je wat eerder kunt. Of dat je met iemand kunt ruilen.’

‘Ik heb geen vakantie nodig, en ik kan het me toch niet veroorloven om ergens heen te gaan.’

Ze schakelde en reed langzaam over het gras. Een gemeentewerker was gekomen en had de paaltjes weggehaald, en de menigte nieuwsgierigen week uiteen om de ambulance door te laten. Lauren had het gevoel dat iedereen naar haar keek, en ze staarde recht voor zich uit.

Joe pakte de microfoon en zei: ‘Vierendertig is code vijf.’

‘Begrepen, vierendertig.’

Lauren keek in de achteruitkijkspiegel naar de dichtgeritste lijkzak. ‘Hebben ze een identiteitskaart of zoiets op hem gevonden?’

‘Nee.’

‘Hij zag er nog vrij jong uit.’

‘Een jaar of twintig, denken ze,’ zei Joe.

Lauren reed de weg op. ‘Wat gaan ze nu doen?’

‘Volgens Simon gaan ze de parkeerplaatsen af om te kijken of er een auto staat die van hem kan zijn en kijken ze of ze iemand kunnen vinden die hem het water in heeft zien gaan of die hem al eerder heeft gezien. En ze gaan de lijst van vermiste personen na.’

Lauren dacht aan de familie die zich afvroeg waar hun broer en zoon was, waarom hij niet had gebeld of naar huis was gekomen. Ze reed over een bobbel in de weg en keek weer in haar achteruitkijkspiegel. De dode man bewoog niet.

Bij het mortuarium drukte iemand op een zoemer om hen binnen te laten. Voordat ze de brancard door de zware deuren reden, haalde Lauren diep adem. De geur van de dood was niet sterk, maar zelfs het kleinste vleugje kon de rest van de dag in je kleren blijven zitten. Ze reed de brancard door de betegelde gang en vroeg zich af of haar verbrande man hier al was.

Ik had hier ook kunnen zijn. Absoluut. Op een stalen, verrijdbare tafel, klaar om opengesneden te worden terwijl er foto's van mijn steekwonden werden genomen en mijn huid door in handschoenen gehulde handen gewassen werd met koud water.

Maar ze was er niet. Ze deed haar hand omhoog en raakte de zender in haar zak aan. Zij leefde en ze zouden die klootzak te pakken krijgen.

Ze moest dat geloven, anders werd ze gek.

Sal Rios probeerde zijn pas wat in te houden. Stoere kerels hadden geen haast. Hij stak zijn handen in zijn zakken en bewoog zijn hoofd op en neer alsof hij de maat van muziek volgde die alleen hij kon horen. Maar hij voelde zijn ademhaling versnellen, en terwijl hij vanachter zijn donkere brillenglazen het bedrijvige industrieterrein van Botany helemaal in zich opnam, voelde hij zich nog meer bekeken dan normaal.

Met het zweet prikkend op zijn rug stak hij het verharde voorplein over en liep door de schaduw van het reclamebord met PRESTON'S PLASTICS erop. De deuren van het fabriekje stonden open en hij was blij dat hij meteen naar binnen kon en niet meer vanaf de straat te zien was. Hij beantwoordde een knikje van Colin Preston en een van zijn zoons, Gary of Grant. Hij kon ze nooit uit elkaar houden. Terwijl hij door de productiehal liep, kreeg hij een brandend gevoel in zijn neus en zijn ogen begonnen te tranen van de stank die er hing. Hij klopte op de massief stalen deur naar de opslagruimte.

Even later klonk er een klopje terug.

‘Ik ben het,’ zei hij in de kier.

Grendels werden teruggeschoven en de deur zwaaide open. Thomas had een papieren masker over zijn neus en mond, maar de ergernis in zijn ogen was duidelijk te lezen. ‘Wat is er?’

Sal snoof. Er hing geen sterke lucht. De afzuigventilator zoemde aan de muur. ‘We moeten praten.’

Thomas mompelde iets, maar liet hem binnen en deed de deur achter hem op slot.

‘Ze heeft beveiliging gekregen.’

‘Daar kijk ik niet van op.’ Thomas ging weer op de bank zitten.

Sal zag het aangekoekte bloed in het haar op zijn achterhoofd. Julio en hij hadden het gisteravond zo goed mogelijk schoongemaakt, terwijl Thomas rustig en onbewogen bleef. Hij stak zijn handen weer in zijn zakken en bewoog zijn hoofd nog een paar keer heen en weer om stoer over te komen, maar hij kon het niet volhouden. Het zweet liep over zijn ribbenkast en hij had een beklemmend gevoel op zijn borst waardoor het moeilijk was om adem te halen zonder de stank in te ademen van de vloeibare cocaïne die op de branders op de schragentafel achter hem stond te pruttelen.

‘Dus wat moeten we nu doen?’ vroeg hij.

Thomas zweeg. Sal wilde gaan zitten om alles door te praten, wat ze wel en niet moesten doen, of het nog wel het risico waard was om door te gaan. Nee, dat was het niet. Hij sloeg zijn armen over elkaar en hield zijn bicepsen vast, terwijl hij ze spande in een poging zich sterker te voelen.

‘Thomas?’

Thomas, die over een of ander glazen toestel gebogen stond, wierp hem een blik toe waardoor de huid op Sals gezicht zich span de. Sal wendde zich af en liep naar de andere kant van de ruimte. Terwijl hij naar de jerrycans met chemicaliën op de grond keek, tikte hij met de neus van zijn schoen tegen een ervan om te zien hoeveel erin zat.

‘Niet aankomen.’

Tot zijn schaamte voelde Sal tranen opkomen. Hij zou toch verdomme niet gaan janken. Hij kneep in zijn bicepsen, slikte een keer en keek woest naar de afbladderende grijze verf op de muren. Dit gebeurde de laatste tijd vaker en het irriteerde hem mateloos. En wat interesseerde het hem nu als zijn familie naar de klote ging, als zijn broer dood zou gaan, zijn zus met al haar ellende bij hem zou komen? Wat als Blake hem weer in zijn dromen bezocht en hij steeds opnieuw het gekraak van brekende botten hoorde, dat gekreun en die laatste ademtocht? En als die andere dode kerels hem ook bezochten, daar stonden en alleen maar naar hem keken? Dappere kerels deed dat allemaal niets, die lieten dat langs zich afglijden alsof er niets aan de hand was.

Hij spande zijn borstspieren en voelde ze tegen zijn overhemd aan duwen, en hij rechtte zijn rug. Hij dacht aan het geld, aan hoe Tracy kwijlde als ze voor de etalage van de juwelier stond te kijken, hoe ze weer tegen hem zou lachen en zich tegen hem aan zou duwen als hij haar zei dat ze mocht uitkiezen wat ze wilde. Ze was dol op diamanten. Soms dacht hij wel eens dat ze beter op zoek kon gaan naar een baan die beter betaalde, als ze toch zo gek was op alles wat glinsterde en blonk. Maar dan zouden ze hun… wat was het woord ook weer… kanaal kwijtraken. Dus hij hield zijn mond.

Hij dacht aan de spullen die hij voor zichzelf zou kopen. Als eerste die fitnesstoestellen voor thuis. Zoals de situatie nu thuis was, zou er geen plaats zijn om ze allemaal neer te zetten, maar dat zou veranderen als Nona haar draai weer had gevonden en het huis uit ging. Hij genoot bij voorbaat van de gedachte om samen met Julio te trainen. Je wist het maar nooit met dat spul, die nieuwe plantaardige troep waar Julio nu aan zat. Het stond in alle tijdschriften. Ik was bijna dood totdat ik dit middel ging gebruiken. En nu loop ik de marathon! Je wist maar nooit. Alles zou beter worden, sprak hij zichzelf toe. Als we dít maar achter de rug hebben.

Thomas ging rechtop staan en keek bedenkelijk. ‘Het lukt hier niet.’

‘Dat duurt toch een paar dagen?’

‘Ik weet hoelang het duurt en ik weet het ook als iets lukt en dit lukt niet,’ snauwde Thomas. ‘Het is hier binnen te koud en te vochtig. Ga een paar ventilatorkacheltjes kopen.’

Sal tastte naar zijn portemonnee. ‘En contant betalen? Ik denk dat…’

‘Koop ze verdomme nou maar.’

Sal wilde zeggen dat ze beter niet verder konden gaan en hun verlies moesten delen voordat ze werden gesnapt en werden opgesloten. Zijn oom Paulo had in de bak gezeten en hem verteld wat daar allemaal gebeurde. Hij kreeg een droge mond bij de gedachte. Maar Thomas zou zich nooit gewonnen geven. Het geld betekende te veel voor hem.

‘Hoelang duurt het nog voordat we klaar zijn?’

‘Het zou een stuk sneller gaan als ik ventilatorkacheltjes had en niet van mijn werk werd gehouden.’

Sal liep het vertrek uit en hoorde achter zich de grendels weer op hun plaats schuiven. Grant of Gary keek hem aan over een of ander plastic ding dat hij aan het snijden was. Sal probeerde hem strak aan te kijken, maar hij moest zijn blik afwenden. Deze jongens vormden nog een probleem. Thomas zei dat ze geld kregen zonder er iets voor te hoeven doen, dus waarom zouden ze het verder vertellen? Maar Sal vertrouwde dat niet, net zomin als de jarenlange vriendschap tussen zijn overleden oom Paulo en Colin Preston, die volgens Julio een garantie voor hun veiligheid was. Hij verlangde naar vroeger, nog niet eens een jaar geleden, voordat Paulo stierf en bij Julio de diagnose werd gesteld, en dat zij degenen waren die de touwtjes in handen hadden en Thomas aan de andere kant van de oceaan zijn eigen zaakjes opknapte. Vroeger, toen Sal nog Julio's handlanger was.

Hij aarzelde bij de hoofddeur en terwijl hij met zijn ogen tegen het felle zonlicht knipperde, zocht hij naar agenten die onderuitgezakt in een auto zaten of met een krant in een deuropening rondhingen. Op zulke momenten, als hij echt bang was, verlangde hij naar de jaren voordat dit allemaal was begonnen, toen zijn moeder nog leefde.
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Ella en Murray waren bijna in de stad, op weg naar Rosie's, de club waar Jules Cartwright Thomas Werner voor het laatst had gezien, toen Ella's telefoon ging.

‘Ik heb iets anders voor jullie,’ zei Kuiper. ‘Er heeft zojuist een vrouw gebeld die vertelde dat ze Kennedy kent en daar graag met iemand over wil praten.’

Ella trok een moeilijk gezicht. ‘Wat betekent dat?’

‘Ik weet het niet, maar haar adres is vlak bij Steyne Park en op de achtergrond hoorde ik een hond blaffen.’

De lift was geruisloos en zag er keurig uit en op de galerij scheen de middagzon. De deur van nummer elf was herkenbaar door het zilverkleurige huisnummer in filigreinwerk. Ella pakte de zilverkleurige deurklopper, die de vorm had van een vogel die tegen het hout klopte, en het geluid werd binnen beantwoord door opgewonden gekef. Er klonk een vrouwenstem en de toon van de blaf veranderde, waarna de deur openging. Een lange vrouw van in de vijftig, met rode ogen, hield met een hand het keffende hondje tegen haar borst.

‘Goedemiddag.’ Ella toonde haar legitimatie. ‘Rechercheurs Marconi en Shakespeare. Bent u Helen Flinders?’

‘Ja.’ Ze deed de deur nu helemaal open. ‘Komt u binnen.’

Mevrouw Flinders was, gemeten vanaf haar gebruinde blote voe ten, ongeveer een meter tachtig lang. Haar bruine, kortgeknipte haar vertoonde grijze lokken. Ze droeg een afgeknipte kaki broek en een roze bloes, en om haar hals had ze een kleine zilveren vlinder aan een zwart zijden koord. Zoals Ella daar naast haar stond, voelde ze zich kort en dik, en buitengewoon onelegant.

De woonkamer was licht en zonnig. Er stonden groene fauteuils, gericht naar de ramen die uitkeken over het fonkelende water, en een grote werktafel die een complete muur besloeg. Ella zag een reeks fijne gereedschappen, rolletjes zilverdraad en vijf zilveren vlinders op een rijtje, die van elkaar verschilden maar toch op elkaar leken, en ook op de vlinder die Ella bij de familie Kennedy op het dressoir had zien staan. Ze zag dat Murray ook keek.

‘Mijn bedrijfje aan huis,’ zei Helen Flinders. ‘Gaat u zitten. Kan ik iets te drinken voor u inschenken? Thee? Koffie? Water?’

‘Nee, dank u.’

Ella nam plaats op het puntje van een van de fauteuils en Helen ging tegenover haar zitten. Ze hield de hond op haar schoot. Hij stak zijn neus in de lucht om te snuffelen en hield Murray, die bleef staan, scherp in de gaten.

Ella zei: ‘U hebt gebeld om te zeggen dat u een James Kennedy kende en dat u met iemand wilde praten. Klopt dat, mevrouw Flinders? Het is toch mevrouw, hè?’

Ze knikte. ‘Mijn man is drie jaar geleden gestorven.’ Ze tikte op haar borst. ‘Hartproblemen.’

Ella knikte. ‘Waar wilde u over praten?’

Helen Flinders streek het haar tussen de hondenoren glad. ‘Ik ben een week weggeweest en ben gisteravond thuisgekomen. Vanochtend heb ik de post van mijn buurman gekregen en ik begon de plaatselijke krant te lezen, en daar stond het. Er stond dat hij op straat was aangevallen, neergestoken. Klopt dat?’

‘Helaas wel,’ zei Ella. ‘Waarvan kende u hem?’

‘We waren bevriend.’ Met haar slanke vingers veegde ze haar tranen weg. ‘Wie doet er nu zoiets?’

‘Daar proberen we achter te komen,’ zei Ella. ‘Daarom moet u ons alles vertellen wat u over hem weet.’

Helen Flinders kneep haar lippen op elkaar en begon te blozen.

‘Wat was de aard van uw relatie?’ vroeg Murray.

‘Eerst waren we gewoon vrienden,’ zei ze. ‘Hij heeft een keer wat zilver en nog wat dingen bij me afgeleverd. Dat was een maand of acht geleden, denk ik.’

‘Als koerier?’ vroeg Ella.

‘Ja. Het was zo'n aardige man. Hij bewonderde het huisnummer dat ik voor de deur had gemaakt en toen raakten we aan de praat. Ik bood hem koffie aan, maar hij had geen tijd. Een andere keer misschien, zei ik toen. En een paar dagen later kwam hij terug.’ Ze likte met haar tong over haar onderlip. ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest dat het iets meer zou worden. Meestal praatten we gewoon. Ik laat Pepper 's avonds uit en dan spraken we vaak in het park af en praatten we wat.’

‘Maar het ging verder?’

‘Het valt niet mee als je je partner verliest. Het gaat er niet alleen om dat je iemand hebt aan wie je alle kleine dagelijkse dingen kunt vertellen, maar ook dat je iemand kunt aanraken en wordt aangeraakt… Ik weet nog dat James me voor de eerste keer in zijn armen nam.’ Ze staarde uit het raam naar de haven. ‘Sinds Bobs dood had niemand me meer zo vastgehouden. Het was niet seksueel, toen niet, maar het ging erom dat ik werd omhelsd door iemand die niet mijn schoonzoon was.’ Ze keek naar Ella. ‘Kunt u zich dat voorstellen?’

Ella knikte. ‘Wanneer werd het seksueel?’

‘Een maand of wat later.’

‘Heeft hij verteld dat hij getrouwd was?’

‘Nee,’ zei Helen. ‘Maar dat idee had ik wel. Hij kocht een van mijn vlinders en dat is iets wat een man meestal als een cadeautje voor een vrouw koopt. Maar we hadden het er nooit over, of over de toekomst, of wat we zouden gaan doen of zo. We leefden gewoon in het moment.’

Ella hoorde Murrays pen krassen. ‘Spraken jullie altijd hier af?’

‘Hier en in het park. Nooit ergens anders. Het kwam ons zo het beste uit, denk ik.’

‘Hoe vaak kwam hij langs?’

‘Meestal een of twee keer per week, soms eens in de veertien dagen,’ zei ze. ‘Hij wipte overdag binnen als het op zijn route was, of hij kwam 's avonds op zijn motor naar het park.’

‘En wanneer hebt u hem voor het laatst gezien?’

‘Dinsdagavond in het park. Ik denk dat het de dag was dat hij is gestorven,’ zei ze. ‘We hadden niet afgesproken. Ik zou later die avond voor zaken naar Brisbane vliegen en ik liet Pepper nog voor een laatste keer uit. Ik was verrast toen ik James daar zag. Hij stond met een man te praten en hij keek even naar me op en zag me, maar hij liet niet blijken dat hij me herkende. Blijkbaar wilde hij dus niet dat ik hem begroette, dacht ik, en dus liep ik hem voorbij.’

Ella voelde haar bloeddruk stijgen. ‘Hoe laat was dit?’

‘Iets na zevenen. Vijf over of zo.’

‘Kunt u de man beschrijven?’

‘Hij was iets kleiner dan James, kalend, met donker, grijzend haar,’ zei ze. ‘Ze keken allebei heel serieus.’

‘Leek James van streek, geërgerd? Was hij bang voor die man?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kreeg de indruk dat ze elkaar kenden. Ze stonden bij de zandstenen muur, met hun rug ertegenaan. Ze stonden vrij dicht bij elkaar en spraken zachtjes.

‘Had u de man ooit eerder gezien?’

‘Nee.’

‘Weet u nog wat hij aanhad?’

‘Ik heb er niet echt op gelet,’ zei ze. ‘Volgens mij droeg hij een donkere broek en een lichtgekleurd overhemd met korte mouwen. Meer kan ik er niet over zeggen.’

‘Heeft James u ooit de indruk gegeven dat hij hier in de buurt nog meer mensen kende?’

‘Nooit.’ Helen Flinders knipperde een paar tranen weg en boog zich om haar hond een kus te geven.

‘Nog een paar vragen,’ zei Ella. ‘Heeft James ooit gezegd dat hij in de problemen zat?’

‘Nee.’

‘Heeft u hem ooit de naam Thomas Werner horen noemen?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Denkt u dat die het heeft gedaan?’

‘Zijn naam kwam tijdens het onderzoek naar voren, meer niet,’ zei Ella. ‘Leek James ooit bezorgd of ongerust?’

‘Voor zover ik hem kende, was hij een man met een heel gelijkmatig humeur, die zich door niets uit het veld liet slaan,’ zei ze. ‘Hoewel het één keer is voorgevallen, het was de op een na laatste keer dat we elkaar hebben gezien, denk ik, dat hij op zijn mobiele telefoon een gesprek aannam waarmee hij niet al te gelukkig leek.’

Ella schoof naar voren. ‘Waar ging dat over?’

‘Dat zei hij niet. We waren in het park en hij draaide zich iets van me weg toen hij opnam. Ik dacht eerst dat het misschien zijn vrouw was.’

‘Heb u iets van het gesprek kunnen opvangen?’

‘Ik weet dat ze aan het ruziën waren. James zei: “Nee, nee, dat wil ik niet meer. Geen van ons.”’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik liep een stukje door om hem wat privacy te geven.’

‘Wat zei hij er daarna over?’

‘Niets,’ antwoordde ze. ‘Ik dacht, als hij wil dat ik het weet, dan zal hij het me wel vertellen, en anders zijn het mijn zaken niet.’

‘Maar u dacht dat het zijn vrouw was?’

‘Ik wist niet wie het was, maar dat was inderdaad wel mijn eerste gedachte.’

‘Kunt u zich nog herinneren welke dag dat was?’

Ze dacht even na. ‘De laatste keer dat ik hem heb gezien, ik bedoel dat ik met hem heb gesproken, was donderdag de elfde, en het telefoongesprek was de week ervoor, op een woensdag.’

‘De vierde,’ zei Murray, terwijl hij op een kalender keek die aan de muur boven het bureau hing.

‘Dat kan.’

‘Hoe laat ongeveer?’

‘'s Avonds,’ zei ze. ‘Misschien halfzeven, kwart voor zeven.’

Ella knikte. Zo, dit was mooi. Ze hadden de gegevens van Kennedy's mobiele telefoon, dus het zou niet moeilijk te achterhalen zijn wie de beller was met wie hij ruzie had gehad. Ze vroeg zich af of de aan de rolstoel gekluisterde toeschouwer deze andere man ook had gezien. Misschien had ze gezien dat hij in of uit de auto stapte. Nou, de puzzelstukjes begonnen keurig in elkaar te passen.

‘Waar bent u in Brisbane geweest?’ vroeg Murray.

‘Bij mijn dochter,’ zei ze. ‘Als u wilt, kan ik u haar adresgegevens geven, dan kunt u controleren of ik daar daadwerkelijk was. En mijn buurman Stan O'Connor kan u vertellen dat hij een paar dagen voor Pepper heeft gezorgd en mijn post heeft gehaald. Al zou ik het wel prettig vinden als u de aard van mijn relatie met James onder ons hield.’

‘Dat begrijpen we, mevrouw Flinders,’ zei Ella, terwijl ze haar telefoon pakte om Kuiper te bellen. ‘Bedankt dat u contact met ons hebt opgenomen.’

‘Je ruikt niet naar het mortuarium, echt niet,’ zei Joe toen Lauren de ambulance achteruit de garage van de ambulancepost in reed.

‘Jij zou het niet eens ruiken.’ Lauren zette de motor uit. ‘Jij stinkt er ook naar.’

Ze ging naar haar kastje en bespoot zich met deodorant.

Binnen in de wachtruimte vertrok Joe zijn gezicht. ‘Nu stink je wel.’

Haar mobieltje ging. Ella zei: ‘Alles in orde?’

‘Geen problemen hier,’ antwoordde Lauren.

‘Draag je de zender bij je?’

‘Zeker wel.’ Lauren voelde aan haar zak. ‘Zijn er thuis nog telefoontjes binnengekomen?’

‘Tot nu toe niet. Hopelijk is hij terug in zijn hol gekropen,’ zei Ella. ‘Ik meld me straks weer.’

Lauren gespte haar telefoon weer aan haar riem. Joe zat op de bank met zijn benen te zwaaien. ‘Hoe gaat het met je rug?’ vroeg hij. ‘Geen last gehad bij het optillen van de brancard?’

‘Het gaat best goed,’ antwoordde ze. ‘Hoezo?’

‘Kom mee.’

Hij ging de personeelskamer in en schoof de leunstoelen en de televisiekast opzij.

‘Ga je stofzuigen?’ vroeg Lauren. ‘Moet ik kijken?’

Hij schraapte zijn keel. ‘Toen ik als ventje bij de marine zat, heb ik een paar zelfverdedigingstechnieken geleerd. Een van de dingen die ze ons hebben verteld en die me is bijgebleven, is dat je één keer geluk kunt hebben, maar zelden twee keer.’

‘Dat is een bemoedigende gedachte.’

‘Een gewaarschuwd mens telt voor twee enzovoort,’ zei hij. ‘Het belangrijkste is: durf je het aan?’

Ze haalde haar schouders op en probeerde langzaam te ademen. ‘Brand los.’

‘Het meest voorkomende type aanval is de aanval van achteren, omdat mensen proberen te profiteren van het verrassingseffect. Paniek is dan ook de meest voorkomende reactie.’

‘Daar kan ik in komen.’

‘Maar als je je hoofd koel houdt, zijn er een paar dingen die je kunt doen. En dat is je blijkbaar gisteren ook gelukt.’

‘Hm.’

‘Ga hier staan,’ zei hij. ‘Draai je om. Weet je zeker dat het gaat?’

Ze knikte.

‘Als je wilt stoppen, dan zeg je het.’ Hij schoof zijn arm om haar nek en haar borst. ‘Nog steeds alles goed?’

‘Ik word niet goed van je gevraag.’ Ze begon te zweten. Kalm blijven, het is Joe. Richt je daarop. Joe houdt je vast. Je bent veilig.

‘Mooi,’ zei hij, en ze voelde zijn warme adem tegen haar oor. ‘Denk nu even aan de positie van jouw lichaam en het mijne.’

Ze sloot haar ogen. Zijn borst was nu zo dicht tegen haar rug geperst dat ze zijn hart voelde kloppen. Zijn arm lag tegen haar nek, zijn hand had haar schouder vast.

‘Als je in deze situatie in paniek raakt, wint hij,’ zei hij rustig. ‘Dan doet hij zijn hand omhoog tegen je halsslagader en dan kun je helemaal niets meer. Je bovenlichaam heeft de kracht niet om hem van je af te slaan, vooral niet als hij veel groter is dan jij.’

‘Oké,’ fluisterde ze.

‘Denk daarom aan de positie van je voeten. Je weet dat die van hem daar ook ergens moeten staan. Je kunt heel hard met je hiel op zijn tenen stampen en dan voelt hij toch echt iets vervelends, tenzij hij schoenen met stalen neuzen heeft.’

Ze deed haar rechtervoet omhoog en bracht hem voorzichtig weer naar beneden, tastend met haar hiel naar zijn voet. Ze drukte er even op, terwijl ze zich voorstelde dat ze er keihard op stampte.

‘Vervolgens zet je je gewicht tegen hem in,’ zei Joe. ‘Probeer dit eens. Verplaats je gewicht iets naar beneden, draai je heupen naar links en haal dan met je rechterelleboog zo hard mogelijk uit naar zijn maag.’

Ze probeerde het en vond een zeker ritme in de zijwaartse beweging en het stoten met haar elleboog.

‘Heel goed,’ zei Joe. ‘Je wint zo aan kracht en doordat je hele lichaam achter je elleboog zit, is het niet zomaar een duwtje.’

Ze deed het nog eens en verplaatste haar elleboog naar zijn zij. ‘Ik vind dit wel leuk.’

‘Als hij als reactie vervolgens iets in elkaar is gedoken, draai je je om en krab je zo hard als je kunt met je nagels in zijn gezicht, vooral in zijn ogen.’

Hij leunde iets opzij en ze draaide zich om en legde haar handen tegen zijn gezicht. Door haar vingers heen glimlachte hij naar haar. ‘Keurig gedaan.’

‘Eén probleempje,’ zei ze. ‘Stel dat hij een mes heeft?’

‘Dan wordt het lastig. Je zult moeten accepteren dat je waarschijnlijk gewond raakt en je moeten verdedigen met wat er voor het grijpen is. Of met je handen.’

Ze grimaste.

‘Het is beter om sneden in je handen te hebben dan het niet meer te kunnen navertellen,’ zei hij. ‘Je moet je zo snel mogelijk naar hem omdraaien, het is belangrijk dat je ziet wat hij doet. Pak wat je pakken kunt en gebruik het als wapen. Smijt ermee. Gil en krijs. Maar dat weet je al.’

Laurens hart bonsde.

‘Als hij ver uithaalt, probeer dan de oude truc met de trap in het kruis,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat het nog gaat? Dit geeft mij een vreemd gevoel en ik was er niet eens bij.’

‘Weet je dat ik die magnetron eigenlijk ergens anders had willen zetten? Kristi vond dat niet goed, omdat het apparaat een roestvlek aan de zijkant van de koelkast verbergt die volgens haar de vorm van een spook heeft.

‘Mijn god, Lauren.’

Ze was duizelig. ‘Het is zo vreemd. We worden constant geconfronteerd met mensen die door toeval dood zijn of nog leven. Maar nu het mij is overkomen, kan ik er gewoon met mijn verstand niet bij.’ Ze lachte, het klonk hol. ‘Al zeggen ze dat allemaal! “Ik kan niet geloven dat dit gebeurd is.”’

Joe trok haar dicht tegen zich aan. ‘Praat er maar niet meer over.’

Ze voelde de warmte van zijn huid. De lucht van het mortuarium was nog niet helemaal weg, maar daaronder rook ze de frisse geur van zeep en scheerschuim. Ze duwde haar hoofd tegen zijn borst. Ze wilde haar hand uitstrekken om de zachte huid van zijn wang te voelen. Ze wilde haar handen om zijn hals schuiven en zijn gezicht naar het hare trekken.

Ze wilde hem kussen.

Hij zei: ‘Ik denk dat we het hier maar bij moeten laten.’

Ze voelde bijna zijn lippen op de hare. Sluit je ogen, doe je hoofd omhoog, vooruit!

‘In elk geval vandaag.’ Zijn stem was een zacht rommelend geluid in zijn borst.

Kom op, doe het!

‘Het is te vlug. En we moeten uitkijken dat je je rug niet bezeert.’ Hij hield haar nog steeds vast, maar ze voelde zijn greep verslappen. ‘Kom, ga zitten. Even pauze. Dan ga ik een glas water voor je halen.’

Ze liet zich op de stoel zakken en hoorde hem in het keukentje van de ambulancepost de kraan opendraaien. De pijn van haar wond, die tegen de leuning duwde, was niets vergeleken met de pijn in haar hart. Ze had hem bijna gekust en ze had er alleen maar spijt van dat ze het niet had gedaan. Want wie weet hoe hij zou reageren? Misschien had hij haar wel teruggekust! Zelfs terwijl ze dit fantaseerde, wist ze dat het nergens op sloeg. Joe was een zorgzame man, die goed kon zorgen voor mensen die een traumatische ervaring hadden meegemaakt, en dat was precies wat hij nu ook deed. Bovendien stond hij op het punt om te gaan trouwen. Mensen verloofden zich niet om vervolgens hun collega's te kussen. Als ze verliefd waren op hun collega's, dan hadden ze geen plannen om met een ander in het huwelijksbootje te stappen. Zo eenvoudig en zo afgrijselijk was het nu eenmaal.

‘Alsjeblieft.’ Hij ging op de rand van de andere leunstoel zitten en keek hoe ze van het water dronk. ‘Weet je zeker dat je het aankunt om te werken?’

Ze schrok omdat er iets achter hem bewoog, en Joe draaide zich razendsnel om toen Claire het vertrek binnen kwam. ‘Jezus,’ zei hij.

‘Niet echt.’ Ze keek rond. ‘Wat hebben jullie in vredesnaam gedaan?’

Ze konden het haar absoluut niet vertellen. Afgezien van haar jaloezie had de recherche gevraagd of ze tegen niemand wilden zeggen wat er aan de hand was. Als ze vertelde dat Joe haar wat zelfverdediging bijbracht, zouden er alleen maar een heleboel vra gen komen waarvan Lauren wist dat ze die niet kon beantwoorden.

‘Er is sprake van dat we hier nieuw meubilair krijgen,’ zei ze. ‘We keken hoeveel ruimte we hadden, of alles er wel in past.’

Claire keek hen aan.

‘Wat dacht jij, dat we aan het dansen waren?’ vroeg Joe lachend.

Claire keek naar het vloerkleed. Dat was platgetrapt door hun laarzen, maar dat kon ook het gevolg zijn van het schuiven met de meubels, dacht Lauren. En ze kan je gedachten niet lezen. Ze weet niet dat je hem bijna hebt gekust. Rustig nou maar.

‘Hoe was je nachtdienst?’ vroeg Joe.

‘Kunnen we buiten even praten?’

Joe volgde haar naar de ruimte waar alle apparatuur stond. Lauren was misselijk. Ze nam het glas mee naar de keuken en goot de rest van het water door de gootsteen. Ze hoorde hun stemmen, maar de woorden gingen verloren in het verkeerslawaai op de brug boven hen.

Een paar minuten later zoemde de verklikker bij de ingang. Lauren vermoedde dat Claire door de straal heen liep toen ze de post uit stormde, en ze besefte ineens dat ze de zoemer niet had gehoord toen ze binnenkwam.

Joe kwam met een bedenkelijk gezicht de keuken in. Lauren had net haar glas afgedroogd en zette het weg. ‘Is er iets?’

‘Ze wil de trouwdatum verzetten.’

‘Naar wanneer?’

‘Maart.’

‘Maar ik dacht dat jullie plannen hadden voor een huwelijksreis in de zomer, het strand en zo, volgend jaar december,’ zei Lauren.

‘Nu heeft ze het over Tasmanië in de herfst.’

‘Dat is nogal een verschil.’

‘Ik heb haar gezegd dat mijn vakanties vastlagen, maar ze wil dat ik probeer te ruilen.’

Lauren had in maart vakantie. Alsjeblieft, vraag het niet aan mij…

‘Ze heeft het vakantierooster gezien, ze weet dat jij dan vrij bent, maar ik heb haar verteld dat je wegging,’ zei Joe. ‘Hoe dan ook, maart is veel te vroeg. Weet je wel hoeveel we moeten regelen?’

‘Nee. Ik ben nooit getrouwd.’

‘Dat lukt ons absoluut niet binnen die tijd.’

Ze zwegen even.

‘Weet je dat ik de zoemer niet eens heb gehoord toen ze binnenkwam?’ zei Lauren.

Joe fronste. ‘Misschien is die kapot. We kunnen maar beter de deur dicht houden. Dat is veiliger.’

Met de zoemer was nog nooit iets aan de hand geweest. Lauren vroeg zich af of een wantrouwige verloofde zich zou verlagen door onder de sensor, die op zo'n meter boven de grond hing, door te kruipen met de bedoeling bepaalde mensen te betrappen. Ze voelde zich beledigd door de gedachte, maar ze wist dat ze daar het recht niet toe had. Claire had hen immers bijna betrapt.

‘Heeft ze nog iets gezegd over die klacht over dat slachtoffer bij het spoor?’

‘Nee. Volgens mij is ze dat allang vergeten.’

Lauren was daar niet zo zeker van. ‘Als ze een klacht indient, zou dat wel eens de laatste druppel kunnen zijn.’

‘Wat bedoel je?’

‘Ik heb er toen 's avonds de CAO op nageslagen,’ zei ze. ‘Als ik in de zaak-Blake word beschuldigd van meineed, dan mogen ze me ontslaan. De enige reden dat ze dat misschien niet zullen doen, is waarschijnlijk mijn goede staat van dienst. Als ze klaagt over het buisje, dan ben ik die ook kwijt.’

Joe schudde zijn hoofd. ‘Ze heeft er met geen woord meer over gesproken. Volgens mij is ze het helemaal vergeten. Waarschijnlijk was ze dat al aan het einde van haar dienst.’

Als ze maar jaloers genoeg is, zou ze het zich misschien kunnen herinneren, dacht Lauren, en dan zint ze op wraak.
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Murray haalde een hand van het stuur om de radio goed af te stemmen, en al snel vulde de denderende stem van de Familieman de wagen.

Ella verhief haar stem om boven het geluid uit te komen. ‘Wat heeft die man dat je zo dol op hem bent?’

‘Hij boeit me.’

‘Het aantal moorden neemt toe, er worden meer overvallen gepleegd, het aantal misdrijven waarbij een wapen in het spel is, groeit nog steeds. Waar wonen we eigenlijk? In de Verenigde Staten? Harde acties hebben we nodig, maar wat krijgen we van de regering?’

‘Ik krijg hoofdpijn van hem,’ zei Ella.

‘We krijgen geflatteerde cijfers, langetermijnvoorspellingen en verwachte uitkomsten en doelstellingen. Neem nu het generaal pardon voor drugs. Ze zeggen dat het nog te vroeg is om te weten hoe het werkt, dat er nog geen cijfermateriaal beschikbaar is. Kijk dan eens naar de statistieken van de geweldsmisdrijven, zou ik zeggen. Valt het kwartje dan misschien?’

Ella zei: ‘Je vindt hem boeiend omdat hij ook tegen een generaal pardon is.’

‘Wat?’

Ze zette het volume lager en zei het nog eens.

‘Wacht maar af,’ zei Murray. ‘Na de volgende verkiezingen staat het er niet meer op.’

Ze snoof. ‘Na elke verkiezing wordt alles geschrapt.’

‘En wat denk je dat er dan daarna wordt gezegd?’

‘Dat het waarschijnlijk gewerkt zou hebben als iedereen er maar achter had gestaan, als ze het tijd hadden gegeven.’

Murray schudde zijn hoofd. ‘Het is net als die Kapotte Ruiten in de Verenigde Staten.’

‘Toch niet weer een gedicht, hè?’

‘In de jaren tachtig hebben ze in New York gemerkt dat ze door de aanpak van kleine dingen die buurtbewoners ergerden zoals graffiti, kapotte ruiten en ordeverstoring, de sfeer dusdanig konden veranderen dat de criminaliteit enorm afnam. Het is hiermee hetzelfde: als je zegt dat we de kleine dealer accepteren en vergeven, creëer je een sfeer waarin criminelen denken dat alles kan.’

‘Maar we accepteren en vergeven niets,’ zei Ella. ‘We verlagen in derdaad hun straf, maar dan moeten ze in ruil daarvoor wel namen en informatie geven. Ze betalen hun schulden aan de maatschappij dan op die manier.’

‘Maar je creëert nog steeds een bepaalde sfeer, en die sfeer is nu net het probleem.’

‘Het vrij laten rondlopen van de kleine man op straat, terwijl wij zinloos werk doen, vind jij dus hetzelfde als de ruiten kapot laten? Met dat generaal pardon beginnen we ze in elk geval op te lappen.’

Hij mompelde iets.

‘Dat heb ik niet gehoord,’ zei ze bits.

‘Mijn vader zei al dat je dat standpunt zou innemen.’

‘Zo, zei hij dat?’ Die goede oude Frank Shakespeare. Ze betwijfelde of hij ooit iets complimenteus over haar zou zeggen. Ze had hem inderdaad jaren geleden op een plaats delict niet herkend. Ze had gedacht dat hij een nieuwsgierige burger was en gezegd dat hij moest opsodemieteren of dat hij anders zou worden aangehouden. Zou hij daar dan nooit overheen komen?

‘Hij zei dat mensen die voor een amnestie zijn een bepaald doel nastreven…’

‘Daar is niks mis mee.’

‘… en daarin overdrijven,’ vervolgde Murray. ‘Dergelijke mensen denken dat het doel de middelen heiligt, maar in het politiewerk hangt nu eenmaal veel af van de middelen.’

‘Hebben jullie het tijdens het eten vaak over me?’

‘Die middelen zijn de manieren waarop we als politie onze relatie met de gemeenschap onderhouden. Dit moet een constante zijn, zodat de mensen weten waar ze aan toe zijn. Als we de regels veranderen, als we bepaalde mensen boven de wet stellen als ze iets verkeerds doen, weet niemand meer wat er aan de hand is. Ook wij niet.’

Ella zette de radio weer harder.

‘Ik heb deze dingen zelf gezien! Het land waar ik vandaan kom, Canada, gaat de Verenigde Staten net zo hard achterna als jullie geweldige land dat doet. En ik ben hier om jullie te vertellen dat jullie nu nog terug kunnen!’

Toen ze die middag stampend achter Murray over het voetpad naar Rosie's liep, de club waar Jules Cartwright Thomas een jaar of drie, vier geleden voor het laatst zou hebben gezien, was het al aardig afgekoeld. De kans was erg klein dat er nu iemand was die er toen ook was én die zich Thomas nog herinnerde. Ze had de informatie van Helen mee naar het bureau willen nemen om te kijken wat de gegevens van Kennedy's telefoon hadden opgeleverd, maar Kuiper had erop gestaan dat ze eerst hierheen gingen.

‘Een gok die nergens op slaat,’ mompelde ze tegen Murrays rug.

Hij deed net of hij haar niet hoorde.

De gevel van de club bestond uit getint glas en staal. Een magere man was in de late middagzon bezig vieze vingers van de glazen deuren te poetsen.

‘Neem me niet kwalijk,’ zei Murray.

‘We zijn nog niet open.’ De man draaide zich om en zag hun legitimatie. ‘O.’

‘We willen uw baas spreken.’

‘De baas is er niet.’

‘Wie heeft op dit moment dan de leiding?’ vroeg Ella.

‘Martin, de assistent-bedrijfsleider.’

‘Dan maken we wel een babbeltje met hem.’

De man wreef voor een laatste keer nog vlug even over het glas en trok toen de deur open.

Ze volgden hem naar een ruim bargedeelte waar het naar tapijtreiniger en gemorste alcohol rook, en Ella voelde de diepe bas van de technomuziek in haar borst. Achter de bar rommelde een man in een koelkast met een glazen deur. Een korte gang aan de ene kant leidde naar drie gesloten deuren. De man klopte op één daarvan en wachtte. Toen een stem ‘Ja?’ zei, draaide de man de knop om en ging hij naar binnen. ‘Er is pliesie voor je.’

Ella ving een gedempt fuuuck op en ze stapte achter de magere man naar binnen. ‘Rechercheurs Marconi en Shakespeare, Moordzaken.’

De man achter het bureau had een dubbele kin en een grauwe huid. Ella schatte hem op begin veertig. Hij droeg een zwart T-shirt en een zilveren zegelring, en hij hield zijn geaderde handen op een dichte, rode ringband.

‘Waarmee kan ik u helpen, agenten?’

‘Hoe heet u?’

‘Martin Everly.’

Uit haar ooghoek zag Ella Murray de naam opschrijven. ‘Hoelang werkt u hier al?’ vroeg ze.

‘Ruim twee jaar.’

‘En uw baas? Hoelang is hij hier al?’

‘Nog niet zo lang,’ antwoordde hij.

‘En de eigenaar?’

‘De zaak is eigendom van een bedrijf. Ze hebben een paar clubs, al jaren. Volgens mij een jaar of tien, vijftien.’

‘We willen wat gegevens over dat bedrijf hebben.’

‘Ik heb hier niet veel.’ Hij opende de linker bureaula, rommelde door wat papieren en haalde er uiteindelijk een vel papier met een zwart en rood briefhoofd uit. ‘De contactgegevens staan daar.’

Ella pakte het vel papier aan. Er stonden het adres en het telefoonnummer op van een bedrijf met de naam Clubs Inc. Ze gaf het aan Murray en wendde zich toen weer tot Martin Everly. ‘Kent u een zekere Thomas Werner?’

‘Nooit van gehoord.’

Murray haalde de foto van de band van het vliegveld tevoorschijn. ‘Hebt u deze man al eens gezien?’

Everly bekeek de foto even en gaf hem toen terug. ‘Nee.’

‘Hebt u er bezwaar tegen dat we met het personeel spreken voor dat we gaan?’

‘Er is bijna niemand hier. We gaan straks pas open.’

‘Dan hebben we hun adressen nodig.’

‘Goed.’

Hij haalde een ringmap uit een bureaula, haalde er drie pagina's uit, stopte ze in een faxapparaat en overhandigde de kopieën. Ella liet haar oog over de lijst glijden. Ze herkende geen enkele naam, maar ze zouden de lijst mee naar het bureau nemen en de namen door de computer halen.

Toen ze bijna terug bij de auto waren, ging Murrays telefoon. Ella nam de autosleutels van hem over en nestelde zich op de bestuurdersplaats. Terwijl hij zijn telefoon wegstak, stapte hij met een verstoorde blik in. ‘Deborah Kennedy is verdwenen.’

‘Wat?’

‘We moeten gaan helpen om de flat te doorzoeken.’

Ella was al op weg. ‘Omstandigheden?’

‘Dat zei Kuiper niet.’ Murray trok zijn gordel strak.

‘Ik bedoel, denken ze dat ze ontvoerd is of dood?’

‘Daar zei hij niets over.’

Ze zag zijn voet bewegen, tastend naar het rempedaal dat er niet was, en terwijl ze in zichzelf moest lachen, gaf ze nog wat gas.

Ella voelde zich vreemd toen ze het appartement van de Kennedy's weer binnen ging. Het leek nu veel groter, al zou dat kunnen omdat mevrouw Kennedy er niet was om de ruimte te vullen met haar verdriet.

Rechercheur Rebecca Kanowski stond midden in de woonkamer met Kuiper te praten. ‘Als de buurman me niet op de deur had horen kloppen en geen sleutel had gehad, dan had ik hier nooit binnen kunnen komen.’ Ze transpireerde. ‘Ik dacht dat ze een einde aan hun leven hadden gemaakt.’

Ella keek in de andere kamers. Het tweepersoonsbed was keurig opgemaakt, de deuren van de kleerkast waren dicht, de badkamer zag er keurig uit en rook fris en er hing een handdoek over een stang. Er was niets overhoopgehaald of losgemaakt. Zelfs in de zitkamer leek alles normaal; de afstandsbediening van de tv lag op de salontafel; de bloemen waarvan Ella vermoedde dat ze na Kennedy's dood waren bezorgd, stonden keurig op het dressoir. De zilveren vlinder stond er nog.

‘Die buurman heeft hen niet zien vertrekken,’ vervolgde Rebecca. ‘We hebben een reservesleutel van de garage gevonden en we hebben gekeken, maar hun auto is weg.’

Kuiper knikte. ‘Marconi, Shakespeare, praat met alle bewoners van dit appartement en de buren aan beide kanten en aan de overkant van de straat. Probeer erachter te komen of iemand ze heeft zien vertrekken of heeft gezien of er iemand bij hen was.’

Ella en Murray verdeelden het werk. Geen van de mensen met wie Ella sprak, zowel in de flat van de Kennedy's als daarbuiten, had iets vreemds gehoord of gezien. Toen ze terugkwam bij het appartement, was Murray al terug. Rebecca en de rechercheurs Matt Lyons en Prue Hoskins zaten op de sofa stapels papier door te worstelen. Kuiper stond naar Murray te luisteren.

‘In hun auto, en alleen mevrouw Kennedy en haar dochter,’ besloot Murray.

‘Dus ze zijn ervandoor,’ zei Kuiper.

‘Ik heb het.’ Rebecca stak een bankafschrift omhoog. ‘Het staat zowel op naam van meneer als mevrouw Kennedy.’

Kuiper bekeek het. ‘Laten we naar de bank gaan voordat ze sluiten en eens kijken wat ze voor ons probeert te verbergen.’

‘Ik ben er niet zeker van dat ze dat deed,’ zei Rebecca.

‘Daar zijn we vlug genoeg achter.’ Kuiper draaide zich om naar Ella en gaf haar een stuk papier waarop bovenaan met mooie letters BEGRAFENISONDERNEMING SYDNEY stond. Het was een kwitantie. ‘Ga eens bij deze lui langs en zoek uit wanneer de uitvaart is. Het mortuarium heeft het lichaam gisteren pas vrijgegeven, dus met een beetje geluk is mevrouw Kennedy nog steeds in de stad.’

Een melding dat er in de Cross iemand in elkaar was gezakt, bleek een geval van een overdosis heroïne te zijn. Lauren gaf de bewusteloze vrouw een injectie met naloxone. Toen de vrouw weer bijkwam, bedolf ze hen onder een scheldkanonnade en verdween ze vervolgens in de menigte van Darlinghurst Road. ‘Ja hoor, niets te danken!’ riep Lauren haar na.

‘Hé,’ zei Joe. ‘Er staan mensen te kijken.’

Lauren smeet de spullen in de wagen. Waar ambulanceverpleegkundigen ook heen gingen, wat ze ook deden, er stonden altijd mensen te kijken. Dat gaf haar het gevoel dat ze kwetsbaar was, een doelwit, vooral in een menigte als deze, waar Jan en alleman zich een weg naar voren kon banen om dicht bij hen te komen. Ze stapte in en sloeg het portier dicht. ‘Kunnen we gaan?’

Ze reden net voorbij het museum toen er een oproep van de centrale kwam. ‘Vierendertig, ik heb een man in Market Street die zich vreemd gedraagt in het verkeer. Cross Street is ook een paar keer genoemd net als Pitt of Castlereagh. De politie is ook onderweg.’

‘Vierendertig begrepen, we gaan ernaartoe.’

Joe zette de zwaailichten en de sirene aan. ‘Echt of nep?’

‘Echt.’ Lauren trok handschoenen aan en pakte een paar voor Joe, terwijl ze zich opzij boog om ze onder zijn dij te schuiven. ‘Een drugsprobleem.’

‘Dat is niet eerlijk,’ zei Joe. ‘Een drugsprobleem kan van alles inhouden.’

Ze wist een grijns op te brengen. ‘Je moet snel zijn hier, maat.’

Ze draaiden rechtsaf Elizabeth Street in en sloegen toen links af naar Market Street, waar het verkeer zo goed als vastzat. Joe kwam amper vooruit. Hij gebaarde naar de andere automobilisten dat ze opzij moesten gaan zodat hij met de ambulance bij de middelste baan kon komen, waar een schreeuwende man wild met zijn armen stond te zwaaien.

Lauren pakte de microfoon. ‘Vierendertig is ter plaatse, nog geen politie te zien. Volgens mij is hun komst hard nodig.’

‘Ik zal hen nogmaals oproepen,’ klonk het vanuit de centrale.

Joe zei: ‘O, shit.’

Lauren, die al bijna buiten was, zei: ‘Wat?’

‘Het is verdomme diezelfde vent weer.’

Lauren keek nog eens en de moed zonk haar in de schoenen.

Joe liep om de ambulance heen naar haar toe. ‘Hij heeft zelfs dezelfde kleren aan.’

De voetbalbroek hing halverwege de heupen van de man en de scheur in zijn Nirvana T-shirt wapperde in de wind.

‘Wat doet hij alweer op straat?’

‘De psychiatrische afdelingen zullen wel vol zitten,’ zei Joe. ‘Als er een erger geval binnenkomt, mag hij naar buiten.’

Lauren rukte de microfoon van de haak. ‘Vierendertig.’

‘Zeg het maar.’

‘Het gaat om dezelfde patiënt die vijf dagen geleden twee verpleegkundigen met een wapen heeft bedreigd. Graag zo snel mogelijk politieassistentie.’

‘Begrepen, vierendertig,’ zei de centrale. ‘Hou afstand als dat kan.’

De man bonkte met zijn vuisten op de motorkap van een auto. Lauren zag automobilisten met hun ellebogen knoppen indrukken om hun portieren te vergrendelen.

‘We moeten iets doen,’ zei Joe. Hij stond in zijn open portier, dicht bij haar. Ze kon met haar arm op zijn schouder leunen als ze dat zou willen. ‘Deze keer weten we tenminste wat voor vlees we in de kuip hebben.’

De man klauterde op een motorkap, vervolgens op het dak van een auto en sprong op en neer. Lauren voelde dat de mensen naar hen keken en met tegenzin stond ze op. Ergens ver weg hoorde ze een sirene. Misschien konden ze hem afleiden zodat hij ermee ophield. Ze liep naast Joe. De snee in haar rug deed pijn. Door de uitlaten van al die draaiende motoren was het warm op straat, en zelfs boven de uitlaatgassen uit rook ze de stank van zijn lichaam. ‘We weten niet eens hoe hij heet.’

Joe rekte de polsen van zijn handschoenen uit en liet ze met een pets weer los. ‘Hij kan me wat.’

De man klauterde naar de volgende auto, liet zich op zijn handen en voeten vallen en probeerde via het halfopen zonnedak de gillende vrouw in de auto te pakken. Toen het hem niet lukte, begon hij met zijn hoofd op het metaal te bonken.

‘De voeten eerst,’ zei Joe.

Lauren knikte.

De man was op blote voeten en had zijn tenen schrap gezet tegen de bovenkant van de achterruit. Zijn voetzolen waren beschadigd en bloedden.

‘Vooruit!’

Lauren snelde naar de bestuurderskant terwijl Joe naar het achterportier rende. Ze greep een enkel, Joe kreeg de andere te pakken en samen trokken ze de man van het dak over de achterruit op de kofferbak. Hij kronkelde als een slang en draaide zich om om hen met zijn vuisten te bewerken. Lauren hield hem met beide handen stevig vast en dook weg voor zijn uithalen. De man grauwde. Hij had zijn voorhoofd verwond toen hij op de auto bonkte en het begon nu te bloeden.

Ze trokken hem verder naar beneden, deze keer op de rijweg, en Lau ren voelde de dreun van zijn landing door de greep om zijn been heen.

Joe liet het been van de man los en sprong op zijn rug. Lauren wierp zich op het magere achterwerk van de man en drukte haar hoofd tegen Joe's zij om de zwiepende benen te ontwijken. Hij gilde en vloekte en bewoog zich wild onder hen op en neer, en zij vocht om zijn benen met haar handen en knieën op de grond te houden. Ze voelde de snee op haar rug opengaan.

‘Die eikel probeert me te bijten,’ gromde Joe.

Lauren probeerde de pijn in haar rug te negeren en hem harder tegen de grond te duwen. Waar bleef de politie? Door het lawaai dat de man maakte hoorde Lauren geen sirenes meer. Klootzak, hou op!

Naast Lauren plofte ineens een lichaam op de benen van de man neer. Ze keek om en zag een gedrongen jongeman in een vuile korte broek en werkschoenen, die haar grijnzend aankeek en de trappende voeten van de man probeerde te pakken.

‘Bedankt,’ zei ze hijgend. ‘Kijk uit voor het bloed.’

‘Stilliggen!’ riep Joe. Maar de man bleef zich verzetten. Hij ontworstelde zich aan Joe's greep en zwaaide wild om zich heen. Lauren keek om net toen Joe wegdook en met zijn achterhoofd haar mond raakte. Ze kreeg tranen in de ogen van de pijn en ze voelde dat haar lip dik werd. Ze haatte de man, ze haatte zijn gedrag en alle ellende die hij hun bezorgde, nu en in zijn flat, en ze liet haar knie hard op de achterkant van zijn dij terechtkomen. De actie had geen effect op zijn gevecht. Ze deed het nog eens. Ze wilde hem pijn doen. Ze haatte hem. Ze haatte iedereen.

‘Oké,’ hoorde ze iemand zeggen, en ze zag een hele zwerm blauwe uniformen om hen heen. Twee agenten namen de plaats in van de gedrongen man en hielden de benen van de gillende man in bedwang. Daarna maakten twee anderen zich klaar om haar te vervangen. ‘Klaar, actie.’ Iemand trok haar omhoog en opzij waarna de forse agenten zich op hem stortten. Twee anderen pakten zijn armen beet en deden hem handboeien om. Vervolgens werd hij gillend afgevoerd naar de klaarstaande politiewagen.

De worsteling was maar kort geweest, maar Lauren beefde en ze was klam van het zweet. Ze leunde tegen de auto en haalde diep en beverig adem. Haar lip bonkte. Haar rug stak. De knieën van haar marineblauwe broek waren goor van het zweet van de man. De rug van haar pols zag er schoon uit; ze voelde aan haar lip, maar zag geen bloed. Ze draaide zich heel voorzichtig om om naar haar bloes te kijken, maar er was geen bloed door het verband heen gekomen.

Ze keek in de auto. De vrouw zat gebogen over het stuur, haar schouders gingen op en neer. Een agent zat gehurkt in het open portier en had zijn hand op haar schouder gelegd.

Joe kwam bij haar staan en leunde eveneens tegen de auto. ‘Over een sterke vrouw gesproken.’ Zijn ogen werden groot toen hij haar lip zag. ‘Wanneer heeft hij dat gedaan?’

‘Dat heb jij gedaan, niet hij.’ Lauren begon terug te lopen naar de ambulance. De politiewagen schommelde helemaal toen de man zich tegen de zijkanten van de auto gooide.

‘Met deze lelieblanke knokkels?’ zei Joe.

‘Met je keiharde hoofd.’ Ze stapte in de ambulance en probeerde het portier dicht te doen, maar hij stond in de weg.

‘Echt? Heb ik dat gedaan?’

‘Het stelt niets voor,’ zei ze.

‘Sorry, Lauren, ik had het niet in de gaten.’

‘Het is niets,’ zei ze. ‘Het doet niet eens pijn.’

‘Je liegt.’

Ze gaf hem een mep. ‘Als je nu je mond eens houdt en instapt?’

Toen hij de motor had gestart, riep ze de centrale op. ‘De patiënt is aangehouden door de politie en wij zijn vrij.’

‘Bedankt vierendertig. Jullie kunnen terugkeren naar de ambulancepost,’ klonk het uit de centrale.

‘Vierendertig, begrepen, bedankt.’

Maar Joe ging de andere kant uit. Lauren keek hem aan. ‘Waar gaan we naartoe?’

‘Je bent gewond geraakt tijdens het werk. Je moet het na laten kijken en er een rapport van laten opstellen voor het geval het nog een vervolg krijgt. En hoe gaat het met je rug?’

‘Kom op, zeg, ik zal op de post wel een formulier invullen, maar ik ga echt niet naar een dokter voor een gezwollen lip.’

‘Maar toch.’ Hij reed gewoon door.

Ze rolde met haar ogen en had moeite om niet te lachen. ‘Wat kunnen sommige mensen toch bazig zijn.’
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Het uitvaartcentrum bevond zich aan Anzac Parade in Kensington. Een vrouw in een lichtblauw mantelpak keek op van de balie. ‘Kan ik u helpen?’

Ella liet haar legitimatie zien en gaf de vrouw de kwitantie.

‘Ach, meneer Kennedy. Een tragisch geval.’

‘Wanneer is de uitvaart?’

De vrouw keek op haar computerscherm. ‘Er is nog geen datum vastgesteld.’

‘Hoe komt dat?’

‘Mevrouw Kennedy heeft gevraagd of de plechtigheid uitgesteld kan worden,’ antwoordde de vrouw. ‘Blijkbaar zijn er nog familieleden overzee en is het niet duidelijk wanneer ze hier kunnen zijn.’

Murray keek bedenkelijk. ‘Kan een lichaam zo lang goed blijven?’

‘Dat is geen enkel probleem,’ zei de vrouw. ‘Koelen, balsemen. We kunnen u maanden goed houden.’

Ella vroeg: ‘Hebt u dit zelf met mevrouw Kennedy afgesproken?’

‘Ja.’

‘Hoe kwam ze over?’

‘Kapot van verdriet,’ zei ze. ‘Zoals ik al zei, het was tragisch.’

‘Waar kwamen volgens haar die familieleden vandaan?’

De vrouw dacht even na. ‘Daar weidde ze eigenlijk niet over uit. Ik ging er ook niet op in. Ik bied alleen een luisterend oor.’

‘Hoe heeft ze betaald?’

‘Met een creditcard,’ antwoordde de vrouw. ‘Dat staat ook op de kwitantie. De meeste mensen betalen pas na de uitvaart, maar zij stond erop om dat vooraf te doen.’

Ella vroeg zich af of mevrouw Kennedy er gewoon voor had gezorgd dat het stoffelijk overschot van haar man goed gekoeld werd bewaard totdat ze zelf weer een keer kwam opdagen.

‘Is alles in orde met mevrouw Kennedy?’

Ella pakte haar kaartje. ‘Als ze contact met u opneemt, zou u dat dan kunnen laten weten, alstublieft?’

De vrouw las wat erop stond. ‘Moet ik me zorgen om haar maken?’

‘Bel alstublieft als ze iets van zich laat horen,’ zei Ella. ‘Bedankt voor uw tijd.’

In de auto deed Murray zijn gordel om. ‘Mevrouw K. lijkt haar zaakjes goed geregeld te hebben.’

‘We zullen moeten nagaan of het klopt van die familie overzee.’ Ella startte de motor en reed weg.

‘Ik ga ervan uit dat zij het is,’ zei Murray. ‘Ik vermoed dat ze achter die affaire met Helen Flinders kwam en dat ze geflipt is. Ook als ze hem niet zelf heeft neergestoken, dan denk ik toch dat zij erachter zat.’

‘En dat concludeer je allemaal uit het feit dat ze is verdwenen?’

‘En omdat ze de uitvaart heeft uitgesteld en ons nog steeds geen bankgegevens heeft verstrekt.’

‘Misschien is ze bang,’ zei Ella. ‘Vergeet niet dat ze het briefje heeft gezien, ze weet dat James de naam Thomas Werner heeft genoemd.’

‘Van wie ze zegt nooit te hebben gehoord.’

Ella stopte voor het rode verkeerslicht. ‘Misschien heeft ze gelogen.’

Bij het Sint Vincentius-ziekenhuis belde Joe de centrale en vertelde waar ze waren en wat ze deden. Ondanks Laurens tegenwerpingen had hij de verpleegkundige van de eerstehulpafdeling gevraagd haar in te loggen en had hij haar gedwongen stil te staan zodat ze naar haar lip kon kijken. ‘Ze heeft ook een wond op haar rug,’ zei hij.

‘Het is een oude wond,’ zei Lauren. ‘Daar is niets mee aan de hand.’

‘Wil je dat er toch even een arts naar kijkt?’

‘Nee,’ antwoordde Lauren.

‘Ja,’ zei Joe. ‘Dat wil ze wel.’

‘We schuiven je er wel tussen en vragen of een arts er even snel naar kan kijken, en dan ben je klaar,’ zei de verpleegkundige. ‘Druk ondertussen een ijskompres tegen je lip.’

‘Ik haal er wel een,’ zei Joe en hij haastte zich weg.

Lauren leunde tegen de muur. Haar lip klopte, maar ze was niet van plan om dat toe te geven. Een opgezette lip was trouwens niet te vergelijken met haar rug. Morgen zou de zwelling helemaal verdwenen zijn en zou er niets meer aan haar lip te zien zijn.

‘Geen ijskompressen.’ Joe was terug en hij had een plastic beker tje in zijn hand. ‘Ik kon alleen dit bemachtigen.’

Lauren keek in het bekertje en zag twee ijsklontjes over de bodem schuiven. ‘Dat geeft niet.’

‘Ja, dat doet het wel.’ Joe pikte een papieren zakdoekje uit de doos die op de verpleegstersbalie stond en vouwde dat tussen zijn vingers dubbel, pakte een ijsklontje en legde dat voorzichtig tegen Laurens lip. Hij keek haar recht aan. ‘Het spijt me dat ik je een kopstoot heb gegeven.’

‘Je deed het niet expres,’ mompelde ze om het ijsblokje heen.

Hij bleef haar aankijken. Zijn linkerhand, waarin hij nog steeds de beker vasthield, rustte op haar schouder.

Ze werd zich op pijnlijke wijze bewust van hun omgeving: de verpleegkundige van de Eerste Hulp die hen met een nieuwsgierige blik aankeek, het fluorescerende licht boven hun hoofd, een arts die ergens hard en traag pratend uitlegde wat een beroerte was. Ze rook Joe's zweet en de stank van de gestoorde kerel die nog aan hen kleefde. Haar handen tintelden terwijl haar lip gevoelloos werd. De kou vormde een contrast met het warme gevoel dat door haar heen trok.

‘Joe.’

‘Ik kan het niet goed vasthouden als je praat.’

Het ijs smolt en het water liep langs zijn pols omlaag, drupte op haar bloes en drong zo door tot op haar huid. Hij knipperde langzaam met zijn ogen. Er zaten gele vlekjes in zijn donkerbruine irissen. Ze keek weg.

‘Joe.’

‘Mond dicht.’

Ze keek hem weer aan. Hij glimlachte flauwtjes naar haar en toen kon ze zich niet meer bedwingen. Ze boog zich voorover langs de ijsblokjes en drukte haar lippen op de zijne. Ze waren net zo zacht als ze zich had voorgesteld en ze proefde lippenbalsem en koffie, en toen zag ze de verrassing in zijn ogen en trok ze zich terug. O god…

‘Sorry,’ fluisterde ze.

Hij wierp een zijwaartse blik op de balie.

De verpleegkundige. Ze zat achter de computer, uit het zicht. Als ze ook zo had gezeten toen het gebeurde, kon ze het niet hebben gezien. Lauren hoopte maar dat ze geen vriendin van Claire was.

‘Sorry,’ zei ze weer.

Joe glimlachte naar haar. ‘Ik wist dat het meer was dan alleen maar een dikke lip. Je hebt ook een hoofdletsel opgelopen. Een hersenschudding. Je weet niet meer goed wat je doet.’

Juist het tegenovergestelde.

Tijdens de bijeenkomst aan het einde van de middag hing er een ernstige stemming. De deuren waren afgesloten. Mobiele telefoons werden buiten achtergelaten. Ella had een paar rechercheurs zien rondlopen die ze niet kende. Ze werden door niemand aan elkaar voorgesteld. Ze vermoedde dat zij degenen waren die het lek onderzochten.

‘Zo staat het ervoor,’ zei Kuiper. ‘Terwijl Lauren aan het werk was, is er geen dreigtelefoontje geweest, geen aanwijzingen dat er in de omgeving gevaar dreigt. Er is ook niemand bij haar in de buurt geweest. We moeten dan ook rekening houden met de mogelijkheid dat de mol achter onze strategieën is gekomen en Werner heeft ingelicht.’

Mogelijkheid was zacht uitgedrukt, dacht Ella. Het was verdomme bijna een zekerheid.

‘Misschien laat hij het een week of wat zo, in de hoop dat onze aandacht verslapt, om het dan nog eens te proberen. Of misschien probeert hij het op een heel andere manier. We moeten op onze hoede zijn. En denk eraan, kijk goed uit met wat je zegt totdat we de mol hebben gevonden.’

‘Ik heb contact opgenomen met de rechercheurs die aan de moord op Blake werken en ik heb hun onze bevindingen meegedeeld,’ ging hij verder. ‘Fredriks zei dat hij maandag contact met de rechtbank opneemt met de vraag om de zaak opnieuw te openen. Waarschijnlijk zal hij dan als eerste Lauren opnieuw ondervragen. Een aanklacht voor meineed lijkt waarschijnlijk.’

Gezien Lauren haar daden had toegegeven, had Ella zoiets wel verwacht. Bij de veroordeling en de eventuele strafmaat zou rekening worden gehouden met de omstandigheden. Als ze uiteindelijk Werner voor de moord op Kennedy voor de rechtbank sleepten, zou het hoe dan ook effect hebben op haar geloofwaardigheid als getuige. Ze vond het vervelend voor Lauren, vervelend voor de zaak. Ze was zo blij geweest met het gevoel dat ze aan het begin van de zaak had gehad, met de verklaring van de stervende man en de betekenis ervan. Het zou simpelweg zo rechtvaardig zijn geweest als Kennedy via Lauren tegen zijn moordenaar kon getuigen. Nu zou de verdediging de ambulanceverpleegkundige neerhalen bij alles wat ze zei.

‘We gaan verder.’ Kuiper keek naar rechercheur Rebecca Kanowski. ‘Hoe ver zijn we met Deborah Kennedy?’

‘Nog geen nieuws over haar verblijfplaats,’ zei Rebecca. ‘Er wordt in de hele staat uitgekeken naar haar auto en mutaties op haar creditcard en bankrekeningen worden nagetrokken. We hebben toegang gekregen tot de genoemde bankrekeningen en we heb ben enkele interessante details ontdekt.’ Ze gaf een paar kopieën door. ‘Tijdens de drie dagen na de moord op Kennedy zijn de rekeningen die op hun beider namen stonden, een spaarrekening en een betaal rekening, bijna helemaal leeggehaald.’

Ella nam een exemplaar van de afschriften en gaf de rest door.

‘Zoals jullie kunnen zien, is er in totaal zo'n tweehonderdduizend dollar opgenomen,’ zei Rebecca. ‘Uit verder onderzoek bleek dat in de loop van de afgelopen drie jaar geregeld kasstortingen werden gedaan. Meestal om de paar maanden en variërend tussen de acht- en de vijftienduizend dollar. Alles bij elkaar is er zo'n ton gestort.’

Ella betwijfelde het dat Kennedy dat had verdiend met de bezorging van computers voor Benson Drysdale.

‘Het is niet veel vergeleken met sommige bedragen die we tegen komen, dat geef ik toe,’ zei Rebecca. ‘Maar we zijn er ook achtergekomen dat zijn volledige weeksalaris ook op de rekening werd gestort en vervolgens niet werd aangeraakt. Daardoor denken we dat de familie Kennedy leefde van geld dat ze achterhielden bij het storten.’

Werkte mevrouw Kennedy?’ vroeg Murray.

‘Voorzover wij weten niet,’ antwoordde Rebecca. ‘We proberen nu meer over deze stortingen te ontdekken. Bij huiszoeking hebben we niets kunnen vinden wat erop wees dat de familie Kennedy een boekhouder had, maar we wachten nog op de gegevens van de belastingdienst.’

Kuiper stond weer bij het bord. De tijd drong. ‘Marconi?’

Ella sloeg haar notitieblok open en streek de pagina's glad. ‘Mevrouw Kennedy heeft verzocht om de uitvaart voor onbepaalde tijd uit te stellen, omdat familie van overzee hier niet op tijd kon zijn.’

‘We hebben geen aanwijzingen gevonden dat ze familie overzee hebben,’ vertelde Kuiper aan de groep.

Ella zei: ‘Ze betaalde vooruit. Volgens de medewerkers daar is dat niet gebruikelijk, maar ze wilden graag aan haar wensen gehoor geven. Als mevrouw Kennedy contact met hen opneemt, bellen ze ons.’ Ze sloeg een pagina van haar notitieblok om. ‘We hebben ook gesproken met een zekere Helen Flinders, die in de buurt van Steyne Park woont en die een relatie met James Kennedy zou hebben gehad.’ Ella vertelde in het kort het verloop van hun relatie. ‘Ze zei dat ze dinsdagavond vlak na zevenen Kennedy in het park met een man had zien praten. Volgens haar beschrijving moet hij iets kleiner dan Kennedy zijn, kalend, met donker, grijzend haar, en was hij gekleed in een donkere broek met lichtgekleurd overhemd met korte mouwen. Ze vertelde dat het leek alsof ze elkaar kenden en dat ze allebei serieus keken, al zou Kennedy niet bang of bezorgd hebben gekeken. Ze is ervan overtuigd dat Kennedy haar heeft gezien, maar toen hij geen blijk van herkenning gaf, nam ze aan dat de man deel uitmaakte van zijn andere leven, en is ze gewoon voorbijgelopen.’

Terwijl ze sprak, werd er druk gepend.

‘Flinders vertelde ons ook dat Kennedy woensdag de vierde 's avonds rond halfzeven, kwart voor zeven op zijn mobieltje werd gebeld. Ze vertelde dat Kennedy zei…’ Ella keek even in haar aantekeningen, ‘… “Nee, nee, ik heb je toch al gezegd dat ik het niet meer wil doen. Geen van ons trouwens.” Na afloop van het gesprek had Flinders niet gevraagd waar het over ging, en Kennedy heeft het haar ook niet verteld.’

Pilsiger zei: ‘We hebben de gesprekken van zijn mobiele telefoon nagetrokken, en het nummer van degene die hem heeft gebeld, is afkomstig van een vaste lijn. Strong trekt dat verder voor ons na.’

Graeme Strong knikte.

‘Wat we daarbij ook hebben gevonden,’ zei Pilsiger, ‘is dat hoewel Deborah Kennedy beweerde dat ze haar man dinsdagavond heeft gebeld omdat hij onverwachts laat was, er in die periode vanuit hun appartement of elders helemaal niemand naar hem heeft gebeld.’

Murray stootte Ella aan en ze trok haar wenkbrauwen naar hem op.

‘Als we wisten waar ze was, konden we het haar vragen,’ zei Kuiper.

Ella zag Kanowski naar de tafel kijken.

Kuiper pakte een stapel papieren en begon deze uit te delen. ‘We hebben vandaag iets van Interpol gehoord. Werner is twee jaar geleden aangehouden. Hij had de aandacht van de politie op zich gevestigd toen hij slingerend door het buitengebied van Wenen reed. Hij bleek dronken te zijn en had twee ons cocaïne in de kofferbak verstopt. Werner werd veroordeeld tot een jaar gevangenisstraf waarvan hij tien maanden uitdiende. Daarna werd hij op proef vrijgelaten. Een dergelijke veroordeling voor drugs zou de autoriteiten hier gegarandeerd zijn opgevallen als hij een visum had aangevraagd of op zijn eigen paspoort had geprobeerd om het land binnen te komen. Dit versterkt ons vermoeden dat hij hier dus is onder een valse naam.’

‘En hier komt het goede nieuws,’ zei hij. ‘De Oostenrijkse politie is zo aardig geweest om even op zijn adres rond te neuzen. Volgens zijn informatie woonde hij bij zijn ouders, maar hij was er niet. Dat was natuurlijk te verwachten. Zijn ouders hielden bij hoog en bij laag vol dat hij hier vijf jaar geleden wel was geweest, maar nu beslist niet in Australië zat. Hij zou al een maand ergens in het Middellandse Zeegebied zitten. Ze weten niet precies waar, en ze hebben ook geen adres van hem, zelfs geen mobiel nummer.’

Murray boog zich voorover op zijn stoel. ‘Waar zou hij volgens zijn paspoort zijn?’

‘Tegenwoordig mogen burgers van de Europese Unie zonder een paspoort te laten zien de grens over, waar en wanneer ze maar willen,’ antwoordde Kuiper.

‘Dat is makkelijk,’ zei Strong.

‘Daar zeg je wat,’ zei Kuiper. ‘Net als het rekeningafschrift van de creditcard die Werners ouders aan de politie hebben gegeven, waaruit af te leiden was dat de kaart de afgelopen drie maanden diverse keren in verschillende havens aan de Middellandse Zee is gebruikt.’

‘Dat is niet zo moeilijk,’ zei Ella. ‘Geef je creditcard aan je maat mee en zeg dat hij ermee moet tanken en boodschappen doen, en dan is het geregeld.’

‘Wat voor strafblad hebben zijn ouders?’ vroeg Strong.

‘Niet iets wat eruit springt.’ Kuiper glimlachte. ‘Heling, uitkerings fraude en het dealen van marihuana.’

‘Een appelboom kan geen peren voortbrengen,’ zei Murray.

Er klonk gelach.

Kuiper zei: ‘We hebben bij Interpol een verzoek ingediend om Werners verblijfplaats in het Middellandse Zeegebied vast te stellen. Maar dat houdt in dat daar korpsen uit diverse landen bij betrokken zijn, en als hij steeds rondtrekt, kan hij wel eens moeilijk op te sporen zijn.’

‘Vooral als hij in werkelijkheid hier is,’ zei Ella.

Lauren zat achter in de ambulance naast de suffe oude man met de verstopte katheter en in de spiegel keek ze naar Joe. Hij keek geregeld in de spiegel, maar niet naar haar.

De statusmap lag open op haar schoot, maar ze vulde niet veel in. Ze kleurde nog een hokje in en keek toen weer op naar Joe. Deze keer keek hij wel naar haar.

‘Gaat het een beetje?’

Ze knikte. ‘En met jou?’

‘Het kan niet beter.’

Ze boog zich over haar status. Het kan niet beter, wat bedoelde hij daarmee? Misschien was hij blij dat zij hem gekust had, of misschien was hij het al vergeten. Had hij het uit zijn hoofd gezet.

Ze wilde iets zeggen, maar wat moest ze zeggen? Ze had het eruit gegooid, getoond wat ze voelde, nu was het aan hem.

De oude man opende zijn ogen en keek om zich heen. ‘Ik moet naar de wc.’

‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘De katheter zit verstopt. We zijn zo bij het ziekenhuis.’

‘Maar ik moet nu.’ Hij verwachtte dat ze antwoord gaf, maar door zijn dementie begreep hij haar uitleg niet.

‘Ik weet het.’ Ze klopte op zijn hand.

Als Joe iets wilde zeggen, deed hij dat wel. Zo niet, dan niet. Het was nu niet aan haar om nog iets te zeggen. Ze was al te ver gegaan.

Ze bleven voor een rood verkeerslicht staan. De oude man dommelde weg met zijn mond open. Lauren sloeg vanuit het zijraam het vroege avondverkeer gade. De centrale stuurde een wagen naar een kind dat van een scooter was gevallen en Lauren keek naar voren om iets over het geval tegen Joe te zeggen, toen ze zag dat Joe naar haar keek. Hij wendde snel zijn blik af. Ze deed haar mond dicht en draaide zich weer opzij, maar keek even later stiekem toch weer. Joe raakte zijn lippen aan. Terwijl hij door de voorruit keek, ging hij er met zijn vingertoppen overheen.

Ze glimlachte. Misschien kon het inderdaad niet beter.

Sal ging op de rand van het bed zitten. Tracy leunde tegen de vensterbank, ze had haar armen over elkaar geslagen. ‘Ik kan niet tegen dat lawaai,’ zei ze.

De slaapkamerdeuren waren dicht, maar de gitaarakkoorden klonken door de muren heen alsof die van papier waren gemaakt.

‘Ze is gewoon aan het oefenen,’ zei Sal.

‘Maar moet dat nu?’

Het gitaargeluid stopte even en begon toen weer opnieuw, deze keer klonk een nieuw akkoord. Sal stelde zich Lizzie voor, die zich concentreerde op haar vingerzetting. Ze was dertien jaar, de oudste dochter van zijn zus, en ze vond hem stom. Maar ze was grappig en dapper, en hij mocht haar graag.

Tracy ging verzitten en zuchtte.

‘Kom eens zitten, moppie.’ Hij klopte op het bed. Hij wilde Tracy's armen om zich heen voelen, zijn gezicht in haar hals drukken. Hij wilde ophouden met piekeren.

‘Vergeet het maar.’

‘Het lawaai houdt zo op.’

‘Er hangt een vreemde lucht in jullie huis,’ zei ze.

‘Ik kan het raam openzetten.’

Ze rolde met haar ogen. Sal keek langs haar heen uit het raam, naar de boomtoppen in de tuin van mevrouw Seccombe, die naast hen woonde. Hij wist dat het niet alleen aan het lawaai of aan de geur lag. Hij was veranderd en dat stond haar niet aan. Sal had er goed op gelet dat ze hem nooit had zien huilen, maar toch merkte hij dat ze zag hoe zwak hij zich voelde. Hij zou eigenlijk moeten opstaan en zeggen dat ze kon opsodemieteren als ze van plan was zijn huis en zijn familie nog langer te beledigen. Er moesten andere manieren zijn om de informatie te krijgen die ze nodig hadden, manieren waarbij hij zich niet zo hoefde te laten kleineren.

‘Heb je die ketting al?’ vroeg ze.

‘Nee.’

Ze zuchtte.

‘Ik ga niet over het geld.’ Dat had ik niet moeten zeggen. ‘We moeten wachten tot dat spul klaar is en dan pas kunnen we het ver kopen. Denk je soms dat dit in een paar seconden gebeurd is?’

Ze mompelde iets over Thomas.

‘Wat?’

Ze haalde haar schouders op.

Sal ging staan, de woede gaf hem kracht. ‘Wat zei je?’

Ze keek hem recht aan. ‘Ik zei, misschien moet ik maar rechtstreeks naar Thomas gaan.’

‘Deze handel is van mijn familie. Mijn oom heeft die opgezet, mijn broer en ik hebben de leiding. Thomas helpt ons alleen maar, begrepen? Je gaat helemaal niet rechtstreeks naar Thomas.’

‘Ja, maar je oom is wel dood, en je broer is onderweg en als ik het goed zie, is er voor jou nog weinig te leiden.’

‘Thomas kent de bereidingswijze, daarom…’

‘Wat maakt het ook uit.’ Ze gooide haar haren over haar schouder en keek op haar horloge, een Cartier die Sal voor haar had gekocht. ‘Ik moet gaan.’

‘Bedankt dat je bent langsgekomen.’

Ze liep driftig langs hem heen naar de deur en ging de trap af. Hij luisterde toen haar voetstappen stopten. Er klonk zacht gemompel. Was Thomas terug? En stond Tracy nu met hem te praten?

Hij liep zachtjes naar de trap. Hij wist zeker dat het Thomas was. Hij luisterde ingespannen, maar het lukte hem niet iets op te vangen. Toen ging de voordeur open en weer dicht en voordat hij weg kon gaan, verscheen Thomas onder aan de trap.

‘Alles in orde?’ vroeg Thomas.

‘Ja, natuurlijk, waarom niet?’

Buiten startte Tracy haar gele Corolla en ze reed weg. Thomas glimlachte en hij liep weg.

Sal ging zijn kamer weer in en ging op het bed zitten. De akkoor den, die waren gestopt toen Tracy stampvoetend naar buiten liep, begonnen weer. Hij legde zijn gezicht in zijn handen.

Julio's moeizame ademhaling gingen hem voor de kamer in. ‘Gaat het?’ Hij leunde tegen de muur. ‘Is ze niet lief tegen je?’

Sal ging rechtop zitten en rechtte zijn schouders. ‘Dat stomme wijf bezorgt ons allemaal alleen maar last.’

Julio's mutsje liet zijn kale schedel nog kleiner lijken. Zijn polsen waren net twijgjes. De bedsokken die hij altijd droeg, hingen op zijn enkels.

Sal wendde zijn blik af. ‘Ze was met Thomas aan het praten.’

‘En?’

‘Ze is mijn contactpersoon,’ zei Sal. ‘Het is de bedoeling dat alle informatie via mij verloopt.’

‘Hoor ik iemand die jaloers is?’ Als Julio grijnsde, leek hij door zijn tanden en zijn schedel net een dode.

Sal wreef in zijn ogen om niet te hoeven kijken. ‘Daar gaat het niet om.’ Als ik geen geld heb, gaat ze toch bij me weg. ‘Hoe kunnen we de zaak onder controle houden als ze achter onze rug om met Thomas praat?’

‘Jij denkt altijd dat er een complot is, dat iemand er altijd op uit is om een ander te belazeren.’

‘Maar dit is onze business,’ zei Sal. ‘We zouden samen met Thomas moeten praten en hem vertellen dat hij moet gaan. Gewoon ons verlies voor lief nemen en eruit stappen nu het nog kan.’

Julio schudde zijn hoofd. ‘Thomas zal niet gaan.’

‘Als jij met hem praat misschien wel.’

‘Dat doet hij niet,’ zei Julio. ‘Wat hij aan het brouwen is, is geld waard. Hij zal dat echt niet in het riool kieperen en dan weggaan.’

‘De politie heeft afluisterapparatuur bij die ambulanceverpleegkundige staan en het huis wordt bewaakt,’ zei Sal. ‘Ze willen hem graag hebben, en ze zullen blijven komen tot ze hem hebben.’

‘Nu hij die ventilatorkacheltjes heeft, heeft hij nog maar een paar dagen nodig.’

‘De politie kan elk moment komen.’

Julio liep naar het raam om naar buiten te kijken en maakte er een hele show van. ‘Waar? Waar?’

‘Het is niet leuk.’

‘Doe nu eens rustig, broertje. Denk aan het geld. Er zal echt niets gebeuren.

Je hebt makkelijk praten, want jij bent niet degene die de bak in draait. Sal veegde over zijn voorhoofd, boos op zichzelf dat hij zo dacht. Julio stond er zeker niet beter voor. Hij wenste dat zijn broer naast hem zat, misschien zelfs zijn arm om hem heen sloeg. Hij keek omhoog, maar Julio keek uit het raam naar de buren.

‘Als we dat geld krijgen, ga ik de grootste satellietschotel en plasmatelevisie kopen die er bestaan, en dan zal ik die teef van een Seccombe wel eens laten zien wie de beste en luidruchtigste tv heeft.’

Julio's kamer keek uit op de slaapkamer van mevrouw Seccombe. ‘Ze is doof,’ zei Sal.

‘Nou, ja, dat zal best, maar ze zapt alleen maar langs al die kanalen om te laten zien hoeveel ze er heeft.

Als hij eenmaal over mevrouw Seccombe begon, was hij niet meer te stuiten. Sal veranderde van onderwerp. ‘Zou je er eens over willen denken om met Thomas te praten?’

‘Het is iets tussen jou en hem, broertje,’ zei Julio. ‘Dat heb ik je verteld toen ik ziek werd. Jezus, jij wilde het zo.’

Maar dat was toen er nog niets aan de hand was, toen oom Paulo nog steeds de touwtjes in handen had en ze allemaal dachten dat Julio zijn strijd tegen de kanker zou winnen.

Sal sloeg zijn armen over elkaar en kneep in zijn bicepsen.

Ik sta er alleen voor.








19

Het was zaterdagochtend net halfnegen geweest toen Ella aan haar bureau zat en Lauren belde. ‘Hoe gaat het? Een rustige nacht gehad?’

‘Zo rustig als wat,’ antwoordde Lauren.

‘Je werkt vandaag toch? Met Joe?’

‘Ja,’ antwoordde ze. ‘Ik heb mijn zender bij me en mijn mobiele telefoon is helemaal opgeladen.’

‘Mooi zo,’ zei Ella. ‘Ik wip straks nog even binnen.’

Ze had de telefoon amper neergelegd of hij ging weer. ‘Moordzaken, Marconi.’

‘Wat klink je ernstig vanochtend.’

Ze herkende de stem meteen. Wayne Rhodes. Hij werkte in Lane Cove toen zij in Hunters Hill zat en tijdens het werk waren ze elkaar geregeld tegengekomen. ‘Wayne, hé hallo, hoe gaat het?’

‘Ik klaag niet. Je weet hoe het gaat,’ zei hij.

‘Inderdaad… dan vlieg je eruit.’

Ze lachten. Murray kwam binnen met twee bekers koffie en terwijl hij haar vragend aankeek, zette hij een beker op haar bureau. Ze wapperde met haar hand. ‘Waar werk je nu?’

‘Surry Hills,’ zei Wayne. ‘En ik bel niet om wat te kletsen, hoe gezellig dat ook zou zijn. Ik ben bezig aan een zaak die overeenkomsten met die van jou heeft. Het is waarschijnlijk niets, maar ik zag jouw naam tussen de informatie in het systeem staan en ik dacht: laat ik het er eens met jou over hebben. Misschien dat er belletje gaat rinkelen. Heb je een pen? Zit je in je makkelijke stoel?’

‘Ik kom er zeer zelden uit.’ Ella zette haar koffie opzij en pakte een pen. ‘Brand maar los.’

‘Oké,’ zei Wayne. ‘Het gaat over een man die van een trein viel en dat niet overleefde. Hij zat in zijn auto, reed door het rode licht, en de collega's reden achter hem en zetten hem aan de kant. Hij overhandigt zijn rijbewijs en als ze terug bij hun eigen wagen zijn om het na te trekken, springt hij uit zijn auto en zet het op een lopen. Ze rennen hem achterna tot station Redfern, waar hij in een trein springt. Ze hebben hem bijna te pakken, maar dan besluit hij het dak op te gaan en hij valt.’

Ella trok een vies gezicht. ‘Kwam hij eronder?’

‘Nee, godzijdank niet. De collega's zijn al genoeg getraumatiseerd. Die kerel kwam op zijn kop terecht en kreeg een hartaanval. De collega's hebben gereanimeerd tot de ambulanceverpleegkundigen er waren. Die hebben hem mee naar het ziekenhuis genomen, maar bij aankomst bleek hij te zijn overleden.’

‘Wanneer is dit gebeurd? Zijn naam is toch niet toevallig Thomas Werner?’

‘Dinsdagavond, halfacht,’ zei Wayne. ‘Hij heet Adrian Nolan.’

‘Het slachtoffer in de zaak waaraan ik nu werk, stierf dinsdag ook.’

‘Blijkbaar een slechte dag om buiten te zijn,’ zei Wayne. ‘Luister, want nu wordt het interessant. Die kerel reed rond in een huur auto. Hij had hem voor een maand gehuurd en had hem pas drie dagen. En dat terwijl hij thuis een goede wagen had staan.’

‘Dat roept natuurlijk vragen op.’

‘Maar wacht, dat is nog niet alles,’ zei hij. ‘Hij was eigenaar van een magazijn en voor zijn bestellingen maakte hij gebruik van de diensten van Quiksmart. Meestal reed die kerel van jou voor hem.’

‘Maar het is toch zo dat koeriers bepaalde routes hebben? Dat ze vaste klanten hebben voor wie ze rijden?’

‘Ga je nu de poten onder mijn stoel wegzagen?’ Ze hoorde een lach doorklinken. ‘Of ga je de vloer aanvegen met mijn theorie?’

‘Tot nu toe heb ik nog geen theorie gehoord. Alleen een heleboel toevalligheden.’

‘Ik zou ze liever overeenkomsten noemen,’ zei Wayne. ‘Daarom is er hier nog een. Eens kijken of je de naam kunt raden van een van de ambulanceverpleegkundigen die die kerel heeft opgepikt.’

‘Is Lauren Yates erbij geweest?’

‘De enige echte.’

Ella zag het extra belang daar niet van in. ‘Weet je hoeveel ambulanceverpleegkundigen op een dinsdagavond dienst hebben in de stad?’

‘Hoeveel?’

‘Ik heb geen idee,’ zei ze. ‘Maar er zullen zo'n, nou ja hoeveel, zes ambulanceposten in de stad zijn? Met waarschijnlijk in totaal slechts een man of vijftien tot twintig personeel. Dan is er een redelijke kans dat dezelfde ploeg naar allebei onze doden gaat.’

‘Schitterend hoe je je tanden zet in die toevalligheden.’

‘Ik hang nu op,’ zei ze.

Wayne lachte. ‘Ik ga straks naar Nolans weduwe. Ze liet gisteravond een berichtje achter waarin ze zei dat ze me iets vreselijk belangrijks te vertellen had.’

‘Heeft zijn dood haar erg aangegrepen?’

‘Nou ja, ze is erg verdrietig, maar voor de rest gaat het goed met haar. Ze lijkt het de jongens niet kwalijk te nemen. Ze is dankbaar dat ze geprobeerd hebben hem te helpen,’ zei Wayne. ‘Ik spreek je nog wel.’

Ze legde de telefoon neer.

‘Wie was dat?’ vroeg Murray.

‘Wayne Rhodes.’

‘Het klonk alsof hij iets voor ons had.’

‘Niet echt,’ zei ze. ‘Of in elk geval nog niet.’

Wayne was lang en goedgebouwd, en hij zag er nog steeds uit als de aanvoerder van het rugbyteam die hij ooit was geweest. Hij had altijd een grapje klaar, maar tegenover slachtoffers was hij serieus, rustig en meelevend, en dat werd zeer gewaardeerd. Ella wist dat mevrouw Nolan bij hem meteen haar hart zou luchten, waar ze ook mee zat.

Murray zette zijn beker neer. ‘Daar is onze man.’

Ella draaide zich om en zag rechercheur Graeme Strong met zijn koffie en zijn krant de kamer binnenkomen.

‘Laat hem even rustig gaan zitten,’ zei Ella, maar Murray was al onderweg.

‘Heb je de gegevens nog gekregen van je maat bij de telefoonmaat schappij?’ vroeg hij.

‘Die heb ik inderdaad gekregen.’ Strong zette zijn koffie neer en haalde zijn notitieboekje uit zijn zak. ‘Hij belde me gisteravond. Eens kijken… eh… Ja. Hij vertelde dat het gesprek afkomstig was van een telefoon van een club met de naam Rosie's, Aylett Street in de Cross.

‘Dat is geweldig,’ zei Ella.

Murray fronste zijn wenkbrauwen. ‘Het kan wel eens lastig zijn om dat aan één persoon te koppelen.’

‘We hebben de telefoon nog niet gezien,’ zei ze. ‘Misschien staat die in een ruimte die niet voor iedereen toegankelijk is. Misschien staat er een camera op gericht. Wie is bezig met het natrekken van het bedrijf dat eigenaar is van die club, hoe was de naam ook weer, Clubs Inc?’

‘Lambert.’

Aan de andere kant van het kantoor stond de slungelige rechercheur Jason Lambert te praten met het meisje van Personeelszaken, dat een stapel papierwerk op Pilsigers bureau legde. Ella zag Jason glimlachen en knipogen en heel terloops zijn dunne haar achterover strijken, en ze vroeg zich af of de jonge vrouw in gedach ten met haar ogen rolde. Bepaalde rechercheurs dachten dat ze geweldige kerels waren vanwege het werk dat ze deden, maar als Jason dacht dat iemand van Personeelszaken onder de indruk zou zijn, was hij nog dommer dan Ella dacht.

‘Hé, Lamby,’ riep ze, en ze probeerde niet te glimlachen toen ze zag dat het meisje van Personeelszaken, dat duidelijk haar kans schoon zag, vlug het kantoor uit liep. ‘Hoe staat het met het onderzoek naar Clubs Inc en Rosie's nachtclub?’

‘Tot nu toe heb ik alleen nog maar wat basisgegevens.’ Hij ging naar zijn bureau en pakte een vel papier uit een dossiermap. ‘Dit zijn de directeuren. Ik heb hun namen door de computer gehaald, maar niemand heeft een strafblad.’

Ella liet haar ogen over de lijst glijden. Ze herkende geen enkele naam. ‘O, mooi. Bedankt.’

Haar koffie werd koud. Ze schoof de kop opzij. ‘Wat denk je ervan, gaan we naar Rosie's nachtclub om eens te kijken of er iets te zien is?’ zei ze tegen Murray.

‘Daar kunnen we beter mee wachten tot vanavond,’ antwoordde Murray. ‘Op zaterdagavond is er vast een heleboel personeel om mee te praten. Momenteel liggen ze waarschijnlijk nog allemaal te slapen omdat ze gisteravond hebben gewerkt.’

‘Dat zal wel,’ zei ze. ‘Waar is die personeelslijst die Everly heeft geprint? Als we die door de computer halen, vinden we misschien iets wat we onder hun neus kunnen houden als we daarheen gaan.’

Joe meldde bij het Prins Henry-ziekenhuis dat ze vrij waren.

‘Geweldig getimed, vierendertig,’ zei de man van de centrale. ‘Ik heb een ontploffing en een brand in een fabriekje in Saxby Street, Mascot. De politie en de brandweer zijn ook al onderweg.’

Lauren zette de zwaailichten aan, en toen ze het ziekenhuisterrein hadden verlaten deed ze ook de sirene aan. Joe sloeg de stratengids open en liet zijn vinger langs de index glijden.

‘Echt of nep?’ vroeg hij.

‘Een nepexplosie?’

‘Het kan ook een voetzoeker zijn,’ antwoordde hij. ‘Volgende links.’

‘En de brand was de lucifer waarmee hij is aangestoken?’

‘Je weet maar nooit.’

Lauren concentreerde zich op de weg, maar ze voelde zich opgelaten, prikkelbaar zelfs. Joe was vanochtend even opgewekt als altijd. Het was alsof ze hem nooit had gekust. Alsof hij zijn lippen niet had beroerd op een manier waarvan ze de rillingen kreeg als ze er te lang aan dacht.

Terwijl ze gisteravond in bed lag te luisteren naar Kristi die opstond om de sloten te controleren, beleefde ze het moment steeds weer. Misschien had Joe gedacht dat het door de spanning kwam, had hij gedacht dat ze het had gedaan omdat ze onder emotionele druk stond.

Ze remde hard voor een weifelende automobilist. ‘Schiet op, idioot.’ Ze stuurde naar de verkeerde kant van de weg en keek hem in het voorbijrijden lelijk aan.

Misschien wist Joe niet eens hoe ze zich voelde.

Maar hoe bestond het dat hij dat niet wist?

‘Hier rechts,’ zei Joe. ‘Dan de tweede links.’

Ze draaide de straat in en zag aan het einde de brandweerauto staan.

‘Vierendertig is ter plaatse,’ sprak Joe in de microfoon.

Toen ze dichterbij kwamen, gebaarde een agent dat ze moesten stoppen. Lauren remde en draaide haar raampje naar beneden. ‘We moeten afstand houden,’ zei hij, zijn stem verheffend om boven het geluid van de motor van de brandweerauto uit te komen. ‘Het is een amfetaminelaboratorium, dus we moeten alles vrijmaken.’

‘Zijn er gewonden?’ vroeg Joe.

De agent schudde zijn hoofd. ‘We hebben er één klootzak uitgehaald. Hij was in een andere ruimte toen de boel ontplofte, dus hij heeft geen brandwonden opgelopen. Hij zit momenteel in de handboeien, maar hij is niet gewond. Vinden jullie het erg om nog even hier te blijven voor het geval dat?’

‘Geen enkel probleem.’

De agent haastte zich weg en Joe pakte de microfoon. ‘Hier vierendertig. We zijn verzocht om paraat te blijven tot hier de boel is vrijgegeven.’

‘Begrepen, vierendertig. Is genoteerd.’

Lauren reed naar een verhard voorterrein van een gesloten werkplaats van een carrosseriebedrijf en zette de motor af. Joe draaide zijn raam naar beneden, stak zijn arm naar buiten en tikte met zijn vingers tegen het portier. Het was een warme ochtend. Verder in de straat stonden mensen buiten voor de bedrijfjes en fabriekjes die open waren en hielden hun handen beschermend boven hun ogen om te kunnen kijken. De politie dreef anderen uit de gebouwen die te dicht in de buurt stonden, en ze verzamelden zich in groepjes op de weg, de armen gevouwen of de handen in de zakken, terwijl ze praatten en afwachtten. Er kwam een fotograaf aanlopen die in het wilde weg plaatjes begon te schieten.

Joe zakte onderuit op zijn stoel en geeuwde. Lauren hing naar voren over het stuur, met haar armen gevouwen op de bovenkant en haar kin op haar polsen. Ze voelde zich helemaal leeg door alles wat er was gebeurd. Haar rug deed vandaag nog meer pijn dan gisteren, ook al had de arts van de Eerste Hulp de wond schoongemaakt en opnieuw verbonden. Ze moest Kristi bellen, om zeker te weten dat alles goed met haar was.

‘Gisteravond hebben Claire en ik naar de trouwlocatie gekeken die ze op internet had gevonden.’

Lauren staarde naar de gesloten roldeur van een auto-elektronicazaak aan de overkant van de straat. Joe sprak niet vaak over de bruiloft, maar als hij het erover had, voelde ze zich misselijk worden. Maar vandaag was het beter dan praten over Thomas. ‘Hoe zag het eruit?’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Goed.’

‘Goed genoeg?’

‘Heb je wel eens gezien hoeveel geld zulke bedrijven vragen?’ Joe trok zijn linkerenkel op tot aan zijn rechterknie. ‘Het is maar één dag, maar er gaat met gemak een hele aanbetaling voor een huis aan op.’

‘Zelfs een aanbetaling voor een huis in Sydney?’

‘Met gemak,’ zei hij weer. ‘Ik stelde voor om een barbecue bij haar ouders te geven, net als toen we ons verloofden. Ik vond het toen leuk; het was gezellig en eenvoudig, de mensen konden met iedereen een praatje maken.’

‘Wat zei ze?’

‘Volgens haar was dat niet romantisch genoeg. Ik zei dat ik er het romantische niet van inzag om duizenden dollars uit te geven, terwijl het er eigenlijk om gaat je familie en vrienden bij je te hebben. En dat kan overal, terwijl je dan het geld kunt bewaren om een huis te kopen.’

‘En wat doen jullie nu?’

‘Meer locaties bekijken. Ik praat het budget naar beneden, zij omhoog en uiteindelijk vinden we elkaar dan ergens in het midden.’

‘Je hebt toch nog een heel jaar.’

Hij ging verzitten. ‘Ze vroeg gisteren aan die lui of ze in maart nog ruimte hadden.’

‘Zelfs nadat je gezegd had dat je je vakantie niet kon verzetten?’

‘Ze zei dat we daar mijn vrije dagen voor konden gebruiken. Een paar dagen weg en dan later op huwelijksreis gaan.’

‘En daar kwam ze gisteravond mee?’

Joe knikte. ‘Het kwam zomaar uit de lucht vallen.’

Ze moet hebben geweten van de kus. ‘Heeft ze niets gevraagd over…’

‘Waarover?’

‘Nou, ik maak me nog steeds ongerust over dat ongeval bij het spoor.’

‘Ik zei je toch al dat ze dat vast vergeten is.’

Lauren hoopte het.

Een agent kwam op hen af. ‘Die klootzak heeft bedacht dat hij nu wel gewond is.’

Lauren startte de motor, reed voorzichtig over het asfalt achter hem aan en parkeerde de ambulance vervolgens op de plaats die hij aanwees. Joe pakte het zuurstofapparaat en volgde de agent naar het fabriekje. De ramen waren eruit geblazen, de muren erboven zaten onder de roetvlekken en het gedreun van de motor van de brandweerwagen bonkte in Laurens hoofd. Het stonk er naar chemicaliën. Ze stapte over een dikke brandslang waaruit water op de betonnen vloer lekte, en de agent wees naar een man die geboeid en met zijn gezicht naar beneden op de grond lag, te midden van in zwarte overalls gehulde politiemensen.

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Joe aan de man, die met moeite zijn hoofd omdraaide om naar hem op te kijken. Lauren zag een boze blik, een korte, donkere baard en een rij knopjes in zijn oor.

‘Maak deze klotehandboeien los, zodat ik normaal kan ademhalen en dan vertel ik het je misschien.’

‘Als je zo kunt praten, zullen de ademhalingsproblemen wel meevallen,’ zei Joe. ‘Ben je gewond?’

‘Ja, deze rotzakken hebben mijn rug pijn gedaan en daar ga ik hun een proces voor aandoen, en dat doe ik jou ook als je me geen morfine geeft.’

De wind wakkerde aan en de chemicaliënlucht werd sterker. Het leek een mengeling van kattenpis en nagellakverwijderaar. Lauren huiverde. Ze had deze lucht al eerder geroken. Nog niet zo lang geleden.

Ze liep dichter naar het fabriekje toe en probeerde naar binnen te kijken. Een agent stond buiten en schreef iets op een klembord. ‘Waar ruikt het hier naar?’ vroeg Lauren.

‘Ze waren crack aan het maken. Speed. Het stinkt, hè?’

‘Ruikt het altijd zo?’

‘Meestal wel,’ zei hij. ‘Daarom zitten die laboratoria ook altijd op industrieterreinen of op plekken waar niets in de buurt is en waar de lucht niet zo opvalt.’

‘Worden ze zo ontdekt? Als iemand het opmerkt?’

‘Soms wel,’ zei hij. ‘Andere worden ontdekt als de boel ontploft, zoals hier. We hebben er de laatste tijd ook een paar ontmanteld vanwege dat generaal pardon. De kleine jongen verlinkt iemand die hoger op de ladder staat en in ruil daarvoor wordt er voor hem gezorgd. We proberen dat ook met deze idioot, kijken of hij de volgende in rang verlinkt, maar ik schat onze kansen laag in.’

De crackmaker lag opnieuw te schreeuwen dat hij iedereen voor de rechtbank zou dagen. ‘Ik neem jullie rothuizen van je af en dan staan jullie allemaal op straat!’

De agent zei: ‘Ik neem jou mee naar het bureau voor een grote bek, maar even wachten, want het sein veilig is nog niet gegeven. Deze bedrijfjes vormen een gevaar voor de volksgezondheid.’

Lauren staarde naar de zwart geworden, kleddernatte vloer. Tho mas had ook zo geroken. Ze kon haar ogen sluiten en het hele tafereel onmiddellijk weer voor de geest halen: zijn overhemd in haar gezicht, de stank die haar neusgaten vulde, de manier waarop hij met het mes zwaaide, de doodsangst die haar bijna haar stem en haar kracht ontnam op het moment dat ze die het meest nodig had. Ja, hij had ook zo geroken.

Is er iets met je? Je wordt helemaal bleek,’ zei de agent.

‘Wat?’

‘Dat kan door de dampen komen. Je kunt hier maar beter weggaan.’

‘Dat zal ik doen.’ Terwijl ze terug naar de ambulance liep, haalde ze de telefoon van haar riem en toetste het nummer van Ella in.

Ella legde de telefoon neer en haastte zich door de gang naar het kantoor van Kuiper. Hij was aan het bellen en gebaarde haar te gaan zitten. ‘Goed,’ zei hij. ‘Afgesproken.’ Hij krabbelde wat aantekeningen neer. ‘Ja, hou me op de hoogte. Bedankt.’

Zodra hij had opgehangen, zei Ella: ‘Lauren heeft net gebeld. Ze staat bij een ontploft drugslaboratorium en ze zweert dat Thomas donderdag precies hetzelfde rook.’

‘Weet ze dat zeker?’

Ella knikte. ‘Als hij speed aan het maken is, zou dat wel eens de reden kunnen zijn dat hij het land niet uit is, ook al weet hij dat we achter hem aan zitten.’

Kuiper trok een streep over het papier en begon daaronder nieuwe aantekeningen te maken. ‘We moeten de plaatselijke leveranciers van chemicaliën natrekken, magazijnen, plaatsen als de reageerbuizenfabriek in Ultimo en de databases van drogisterijen bekijken of er geen grote aankopen van pseudo-efedrine zijn geweest.’ Hij keek op. ‘Voor de rest alles goed met Lauren? Geen spoor van onze man?’

‘Helemaal niets,’ antwoordde Ella. ‘Gezien de omstandigheden klinkt ze vrij goed.’

‘Mooi. Hoe staat het met de rest?’

‘Het gesprek naar Kennedy's mobiel toen hij bij Helen Flinders was, kwam vanuit Rosie's nachtclub. We gaan daar eind van de middag naartoe.’

Kuiper knikte en keek naar de aantekeningen die hij had gemaakt terwijl hij aan de telefoon zat. ‘Deborah Kennedy is gezien in de buurt van Griffith. Een plaatselijke diender zag vanochtend haar wagen toen hij een stopteken gaf. Er zat een man achter het stuur en er zaten ook twee vrouwen in de auto. Hij controleerde het kenteken, zag onze signalering en zette een achtervolging in. Helaas is hij nieuw in de regio, en in het buitengebied raakte hij de auto dan ook kwijt.’

‘Heeft ze daar familie?’

‘Niet dat we weten,’ zei Kuiper. ‘Kanowski heeft contact gehad met haar ouders, die in Drummoyone in een woongemeenschap voor gepensioneerden wonen. De enige familieleden over wie ze ons hebben verteld, wonen in Melbourne. De collega's in Griffith gaan de regio uitkammen, kijken wat ze kunnen vinden. Zal trouwens niet meevallen. Het is een groot gebied.’

Ella knikte. Ze vroeg zich even af of ze nog iets over het telefoontje van Wayne Rhodes moest zeggen, maar er viel eigenlijk weinig over te vertellen. Ze kon maar beter afwachten of hij met nog meer zou komen.

Kuiper zei: ‘Als Murray en jij vanavond werken, wil je dan nu even een paar uur vrij?’

‘Dat zou ik fijn vinden,’ zei ze. ‘Ik zal het hem vertellen.’

Hij knikte. ‘Om vier uur komen we weer samen.’

‘Tot dan.’

Netta keek op toen Ella de zaal binnenkwam, en plagend liet ze haar mond openvallen alsof ze hevig verbaasd was.

‘Ik weet het, ik weet het.’ Ella gaf haar moeder een kus op de wang en ging naast haar bed zitten. ‘Het komt door de zaak. Ik begin vroeg en ben pas laat klaar.’

‘Jammer dat je hier niet eerder was,’ zei Netta. ‘Dan had ik je kunnen laten zien dat ik kan lopen.’

‘Ik zag uw arts op de gang. Volgens hem gaat het heel goed en hoeft u nog maar een weekje te blijven.’

‘Minder,’ zei ze.

‘Ze moeten er zeker van zijn dat de infectie verdwenen is en dat u zich thuis met pa kunt redden.’

‘Natuurlijk kan ik me redden.’

‘Ze moeten het zeker weten,’ zei Ella. ‘Hoe gaat het met pa? En met Adelina?’

‘Pa hoest weer.’ Netta streek de deken aan de zijkant van het bed glad.

‘Zie je nu wel. U wil niet dat hij ziek wordt en wordt opgenomen vanwege de spanning om voor u te zorgen.’

‘Ik val hier af.’ Netta deed haar arm omhoog en plukte aan het loshangende vel. ‘Ik kwijn helemaal weg. Als ik thuis was, kon ik een beetje koken en fatsoenlijk slapen. Jullie zouden het samen kunnen doen.’

‘Het spijt me, maar ik heb deze zaak.’

‘Komt familie dan altijd op de tweede plaats?’

‘Als ik nu eens vermoord werd, zou u dan niet willen dat iemand als ik zich met de zaak bezighield?’

Netta sloeg haar op haar hand. ‘Zeg zoiets nooit meer.’

De verpleegkundige kwam de zaal binnen om naar een van de andere patiënten te kijken. Netta boog zich naar Ella en knikte naar de patiënt. ‘Zij is de reden waarom ik niet kan slapen. Ze snurkt de hele nacht. Thuis is het zo rustig dat je de planten kunt horen groeien.’

Ella forceerde een glimlach. Ze had op bezoek willen komen; ze had zich schuldig gevoeld omdat ze niet eerder was gegaan en ze had er zich zelfs op verheugd om bij haar moeder te zitten en te kletsen. Maar nu voelde ze zich opgesloten en geïrriteerd. De zaak knaagde aan haar. Om te beginnen moest ze Lauren nog eens bellen, haar laten weten dat ze de informatie over de crack had doorgegeven en dat het een prima aanwijzing was. Ze kon haar ook iets over Nolan vragen, wat ze zich nog van die klus herinnerde en of er iets vreemds was geweest. Ze had geen idee waar dat weer toe zou leiden. Maar als je niet alles vroeg, kon je iets missen. En ze kon naar Kristi gaan, even kijken hoe het met haar ging. Haar vragen wat ze over de nachtclub wist, of Thomas daar ooit was geweest toen ze nog samen waren. Wie zijn kennissen waren geweest.

Een beweging bracht haar weer tot de realiteit. Haar moeder stak haar hand uit naar het belletje voor de verpleging. ‘… dan zie je hoe goed ik kan lopen.’

‘Wat?’

‘Ik zei net dat ik je zal laten zien hoe goed ik kan lopen.’

‘Nee, nee.’ Ella pakte het belletje. ‘Ik geloof je wel.’

‘Ik wil het je laten zien.’

‘Mam, echt, het is goed zo. Ik moet trouwens weg.’

Netta keek naar de klok aan de muur. ‘Maar je hebt nog een uur.’

‘Sorry,’ zei Ella. ‘Ik moet terug naar het werk.’ Ze bukte zich om haar moeder een kus te geven, en ze voelde de botten in haar schouders, hoe Netta haar op haar rug klopte – klop, klop, aai – zoals ze altijd had gedaan.

‘Denk je dat je nog even langs huis kunt gaan om te kijken of alles goed is met de planten?’ vroeg Netta in haar oor. ‘Buurvrouw Lily zorgt ervoor, maar volgens mij vergeet ze ze wel eens.’

‘Ik zal het proberen,’ zei Ella. ‘Ik kijk wel.’

‘En probeer je nog een keer te komen? Of te bellen? Ella, carina?’

‘Si, mama, dat zal ik doen. Ciao.’

Toen ze weer in de auto zat, voelde Ella zich schuldig. Ze kon toch nog best twintig minuten blijven? Of zelfs tien?

Ze moest teruggaan.

Ze pakte haar stuur stevig vast en staarde even door de smerige voorruit naar buiten. Ella aarzelde, maar toen pakte ze haar gordel.

Haar moeder zou zich wel redden. Zij moest werken.
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Ella reed door Stacey Street tot Hume Highway en draaide toen Chullora in. Ze zou niet stoppen, dacht ze, maar gewoon langs het huis van haar ouders rijden, dan zag ze ook dat alles in orde was. Lily verzorgde de planten alsof het haar eigen kinderen waren, dus was het moeilijk voor te stellen dat er iets zou doodgaan voordat Netta thuiskwam. Het was waarschijnlijker dat de planten nog veel uitbundiger groeiden dan voor Netta's vertrek.

Ze minderde vaart toen ze het huis naderde. Lily zat op een lege kunstmestzak op de groenstrook, haar rode veteranenpet diep over haar gezicht getrokken en met een blauw mannenoverhemd dichtgeknoopt over haar zonnejurk. Ze was onkruid aan het wieden met een zilveren vork. Ella keek langs haar heen naar het huis en zag de serre aan de zijkant, de rozen langs de lage muur aan de voorkant en de boomvarens bij de veranda. Lily keek nu naar haar auto en Ella zwaaide, al kon Lily haar niet zien achter de donkergetinte ruiten. Wat gaf het ook. Ze was tenminste langsgereden en alles zag er goed uit. Netta zou blij zijn. Nou ja, blij. Ella reed verder en dacht aan haar moeders doorgaans opgewekte humeur. Het verdriet dat ze nu toonde was een duidelijk teken van pijn en angst en ellende omdat ze in het ziekenhuis lag. Ella draaide Hume Highway weer op en vroeg zich af of er geen mogelijkheid was om haar eerder naar huis te halen. Ze wist dat haar vader en moeder allebei vreselijk blij zouden zijn, maar ze vond het moeilijk om zich vast te leggen als ze niet wist hoe het verder met de zaak zou lopen en of ze tot 's avonds laat of zelfs de hele nacht door zou moeten werken. Het zou vervelend zijn als Netta dan in de badkamer zou zitten wachten om te worden gedoucht. Misschien dat Adelina over zou kunnen komen? Als Adelina er ook was, zou Ella minder gebonden zijn en dan zou het misschien wel gaan.

Nou, ze moest er nog eens over nadenken, maar ze zou er nog niks over zeggen.

De hele weg naar Summer Hill ging het verkeer stapvoets en daarna moest ze wachten voor het tegemoetkomend verkeer voordat ze kon afslaan naar de straat waar Lauren woonde. Terwijl ze wachtte, keek ze naar het huis van Lauren, en ze schrok toen ze een ambulance voor de deur zag staan. O, nee, wat nu weer? Ze had moeten bellen om te controleren of alles in orde was. Met één oog op het verkeer gericht, tastte ze in haar tas naar haar mobiele telefoon, zag toen een opening en schoot de hoek om.

De ambulance stond pal voor het huis, maar er was niemand te zien en de voordeur was dicht. Ella haastte zich de stoep op en haar maag kromp ineen bij het idee wat ze zou aantreffen. Na haar klop werd er een raam geopend. Ella kneep haar ogen dicht tegen de zon.

‘Hallo.’ Het was Kristi. ‘Ik kom meteen naar beneden.’

Toen ze de deur openmaakte, zei Ella: ‘Je hebt me wel even laten schrikken.’

‘O, vanwege de ambulance? Lauren en Joe waren in de buurt, dus ze wipten even binnen.’

Dat was handig. Ella volgde haar naar boven. Toen ze de woonkamer binnenkwam, stond Lauren op van de bank. ‘Hallo.’

Vanaf de zolder klonken kreten. ‘Joe, wacht even!’ gilde Felise.

‘Ik dacht, ik ga even kijken,’ zei Ella. ‘Me ervan overtuigen dat alles rustig is en je laten weten dat we boven op je tip over speed zitten.’

Kristi streek neer op een hoek van de keukentafel. ‘Ik zie hem er echt voor aan.’

‘Die geur is vrij karakteristiek,’ zei Ella. ‘Ik wilde ook nog een paar andere dingen controleren. Lauren, kun je je nog herinneren dat je op de avond dat Kennedy is gestorven naar een man bent gegaan die van een trein was gevallen?’

Ze knikte. ‘We hebben ons best voor hem gedaan, maar hij heeft het niet gehaald. Waarom?’

‘Mogelijk is er een verband tussen hem en Kennedy.’

‘Je meent het! Wat voor verband?’

‘Dat weten we nog niet,’ zei Ella. ‘Er moet nog heel wat onderzocht worden, maar ik wilde vragen of je daar toen iets vreemds is opgevallen. Ik weet dat ik me aan elke strohalm vastklamp, maar alle informatie, hoe miniem ook, kan helpen.’

Lauren keek peinzend. ‘De trein was al bij het station vertrokken, dus er stond niemand te kijken. Er was politie bij. De agenten waren erg geschrokken en overstuur. De verwondingen van de patiënt klopten met het verhaal dat ze ons vertelden, dat hij van de trein was gevallen terwijl die al reed. Hij was op zijn hoofd terechtgekomen. Joe was er ook bij, en twee andere verpleegkundigen. We zijn eerst op het spoor met hem bezig geweest, en hebben hem toen naar het Sint Vincentius-ziekenhuis gebracht. Daar zijn ze met hem verdergegaan.’

‘Oké,’ zei Ella. ‘Kent een van jullie een club in de Cross die Rosie's heet?’

‘Ik ben daar een paar keer geweest in verband met mijn werk,’ zei Lauren. ‘De gebruikelijke meldingen vanuit de kroeg: overdosis drugs en bewusteloosheid door alcohol.’

‘Ik heb er nooit van gehoord,’ zei Kristi.

‘Je bent daar nooit geweest toen je nog met Thomas was?’

Kristi schudde haar hoofd.

‘Dat is toch een vrij nieuwe club?’ zei Lauren. ‘Een van de keren dat ik daar ben geweest was op hun grote openingsfeest en ik weet zeker dat we hier toen al woonden.’

‘Dus dat leven lag toen al achter me,’ zei Kristi.

Ella maakte een aantekening.

‘Zitten jullie hem op de hielen?’ vroeg Kristi.

‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde Ella. ‘We hebben kleine stukjes informatie en we zijn bezig die te combineren, maar het is nog moeilijk om precies te zeggen hoe het er precies uitziet.’

Er kraakte een radio. ‘Vierendertig, zitten jullie nog steeds in de regio Summer Hill?’

Lauren bracht de portofoon naar haar mond. ‘Vierendertig meldt zich.’

‘Bedankt, vierendertig, we hebben een rit voor jullie. Van Western Suburbs naar het Prins Alfred-ziekenhuis.’

‘Begrepen, we zijn onderweg.’ Lauren stond op en gespte de portofoon aan haar riem. ‘Joe?’

Hij kwam de trap af met Felise over zijn schouder. ‘Een klus?’

Lauren knikte.

‘Dan moet ik op weg naar buiten eerst dit even in de vuilnisbak gooien.’

Felise gilde en klampte zich aan zijn nek vast.

In het lawaai vroeg Ella aan Lauren: ‘Heb je de zender bij je?’

Lauren raakte de zak van haar bloes aan. ‘Die heb ik altijd bij me.’

‘En er is niets verdachts gebeurd?’

Lauren schudde haar hoofd. ‘Volgens mij is hij erachter gekomen dat er bewaking is en dat de telefoon wordt afgeluisterd, en houdt hij zich gedeisd.’

Ella hoopte het van harte. Maar haar ervaring had haar geleerd dat iemand als Thomas zich niet zo makkelijk liet tegenhouden, vooral als hij niet van plan was te vertrekken voordat hij klaar was met de bereiding van zijn drugs. Hij zou waarschijnlijk nog eens proberen zijn getuigen te pakken te nemen of om de zaak hoe dan ook te vertragen.

De vraag was: wat zou hij doen?

Het was rusttijd op de hoofdafdeling van het Prins Alfred-ziekenhuis, en de gang was zonverlicht en rustig toen Joe en Lauren hun patiënt van het Western Suburbs-ziekenhuis afleverde. Hij was een zevenenvijftigjarige man met een stofwisselingsstoornis en nierfalen. Joe tilde hem op het ziekenhuisbed, terwijl Lauren de verpleegkundige zachtjes vertelde wat er aan de hand was. Ze namen afscheid van de patiënt en reden de brancard terug naar de lift.

Op de begane grond liepen ze in de richting van de ambulancestandplaats, maar toen bleef Joe vlak voor de deur staan. ‘Wacht hier even.’ Hij ging naar buiten en keek om zich heen en ging zelfs op zijn knieën zitten om onder de ambulance te kijken.

Lauren zei: ‘Hij kan onmogelijk weten waar we zijn.’

‘Onderschat de vijand nooit.’ Hij deed de ambulance open en ze laadden de lege brancard in.

‘Ja, maar dat is…’

‘Je hebt één keer geluk gehad.’ Joe trok het achterportier dicht en zweeg verder.

Een volgende keer heb je misschien niet zoveel geluk.

Lauren wist dat hij gelijk had. Maar het idee dat Thomas haar misschien op klaarlichte dag achterna kwam, met Joe aan haar zij, de bewaking van het ziekenhuis op roepafstand en een aantal mogelijke getuigen die op straat voorbijliepen, kwam haar gewoon als belachelijk voor. Ze voelde aan de zender in haar zak en stapte in de cabine van de ambulance.

‘Vierendertig, zijn jullie daar?’ klonk de centrale.

Lauren pakte de microfoon van het dashboard. ‘Vierendertig, klaar bij het Prins Alfred.’

‘Bedankt, vierendertig. Ik heb een omgevallen kraan op een bouwplaats in Castelreagh Street. Heb geen nummer gekregen, maar het is in de buurt van Goulburn Street. Melding van drie gewonden, ten minste één mogelijk code vier. Er is al een andere wagen onderweg, plus bijstand. Probeer een betere plaatsbepaling te krijgen.’

‘Ik ben daar bekend.’ Joe startte de motor.

Lauren zei in de microfoon: ‘Vierendertig is onderweg. We weten waar het is.’

‘Begrepen, bedankt.’

De verkeersborden op Missenden Road verzochten de automobilis ten om zo stil mogelijk te zijn. Joe reed zo snel als in de stiltezone was toegestaan, de zwaailichten aan en de sirene uit, tot hij aan Parramatta Road aankwam waar hij remde en tegelijkertijd de sirene aanzette.

‘Er komt een auto aan,’ zei Lauren over het gehuil van de sirene heen. ‘Oké, hij is gestopt. Het is vrij.’

De banden gierden toen Joe optrok de hoofdweg op. ‘Er staan daar verdomd grote kranen.’

‘Denk je dat er een is gaan rijden?’

‘Of de boom is op de een of andere manier gebroken.’ Hij claxonneerde. Een slingerende vrachtwagen ging uiteindelijk naar links en hij schoot er voorbij. ‘Hij is naar beneden gekomen en boven op een paar mensen terechtgekomen.’

‘Echt of nep?’ Lauren trok handschoenen aan.

‘Vierendertig,’ klonk het vanuit de centrale. ‘Laatste stand van za ken, geen reactie nodig. De politie ter plaatse geeft aan dat er één code negen is en buiten kennis, één met ernstige verwondingen aan armen en benen en twee gewonden die nog kunnen lopen.’

‘We hoeven dus niet meer te gissen,’ zei Joe, en hij gaf extra gas.

De bouwplaats was een diep gat naast Castlereagh. Een bezorgd kijkende man met een helm op leidde hen met armgebaren het bouwterrein op. Voetgangers bleven staan om hen door te laten en Joe reed de helling af naar de plaats van het ongeval. Lauren huiverde toen ze de kraan zag. Het einde van de boom lag in de modder en het middenstuk was doorgebogen als een slappe sliert spaghetti. Een ambulance stond aan het einde van de boom. Lauren zag een agent op de metalen constructie klimmen, de andere zat vier meter verder gehurkt naast iemand die in de modder lag. Arbeiders met smerige helmen op stonden een eindje verder om twee mannen heen die op de grond zaten. Een paar huilden er.

Joe reed de afrit af, de modderige bouwput in. Lauren voelde dat de wielen hun grip verloren toen hij naar de eerste ambulance reed. Nog voordat hij goed en wel stilstond, was ze de ambulance al uit en had ze achterin haar spullen gepakt, terwijl ze over haar schouder het tafereel bekeek.

Een man zat vast in de boomconstructie. Hij lag schuin op een loopbrug, met zijn gezicht naar beneden en één hand vrij. Verpleeg kundige Danny Sutton probeerde door de constructie die op hem drukte heen zijn situatie te beoordelen.

Dichter bij hem hield verpleegkundige Bryan Forbes een dik verband tegen het linkerdijbeen van de bleke, kreunende man. Hij knikte naar haar. ‘Als jij hem kunt overnemen, ga ik Danny helpen.’

Lauren haalde het zuurstofapparaat en de eerstehulpkoffer en zette ze in de modder.

‘Grote open breuk,’ ging Bryan verder. ‘Toen dat ding naar beneden kwam, werd hij eruit gesmeten. Viel een meter of vijf en kwam op zijn been terecht.’

‘Geen bewustzijn verloren?’

Bryan schudde zijn hoofd. ‘Hij is de hele tijd bij kennis geweest. Klaar?’

Lauren nam het verband van hem over. Toen Bryan overeind kwam, boog hij zich naar haar toe. ‘Die kerel die beklemd zit, is zijn jongere broertje.’

Lauren keek naar haar patiënt. Hij had een bleke, koude, klamme huid en zijn bruine haar zat tegen zijn schedel geplakt. Het bloed van de verwonding aan zijn been was in de modder om hen heen getrokken en sijpelde in het verband onder haar in handschoe nen gehulde vingers. Ze voelde de warmte ervan. Hij droeg een korte broek en een werkoverhemd, die helemaal onder de modder zaten. Hij vertrok zijn gezicht en terwijl zijn blik gefixeerd was op de boom waaronder zijn broer lag, greep hij naar de bovenkant van zijn dijbeen, vlak boven de wond. Lauren had met hem te doen. ‘Hoe heet je?’

‘Charlie Addison.’ Hij probeerde zich op te richten. ‘Hoe gaat het met mijn broer?’

‘Mijn collega's zijn bij hem,’ zei ze. ‘Waar zit de pijn, je been niet meegerekend? Kun je diep ademhalen?’

Joe kwam met de monitor en de medicijnbox en maakte toen de eerstehulpkoffer open.

‘Ik kan niet diep ademhalen, mijn rug doet pijn.’ Charlie liet zich weer in de modder zakken. ‘Ben ook duizelig.’

Lauren haalde de druk van het verband en Joe en zij keken vluch tig naar de wond. Het vlees was opengescheurd doordat er een stuk van het gebroken dijbeen uit stak. Het bloeden was bijna opgehouden. De blootliggende spier en het vetweefsel waren bedekt met modder en het uitstekende einde van het bot glinsterde door het bloed heen.

‘Goed, Charlie. Blijf daar even stilliggen,’ zei Lauren. ‘Ik heet Lauren en dit is Joe. Hij gaat wat dingen met je been doen, terwijl wij samen een paar dingen controleren. Afgesproken?’

Joe maakte een paar flesjes met een gewone zoutoplossing en spoot de vloeistof in de wond om zo het ergste vuil weg te spoelen.

‘Wat gebeurt er met mijn broer?’

‘Ze zijn met hem bezig. Het zijn geweldige verpleegkundigen, die twee. Hij is in heel goede handen.’ Lauren vouwde een manchet van een bloeddrukmeter om zijn arm. ‘Hoe heet hij?’

‘Mitchell.’ Hij probeerde weer te kijken.

‘Charlie, je moet echt stilliggen. Alsjeblieft.’ Lauren keek naar Joe die voorzichtig een groot en nat verband aanlegde om het uit einde van het gebroken bot. ‘Negentig over vijftig. Pols honderd twintig.’

‘Komt alles goed met hem?’ Charlie probeerde langs haar heen te gluren.

Een paar arbeiders drongen punthaken in de boom. Eentje ging slechts op zijn knieën in de modder zitten en hield Mitchells slappe hand vast. Buiten op straat dreunde het verkeer voorbij en boven hen hing een nieuwshelikopter.

‘Charlie,’ zei ze zacht, terwijl ze een zuurstofmasker over zijn gezicht schoof. ‘Als jij daar zat en hij hier, zou je dan willen dat hij voor zichzelf zorgde?’

Hij keek haar recht aan. Tranen liepen naar beneden, langs zijn oren. ‘Ik heb hem dit baantje bezorgd.’

Lauren wilde zeggen dat het wel goed zou komen, maar ze zag dat Bryan zich met een zuurstofapparaat in zijn hand onder de samengedrukte boom door wurmde en wanhopig probeerde het masker over Mitchells gezicht te schuiven.

‘En als hij nou doodgaat?’ zei Charlie met verstikte stem.

‘Charlie,’ zei ze. ‘Kijk me aan. We moeten eerst voor jou zorgen, begrijp je dat? Als we er eenmaal van overtuigd zijn dat je stabiel bent, dan kunnen we Joe hier die kant uit sturen zodat hij hen kan helpen met Mitchell.’

Het was een leugen. Charlie moest geopereerd worden, en in plaats van uit elkaar te gaan moesten ze hem zo snel mogelijk naar het ziekenhuis zien te krijgen.

‘Een goede polsslag.’ Joe had Charlies linkerlaars uitgetrokken en drukte met zijn in handschoenen gestoken vingers tegen de bleke huid.

Lauren scheen met een zaklampje in Charlies ogen. De pupillen zagen er hetzelfde uit en ze reageerden. ‘Goed, Charlie. Ik steek nu een kleine naald in je arm om je iets tegen de pijn te geven, en wat vocht om het bloed te vervangen dat je hebt verloren.’

‘Ik heb een hekel aan naalden,’ zei hij, zijn ogen op zijn broer gericht.

‘Dat heeft iedereen, maar het zorgt ervoor dat je je beter gaat voelen. En ik beloof je dat ik voordat we vertrekken de laatste stand van zaken van Mitchell voor je heb. Afgesproken?’

Toen het infuus was aangelegd en de vloeistoffen liepen, injecteerde Lauren vijf milligram morfine in het slangetje en verhoogde de toevoer. Joe stond rechtop en terwijl hij de zak met vloeistof vasthad, staarde hij over haar heen. Ze draaide zich om om te zien waar hij naar keek. Op de afrit stonden een heleboel toeschouwers net als bij de gaten in de schutting. Ze keek weer naar Joe. ‘Wat is er?’

‘Je kan nooit weten.’

‘Ook al zijn we hier beneden?’

Hij reageerde niet. Ze kneep in Charlies arm. ‘Hoe voel je je nu?’

Hij knipperde langzaam met zijn ogen. ‘Mitchell?’

Ze keek naar de kraan. De arbeider die op zijn knieën zat, was aan het huilen en hield Mitchells hand tegen zijn gezicht. Brandweerlieden stortten zich met snijapparatuur op de kraan. De helikopter daalde. Bryan, die op zijn rug onder de boom lag, keek haar vluchtig aan. ‘Hij houdt vol, Charlie. Hij is een taaie.’ De woorden klonken wrang. Ze wist dat het slechts een kwestie van tijd was voordat Mitchell een hartstilstand kreeg, en hoe kon je nu iemand reanimeren die met zijn gezicht naar beneden op een metalen loopbrug lag?

Ze rolden Charlie op een rugplank en tilden hem op hun brancard. De wielen zakten in de modder, dus ze droegen de brancard naar de ambulance en schoven hem erin. Lauren klom erachteraan en legde kussens rond Charlies been, zodat het op weg naar het ziekenhuis werd ondersteund.

‘Hoe gaat het met Mitch?’ vroeg hij.

‘Joe is net even gaan vragen.’ Ze injecteerde opnieuw vijf milligram morfine.

Joe kwam terug en boog zich de ambulance in om in Charlies rechtervoet te knijpen. ‘Hij geeft niet op, maar hij is er behoorlijk belabberd aan toe, kerel.’ Buiten Charlies blikveld schudde hij zijn hoofd naar Lauren en stak twee vingers omhoog. Code twee – hartstilstand. Toen vier vingers. Code vier. Dood.

Terwijl Charlie steeds suffer werd als gevolg van de verdoving, gespte Lauren haar gordel vast en probeerde ze haar hoofd bij haar werk te houden. Wat ze moest doen was: snel via de radio verslag doen aan de centrale voor het ziekenhuis, de vitale functies nog een keer controleren, beginnen aan de status. Maar het enige waar aan ze kon denken was het moment waarop Charlie erachter zou komen dat hij zijn broer verloren had. Ze wist hoe dat voelde en ze greep zijn hand toen de emotie terugkeerde. Ze bleef met haar hoofd afgewend zitten en veegde een traan weg.

Terwijl Joe met de ambulance de afrit op reed, keek hij in de spiegel naar haar. ‘Wil je dat ik verslag doe?’

Ze knikte, want ze wist niet of ze uit haar woorden kon komen.

Hij nam contact op met de centrale en vroeg een code drie voor het Sint Vincentius. ‘Man, eind twintig, open beenbreuk linkerdijbeen met ernstige weefselschade, distale polsslag aanwezig. Ook lage rugpijn, geen tintelingen of gevoelsverlies. Geen bewustzijnsverlies. Laatste controle vitale functies…’ Hij keek naar Lauren.

Ze zuchtte diep. ‘Pols honderdtien, bloeddruk honderd over zestig.’

Joe gaf de informatie door. ‘We zijn er waarschijnlijk over vijf minuten.’

‘Begrepen, vierendertig,’ klonk het vanuit de meldkamer. ‘Nog informatie over code negen?’

‘Eh, volgens mij nemen ze zo contact met je op,’ zei Joe. Hij hing de microfoon terug en Lauren zag dat hij de volumeknop van de radio helemaal terugdraaide. Als het andere team belde met de mededeling dat Mitch dood was, dan kon Charlie het in elk geval niet horen.

Boven aan de afrit hield de werkman voetgangers en verkeer tegen, en Joe draaide de straat op en zette de zwaailichten en sirene aan.

Toen hij vier minuten later de ambulancehaven van het Sint Vincentius binnenreed, controleerde Lauren alles nog eens voor een laatste keer. Ze maakte het infuus los, legde de zak met vloeistof op het bed, koppelde de monitor los en stopte de statusmap onder Charlies kussen.

‘Hoe gaat het?’ vroeg ze hem.

‘Ik maak me zorgen om Mitch.’

‘Ik zal zien wat ik voor je te weten kan komen.’

Hij stak zijn hand uit. ‘Bedankt voor alles.’

Ze trok haar handschoen uit. De eeltknobbels op zijn palm voelden hard aan. ‘Heel graag gedaan, Charlie.’

Binnen bij de dienst Spoedgevallen zette Joe de brancard naast het ziekenhuisbed, en tilde met de hulp van twee verplegers Charlie voorzichtig op het bed. Claire Bramley kwam aanlopen. Over haar uniform droeg ze een plastic schort. Ze wilde de statusmap pakken, maar Lauren was haar voor en stak hem onder haar arm.

‘Hij is nog niet helemaal ingevuld,’ zei ze. ‘Als ik je nu eens vertel wat je wilt weten?’

Claire zuchtte en zette haar handen in haar zij.

‘Charlie is achtentwintig en was aan het werk op de boom van een kraan…’

‘Word ik geacht te weten wat dat is?’

‘Het lange deel van de arm.’ Lauren kneep in de map. ‘De boom viel om en toen werd hij op de grond gesmeten. Hij kwam ongeveer vijf meter lager terecht op zijn…’

‘Geen arteriële bloedingen?’ Zonder een antwoord af te wachten, trok Claire het verband op zijn dijbeen terug.

Als dat wel zo was, dan spoot het bloed nu in je gezicht.

‘Ik dacht dat je zei dat hij ernstig letsel had,’ zei Claire.

‘De vitale functies waren aanvankelijk…’

‘Kijk eens wat een vuil erin zit!’ zei Claire tegen Charlie. ‘Dat heeft ze niet goed schoongemaakt, hè? Wat heeft ze nog meer verknald?’

Ze sloeg het verband terug. Charlie kromp ineen en Lauren voel de haar bloeddruk stijgen.

‘Gelukkig maar dat je geen buisje nodig had,’ ging Claire verder.

Lauren zag rood. ‘Claire…’

Claire deed net alsof ze haar niet hoorde en keek naar Charlie. ‘Ik kan wel zeggen dat je er goed van afgekomen bent. In tegenstelling tot je makker.’

‘Wat?’

‘Die andere kerel, degene die dood is.’ Claire trok het manchet van de bloeddrukmeter van de muur en trok Charlies arm omhoog zodat ze het rond zijn biceps kon vouwen, zich niet bewust van de tranen in Charlies ogen en de pure woede in die van Lauren.

Lauren greep haar bij de arm en trok haar de medicijnkamer in. ‘Waar ben jij godverdomme mee bezig?”

‘Dat is een bedreiging.’

‘Het dodelijke slachtoffer was zijn broer.’

‘Dat had je me toch wel eens kunnen vertellen.’

‘Wanneer dan? En waarom zouden we je dat hebben moeten zeggen? Het was op z'n minst een van zijn collega's.’ Lauren balde haar vuisten. ‘Heb je dan helemaal geen hart?’

‘Wel voor Joe.’ Claire stak haar in een handschoen gehulde linkerhand omhoog. Haar verlovingsring was door het latex heen te zien. ‘Hij trouwt met mij, vergeet dat niet.’

‘Ik heb het over het welzijn van een patiënt,’ snauwde Lauren. ‘We hebben Charlie niets over zijn broer verteld tot zijn familie hier bij hem kon zijn.’

‘Ik ben degene bij wie hij elke avond thuiskomt…’

‘Zodat hij wat steun heeft… luister je wel naar me? Dringt er íéts tot je door van wat ik zeg?’

‘Hé.’ Joe stond in de deuropening, zijn gezicht was ernstig. ‘Buiten kan iedereen jullie horen.’

Woedend liep Lauren de voorraadruimte uit. Er stond nu een andere verpleegkundige bij Charlie. Ze praatte met hem en gaf hem een paar tissues. Lauren stormde naar de ambulancehaven buiten. Ze was zo woest dat ze nog amper iets kon zien.

Joe kwam achter haar aan.

‘Ik kan het niet geloven.’ Lauren smeet de statusmap op de motorkap. ‘Ze vertelde Charlie van zijn broer, terloops, alsof het niets was. En toen had ze niet eens de moed of het benul om te beseffen wat ze had gedaan. Zelfs toen ik haar de voorraadruimte in trok…’

‘Je had hem niet alleen mogen laten,’ zei Joe.

‘Je snapt het niet,’ zei Lauren. ‘Ze kraakte ook onze verzorging van de wond af, alleen maar om me de mantel uit te vegen, daar, waar hij bij was. Ze had het zelfs weer over dat verdomde buisje.’

‘Toch had je hem niet alleen mogen laten.’

‘Maar ze bleef maar doorgaan,’ zei Lauren, langzamer nu.

‘Jij trok haar mee en liet Charlie helemaal alleen achter, net op het moment dat hij iemand nodig had.’

Laurens mond werd droog.

‘Stel dat hij een hartstilstand had gekregen? Stel dat hij had willen praten? Wie zorgde daar voor hem? Toen ik binnenkwam, lag hij te huilen. Er was geen monitor aangesloten, er was niemand bij hem. Dat is behoorlijke slechte zorg als je het mij vraagt.’

Lauren kreeg een kleur van schaamte. ‘Wat moest ik dan doen? Alles pikken wat ze eruit gooit, haar kritiek op onze behandeling laten geven waar hij bij is zonder haar op haar plaats te zetten?’

‘Als je professioneel wilt overkomen, ja,’ antwoordde hij. ‘Jij loopt weg.’

Lauren geloofde haar oren niet. ‘Het zou onverantwoordelijk van me zijn als ik mijn overdracht niet afmaakte.’

‘Ze had genoeg om met de behandeling te beginnen. Daar gaat het om en dat weet je.’

Lauren voelde zich diep beledigd en ze kookte van woede. ‘Hoe bestaat het dat je haar kant kiest.’

Zijn ogen stonden verdrietig. ‘Lauren, het wordt tijd dat je eens een beetje volwassen wordt.’

Hij liep terug naar de ingang van de Eerste Hulp. De tranen in haar ogen vertroebelden haar beeld. Ze stapte in de ambulance, trok het portier met een klap achter zich dicht en snikte in stilte.
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De middagbijeenkomst duurde niet lang en Ella en Murray waren eerder bij de club dan hun bedoeling was geweest. De nachtclub zag er potdicht uit. Murray trok aan de deuren en klopte erop.

Ella hield haar handen aan weerszijden van haar ogen om door de donkere ramen naar binnen te kunnen kijken. ‘Ik weet zeker dat ik daar iets zie bewegen.’

Murray klopte weer. Ella gluurde in het halfduister. Was er net iemand uit het zicht verdwenen?

Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn. ‘Heb je dat nummer van de lijst van Kennedy?’

Murray hield haar zijn opengeslagen notitieblokje voor. Terwijl ze met haar rug naar de club ging staan, toetste Ella het nummer in. Ze kon binnen zachtjes de telefoon horen rinkelen. Uiteindelijk werd er opgenomen.

‘De club is gesloten.’ De stem klonk nors.

‘Ik ben rechercheur Marconi.’ Met haar vrije hand haalde ze haar legitimatie tevoorschijn en duwde die tegen de ruit.

De man zuchtte. ‘Een momentje.’

Terwijl de man naar de deuren kwam en opendeed, stopte Ella haar mobieltje weg. Hij keek naar buiten en zij liet haar legitimatie nog een keer zien. ‘U bent?’

‘Paul Davids, de bedrijfsleider.’ Zijn hoofd was kaalgeschoren en hij droeg een strak zwart T-shirt en een zwarte broek. De rand van een prikkeldraadtatoeage stak net onder zijn rechtermouw uit.

‘Die telefoon waarnaar ik zojuist belde,’ zei Ella. ‘Waar staat die?’

Davids wees naar binnen. ‘Op de bar.’

Ella liep langs hem heen en zag aan de kant van het personeel een telefoon staan. Ze keek omhoog en om zich heen of ze bewakingscamera's zag. Alleen een zwartgeschilderd plafond. ‘Wie heeft toegang tot de telefoon?’

Davids haalde zijn schouders op. ‘Vooral het personeel, maar soms vragen klanten ook of ze er gebruik van mogen maken.’

‘Zijn daar geen beperkingen voor of zo?’

‘Ik wil mijn klanten graag tevreden houden,’ antwoordde hij. ‘Als dat betekent dat we er veertig cent bij inschieten, nou ja, dan moet dat maar.’

‘Zijn jullie elke avond van de week geopend?’

Hij knikte.

‘Vanaf hoe laat?’

‘Om halfacht gaan de deuren open, maar dan zijn er niet veel mensen. Vanaf een uur of tien wordt het pas druk.’

‘Op woensdag de vierde is er rond halfzeven, kwart voor zeven vanaf deze telefoon gebeld. Enig idee door wie?’

‘Geen flauw benul.’

‘Maar u vertelde net dat jullie pas om halfacht opengaan,’ zei Ella. ‘Dus moet het een van de personeelsleden zijn geweest die heeft gebeld. Klopt dat?’

‘Niet per se,’ antwoordde Davids. ‘Het personeel neemt wel eens vrienden eerder mee naar binnen, en de dj's zijn dan bezig hun spullen op te zetten en sommige hebben roadies bij zich.’

‘We hebben een lijst nodig van iedereen die er die avond op dat tijdstip was.’

‘Hoe kunnen jullie nou van me verwachten dat ik dat nog weet?’

‘Is dat echt zo moeilijk?’ vroeg Murray. ‘Je schrijft de namen op van de mensen van wie je het zeker weet en dan zet je daar de namen bij van de mensen die hier misschien waren. En dan gaan wij aan iedereen vragen of ze zich nog herinneren wie er die avond hier zijn geweest. En op een gegeven moment, nadat we hier een paar keer zijn geweest, zijn we erachter wie het telefoontje heeft gepleegd.’

Davids keek bedenkelijk. ‘Willen jullie deze lijst meteen hebben?’

‘Als u het niet te druk hebt met het bedienen van de klanten,’ zei Ella.

Davids ging achter de bar staan en haalde een A4-blok uit een kast. Toen hij klaar was met schrijven, scheurde hij de pagina eraf en overhandigde die. Ella ging de lijst met zeven namen en opmerkingen af. ‘U vertelde toch dat u de bedrijfsleider bent?’

‘Dat klopt.’

‘U hebt hier geschreven dat Sal Rios bedrijfsleider/baas is. Wat houdt dat in?’

Davids deed het dopje op zijn pen en legde die op de bar. ‘Hij is de zoon van een van de eigenaren. Dat is zijn officiële titel, al komt hij hier maar af en toe, en zelfs dan doet hij niets behalve voor zichzelf en zijn vriendin iets te drinken inschenken.’

Van de twee andere mensen die op de lijst stonden, behoorden er twee tot het personeel, een was een dj, een de roadie van de dj, een was een bewaker en de laatste was Davids zelf.

‘En, hebt u die avond met die telefoon gebeld?’ vroeg Ella.

‘Nee.’

‘Hebt u gezien wie wel?’

‘Nee.’

‘Waar zou u rond die tijd zijn geweest? Hier bij de bar?’

‘Waarschijnlijk achter in het kantoor.’

‘U vertelde dat u het niet erg vond als klanten de telefoon gebruikten,’ zei Ella. ‘Moet uw personeel daar eerst toestemming voor geven?’

‘Dat is wel de bedoeling, maar als ik achter ben, kan ik hen natuurlijk niet zien.’

‘Natuurlijk.’ Ella vouwde het vel papier op. ‘U hoort nog van ons.’

Het sloeg nergens op, dacht Lauren toen ze die avond in het donker aan haar keukentafel zat. Dat ze met alles wat er aan de hand was, alleen maar aan Joe kon denken.

Of misschien wat het niet zo vreemd. Misschien was het een vorm van zelfbescherming voor haar geest. Als ze aan Joe dacht, aan zijn ogen, zijn glimlach, zijn lippen, dan dacht ze er niet aan dat ze op dit moment nog in leven was omdat de magnetron had gestaan waar hij stond.

Ze keek ernaar. Zelfs in het vage licht van de gang kon ze zien dat de glimmende, nieuwe inkervingen waren verdwenen.

Kristi stond bij het raam. Felise lag in bed aan de andere kant van de gang. Lauren had tot laat moeten werken en toen ze thuiskwam, stond er voor haar gebakken kip in folie in de oven. Ze frommelde het aluminiumfolie tot een bal, terwijl haar inmiddels lege bord bij haar elleboog stond. Ze had het gevoel dat de droge kip in haar keel was blijven steken.

‘Staan ze daar?’ vroeg ze, gewoon om iets te zeggen.

Kristi knikte, haar ogen op de straat gericht.

Het huis bleef stil.

Lauren legde haar hoofd op haar hand. De ruzies met Claire en toen met Joe drukten zwaar op haar. Joe en zij hadden de rest van de dienst amper nog een woord tegen elkaar gesproken, behalve het hoogst noodzakelijke. ‘Wil je de brancard nu?’ had hij gevraagd. ‘Ja graag, chef,’ had ze geantwoord in de hoop een glimlach je los te krijgen, of in elk geval een reactie. Maar hij had zich alleen maar omgedraaid en was naar de ambulance gelopen. Een patiënt had zelfs gezegd: ‘Werken jullie nog maar pas samen?’

Ze had het liefst thuis willen komen in een huis waar volop licht en lawaai was, en niet meer aan die ruzie willen denken en aan die arme Charlie die, toen ze hem voor het laatst zag, in de armen van zijn ouders lag te snikken. Maar Felise had kou gevat en was vroeg in bed gestopt, en Kristi was ergens boos om en deed haar mond niet open.

Lauren vroeg: ‘Heb je de magnetron geschilderd?’

‘Felise vroeg waar die strepen vandaan kwamen.’

Lauren kneep stevig in de foliebal. ‘Ben je daarom zo boos?’

‘Wie zegt dat ik boos ben?’

‘Mijn hart,’ zei Lauren, en ze glimlachte naar Kristi om haar te laten weten dat ze het niet vervelend bedoelde, maar toen besefte ze dat het te donker was om dat te zien.

Kristi bromde wat en keek weer naar het raam.

‘Waarom moet je naar hen kijken?’

‘Het is het enige wat me een veilig gevoel geeft.’

‘Maar hij zou knettergek zijn als hij het nog eens probeerde,’ zei Lauren.

‘Hij heeft meer te winnen dan te verliezen.’

Lauren zette haar bord in de gootsteen. Ze ging met haar vingers langs de magnetron. De verf was droog maar bobbelig. Ze rook bleekmiddel en keek naar het oude linoleum op de vloer. ‘We hebben dit al schoongemaakt.’

‘Niet tot in alle scheuren en spleten.’

‘Ben je daarom boos? Omdat je het nog een keer moest schoonmaken?’

‘Praat eens wat zachter. Dadelijk maak je Felise wakker.’

Lauren stak haar handen diep in haar zakken en keek fronsend naar de vloer. Ze had haar bedenkingen bij het leven. Waarom moest je uitgerekend op die avonden dat je behoefte had aan een beetje gezelligheid thuis – een geintje, iemand om je op te monteren – in botsing komen met iemand die ook een slechte dag had? En waarom was het zo dat je dan iets van elkaar nodig had wat geen van beiden herkende of kon geven?

‘En nee, daarom ben ik niet boos,’ zei Kristi. ‘Ik ben boos omdat je me niet hebt gezegd dat je laat zou zijn.’

‘Dat komt door dat verdomde werk.’

‘Ja, maar dan had je toch de mensen die voor je bewaking zorgen kunnen bellen en hun vertellen wanneer ze je konden verwachten en naar huis konden begeleiden, nietwaar?’ Kristi liep van het raam weg. ‘Ondertussen hou ik de klok in de gaten en vraag ik me af wanneer ik die rechercheur alleen uit haar auto zie stappen en met een ernstig gezicht naar de deur zie lopen omdat ze slecht nieuws heeft.’ Haar stem beefde. ‘Als ik op dezelfde manier afscheid van jou moet nemen als van Brendan…’

‘Er zal niets met me gebeuren.’

‘Hoe kun je dat nou zeggen? Ik zag je op het nieuws bij dat ongeval met die kraan. Ze zeiden dat er een man was omgekomen. Hij ging vanochtend ook naar zijn werk met de gedachte dat hij het eeuwige leven had.’

‘Wat wil je dan dat ik zeg?’ vroeg Lauren. ‘Wat kan ik hier aan doen?’

‘Vrij nemen, thuisblijven totdat hij is opgepakt.’

‘Dat gaat niet.’

‘Waarom niet?’

‘Omdat…’ Omdat jij je alleen veilig voelt als je naar de politie kijkt die buiten op straat staat, maar ik me alleen veilig voel bij Joe. ‘Het gaat gewoon niet.’

Kristi stormde weg.

De avond was aan het afkoelen en een fris briesje voerde de geur van de rivier de heuvel op toen Ella haar auto parkeerde op de oprit van haar twee-onder-een-kapwoning. Murray had het voor gezien gehouden, dus zij had ermee ingestemd de volgende ochtend de namen na te trekken die ze bij Rosie's hadden gekregen, en ze waren ieder hun eigen weg gegaan. Ze maakte de brievenbus open, en toen ze erin keek, zag ze alleen een dubbelgevouwen briefje waarop haar buurman Denzil iets had gekrabbeld. Grote klus in Melbourne, ben volgende week terug.

Ze liep het pad naast het huis op en verkreukelde het briefje in haar hand. Door het warme weer stond het gras op het gazon hoog en streken de halmen tegen haar benen. Ze moest het iemand laten maaien voordat haar vader erachter kwam. De laatste keer overleefde hij het bijna niet toen hij probeerde zijn grasmaaier in de kofferbak van zijn auto te tillen. Ze zag het helemaal voor zich hoe haar moeder zou aansnellen om hem te helpen en dat ze verstrikt raakten en allebei ten slotte op de grond vielen en hun heup zouden breken.

Ella haalde de voordeur van het slot en ging naar binnen, daarna deed ze de deur op het nachtslot en zette hem met de ketting vast. Ze was dol op het huis, hoe klein en duur het ook mocht zijn. Ze voelde zich er… nou ja, thuis. Ze liet haar tas vallen, schopte haar schoenen uit en plofte in haar grote, blauwe fauteuil. Ze draaide zich een stukje om zodat haar voeten over de leuning konden bungelen. In die positie kon ze uit het raam kijken, naar de palmbomen van de buren en de lucht die daarachter roze werd.

Het was grappig hoe de zaak zich ontwikkelde. Van alle kanten kwamen de aanwijzingen binnen. Zo hadden ze vandaag te horen gekregen dat Deborah Kennedy in Griffith voor de politie op de vlucht was geslagen, en dat het telefoontje naar Kennedy's mobiele telefoon vanuit de nachtclub was gemaakt. Maar je kon niet zeggen wat het waard was totdat het voorbij was en je terugkeek naar het detail dat voor een doorbraak in de zaak zorgde. En elk moment kon alles drastisch veranderen. Zo kon ze morgen naar kantoor gaan en ontdekken dat Deborah Kennedy zich vrijwillig had aangegeven en had bekend dat ze Thomas Werner had betaald om James te vermoorden vanwege zijn relatie met Helen Flinders. Of Murray en zij konden op de deur kloppen van een van de namen op het lijstje van Rosie's en de man zelf tegen het lijf lopen.

Ze vond dit werk heerlijk, en hoe dieper ze in een zaak zat, hoe erger het haar leek om te worden teruggestuurd naar een van de voorsteden. Terug naar de gestolen auto's, mishandelingetjes en inbraken. Bah. Hier was ze in haar element, waar het echt belangrijk was dat ze die kerel grepen. De chefs zouden dat toch zeker wel inzien en haar binnenkort een vaste aanstelling geven?

Ach ja. Het had geen zin om zich daar zorgen over te maken. Ella wreef met beide handen over haar gezicht en stond op om te kijken wat ze zou gaan eten. Er stond nog wat van haar moeders vegetarische lasagne in de diepvries, maar plotseling had ze zin in pizza. Ja, eentje met champignons, van die lekkere tent aan Vicky Road in Gladesville! Het water liep haar in de mond en toen wist ze dat ze verkocht was. Als je eenmaal dat punt had bereikt, dan wist je dat je niet meer achter het fornuis ging staan om zelf iets klaar te maken.

In de keuken wilde ze de folder pakken die aan de koelkast hing, maar die was er niet meer. De appelmagneet hing er nog wel, net als de wisselkoersen en de telefoonrekening en de foto van Lachlan Phillips op zijn eerste verjaardag. Ze hingen allemaal onder hun magneet in de vorm van een vrucht, maar de folder van de pizzeria was weg. Hij lag ook niet op de grond en was ook niet gevallen en onder de koelkast terechtgekomen. Ze stond op, veegde haar knieën af en probeerde te denken.

Was ze onlangs op een ochtend van de weegschaal gekomen en had ze bedacht dat ze genoeg champignonpizza's had gegeten, dat uit het oog uit het hart betekende en dat het daarom tijd was om de folder in de zelden geopende kast met kookboeken te leggen? Ze ging door de boeken en uitgescheurde tijdschriftpagina's die Netta haar had gestuurd, maar ze trof geen folder aan.

Had ze hem weggegooid?

Nee, dat had ze niet gedaan, zelfs niet als de weegschaal erg hard voor haar was geweest. Champignonpizza's vormden een belangrijk onderdeel van haar leven, dat was een erkend feit. Of als dat niet zo was, dacht ze, dan zou dat zo moeten zijn.

Het had geen zin om zich druk te maken. Ze zocht in de telefoon gids het nummer van de zaak en belde om te bestellen. Twintig minuten, zeiden ze.

In de badkamer stapte ze onder de douche. Het water was lekker warm. Ze stak haar hand uit naar de shampoo, maar stuitte op een lege plek. Met haar ogen knipperend gluurde ze door het water naar het rek aan de muur. Onderaan bungelde een scheerapparaat, scrubgel, crèmespoeling, het luxe spul om in bad te doen dat ze nooit gebruikte en eigenlijk weg moest gooien, maar geen shampoo. Ze keek op de grond, boven op de toilettafel, op het kozijn. Ze wist zeker dat ze de fles niet had opgemaakt en had weggegooid. Ze wist zeker dat ze vorige week nog een nieuwe had gepakt.

Ze voelde zich belachelijk, zoals ze daar onder de waterstraal stond met haar handen in haar zij. Misschien was ze een beetje in de war, dacht ze. Het was nogal een hectische tijd en dan kun je je niet meer elk detail van wat je doet herinneren. Pak een andere fles en schiet op. De pizza kan er elk moment zijn!

Ze stapte onder de douche vandaan en keek in het kastje boven de toilettafel, maar daar stond geen andere fles meer. Terug onder de douche en in de wetenschap dat de tijd drong en ze de bestelling niet wilde missen, ging ze met haar vingers door haar haren. Het viel nog wel mee, maar wat moest ze anders? Ze kon er misschien een beetje crèmespoeling op doen. Of zou ze haar haren met zeep kunnen wassen? Ze moest ineens denken aan de poppen uit haar jeugd en aan hun haren, die er na een flinke wasbeurt uitzagen als touw. Ja, maar dat was plastic, idioot.

Wat maakte het ook uit. Zo erg was het nou ook niet. Gewoon aan de champignons denken.

Toen ze zich had afgedroogd, ging ze haar slaapkamer in en trok een spijkerbroek en een T-shirt aan. Er zat een harde bobbel in haar broekzak. Ze voelde aan de buitenkant en ging er toen voorzichtig met haar vingers in.

Een steen. Een witte kiezelsteen, uit iemands tuin misschien, maar met twee zwarte stippen erop getekend.

Ogen.

Ze hield de kiezelsteen in haar handpalm.

Recht tegenover elkaar.

‘Ach, word toch eens volwassen,’ zei ze hardop, en ze wilde ineens de stilte van het huis ontvluchten. ‘Wat denk je nu? Dat iemand hier stiekem naar binnen is geglipt en dit hier heeft achtergelaten?’

Die steen kijkt me aan.

Ze balde haar hand om de steen heen tot een vuist.

‘Je denkt dus dat iemand dit hier heeft achtergelaten en je pizza folder en je shampoo heeft meegenomen? Ben je gek geworden?’

Woedend beende ze de keuken in, en ze trapte het deksel van de plastic afvalbak in de hoek. Die was leeg, want ze had er die ochtend een nieuwe plastic zak in gedaan.

Ze ging naar de voordeur. Het was donker aan het worden. Ze deed de nachtverlichting aan. Ze keek door het kijkgaatje en deed toen de voordeur open, ging naar buiten en sloot de deur weer achter zich af en controleerde tweemaal voordat ze verder liep.

Ze hield de steen stevig in haar ene vuist, terwijl haar vingers in haar andere vuist door haar sleutels staken. De wind nam toe en beroerde de achterkant van haar hals. Ze hoorde de televisie bij de buren, rook het gebraad dat iemand aan het klaarmaken was. Met kippenvel op haar armen ging ze de hoek om naar de achtertuin, maar daar zag ze alleen twee vuilnisemmers, lege tuinperken en hier en daar wat gras.

Met de punt van een sleutel klapte Ella de deksels van de afvalbakken open. Denzil wikkelde zijn vuilnis altijd in krantenpapier. In zijn afvalbak zaten maar een paar kleine pakketjes. Die van haar was rommeliger. Sommige dingen zaten in een plastic zak en andere lagen er los in. Ze hield de bak scheef zodat ze haar hand erin kon steken. Ze gebruikte de sleutels om in de bak woelen en keek of ze het opvallende rood en groen van de pizzafolder zag, of het zachtroze van de shampoofles. Als ze ze die ochtend erin had gegooid, moesten ze bovenop liggen, maar dat was niet zo. Ze reet de plastic zakken open en de omgeving vulde zich met de stank van het sardineblikje van drie dagen daarvoor en de eieren die ze had weggegooid toen ze gemerkt had dat de houdbaarheidsdatum verstreken was.

Ze zaten er niet in.

Ze zette de afvalbak recht en sloeg het deksel dicht. Ze had de sleutels zo stevig vast dat er afdrukken in haar vingers stonden. De kiezelsteen was glad en rond en die voelde ze niet.

Terug in het huis sloot ze de deur achter zich af en maakte toen een rondje langs alle ramen. Elk raam was afgesloten, net als de achterdeur waar een ketting op zat en die op het nachtslot zat. Ze ging op een stoel staan en trok aan de met een hangslot afgesloten grendel van het mangat naar de zolder.

‘Er kan niemand naar binnen,’ zei ze hardop. Ze legde de kiezelsteen op de keukentafel en ging met haar handen in haar zij staan.

Haar hart stond bijna stil toen er op de deur werd geklopt. Pizza, dat is alles. Ontspan je nu eens!

Door het kijkgat zag ze een meisje van nog net geen twintig met een pizzadoos in haar handen. Ze ontgrendelde de deur en deed open.

‘Hallo.’ Het meisje glimlachte naar haar. ‘Dat is vijftien dollar.’

Opgelucht en enigszins geroerd gaf Ella haar een briefje van twintig. ‘Laat de rest maar zitten.’

‘Bedankt.’

De doos was zo warm dat Ella bijna haar handen brandde, maar ze wilde het meisje niet meteen laten gaan. ‘Kijk goed uit.’

Het meisje keek haar aan. ‘Pardon?’

‘Gewoon, een algemeen advies.’ Maar Ella wist dat het geen zin had om te proberen het uit te leggen. ‘Goedenavond,’ zei ze daarom maar.

‘Ja.’ Het meisje liep al weg.

Ella deed de deur dicht en weer op slot. Ze ging aan de tafel zitten, zodat ze meteen uit de doos kon eten. De pizza was warm en lekker en deed haar goed. Terwijl ze zat te eten, staarde ze naar de steen, die terugkeek, totdat ze hem ten slotte onder het deksel van de pizzadoos schoof.

Sal wist dat ze hem wilden paaien. Maar echte kerels letten daar niet op. Hij schoof zijn etensbord opzij, schraapte zijn keel en sloeg zijn notitieblok open, dat hij speciaal voor deze gelegenheid had gekocht. Hij voelde zijn vaders ogen op zich gericht en keek op, maar zijn vader verplaatste onmiddellijk zijn blik naar Julio, die pluisjes van zijn muts aan het plukken was en wiens kale en skeletachtige hoofd blonk in het licht.

‘Kunnen we ter zake komen?’ vroeg Sal.

Thomas zoog het eten tussen zijn tanden uit. Hij hing scheef op zijn stoel, zijn arm over de rugleuning geslagen en zijn ogen gericht op de televisie in de kamer ernaast, al had Nona het geluid zo zacht gezet dat het aan tafel niet te horen was. Boven zouden Nona's kinderen, Lizzie en Mardi, huiswerk moeten maken, maar Sal kon hen horen ruziemaken.

Hij klikte met zijn pen. ‘Goed. We hebben geen agenda, dus lijkt het me het beste dat we om de beurt een punt naar voren brengen. Pa, jij eerst.’

Zijn vader maakte zijn duim vochtig en depte een kruimel van het tafelkleed. ‘Alles gaat vrij goed.’

Sal fronste zijn wenkbrauwen. Toen Paulo nog leefde en de leiding had, had hij altijd heel wat te zeggen. ‘En hoe zit het dan met het…’ Hij wist niet goed hoe hij het moest noemen. Het incident? De ontwikkeling van vandaag?

‘Dat stelt niets voor.’

‘Het stelt wel degelijk iets voor als de politie naar de club komt en vragen stelt over een telefoongesprek.’

‘Jan en alleman kan bij die telefoon.’ Zijn vader stond op en begon de borden op te ruimen. ‘Ze kunnen dat gesprek niet toeschrijven aan een bepaald persoon. Dus stelt het niets voor.’

‘Pa,’ zei Sal, maar hij reageerde niet. Hij nam de borden mee naar de keuken en Sal hoorde de kraan lopen.

‘Het is goed zo.’ Julio zette zijn mutsje weer op. ‘Hij weet waar hij het over heeft.’

‘We zouden het er toch over moeten hebben. Een of ander plan B moeten bedenken.’ Sal had gedacht dat Thomas dan zo goed als zeker het veld zou moeten ruimen, maar alles ging gewoon door alsof er niets was gebeurd. Thomas zat zelfs nog steeds op zijn tanden te zuigen.

Julio stootte Sal zachtjes met zijn elleboog aan. ‘Vooruit broertje. Dan ben jij nu aan de beurt.’

Door het woord ‘beurt’ te gebruiken, klonk het net alsof ze gewoon een spelletje aan het spelen waren. ‘Het gaat op leeftijd. Dat betekent dat jij de volgende bent.’

‘Wat wil je dat ik zeg?’

‘Vertel me over het geld,’ zei Sal. ‘Oom Paulo heeft je geleerd hoe we dat laten verdwijnen, en nu kun je dat mij leren.’

Julio verschoof op zijn stoel. ‘Dat kan altijd nog.’

‘Zeker, maar het is beter als we allebei weten hoe dat moet,’ zei Sal.

‘We weten het ook allebei,’ zei Thomas, terwijl hij zijn blik nog steeds op de televisie had gericht.

‘Thomas,’ zei Julio.

Sal staarde Julio aan. ‘Je hebt het hém wel geleerd, maar mij niet?’

‘Je bent gestrest.’ Julio sloeg zijn knokige arm om Sals schouders. ‘We wilden je daarmee niet lastig vallen omdat je toch al zoveel aan je hoofd had.’

Sals huid prikte onder de aanraking van zijn broer. ‘We zijn familie.’

‘Nog steeds,’ zei Thomas.

Sal begon zachter te praten. ‘Wij horen op de eerste plaats te komen.’

In de keuken liet hun vader iets vallen en hij vloekte in het Spaans.

Julio glimlachte naar hem. ‘Je bent nog steeds mijn kleine broertje, dat weet je.’

Thomas liet een boer.

Sal draaide zich naar hem om. ‘En jij? Moet jij je er verdomme ook nog mee bemoeien?’

‘Sal.’ In de zitkamer sloeg Nona haar ogen op naar het plafond, naar boven waar de meisjes waren.

‘Ik zorg overal voor,’ zei Thomas.

‘Als je één stap in de richting van die ambulanceverpleegkundige zet, dan weet de politie dat, verdomme. En dat weet je.’

‘Wie zei dat het om haar gaat?’

‘Om wie anders? Die kerel met wie ze samenwerkt, die ook heeft gehoord wat Kennedy heeft gezegd?’ Sal schudde zijn hoofd. ‘Zij is de sleutel.’

Thomas gaf geen antwoord.

Sal klikte zijn pen uit en sloeg zijn notitieblok dicht. Wat voor nut had het om samen te komen als toch niemand het serieus nam? Echte kerels vonden hun tijd te kostbaar om die zo te verspillen.

Boven op zijn kamer liet hij het licht uit en hij ging op zijn bed zitten. Lizzie en Mardi waren opgehouden met ruziemaken en Lizzie was weer gitaar gaan spelen. Ze worstelde vast weer met haar akkoorden, dacht hij. Met haar grote ogen, haar honingkleurige haar en die spichtige elegantie waarvan ze niet wist dat ze die had, was ze sprekend Nona toen die zo oud was. Het was dan ook geen wonder dat Nona helemaal flipte toen ze hoorde dat Blake uit de gevangenis was vrijgekomen, juist op het moment dat Lizzie dertien werd. Toen ze nog maar net weer bij haar familie was ingetrokken, nadat haar huwelijk op de klippen was gelopen, bleef ze altijd tot diep in de nacht met Sal praten. En op een avond, na veel te veel glazen rode wijn, had ze hem over Blake verteld. Sal had in stilte geluisterd en was geschokt geweest. Hij had op dezelfde school gezeten, twee jaar boven haar, en de gedachte dat zijn zus was aangerand en in stilte leed terwijl hij vrolijk naar school was gegaan, deed hem pijn.

Ze had hem niet kwalijk genomen dat hij niet gemerkt had wat er aan de hand was, of Julio, die weer twee jaar ouder was, of hun ouders. Maar hij had zich nog steeds verantwoordelijk gevoeld, ze was immers zijn kleine zusje. En om die reden en een of ander vaag besef van vergelding, en om te voorkomen dat het nog eens gebeurde, had hij ineens in dat donkere steegje gestaan met de steel van een bijl in zijn zweterige handen. Thomas had hem van achteren aangepord toen Blake schuchter kwam aanlopen, in afwach ting van een ontmoeting met een andere pedofiel die iets voor hem had. Thomas had alles opgezet, en toen duidelijk werd dat Sal als aan de grond genageld stond, overmand door twijfel en angst, had Thomas de steel van hem overgenomen. Toen hij naar voren sprong, was Sal in elkaar gedoken, en terwijl hij de klappen hoorde, besefte hij niet dat de geest van Blake hem zou blijven achtervolgen en dat hij nooit meer van Thomas zou loskomen.

En nu was de politie aan het onderzoeken wie het telefoontje gepleegd had.

Hij voelde warme tranen en knarsetandde.
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Ella was blij dat het rustig was toen ze die zondagochtend naar het kantoor van de afdeling Moordzaken reed. Haar ogen waren droog en deden pijn omdat ze belabberd had geslapen en nu zag ze nog bijna niets door de oogdruppels ook. ‘Een verademing voor je ogen, ze kunnen me wat.’

Voor het eerst in haar volwassen leven had ze de hele nacht het licht aan gelaten. Ze vond het belachelijk van zichzelf, maar ze vond het nog belachelijker dat ze de kiezelsteen had weggestopt in de magnetron. Vanochtend had ze het deurtje geopend en erin gekeken met de gedachte dat ze op weg naar haar werk even langs de rivier kon rijden om hem er daar in te gooien. Maar iets in haar binnenste fluisterde, dat het wel eens bewijsmateriaal kon zijn, en iets wat ook maar een klein beetje naar bewijs rook, bracht haar verzamelinstincten naar boven. Ze wilde er liever niet bij stilstaan wat het zou kunnen bewijzen, maar ze deed het deurtje weer dicht en liet de steen liggen.

Ze ging rechter op haar stoel zitten en probeerde zich op de zaak te concentreren. Deze ochtend zouden ze de lijst met namen die Paul Davids had gegeven verdelen en een paar adressen afgaan. De lijst met namen van het personeel die ze van Martin Everly hadden gekregen, was door de computer gehaald en niemand bleek een strafblad te hebben. Maar nu hadden ze een reden om met iedereen een praatje te maken en feitelijke vragen te stellen. Ze keek op haar horloge en ging naar de rechter rijbaan om een andere wagen in te halen.

Toen ze bij het gebouw kwam, zag ze Murray op het parkeerterrein ijsberen. Hij sprong op de passagiersstoel. ‘Wat is er met je telefoon?’

Ze haalde hem uit haar tas en keek op het schermpje. ‘De batterij is leeg. Shit, ik kan Lauren maar beter even bellen.’

‘Dat heb ik net al gedaan, toen ik naar je op zoek was. Het gaat goed daar.’ Met een ruk maakte hij zijn gordel vast. ‘Je mag dit nog een keer goedmaken.’

‘Waar gaan we naartoe?’

Hij wees in de richting van de stad. ‘Je hebt trouwens heel wat goed te maken. Heel wat.’

Opwinding maakte zich van haar meester. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Rechercheur Simon Bradshaw belde over een moordzaak waar hij mee bezig is,’ zei Murray. ‘Hij wacht op ons op de plaats delict. Kuiper wilde iemand anders sturen, maar ik zei dat je er elk moment kon zijn.’ Hij gebaarde ongeduldig naar de uitgang.

Ella gaf gas. ‘En?’

‘In de woning van Bradshaws slachtoffer hebben ze een link gevonden met Quiksmart.’

De steeg bij het vervallen gebouw in Chinatown waar Bradshaw hen opwachtte, was smal en stond vol auto's, bestelbusjes en afval containers. Het rook er naar eten van de restaurants waarvan de keukens op de steeg uitkwamen. Zondag was duidelijk yum cha-dag. Terwijl Ella voorzichtig een weg over het gescheurde asfalt zocht, kwam er een jonge Chinese man uit een deur tevoorschijn, die een emmer afval in een van de containers kieperde.

Een groene Ford sedan stond op een plek waar een parkeerverbod gold. Toen ze dichterbij kwamen, stapte rechercheur Simon Bradshaw uit aan de bestuurderskant. Ella herkende hem van kantoor, al wist ze niet zeker meer of ze elkaar al eens hadden gesproken. Hij was lang, mager, halverwege de dertig, had krullend haar en hij glimlachte voortdurend.

‘Bedankt voor het wachten,’ zei Murray.

‘Graag gedaan.’ Simon ging hen voor langs geparkeerde fietsen en over een verstopte goot. ‘Deze zaak kwam aan het rollen toen vrijdag een duiker dood in het water werd aangetroffen. Aanvankelijk zag het ernaar uit dat het mogelijk een ongeluk was, maar bij de sectie kwamen bloeduitstortingen naar voren die het gevolg waren van een vechtpartij. Waar we nu van uitgaan, is dat zijn adem automaat uit zijn mond is getrokken, en dat hij onder water is gehouden totdat hij verdronken is. Hij droeg geen legitimatie bij zich, en bij de duikplek konden we geen auto vinden. Ook kwam zijn naam niet voor op de lijst van vermiste personen, en zijn vingerafdrukken hielpen ons evenmin verder. Dus eigenlijk konden we niets anders doen dan zitten wachten tot iemand ons belde met de boodschap dat zijn kameraad vermist werd. Gisteren deed iemand dat ook: zijn professor chemie. Hij vertelde dat deze kerel nog een belangrijk experiment moest voltooien, en toen hij niet kwam opdagen wist de professor dat er iets aan de hand moest zijn.’

Ella volgde Simon de smalle ingang door en vervolgens een donkere trap op. Het stonk er naar chemicaliën en ranzig voedsel. Het gebouw zag eruit alsof het ooit een pakhuis was geweest en toen lukraak in appartementjes was verdeeld. De wanden van de trapopgang bestonden uit ongeschilderde gipsplaten en zaten vol vlekken, gaten en graffiti.

‘De professor heeft het lichaam geïdentificeerd als Feng Xie, Chinees, tweeëntwintig jaar. Hij studeerde chemie en was al bijna twee jaar hier. De professor was de mentor van de knul of zoiets. Hij vertelde dat het een heel intelligente kerel was, rustig, en dat hij niet veel vrienden had. Serieus, maakte vorderingen met zijn studie, was voorzichtig met geld, en hij was nog maar net begonnen met duiken. Hij had een gratis proefles gehad bij de duikclub van de universiteit en had het blijkbaar schitterend gevonden. Hij leende zijn duikspullen nog wel van een andere student.’

Ze kwamen nu uit in het trapportaal van de derde verdieping. Vier gesloten deuren wachtten in stilte.

‘Dus de professor geeft ons Fengs adres uit het studentenregister,’ vertelt Simon. ‘We gaan hierheen en zodra we de trap opgaan, komt de chemicaliënlucht ons al tegemoet. We gaan terug en halen onze uitrusting en alles wat we nodig hebben, beschermende kleding en zo, komen terug, forceren het slot en treffen een onooglijk appartementje aan met een valse wand van de badkamer naar het amfetaminelab achterin.’

‘Een amfetaminelab,’ zei Ella.

‘Het was bijna helemaal leeg, maar er was wat van dat spul gelekt – vandaar dat we het ook konden ruiken – en de rest van het appartement was geplunderd, waarschijnlijk om ervoor te zorgen dat er niets belastends achterbleef. Eerst kwamen de mannen in de beschermende pakken en daarna de recherche, en tijdens de doorzoeking troffen we een doos waarop nog een half label te zien was van koeriersbedrijf Quiksmart. Toen we dat door de computer haalden, dook jullie zaak op. Ik belde. En jullie zijn er nu.’ Hij legde zijn hand op de deurknop. ‘Zullen we?’

De deur gaf toegang tot een kleine ruimte. Ella zag nog meer ongeschilderde gipswanden, met oude gaten waaruit stukjes gips brokkelden. Een veldbed lag ondersteboven op de grond, met een smerig bruin laken en een versleten legerdeken er half overheen. Een kussen ontbrak. In de hoek lagen een paar onderbroeken samen met een zwarte broek en een grijs overhemd. Het enige raam in de kamer had geen rolgordijn, het glas was gebarsten en werd samengehouden door een stuk bruin plakband dat hier en daar al losliet. Boven een gootsteentje met een enkele kraan hing een multiplex kastje zonder deur. Ella zag blikjes gebakken bonen en piepschuimen bakjes met instant noedels, waarvan er een paar op hun kant lagen en een paar op de grond. Er stond één stoel zonder rugleuning en daarnaast op de vloer lagen vier chemieboeken, waarvan de ruggen waren gebroken en waaruit pagina's waren gescheurd.

‘Het lab is daar.’

Een deuropening zonder deur leidde naar de badkamer. De ruimte was ongeveer tweemaal zo groot als een gemiddeld toilet. De vloer bestond uit houten planken, die bewogen onder Ella's voeten. Er was geen bad of douche, alleen een toilet en nog een gootsteentje. Het raam was zwartgeverfd. Op de randen van het toilet en het gootsteentje zat poeder om vingerafdrukken zichtbaar te maken.

Langs de wand naast het toilet was uit de gipswand een paneel gesneden. Simon pakte een lampje uit zijn zak en scheen in het gat. Ella zag het ontbrekende paneel op de grond liggen. Simon boog zich om zich door het gat te wurmen en Ella ging achter hem aan, de stank van de drugs in haar neus.

Eenmaal aan de andere kant merkte ze dat ze kon staan. Het was een lange, smalle ruimte en ze vermoedde dat die over de gehele lengte van de geïmproviseerde flatjes liep. Langs de muur bevonden zich een paar banken, gemaakt van ruwe planken die over gestapelde melkkratten lagen. Er lag wat kapot glas op de grond en er was een chemicaliënvlek te zien. In een gat dat met de losse hand in het schuine dak was gezaagd, was een industriële ventilator bevestigd.

‘Wat zeiden de buren ervan?’

‘Toen wij eraan kwamen, wilden ze hem smeren. Een heleboel zijn hier illegaal of deugen gewoon niet. We hebben er een stel vast gezet en we proberen nu wat informatie los te krijgen over Feng en zijn vaste bezoekers.’ Simon gebaarde naar de banken. ‘Waarschijnlijk gebeurde alles hier, en we denken dat hij het afval doorspoelde of het in een van die containers beneden stopte. Alle andere spullen zijn meegenomen, waarschijnlijk door degene die hem heeft vermoord.’

Ella keek rond. ‘En waar is dat ding van Quiksmart?’

Simon scheen met de lamp in een gat in de muur, vlak onder het schuine dak. ‘Het was doormidden gescheurd en is daar blijven liggen. We denken dat ze het tijdens het schoonmaken over het hoofd hebben gezien, of het was niet belangrijk. Het kan daar zelfs al van tevoren hebben gelegen. In elk geval hebben we het logo en de helft van de barcode en die wordt momenteel bij Quiksmart door de computer gehaald.’

Ellen dacht aan de zwetende Daniel Peres en de stress die hij hiervan kreeg.

‘Ook al heeft het slachtoffer de doos hier zelf weggelegd, dan nog hoeft het niets te betekenen,’ zei Simon. ‘Hij kan hem uit een container achter een van die restaurants hebben gehaald, of hebben meegenomen van de universiteit.’

Murray vroeg: ‘Zijn er getuigen die hem het water in hebben zien gaan?’

Simon schudde zijn hoofd. ‘Ze zijn bezig met een buurtonderzoek. We hebben via Interpol contact opgenomen met zijn ouders in China, en we weten dat hij geen strafblad heeft. Maar als we de professor moeten geloven, had de jonge Feng een behoorlijk stel hersens. De knul was voorbestemd voor grote dingen in de chemische wereld, althans, dat denkt de professor. Hij heeft er geen idee van waarom hij zijn talenten verspilde door speed te brouwen.’

Terug op kantoor zagen ze dat iedereen weg was. Op Murrays computer zat een memobriefje geplakt. ‘Strong heeft nog drie namen voor ons overgelaten van de lijst van Rosie's.’ Hij voerde de namen van de mannen in in de database en schreef hun adressen op. ‘Zullen we Kuiper bellen over Feng Xie?’

‘Het is allemaal nog wat vaag tot nu toe,’ zei Ella. ‘Laten we het nog even voor ons houden tot aan de bijeenkomst. Dan weten we misschien iets meer.’

Ze ging aan haar bureau zitten en geeuwde. Ze moest zich richten op de taken die lagen te wachten, niet op hoe moe ze was of op de vraag of ze dement aan het worden was. Ze zou de kiezelsteen en de rest even uit haar hoofd zetten en doorgaan met de zaak. Vanmiddag kwamen ze samen, en dan zouden ze hopelijk meer weten over Feng, en het laatste nieuws horen over Deborah Kennedy. En wie weet wat de rechercheurs die de andere namen van Rosie's natrokken, nog hadden ontdekt.

‘Klaar?’ vroeg Murray.

‘We halen onderweg wel een kop koffie.’

Dan Sommerson woonde in een klein appartement onder de aanvliegroute in Tempe. Hij opende de deur op Murrays geklop met een spatel in zijn hand. ‘Ik heb al een geloof.’

Ella liet haar legitimatie zien. ‘Dan Sommerson? We zouden graag even met u praten.’

Hij deed een stap achteruit om hen binnen te laten. Op het fornuis stonden eieren met spek te pruttelen. Hij wees met de spatel naar de keuken. ‘Mag ik even…?’

‘Gaat u gang.’

Hij ging even met de spatel langs de inhoud van de koekepan en zette het vuur toen uit. ‘Sorry.’ Hij droeg een marineblauwe trainingsbroek waar pluisjes op zaten en een verschoten Newton Jets T-shirt. Hij liep op blote voeten. Hij stak zijn handen achter in zijn broeksband. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Klopt het dat u als roadie werkt?’

‘Eigenlijk ben ik student voedingstechnologie. 's Avonds doe ik wat roadiewerk.’

‘We proberen een telefoongesprek na te trekken dat op woensdag de vierde vanuit Rosie's is gepleegd. De bedrijfsleider vertelde dat u daar die avond bent geweest.’

Sommerson knikte. ‘Ik werkte voor Steve Fonti, een dj.’

‘Hebt u die avond de telefoon achter de bar gebruikt?’

‘Nee.’

‘Heeft u iemand gezien die hem gebruikte?’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Hoelang bent u daar geweest?’

‘Een minuut of twintig,’ antwoordde hij. ‘Ik ben rond halfacht vertrokken en om twee uur weer teruggekomen om de boel op te ruimen.’

‘Hoeveel mensen waren daar die avond?’

‘Niet veel.’ Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Steve en ik, nog wat personeel. Ik heb het dan te druk om echt rond te kijken.’

Ella vroeg: ‘Zijn er u in die club wel eens vreemde dingen opgevallen?’

‘Zoals?’

‘Dat mag u me vertellen.’

‘Het gebruikelijke,’ zei hij. ‘Mensen die helemaal lam zijn door de drank, u weet wel.’

‘Ooit gezien dat er drugs werden gedeald?’

‘Ik dacht dat dit om een telefoongesprek ging.’

‘Het gaat om de club,’ zei Murray.

‘Volgens mij wordt er wel gedeald,’ zei Sommerson. ‘Ik schenk er geen aandacht aan. Ik doe gewoon mijn werk en dan ga ik weer. Ik studeer dit jaar af, dus ik heb geen tijd om zomaar wat aan te klooien.’

Ella toonde hem de foto van Werner op het vliegveld. ‘Herkent u deze man?’

‘Nee.’

‘Goed,’ zei Ella. ‘Bedankt voor uw tijd. Ik hoop dat we uw ontbijt niet hebben verknald.’

Hij glimlachte. ‘Even vlug opwarmen en dan is alles weer in orde.’

Terug in de auto sloeg Ella de stratengids open, en ze zocht het volgende adres op. ‘Cowley Road 7, Maroubra. Dat is Sal Rios, de zogenaamde bedrijfsleider, schuine streep baas.’

‘Zoon van een van de eigenaren, als ik me goed herinner,’ zei Murray. ‘Misschien weet hij wie er heeft gebeld, aangezien de veertig cent uit de huishoudportemonnee van zijn familie komt.’

Lauren en Joe moesten nog een paar keer in actie komen voor kleine gevalletjes – een vrouw met pijn in de onderbuik, een man met griep – en gingen toen naar de ambulancepost. Joe zat op de bijrijderstoel en keek uit het raam. Lauren wist zeker dat hij wist dat ze vanachter het stuur naar hem keek, maar hij reageerde niet.

‘Aardige dag,’ zei ze.

‘Hm.’

‘Als we de kans krijgen, kunnen we misschien vanochtend de wagen wassen.’

Hij gaf geen antwoord.

Ze reed achteruit de ambulancepost binnen, en zonder een woord te zeggen stapte hij uit en ging naar binnen. Ze zette de motor uit en bleef even zitten om naar de toeristen te kijken die door de straat liepen en naar boven naar de brug keken.

Toen ze de hal binnenstapte, zat Joe daar op de bank met een formulier op zijn schoot. Hij probeerde het te bedekken met zijn arm.

Ze glimlachte. ‘Ga je een klacht over me indienen?’

Hij glimlachte schaapachtig terug, maar zei niets; ze keek over zijn schouder.

Aanvraag voor overplaatsing.

‘Dat is toch zeker een grap, hè?’

‘Dat wil Claire graag,’ zei hij.

Lauren liet zich in de stoel naast hem vallen.

‘Het is niet dat ik weg wil.’

‘Doe het dan niet.’

Hij legde de pen neer. ‘We hebben gisteravond knallende ruzie gehad.’ Hij wreef in zijn ogen. ‘Zij vermoedt dat jij en ik samen iets hebben.’

Lauren liet een minachtend geluid horen.

‘Ze zegt dat ik overplaatsing aanvraag naar het westen als ik echt van haar hou. Ze zegt dat de bruiloft dan kan blijven zoals we hem aanvankelijk hadden gepland en dat er voor de rest niets verandert. Ik werk dan alleen niet meer hier.’

‘Met mij,’ zei Lauren.

‘Ze zegt dat ze van mij maar een klein offer vraagt voor haar gemoedsrust.’

Alle dingen die Lauren wilde zeggen, welden in haar op en vochten om er als eerste uit te komen.

‘Waarschijnlijk zijn het gewoon zenuwen voor het trouwen,’ zei Joe.

‘Maar dat is pas over een paar maanden.’

Joe keek op het formulier dat voor hem lag. ‘Ik hou van haar.’

Lauren wilde zo graag zeggen: Maar is dat zo? Echt? Ze voelde dat dit een van die momenten was dat ze op het punt van een belangrijke verandering was aangekomen. Zou ze het aandurven om haar hand op zijn arm te leggen en hem precies te vertellen wat ze voor hem voelde?

Ze stond op het punt haar arm uit te steken, maar toen zei hij: ‘Ik hou van haar, en ze heeft gelijk. Bovendien gaat het in het huwelijk om compromissen sluiten, nietwaar?’ Hij pakte zijn pen op.

Lauren liet haar hand zakken. Hevige woede en jaloezie maakten zich van haar meester, gevoed door een stinkende poel van wanhoop.

‘Wan…’ Haar keel zat dicht en ze moest hoesten en het nog eens proberen. ‘Wanneer ga je?’

‘Het zal waarschijnlijk een paar weken duren voor het zover is. Hij aarzelde. ‘Maar ze wil dat ik tot dan verlof neem.’

‘Vertrouwt ze ons zelfs niet één dienst meer?’

‘Ze heeft van die… voorgevoelens. Ze zei gisteravond dat ze denkt dat er iets vreselijks gaat gebeuren.’

Lauren snoof minachtend. ‘Hoezo vreselijk? Een drukke nachtdienst? Een lekke band? Iemand die alles door de ambulance smijt?’

‘Ze meende het. Ze huilde.’

O, wat een verrassing. ‘Ze zal alles zeggen om ervoor te zorgen dat je niet meer met mij samenwerkt.’

‘Ik vertel je alleen maar wat ze zei.’

Lauren wilde opstaan en wegstormen. ‘Mooi. Dan is dit dus zeker je laatste dienst? Je hebt vrij vanaf morgen?’

‘Nee,’ zei hij. ‘Ik heb haar verteld dat ik een tussenoplossing zal kiezen. Ik neem geen verlof en ik blijf totdat dit hele gedoe voorbij is.’

‘Dit gedoe…’

‘Met Werner.’

‘Vanwege haar voorgevoel?’

‘Dat lijkt me het beste,’ zei hij. ‘Vind je ook niet?’

Lauren was zo overstuur dat ze niet wist waar ze kijken moest.
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Cowley Road was lang, en ze reden er vanaf de verkeerde kant in. Ella geeuwde terwijl ze de huisnummers lager zag worden. ‘Vijftien,’ zei ze. ‘Elf. We zijn er.’

Het huis van de familie Rios bestond uit twee verdiepingen licht gele baksteen. Een verharde oprit voerde naar een dubbele garage. In de voortuin bevonden zich struiken, een klein gazon, en achter de ramen met witte kozijnen hingen witte gordijnen. In de hele buitenwijk stonden wel duizend huizen zoals dit. Alleen al aan Cowley Road waren er wel honderd.

De voordeur bevond zich achter een afgesloten veiligheidshek. Ella drukte op de bel en hoorde die in het huis galmen.

Voetstappen naderden, de sleutel in het nachtslot werd omgedraaid en de deur werd geopend. ‘Ja?’

Ella en Murray lieten hun legitimatie zien. ‘Bent u de vrouw van Sal Rios?’

‘Ik ben zijn zus, Nona,’ zei ze. ‘Is alles goed met hem?’

‘Hij is dus niet thuis?’

De vrouw schudde haar hoofd. Ze was achter in de dertig, schatte Ella, met donker haar in een boblijn en felrode lipstick op. Ze droeg een spijkerbroek, een witte bloes en sandalen. Om haar hals hing een gouden ketting met hanger. Die zag er duur uit, zelfs door de hordeur heen. ‘En ik weet niet wanneer hij terugkomt, het spijt me.’

‘Uw familie is toch eigenaar van een club in de stad?’ vroeg Ella.

‘Mijn vader is mede-eigenaar van een bedrijf dat enkele clubs en dat soort dingen bezit,’ zei ze. ‘Maar ik weet niet welke.’

‘Bent u ooit in Rosie's geweest, in Cross?’

‘Nee, nog nooit.’

‘Maar daar werkt Sal wel?’

‘Dat denk ik wel,’ zei ze.

‘Dus hij woont hier, en u ook?’

Ze knikte. ‘En onze vader en broer. Ik ben hier acht maanden geleden weer komen wonen, nadat mijn huwelijk op de klippen liep.’

‘Werkt uw andere broer ook in de clubs?’

‘Hij heeft kanker,’ zei ze. ‘Dat is een van de redenen waarom ik terug ben gekomen, om hem te verzorgen. Voordat hij ziek werd, zat hij in de handel. Ik ook, in de sieraden.’ Ze raakte de gouden hanger aan. ‘Nu ben ik fulltime moeder.’

Ella pakte haar kaartje. ‘Wilt u Sal vragen om mij te bellen zodra hij terug is?’

Nona deed de hordeur open om het kaartje aan te pakken. ‘Kan ik hem zeggen waar het over gaat?’

‘We proberen een telefoontje te achterhalen dat uit de club is gepleegd,’ zei Murray. ‘We willen iedereen spreken die er op die bewuste avond was.’

Nona knikte.

‘Nog één ding,’ zei Ella, terwijl ze de foto van Thomas Werner pakte. ‘Kent u deze man?’

Nona schudde haar hoofd. ‘Nee, sorry.’

‘Het maakt niet uit,’ zei Ella. ‘In elk geval bedankt.’

Ella vond een briefje op haar bureau toen ze terugkwamen. Bel Wayne Rhodes. Ze herinnerde zich dat de batterij van haar mobiele telefoon leeg was, pakte de oplader die ze in de la van haar bureau bewaarde en stak die in het stopcontact voor ze hem terugbelde.

‘Het wordt steeds ingewikkelder,’ zei Wayne. ‘Veronique Nolan, de weduwe van Adrian, die uit de trein was gevallen, is een schat van een vrouw. Gistermiddag zette ze thee voor me, gaf me sinaasappelcake en vertelde vervolgens dat ze denkt dat haar man meer geld heeft dan hij hoort te hebben.’

‘Zo'n verklaring heb ik nog nooit gehoord,’ zei Ella.

‘Ze zei dat Adrian altijd de financiën regelde, zowel voor het pakhuis als voor het huishouden. Nu moet zij het doen en ook nog het pakhuis opdoeken. Ze is erachter gekomen dat er niets op hun inkomsten valt aan te merken, maar de zaak loopt helemaal niet goed, en ze weet niet waar het geld vandaan komt.’

‘Misschien hebben ze een heel doortrapte boekhouder,’ zei Ella. ‘Naar zo iemand zijn we op zoek.’ Ze vertelde hem wat Rebecca Kanowski te weten was gekomen over de rekening van James Kennedy. ‘Neem een briljante boekhouder in de arm – vooral in het geval van Nolan, met zijn eigen bedrijf – en wie weet wat je kunt binnenhalen.’

‘Nee, volgens mij is er iets vreemds aan de hand,’ zei Wayne.

‘Hoezo, vreemd?’

‘Dat vertel ik je wel als ik het weet,’ zei hij. ‘Intussen heb ik een idee. Heb je een pen?’

Hij noemde een mobiel telefoonnummer en Ella noteerde het. ‘Van wie is het?’

‘Van mijn slachtoffer,’ zei hij. ‘Ik ga af op mijn gevoel. Ik wil dat je het vergelijkt met het telefoonverkeer van jouw slachtoffer om te zien wat er misschien naar boven komt. Heb je zijn nummer?’

‘Controleer je het omdat ze op dezelfde dag zijn overleden?’ vroeg Ella. ‘Omdat Lauren bij hun allebei is geweest? Heb ik je trouwens verteld dat ik haar heb gesproken over die zaak Nolan? “Geen bijzonderheden,” zei ze. Nou, voorzover het normaal kan zijn als een man tijdens een achtervolging door de politie uit een trein valt.’

‘Doe me een lol,’ zei hij. ‘Geef me het nummer van jouw slachtoffer.’

Ze zocht het op en gaf het met een zucht door.

Het bleef even stil, en toen zei Wayne: ‘Ik had er met je om moeten wedden.’

‘Is dat een grap?’

‘Kijk naar het verslag van jouw zaak,’ zei hij. ‘Kijk naar de dag waarop ze zijn gestorven. Om halfvijf in de middag.’

Ze zocht het op. ‘Was dat Adrian Nolan?’

‘Precies. Dat was Nolans laatste telefoontje.’

Ze kreeg kippenvel op haar armen. Nadien had Kennedy nog één telefoontje gepleegd, en daarna was er niets meer.

Dode mannen bellen niet.

‘Die vent van jou heeft die van mij de dag ervoor ook gebeld,’ zei Wayne. Ella hoorde hem door de papieren bladeren. ‘En de donderdag ervoor twee keer. Dat is te vaak voor alleen koeriersdiensten, en we hebben nog niet eens alles nagelopen.’

Het was tijd om met hun bazen te praten, maar voor ze ophing, noemde ze het nummer waar Kennedy voor het laatst naar had gebeld. ‘Staat het ergens op jouw lijst?’

‘Zo te zien niet, maar ik zal het nazoeken,’ zei hij. ‘En geef je nou toe dat het nog niet zo'n slecht idee was?’

‘Met tegenzin. Ik spreek je nog wel.’

Ze verbrak de verbinding en bleef even zitten, genietend van het gevoel dat een goed spoor succes had gehad. Het vergde veel tijd om informatie te krijgen van telefoonmaatschappijen. Eerst vroeg je om lijsten van inkomende en uitgaande nummers, vervolgens om nummers die vaker voorkwamen of telefoontjes op specifieke tijden, daarna verzocht je om informatie over wie die nummers hadden en waar de mensen woonden. Ze hadden het nummer van Rosie's gekregen omdat ze een specifiek tijdstip en een datum hadden, en rechercheur Graeme Strong had een maat van hem bij de telefoonmaatschappij om een gunst gevraagd. Maar het zou nog minstens enkele dagen duren om de lijsten na te lopen die ze hadden gestuurd van bellers die meerdere malen naar Kennedy's gsm hadden gebeld. Het was inderdaad een goed idee geweest van Wayne, al was dat uit de lucht komen vallen.

Ella keek om zich heen in het kantoor. Strong was weg, dus ze kon hem niet vragen om zijn maat te bellen over het laatste telefoontje van Kennedy. Jason Lambert leunde tegen de deurpost en praatte tegen het arme, lankmoedige kind van Personeelszaken. Niemand kon haar horen.

Ze pakte de telefoon en toetste een nummer in.

Het bleef even stil, en toen zei een vrouwenstem: ‘Het nummer dat u heeft gebeld, is uitgeschakeld of buiten bereik.’

Nou, dat was het dan.

Sal schopte tegen de hordeur. Zijn vingers begonnen verstijfd te raken. Hij hoorde Nona aankomen, op haar dooie gemak, en weer gaf hij een trap tegen het hor.

‘Het is al goed! Jezus.’ Ze deed de hordeur van het slot en trok het open. ‘Je hoeft niet alles tegelijk binnen te brengen.’

‘Als ik boodschappen doe, breng ik ze naar binnen zoals ik dat wil.’ Hij sjokte naar de keuken en zette de zakken op de bank. Er brak iets.

‘Als dat mijn kaviaar is, kun je meteen rechtsomkeert maken.’

Hij negeerde haar en legde pakjes met kaas en worst en een zak appels in de koelkast. Ze zocht door de boodschappen naar het potje, haalde het eruit en streek met haar vingers over de bodem. ‘Je hebt geluk.’

Hij nam niet de moeite om de zak met blikjes en zakken pasta uit te pakken, maar legde die zo in de kast.

‘Het kost nog geen twee minuten om dat uit te pakken,’ zei Nona.

‘Dat geldt ook voor jou.’

Hij kon niet geloven dat hij voor haar bij de moord op een man was betrokken. Hij moest niet goed snik zijn geweest.

Ze gooide het potje van de ene hand in de andere. ‘Er is een agent langs geweest die je wilde spreken.’

‘Dat zal wel.’

‘Denk je dat ik het verzin?’ Ze haalde haar schouders op. ‘Mij best. Dan bel je haar niet terug.’ Ze pakte een kaartje uit haar zak en wapperde ermee voor zijn ogen.

Hij griste het uit haar vingers. RECHERCHEUR ELLA MARCONI, MOORDZAKEN. ‘Weet Thomas dit?’

‘Hij is naar Tr…’ Ze sperde met opzet haar ogen open. ‘Oeps.’

Sal vermande zich. ‘Hou je mond en zeg het.’

‘Hoe kan ik mijn mond houden én iets zeggen?’ Maar toen moest ze iets op zijn gezicht hebben gezien, en ze zette het potje neer. ‘Ze informeerde naar een telefoontje vanuit de club, ze zei dat je daar die avond was en dat ze er met je over wilde praten. Ze hadden ook een foto van Thomas.’

O, Jezus. ‘Wat heb je gezegd?’

‘Wat denk je?’ zei ze. ‘Ik zou haar maar terugbellen als ik jou was.’

‘Ik moet het eerst opnemen met Thomas.’

‘Hij zal ook zeggen dat je haar moet bellen,’ zei Nona. ‘Hoe langer je wacht, des te groter de kans dat ze terugkomt.’

Dat wist Sal zelf ook wel. ‘Als ik iets verkeerd doe, draait hij door.’

‘Ja, en hoe blij zal hij zijn als ze bij de voordeur staat als hij thuiskomt?’

Sal hoopte in stilte dat ze de kans kregen om daar achter te komen.

Tijdens de bijeenkomst van die middag stelde Kuiper de rechercheurs voor die naar het lek op zoek waren. Bryan Greer was een slungelige man, een en al oren en kaak, met zwart haar dat als een harde borstel op zijn witte hoofdhuid stond. Bethany Mendelssohn zat op de zijkant van de tafel en streek haar lichte linnen rok glad. Haar haren hingen in een glanzende paardenstaart over haar schouder.

Ella voelde zich klein en smoezelig.

‘Dit weten we,’ zei Bethany Mendelssohn. ‘Werner wist dat Lauren Yates had verklaard dat Kennedy hem als zijn aanvaller had genoemd, en dat zei Werner in een dreigtelefoontje tegen haar.’

Dat was inderdaad wat ze wisten. Ella bedwong de opwelling om met haar ogen te draaien.

‘Onze surveillance en het aftappen van de telefoon zijn blijkbaar ook bekend, want sinds die strategieën heeft Werner noch een andere verdachte persoon iemand telefonisch of persoonlijk benaderd.’

‘Dat dreigtelefoontje naar mevrouw Yates is getraceerd en teruggevoerd naar een mobiel nummer,’ zei Mendelssohn. ‘We wachten nu op het resultaat van het verzoek om de gegevens van de eigenaar van het mobiele nummer.’

Het zou goed zijn, dacht Ella, om met dat nummer te doen wat zij en Wayne net hadden gedaan. Maar waar moest je dat dubbelchecken? Niet bij de nummers van Kennedy en Nolan. Die waren dood toen Lauren werd bedreigd.

‘We zijn ons onderzoek begonnen bij het hulppersoneel.’ Bryan Greer deelde vellen papier uit. ‘Dit zijn de namen van de zeven freelancers van de Administratie, twee computertechnici en een onderhoudsman van de airconditioning, die hier vorige week aanwezig waren. We hebben twee theorieën. Ten eerste: als er opzettelijk gelekt is, dan zal het eerder een of meer van deze mensen zijn dan een van de vaste politiemensen die nu hier zijn.’ Hij keek hen allemaal aan. ‘Ten tweede: als er per ongeluk gelekt is, dan is de kans net zo groot dat het door hen komt als door een van mensen hier.

Ik wil dat jullie nadenken over met wie je over deze zaak hebt gepraat, wat je zelfs terloops kunt hebben gezegd. Door achter het lek te komen, hoe dat dan ook tot stand is gebracht, is een manier om Werner te pakken te krijgen, want iemand op een bepaald punt van dat traject kent hem.’

De rechercheurs zwegen. Ella wist dat ze het er met niemand over had gehad. Ze wierp een zijdelingse blik naar Murray, die zijn lijst bestudeerde. Waarschijnlijk had hij zijn mond voorbijgepraat tegen zijn vader. Maar het was nauwelijks voor te stellen dat Frank Shakespeare in zijn stamkroeg zijn vriendje Thomas bij zou praten.

Ze keek naar haar eigen vel papier. Ze kende sommige van deze mensen bij hun voornaam, en andere kende ze helemaal niet. Toni Denham-Wilson was de assistente van Radtke; Anna Thomas de assistente van Kuiper; Tracy Potter en Isabel Loftus hadden een deeltijdbaan bij Personeelszaken; Edwina Guilfoyle, Helena Caven dish en Michelle Spriggs werkten op de Administratie; vervolgens kwamen de namen van de technici. Ella kon zich niet herinneren dat ze ooit een van de drie mannen had gezien.

‘Ons onderzoek naar deze mensen is nog gaande, maar laat ons intussen weten of jullie hebben gemerkt dat een van hen – of wie dan ook – een bijzondere belangstelling voor de zaak heeft getoond of jullie om meer details heeft gevraagd.’

Greer ging zitten. Ella wist dat hij meer had kunnen zeggen over hoe ze onderzoek deden naar deze mensen van de Administratie, maar als iemand in deze kamer bevriend met hen was of, God verhoede, onder één hoedje met ze speelde, bestond de kans dat die informatie werd doorgegeven. Die kans bestond nog steeds, maar daar hadden ze weinig aan als er geen bijzondere aanknopingspunten werden vermeld.

‘Goed,’ zei Kuiper. ‘Het laatste nieuws over Deborah Kennedy is dat de politie meent te hebben achterhaald waar ze heeft gezeten: in een bouwvallige hut op een geïsoleerd terrein op ongeveer twaalf kilometer ten westen van Griffith. De eigenaar wist er niets van tot hij verse bandensporen vond en vervolgens in de hut dekens en eten aantrof. Hij had het nieuws op de radio gehoord en meldde het, maar mevrouw Kennedy is niet teruggekomen, dus waarschijnlijk is ze doorgereisd.

Er is ook een melding van een vermoedelijk amfetaminenlab op een industrieterrein in het zuiden van Sydney,’ zei hij. ‘Daar wordt vandaag een inval gedaan, dus hopelijk horen we later of Werner daar werkte en of hij is opgepakt.’

Hij zweeg even. ‘Ik heb met rechercheur Lance Fredriks gesproken over Laurens nieuwe informatie over de zaak-Blake. Hij wil haar morgenochtend om negen uur weer horen. Laat jij het haar weten, Marconi? En blijf erbij, als je wilt.’

Ella knikte.

‘Wat is de link van Quiksmart met de andere moord?’

Murray beschreef het mogelijke verband met Feng Xie en vertelde dat Simon Bradshaw hun zou laten weten wat hij had gehoord, en ook dat ze de telefoon bij Rosie's hadden laten checken.

Vervolgens legde Ella het telefonische verband tussen Kennedy en Nolan uit. ‘We moeten de rest nog nagaan, maar Rhodes bekijkt het vanuit zijn kant en houdt me op de hoogte.’

‘Mooi werk,’ zei Kuiper. ‘Pilsiger, hoe ging het met de mogelijke getuigen bij het huis van Lauren?’

‘Ik heb tegenstrijdige meldingen gekregen over nummerplaten van een blauwe sedan, volgens sommigen een Holden, volgens anderen een Ford,’ zei ze. ‘Ik heb ze in diverse combinaties door het systeem laten lopen. Verder gaat het om een algemene beschrijving van een man van gemiddelde lengte, gemiddelde bouw, bruin haar, bloedend, die met zijn hoofd omlaag snel wegreed.’

Na de bijeenkomst liep Ella naar Bethany Mendelssohn. ‘Mag ik even?’

Ze keek op van haar mobiele telefoon. ‘Ja?’

‘Ik vroeg me af of je had geprobeerd om het nummer te bellen vanwaar Lauren Yates was bedreigd,’ zei Ella. Het vel papier met het nummer erop lag op het bureau naast Mendelssohn.

‘In deze zaak volgen we de juiste procedure,’ antwoordde ze.

‘En die is wachten tot de verslagen terugkomen, dat weet ik,’ zei Ella. Ze wilde nog iets zeggen, maar de blik van Mendelssohn ging naar Ella's haar. ‘Laat maar.’

Ze liep door de gang terug naar haar bureau, geïrriteerd en uit haar doen. Ze wreef in haar ogen en haar gedachten gingen naar die vervloekte kiezelsteen. Zou ze Dennis bellen om er met hem over te praten? Maar toen ze dacht aan wat ze zou zeggen, klonk het zo stom. Stel je voor dat iemand het hoorde; tenslotte werden de telefoons nu misschien afgeluisterd om de mol te betrappen. Het idee dat Kuiper te horen kreeg dat ze zo bang was voor een steen dat ze die in haar magnetron had gelegd.

Ze moest gewoon volhouden. Morgen, na een goede nachtrust, zou alles er beter uitzien. Ze moest zich op de zaak concentreren, de aanwijzingen volgen.

Strong kwam het kantoor binnen.

‘Strongy,’ zei Ella. ‘Hoe gaat het met je maat bij de telefoonmaatschappij?’

‘Die is met vakantie.’

‘Ken je nog iemand anders daar?’ Ze zwaaide naar hem met de telefoongegevens van Kennedy. ‘Dit belooft wat.’

‘Sorry, we mogen alleen van de officiële kanalen gebruikmaken tot hij terug is.’ Hij pakte zijn lege koffiebeker en ging weer naar buiten.

Ella keek fronsend naar haar bureau. Niet aan die steen denken. Denk aan je volgende taak.

Ze pakte de telefoon en toetste het nummer van Lauren in.
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Ze waren nog maar een paar minuten aan boord van de aangemeerde veerboot of Lauren was al misselijk. Ze keek door het met zoutspikkels bedekte raam naar waar het Opera House wit in de middagzon blonk. Het water was donkergroen in de schaduw van de veerboot, en verderop helderder, met lichte vlekken.

‘Dus u hebt al eerder deze pijn op de borst gehad?’ vroeg Joe aan hun patiënte, een Engelse toerist van in de zeventig.

‘Vaak.’ Ze drukte het zuurstofmasker met spichtige vingers tegen haar gezicht.

Lauren onderdrukte haar misselijkheid, trok de rits van de zak open waarin de monitor zat, en maakte de drie draden vast aan plakkers die Joe op de borst van de vrouw zou bevestigen.

‘Wanneer hebt u dat voor het laatst gehad?’

‘Vorige week, denk ik, ja toch, William?’

De echtgenoot van de vrouw, een kleine man die nog kleiner leek door het blauwe windjack dat hij droeg, knikte terwijl hij een kop thee aanpakte van een bemanningslid van de veerboot. ‘Maandagavond, vlak na het eten.’

Joe pakte de draden van Lauren aan en legde aan de patiënte uit wat hij ging doen. Lauren probeerde diep adem te halen en aan iets anders te denken dan aan het zachte golven onder haar voeten. De lage middagzon verlichtte het interieur van de veerboot, en mensen op de kade tuurden naar binnen om te zien wat er aan de hand was. Ze kon de brancard achter hen zien, tegen een hek. Ze hadden de wielen op de rem gezet.

Haar mobiele telefoon ging. Ze trok hem uit haar riem en zag dat het Ella was. ‘Momentje,’ mompelde ze tegen Joe, en ze liep een paar passen verder. ‘Hallo?’

‘Hoe gaat het?’ vroeg Ella.

‘Niets nieuws. Bij jou?’

‘Wat dat betreft niet,’ zei Ella. ‘Maar ze willen je weer spreken over de zaak-Blake.’

Lauren werd nog misselijker.

‘Dat hoeft niet in te houden dat je wordt beschuldigd of veroordeeld,’ zei Ella. ‘Het is gewoon de eerste stap om een nieuwe zaak tegen Werner te beginnen.’

Laurens maag draaide zich om. ‘Wanneer en waar?’

‘Heb je morgen dienst?’

‘Nee.’

‘Dan kom ik je om halfnegen halen.’

‘Ben jij er ook bij?’

‘Ja.’

‘Bedankt.’

‘Maak je geen zorgen,’ zei Ella. ‘Hou je taai, dan zie ik je morgen ochtend.’

Lauren liep onvast terug naar Joe en hun patiënte, terwijl ze zich afvroeg of ze naar het toilet zou rennen om over te geven, of dat ze het kon ophouden tot ze weer op de kade en bij de ambulance waren. Misschien zou ze zich beter voelen als ze weer vaste grond onder de voeten had.

Joe keek naar haar op. ‘De pijn is weg door zuurstof en aspirine, dus ik denk dat we wel naar de brancard kunnen lopen.’

Ze hielpen de vrouw overeind en gingen met haar de loopplank af. Het water onder hen was donker. Ze ging op de brancard zitten en ze legden een deken over haar heen.

‘Nog steeds geen pijn?’ vroeg Joe.

Ze schudde haar hoofd, en keek hoe haar man aan de arm van een bemanningslid van de loopplank af kwam.

Joe en Lauren tilden de brancard op, legden hun instrumenten op de achter- en zijkanten, en liepen over de kade. Lauren hield de handvatten stevig vast. We zijn er bijna, hou vol. Ze liepen het hek door, dat werd geopend door een glimlachende bewaker, en kwamen vervolgens op vaste grond.

Het hielp niet. Terwijl ze de brancard optilden en in de ambulance schoven, probeerde ze diep in te ademen. Mensen stonden in groepjes bijeen en probeerden te zien wat er aan de hand was, en Lauren voelde hun blikken. Ze ging niet op straat overgeven. Geen sprake van. Ze trok de achterklep dicht nadat Joe naar binnen was geklommen, en vervolgens liet ze vlug de echtgenoot van de patiënte voorin instappen. Ze wierp de spullen door het zijportier achterin en klom zelf naar binnen, wijzend naar de plastic braakzakjes terwijl ze het portier dichttrok om de nieuwsgierige blikken van de menigte buiten te sluiten. Joe, verbaasd, gaf haar een zakje en ze kon het net op tijd naar haar mond brengen.

De patiënte probeerde om te kijken. ‘Gaat het, beste kind?’

‘Het gaat wel,’ zei Joe.

Laurens ogen traanden door de zure smaak. Ze zakte onderuit in de stoel achter het hoofd van de patiënt en nam de papieren handdoekjes aan die Joe haar gaf. ‘Ja toch?’ vroeg hij zacht.

Ze drukte een papieren handdoekje tegen haar ogen, niet in staat om te antwoorden.

Het belletje van Ella's e-mail ging. Het was een boodschap van Simon Bradshaw.

Zondagmiddag heb ik je vriend Daniel Peres gestoord en heb hem een lijst laten printen met mogelijke matches voor de Quiksmart-barcode die we op de vloer van Feng Xies appartement hebben gevonden. Dacht dat je er wel even een blik op zou willen werpen. Heb haast, ben morgenochtend terug op kantoor. Dan praten we verder. Simon

De bijlage was een spreadsheet van tien pagina's vol nummers en adressen. Ze was ze aan het printen toen Murray terugkwam van het toilet terwijl hij zijn handen afdroogde aan een papieren handdoekje.

‘Wat is dat?’ vroeg hij.

‘Mogelijke matches voor de barcode uit die drugsflat.’ Ze overhandigde hem de helft van de pagina's.

De barcodes bestonden uit negen cijfers. De code die in de flat van Feng Xie was gevonden, begon met de cijfers 632977 en de rest was eraf. De computer van Quiksmart had elke mogelijke match opgehoest.

‘Mijn god, dat zijn er honderden,’ zei Murray.

‘Probeer er niet aan te denken.’

Ella liet haar vinger langs de lijst met adressen glijden. Geen van de leveringen was ergens in de buurt van Chinatown gedaan. De dichtstbijzijnde was Leichhart, en de rest was aanzienlijk verder naar het westen: Marrickville, Parramatta, Blacktown, Penrith. Simon had echter een aantal van de leveringen cursief gezet. De naam van de chauffeur was Kennedy.

Ella tikte op de pagina. ‘Interessant.’

‘Maar zoals Simon al zei, er zijn talloze manieren waarop een doos van een van die plekken naar zo'n flat kan zijn vervoerd,’ zei Murray. ‘Iemand haalt die uit een container achter een winkel om ermee te verhuizen, dan brengen ze wat spul naar de universiteit, waar Feng hem jat om er spul in mee naar huis te nemen.’

‘Om daarna de doos doormidden te snijden en te verstoppen in een gat in de muur van een lab,’ zei ze. ‘Denk je dat het toeval is dat Kennedy's naam ook hier naar voren komt?’

‘We weten niet of hij de doos heeft vervoerd. Er staan nog acht andere chauffeurs op de lijsten.’

Ella las de lijst met goederen. Cosmetica, medische voorraden, speelgoed, schrijfwaren, apparatuur. Geen chemicaliën die bij een drugslab konden worden afgeleverd. Maar zou iemand zo blasé zijn om op die manier zoiets af te handelen?

‘Het ziet ernaar uit dat Kennedy aan complexen in Inner West leverde,’ zei Murray.

‘Dat klinkt logisch,’ zei Ella. ‘Ze sparen tijd en benzine door de leveringen te bundelen.’

Ze sloeg de volgende pagina op, waar nog meer leveringen cursief stonden; toen werd haar aandacht getrokken door een naam op de ontvangerslijst.

‘Nolan.’

Kennedy had dozen speelgoed geleverd bij een pakhuis in Marrickville dat op naam van A. Nolan stond.

‘Wie is dat?’ vroeg Murray.

‘De zaak van Wayne Rhodes. Die man is op dezelfde dag als Kennedy doodgegaan. Geef me die markeerstift eens even.’

Murray reikte hem aan en Ella trok een brede streep over de naam. Ze sloeg de pagina om. ‘Hier is hij weer.’

‘Hoe is hij doodgegaan?’

‘Hij viel uit een trein tijdens een achtervolging door de politie, maar Wayne ontdekte wat vreemde dingen aan zijn achtergrond.’

Murray pakte zelf een markeerstift en begon de pagina's na te lopen. ‘Er werd nogal wat bij hem bezorgd.’

Ella was klaar met Nolans naam en pakte een rode pen om de leveringen door Kennedy te onderstrepen. Murray volgde haar voor beeld, en toen ze klaar waren, stonden er overal rode strepen.

Ella leunde achterover. ‘Wat houdt dit in? Een doos die door Kennedy aan Nolan is geleverd, komt terecht in de flat van Feng?’

‘Als het een van deze dozen was.’ Murray telde. ‘Het lijken veel leveringen, maar ze maken maar tien procent uit van het totaal.’

‘Dit zijn drie kerels die enkele dagen na elkaar zijn gestorven, twee door moord en eentje onder ongewone omstandigheden.’ Ze tikte met haar vinger op de spreadsheet. ‘Dit betekent iets.’

‘Maar wat?’

Ze pakte een stapel A4'tjes en pennen in verschillende kleuren. Diagrammen, ze moest diagrammen hebben. Op de eerste pagina schreef ze KENNEDY in de linkerbovenhoek, en NOLAN rechtsboven. Vanuit beide namen tekende ze pijlen die boven in het midden bijeenkwamen, waar ze verbanden schreef. Daaronder schreef ze telefoontjes en toen doos.

‘Vraagteken,’ zei Murray. ‘Je weet nog niet wat de doos betekent, als die al iets betekent. Je moet er een vraagteken achter zetten.’

Ze deed het met tegenzin, en schreef toen FENG in het midden van de pagina. ‘Heeft Simon gezegd of Feng een telefoon had?’

Murray schudde zijn hoofd. ‘En in de flat heb ik er geen gezien.’

Ella bladerde door haar notitieblok tot ze de pagina's vond die ze had ingevuld nadat ze Fengs flat had gezien. Ze had niets genoteerd over een telefoon.

Murray belde Simons nummer.

‘Hij zal wel weg zijn,’ zei Ella. Het tijdstip van de e-mail dateerde van meer dan een uur geleden.

Murray luisterde. ‘Voicemail.’ Hij sprak een boodschap in en ver brak de verbinding.

Ella zette een rij punten achter Fengs naam en maakte een vragenlijst voor als ze Simon te spreken kregen. Mobiele telefoon? Nummer? Recente rekening?

‘Stel dat we zijn nummer tegenkomen op de rekeningen van Nolan en/of Kennedy, of hun nummer op die van hem.’

‘Vanwege een kartonnen doos?’ zei Murray. ‘Hoe waarschijnlijk is dat?’

Dat interesseerde Ella niet. Ze trok een lus tussen de drie namen op de pagina, met een groot vraagteken erboven.

Murray rekte zich uit en keek op zijn horloge. ‘Wat vind je ervan, zullen we het hierbij houden voor vanmiddag? Morgenochtend weer fris beginnen?’

‘Ik denk dat ik Wayne nog even bel om te zien of hij nog iets nieuws heeft,’ zei ze terwijl ze de telefoon pakte. Ook zij kreeg de voicemail, maar ze nam niet de moeite om een boodschap in te spreken.

Murray was opgestaan en keek op haar neer. ‘Morgen ligt alles er ook nog, hoor.’

‘Misschien neem ik de lijst nog een keer door.’

Hij zei: ‘Je zou haast denken dat je geen zin hebt om naar huis te gaan.’

Ella parkeerde de auto op de oprit en stapte uit met haar boodschap pen. Ze was eerder thuis dan de vorige dag, en de zonnestralen verwarmden haar rug terwijl ze met een hand geleund op de auto en de plastic tassen in haar andere hand naar haar huis keek. Ze kon het klikken van een skateboard op straat horen en een commentator die het op een radio over de Engeland-Windies oefenwedstrijd had. In de verte startte iemand een grasmaaier.

Er is niemand in huis.

Ze verbeterde zichzelf. Er was geen téken dat er iemand in huis was.

Ze liep naar de voordeur en inspecteerde het slot voor ze het uitprobeerde. Afgesloten. De ramen aan de zijkant waren intact en afgesloten. Ze liep over het pad langs de zijkant, controleerde elk raam en liep toen naar de achterdeur. Ook die was op slot. Ze ging weer naar de voorkant terwijl ze ook Denzils huis bestudeerde, want stel dat iemand bij hem inbrak en vervolgens door de tussenmuur naar binnen kwam?

Je bent aan het doordraaien.

Ze pakte haar sleutels tussen haar vingers vandaan en opende de voordeur. Ze ging naar binnen, zette de boodschappentassen op de vloer, deed de deur achter zich dicht en draaide die weer in het slot. Ze luisterde. Stilte.

Zo. Even alles controleren, dan zul je zien dat er niets aan de hand is. Ga je verkleden. Pak die vervloekte steen, maak een wandeling langs de rivier en gooi hem zo ver mogelijk weg. Laat dit hele gedoe achter je en…

Ze bleef abrupt stilstaan in de keuken. De koelkast stond open. De melk stond op het aanrecht met de bovenkant van de verpakking open, en een luie vlieg kroop over de rand. De doos met Special K stond ernaast, en in de gootsteen lagen een kom en een lepel.

Ze snakte naar adem. Ze griste een mes uit de la en rende door het huis, terwijl ze achter de fauteuils en onder het bed keek. Ze controleerde nogmaals de ramen en deuren en duwde met het lemmet van het mes tegen de deur van de vlizotrap.

Niets.

Ze leunde tegen de keukenkast, terwijl van de zenuwen het zweet langs haar rug sijpelde. Ze probeerde kalm te worden, te denken als de rechercheur die ze was. Als een burger haar belde met een dergelijke melding, wat zou ze dan zeggen?

Wat heeft u vanmorgen gegeten voor het ontbijt?

Precies deze dingen: een graanproduct met melk.

Is er een kans dat u die zo heeft achtergelaten?

Nee.

Echt niet? Weet u het zeker? Heeft u veel aan uw hoofd? Bestaat de mogelijkheid dat u vergeten bent de spullen op te ruimen?

Ze liet het mes zakken. Het leek onwaarschijnlijk, maar ze was moe geweest en ze had zich geconcentreerd op die vervloekte steen…

Ze keek naar de magnetron. Opeens vond ze dat die de test moest zijn. Als de steen weg was, dan hield dat in… nou ja, één ding. Als hij er was, iets anders.

Ze stak het mes in de knop om het deurtje te openen. De steen staarde haar aan, precies vanaf de plek waar ze hem had achtergelaten.

Ze smeet het deurtje weer dicht.

Dennis nam op nadat de telefoon drie keer was overgegaan.

‘Met mij,’ zei Ella.

‘Hoe gaat het?’

‘Wel goed,’ loog ze. Ze keek de keuken rond. Ze had nog niets aangeraakt. Een kwartier lang had ze geprobeerd om te bedenken wat ze zou doen, wie ze kon opbellen en wat ze zou zeggen. Ze had geoefend om te zeggen: ‘Er gebeurt iets raars in mijn huis,’ maar nu kreeg ze het niet over haar lippen.

Hij vroeg: ‘Hoe gaat het met de zaak?’

‘Goed.’ Ze hoorde de vrouw van Dennis, Donna, op de achtergrond praten. ‘Heb je het druk?’

‘We gaan zo weg,’ zei hij. ‘Tim heeft promotie gemaakt en we gaan naar het restaurant om hem uit te proberen.’

‘O.’ Ze had willen vragen of hij kon komen, hem gewoon alles laten zien zonder iets te zeggen, en kijken hoe hij zou reageren.

‘Wilde je iets?’

‘Het doet er niet toe. Een fijne avond.’

Toen hij had opgehangen, liep ze weer de keuken in en bleef bij het aanrecht staan. Was het echt mogelijk dat ze de spullen had laten staan en in haar haast was vergeten de deur van de koelkast dicht te doen? Tenslotte was ze laat geweest. Ze probeerde terug te denken, maar dergelijke routinehandelingen deed je gewoon zonder erbij na te denken. Net alsof je naar je werk reed: opeens was je er. Je herinnerde je niet elk kruispunt en verkeerslicht.

Ze stond op alsof ze ontbijt wilde maken en liep de handelingen na. Kast opendoen, pak eruit halen en op het aanrecht zetten. Melk uit de koelkast halen. Beide in de kom doen. Eten en de kom in de gootsteen zetten.

Als je haast had om weg te gaan, kon je op dat punt je gewoon omdraaien om je tanden te poetsen, wat make-up op te doen en je de voordeur uit te haasten.

Het probleem was de koelkast. Op welk punt kon ze die hebben geopend en zijn vergeten om de melk erin te doen en de deur te sluiten? En zou ze de melk niet over de ontbijtgranen hebben geschon ken en het pak meteen terug hebben gezet?

Ze stak haar hand in de koelkast. Die was zo warm dat hij best de hele dag open had kunnen staan. De melk stond in een plas water, een teken van de condensatie op de buitenkant die op het aanrecht was gesijpeld. De zijkanten van het pak waren nu droog, de melk warm.

Ze bleef nog even staan en deed toen de koelkast dicht. Ze pakte de verpakking, goot de inhoud in de gootsteen en gooide de lege verpakking in de afvalemmer. Ze schoof het pak ontbijtgranen terug in de kast. Ze zette de radio aan, controleerde nogmaals de deuren, pakte de nieuwe shampoo uit de plastic boodschappentas en ging douchen.

Sal werd wakker in de ijzingwekkende wetenschap dat er iemand in zijn kamer was. Het was donker, maar hij kon net een zwarte gedaante bij de deur onderscheiden. ‘Mam?’

‘Mam?’ deed de gestalte hem met een hoog stemmetje na, en Sal hoorde de hoop die hij in het woord had gestopt. Gêne en teleurstelling gingen door hem heen.

Hij snauwde: ‘Droom jij dan nooit?’

‘Ik droom dat ik van je af ben.’ Thomas kwam de kamer in.

Sal stond op en zette de stoel waarop hij bij het raam had gezeten, tussen Thomas en hem in.

‘Je lijkt wel bang.’ Thomas kwam nog dichterbij. ‘Maar dat slaat nergens op. Waarom zou je bang voor me zijn? Je hebt niets verkeerd gedaan… of wel soms?’

‘Natuurlijk niet!’

‘Nona vertelde dat je de politie hebt teruggebeld,’ vervolgde Thomas. ‘Maar pas vanavond.’

‘Ik heb op jou gewacht, ik wilde het met jou overleggen…’

‘Heb je zelf geen hersens?’

‘Ja, maar…’

‘Waarom heb je dan zo lang gewacht? Ze vroegen of je ze wilde bellen, dus doe dat dan!’

‘Ik wilde het met jou overleggen.’ Hij spande zijn buikspieren. ‘Waar ben je trouwens geweest?’

Thomas stond nu vlak voor hem. Hij greep de stoel vast en rukte die uit Sals handen. ‘Waarom zit je hier bij het raam?’

Sal onderdrukte de neiging om zijn armen over elkaar te slaan.

‘Wilde je het kunnen zien als ze weer aan de deur komen?’ Een auto reed langs en de gloed van de koplampen glinsterde in Thomas' ogen. Zijn huid rook naar de chemicaliën en de zeep die hij had gebruikt om de geur weg te wassen. ‘Wat ben je van plan, Sal?’

‘Jij zei dat je die ambulanceverpleegkundige voor je rekening zou nemen,’ zei Sal.

‘Dat is geen antwoord.’

Sal was zo verdoofd dat hij niet eens stiekem een paar rugspieren kon aanspannen. Thomas legde een hand op zijn schouder.

‘Dit klopt niet,’ zei Sal. ‘Vroeger waren we vrienden.’

‘Vind je dat we dat niet meer zijn?’ Thomas' vingers drukten in zijn monnikskapspier. ‘Denk even aan alles wat ik voor je heb gedaan. Toen in die steeg. Heb ik je toen niet geholpen?’

Sal probeerde diep adem te halen. ‘Ik weet waar je toe in staat bent.’

‘Denk je dat ik jou eraan herinner om me daar op te wijzen? Sal, vriend, makker, je hebt het helemaal mis.’ Thomas liet een arm om Sals nek glijden en trok hem naar zich toe. Zijn adem was heet op Sals oor. ‘Ik help je alleen maar herinneren wat je me verschuldigd bent.’

Sal probeerde Thomas' arm van zijn keel te trekken. ‘Ik ben je niets verschuldigd.’

‘Denk je dat?’ Thomas verstrakte zijn greep en sloot Sals luchtwegen af. ‘Zoals ik het zie, ben je me zwijgzaamheid verschuldigd. En die krijg ik, hoe dan ook.’

De druk nam toe in Sals hoofd. Hij rukte aan Thomas' arm, maar Thomas kneep alleen maar harder. Het gonsde in Sals hoofd, en hij voelde dat zijn hart begon te bonken. Zijn longen snakten naar lucht en hij zag rode flitsen in het donker. Zijn benen werden slap. Zijn vingers waren glibberig van het zweet en gleden van Thomas' arm. Thomas kneep nog een keer, liet hem toen los en liep zonder een woord de kamer uit.

Sal viel op zijn knieën. Zijn handen grepen bevend naar zijn pijnlijke hals. Hij kon niet geloven dat het zover was gekomen. Ze hadden plezier gehad in Spanje, dag en nacht gefeest met toeristen, XTC verkocht in de clubs van zijn neven, hoewel er toen al iets te zien was van Thomas' ware gedaante, zijn alles overheersende zucht naar geld, hoe makkelijk hij mensen manipuleerde als het hem uitkwam, het gebrek aan geweten waardoor hij iemand kon kwetsen. Daarna kwam hij hier en was alles grotendeels in orde; het werd pas echt erg tijdens Kristi's zwangerschap. Sal kon nog steeds niet geloven wat hij af en toe had gezegd zoals dat Kristi wel een walvis leek en dat hij wou dat hij van haar af was; en toen, dat was nog het ergste van alles, ging hij terug naar Oostenrijk zonder zijn dochter zelfs maar te hebben gezien. Uiteindelijk was hij weer bij Sals neven in Spanje gaan werken; toen staken Sals oom en hij de hoofden bij elkaar en planden deze handel. Sal vermoedde dat Thomas het als zijn handel beschouwde, te oordelen naar de manier waarop hij ermee was begonnen, maar in Sals ogen was de handel meer van zijn familie dan van wie ook. Ze maakten gebruik van oom Paulo's contacten in China, door hen waren ze aan de kok gekomen. Paulo's vrienden lieten hen de plasticfabriek gebruiken. Thomas was slechts een onderdeel van het geheel, niet de baas, zoals hij zelf dacht.

Sal ging op de rand van zijn bed zitten. De ombouw piepte omdat hij zo beefde. Hij legde zijn gezicht in zijn handen en probeerde aan iets anders te denken dan aan Thomas' dreigement, maar zijn vingers tintelden en hij ademde te snel. Hij deed zijn best om te bedaren. In door de neus, vasthouden en tot vijf tellen, dan uit door de mond. Hij had in de krant gelezen dat dit hoorde bij wat er tijdens paniekaanvallen gebeurde, net als het gevoel van naderend onheil. Maar soms, zoals nu, was hij bang dat het gevoel minder te maken had met de veranderde niveaus van kooldioxide en zuurstof in zijn bloed, dan met hoe alles met de dag erger werd, en diep vanbinnen wist hij dat alles in een ramp zou eindigen, en wel binnenkort.
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Ella haalde Lauren maandagochtend om halfacht op en reed met haar naar het politiebureau in Surry Hills. Lauren was zenuwachtig. Ze schoof heen en weer en voelde zich benauwd door de veiligheidsriem over haar schouder en borst. De wond op haar rug deed ook pijn. Toen ze dacht aan wat ze zou moeten zeggen, voelde ze zich rood worden. Het sloeg nergens op dat ze zich opgelaten en beschaamd voelde. Thomas had haar bedreigd, en zijn daden sinds dien hadden bewezen dat ze alle reden had gehad om bang te zijn. Maar ze was geen echte leugenaar, en het gaf haar een slecht gevoel om dat woord op zichzelf toe te passen.

Ze wierp een blik op Ella, die er moe en gespannen uitzag. Lauren bedacht dat bij haar werk in elk geval de zaken meestal binnen een uur achter de rug waren. Het duurde natuurlijk langer als je op het platteland werkte, of als de omstandigheden moeilijk waren. Politiemensen konden daarentegen weken, maanden, zelfs jaren aan dezelfde zaak werken. Het moest hen wel achtervolgen, dacht ze, om zo lang aan dezelfde mensen, handelingen en situaties te denken, de stukken in elkaar te passen en het antwoord te zoeken. Of genoeg bewijzen te vinden om iemand op te sluiten.

Dertig minuten later waren ze in een verhoorkamer. Tot Laurens opluchting was rechercheur Lance Fredriks hartelijk en aardig. Hij gaf haar een hand. ‘Ga zitten. Ik heb gehoord dat u onlangs door de mangel bent gehaald.’ Hij ging tegenover haar zitten, met een laptop opengeklapt op de tafel tussen hen in. Ella ging naast hem zitten. Lauren sloeg haar armen over elkaar, bedacht toen dat het misschien verdedigend leek, legde ze onder de tafel op haar schoot zodat ze uit het zicht haar vingers in elkaar kon vouwen.

‘Als we Werner laten voorkomen,’ zei Fredriks, ‘zullen uw oorspronkelijke verklaring en deze als bewijs worden overhandigd. De verdediging zal natuurlijk zeggen: hoe kan de rechtbank er zeker van zijn dat u nu niet liegt omdat u toen hebt gelogen enzovoort, maar het is hun taak om twijfel te zaaien en we hebben een heleboel om hen van repliek te dienen. Het belangrijkste is voorlopig om te noteren wat er die avond werkelijk is gebeurd. Al het andere zien we later wel.’

Lauren haalde diep adem en dacht terug. ‘Ik was alleen aan het werk. Ik was juist bij een dodelijk auto-ongeluk geweest en wachtte tot de begrafenisondernemer kwam. Toen ging ik weg. Ik dronk koffie op Broadway en werd toen naar Paddington gestuurd, dus ik nam de route binnendoor en reed door Smithy's Lane toen een man voor me de straat op rende.’

Ze zag het weer voor zich, de flits van een beweging in haar koplampen, de scheut van angst dat ze hem zou raken. ‘Een andere man kwam de steeg uit en viel. Hij leek gewond, dus ik belde de centrale, zei wat ik had en vroeg of ze assistentie wilden sturen. Ik heb ook gelogen met het beschrijven van die man.’ Ze bloosde weer. Het zweet stond in haar handen. ‘Hij was een jaar of achttien, mager, een smal gezicht, met acne. Hij had kort, zwart stekelhaar. Ik denk dat hij een prostitué was. Zijn schouder was uit de kom. Hij zei dat dit vaker gebeurde, en meestal wordt zoiets in het ziekenhuis behandeld. Dus staat hij waarschijnlijk geregistreerd in een van de ziekenhuizen in de buurt. Misschien is hij die avond wel naar een ervan geweest.’

Fredriks knikte terwijl hij typte. ‘Daar kunnen we wat aan hebben.’

‘Hij zei dat hij er niet bij betrokken wilde worden,’ vervolgde Lauren. ‘Ik vroeg me af of dat betekende dat hij Thomas in de steeg had gezien. Ik denk dat er misschien ook nog iemand anders was. Er stond een auto op blokken bij het lichaam, en aan de voorkant was een donkere gestalte.’

‘Die auto herinner ik me,’ zei Fredriks.

Lauren staarde voor zich uit en probeerde de auto weer voor zich te zien. ‘Ik had een geluid gehoord toen ik voelde of Blake nog een polsslag had, en liep die kant op. Toen zag ik die gestalte. Ik dacht dat het een persoon was, ineengedoken, en ik probeerde mijn zaklamp erop te richten toen Thomas een geluid maakte achter de container. Ik denk dat hij mijn aandacht probeerde af te leiden, want het was geen toevallig geluid. Hij kreunde echt.’

Ze kon een huivering niet onderdrukken toen ze uitlegde dat hij beweerde pijn in zijn borst te hebben, vervolgens deed of hij buiten bewustzijn raakte, en haar had vastgegrepen toen ze dichterbij kwam. ‘Toen ik op mijn rug lag en hij bovenop me was en mijn bloes en jasje had opgetrokken tot onder mijn kin, zei hij “Wegwezen”.’

‘Misschien zei hij tegen degene die zich achter de auto had verstopt dat hij weg moest,’ zei Ella. ‘Heb je voetstappen gehoord?’

Lauren schudde haar hoofd. ‘Ik kon alleen maar Thomas in mijn oor horen ademen, en hem horen zeggen dat hij ons te pakken zou nemen als ik de politie vertelde dat hij daar was geweest. Hij zei dat hij contacten had en dat hij het te weten zou komen als ik iets vertelde.’

‘Ons,’ herhaalde Fredriks. ‘En ons zijn…?’

Lauren kneep hard in haar handen. ‘Ik en mijn zus Kristi, zijn ex, en hun dochter, Felise.’

Fredriks tikte dat in. ‘Wat gebeurde er toen?’

‘Hij liet me omdraaien en hij duwde mijn hoofd tegen de grond en zei dat ik niet moest bewegen,’ zei Lauren. ‘Toen stond hij op. Ik hoorde hem door de steeg rennen. Ik kon de sirenes horen naderen. Ik kalmeerde en hees me overeind aan de container.’ Ze ademde in toen ze zich de geur van hout en gipsplaat herinnerde, de koude avondlucht. ‘Ik controleerde of ik in orde was en probeer de te bedenken wat ik moest doen. Ik wist dat de politie er zo zou zijn en ik moest weten wat ik zou zeggen.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Daarom besloot ik te doen wat hij had gezegd.’

Het enige geluid wat te horen was, waren Fredriks vingers op het toetsenbord.

‘Ik zei tegen de agenten dat ik alleen twee mannen had zien wegrennen,’ zei ze met een klein stemmetje. ‘Toen kwamen jullie en tegen jullie zei ik hetzelfde. En ook bij de rechtbank. En Thomas ging vrijuit.’

De rest zei ze niet; dat wisten ze allemaal.

En hij heeft opnieuw gemoord.

Ella zette Lauren thuis af en ging terug naar de afdeling Moordzaken in Parramatta. Daar waren de bureaus leeg en de deur van de vergaderruimte was dicht. Ze klopte aan. De stemmen binnen zwegen, toen werd de sleutel omgedraaid en Kuiper keek om het hoekje. Hij hield de deur open om haar binnen te laten en ze bleef aan de kant staan omdat alle stoelen bezet waren.

‘Zoals ik net wilde zeggen,’ zei Kuiper, terwijl hij de deur weer op slot draaide, ‘geloven de jongens van Griffith dat ze Deborah Kennedy kunnen vinden. Ze hebben informatie gekregen van een inwoner die denkt dat hij haar en haar dochter Tess heeft gezien met een man die hij herkende als Paul William Roper. Roper woont in de regio en werkt voor een veehandelaar. Hij is opgegroeid in Kempsey, en we zijn te weten gekomen dat Deborah Kennedy daar als tiener heeft gewoond, dus het is mogelijk dat ze elkaar uit die tijd kennen. Agenten nemen contact op met vrienden in de streek daar, dus met een beetje geluk hebben we haar misschien binnen enkele dagen gevonden.’ Hij keek naar Ella. ‘Nog iets nieuws gehoord bij het verhoor?’

Ella vertelde aan de groep wat Lauren had gezegd over de jongeman met de schouder uit de kom. ‘Ze zei dat een dergelijk letsel vaak kan voorkomen en medische behandeling nodig heeft, dus er is grote kans dat hij bekend is bij ziekenhuizen in de buurt. Misschien is hij die avond zelfs naar een ziekenhuis gegaan.’

‘Mooi,’ zei Kuiper. ‘Strong, vergeet je andere taken maar even. Ga vanmorgen langs de ziekenhuizen en kijk wat je kunt vinden.’

Strong knikte.

‘Goed, aan de slag.’ Kuiper deed de deur van het slot en de mensen gingen achter elkaar naar buiten.

‘Een mooi spoor,’ zei Murray tegen Ella terwijl ze door de gang liepen. ‘Als we die vent kunnen vinden, zijn we niet zo afhankelijk van Laurens getuigenverklaring.’

‘Heeft Simon Bradshaw al van zich laten horen?’

‘Niet telefonisch, maar het ziet ernaar uit dat we weer e-mail hebben.’ Hij ging achter zijn computer zitten. ‘Hij zegt dat Feng volgens de professor een mobiele telefoon had. Die hebben ze nog niet gevonden. Hier is het nummer.’ Hij las het op.

‘Dat komt me bekend voor,’ zei Ella.

‘Waarvan? Van Kennedy's lijst?’

‘Dat weet ik niet. Pak hem maar, dan zullen we het zien.’

Terwijl hij de map haalde, belde Ella naar de mobiele telefoon van Wayne Rhodes. Ze kreeg de voicemail. ‘Hallo,’ zei ze. ‘Hopelijk krijg je veel informatie van mevrouw Nolan, maar ik heb nog een telefoonnummer dat je moet controleren als je klaar bent met cake eten.’ Ze noemde het op. ‘Bel me, oké?’

Murray wierp de map op tafel. Ze haalden de pagina's met inkomende en uitgaande nummers tevoorschijn en verdeelden die.

Ella liet haar vinger langs de lijst glijden. Haar nagel gleed over elk nummer en haar blik was gericht op de laatste drie cijfers, op zoek naar zeven een twee. Zes acht drie, vier zeven negen. Ik heb het gezien, ik weet dat ik het ergens heb gezien. Zeven een een, twee twee vier, zeven een twee. Haar hart maakte een sprongetje. Klopte de rest van het nummer? Ze liet haar vinger erlangs glijden.

Het klopte.

‘Ik heb er een,’ zei ze. ‘Feng heeft Kennedy vijf weken geleden gebeld.’

‘Ik heb er ook een,’ zei Murray. ‘En nog een. En nog een!’

Ze griste de pagina's uit zijn handen. Kennedy had Feng Xie in twee dagen tijd drie keer gebeld, bijna drie weken geleden. Ze hadden elke keer tussen de een en drie minuten gesproken. ‘Ik durf te wedden dat er nog meer is,’ zei Murray.

Ze kreeg een idee. Haar hart begon te bonzen. Ze sloeg de laatste pagina op. Fengs nummer was het laatste dat Kennedy had gebeld voor hij stierf.

Ze keken elkaar aan. Ella onderdrukte een grijns. ‘Ik zei toch dat het iets was,’ zei ze.

Voor Murray kon antwoorden, ging Ella's telefoon.

‘Deze keer heeft mevrouw Nolan me chocoladecake gegeven,’ zei Wayne. ‘Heel donkere. Het was heerlijk.’

‘Leuk voor je,’ zei Ella. ‘Maar moet je dit eens horen…’

‘Momentje,’ zei Wayne. ‘Ze heeft me ook een brief laten zien die ze vanmorgen heeft teruggekregen van een van de bedrijven die ze had aangeschreven over het opdoeken van het pakhuis. Het was een postbusnummer, en het postkantoor had er een stempel met NIET OP DIT ADRES overheen gezet. Ze had het nagekeken in de archieven – ze liet het me zelfs zien toen ik er was – en Adrian, die kennelijk nogal precies was wat papierwerk betreft, had de aantekening gemaakt dat het adres vanaf het begin van de maand geldig was, zoals hij bij alle adressen had gedaan. Maar toen de envelop terugkwam, zette mevrouw Nolan haar speurdershoed op. In het archief stond geen telefoonnummer, dus ze pakte het telefoonboek. Daar was niets te vinden, dus belde ze naar Inlichtingen. Noppes.’

‘Een geheim nummer?’

‘Een bedrijf waarmee je geen contact kunt opnemen?’ zei hij. ‘Dat is hetzelfde als… als…’

‘Goed,’ zei ze. ‘Wat voor theorie heb je dan?’

‘Foefjes van criminele aard.’

‘Nolan heeft geen strafblad.’

‘Er is altijd een eerste keer,’ zei hij. ‘Ik ga dieper graven in dit DNP-bedrijf met hun goocheme postbus op het postkantoor van Sydney. En wat had jij te melden?’

Ze vertelde hem dat ze Fengs nummer op Kennedy's lijst had gevonden. ‘Herken je het?’

‘Het zegt me niets,’ zei Wayne. ‘Maar ik zal wel kijken als ik terug ben op kantoor en ik hou je op de hoogte.’

Ella hing op, maar helemaal tevreden was ze niet. Iets aan dat nummer bleef knagen.

Maar wat?

Lauren zat aan het tafeltje op zolder en keek toe terwijl Felise zat te kleuren. Om de paar minuten draaide Felise de kleurplaat om, zodat Lauren kon kijken. ‘Je doet het heel goed,’ zei Lauren. ‘Volgens mij verdien je een tien met een griffel.’

Felise glimlachte en boog zich weer over het papier. Haar vingers zagen wit van de inspanning om binnen de lijnen te blijven. Lauren keek langs haar heen uit het kleine raam. De lucht was lichtblauw, het was een warme dag. Het verhoor door Fredriks was uiteindelijk niet zo erg geweest. Als hij haar een idioot vond omdat ze had gedacht dat ze de waarheid verborgen kon houden, dan had hij dat niet laten blijken.

Ze vroeg zich af of ze die jongen met de schouder uit de kom al hadden gevonden, of ze hem ooit zouden vinden. Misschien was hij die avond toch niet naar het ziekenhuis gegaan. Misschien was hij er zelf in geslaagd om zijn schouder terug te zetten.

Misschien was er niets aan de situatie veranderd en was het nog steeds haar woord tegen dat van Thomas.

Het was benauwd op de zolder.

‘Heb je het niet warm?’ vroeg ze.

Felise schudde haar hoofd.

Lauren liep naar het raam, maar dat stond al zo wijd mogelijk open. Ze leunde op de vensterbank en keek naar buiten, naar de rode daken, flatgebouwen en bomen. Daar ergens zat Thomas. Althans, dat dacht de politie. Ze kon slechts hopen en bidden dat hij door de Immigratiedienst op het vliegveld had weten te glippen en naar huis was gegaan.

Ze hoorde het geluid van de motorfiets van de postbode. Felise sprong op. ‘Post?’

Lauren volgde haar naar beneden. Kristi zat op haar knieën op een stoel aan de keukentafel en keek fronsend naar een nieuw ontwerp voor een mozaïek. ‘Die klant heeft me weer gebeld,’ zei ze. ‘Hij werd nogal grof.’

‘Je moet het gewoon afmaken,’ zei Lauren. ‘Ga vanmiddag. Ik blijf hier bij Felise. Er gebeurt niets.’

Kristi schudde haar hoofd.

‘Het is je werk,’ zei Lauren.

‘Begin nou niet weer.’ Kristi trok harde, zwarte strepen op haar schets.

‘Het leven houdt niet opeens op.’

‘Bijna wel.’

Lauren draaide zich om naar de trap.

Felise sprong van haar ene been op het andere bij de voordeur. ‘Ik ben niet aan het slot geweest.’

‘Weer een tien,’ zei Lauren. ‘Stel dat er geen tienen meer over zijn?’

Ze tuurde door het kijkgaatje en opende de deur toen de motor van de postbode naderde. Hun brievenbus was aan de muur bevestigd, maar Felise bleef springen. ‘Ik wil kijken, ik wil kijken!’

Lauren keek links en rechts door de straat en liet haar toen op de stoep springen terwijl de postbode stopte. Hij gaf Felise drie dunne, witte brieven en een dikke bruine envelop. Ze pakte ze verrukt aan en rende weer de trap op. Lauren bedankte hem, deed de deur op slot en controleerde of die goed dicht was voor ze naar boven ging.

‘Laat eens zien,’ zei Kristi in de keuken. ‘Felise, geef de post nu aan mij, wil je?’

Felise klemde de dikke, bruine envelop tegen haar borst. ‘Waarom mag ik hem niet openen?’

‘Ik tel tot drie.’

Felise gooide de dikke brief op de grond en liep stampvoetend weg.

‘Kom terug en raap dat op.’

Felise liet zich op de bank vallen en schopte met haar hielen tegen de zijkant.

‘Wil je de rest van de dag in bed blijven?’

Lauren bukte, raapte de brief op en aarzelde toen. De bruine envelop was aan haar gericht en er zaten twaalf postzegels van vijftig cent op. Ze herkende het stijve, schuine handschrift niet. Met de neus van haar schoen wierp ze de envelop om. Er stond geen adres op de achterkant.

‘En?’

Lauren keek op. Kristi sloeg haar gade.

‘Van wie is hij?’ vroeg Kristi.

‘Er staat geen afzender op.’

Kristi liep meteen naar de telefoon.

‘Wacht even.’ Lauren draaide de envelop weer om met haar schoen. ‘Kijk of je het handschrift herkent.’

‘Ja, dat zou hij wel willen,’ siste Kristi. ‘Dat we zo dichtbij komen, om dan de bom te laten ontploffen.’

‘Het is geen bom.’ Lauren sprak zachtjes. Felise was nog steeds aan het schoppen tegen de bank.

‘Dat weet je niet. Misschien is hij wel buiten met een mobiele telefoon en wacht hij voor hij hem laat afgaan.’

‘Ik ga hem oprapen.’

‘Niet doen.’

‘Je hebt gezien hoe hard zij hem op de grond gooide. Dan zou hij toch wel zijn ontploft?’

‘Misschien is hij daardoor op scherp gezet,’ zei Kristi. ‘Hoe komt het dat je ons zo graag dood wilt hebben? De rechercheurs hebben gezegd dat we moesten bellen als we iets vreemds kregen. Ik stel voor dat we dat ding gewoon op de vloer laten liggen en bellen.’

Lauren deed een stap achteruit. ‘Best. Bel ze maar. Het zal vast een proefmonster van shampoo zijn of iets wat ik heb besteld en was vergeten, en dan hebben we hun tijd alleen maar verspild.’

‘Ik verspil graag hun tijd.’ Kristi draaide het nummer. ‘Ella, met Kristi. We hebben een vreemd pakje gekregen.’

‘Het is maar een brief,’ zei Lauren.

‘Het is een grote, dikke envelop met iets erin en we kennen het handschrift niet, en er staat geen afzender op,’ zei Kristi. ‘Moeten we evacueren, of… goed, oké. Bedankt. Doen we. Dag.’ Ze hing op. ‘Ze stuurt iemand langs. Ze zegt dat we het niet moeten aanraken.’

Lauren ging op de bank zitten en greep een dunne enkel. ‘Genoeg geschopt, Flea.’

Felise sloeg haar magere armen om Laurens nek. ‘Mag ik Dora kijken?’

Lauren keek over haar hoofd heen naar Kristi. Die haalde gelaten haar schouders op. Felise stopte de dvd in de speler en ging op de vloer zitten.

Er klonk een klop op de deur. Lauren keek uit het raam. ‘Ze zijn er.’

‘Nu al?’

Kristi ging naar beneden en kwam terug met twee in uniform gestoken agenten. Ze trokken handschoenen aan en raapten de envelop op van de vloer. Kristi deed enkele stappen naar achteren toen ze hem openden.

Ze keken erin. ‘Hm,’ zei de mannelijke agent.

Kristi boog zich naar voren. ‘Wit poeder?’

De vrouwelijke agent hield de envelop schuin en liet de inhoud op de tafel glijden.

‘O, mijn god.’ Kristi deed een stap achteruit.

‘Het is maar een stuk speelgoed,’ zei Lauren.

‘Waar de kop af is gerukt,’ snauwde Kristi.

De handpop in de vorm van een koala zonder kop lag op de tafel terwijl de kop langzaam wegrolde en tegen haar potloden tot stilstand kwam. Grijs pluis belandde op haar schetsen.

‘Haal dat ding daar weg,’ zei ze. ‘Haal het weg!’

De vrouwelijke agent keek in de envelop en stopte toen het speelgoed terug.

‘Geen briefje?’ vroeg Lauren.

‘Niets.’ Ze liet de envelop in een plastic bewijstasje glijden.

De andere agent zei: ‘We zullen zoeken naar vingerafdrukken en proberen na te gaan waar en wanneer de envelop op de bus is gedaan, maar waarschijnlijk was het gewoon een brievenbus op straat en niet het postkantoor, vandaar al die postzegels.’

‘Dus geen getuigen,’ zei Lauren.

‘Er kunnen vingerafdrukken zijn,’ zei hij weer.

Die zullen er niet zijn.

‘We zullen rechercheur Marconi inlichten,’ zei de vrouwelijke agent. ‘Gaat het?’

‘Nee,’ zei Kristi.

‘Jawel,’ zei Lauren. ‘Ik bedoel, we zijn gespannen en van streek, maar jullie kunnen verder toch niets doen.’

De agenten wisselden een blik. ‘Weet u het zeker?’

‘Bedankt.’ Lauren ging mee naar beneden, keek hen na toen ze naar hun auto liepen en deed toen de deur op slot.

‘We hadden ze een poos hier kunnen houden.’ Kristi greep de trapleuning vast en haar stem klonk erg gekwetst. ‘Stel dat hij langs komt om te zien wat we van zijn cadeau vinden?’

‘Daar zijn de bewakers voor.’

‘Maar hoe weten we of ze er nog zijn? Heb jij ze gezien? Ik namelijk niet.’

Lauren liep de trap op. ‘We weten niet eens zeker of het van hem is.’

‘Ben je gek geworden? Wie anders kan ons dat gestuurd hebben?’

Lauren wilde er niet meer over praten. Bij het idee dat hij hier nog steeds was, voelde ze zich slap en misselijk. Laat de politie hem alsjeblieft vinden, via die jongen met die schouder, of het lek, of op welke manier ook. Anders wist je niet waartoe hij nog verder in staat was.
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Ella legde de telefoon neer. ‘Het was een knuffelbeest met de kop er afgerukt.’

‘Heel aardig,’ zei Murray.

‘Ze zoeken naar vingerafdrukken.’ Ella keek fronsend naar haar computerscherm. Dat telefoonnummer liet haar nog steeds niet met rust.

‘Succes,’ zei Murray. ‘Zeg, heb je die vent nog teruggebeld?’

‘Welke vent?’

‘Er lag een briefje op je bureau.’ Hij schoof papieren op haar bureau opzij. ‘Het moet hier ergens liggen. Het was die Sal. Er stond op dat hij gisteravond heeft gebeld. Heb je het niet gezien?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Zin om er weer heen te rijden?’

‘Nee. Ik heb al genoeg te doen. Bel hem gewoon op, dan gaan we met Simon praten.’

Ella vond het papier met Sal Rios' nummer en pakte de telefoon. Terwijl die overging, dacht ze aan de dreigementen van Thomas Werner. Nou ja, in elk geval weten we dat hij hier nog is.

‘Hallo.’ De mannenstem klonk nors, ouder.

‘Ik wil graag Sal Rios spreken. Ik ben rechercheur Marconi.’

De telefoon viel op een hard oppervlak. Ze hoorde wegstervende voetstappen en toen schreeuwde een stem: ‘Sal!’

Ze wachtte. Ze wou dat ze erachter kon komen waarom dat nummer haar niet met rust liet. Ze had er een hekel aan als een antwoord net buiten bereik bleef.

‘Met Sal.’

‘Met rechercheur Marconi,’ zei ze. ‘We zijn bezig met een onderzoek naar een telefoontje dat woensdag de vierde vanuit nachtclub Rosie's is gevoerd. Paul Davids heeft ons verteld dat jij daar die avond was.’

‘Ik werk daar,’ zei hij. ‘Mijn familie is mede-eigenaar. Ik hou een oogje in het zeil.’

‘Heb je die avond met de telefoon op de bar gebeld?’

‘Weet u hoe lawaaierig het daar kan zijn? Het verbaast me dat iemand daar nog belt.’

‘Dit was voor de club openging,’ zei Ella. ‘Davids vertelde ons dat er maar een stuk of zeven mensen waren. We weten dat er vanaf die plek is gebeld en we willen weten door wie.’

‘Ik was het niet,’ zei hij. ‘Naar wie is er gebeld?’

‘Daar kan ik het niet over hebben,’ zei ze. ‘Heb je iemand aan de telefoon gezien? Of er zelfs maar in de buurt?’

‘Nee. Iedereen heeft tegenwoordig mobiele telefoons. Ik zeg al steeds dat we die telefoon moeten afschaffen. Dat spaart een abonnement uit.’

‘Goed, bedankt voor je tijd.’ Ze hing op.

Murray zei: ‘Iets wijzer geworden?’

‘Nee.’ Ella pijnigde haar hersens. Ze wist zeker dat ze Fengs nummer ergens anders dan op Kennedy's lijst had gezien.

‘Klaar om met Simon te praten?’

‘Een momentje.’

Ze moest toegeven aan haar opwelling. Ze pakte de dossiers en be gon door de telefoonlijsten te bladeren. Murray zuchtte geërgerd.

‘Nog heel even.’ Ze hadden Kennedy's lijst al nagelopen. Ze liet haar vinger langs die van Lauren glijden. ‘Verdikkeme.’

‘Wat?’

‘Weet je nog dat Werner Lauren belde en dreigde haar huis in brand te steken? Dat deed hij via de mobiele telefoon van Feng Xie.’

Murray trok zijn wenkbrauwen op.

‘Kijk zelf maar.’ Ze gaf het dossier.

Zijn ogen werden groot. ‘Dit is…’

‘Gigantisch,’ zei ze. ‘Hij is een drievoudige moordenaar.’

‘Misschien heeft hij de telefoon van straat opgeraapt.’

‘Ja, vast.’ Ze pakte haar telefoon.

‘Weet je het zeker?’ zei Simon Bradshaw.

‘Er is woensdag mee naar Lauren gebeld,’ zei Ella. ‘Feng werd vrijdag in het water gevonden. Je zei dat hij volgens de autopsie een paar dagen in het water heeft gelegen.’

‘Dat denken ze,’ merkte Murray op.

Ze draaide hem de rug toe.

‘Dit is kolossaal,’ zei Simon.

Precies, dacht Ella.

‘Kun je een foto van Werner sturen?’ vroeg Simon. ‘We hebben wat mensen gevonden die een man in een wetsuit uit het water bij Hermit Bay zagen komen. Hij trok wat van zijn uitrusting uit en stapte in aan de passagierskant van een oud model blauwe sedan. Met een beetje geluk kunnen ze zijn gezicht herkennen.’

Ze ging naar haar e-mailprogramma. ‘Is verstuurd.’

Even later hoorde ze het belletje van zijn e-mail. ‘Schitterend,’ zei hij. ‘Goed, ik zal zien of ik dit bevestigd kan krijgen. Ik bel je zodra ik het weet.’

‘Bedankt.’

Murray had het diagram voor zich uitgespreid en schreef onder de naam van Feng Xie: Mobiele telefoon gebruikt door Werner om Lauren te bedreigen.

‘Je weet wat het probleem met dit alles is,’ zei hij neutraal.

Ze knikte. ‘We kunnen hem nog steeds niet vinden.’

‘De zaak tegen hem wordt steeds sterker, maar de cel blijft leeg.’

‘Ik hoop dat Mendelssohn en hoe-heet-ie-ook-weer dat lek weten te achterhalen en dat we hem op die manier te pakken krijgen,’ zei Ella.

Ze mailde Werners foto naar Wayne Rhodes met de boodschap: Dit is hem; herkent je weduwe hem? Na even te hebben nagedacht, schreef ze hem nog een e-mail, die tevens bestemd was voor Simon. Kun je me foto's van jouw kerels sturen? Dan zal ik zien of Kennedy's vriendin ze herkent.

Met haar vingers gekruist drukte ze op de verzendtoets.

‘Citroencake,’ vertelde Wayne later op de dag toen hij Ella aan de telefoon had.

‘Dat maakt niet uit. Heeft ze de foto herkend?’

‘Nee,’ zei hij. ‘Daar verontschuldigde ze zich voor. Een aardiger vrouw dan zij bestaat niet. Moet je horen: ze zegt dat ik moet uitzoeken wat er aan de hand was omdat ze de dood van haar man wil begrijpen. Ik heb haar gezegd dat het ernaar uitziet dat we achter ernstige dingen lijken te komen waar hij bij betrokken was, en ze zei dat het er niet toe doet, zolang we maar uitzoeken wat er is gebeurd.’

‘En waar ben je achter gekomen?’

‘DNP bestaat alleen in de boeken van Adrian Nolans speelgoedpakhuis,’ zei Wayne. ‘Zoals ik al zei: foefjes.’

‘Dus het is een nepbedrijf?’

‘Zelfs dat niet. Het is gewoon een naam en adres. Niet eens echt een adres.’ Hij ritselde met papieren. ‘Nolan liet spullen van diverse bedrijven over de hele wereld leveren, voornamelijk van Chinese bedrijven, waarvan er veel behoren tot wat wij eufemistisch de onderkant van de markt noemen.’

‘Plastic rotzooi.’

‘In één woord, ja,’ zei hij. ‘Nolan nam de spullen aan, verdeelde die en verkocht ze door. DNP moest op een van de klanten lijken. Hij verstuurde er elke zes tot acht weken spullen naartoe.’

‘Waar naartoe?’

‘Daar was enig speurwerk voor nodig,’ zei Wayne, ‘gezien de gegevens die Nolan zo gedetailleerd bij had gehouden. Maar het spul voor DNP ging naar Hunter Lane 76, in Chinatown. Dat adres bestaat niet. Niet eens iets wat er op lijkt. Maar hij heeft geschreven dat Quiksmart het leverde.’

Ella voelde haar hoofdhuid prikken. ‘Kennedy.’

‘Dat vermoed ik,’ zei hij. ‘Geheime leveringen, dus ik betwijfel of we bewijs zullen vinden.’

‘Staat er wat voor goederen het waren?’

‘Van die sneeuwbollen,’ zei Wayne. ‘Elke keer weer.’

‘Hoe raar is dat?’

‘Eigenlijk helemaal niet,’ zei hij. ‘Wist je dat er een fase in het proces van speed maken bestaat waarin de fabricage kan worden opgeschort en de substantie vloeibaar blijft?’

‘Zat er dan vloeibare cocaïne in die sneeuwbollen?’

‘Grappig, hè,’ zei hij. ‘Snow, sneeuw, snap je?’

‘Waar kwamen ze vandaan?’

‘Dat heb ik nog niet kunnen vaststellen,’ zei hij. ‘Het lijkt erop dat hij sneeuwbollen van diverse Chinese bedrijven kocht, dus welke echt waren en welke vol drugs zaten, weet ik nog niet. Ik ga nu onderzoek doen naar die bedrijven, eens kijken wat ik kan vinden.’

‘Dus,’ zei Ella peinzend, ‘Nolan stuurde de bollen met drugs via Kennedy naar Feng, die het spul in zijn kleine lab achter in zijn armetierige flat afmaakte. We moeten getuigen zien te vinden die een wagen van Quiksmart in de buurt hebben gezien.’ Ze krabbelde iets op een briefje. ‘En dan? Heeft Kennedy het weer opgepikt? Heeft Feng het ergens afgegeven?’

‘Of misschien heeft Werner het zelf gehaald.’

Ella maakte weer een aantekening. ‘Weet je al iets over het geld? Waar het naartoe ging, waar het vandaan kwam?’

‘Daar ben ik nog mee bezig,’ zei Wayne. ‘Heb je de foto van Nolan die ik heb gestuurd?’

‘En ook een van Feng. We zijn van plan om dadelijk naar Helen Flinders te gaan.’

Ze voelde zich opgewonden en verheugd door de ontwikkelingen in de zaak, maar wenste dat ze de man zelf in handen konden krijgen. Misschien dat als ze alle schakels tussen die drie dode mannen hadden achterhaald, ze konden zien wat ze nu niet zagen.

‘Ik spreek je later wel, oké?’

Murray reed hen naar het huis van Helen Flinders in Double Bay. Ella klopte op de deur naast het huisnummer van filigrein. De gang was helder verlicht door de late ochtendzon.

De hond blafte. Ze hoorden de stem van Helen Flinders: ‘Pepper, zit. Af.’ De hond bleef blaffen. Helen Flinders opende de deur met haar handen vol zilverdraad in ingewikkeld uitziende knopen, en ze schoof de opgewonden hond met haar voet opzij. ‘Kom binnen.’

Ze liep door de kamer om de draad neer te leggen, terwijl Pepper aan de zoom van Murrays broekspijpen snuffelde.

‘We willen u graag een paar foto's laten zien,’ zei Ella. ‘Kunt u ons zeggen of u deze mensen eerder hebt gezien?’

Helen pakte de foto's aan. De eerste was van Feng Xie, en ze gaf hem terug terwijl ze even haar hoofd schudde. De volgende was van Nolan. Toen ze opkeek, stonden er tranen in haar ogen. ‘Dit is de man die ik met James in het park zag praten op de avond dat hij stierf.’

‘Weet u het zeker?’

‘Ja.’ Helen staarde naar de foto. ‘Is dit de man die hem heeft vermoord?’

‘Nee, het spijt me,’ zei Ella. Maar de puzzelstukken beginnen in elkaar te passen.

Ella belde Kuiper terwijl Murray hen naar Maroubra reed. Ze legde uit wat Helen Flinders had gezegd.

‘Interessant.’

‘Ik heb het Wayne Rhodes laten weten,’ zei ze. ‘Hij doet onderzoek naar de Chinese bedrijven die de sneeuwbollen naar Nolan hebben gestuurd. Ik heb ook Simon Bradshaw gesproken, en hij gaat mensen in de buurt van de flat van Feng Xie vragen of ze wagens van Quiksmart daar hebben zien stoppen.’ Ze haalde even adem. ‘We willen weer met Sal Rios praten. We denken dat het de moeite waard is om hem nog eens te porren. Dat telefoontje kwam die avond uit Rosie's, en hij deed een beetje vreemd over de telefoon, dat het abonnement geld kostte. Misschien let hij op wie er gebruik van maakt en heeft hij alleen een volgend gesprekje nodig om het zich te herinneren.’

‘Hou me op de hoogte,’ zei Kuiper.

Twintig minuten later kwamen ze bij Sals huis in Maroubra. Ella zag op de bovenverdieping gordijnen bewegen. ‘Er is iemand thuis.’

Ze liepen het pad op en Murray klopte aan. Even later ging de deur open en daar stond de ziekste man die Ella ooit had gezien. Zijn bruine ogen lagen weggezonken boven uitstekende jukbeenderen die waren bedekt met een papierdunne huid. Er ontsnapte Murray een geluidje van schrik.

‘Wat kan ik voor u doen?’ vroeg de man.

Ella vond haar zelfbeheersing terug en stelde zich voor. ‘Is Sal thuis?’

‘Ik zal hem roepen.’

Hij ging naar binnen en liet de hordeur dicht. Ella voelde er stiekem aan. Op slot.

Toen Sal verscheen, haalde hij de hordeur van het slot en kwam naar buiten. Hij stak een hand uit en trok die weer terug, alsof hij niet wist wat hij moest doen. Ella stak de hare uit en ze gaven elkaar een hand.

Ella zei: ‘We willen nog eens praten over het telefoontje vanuit de club.’

‘Ik weet nog steeds niet wie er heeft gebeld.’ Hij keek langs haar heen naar de oprit. Ze wierp er ook een blik op, maar er viel niets te zien.

‘We dachten, omdat het een club van je familie is…’

‘Alleen gedeeltelijk,’ zei Sal.

‘… dat je dan misschien hebt gemerkt wie de telefoon gebruikt heeft, zelfs zonder dat je het hebt beseft, want tenslotte komt het geld uit jouw zak,’ zei Ella.

‘Wat kost een telefoongesprek? Veertig cent, vijftig? Daar maak ik me echt niet druk om.’

‘Maar het kan wel oplopen,’ zei Murray. ‘Mijn ouders hadden ook een zaak en elke cent telde. Beter in je eigen zak dan in die van een ander, zei mijn vader altijd.’

Sal stak zijn handen in zijn zakken. ‘Zo moeilijk doen we niet.’

‘Misschien niet,’ zei Ella. ‘Maar kijk toch even naar deze lijst en vertel ons wat je van deze mensen weet. Of je je kunt herinneren of ze die avond vreemd deden.’

Sal pakte de pagina aan die ze uitstak. ‘Wanneer was het ook weer?’

‘Woensdag de vierde,’ zei Ella. ‘Om halfzeven, zeven uur 's avonds.’

Sal keek fronsend naar de pagina. ‘Ik heb niet veel te maken met het personeel.’

Ella herinnerde zich dat Paul Davids had gezegd dat Sal weinig meer deed dan drankjes bietsen voor hem en zijn vriendin. Opeens schoot haar iets te binnen. ‘Was je vriendin die avond bij je?’

Sal schrok op. ‘Ik heb geen vriendin.’

‘Volgens Paul Davids wel.’

‘Vroeger.’ Sals oren werden rood. ‘Het is uit. Ze is al heel lang niet meer met me naar de club geweest, lang voor die avond.’

Murray zei: ‘Wie ken je van de mensen op deze lijst?’

Sal bestudeerde hem weer. ‘Deze Fonti heb ik nooit ontmoet, en Sommerson ook niet. Davids ken ik natuurlijk. Al een paar jaar. Hij zegt niet veel. Deze Perante is volgens mij een uitsmijter, een grote idioot. Hij kan af en toe ook heel lullig doen. Deze andere twee, Lamond en Callaghan, zijn toch barkeepers? Hij is wel aardig. Zij is een beetje arrogant.’

Ella dacht dat hij ze veel beter kende dan hij liet blijken. ‘Kun je bedenken waarom een van hen een dreigtelefoontje pleegde vanaf de bar?’

‘Dreigtelefoontje? Naar wie?’

‘Zoals ik vanmorgen al zei, kunnen we je dat niet vertellen.’

Sal haalde zijn schouders op. ‘Ik heb geen idee.’

‘Hoelang is je familie al eigenaar van de club?’

‘Mede-eigenaar,’ zei Sal. ‘Al een flink aantal jaren. Het was eigenlijk iets van mijn vader en mijn oom.’

‘Hoe heten ze?’

Sal aarzelde, heel even. Ella stond op scherp. ‘Mijn vader heet Guillermo, mijn oom heette Paulo. Hij is vorig jaar gestorven.’

‘Was hun achternaam ook Rios?’

Sal knikte.

‘Waar komt dat vandaan, zomaar, uit belangstelling?’ zei ze met een glimlach. ‘Ik ben zelf van Italiaanse afkomst, dus ik ben altijd benieuwd waar de familie van andere mensen vandaan komt.’

‘Spanje,’ zei hij.

‘Ach, ja,’ zei ze. ‘Ja, het klinkt inderdaad Spaans, hè?’ Ze keek naar Murray, die gehoorzaam knikte. ‘En de man die opendeed, dat was…?’

‘Mijn broer, Julio.’

‘Heb je ooit de naam Thomas Werner gehoord?’

‘Dat denk ik niet,’ zei Sal.

‘Herken je deze man misschien?’ Ella hield hem de foto voor van Thomas op het vliegveld. ‘Hij is in Rosie's gezien.’

Sal schudde zijn hoofd. ‘Het is er soms zo druk dat je je eigen zus niet zou herkennen als die er was. Maar ik geloof niet dat ik hem eerder heb gezien, daar of ergens anders.’

‘Als je toevallig iets te binnen mocht schieten, hoe klein en schijnbaar onbelangrijk ook, bel me dan. Je hebt toch mijn kaartje?’

Hij knikte, en wierp weer een blik op de oprit. ‘Zal ik doen.’

‘Bedankt.’ Ella volgde Murray terug naar de straat. Ze hoorde de hordeur achter zich open en dicht gaan, en toen ze in de auto stapten, keek ze de helling op. ‘Hij staat er nog, vlak achter de deur.’

Murray startte de auto. ‘Moet ik zwaaien?’

‘Draai langzaam.’ Ze zette haar zonnebril op en keek uit haar ooghoek toen ze langsreden. ‘Hij is er nog steeds. En is het je opgevallen dat hij steeds naar de oprit keek?’

‘Misschien dacht hij dat zijn vader thuis zou komen en hij op zijn kop kreeg voor het bietsen van drank en het toestaan van onbetaalde telefoontjes.’

‘Wat ben je toch grappig,’ zei Ella.

‘Dat is een talent. Wat wil je.’

Ze aten vlug een lunch bij Subway op weg naar kantoor, en toen ze daar waren aangekomen, tikte Ella de achternaam Rios in op de computer, terwijl Murray barbecuesaus van zijn broek ging wassen.

Sals vader Guillermo had geen strafblad, zijn broer Julio en zus Nona evenmin. Zijn oom Paulo was een ander verhaal.

Murray kwam terug terwijl hij met een papieren handdoekje op zijn dij bette. ‘Hoe ziet het eruit?’

‘Oom Paulo heeft in de jaren negentig drie jaar gezeten voor het helen van gestolen goederen.’

‘De rest is niet bekend?’

Ze schudde haar hoofd. ‘Toch klopt er iets niet bij die Sal.’

Murray haalde de natte lap van zijn been en gaf geen antwoord.

‘Vind jij ook niet?’ vroeg ze.

‘We kunnen niet naar Kuiper gaan en zeggen dat we er een raar gevoel over hebben.’

‘Dat heb ik ook niet gezegd. Maar we kunnen contact houden. Op onverwachte momenten langsgaan. Hem opbellen en zeggen “Hoe gaat het, jongen?” Kijken of er iets uit voortkomt.’

‘Zou kunnen,’ zei Murray.

Strong stak zijn hoofd naar binnen. ‘De bijeenkomst begint.’

Toen iedereen in de vergaderruimte was, deed Kuiper de deur dicht en sloot die af. ‘Om te beginnen hebben een paar van jullie me gevraagd of er nieuws is over de mol. Ik kan geen details geven over de vooruitgang van het onderzoek, maar ik kan jullie verzekeren dat de zaak goed vordert.’

Hij draaide zich om naar het bord. ‘Wat Kennedy betreft zijn er nieuwe schakels ontdekt met twee andere mannen die die week zijn gestorven.

Adrian Nolan is een man van vijfenvijftig, die is geïdentificeerd als de man die met Kennedy sprak op de avond dat die werd vermoord. Nolan is die avond ook gestorven. Hij werd aangehouden voor door rood licht rijden en toen de agenten zijn rijbewijs wilden controleren, sloeg hij op de vlucht. Hij haalde het tot station Redfern en sprong in een trein. De agenten hadden hem bijna te pakken toen hij op het dak probeerde te klimmen. Hij viel en kwam om het leven.

Nolan had een pakhuis in Marrickville. Hij importeerde speelgoed van slechte kwaliteit en plastic voorwerpen. Marconi en Shakespeare ontdekten dat hij en Kennedy elkaar vaak belden, ook op de dag van hun dood, en dat Kennedy vaak spullen leverde aan Nolan. Ook kregen beiden periodiek geldbedragen gestort op hun rekeningen, geld waarvan Nolans weduwe beweert dat ze er niets van weet. Dat onderzoeken we verder.

De andere dode man is Feng Xie, een twintigjarige Chinese student chemie. Hij is onder water gevonden in een duikpak, verdron ken, vlakbij Nielsen Park in Vaucluse. Onderzoekers hebben sporen van een amfetaminenlab gevonden in zijn flat, en een deel van een kartonnen doos met een stuk van een koeriersbarcode, die is teruggevoerd tot goederen die bij Nolans pakhuis zijn afgeleverd. Nolan verdeelde spullen en stuurde die naar groothandels, waarvan er eentje DNP heette. Dit bedrijf is niets meer dan een vals postbusnummer en een niet-bestaand adres, maar onderzoek van de gegevens heeft uitgewezen dat goederen die door Nolan naar dit zogenaamde bedrijf werden gestuurd, werden afgeleverd door Kennedy. Het valse adres is twee straten verwijderd van de plek waar Feng zijn activiteiten verrichtte.’

Er werden aantekeningen gemaakt.

‘De spullen die naar DNP werden gestuurd, waren sneeuwbollen, en we geloven dat die misschien de vloeibare substantie bevatten die je halverwege het proces van het uitkristalliseren van methamfetamine krijgt,’ zei Kuiper. ‘We hebben nog geen van die bollen gevonden. Het lab bij Feng was grotendeels ontmanteld.

Feng had een mobiele telefoon,’ vervolgde hij. ‘Deze telefoon blijkt dezelfde te zijn als die waarmee Thomas Werner Lauren Yates bedreigde.’

‘Dus we denken dat Werner hem ook heeft vermoord?’ vroeg iemand.

‘Hij is in elk geval onze belangrijkste verdachte,’ zei Kuiper.

Ella huiverde. Blake, Kennedy, Feng Xie.

‘Weten we waarom Nolan is gevlucht bij dat rode licht?’ vroeg iemand.

‘Nog niet,’ zei Kuiper. ‘We weten dat hij in een huurauto reed, en daar had hij niets over gezegd tegen zijn vrouw. Waarschijnlijk was hij bang voor iemand, en beschouwde hij de agenten als een soort bedreiging.

Wat ander nieuws betreft,’ vervolgde hij, ‘we denken dat we Deborah Kennedy op het spoor zijn. Agenten hebben een vriend van Paul Roper gevonden, de man die bij haar is gezien, die hem in de afgelopen paar dagen heeft gesproken. Hij zei tegen Roper dat ze zich beter konden aangeven. Roper vertelde zijn vriend dat het misschien niet zo leek, maar dat mevrouw Kennedy niets verkeerd had gedaan maar bang was voor iemand. De agenten hebben nu het nummer van Ropers mobiele telefoon en proberen hem te bereiken.’

Ella tekende puntige sterren in haar aantekenboek. Nolan was bang, Deborah Kennedy was bang. Voor Werner?

‘Werner heeft weer van zijn aanwezigheid blijkgegeven tegenover Lauren Yates,’ zei Kuiper. ‘Bij de ochtendpost ontving ze een knuffelbeest met de kop er afgerukt. Er zat geen briefje bij. De tech nische recherche zal doen wat ze kunnen wat betreft vingerafdrukken enzo, maar ze hebben weinig hoop.’

Ella trok streepjes rond de sterren. Als ze Werner te pakken kregen voor de drievoudige moord, sloeg een dreigement per post nergens op.

‘Strong heeft een mogelijke match gevonden voor de jongeman met de schouder uit de kom, die Lauren zag op de avond dat Blake werd vermoord,’ zei Kuiper.

‘Hij heet Matthew Flack,’ zei Strong. ‘Hij is vaak bij de Eerste Hulp geweest voor die schouder, en is ook een paar keer aangevallen. Meestal werkt hij op de Wall, dan stapt hij bij mannen in auto's en doet wat ze ook maar willen. In de ziekenhuizen hebben ze meer dere adressen van hem. Het ziet ernaar uit dat hij dan weer op straat leeft, vervolgens een poosje bij een vriend onderdak vindt en dan weer de straat op gaat. Ik heb hem nog niet, maar dat komt wel.’ Strong liet zijn knokkels kraken. Ella onderdrukte een glimlach.

Kuiper knikte. ‘Wat is er gebeurd met de mensen bij de nachtclub toen er naar de mobiele telefoon van Kennedy werd gebeld?’

Rechercheur Marion Pilsiger sloeg bladzijden om van haar aantekenblok. ‘Lambert en ik hebben met Steve Fonti gesproken, die er als dj was, met Guy Perante die als uitsmijter werkt, met Tanya Callaghan en Peter Lamond, die allebei achter de bar werken. Ze ontkennen allemaal de telefoon te hebben gebruikt of te hebben gezien dat iemand anders ermee belde. Geen van hen herkende de naam Thomas Werner, hoewel Perante vond dat hij er bekend uitzag en dacht dat hij op een gegeven moment in de club kan zijn geweest, maar hij wist niet wanneer. Hij werkt er al langer dan een jaar.’

Fantastisch, dacht Ella.

‘Shakespeare?’ zei Kuiper.

‘We hebben met Dan Sommerson gepraat, de roadie van de dj. Hij wist van niets. Vervolgens hebben we Sal Rios gesproken, wiens familie voor een deel eigenaar is van de club en die er af en toe als een soort toezichthouder werkt. Hij zei dat hij de telefoon niet heeft gebruikt, en hij heeft ook niemand anders toestemming gegeven om te bellen.’

Hij wierp een blik op Ella. Als zij meer over Sal wilde zeggen, was dit het juiste moment. Ze keek neer op haar notitieblok en Murray haalde zijn schouders op. ‘Dat is het.’

Naderhand zei hij in de kleine keuken: ‘Ik dacht dat je het over dat vreemde gevoel zou hebben.’

‘Dat heb je dan verkeerd gedacht.’ Ze hield een kopje op.

Hij knikte. ‘Bedankt.’ Hij trommelde met zijn vingers op het aanrecht terwijl zij de koffie zette.

Strong keek naar binnen. ‘Ella, je telefoon gaat.’

Ze schoof de kopjes naar Murray en haastte zich om op te nemen. ‘Met Marconi, Moordzaken.’ Nog steeds dat lichte gevoel van opwinding.

‘Je houdt toch van cake?’ zei Wayne. ‘Veronique Nolan heeft net gebeld. Ze zegt dat ze nieuws heeft.’
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Lauren pakte het biertje aan dat Ziyad haar gaf. ‘Bedankt.’

‘Graag gedaan.’

Ze zaten op de achtertrap van de familie Saleeba. In het speelhuis schonk Felise een kopje denkbeeldige thee in voor Max, maar hij had het te druk met de theedoekvlag die hij probeerde eraf te trekken.

‘Wat ziet hij er toch ziek uit, hè,’ zei Ziyad met een glimlach. ‘Ik blijf voor hem thuis en dan is hij op wonderbaarlijke wijze weer beter.’

Ze klonken, en Lauren nam een grote slok. Kristi had migraine gekregen na het gedoe met het knuffelbeest en was naar bed gegaan. Lauren en Felise waren buiten gaan spelen, maar toen brak het touw van de schommel, Felise viel en begon te huilen, en Kristi had iets vanuit haar kamer gekrijst. Ziyad had het kabaal gehoord en ze uitgenodigd, en Lauren was bijna over de schutting gesprongen van enthousiasme. Weer stootte ze met haar flesje tegen dat van hem.

‘En,’ zei Ziyad, ‘hoe gaat het met je rug?’

‘Beter.’

Hij duwde zijn duim in de hals van zijn fles. ‘Sorry dat ik niet heb geholpen om de boel op te ruimen.’

‘Je hebt al genoeg gedaan,’ zei Lauren. ‘Je hebt mij gered.’

‘Je hebt jezelf gered. Ik heb alleen je deur vernield.’ Hij grinnikte. In de tuin wist Max de vlag te pakken, die hij als een doek om zijn hoofd bond, terwijl Felise een speelgoedbeer op zijn kop gaf. ‘Tamsyn vertelde me dat Kristi het over een ongeluk had dat ze had meegemaakt, en dat het alles weer boven bracht.’

‘Zei ze dat?’

‘Het klonk heel erg.’

‘Dat was het ook,’ zei Lauren. ‘Niet zozeer voor Kristi als wel voor de andere bestuurder.’

Ziyad plukte aan het etiket op de fles. ‘Je klinkt kwaad.’

‘Heeft ze Tamsyn verteld dat de man is overleden?’

‘Ze zei dat het fataal was, maar ze gaf verder geen details.’

Lauren draaide haar flesje om in haar handen en dacht aan de jongeman. Ze hoorde weer het gorgelen van het bloed in zijn longen, zag zijn bleke gezicht in de gloed van de koplampen van passerende auto's en het contrast van zijn huid met het bloed dat hij ophoestte. De aanblik door de voorruit van de andere auto, en Laurens pijn omdat ze wist dat Kristi daar achter het stuur zat te huilen met haar armen om haar zwangere buik, dronken en stoned en zonder verwondingen.

‘Ik werkte in mijn eentje omdat mijn partner ziek naar huis was gegaan.’

‘Wacht even, ben jij naar dat ongeluk gegaan?’

Lauren knikte. ‘Ik herkende Kristi's auto meteen. Ik stopte en ging eerst naar haar auto omdat die het dichtst in de buurt was. Ze was niet gewond; ze huilde en probeerde uit te stappen. Ze was toen ongeveer acht maanden zwanger. Ik zei dat ze stil moest blijven zitten terwijl ik bij de andere auto ging kijken. Zodra ik dichterbij kwam, kon ik zien dat de bestuurder er slecht aan toe was. Hij keek me aan toen ik bij hem kwam. Hij zat klem, met het stuur tegen zijn borst. Ik wist het portier open te krijgen en ik hurk te naast hem neer met de zaklamp om te zien hoe erg hij klem zat, wat ik moest doen om hem eruit te krijgen.’

De jongeman, een jongen eigenlijk, had zijn hand naar haar uitgestoken. Ze had die gepakt en de lamp op zijn onderlichaam gericht. Zijn adem rook naar alcohol.

‘De auto was oud en gewoon ingestort om zijn benen heen. Het stuur zat bijna helemaal vast in zijn borst en maag. Zijn spijkerbroek was doorweekt van het bloed.’

De jongen had huilend in haar hand geknepen. Ze had zijn vingers los moeten wrikken om terug te gaan naar de ambulance en verslag uit te brengen, en om meer materiaal te vragen. Kristi was snikkend uit haar auto gekropen en had haar naam geroepen. Lauren had opnieuw naar haar geroepen dat ze moest blijven waar ze was en zich niet mocht bewegen. Kristi had niet geluisterd.

Ze knipperde met haar ogen. ‘Ik verzocht dringend om hulp en een reddingsteam. Als we hem niet snel uit de auto kregen, zou hij ter plekke doodgaan. En zelfs als het ons wel lukte, als mensen vastzitten is de kans groot dat als je het voorwerp verwijdert waaronder ze klem zitten, hun bloeddruk wegvalt als het bloed naar het in elkaar gedrukte lichaamsdeel stroomt, en gifstoffen uit beschadigde spieren van het gewonde deel het lichaam instromen, waardoor het hart het kan begeven.’

‘Dus je wist al dat hij misschien zou sterven?’

Die kans was groot, ja.’

Ziyad staarde de tuin in. ‘Wat moet je je dan verschrikkelijk hebben gevoeld.’

‘Je bedenkt wat je kunt doen om te helpen, hoe je hen zult behan delen en eruit wilt halen, maar diep vanbinnen is er dat gevoel van paniek… Op hetzelfde moment dat je je voorneemt wat je gaat doen, zie je ook wat er gaat gebeuren, dat hij bleker wordt, dieper in shock raakt, het bewustzijn begint te verliezen, dat de polsslag sneller wordt en de bloeddruk zakt. Het maakt niet uit hoe snel je vloeistof toedient, en je voelt dat alle ambulanceverpleegkundigen om je heen sneller gaan werken en dat de spanning stijgt en dat iedereen wacht op het moment dat het hart ermee ophoudt. Je weet dat het komt en je kunt er niets aan doen.’

Ziyad bleef even stil. ‘Is dat ook met hem gebeurd?’

‘Na een poos,’ zei Lauren. ‘Het reddingsteam zaagde alles weg. Ik zat achterin tegen hem te praten.’

Ze zag het oor van de jongen, een spat bloed op het golvende kraak been; het oorlelletje was naar boven geduwd door de nekkraag die ze had aangebracht. Ze zei zijn naam, noemde hem lieverd, zei dat hij zich goed hield, heel goed, dat hij dadelijk uit de auto zou zijn en ja, zijn ouders waren ingelicht en zouden hem in het ziekenhuis zien. Het waren allemaal leugens. Ze had door de voorruit gezien dat een ambulanceverpleegkundige Kristi op een brancard hielp. Kristi's gezicht was naar hen toe gedraaid, haar mond stond open. Lauren had zijn achterhoofd gestreeld en gefluisterd dat het haar speet.

‘En toen zei iemand dat hij geen hartslag meer had.’ Ze nam een flinke teug. ‘Dan doe je je uiterste best om te reanimeren en dan haal je iemand eruit zonder veel te letten op de minder ernstige verwondingen.’

‘Dus je rukt zo iemand los?’

‘Als je niet zorgt dat ze binnen enkele minuten in het ziekenhuis zijn, zijn ze dood. Een half been verliezen maakt in die context niet uit,’ zei ze. ‘We haalden hem eruit en bleven hem de hele weg naar het ziekenhuis hartmassage geven.’

Het slungelige lichaam van de jongen had geschommeld op de brancard, op en neer terwijl Lauren steeds op zijn borst drukte, en van de ene kant naar de andere terwijl de ambulance om de hoeken scheurde. Zijn hoofd had op de matras gebonsd toen ze over de verkeersdrempel van de oprit naar het ziekenhuis reden, en ze had sorry gezegd zonder er zelfs maar bij na te denken. De artsen hadden hem vlug naar de operatiekamer gereden en Lauren had de opwelling moeten bedwingen om hen te volgen en buiten de kamer te wachten terwijl ze met hem bezig waren. Ze had het gevoel gehad dat ze verantwoordelijk voor hem was, dat ze bij hem moest blijven omdat zij de eerste was die bij hem was gekomen na het ongeluk, en dat hij haar nodig had. Maar ze was naar de ambulance gegaan en aan het papierwerk begonnen, terwijl ze andere ambulanceverpleegkundigen hoorde praten en lachen. Ze vond dat er een moment van diepe stilte hoorde te zijn, een soort erkenning van de strijd die was verloren.

‘Maar hij is gestorven.’

Ziyad raakte heel licht de rug van haar hand aan. Ze draaide haar hand om en pakte de toppen van zijn vingers vast.

‘Kristi was naar een ander ziekenhuis gebracht, en toen ik erheen ging, hebben we om die jongen gehuild, en ook vanwege het feit dat de scans hadden aangetoond dat Felise niet gewond was geraakt bij de botsing, maar wel een defect aan haar hart had.’

‘Alcoholgerelateerd,’ had de arts met een streng gezicht gezegd. Lauren had Kristi dicht tegen zich aan gehouden. Hun toekomst zou bestaan uit rechtszaken, onzekerheid en angst voor de gezondheid van de baby en de wetenschap dat ze geopereerd moest worden als ze in leven bleef.

‘Dat wist ik niet,’ zei Ziyad. ‘Van wat Tammy me heeft verteld over wat Kristi zei. Ik wist niet dat het zo is gegaan.’

‘Ik ben nooit in details getreden over de jongen, vanwege Kristi,’ zei Lauren. ‘Het was iets wat ze niet hoefde te weten. En ik geloof dat ze het nu beschouwt als een soort bescherming tegen de waarheid. Ik bedoel, ze is aangeklaagd, kickte af, moest voor de rechter verschijnen en kreeg een flinke boete en raakte haar rijbewijs kwijt. Ze hoorde alles wat er in de rechtbank werd gezegd en ze zag zijn familie. Ik weet bijna zeker dat ze zijn verjaardagen bijhoudt. Ze is in elk geval heel terneergeslagen als de datum van de aanrijding nadert. Maar ik vond dat ze niets over zijn laatste momenten hoefde te weten.’

Ziyad kneep in haar hand. ‘Je bent een goede zus, dat je haar daartegen beschermt.’

Lauren keek naar de kinderen, die vanaf het trapje van het speelhuis zwaaiden, en ze wou dat ze haar nog beter had kunnen beschermen.

De Nolans woonden in Concord. Het huis was opgetrokken uit witgeschilderd beton, vooraan in een groot huizenblok. Nu zo veel inwoners uit Sydney hun terrein vol bouwden, zag Ella tot haar blijdschap niets dan gazon en tuin achter het huis en de garage.

Ze volgde Wayne het brede, gebogen pad op. Op de rand van een stenen vogelbad zat een currawong naar hen te turen. Naast de deur hing een glanzende koperen bel, maar Wayne koos ervoor om aan te kloppen.

Even later werd de deur geopend. ‘Wayne, hallo, kom binnen.’ De vrouw was mager, en in de vijftig, vermoedde Ella. Haar bruine haar was kort, met grijze strepen zichtbaar bij de scheiding. Haar ogen waren bijna te helder en hadden een ietwat starende blik, alsof ze met haar gedachten heel ergens anders was.

‘Rechercheur Ella Marconi, Veronique Nolan,’ zei Wayne.

Ze schudden elkaar hand. Die van mevrouw Nolan was benig en gespannen. Haar huid voelde heet aan, alsof ze koorts had. ‘Bedankt dat jullie zijn gekomen,’ zei ze.

Ze bracht hen naar de woonkamer en gebaarde naar de banken. Ella ging naast Wayne op het bruine velours zitten. Veronique bleef staan. Ze zag er nerveus uit.

‘Gaat het?’ vroeg Wayne.

Veronique keek naar Ella. ‘Werkt u aan de zaak-James Kennedy?’

‘Ja.’

Veronique knikte. ‘Wayne heeft me verteld over de connectie tus sen meneer Kennedy en Adrian.’ Door haar Franse accent klonk het als Adriënnn. ‘Ik vind het erg, alles wat er is gebeurd.’

‘Daar hebt u geen enkele schuld aan,’ zei Wayne.

Ze begon heen en weer te lopen, en hield zich toen in. Ze kruiste haar armen en kneep in haar magere schouders.

‘Wat is er?’ Ella hoorde oprechte bezorgdheid in de stem van Wayne.

Veronique stak een hand uit naar een doos tissues, bette haar ogen en snoot haar neus.

‘Zullen we eerst een kop thee drinken? Met cake erbij?’

‘Waarom bent u zo van streek?’ vroeg Wayne. ‘Is het nieuws waar u het over had, zo erg?’

Veronique keek naar de vloer, stak toen een hand in de zak van haar lange broek en haalde er een opgevouwen vel papier uit. Ze hield het Wayne voor en hij pakte het aan. Door haar tranen heen bracht ze uit: ‘Neem me niet kwalijk,’ en ze haastte zich de kamer uit.

Wayne vouwde het papier open. Ella hoorde borden kletteren in de keuken. Ze schoof naar hem toe en begon te lezen.

Lieve Ver, als je dit leest komt het omdat er iets ergs is gebeurd.

‘O jee,’ zei Wayne.

Om te beginnen wil ik zeggen dat het me spijt, dat ik van je hou en altijd van je zal houden. Ik weet niet hoe alles is afgelopen, maar wees ervan verzekerd dat ik op het eind niet bang was, omdat mijn laatste gedachten voor jou waren.

Ik wil dat je dit aan de politie geeft. Niet zomaar aan een agent, maar aan iemand die je hopelijk wat beter hebt leren kennen. De afgelopen weken heb ik erg op mijn hoede moeten zijn voor de politie, en hoewel het misschien niet waar is wat ik te horen heb gekregen, kan ik niet riskeren dat er niets met de informatie gedaan wordt, behalve dat die tegen jou gebruikt wordt.

Ik schaam me dat ik je moet vertellen dat ik verkeerde dingen heb gedaan. James Kennedy vroeg me om hulp en in het begin leek het in orde, niets ergs, alleen het in ontvangst nemen en verzenden, wat ik altijd doe. Ik dacht niet na over wat er in de dozen zat, ik stuurde ze gewoon door. Het verdiende goed. Ik had het nodig, het liep niet goed met het pakhuis en ik wist dat ik het niet kon blijven runnen, en ik wilde je dat jaar mee terugnemen naar Frankrijk zodat je weer de winter en zomer uit je jeugd kon ervaren.

Maar Kennedy begon me dingen te vertellen over de man aan wie hij de dozen leverde, over de mannen voor wie hij werkte. De Chinese man vertelde aan Kennedy wat we doorstuurden en leverden, wat hij maakte. Cocaïne was de hele tijd in het nieuws en ik besefte dat onze handelingen een onderdeel van het probleem waren. We besloten dat we het niet langer wilden doen. Kennedy probeerde het aan hen te vertellen, maar op een dag, maanden geleden, bracht hij de man die de leiding had naar het pakhuis.

Ella greep Wayne bij de arm. ‘Thomas Werner is in mei bij Kennedy in de bestelwagen gezien.’

Deze man maakte duidelijk dat we er niet mee konden ophouden. Hij zei dat we op z'n minst net zo in de problemen zouden komen als hij, dat we alles zouden verliezen en een hele tijd achter de tralies zouden verdwijnen. Hij zei dat hij connecties bij de politie had die ervoor zouden zorgen dat onze informatie over hem niet verder zou gaan.

Hij zei ook dat ons, indien nodig, voorgoed het zwijgen zou worden opgelegd door diezelfde mensen.

‘Misschien is Nolan daarom gevlucht en houdt Deborah Kennedy zich nog steeds schuil,’ zei Ella.

De naam van die man is Thomas Werner, ging de brief verder. Hij is een buitenlander, misschien Duits, aan zijn accent te horen. Kennedy vertelde me een keer dat hij hem had ontmoet via wat ander werk tegen contante betaling dat hij had gedaan.

Ella dacht aan Benson Drysdale.

De laatste druppel was toen een vriend van Kennedy's dochter bijna stierf na het gebruik van cocaïne. We besloten dat we er werkelijk genoeg van hadden. Deze keer wilde de Chinese man er ook mee ophouden.

Hij zat op de universiteit en wilde een normale baan om zijn ouders in China te onderhouden. We dachten dat het kon lukken als we gebruikmaakten van de amnestie waar ze het allemaal over hadden. Maar Werner was ons er al over aan het bedreigen. Hij had het een paar keer over het pakhuis, zei wat hij kon doen, hielp me herinneren aan zijn contacten bij de politie, en zei dat zodra mijn naam in hun computersysteem verscheen, zijn maten me zouden weten te vinden, waar ik ook was.

‘Nolan sloeg op de vlucht voor de agenten zodra ze met zijn rijbewijs terugliepen naar hun auto,’ zei Wayne peinzend.

‘Heb je de gegevens over de telefoon van het pakhuis?’

‘Op kantoor.’

Het kon een hele zoektocht worden om erachter te komen waar Werner vandaan had gebeld. Het zou zelfs nog erger kunnen zijn, dacht ze. Misschien wel onmogelijk. Hoe konden ze weten wannéér hij had gebeld? Ze konden niet voor elk nummer de telefoonmaatschappij bellen.

Veronique kwam binnen met een dienblad. De kopjes rammelden terwijl ze liep, en Ella zag dat haar handen beefden. Ze zette het dienblad met een bons neer op de salontafel en ging toen tegenover hen op het puntje van een stoel zitten.

Wayne sloeg het vel papier om. ‘Waar is de rest?’

‘Dat weet ik niet.’

Ella nam het papier van hem over.

… dat zijn maten me zouden weten te vinden, waar ik ook was.

We proberen er weer uit te stappen. Ik weet niet wat er zal gebeuren. Ik hoop dat alles in orde komt, maar

Einde bladzij. Ella kon het niet laten om net als Wayne op de achterkant te kijken.

‘Er moet ergens meer zijn,’ zei hij.

‘Ik heb overal gezocht,’ zei Veronique. ‘Ik kan het niet vinden.’

‘Waar was dit verstopt?’

‘Het zat in de envelop met onze testamenten, in de safe in het pakhuis. Ik kan alleen maar bedenken dat hij het volgende blad in zijn angst heeft laten vallen zonder het te merken.’

Ella wierp een blik op Wayne. Uit zijn woorden had ze begrepen dat Veronique tot dusver meer dan behulpzaam was geweest, maar toch vroeg ze zich af of op het tweede blad informatie stond die de vrouw voor zichzelf wilde houden, misschien informatie die de naam van haar man nog verder zou aantasten, of waarin stond waar het geld was verstopt, of iets wat op de een of andere manier ook tegen haar kon pleiten.

Het werd steeds moeilijker voor Sal om langs de fabrieken naar Preston's Plastics te lopen. Het was erg als mensen hem zagen komen en gaan – iets wat hij vaak deed – maar het zou nog erger zijn als ze zijn auto voor het gebouw zagen stoppen. Dus parkeerde hij een eind ervoor of verderop, of in een zijstraat, waarbij hij ervoor zorgde steeds op een andere plek te parkeren. Thomas zei dat het niet belangrijk was, het was zo'n drukke straat dat niemand erop lette, maar het kon hem blijkbaar niks schelen dat de politie zijn foto had en dat mensen over hem vroegen waarbij ze zijn naam noemden, en dat ze steeds terugkwamen om verder te vragen.

Sal concentreerde zich op zijn ademhaling. Nog twee gebouwen. Laat me hier geen paniekaanval krijgen. Voor een werkplaats hield een man op met lassen en keek op, waarbij hij zelfs zijn veiligheidsbril omhoog schoof. Sal probeerde rustig te lopen. Hij droeg nog twee ventilatorkachels. Dat moest op zich al vreemd lijken, dacht hij. Ventilatorkachels terwijl het zomer begon te worden. Wisten geheim agenten hoe ze moesten lassen?

Hij keek even achterom. De man gaf een ruk met zijn hoofd zodat de bril op zijn plaats viel, en boog zich weer over zijn werk.

Sal liep verder, maar hij had het gevoel alsof zijn oren naar achter gespitst waren, wachtend op de rennende voeten van de narcoticabrigade en Moordzaken.

In Prestons fabriek keek hij naar buiten. Geluiden van timmeren en schuren, iemand die toonloos meezong met de radio, hits uit de jaren negentig, mensen die naast auto's stonden te overleggen over deuken, spuitwerk of roestblaasjes. Het rook er naar warm plastic en af en toe een vleug verfdamp van de uitdeuker aan de overkant.

‘Waar kijk je naar?’

Sal draaide zich om en zag Colin Preston vlak achter zich staan. ‘O, ik dacht dat ik iemand zag die ik kende.’

Preston tuurde langs hem heen en keek toen naar de zakken. ‘Nog meer kachels?’

‘Het is er koud. Door al dat beton.’

Van dichtbij rook Preston naar Old Spice. Zijn gezicht was gerimpeld, en zijn blauwe ogen leken recht in Sals ziel te kijken.

‘Het komt door je schoenen heen,’ vervolgde Sal onhandig.

Preston snoof en wendde zich af, alsof de aanblik van Sal hem helemaal niet beviel. Hij liep door de ruimte en zette de radio aan. De stem van de Familieman galmde door de fabriek.

‘… de politiewoordvoerder van de oppositie is vandaag in de kranten als volgt geciteerd: “Deze amnestie heeft miljoenen gekost aan advertenties en manuren, omdat de politie van haar dagelijkse plichten op straat is gehaald en te horen heeft gekregen dat ze de telefoon moet bemannen en vervolgens moet kijken naar de claims die zijn gedaan door losers die hun eigen grootmoeder zouden verkopen voor een snuif coke. Intussen kan de minister van Politiezaken ons nog niet één arrestatie melden die is verricht dankzij dit onbezonnen plan.” Luisteraars, we hebben de minister vandaag voor een gesprek uitgenodigd, maar zijn woordvoerster wilde alleen opmerken dat arrestaties niet worden gemeld omdat onderzoeken gaande zijn. Ja, mensen, dezelfde oude dubbelheid. Larie, als jullie het mij vragen.’

Sal klopte op de stalen deur en keek over zijn schouder naar Colin Preston. Hij zat bij de radio en keek naar Sal, over de rand van een dampende kop thee. Sal draaide zijn hoofd vlug om naar de deur en klopte weer. ‘Ik ben het,’ bracht hij schor uit. Hij wilde weg van de blikken van Preston en de woorden van de Familieman.

Thomas trok de deur open. ‘Heb je ze?’

Sal liep langs hem heen naar binnen.

‘Maak open en zet ze klaar,’ zei Thomas. Hij deed de deur op slot.

Het was heel warm in de ruimte. Vier ventilatorkachels brandden op volle kracht op een geïmproviseerd aanrecht. Thomas droeg alleen een spijkerbroek. Zijn borst was gebruind, dun behaard, en bezweet.

Sal knielde neer om de eerste kachel uit de doos te halen en de elektriciteitsdraad uit te rollen.

‘Zie ik eruit alsof ik verdomme de hele dag de tijd heb?’ Thomas pakte de tweede doos en scheurde die open. Hij trok met een ruk de elektriciteitsdraad recht, greep toen de kachel van Sal en verbond beide apparaten met een al overbelast elektriciteitspaneel. Hij deed de stekkers erin, maar de tweede kachel eiste te veel stroom en het paneel sloeg af. Thomas vloekte. Hij haalde de stekkers eruit en schakelde het paneel weer in. Deze keer deden alle vijf kachels het, maar niet zo op volle kracht als voorheen.

Thomas gooide de overgebleven kachel door de ruimte. Het plas tic omhulsel verbrijzelde tegen de betonnen muur en de inhoud viel met een klap op de vloer.

‘Hé!’ zei Sal. ‘Die had ik kunnen terugbrengen.’

De pezen waren zichtbaar in Thomas' hals. ‘Het werkt nog steeds niet.’

Sal keek naar de branders en de glazen kolven. ‘Echt niet?’

‘Die nutteloze Chinese imbeciel is waarschijnlijk iets vergeten.’ Thomas keek kwaad naar een handvol gevlekte en gekreukte vellen papier. ‘Zijn handschrift is verdomme ook niet te lezen.’

Het gaat niet! Hij zal weg moeten! We hoeven niets te verkopen en we worden niet gepakt!

Thomas keek naar hem op. ‘Wat?’

‘Wat?’

‘Wat zei je?’

Sal probeerde wanhopig een antwoord te bedenken. ‘Colin was naar iets over de amnestie aan het luisteren.’

‘En?’

‘Als hij ernaar luistert, denkt hij er misschien over. Om het te gebruiken.’ Het is hier zo heet dat ik bijna niet kan ademen. ‘Dus misschien is dit maar beter. Het is misschien veiliger om nu gewoon weg te gaan.’

‘Is hij degene die eraan denkt om die amnestie te gebruiken, of jij?’

‘Wat? Nee!’

‘Je wordt rood.’

Het is hier zo vreselijk warm.’

Thomas kwam voor hem staan en keek hem recht in de ogen. Sal deed zijn best om zijn blik vast te houden. Niet wegkijken, niet wegkijken, anders weet hij het zeker en dan eindig je net als de anderen, dood.

Hij slikte. ‘Zal ik proberen het recept te lezen?’

‘Wil ik dat jij het recept leest nu je al hebt laten blijken wat je wilt door steeds weer tegen me te zeggen dat ik het moet opgeven?’

‘Het was maar een idee.’

Thomas draaide zich om naar de kolven. ‘Maak dat je wegkomt.’

Sal trok de deur open. De lucht in de fabriek was koel en makke lijk in te ademen. Hij zoog zijn longen vol terwijl hij het slot achter zich hoorde omdraaien.

Preston was nog bij de radio. Het geluid stond zachter en Sal kon de stem van de Familieman horen, maar niet de woorden. Pres ton hief zijn theekop naar Sal. ‘Tot de volgende keer.’

Sal boog zijn hoofd en haastte zich naar buiten, het licht in.

Wayne zette Ella af bij kantoor en reed weg. Ze wilde niet zwaaien, veranderde toen van gedachten en draaide zich op het laatste moment om, maar hij keek naar de straat en niet naar haar.

Ze beende naar de lift en gaf een mep op de knop. Toen ze uit het huis van Nolan weg waren gegaan, had ze haar bezorgdheid geuit over wat Veronique misschien verborgen hield, en ze had Waynes haren zowat overeind zien gaan.

‘Wacht, luister even,’ had ze gezegd. ‘Misschien heeft ze de belangrijkste informatie gevonden, waardoor ze besloot om die niet te delen.’

‘Ik ken die vrouw. Jij hebt haar vandaag pas ontmoet.’

‘Cake wil niet zeggen dat iemand onschuldig is.’

Hij had haar een beledigde blik toegeworpen. ‘Ik verwaardig me niet eens om daarop te reageren.’

De liftdeuren gingen open en Ella liep het kantoor in. Murray zat niet aan zijn bureau. Ze liet zich op haar stoel vallen. Het was totaal gerechtvaardigd om argwaan te koesteren. Wie had trouwens ooit gehoord van iemand die zó hulpvaardig was? Of tegen een rechercheur zei dat er te veel geld was?

Ze staarde naar haar computer en tikte Veroniques naam in. Ze had geen strafblad.

Misschien is ze nooit betrapt.

Of misschien had Wayne gelijk.

Murray kwam binnen met koffie. ‘O, je bent terug.’

Ze zette de gedachte aan een nerveuze Veronique van zich af, plus het nare gevoel dat ze misschien iets goeds met Wayne had bedorven. ‘Wil je een bezoekje brengen aan een zekere jonge computerreparateur?’
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Murray had zijn koffie meegenomen. ‘Rustig rijden.’

Ella reed zoals ze zelf wilde. ‘Hoe was het om met Strongy mee te gaan?’

‘We zijn de kerel gevolgd tot een kraakpand in Surry Hills.’ Hij bracht de beker naar zijn mond, terwijl hij zich met een hand schrap zette tegen het portier, alsof dat zou helpen. ‘Toen we het pand binnen vielen, renden die jongelui alle richtingen uit. We hebben er een paar bij hun kladden weten te grijpen en een van hen bekende dat ze hem kende. Ze zei dat hij gisteravond weer met zijn schouder naar het ziekenhuis is gegaan. We zijn daar even bin nengewipt, maar hij schijnt daar maar een paar uur te zijn geweest en niemand weet waar hij nu is.’

En als hij het nieuws van zijn makker heeft gehoord, gaat hij waarschijnlijk ook niet meer terug naar dat kraakpand, dacht Ella.

Murray vroeg: ‘En wat zijn de vorderingen met Drysdale?’

Ze legde uit wat Nolan had geschreven over Kennedy's klus die hem naar Werner had geleid. ‘Als we net doen alsof we Drysdale gaan oppakken, dan komt de reactie vanzelf.’

‘Hebben we daar redenen voor?’

‘Ik zei toch niet dat we hem daadwerkelijk moesten aanhouden,’ zei ze. ‘Hij weet het verschil trouwens toch niet.’

‘Misschien wel.’ Murray nam voorzichtig een slokje. ‘Op tv laten ze tegenwoordig zo veel zien.’

Ze schoot de hoek om. ‘Volgens mij zal het wel meevallen.’

Benson Drysdale opende de deur. ‘O.’

‘Ook goedendag,’ zei Ella. ‘Ja, we komen graag binnen.’

Hij deed een stap naar achteren. Er stond één computer aan en op het scherm was een wervelend kleurenpatroon te zien, een andere lag in stukken op de tafel.

‘Niet aan het werk vandaag?’ vroeg ze.

‘Ik heb vroege dienst gehad. Ik was om twee uur klaar.’ Hij duwde een paar computerhandboeken van een stoel. ‘Willen jullie misschien gaan zitten?’

‘Het is goed zo.’ Ze keek op haar gemak in de keuken en de slaap kamer. ‘De laatste tijd nog iets van Thomas gehoord?’

‘Thomas… Werner?’

‘Hoeveel Thomassen ken je?’

‘Ik ken die niet eens.’

Murray stond bij de televisie met zijn handen in zijn zakken. ‘We hebben zo eens nagedacht,’ zei hij. ‘Het was in mei dat je Werner hebt gezien, maar je kon ons wel een goede beschrijving van hem geven.’

Drysdale keek bedenkelijk.

‘Als ik iemand één keer heb ontmoet, maanden geleden, mag ik blij zijn als ik nog van zijn bestaan af weet,’ zei Murray. ‘Snap je wat ik bedoel?’

‘Niet echt.’

‘Misschien heb je hem onlangs nog gezien.’ Murray haalde terloops zijn vinger door het stof op de televisie. ‘Misschien ken je hem wel degelijk.’

‘Waarom zou ik jullie dan zijn naam zeggen?’ vroeg Drysdale. ‘Waarom zou ik dan niet gewoon ontkennen dat ik hem ooit heb gezien?’

‘Omdat je niet wist wat wij wisten,’ antwoordde Ella. ‘En omdat het makkelijker is om een halve leugen te vertellen dan een hele.’

Drysdale schudde zijn hoofd. ‘Ik ken hem niet. Ik heb hem maar één keer gezien. Ik heb gewoon een goed geheugen voor gezichten.’

‘Laten we hem nou maar meenemen,’ zei Ella tegen Murray.

‘Waarom?’ vroeg Drysdale.

‘Ik ben het met je eens,’ antwoordde Murray. ‘Hier komen we er niet uit.’

Ella vroeg: ‘Heb je je handboeien bij je?’

‘Wacht eens even,’ zei Drysdale.

‘Hier ergens.’ Murray voelde aan zijn riem.

‘Wacht eens even,’ zei Drysdale weer. ‘Wat willen jullie me vragen? Jullie hebben me nog niets gevraagd. Ik weiger helemaal niet om mee te werken. Hoe kan dat als ik niet weet wat jullie willen?’

Ella deed alsof ze dat even op zich liet inwerken. ‘Misschien is dat wel waar.’

‘Vraag maar,’ zei hij.

‘Hoe zijn Kennedy en Werner met elkaar in contact gekomen?’

‘Hoe kan ik dat nou weten?’ zei Drysdale. ‘Ik was er niet bij. Ik weet nergens iets van. Ik heb Werner maar één keer gezien, en dat was toen hij in dat bestelbusje zat.’

‘We hebben van een paar mensen gehoord dat je het wel weet.’

‘Dan liegen ze.’

‘Waarom zouden ze dat doen?’

‘Dat moet je mij niet vragen, maar hun.’

‘Dat zouden we graag willen, maar ze zijn allemaal dood,’ zei Murray.

Drysdale liet zich op zijn stoel zakken.

‘Vertel het ons nou maar gewoon,’ zei Ella. ‘Hoe zijn Kennedy en Werner met elkaar in contact gekomen?’

‘Ik heb er echt geen flauw benul van.’ Drysdales stem brak. ‘Ik heb alleen maar een paar computers verkocht. Ja, Kennedy heeft me geholpen, maar dat was dan ook alles. Dat was het einde van onze relatie. Wat hij nog meer deed, zou ik niet weten.’

Ella kreeg een idee. ‘Hoe is jullie relatie ontstaan?’

‘Wat bedoel je?’

‘Hoe kwam je erbij om hem te vragen of híj de computer wilde afleveren in plaats van aan een andere chauffeur? Waarom vond je het geen punt om het aan hem te vragen terwijl je wist dat er problemen van zouden komen als Peres erachter kwam?’

Drysdale drukte de mouw van zijn T-shirt tegen zijn neus. ‘Toen ik daar een jaar of drie geleden begon te werken, bracht James een paar flessen Midori mee. Hij vertelde dat hij die meloenlikeur had gekregen en zijn vrouw en hij het niet dronken, en dat misschien een ander ze wel wilde hebben.’

‘En?’ vroeg Ella.

‘Mijn toenmalige vriendin vond dat spul wel lekker. Ik ging naar hem toe en vroeg hoeveel hij ervoor wilde hebben, en toen zei hij weer dat hij ze gekregen had en dat ik ze zo mocht hebben. Ik zei: “Wauw, dat is een goede deal, van wie kreeg je nu zoiets?” En hij keek om zich heen om te zien wie er in de buurt stond, en hij vertelde dat hij een clandestiene klus had voor een klant.’

‘Een klant van Quiksmart?’ vroeg Murray. ‘Cash in het handje?’

‘Eerder drank dan cash,’ antwoordde Drysdale. ‘Maar inderdaad, een klant van Quiksmart.’

Ella zei: ‘Welke klant?’

‘Dat weet ik niet.’

‘Komt dat even mooi uit,’ zei Murray.

‘Hé, jullie wilden weten waarom ik juist hem vroeg om computers mee te nemen. Dat was de reden.’

‘Omdat hij voor iemand anders blijkbaar hetzelfde deed,’ zei Ella.

‘Precies.’

‘Aan wat voor soort zaken bezorgt Quiksmart drank? Slijterijen?’

‘Kennedy reed alleen maar in bestelbusjes, dus als hij al naar slij terijen ging, dan moeten het kleine bedrijfjes zijn geweest, of hij moest kleine zendingen meenemen zoals speciale bestellingen.’ Drysdale dacht even na. ‘Het zou ook voor nachtclubs geweest kunnen zijn, en voor sportclubs en restaurants.’

Nachtclubs.

‘Ooit wel eens gehoord van Rosie's?’

‘Nee.’

Murray was al op weg naar de deur. Ella keek naar Drysdale. ‘Als je onzin verkoopt, zullen we daar niet blij mee zijn.’

‘Meer weet ik niet. Ik zweer het.’

Ze spraken af dat ze met Sal zouden beginnen, als incidentele halfbakken baas en zoon van een van de eigenaren. ‘Bovendien heeft hij iets kwetsbaars,’ zei Ella, die gas gaf in de richting van Maroubra. ‘Ik denk dat we veel meer uit hem krijgen dan uit die Davids.’

‘We zouden eigenlijk deze keer ook met zijn vader moeten praten.’

Het huis van de familie Rios leek potdicht te zitten. Ella klopte op de deur tot haar knokkels er pijn van deden. Murray keek naar de ramen boven.

‘Hallo,’ klonk een stem.

Ella zag een van de buren over de schutting aan de zijkant zwaaien. De vrouw vroeg: ‘Moeten jullie de familie Rios hebben?’

Ella liep op haar af. ‘Weet u waar ze zijn?’

‘Julio is vanmiddag in elkaar gezakt en hij is met de ambulance naar het ziekenhuis gebracht,’ zei ze. ‘Ze zijn allemaal bij hem.’

‘Weet u naar welk ziekenhuis?’ Ella toonde de vrouw haar legitimatie. ‘Het is belangrijk dat we hen even te spreken krijgen.’

‘Het Sint Johns-ziekenhuis in Randwick.’ De vrouw fluisterde nu. ‘Het is een hospice. Waar mensen naartoe gaan om… u weet wel.’

Ella wist het. ‘Bedankt.’

‘Ik weet niet goed wat we hier mee moeten,’ zei Murray. ‘Als die kerel op sterven ligt, dan moeten we zijn broer niet aanvallen op iets waarvan we zelf niet zeker zijn dat hij er iets van weet.’

‘Dit is een moordzaak.’ Ella reed door. Randwick was een paar wijken verder.

‘We zullen het toch vandaag niet oplossen. Het maakt geen verschil of we Sal tot morgen overlaten. Als we hem wegslepen van het bed van zijn stervende broer, zal hij niet erg behulpzaam zijn, en ondertussen blijven er nog genoeg dingen over die we kunnen doen.’

Ella bleef gewoon doorrijden.

‘Laten we naar Rosie's gaan en nog eens met Paul Davids praten en kijken of we een blik op zijn leverancierslijsten kunnen werpen,’ zei Murray.

‘Waarschijnlijk zal hij een huiszoekingsbevel willen zien.’

‘We kunnen het altijd proberen.’

Ze naderden een grote kruising. Als ze rechtsaf gingen, kwamen ze in Randwick, waar een uitgemergelde Julio Rios onder toeziend oog van de rest van de familie Rios langzaam bezig was het tijdelijke met het eeuwige te verwisselen. Reden ze rechtdoor, dan gingen ze richting stad, naar de Cross, naar Rosie's, waar de onvermurwbare Paul Davids zijn hand zou openhouden voor de gerechtelijke machtiging, en waar zijn roze handpalm leeg zou blijven.

Ella weifelde aan de rand van het voorsorteervak, vloekte toen en reed rechtdoor.

De handpalm van Paul Davids was niet zo roze als Ella zich had voorgesteld – de plooien waren eigenlijk best smerig – maar de hand bleef even leeg.

Ze stapten weer in de auto. ‘Ik ben nog steeds niet van plan om naar die hospice te gaan,’ zei Murray. ‘We kunnen beter naar kantoor gaan, onze rapporten uittikken en dan beginnen aan de aanvraag voor een huiszoekingsbevel.’

‘Ik denk niet dat we genoeg hebben om er een te krijgen,’ zei ze. ‘We moeten met de familie Rios praten.’

‘Geen sprake van.’

‘Misschien kunnen we hen overhalen om ons toegang te geven.’

‘Dat doen ze niet.’

‘Misschien wel,’ zei ze. ‘Als ze goede, oprechte burgers zijn.’

‘Is dat vóór of nadat hun zoon en broer sterft?’

‘Oké, oké.’ Ella draaide naar het westen. ‘We gaan terug naar kan toor.’

‘Je bent een goed mens.’

‘Ha.’

Het was bijna spitsuur. Het verkeer liep niet goed door. Traag passeerde ze enkele verkeerslichten en ze dacht eraan hoe de familie Rios hierna de uitvaart zou regelen en Murray hen daarbij niet wilde storen. Dan zouden ze bij de begrafenis zijn en daarna moesten ze daarvan bijkomen. Het kon nog dagen duren voordat ze naar hen toe konden gaan.

Murray vond dit soort werk heerlijk. Terwijl ze over haar toetsenbord zat gebogen, keek Ella toe hoe hij vrolijk aan het tikken was.

We hadden minstens even langs die hospice kunnen rijden. Misschien had Sal buiten gestaan om even een luchtje te scheppen. Misschien stond hij wel net op het punt om naar huis te gaan en stapte hij in zijn auto.

Ze legde haar voorhoofd op haar hand.

‘Wil je een Panadol hebben?’

‘Wat?’

Murray keek haar aan. ‘Je houdt je hoofd vast. Ik dacht dat je hoofdpijn had.’

‘Ja, dat heb ik ook,’ zei ze snel. ‘Ik denk dat ik maar naar huis ga. Dat vind je toch niet erg, hè?’

Hij was al weer aan het tikken. ‘Maak je geen zorgen. Doe maar rustig aan.’

‘Tot morgenochtend.’ Ze pakte haar tas uit haar bureaula en liep naar de deur.

Vanaf de parkeerplaats ging ze naar rechts, in de richting van de stad. Het gaf niet als Murray uit het raam keek. Langs deze kant kon ze ook naar huis.

Sal Rios was niet op het parkeerterrein van de hospice noch in de tuin bij de hoofdingang. Ella aarzelde even op de trap en ging toen naar binnen.

Een non keek op van achter de balie. ‘Kan ik u helpen?’

Zal ik mijn legitimatie laten zien of niet? Ella besloot het niet te doen. ‘Ik heb gehoord dat Julio Rios vanmiddag is opgenomen. Ik vroeg me af of ik even bij hem op bezoek mag.’

De non typte iets in haar computer. Ze typte sneller dan Ella. ‘Hij ligt op de derde verdieping, kamer negen. De lift is daar in de gang. Als u uit de lift komt, naar links en dan is het de derde kamer aan uw linkerkant.’

‘Bedankt.’

De lift was langzamer dan die op kantoor. Ella keek naar de lampjes die veranderden en ze maakte zichzelf wijs dat ze niet tegen de non had gelogen. Ze had immers niet gevraagd of ze een familielid of een vriendin was. Dus had ze ook niet hoeven uitleggen dat ze geen van beide was.

Toen de liftdeuren opengingen, zag ze een gang met een bruine linoleumvloer. Vanaf de muur aan de overkant werd ze gadegeslagen door Christus aan het kruis. Je hebt al tegen een non gelogen, ga nu ook maar een rouwende familie lastigvallen.

Lauren balanceerde op de stoel terwijl ze met één hand de stam van de moerbeiboom vasthield. Met de andere hand tilde ze de oude motorband aan zijn touw op, die van voor naar achter slinger de en tegen haar knieën terechtkwam. Ze wiebelde en een van de stoelpoten zakte dieper in het gras. Ze keek vlug even naar het huis. Kristi zat nog steeds bij de achterdeur, een hand tegen haar slaap gedrukt. Nee, ik heb je hulp nog steeds niet nodig.

Ze liet de stam los. De stoel ging nu nog schever staan. Ze tilde de band op en probeerde het touw over de tak te gooien, maar toen kantelde de stoel en ze liet de band vallen en belandde zelf op de grond.

‘Lauren.’

‘Het gaat al.’

‘Joe is hier.’

Lauren stond op en veegde het gras van haar handen. Joe liep over het gazon. Kristi deed achter hem de deur dicht en verdween uit het zicht, het huis in.

‘Dit ziet eruit als een belangrijke klus,’ zei Joe.

‘Onderhoud van de schommel. Heel belangrijk.’

Hij pakte de gerafelde lus die Lauren had afgesneden. ‘Ik had gedacht dat Felise je wel zou helpen.’

‘Die zit in bad.’ Lauren klom weer op de stoel. Joe tilde de band op zodat ze het touw stukje bij beetje over de tak kon laten glijden.

‘Misschien is hij nu te kort,’ zei ze.

‘Maak maar vast, dan zullen we wel zien.’

Ze had beide handen nodig om een knoop in het touw te leggen, en de stoel wiebelde weer. Joe kwam dichterbij en zette de achterkant van zijn schouder tegen haar heup. ‘Leun maar.’

Lauren kon de warmte van zijn huid door zijn overhemd en zijn spijkerbroek heen voelen. Ze probeerde zich te concentreren op de knoop. ‘Drukke dag gehad?’

‘Niet echt. Ik heb met een vriend gesquasht in Dulwich Hill. Ik dacht, ik wip even langs, kijken hoe het vanmorgen is gegaan.’

Zijn stem trilde door de botten in zijn schouder. Lauren schaafde haar knokkel aan de schors. ‘Het ging wel.’

Hij keek haar aan. ‘Zit je erdoor in de problemen?’

‘Ze hebben nog niets besloten.’ Haar vingers leken stijf, gevoelloos. ‘Wat ik gehoord heb, is dat ze me in staat van beschuldiging stellen, maar dat ik vanwege de omstandigheden misschien wel word vrijgesproken of alleen een boete krijg. Of de bak in vlieg.’

Hij knikte ernstig. Ze wisten allebei dat ze haar baan kon verliezen als ze beschuldigd werd van een ernstig feit als dit.

‘Met al die jaren ervaring die je hebt, zouden ze stapelgek zijn als ze je lieten gaan,’ zei hij.

‘Laten we hopen dat zij er ook zo over denken.’ Ze trok het touw strak. ‘Zo. Hoe ziet dat eruit?’

Joe liet de band hangen. ‘Hoe lang is Felise?’

Lauren kwam van de stoel af en hield haar hand naast haar zij. Joe ging op zijn hurken zitten zodat zijn hoofd tot daar kwam en hij greep naar de band. ‘Zo zou het goed moeten zijn.’

‘Nu ik het zo zie, hing hij eerst misschien wat laag,’ zei ze. Joe ging staan, zijn knie kraakte en toen zijn rug. Ze glimlachte. ‘Oude vent die je bent.’

Hij glimlachte naar haar, legde ineens zijn hand achter in haar hals, boog naar voren en kuste haar.

Eerst was ze zo verbluft dat ze niet bewoog, maar toen liet ze haar handen om zijn nek glijden en trok hem naar zich toe. Zijn huid was warm en vochtig. Zijn lippen waren steviger dan ze zich kon herinneren. Ze opende haar mond, omdat ze hem helemaal in zich wilde hebben, en ze duwde haar lichaam langzaam tegen het zijne. Maar hij trok zich terug, en maakte zich voorzichtig uit haar greep en van haar lippen los.

‘Joe.’

‘Het spijt me.’ Joe voelde in zijn nek. ‘Ik heb gedoucht, maar ik zweet nog steeds.’

‘Dat geeft niet.’ Ze stak opnieuw haar armen naar hem uit, maar hij trok zich terug, waardoor hij tegen de band aankwam, die begon te slingeren. Hij keek omhoog naar het huis.

Lauren keek ook omhoog. Kristi was nergens te bekennen. ‘Joe, wacht.’

‘Volgens mij zit het nu goed vast.’ Hij rukte aan het touw en keek toen op zijn horloge. ‘Shit. Tot morgen, hè?’ Hij wachtte geen reactie af, maar liep vlug het gazon over en langs de achterdeur naar binnen.

Lauren liet zich op de stoel vallen. Op straat hoorde ze Joe de motor starten en wegrijden. Achter de ramen van het huis was niemand, de duiven zaten naast elkaar in de goot in de zon en haar blik dwaalde via het dak af naar de blauwe lucht.

Wat was er in godsnaam net gebeurd?
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Jezus sloeg haar nog steeds gade. Hij was nu groter en keek vanaf de crèmekleurige muur in de lege wachtkamer op haar neer. Ella ging tegen de muur aan de overkant op een lage stoel zitten. Ze had de stoel bij de ingang gezet zodat ze daar met een tijdschrift kon zitten en langs het blad de deuropening van Julio's kamer in de gaten kon houden. Rond Julio's bed zaten een oudere man, van wie Ella vermoedde dat het vader Guillermo was, Nona en twee jonge meisjes.

Iedereen behalve Sal.

Het was rustig op de afdeling. Er liep een non voorbij en Ella deed alsof ze zat te lezen. Waar was Sal? Was hij naar huis gegaan? Ze zat al een kwartier te wachten. Als hij naar de wc was gegaan, had hij al terug moeten zijn.

Jezus keek neer vanaf de muur. Ze keek terug. Ze vroeg zich af of in elke kamer zo'n kruis hing en hoe het was om onder zo'n strikt toezicht te slapen. De ziekenhuislucht deed haar denken aan Netta. Ze had haar een paar keer gebeld, maar was al een paar dagen niet bij haar langs geweest. Haar schuldgevoel omdat ze niet was geweest, irriteerde haar, maar ze wist dat ze zich nog ellendiger zou voelen als ze nu wel zou gaan. Je zou toch denken dat je daar geen last meer van had als je de veertig eenmaal was gepasseerd. Ze besefte dat dit altijd zo zou blijven.

Ze keek de gang weer in. Misschien was Sal naar huis gegaan. Als ze zijn telefoonnummer had geweten, had ze hem kunnen bellen om te zien of hij opnam, maar ze had al haar papieren op kantoor laten liggen.

Er kwam een andere non voorbij, die wees naar de warmwatertap onder Jezus' voeten. ‘U mag best thee en koffie pakken.’

‘Dank u,’ zei Ella.

De non liep verder en Ella zag dat ze voorbij een bordje liep waarop KAPEL stond.

Aha!

Ze volgde de geschilderde bordjes door een wirwar van gangen en kwam uit in een gang die werd verlicht door nepkaarsen en waar de ziekenhuislucht iets minder was dan in de rest van het gebouw. Dubbele deuren met gebrandschilderde ramen wachtten haar op aan het einde van de gang. Eén deur was open. Schuchter liep ze verder en gluurde de donkere kapel in.

Sal zat in zijn eentje op de derde rij van voren.

Ella deed een stap naar achteren om te bedenken hoe ze hem zou aanspreken. Ze kon doen alsof ze boven ook iemand had die zijn einde naderde, dat ze hier ook troost kwam zoeken. Hij zou haar ongetwijfeld herkennen, maar dat wilde niet zeggen dat ze geen band konden krijgen die was gebaseerd op hun beider problemen.

Ze haalde diep adem en ging naar binnen.

Aan beide zijden van het hoofdpad stonden vijf rijen stoelen. Ze liep kalm naar voren en dacht aan wat ze op de televisie had gezien. Je moest nu buigen, toch? Nee wacht, je deed net of je door je knieën ging. Ze was nooit een kerkganger geweest, dus ze wist niet goed wat ze moest doen. Ze bleef even staan en sloeg haar ogen op naar het Mariabeeld. Jezus was nu een kind en lag behaaglijk in de armen van zijn moeder. Hij lag in elk geval niet te staren.

Ze draaide zich om om Sal te laten merken dat ze er was. ‘Neem me niet kwalijk. Het was niet mijn bedoeling je te storen.’

Zijn wangen waren nat en glommen in het licht van de nepkaarsen die voor in de kapel stonden. Plotseling meende Ella het werkelijk dat ze hem niet wilde storen.

‘Het geeft niet,’ zei hij.

Ze wist zich met haar houding geen raad. Ze keek naar de open deur. Ze kon naar buiten gaan en wachten. Misschien was dat het beste.

‘Jij bent toch die rechercheur?’

Ze draaide zich naar hem toe. ‘Ja.’

‘Heb je hier ook iemand liggen?’

Ze aarzelde. ‘Nee.’

Hij was even stil. ‘Je bent hier voor mij?’

‘Ja.’

‘Ben je gelovig?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Ik zag je naar voren gaan.’

‘Dat zie je op tv, het lijkt het juiste om te doen.’

Hij veegde zijn gezicht af. ‘Ik ben ook niet gelovig. Mijn vader maakte me gek.’

‘O.’

‘Je mag wel gaan zitten als je wilt.’

Ze ging op de voorste rij zitten, een paar plaatsen van hem vandaan.

Hij leunde met zijn ellebogen op zijn knieën en wreef met de ach terkant van zijn ene duim over de muis van de andere. ‘Mijn moeder is hier ook gestorven,’ zei hij. ‘Mijn familie heeft slechte genen als het om kanker gaat.’

Wat kun je daar nou op zeggen?

Hij wisselde van duimen. ‘Gaat dit weer over dat telefoongesprek?’

‘Hoe goed kende je James Kennedy?’

‘Helemaal niet goed,’ antwoordde hij.

‘Dus je kende hem wel?’

‘Hij is koerier. Hij leverde spullen bij de club af. Ik was er een paar keer toen hij spullen kwam brengen. Ik las in de krant dat hij dood was.’

‘Wat voor spullen leverde hij af?’

Sal keek naar zijn duimen. ‘Goederen. Vracht.’

‘Dan weet ik het nog niet.’

‘Wat de club nodig had. Toiletrollen, schoonmaakproducten, papieren servetten.’

‘Alcohol?’

‘Dat ook.’

‘Clandestiene alcohol?’

‘Zoals? Zelf gebrouwen?’

‘Zoals gestolen,’ zei ze.

‘Hoe zou ik dat moeten weten?’

‘Omdat je daar af en toe bent, als baas toch of zo?’ zei ze. ‘Dus wat weet je ervan?’

‘Ik weet niet wie er gebeld heeft. Maar gezien je vragen denk ik dat er naar hem is gebeld.’

Ella vond het een zinnige conclusie.

Sal wisselde weer van duimen. ‘Ik kende James Kennedy goed genoeg om naar hem te knikken of hem te groeten. Er waren immers nog meer koeriers. Tegen hen knik ik ook en zeg ik ook goeden dag.’

‘We kunnen een huiszoekingsbevel krijgen voor je administratie,’ zei ze. ‘Als we willen, kunnen we de fiscale recherche alle inkomende en uitgaande posten laten controleren.’

‘Gebaseerd op wat?’

Ella wende haar blik af naar het kindje Jezus. ‘Waarom word je gek van je vader?’

‘Omdat hij meer om Julio geeft.’

‘In hoeverre is je vader betrokken bij de leiding van de club?’

‘Niet erg. De mensen ergeren hem.’

Ze bestudeerde hem. ‘Een vreemde branche om in te zitten als je een hekel aan mensen hebt.’

‘Het was voornamelijk de zaak van mijn oom.’ Zijn ogen waren nu droog. Hij staarde recht voor zich uit.

‘Paulo?’

Hij knikte. ‘Hij stierf vorig jaar. Hij was vrijgezel, dus pa erfde zijn deel van het bedrijf erbij.’

‘Kanker?’

‘Dat komt van moeders kant. Paulo kreeg een hartaanval terwijl hij in een hoerentent een meid aan het krikken was.’

‘O.’ Dat moest ze even op zich laten inwerken. ‘Heeft hij vastgezeten?’

‘Ja.’

‘Zou hij iets met gestolen alcohol hebben gedaan? Koeriers met flessen hebben betaald en zo?’

‘Ik weet niet wat hij allemaal heeft gedaan,’ zei Sal. ‘We zijn nooit zo close geweest.’

‘Heeft Julio ooit in de club gewerkt?’

‘Ga je nu mijn hele familie af?’

‘Als dat nodig is,’ zei ze.

‘Ik kan opstaan en weggaan.’

‘Inderdaad.’

Hij bleef zitten.

Ella besloot een gok te wagen. ‘Sal, kijk me aan.’

Hij draaide zijn hoofd om. Zijn ogen waren donker in het zwakke licht. Hij knipperde niet.

Ze zei: ‘Wat wil je me vertellen?’

Hij staarde haar aan. Het was alsof hij zijn adem inhield. Het was zo stil in de kapel dat Ella het elektrische gezoem van de nepkaarsen achter zich kon horen. De atmosfeer zelf leek zich te vullen met betekenis toen hij op het punt stond iets te zeggen.

‘Oom Sal.’ Een meisjesstem doorbrak de stilte. Ella schrok op en zag een slungelig meisje van een jaar of twaalf in de deuropening staan. ‘Mama zegt dat je meteen moet komen.’

Sal sprong op. ‘Is Julio… wakker?’

Het meisje haalde haar schouders op, haar blik op Ella gericht. ‘Mama zei alleen dat ik je moest halen.’

Zonder om te kijken haastte hij zich de kapel uit. Ella voelde de spanning om zich heen wegglijden. Het meisje bleef nog even bij de deur staan, staarde haar aan en rende toen Sal achterna.

Ella keek op naar het kindje Jezus. Zit jij hierachter?

Ella minderde vaart toen ze de stoeprand op reed. Het kwam bij haar op dat ze elke dag langzamer haar oprit in draaide. In de achter uitkijkspiegel zag ze haar gezicht en ze fronste naar zichzelf. Wat ben je, een mens of een wezel?

Ze zette de motor af en keek naar het huis. Niets wees erop dat er iets mis was. Ze opende het portier en stapte uit.

Het zonlicht scheen op het keukenraam dat uitzicht bood op het pad aan de zijkant. Ze liep er voorzichtiger naartoe dan eigenlijk haar bedoeling was, en ze probeerde haar rug te rechten. Wees een grote meid! Vandaag zie je niets vreemds. Voordat ze vanochtend was weggegaan, had ze de koelkast tweemaal gecontroleerd, en de ramen en deuren driemaal.

Ze liep over het pad langs de zijkant en toen naar de achterkant van het huis. Het gras was even lang als altijd, de afvalbakken stonken en de ruiten waren nog heel. De achterdeur was afgesloten en onbeschadigd.

Bij de volgende hoek keek ze langs het huis en ze zag een deel van het gazon aan de voorkant. Nog meer hele ruiten. Ze hoorde ergens water lopen. Een douche. Bij de buren?

Of dichterbij?

Ze keek omhoog naar haar eigen hoge badkamerraam. Het raam, met de matglazen ruit, was dicht. Ze kon niet naar binnen kijken. Ze stak haar hand omhoog en legde haar vingertoppen tegen het glas, alsof dat haar iets zou zeggen. Het was niet warm en niet koud.

Ze wist het niet meer.

Wat moest ze doen? Haar eerste ingeving was om Dennis te bellen, maar als hij langskwam en als ze dan samen naar binnen gingen om dan tot de ontdekking te komen dat het inderdaad de douche van de buurman was die ze hoorde, dan voelde ze zich behoorlijk opgelaten.

Maar als ze naar binnen ging om het eerst te bevestigen, en er bleek toevallig iemand op de loer te liggen…

Ik word geacht hiermee om te kunnen gaan. Ik word er nota bene voor betaald!

Ze liep naar het volgende zijraam, een aan de kant van haar woonkamer. De rolgordijnen waren neergelaten. Ze ging op haar tenen staan en drukte haar oor tegen de ruit, maar ze kon het niet goed horen. Het kon haar douche zijn, maar ook die van hiernaast. Ze voelde er weinig voor om bij hen aan te kloppen en te vragen naar hun wasrituelen.

De watermeter! Ze rende naar de voortuin en klapte het ijzeren klepje open. Daar was het bewijs, bewegend en wel. De cijfers liepen verder. Iets in haar huis spoot water als een… als een spuit.

‘Orchard.’ De lijn kraakte.

‘Heb je het druk?’ vroeg ze.

‘Ik ben op weg naar huis.’

‘Vind je het erg om even langs mij te komen?’

‘Ik kom eraan.’

Ze was blij dat Dennis niet had gevraagd waarom ze hem nodig had. Ella ijsbeerde over het voetpad en keek van de ene kant van het huis naar het andere. Het zweet prikte in haar oksels. Misschien was de leiding van de wasmachine losgekomen. Ze had wel eens gehoord dat dat kon gebeuren. Dan was het gewoon de stroom water op de grond die ze verwarde met de douche.

Toen Dennis stopte, moest ze zich bedwingen om niet naar hem toe te rennen. Hij stapte uit de auto. ‘Wat is er aan de hand?’

‘Volgens mij heb ik iets vreemds in huis gehoord.’

Hij deed zijn wagen op slot en liep het pad op. ‘Vreemd zoals?’

‘Zoals de douche die helemaal open staat.’ Ze voelde dat ze begon te blozen. ‘Het is waarschijnlijk niets. Er zal wel een leiding zijn losgeraakt of zo.’

‘Geen aanwijzingen dat er iemand is binnen geweest?’

Ze schudde haar hoofd.

‘Maar…?’

‘Maar de laatste paar dagen zijn er vreemde dingen gebeurd.’ Ze legde uit over de pizzafolder en de kiezelsteen en de shampoofles, en de ontbijtgranen en de melk en de koelkast.

‘Aan wie heb je het verteld?’

‘Het zijn zulke lullige dingen. Ik dacht dat ik het zelf had gedaan.’

‘Dus je hebt het niemand verteld,’ zei hij.

‘Je snapt wel waarom.’

Hij keek naar het huis. ‘Wat wil je dat ik doe?’

‘Dat we zelf gaan kijken.’

‘Dus we hoeven de strijdkrachten niet op te roepen?’

‘Stel je voor dat het alleen maar een leiding is.’

Hij knikte. Ze liepen naar het huis. Ella voelde zich een stuk beter nu Dennis bij haar was, en ze was er bijna van overtuigd dat het niets was.

Bij het huis wees hij naar het slot. ‘Wil je dat ik het doe?’

‘Dat kan ik zelf nog wel.’ Ze stak de sleutel in het slot, draaide hem om en duwde toen de deur helemaal open.

‘Ik hoor het,’ zei Dennis rustig.

Ella hoorde het ook, zelfs boven het gebons van haar hart uit. Haar douche maakte lawaai. O shit, o shit…

Voorzichtig liep ze door het huis. De keuken zag eruit als anders, net als de woonkamer. De badkamer bevond zich in de korte gang. De deur stond open. Ineens kwam de gedachte bij Ella op dat ze misschien een lijk in de douchecabine zouden vinden. Van wie wist ze niet. Haar hoofdhuid trok strak toen ze naar de deur slopen.

Er was niemand in de badkamer, dood of levend. De douchekop slingerde heen en weer door de druk van het water dat eruit spoot. Het water spetterde hoog tegen de blauwe betegelde muren en over de vloer. Het klokte door de afvoer. De lucht was vochtig. Het leek alsof de warmwaterkraan helemaal was opengedraaid, maar de straal die Ella voelde, was koud. De boiler was leeg.

Dennis gebaarde dat ze de rest van het huis moesten doorzoeken. Ella wist dat ze de kranen open moesten laten staan voor de technische recherche, maar terwijl ze onder haar bed en in haar kasten keek, tandenknarste ze bij het geluid van het stromende water.

‘Verder lijkt er niets aan de hand,’ zei ze.

Hij keek nog een keer rond. ‘We kunnen beter buiten wachten.’

Terwijl ze buiten bij zijn auto stonden, belde hij met zijn gsm. Ella sloeg haar armen over elkaar en hield ze strak tegen zich aan. Ze had het idee dat ze nog steeds het water hoorde stromen. Ze huiverde.

‘Koud?’ vroeg Dennis.

Ze schudde haar hoofd.

Hij knikte in de richting van het huis. ‘Enig idee? Net iemand uit de bajes? Of misschien de zaak waar je nu mee bezig bent?’

‘Zou kunnen.’ Ze vertelde hem over de zaak, dat ze erachter probeerden te komen of Werner hier of aan de andere kant van de oceaan zat, over de aanval op Lauren. Over de mogelijke mol op kantoor. ‘Maar wat hoopte hij te bereiken?’

‘Jou afschrikken,’ zei hij. ‘Hij kan nu niet bij Lauren komen, dus probeert hij dit.’

Ze dacht na. ‘We zouden ook een slotenmaker moeten bellen. De mol moet mijn sleutels hebben.’

‘Heb je ze ooit ergens laten slingeren?’

‘Ze zitten in mijn tas in mijn bureaula, maar ik neem ze niet mee als ik naar Kuiper ga of naar een bijeenkomst of zo.’

Hij knikte. ‘Iemand kan wachten op een moment dat iedereen bezig is, de sleutels pakken, een wasafdruk maken en ondertussen weet hij dat de lift belt als er iemand op de verdieping uitstapt en dat de deur geluid maakt als de branddeur dichtgaat.’

‘En als er toevallig iemand binnenkomt, heeft hij ongetwijfeld een of ander goed excuus klaar.’

‘Ik heb al deze dossiermappen laten vallen en was ze net aan het oprapen.’

Ella staarde naar haar huis. Dadelijk zouden de mensen van de technische recherche hier zijn, en Kuiper, en waarschijnlijk ook de rechercheurs die bezig waren met het onderzoek naar het lek. Ze vond het geen prettig idee dat Bethany Mendelssohn in haar spullen zat te snuffelen.

‘Je moet hier vannacht niet blijven,’ zei Dennis. ‘Ga mee naar ons.’

‘Als ik meega, dan is het net alsof ik me door hem op stang heb laten jagen.’

‘Niemand houdt de score bij.’

‘Als er nieuwe sloten zijn, red ik me wel.’ Dat hoop ik tenminste. ‘En als hij serieus van plan was om me iets aan te doen, dan had hij dat toch allang gedaan in plaats van al deze dingen?’

‘Het kan een stappenplan zijn.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Als stap A je niet tegenhoudt, gaat hij over naar stap B.’

‘Wat dan, wil hij dat ik ermee kap?’

Kuipers rode sedan kwam de straat in vliegen. Dennis zette zich af van de auto. ‘Misschien is het een afleidingsmanoeuvre. Je zit boven op de zaak, en dat weet hij. Hij wil een worm in je hersenen plaatsen om je denken te vertragen.’

Hij ging met Kuiper praten en liet haar achter zodat ze erover na kon denken.

Als Werner dacht dat ze goed bezig was, betekende dit dat ze op het juiste spoor zat.
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Ze doorzochten Ella's huis nauwkeurig op vingerafdrukken, vezels, haren, afluisterapparatuur en bommen. Kuiper liet zijn mensen met de buren praten en vragen of ze auto's in de straat hadden gezien, mensen die rondhingen, werklui die kennelijk bedradingen of meters of leidingen controleerden. Ella stond tegen haar auto geleund en had het gevoel dat ze het middelpunt van een tornado was. Terwijl alles om haar heen op volle toeren draaide, was haar de wind uit de zeilen genomen. Ze kon geen kant uit. Ze stond machteloos.

Kuiper kwam naar haar toe. ‘De slotenmaker is onderweg.’

‘Mooi.’

‘Ik zet een paar mensen binnen voor het geval hij terugkomt.’

‘Ik red me wel.’

‘Maar je bent er niet,’ zei hij. ‘Ik hoorde van Dennis dat je met hem mee kunt.’

‘Ik blijf echt liever hier.’

‘Geen sprake van.’ Hij keek naar de andere kant van het grasveld, waar Bethany Mendelssohn en Bryan Greer aan de hand van hun notities ruggespraak hielden. ‘Hebben ze al met je gesproken?’

Ze knikte. ‘Ik heb het gevoel dat ik hem laat bepalen wat er gebeurt als ik wegga.’

‘Hij bepaalt niets. Dat doe ik,’ zei Kuiper. Een agent kwam de straat in snellen. ‘Neem me niet kwalijk,’ zei Kuiper tegen Ella, en hij ging naar hem toe.

Ella leunde tegen de auto, ze had zich nog nooit zo machteloos gevoeld. Ze wist dat ze zich alleen maar zorgen om haar veiligheid maakten, maar ze was geen klein meisje meer. Alsjeblieft zeg, ze was een rechercheur. En toch wilden ze haar niet met een paar potige kerels alleen laten om de slechterik op te wachten. Het was haar zaak, haar slechterik. Het was niet eerlijk dat ze er niet bij was als het er uiteindelijk op aan kwam.

Wat betreft Mendelssohn en Greer, zij hadden haar verteld dat ze een onderzoek instelden naar drie mogelijke mollen. Ze vroegen haar hoeveel contact ze had gehad met Edwina Guilfoyle van Administratie, Tracy Potter van Personeelszaken en Tony Ansibel van een of ander computerbedrijf. Met Edwina had ze vermoedelijk een keer een praatje gemaakt, Tracy had ze een stuk vaker op kantoor gezien, maar slechts een paar maal gesproken, en met Tony had ze nooit contact gehad. Ze kon zich zelfs geen beeld van hem vormen. De rechercheurs hadden geknikt en wat neergepend, terwijl Ella zich afvroeg of ze daar wat aan hadden gehad.

Ella keek hen na toen ze naar Kuiper en de agent liepen, en ze voelde zich buitengesloten bij haar eigen probleem. Andere mensen beslisten wat ze moest doen, en ze kreeg niet eens de kans om te zeggen wat zij ervan dacht. Nou dat was nu afgelopen.

Toen Kuiper terugkwam, zei ze: ‘Ik ga naar het huis van mijn ouders.’

Hij keek bedenkelijk.

‘Hoe kan hij nou weten waar ze wonen?’

‘We weten niet wat hij weet.’

‘Nou ja, hij kan in elk geval geen sleutels hebben. Ik bewaar ze achter in de kelderkast bij een paar andere oude sleutels. Nergens zit een labeltje aan. Niemand kan weten waar ze voor zijn.’ Ze trok haar hele trukendoos open. ‘Ik heb twee telefoons, en ik zal mijn wapen meenemen, en de buurvrouw lijdt aan slapeloosheid, dus op het moment dat ik gil, hangt zij al aan de telefoon.’

Kuiper krabde achter in zijn nek. ‘Als we nou eerst eens kijken wat het buurtonderzoek oplevert.’

Meer was er op dit moment niet voor haar te behalen. ‘Waar kwam die agent mee?’ vroeg ze, terwijl ze knikte naar de man met wie Kuiper net had staan praten.

‘Een vrouw van vier deuren verder had twee dagen geleden een man door de straat zien slenteren. Ze vond dat hij iets te veel aandacht voor de huizen had. Ze glipte haar tuin in en bleef hem in de gaten houden toen hij deze kant uit liep. Ze weet zeker dat hij hier niet naar binnen is gegaan, maar rond een uur of twee vandaag zag ze hem weer. Deze keer in een blauwe sedan. Ze is erin geslaagd om het kenteken op te schrijven. Het wordt nu nagetrokken.’

De agent kwam naar hen toe. ‘De nummerplaat is vorige week gestolen van een Toyota-busje in Alexandria.’

‘Kon ze een signalement van de man geven?’ vroeg Ella.

‘Kort donker haar onder een petje in de kleuren van de Broncos. Hij was blank en ze schatte hem op een jaar of dertig. Gemid delde lengte en bouw, en hij had een spijkerbroek en een blauw T-shirt aan. Ze was te ver weg om nog meer te zien.’

‘Ik zal eens met haar gaan praten,’ zei Kuiper. ‘Hopelijk heeft een ander hem ook gezien en was die wel dicht genoeg bij om zijn gezicht te zien, zodat we de foto van Werner van het vliegveld kunnen laten zien.’ Hij keek even naar Ella. ‘En jij blijft hier.’

Toen hij het voetpad op liep, keek ze hem na. Jij blijft hier? Wat was ze, een pup soms? Dit sloeg echt alles.

‘Echt, ik red me wel.’

Dennis stond op de veranda van het huis van Ella's ouders en tuurde naar de straat. Boomvarens blokkeerden het zicht, zodat ze hun auto's niet konden zien. De veranda rook naar koud beton en compost. Lily stond nog steeds bij haar schutting en deed alsof ze in de schemering aan het tuinieren was. Ze hadden al naar elkaar gezwaaid.

‘Dennis,’ zei Ella. ‘Luister je wel naar me?’

Hij ging nu met zijn rug naar de straat staan. ‘Laat me binnenkomen en het huis inspecteren.’

Ze haalde de deur van het slot en deed het licht in de hal aan. Het was stil in huis. Dennis ging de huiskamer binnen en controleerde de sloten op de ramen. ‘Zijn ze net als deze allemaal afgeslo ten met sleutels?’

‘En op elke deur zit een nachtslot. Er kan niemand naar binnen.’

Hij ging de keuken in en controleerde de achterdeur. ‘Dus behalve dit en de achterdeur is er niets?’

‘Aan de zijkant zit nog een deur, bij het washok.’

Hij ging kijken en kwam terug. ‘Slaapkamers?’

Ze ging hem voor naar de slaapkamer van haar ouders met het hoge bed, en toen naar de kamer waar zij vroeger had geslapen. Het was nu eigenlijk de logeerkamer, maar als iemand een nachtje overbleef, zei Netta altijd dat ze in Ella's kamer zouden slapen.

Dennis keek in de kasten en onder de bedden en bleef toen even staan bij een ingelijste foto van haar van toen ze elf was.

‘Waag het eens,’ zei Ella.

Grijnzend draaide hij zich om, maar werd meteen weer serieus toen hij bij de voordeur kwam. ‘Kom alsjeblieft bij ons slapen.’

‘Ik red me hier echt wel.’

Hij trok een triest gezicht.

‘Doe dat nou niet,’ zei ze. ‘Ga naar huis. Er is niets gebeurd. En er gebeurt ook niets.’ Ze reikte langs hem heen en haalde de deur van het slot. ‘Donna zal zich afvragen waar je uithangt.’

‘Ze weet altijd waar ik zit.’

‘Ja, op je werk,’ zei Ella. Ze glimlachten naar elkaar. ‘Tot morgen ochtend.’

Dennis draaide zich om, bleef toen op het trapje staan en inspecteerde de straat nog eens. Hij liep het pad af naar het lage hekje en ging toen naar zijn auto. Ze zwaaide. Hij gebaarde dat ze de deur dicht moest doen en de sleutel moest omdraaien. Dat deed ze en bleef toen achter de deur even staan luisteren totdat hij zijn auto startte en wegreed.

Ze flanste een gerecht in elkaar met pasta en tonijn en at alles op voor de tv terwijl haar wapen en telefoon naast haar lagen. Ze zette de afwas in de gootsteen, douchte en ging naar bed. En ondertussen kon ze alleen maar aan de zaak denken. Als Thomas Werner dit allemaal op zijn geweten had, dan betekende dat, zoals Dennis al zei, dat ze op het juiste spoor zat. Maar welk spoor?

Ze dacht aan haar gesprek met Sal van die middag. Maar de timing leek niet te kloppen. Als Werner die middag rond twee uur daadwerkelijk in de straat was geweest, kon haar bezoek aan Sal van een paar uur later onmogelijk de uitlokkende factor zijn geweest. Wat hadden ze nog meer gedaan? Nog eens met Paul Davids gesproken, een praatje gemaakt met Benson Drysdale. Hoe kon Werner weten wat ze hadden gedaan? Met die beperkende maat regel en de adelaarsblik waarmee Mendelssohn en Greer iedereen gadesloegen, was de informatietoevoer van de mol behoorlijk afgeknepen, zo niet helemaal. Misschien had Drysdale of Davids onmiddellijk de telefoon gepakt toen ze weg waren. De lafaards.

Ze rolde op haar zij en keek naar de boomvarens die in de nachtelijke bries voor haar raam bewogen, met op de achtergrond de verlichting van buurvrouw Lily. Een prettig gevoel van opwinding trok door haar heen. Het was niet echt logisch. Ze wist dat ze zich zorgen moest maken, misschien zelfs bang moest zijn. Maar het was een prettige gedachte dat ze steeds dichterbij kwamen!

Ze vroeg zich af of ze vannacht zou kunnen slapen.

Glasgerinkel zorgde ervoor dat ze rechtop in bed zat en naar haar wapen en telefoon op haar nachtkastje tastte. De kamer was donker. Bij Lily waren de lichten uit. Met haar wapen in haar ene hand en haar telefoon in haar andere liep ze snel de kamer uit. Terwijl ze zich in het donker blootsvoets door de gang naar de voorkant van het huis haastte, zag ze door de ruiten van de woonkamer een gloed.

Ze liep voorzichtig naar het gordijn en gluurde naar buiten, haar duim bij de druktoetsen van haar telefoon, haar wapen schietklaar.

Brand. Buiten, aan de voorkant, stond iets in brand.

Het kon een val zijn.

Ze belde het alarmnummer, vroeg naar de politie en meldde de centrale wie ze was en wat er aan de hand was. De vlammen reikten steeds hoger en wierpen een fellere gloed op de veranda. Het volgende nummer dat ze belde, was van Lily, om haar te vertellen dat ze binnen moest blijven. Maar terwijl ze aan het bellen was, zag ze haar al met een tuinslang naar de voorkant rennen. ‘Verdomme!’

Ella ging verzitten bij het raam en probeerde door de boomvarens heen te kijken. Boven het vuur uit kon ze Lily onderscheiden, die de slang heen en weer zwaaide. Verder zag ze niemand, maar even later was de plaats van het onheil verlicht met blauwe en rode zwaailichten, en verschenen er politieagenten met brandblussers.

Een van hen stapte over het lage hekje en liep over het pad naar de deur. Ze klopte. ‘Rechercheur? Is alles in orde?’

‘Ja, met mij is het goed.’ Ella begon de deur te ontgrendelen.

‘Kuiper vroeg of u de deur gesloten wilde houden en wilde blijven waar u bent,’ zei de agente snel. ‘Als er tenminste niets is.’

Ik ga echt niet met je door een gesloten deur staan praten, net als een of andere gek die mensen gijzelt. Ella deed de deur open en keek op straat. ‘Wat is het?’

‘Een auto.’

‘Een kastanjebruine Mazda?’

De agente wendde haar blik af. ‘Het is moeilijk om de kleur te onderscheiden.’

Ella haalde haar sleutels uit het slot, liep naar buiten en deed de deur achter zich op slot.

Het was inderdaad haar auto. Het vuur was zo goed als uit. Lily richtte de tuinslang op een kapotte ruit, terwijl een zwaargebouwde agent met de brandblusser onder de motor spoot. In de verte loeide een sirene. De brandweer, dacht Ella. In de kille lucht sloeg ze haar armen over elkaar, waarbij haar wapen en telefoon in haar oksels staken; ze keek naar de smeulende bekleding en bereidde haar reactie voor.

De zon was bijna op toen Ella bij Sal Rios op de voordeur bonkte.

Murray zag eruit alsof hij nog niet helemaal wakker was. Ze stak haar duim omhoog naar het raam boven. ‘Zie je beweging?’

Met half toegeknepen ogen keek hij. ‘Nee.’

Ella bonkte weer op de deur, waardoor de hordeur rammelde in het kozijn. ‘Sal!’

Nu hoorde ze voetstappen. De sleutel werd omgedraaid en de deur werd opengerukt. Nona keek naar buiten. ‘Wat is godver jullie probleem?’

‘We moeten Sal spreken.’

‘Een beetje zachter graag. Er liggen boven kinderen te slapen.’ Ze had de hordeur nog niet van het slot gehaald. ‘Hij is er trouwens niet.’

‘Weet u dat zeker?’

‘Ik heb net in zijn kamer gekeken.’ Nona trok haar ochtendjas strakker om zich heen. ‘Zijn bed is onbeslapen.’

‘We zouden graag binnenkomen om zelf te kijken.’

‘Onze broer ligt op sterven. We zijn het grootste deel van de nacht in het ziekenhuis geweest. Iedereen is doodop, en jullie gaan echt niet door het huis denderen en hen wakker maken. Sal zal nu trouwens wel bij Julio zitten.’

‘Dat hebben we al gecontroleerd,’ zei Ella. ‘Hij is er niet geweest.’ Ze staarde naar de vrouw aan de andere kant van de hordeur. ‘Weet u zeker dat hij niet op de wc of in de garage of ergens anders is?’

‘Ik weet het zeker.’ Ze zette haar handen in haar zij. ‘Verder nog iets?’

‘We komen zo terug met een bevelschrift,’ zei Ella.

‘Prima, dan. De familie heeft verdriet, maar dat doet jullie blijkbaar niets.’

‘Vraag Sal of hij me belt, dat zou de zaak kunnen veranderen. Anders tot straks.’ Ella liep de oprit af.

In de auto zei Murray: ‘Hebben we nog meer bewijs? Genoeg om een huiszoekingsbevel te krijgen?’

‘Misschien tegen de middag wel.’ Ze keek omhoog naar het huis. ‘Zag je dat gordijn net bewegen? In het tweede raam van links?’

‘Ik heb niks gezien.’

‘Ik durf te wedden dat hij er is.’ Ze startte de motor. ‘Hij lag waarschijnlijk op de loer op de trap en hoorde elk woord wat we hebben gezegd.’ Schijterd.

Ze ontbeten op weg naar het bureau. Het eten lag als een steen op Ella's maag, met de koffie er klotsend tegenaan. Toen ze uit de lift stapten, probeerde ze nog steeds de maagpijn weg te wrijven.

Behalve Jason Lambert was er niemand op kantoor. Hij keek verschrikt op van zijn scherm. ‘Wat zijn jullie vroeg.’

‘En jij dan?’ Ella zette haar computer aan.

Murray zei: ‘De rest zal zo achter ons aan komen, denk ik.’ Hij keek naar Lambert. ‘Heb je gehoord wat er gebeurd is?’

‘Waarover?’

Murray vertelde hem wat er zich bij Ella had afgespeeld. Ze vond het pijnlijk om het te horen, en terwijl hij aan het vertellen was, keek ze bedenkelijk naar haar toetsenbord.

‘Wauw,’ zei Lambert. ‘Gaat het wel met je?’

‘Ik ben er toch?’

‘Ze is even fris en vrolijk als altijd,’ zei Murray. ‘Vanochtend liet ze me al bijna een deur intrappen.’

‘Gaan we nog aan het werk of niet?’ vroeg Ella.

Murray ging achter zijn bureau zitten en speelde met een pen. ‘Ga je Lauren vertellen wat er is gebeurd?’

‘Ze moet vanavond werken, dus zal ze nu wel slapen.’

‘Misschien is het beter om haar niets te vertellen,’ zei hij. ‘Van verhalen over brandbommen wordt iedereen zenuwachtig.’

‘Het was niet meer dan een bierflesje met benzine. Brandbommen klinkt alsof het om iets uit de Tweede Wereldoorlog gaat.’ Ze verschoof wat papieren op haar bureau. Ze konden nog niet bij de dossiermappen, omdat die achter slot en grendel zaten en Kuiper de sleutel had. Ella keek op haar horloge. He was net zeven uur geweest. Ze hoopte dat hij zo zou komen. Ze wilde alles nog een keer lezen, kijken wat ze misschien over het hoofd had gezien wat betreft Sal Rios.

Hij had haar iets te vertellen. Daar was ze van overtuigd.
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Moe en ontmoedigd liet Sal zichzelf binnen. Hij hoopte dat de meisjes naar school waren, dat Nona en hun vader aan Julio's bed zaten en dat Thomas in de fabriek in Botany was. Hij hoopte dat hij de tijd en de ruimte kreeg die hij nodig had om na te denken.

Maar ineens stond Nona op de trap met een mand met wasgoed onder haar arm. ‘Waar heb jij gezeten?’

‘Wat kan jou dat schelen?’

Ze kwam naar beneden en liet de mand op de vloer vallen. ‘De juten wilden dat weten.’

Hij stak zijn trillende handen in zijn zak. ‘En?’

‘En ze zeiden dat als jij geen contact met hen opnam, ze met een huiszoekingsbevel terug zouden komen. En Thomas heeft boven de hele tijd mee zitten luisteren, en toen ze weg waren, ging hij helemaal door het lint.’ Ze zette een hand in haar zij. ‘Ik moest dit tegen je zeggen, ik citeer: “Als je dit voor hem verknalt, zal hij het je betaald zetten.”’

‘Die man is gek,’ zei Sal, waarna hij een paniekerige blik naar boven wierp.

‘Hij is er niet.’ Nona liet haar blik over hem heen glijden. ‘Je weet toch dat ik die kleren niet was, hè?’

‘Heb ik je dat gevraagd dan?’

Ze pakte de wasmand en liep naar het washok.

‘Hoe gaat het met Julio?’ vroeg hij.

‘Pa is bij hem. Ik zei dat we straks zouden komen.’

De juten hebben daar iemand neergezet om me op te wachten. Sal huiverde. Als hij niet ging, werd hij ook niet gepakt. Als hij niet werd opgepakt en hij belde niet, dan zouden ze terugkomen met een dwangbevel en het huis doorzoeken en bewijs vinden dat Thomas daar was geweest. Hij ging naar boven om te douchen en om alles op een rijtje te zetten, en hij liet zijn vochtige kleren op de badkamervloer vallen. Er waren veel dauwdruppels in het park bij begraafplaats Waverley, waar hij had gezeten om de zon te zien opkomen.

Toen de begraafplaats om zeven uur openging, was hij naar het graf van zijn moeder gegaan. Haar grafsteen had koel en ruw aangevoeld onder zijn vingers. Met een takje had hij het vuil uit de gegraveerde letters van haar naam geschraapt, en hij had het gras rond de steen uitgetrokken en zijn vingers in het zand geduwd. Een terreinknecht was een paar keer voorbijgelopen, maar had er niets van gezegd dat hij daar lag. Sal vermoedde dat hij dat soort dingen wel vaker meemaakte.

Hij sprak niet tegen haar, niet hardop en ook niet in gedachten. Hij had gewoon aan zijn problemen gedacht en had het gras aangeraakt, in de hoop dat de hulp hem uiteindelijk op de een of andere manier kwam aanwaaien. En nu was dat gebeurd.

Het enige probleem was Julio. Sal probeerde zichzelf in zijn positie voor te stellen. Zou hij het erg vinden als zijn broer van zijn bed wegbleef als die hen allemaal kon redden van de waanzin van Thomas? Hij dacht van niet. Nona en pa zouden het natuurlijk niet begrijpen. Maar het zou alleen vandaag zijn. Julio hield het zeker zo lang nog wel uit. De arts had gezegd dat het nog wel even kon duren. Hij had gezegd dat er zelfs nog een kans was dat hij zou opknappen en weer naar huis kon. Sal vroeg zich af of dat te danken was aan die kruidentroep.

Tegen de middag zou het bevelschrift er hoe dan ook zijn en dan zou het hier wemelen van de politie. Hij moest er alleen voor zorgen dat ze vonden wat hij wilde dat ze vonden.

Toen hij zich had aangekleed, haalde hij een oude stratengids tussen de rommel in zijn kast tevoorschijn, legde hem open op Botany en omcirkelde met rode balpen de plaats waar de fabriek van Preston zich bevond. Hij propte de gids achter in zijn broekzak, trok zijn T-shirt eroverheen en ging toen de trap op naar boven, waar hij bleef staan om te luisteren. De televisie stond aan, het was een of ander ochtendprogramma, en hij hoorde Nona lachen, samen met het publiek in de studio. Hij liep voorzichtig naar Thomas' kamer aan het einde van de gang. De deur was dicht en hij bleef even kijken of hij geen haren tegen het kozijn geplakt zag zitten, als verklikker dat er iemand binnen was geweest. Hij zag er geen. Hij trok zijn mouw over zijn hand en draaide de knop voorzichtig om, opende toen langzaam de deur voor het geval er meer verklikkers waren in de vorm van stapels glaswerk of wie weet wat nog meer.

‘Thomas?’ fluisterde hij. Geen reactie. Hij deed het licht aan en wurmde zich door de nauwe opening de kamer in.

De ramen waren gesloten, de rolgordijnen waren neergelaten. Het rook er naar de chemicaliën van de drugs. Het bed was niet opgemaakt en aan het voeteneinde hing een spijkerbroek. Op de grond lagen gekreukte T-shirts. Sal gooide de stratengids onder het bed en keek toen om zich heen, zich afvragend wat hij nog meer kon achterlaten. Een stukje glimmende felblauwe stof dat onder een van de T-shirts uit stak, trok zijn aandacht. Met zijn voet viste hij het eronder vandaan. Een damesslipje. Een dat hij herkende van lang geleden.

Verdomme, Tracy.

‘Sal!’

Hij schopte een T-shirt over het slipje, deed het licht uit en haastte zich de kamer uit, terwijl hij de deur zo snel en zacht als hij kon achter zich dichttrok. Drie grote stille stappen en hij was bij de deur van zijn eigen kamer. ‘Wat?’

‘Er staat een man aan de deur.’

‘Wie?’

Nona kwam tot halverwege de trap op. Ze keek bezorgd. ‘Ik zou maar naar beneden komen.’

Zijn eerste gedachte was dat het iemand van de hospice was. Maar deden ze dat wel? Als familieleden konden bellen en het nieuws via de telefoon konden doorgeven?

Hij volgde haar naar de voordeur beneden. De hordeur zat nog steeds dicht en hij moest er bijna tegen aan gaan staan om te kunnen zien wie er stond.

‘Meneer Rios?’

De man was een Chinees. Hij had een rond, mollig gezicht en zijn haar was kort geknipt. Hij droeg een glimmend blauw pak dat Sal deed denken aan het slipje dat hij boven had gezien.

‘Meneer Rios?’ vroeg hij weer.

‘Ja.’

De man stak een envelop naar hem uit. Naast de deur, buiten zijn gezichtsveld fronste Nona haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd. ‘Maak de deur niet open!’ siste ze.

‘Ja, eh,’ zei Sal. ‘Kunt u hem op de mat leggen?’

‘Ik moet hem u persoonlijk overhandigen.’ Hij had een plat Australisch accent.

Nona schudde nogmaals haar hoofd, maar Sal haalde de deur van het slot. De man gaf hem de envelop en liep toen weg, de oprit af.

‘Wat ben je toch een idioot.’ Nona duwde Sal opzij zodat ze de hordeur weer op slot kon doen.

De man stapte in aan de passagierskant van een zilverkleurige Mercedes die op straat stond te wachten, en toen sloeg Nona de voordeur dicht zodat Sal hem niet meer kon zien. ‘Stel dat hij ons had willen vermoorden,’ snauwde ze.

Sal draaide de envelop om. Hij was gemaakt van zwaar papier. Beide kanten waren onbeschreven.

‘Ik zou hem maar dicht laten.’

Hij stak zijn duimnagel in de hoek van de omslag.

‘Stel dat het een bombrief is.’

In de envelop stak een vel papier van even zware kwaliteit, dat driemaal was gevouwen. Sal maakte het voorzichtig open en zag vijf in zwarte inkt en in blokletters geschreven regels staan.

FENG XIE WAS ONZE MAN. ZIJN FAMILIE HEEFT ONS OP DE HOOGTE GEBRACHT VAN ZIJN OVERLIJDEN EN VAN HET FEIT DAT DE POLITIE BEZIG IS MET EEN ONDERZOEK NAAR DE OMSTANDIGHEDEN. AAN ONZE AFSPRAAK MET U IS NU EEN EINDE GEKOMEN. U MAG GEEN CON TACT MEER MET ONS OPNEMEN. MOCHTEN ER REPERCUSSIEMAATREGELEN VOLGEN, DAN ZAL HET U BEROUWEN.

FENG XIE HEEFT HET U OVERIGENS VERKEERD VOORGEDAAN. UW LABORANT ZAL ER NOOIT IN SLAGEN.

Nona probeerde over zijn arm mee te lezen. Hij hield het papier van haar weg. ‘Ben jij soms meneer Rios?’

‘Wat kun je toch een klootzak zijn.’

‘En jij een vuile teef.’ Hoe is het in hemelsnaam ooit bij me opgekomen om een ander pijn te doen voor jou?

Ze denderde de trap op om even later vanuit de badkamer naar beneden te gillen: ‘Denk maar niet dat ik deze kleren oppak.’

Sal probeerde haar uit zijn gedachten te zetten en na te denken. Als hij de brief aan Thomas zou laten zien, zou hij misschien stoppen en een vlucht naar huis boeken. En terwijl hij dan op die vlucht wachtte, zou hij daar wat rondhangen, en dan was hij een vogeltje voor de poes als de politie kwam.

In de auto werkte hij de verschillende stappen uit. Geef Thomas de brief en wees voorbereid op de ellende die volgt. Sal dacht terug aan toen Thomas het kacheltje door de ruimte smeet, en hij kon zich voorstellen dat hij alles kort en klein zou slaan. Dus hij moest hem de brief geven en daarna zo snel mogelijk weg zien te komen, tegen hem zeggen dat Julio doodziek was en dat hij tot zijn spijt moest gaan. Daarna moest hij zich voor de rest van de dag ergens schuil houden. De bioscoop! Hij was al een eeuwigheid niet meer naar de film geweest. Het idee om ergens op een gezellige, donkere plek te zitten met een fles Sprite in de armleuning en de olie van popcorn aan zijn vingers, terwijl de uren voorbij tikten en de rechercheurs het wachten beu waren en een huiszoekingsbevel gingen halen en het huis binnenvielen. Dan zou hij de ene na de andere film bekijken en in het donker met knipperende ogen naar buiten komen, in de auto stappen, het nieuws aanzetten en horen dat moordenaar Thomas Werner achter slot en grendel zat.

Het zou prachtig zijn als hij dat aan Julio kon uitleggen, maar hij hoopte dat die het nog zo lang zou uithouden.

Wayne Rhodes denderde het kantoor binnen. ‘Is alles goed met je?’

‘Tot jij me die hartaanval bezorgde wel.’ Murray greep theatraal naar zijn borst.

‘Ik bedoel jou niet.’ Wayne zweette en was bleek.

Ella voelde een niet-onplezierige blos opkomen. ‘Ik zou maar gaan zitten.’

Hij pakte de dichtstbijzijnde stoel. ‘Ik heb het nog maar net gehoord.’

‘En wat deed je toen?’ zei Murray. ‘Rechtstreeks van huis hiernaartoe rennen?’

‘Langs de brandtrap.’ Wayne maakte zijn overhemd los. ‘Het is rond deze tijd nogal druk in de lift.’

‘Alleen om te zien of alles goed met haar is.’ Murray grijnsde.

Ella's huid tintelde. Ze gaf Murray onder het bureau een trap.

‘Nou, ik bedoel er toch niets mee,’ zei hij.

‘Waar staat hier de koffieautomaat?’ vroeg Wayne.

Ella zei: ‘Murray gaat wel een beker koffie voor je halen.’ Ze keek hem venijnig aan. Hij slaakte een zucht en liep het kantoor uit.

‘Ik wil alleen maar een oogje op mijn vrienden houden,’ zei Wayne.

Ella keek naar het diagram op haar bureau. ‘Bedankt.’

‘En ik wilde zeggen dat ik wat betreft mevrouw Nolan misschien iets te heftig gereageerd heb.’ Hij plukte aan het vinyl van de armleuning. ‘Ik voelde me heel vervelend toen ik dit vanochtend hoorde.’

‘Ik ben degene die moet ophouden andere mensen te beschuldigen,’ zei Ella. ‘Ik denk dat je gelijk hebt, ze wil alles tot op de bodem uitzoeken, en de volgende pagina van die brief is op de een of andere manier verdwenen. Maar daar heeft zij niets mee te maken. Want als ze het geheim wil houden, dan had ze ook alles kunnen verstoppen.’

Murray bracht de koffie. ‘Kuiper is net aangekomen. Hij rende zijn kantoor in en keek heel serieus.’ Hij zette een beker voor Wayne neer en draaide zich om naar Ella. ‘Misschien hebben ze hem gepakt. Misschien ging hij terug naar jouw huis met een bijl en hebben ze hem gesnapt.’

‘Murray,’ zei Wayne.

Kuiper klopte op de deur. ‘Naar de vergaderruimte, nu.’

‘Ik kan maar beter gaan,’ zei Wayne. ‘Spreek ik je straks nog?’

‘Zekers.’ Ella glimlachte.

Toen iedereen in de vergaderruimte was, sloot Kuiper de deur. ‘Het net heeft zich bijna om Deborah Kennedy gesloten. De plaatselijke politie denkt dat ze haar verblijfplaats heeft gevonden en we zitten nu alleen nog op een bevestiging te wachten. Hopelijk kan ze aan het einde van de dag aan de tand worden gevoeld.’

‘Maar dichter bij huis hadden we ook nog een paar belangrijke ontwikkelingen.’

Hij vertelde de groep wat er in Ella's huis was gebeurd. Terwijl hij aan het woord was, keek Ella strak voor zich uit. Het klonk nu stom dat ze de eerste incidenten niet had gemeld, maar wie had kunnen weten wat er aan de hand was? Achteraf was het altijd makkelijk praten wat je had moeten doen. Gelukkig was Mendelssohn er niet bij, die als ze luisterde altijd met haar paardenstaart zat te zwaaien.

‘Het buurtonderzoek heeft een paar beschrijvingen opgeleverd van een man die de laatste paar dagen in de straat is gezien,’ zei Kuiper. ‘Een man die blijkbaar de huizen in de buurt van Marconi heeft bestudeerd, werd als volgt beschreven: blank, gemiddelde lengte en bouw, leeftijd ergens in de dertig en gekleed in een spijkerbroek en een blauw T-shirt en een Broncos-petje op zijn korte, donkere haar. Hij is tweemaal gezien, de laatste keer gister middag, toen hij in een blauwe sedan stapte met nummerplaten die gestolen bleken te zijn.

De andere twee getuigen beschreven een soortgelijke man, alleen waren ze minder expliciet. Gemiddeld postuur, donker haar, blank, in spijkerbroek. Een van hen heeft de man twee dagen geleden gezien toen ze achteruit de garage uit reed en hem bijna ondersteboven reed omdat hij naar het huis van Marconi aan de overkant van de straat stond te kijken. De andere getuige heeft hem dezelfde dag gezien vanaf het einde van de straat, toen hij ergens naar binnen liep. Bij Marconi of ergens dicht bij haar in de buurt. Geen van deze getuigen kon Werner op de foto van het vliegveld identificeren als de man die ze hadden gezien.’

Allemaal goed en wel, dacht Ella, maar dit droeg niet veel bij. Ze mochten blij zijn als ze hem ergens van konden beschuldigen, als er vingerafdrukken werden gevonden, wat ze betwijfelde, want helemaal gek was Werner nu ook weer niet. Je hoefde maar even naar de televisie te kijken om te weten wat je moest doen om geen vinger afdrukken achter te laten.

Kuiper ging door met de beschrijving van de brandbom in Ella's auto die voor het huis van haar ouders stond geparkeerd. ‘Dit vond vannacht iets na vieren plaats. Er waren geen getuigen van het incident, maar een taxichauffeur meldde dat hij in de buurt van het voorval bijna aangereden was door een blauwe Ford sedan. Hij kwam met een gedeeltelijk kenteken, dat volgens ons overeenkomt met een ander gestolen stel nummerplaten.

‘Die auto was ook gestolen, zeker?’ vroeg Murray.

‘Waarschijnlijk wel. De afgelopen maand alleen al zijn er twaalf blauwe Ford sedans gestolen van het Falcon-type dat de getuigen beschreven.’

‘Weten we hoe hij zich toegang tot Ella's huis heeft verschaft?’ vroeg Marion Pilsiger. ‘Hoe hij wist waar je woonde?’

‘We denken dat de mol waarschijnlijk op een gegeven moment een kopie van de sleutels heeft gemaakt toen ze in haar tas hier op het bureau lagen,’ zei Kuiper. ‘Al onze adressen staan hier in een data base, en we denken dat ze gevolgd is naar het huis van haar ouders. Of omdat ze met nog een paar anderen met diezelfde naam in het telefoonboek staan, kan Werner de adressen nagetrokken hebben en haar auto hebben herkend.’

‘Hoe staat het met het onderzoek naar de mol?’ vroeg Pilsiger.

‘Mendelssohn en Greer volgen momenteel een paar sporen,’ zei Kuiper, terwijl hij Ella aankeek. Ze keek hem strak aan. Ze wist wel beter dan de namen van de drie doelwitten te lekken. ‘Dat is alles wat ik jullie tot nu toe kan vertellen.’

Ella wierp een blik op haar notitieblok vol krabbels en ze vroeg zich af hoe het allemaal zou aflopen. Misschien zou de informatie van Deborah Kennedy de sleutel vormen. Of het spoor van de mol zou eindigen met Mendelssohn die triomfantelijk met Werner het kantoor binnen wandelt.

Of misschien, dacht ze, draag ik de oplossing wel aan door Sal te bewerken, met de hulp van Wayne.

De brief zat opgevouwen in Sals broekzak, en een punt ervan prikte hem in zijn dij bij elke stap die hij zette langs de fabriekjes en werkplaatsen. Het stoorde hem niet, net zo min als het hem stoorde dat mensen naar hem keken of toevallig net hun lasbril omhoog deden of hun gesprek onderbraken en de as van hun sigaretten tipten als hij voorbijliep. Vandaag was de laatste dag dat hij naar Preston's Plastics liep, en die wetenschap gaf hem weer moed. Hij zou Thomas de brief geven, en Thomas zou de boel in elkaar slaan en dan naar huis gaan om zijn terugkeer naar Oostenrijk te regelen. Als de politie op de deur stond te bonken, zou hij waarschijnlijk op de bank naar een of ander onbenullig televisieprogramma liggen kijken en geroosterd brood eten en kruimels op zijn shirt knoeien.

Glimlachend stak Sal het voorplein van Preston's Plastics over.

Binnen stond Colin Preston aan een machine die iets lawaaierigs deed en een enorme stank produceerde. Hij keek even op en knikte naar Sal. Sal knikte terug en klopte toen op de deur achterin. ‘Ik ben het.’

Thomas deed de deur open. Sal werd ineens wat zenuwachtig, maar haalde toen de brief uit zijn zak en stak die naar hem uit.

Thomas gebaarde dat hij binnen moest komen.

‘Ik moet gaan,’ zei Sal. ‘Julio…’

‘Kom binnen zodat ik die verrekte rotdeur kan dichtdoen.’

Thomas trok hem aan zijn arm naar binnen. Toen de deur dichtviel, was het lawaai van Prestons machine meteen gehalveerd, en Sals moed wankelde. De straalkacheltjes zoemden. Het was nog nooit zo warm in de ruimte geweest, en het zweet droop van Thomas' blote borstkas.

Sal probeerde langzamer adem te halen. ‘Een Chinees kwam dit thuis afgeven.’

‘De envelop is al opengemaakt,’ zei Thomas.

‘Hij vroeg naar meneer Rios.’

Thomas haalde het vel papier eruit en liet de envelop op de grond vallen. Sal had de indruk dat het geluid van de brief die werd opengevouwen harder klonk dan Prestons geratel buiten. Thomas liep van hem weg terwijl hij de brief las, en Sal zag een metallic blauw vuurwapen achter in zijn spijkerbroek zitten. O, shit.

‘Die kleine Chinese klootzak.’ Thomas stak een hoek van de brief in de vlammen van een van de branders en hield hem omhoog.

Sal zag de vlammen naar zijn vingers lekken. Is hij ook gek?

Maar op het laatste moment liet Thomas het stukje papier op de betonnen vloer vallen, waar het nog even nasmeulde en toen uitging. ‘Dat was het dus,’ zei hij.

Een gevoel van opluchting trok door Sal heen.

‘Ik zal die twee verpleegkundigen moeten doden.’ Thomas haalde het wapen uit zijn broek tevoorschijn.

Sal stond als aan de grond genageld. ‘Wat?’

‘Ik zal hen moeten doden.’

‘Nee, dat zul je niet,’ zei Sal.

Thomas trok de schuif naar achteren. Het geluid bezorgde Sal de rillingen. ‘Hé, nee, wacht,’ zei hij, terwijl van de zenuwen het zweet langs zijn rug liep. ‘Waarom gaan we niet op zoek naar een ander die weet hoe hij dit spul moet klaarmaken? Dan voegen we die stap toe die we hebben gemist. We kunnen dat geld nog steeds verdienen.’

‘Dat spul is verkloot.’

Thomas richtte het wapen op Sals hoofd. Sal kon geen woord uitbrengen, geen stap verzetten. Hij dacht nu aan zijn moeder, hoe ze zich zou voelen als ze in zo'n korte tijd twee kinderen moest verliezen. Die gedachte sloeg alleen nergens op, want ze was zelf al dood.

De binnenkant van de loop was helemaal zwart.

Thomas liet het wapen zakken en stak het terug in zijn broek. Hij keek naar de rommel op de banken.

Sal liep langzaam naar de deur. ‘Julio ligt in, eh, het ziekenhuis.’ Zijn stem klonk hoog en iel. ‘Nona wacht op me, dus ik kan maar beter, eh.’ Hij vond de handgreep door achter zich te tasten. Hij schoof het slot open en deed toen voorzichtig de deur open. ‘Tot straks,’ zei hij met schorre stem, en maakte toen dat hij wegkwam.
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Lauren bleef tot de middag in bed liggen en probeerde wat te slapen voordat ze de nachtdienst in ging, maar ze dacht vooral aan Joe. Tegen de tijd dat ze was aangekleed en haar lunch ging klaarmaken, stond haar besluit vast: die avond zou ze hem vertellen wat ze voor hem voelde.

In de keuken hoorde ze Kristi en Felise op zolder praten. ‘Ik ben uit bed!’ riep ze. ‘Willen jullie lunch?’

‘We hebben al gegeten,’ zei Kristi.

Lauren maakte een dubbele boterham klaar en ging aan tafel zitten, terwijl ze dacht aan wat ze zou zeggen. Joe, we moeten eens praten. Dat klonk te streng. Als een gesprek over een scheiding.

En als ze nou zei: Joe, kun je me vertellen hoe je je voelt? Of misschien: Joe, ik zou je graag willen zeggen hoe ik me voel.

Ze zou het zeggen als ze aan het rijden waren, zodat ze elkaar niet hoefden aan te kijken totdat ze klaar waren. Het viel niet mee om je ziel bloot te leggen en om een reactie te vragen.

Kristi kwam naar beneden en begon te rommelen bij de gootsteen.

‘Is Felise al op de schommel geweest?’ vroeg Lauren.

‘Nee.’

‘Volgens Joe heeft hij nu precies de juiste hoogte.’

‘Dat zal best.’

‘Is er iets?’

‘Waarom zou er iets zijn?’

‘Komt het omdat Joe me gisteren met de schommel heeft geholpen nadat ik je had gezegd dat ik geen hulp nodig had?’

‘Hoe kleinzielig denk je dat ik ben?’

Lauren legde haar boterhammen neer. ‘Hij kwam gewoon langs. Ik heb hem niet gevraagd. We waren gewoon aan het praten. Ik deed het touw over de tak en hij hield de band vast.’

‘Dat weet ik.’

Lauren keek naar haar bord. Omdat wij haar niet bij het raam zagen, wil nog niet zeggen dat ze er niet was.

‘Je weet dat hij verloofd is,’ zei Kristi.

‘Nee, echt?’

‘Waarom kuste je hem dan?’ vroeg Kristi.

‘Hij kuste mij.’ Hij kuste mij. Onbewust trok er een rilling van opwinding door haar heen. Echt waar.

‘Ik kan er met mijn pet niet bij,’ zei Kristi. ‘Met alles wat er aan de hand is, begin je iets met hem.’

‘Er is niets begonnen.’ Lauren gooide de rest van haar brood in de afvalemmer. ‘Wat wil je trouwens dat ik doe? Moet ik me dan hier de hele tijd zorgen zitten maken? Zo bang worden dat ik het huis niet uit durf?’

‘Ik doe mijn best,’ snauwde Kristi.

‘Het is niet tegen jou bedoeld. Ik zei het alleen maar.’ Lauren zette haar bord in de gootsteen. ‘Soms gebeuren dingen nu eenmaal op vreemde momenten.’ Je kunt niet kiezen wanneer je verliefd wordt.

‘Zeg dat je er vanavond over praat.’

‘Dat doe ik.’

Vanavond.

Ella zat aan haar bureau met een grote map verklaringen op haar schoot. Alles opnieuw lezen was net als zoeken naar een speld in een hooiberg. Elk moment kon er iets opduiken, of niet.

Aan de overkant van het kantoor praatte Lambert fluisterend in zijn telefoon, zat Pilsiger fronsend naar haar scherm te kijken en lachte Murray om iets wat Strong zei.

Ella zuchtte en richtte zich op de volgende verklaring. Jules Cartwright. O, ja.

Terwijl ze haar blik over de tekst liet glijden, herinnerde ze zich dat ze op de bank zat bij de vrouw die beschreef dat Thomas Werner bij haar opdook en verwachtte te kunnen blijven, en dat ze hem een paar dagen bij haar had laten slapen. Ze las verder: we hebben elkaar tijdens een vakantie in Spanje ontmoet.

Spanje.

Hm.

‘Murray!’

Hij kwam naar haar toe. ‘Wat is er?’

Ze stak de map uit en hield haar vinger op de plek.

‘En?’

‘Sal Rios komt uit Spanje.’

‘Zijn naam in elk geval wel,’ zei Murray.

‘Zijn familie ooit ook.’ Ze hoorde zelf hoe absurd dit klonk, maar ze ging toch door. ‘Misschien heeft Thomas hem daar leren kennen. Of zijn familie.’

‘Jouw familie komt uit Italië, maar dat wil niet zeggen dat je alle andere Italianen kent.’

Sal had haar bijna iets verteld in de hospice; nog wat voorzichtig aandringen en wie weet wat hij zou ophoesten. Ella pakte de telefoon, controleerde haar voicemail en belde toen de centrale om er zeker van te zijn dat ze geen telefoontjes had gemist.

‘Hij zit waarschijnlijk bij zijn broer,’ zei Murray.

‘Laten we gaan kijken.’

‘Nu?’

‘Ja, nee. Laat me even wat nagaan.’

Ze voerde Sals naam in in de computer en keek naar auto's die geregistreerd stonden. Hij bezat een witte Honda Accord uit 2005. Ze noteerde het kenteken en voerde toen Nona's naam in. Ze had een goudkleurige Toyota Avalon. Ella schreef dit kenteken ook op. De naam van hun vader Guillermo leverde niets op, en als laatste gok voerde ze Julio's naam in.

‘Blauwe Ford Falcon,’ las ze. ‘Dezelfde wagen die bij mij in de buurt is gezien.’

‘Dezelfde soort wagen,’ zei Murray.

Ella schreef het kenteken op. Het kwam niet overeen met een van de kentekens, of een gedeelte daarvan die de getuigen hadden opgeschreven. Maar als Thomas deze auto gebruikte voor gewaagde klussen, dan wisselde hij waarschijnlijk geregeld van nummerplaat.

Ze zette haar computer uit. ‘Kom, we gaan.’

Murray stond op een afstandje van het huis van de familie Rios en hield de gordijnen van de ramen van de bovenverdieping in de gaten. ‘Niets.’

Ella bonsde weer op de deur. Ze moest zich inhouden om niet haar oor tegen de deur te leggen. ‘En?’

‘Absoluut niets,’ zei hij.

Ella liep langzaam de oprit af en keek af en toe om. Ze had die ochtend gedacht dat Sal in het huis was geweest en haar had horen dreigen dat ze met een huiszoekingsbevel zouden terugkomen. Wat betekende het nu dat hij haar niet terugbelde? Misschien wist hij dat ze niet genoeg bewijsmateriaal hadden om er een te krijgen. Of misschien was alle aandacht nu op hun broer gericht.

Er was weinig verkeer en ze waren zo bij het hospice. Ze deelden de lift met een non die een stapel tijdschriften in haar handen had en stapten vervolgens uit op de derde verdieping. Ella keek naar de tegenoverliggende muur. Ja. Daar ben ik weer.

‘Welke kamer?’

‘De derde.’

Ze liepen langzaam de gang door en keken allebei naar binnen toen ze Julio's kamer passeerden. Ella ving een glimp op van Julio's ingevallen, gele gezicht, Guillermo die als een grote beer over zijn hand gebogen zat en Nona die bij het raam stond.

Ze gingen de wachtkamer in. ‘Wat nu?’ zei Murray.

Ella dacht even na. ‘Laten we de boel in de gaten houden. Jij blijft hier – een comfortabele stoel, een lekkere kop thee – en je kijkt of je iets in de gang ziet bewegen. Ik ga terug naar het huis en blijf in de auto zitten. Hij moet binnenkort toch ergens opduiken.’

Murray keek de kamer rond. ‘Goed.’

Ella liep op de terugweg langs de kapel waar ze alleen een oude dame zag die geknield bij het altaar zat. Ze liep stilletjes weg en haastte zich naar de auto.

Ella parkeerde aan de overkant van de straat en twee huizen voorbij het huis van de familie Rios. Door een paar slecht bijgehouden azaleastruiken kon ze de voorkant van het huis en de garagedeuren in de gaten houden, terwijl ze vanuit de meeste ramen niet kon worden gezien. Ze stapte uit de auto en liep over straat, zonder de gordijnen uit het oog te verliezen, naar de inmiddels bekende oprit. Niets. Ze klopte op de deur. Nog steeds niets. Ze draaide zich om en ging terug naar de straat en stapte in haar auto. Ze keek op haar horloge, haalde haar notitieblok tevoorschijn en schreef de tijd op.

Ze ging een pagina terug naar waar ze de kentekens van de gezinsleden Rios had opgeschreven, en ze liet de pagina open op de stoel naast zich liggen. Vervolgens sms'te ze Murray. Hier niets.

Het antwoord kwam vlug. Hier evenmin.

Ze zakte onderuit op haar stoel. In het ergste geval zou de school over een paar uur uit zijn en zouden de kinderen thuiskomen over wie Nona het had gehad. Ella dacht aan het blonde meisje bij de deur van de kapel. Of er zou hier iemand voor hen zijn, of iemand zou hen komen ophalen om hun oom te bezoeken.

Vast en zeker.

Op het scherm schoot iemand een ander dood en de popcorn bleef in Sals keel hangen. Hij nam een slok Sprite, maar het was net alsof de frisdrank er niet langs kon, waardoor het vocht terug in Sals mond schuimde en hem een hoestbui bezorgde. De man die drie rijen voor hem zat, keek fronsend achterom. Sals ogen traanden en hij hapte naar lucht. De popcorn zat er nog steeds. Hij dacht dat hij het voelde zitten als hij op die plaats tegen zijn keel duwde. Hij nam nu kleinere slokjes, en langzaam en moeizaam zakte de brok.

Het was niets. De film was slecht, de stoel zat niet prettig en waarom moesten de mensen zo dicht bij hem in de buurt zitten? Het beeld van de loop van Thomas' wapen kon hij maar niet uit zijn gedachten zetten, net als de blik op zijn gezicht toen hij zei dat hij die verpleegkundigen te pakken zou nemen. Laat me het nou niet mooier maken dan het is, dacht hij. Doden. Hij zei dat hij hen zou doden.

Hij was misselijk. De filmmuziek was te hard, maar zelfs daar bovenuit hoorde hij de vrouw die op dezelfde rij zat als hij, constant met plastic ritselen. Hij staarde een hele tijd naar haar, maar ze had het niet eens in de gaten en bleef gewoon haar mond volproppen.

Uiteindelijk stond hij op, drong haar voorbij en ging weg.

De middagzon was fel na de duisternis in de bioscoop. Het was al na tweeën. Hij was benieuwd of de politie al was geweest, of het al voorbij was. Hij liep door een winkelcentrum en probeerde zijn gedachten te verzetten door naar de etalages te kijken, naar een kind dat in een computerzaak een videospelletje aan het spelen was. Hij liep nog een rondje en ging dezelfde weg terug. Het was er groot maar hij was al snel weer op de plek waar hij begonnen was.

Hij dacht aan de verpleegkundigen.

Hij was nog nooit zo misselijk geweest.

Murray sms'te weer: niets.

Hetzelfde, antwoordde Ella.

De bijeenkomst begint zo.

Weet ik.

Ze zat met haar telefoon in haar handen en gluurde door de struiken. Dit was niet de bedoeling.

Een auto reed langzaam voorbij en Ella zakte onderuit op haar stoel. Het was een rode Corolla en hij draaide de oprit op naast die van de familie Rios. Ella herkende de bestuurster als de vrouw die hun had verteld dat het hele gezin met Julio naar het ziekenhuis was gegaan. Ze pakte haar notitieblok, stopte die met haar telefoon in haar tas, en stapte uit.

De vrouw wilde net haar huis binnengaan met haar handen vol papieren boodschappenzakken.

‘Neem me niet kwalijk!’ riep Ella, ‘kan ik u even spreken?’

De vrouw duwde met haar schouder de hordeur open, zodat ze haar kon zien. ‘O, hallo. Laat me dit eerst even binnen zetten.’

Ella wachtte bij het trapje en keek ondertussen naar het huis van de familie Rios. Daarvandaan kon ze een deel van de zijkant zien, en ze zag dat er een raam in de garage zat.

‘Sorry hoor,’ zei de vrouw.

Ella pakte haar legitimatie. ‘Het spijt me dat ik me niet eerder heb voorgesteld. Ik ben rechercheur Ella Marconi.’

‘Lottie Tuxworth.’ De hand van de vrouw voelde zacht aan. ‘Hebt u de familie Rios gevonden in de hospice?’

‘Ja hoor, bedankt,’ antwoordde Ella. ‘Ik vroeg me af of u me iets over Sal kon vertellen.’

‘Hij is een aardige jonge vent, heel beleefd ook. Hij heeft het erg zwaar gehad toen zijn moeder stierf.’

‘Ziet u hem vaak komen en gaan? Komen er veel vrienden bij hem langs?’

‘Hij lijkt niet veel vrienden te hebben,’ zei Lottie. ‘Vanochtend stond er een Chinese man met hem te praten, maar het kan goed zijn dat hij iets aan het verkopen was. Al is hij niet bij mij langs geweest.’

‘Wat heeft Sal daarna gedaan?’

‘Nou, even later hoorde ik hem in zijn auto wegrijden, en daarna ging Nona weg in die van haar.’

‘Heeft Sal nog steeds die witte Honda?’

‘Is dat een Honda?’ vroeg Lottie. ‘Het is dezelfde witte auto die hij had sinds hij hier weer is komen wonen. Meer weet ik niet.’

‘En Nona was in haar goudkleurige Toyota?’

Lottie knikte. ‘Ze kart meneer Rios vaak rond, want die rijdt zelf niet meer. Door hem en haar kinderen brengt ze haar halve leven in de auto door. Hebt u die bumperstickers gezien? ALS DE PLAATS VAN EEN VROUW THUIS IS, WAT DOE IK DAN IN EEN AUTO?’

‘Ik heb ze gezien,’ zei Ella. ‘En hoe zit het met Julio? Hebben ze zijn auto nog steeds?’

‘O, ja,’ zei ze. ‘Daar rijden ze geregeld in. Volgens mij om de accu op peil te houden. Nona's vriend rijdt er wel eens in.’

‘Wie?’

‘Die andere kerel die er op dit moment is,’ zei Lottie. ‘Ik neem tenminste aan dat het Nona's vriend is. U weet hoe dat gaat met die scheidingen van tegenwoordig,’ fluisterde ze samenzweerderig.

‘Hm,’ zei Ella.

‘Het is niet echt een aardige vent, als u het mij vraagt. Ik groette hem een keer en hij deed gewoon zijn hoofd omlaag en liep weg. Ik geloof niet dat hij een goede vader voor die meisjes zou zijn. Hij speelt nooit met hen in de tuin.’

In Ella's binnenste gebeurde er iets. ‘Hoe ziet hij eruit?’

‘Doorsnee kerel,’ zei Lottie. ‘Kort, bruin haar, normale bouw, lengte en gewicht, u weet wel.’

‘En u hebt hem in Julio's blauwe Ford zien rijden.’

‘Dat klopt, ja.’

‘Hoelang is hij hier al?’

‘Dat is moeilijk te zeggen,’ antwoordde ze. ‘Een paar maanden, denk ik.’

‘Ik zou u graag een foto willen laten zien.’ Ella rommelde in haar tas en liet hem in haar haast bijna vallen. Waar was hij, waar was hij? Notitieblok, telefoon, portemonnee, sleutels, papiertjes, maar geen foto. Op kantoor. Verdomme. ‘Bent u de hele middag thuis?’

‘Ik denk van wel.’

‘Ik ben zo terug.’ Ella gaf haar kaartje aan Lottie. ‘Als u een van de familieleden ziet thuiskomen, met name Sal, of als u die vriend ziet, zeg dan niets, maar bel me alstublieft.’

‘Dat zal ik doen.’

‘Graag.’

Ella liep naar de straat, keek om zich heen en ging toen nog een keer snel naar de oprit van de familie Rios. Deze keer drong ze door een stel spichtige grevilleas. Ze liep langs de zijkant van de garage en legde toen een paar houtblokken op elkaar zodat ze daar op kon staan en in de garage kon kijken. De blauwe Ford stond het dichtst bij haar geparkeerd en de andere plaats was leeg. Ze kon de nummerplaten niet zien. Als die auto hier stond, betekende dit dan dat Thomas binnen was?

Ze liep naar de voorkant van de garage en trok onopvallend aan de roldeuren. Ze waren allebei op slot. Bij de voordeur haalde ze diep adem, voelde aan haar wapen en klopte.

Niets.

Terwijl ze het sterke vermoeden had dat ze werd gadegeslagen, haastte ze zich terug over de oprit, sprong in haar auto en belde Murray. ‘En?’

‘Niets,’ zei hij.

‘Ik kom je halen.’ Ze startte de motor. ‘Wacht buiten op me. Nee, doe toch maar niet. Blijf daar bij nader inzien maar. Zet geen voet buiten die kamer. Bel me als ze weggaan of bellen. Ik praat je straks wel bij.’

‘Maar…’

Ze hing op en gaf plankgas.
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‘Zo is het,’ zei ze tegen Kuiper. Ella had alles verteld wat ze wist. Ze telde de punten op haar vingers en trok verbanden in de lucht. Ze legde uit wat ze nodig hadden en waarom. Toen wachtte ze.

Kuiper ging met zijn duim over de stoppeltjes op zijn kin. ‘Murray heeft me over Julio Rios verteld. Volgens een non kan hij elk moment sterven.’

‘Nou, ja,’ zei Ella. ‘Daarom ligt hij ook in een hospice.’

Kuiper legde twee pennen op zijn bureau keurig naast elkaar. ‘Ik weet niet of we voldoende bewijs hebben om te rechtvaardigen dat we een familie op zo'n moment storen.’

Had hij met zijn vingers in zijn oren zitten luisteren?

‘We kunnen inderdaad in de immigratielijsten kijken,’ zei hij. ‘Je kunt Sal Rios uitnodigen voor een gesprek, maar als hij weigert, heb je geen gronden om hem aan te houden. We hebben niet genoeg om een dwangbevel te krijgen of Julio's blauwe auto te onderzoeken, zelfs niet om de telefoon af te luisteren.’

‘Stel dat de buren Werner op de foto herkennen?’

‘Kom dan bij me terug.’

Terug bij haar bureau belde ze het politiebureau Maroubra en vroeg naar rechercheur Chris Frame, die ze nog kende van een cursus van een paar jaar geleden. ‘Als ik je een foto mail, kun je die dan aan een vrouw laten zien bij jullie in de buurt?’ vroeg ze hem.

‘Geen enkel probleem,’ antwoordde hij. ‘Zeg, wat heb ik gehoord, heeft er iemand een aanslag op je huis gepleegd?’

‘Het zit nogal ingewikkeld in elkaar.’ Ze klemde de telefoon tussen haar schouder en haar oor en stuurde de foto van Werner door. ‘Dat vertel ik je later wel. Is de foto al binnen?’

‘Eens kijken.’ Ze hoorde sleutels rinkelen. ‘Ik heb hem. Wil je dat ik nu ga?’

‘Als dat zou kunnen, graag.’ Ze gaf hem het adres. ‘Het zou kunnen dat de man in het pand ernaast zit. Er deed niemand open toen ik op de deur klopte, maar er staat wel een auto in de garage.’

‘Ik zal uitkijken,’ zei hij. ‘Je hoort snel van me.’

Ze legde de telefoon neer en keek op haar horloge. Tien minuten om het bureau uit te komen en daar naartoe te rijden, vijf minuten om met de vrouw te praten en dan weer tien minuten terug. Vlugger als hij met zijn mobiele telefoon van daaruit belde. In gedachten kreeg ze de bevestiging, ging ze terug naar het kantoor van Kuiper en kwam het team in actie. Heerlijk.

Ze haalde een beker koffie en probeerde nog een paar verklaringen te lezen, maar ze kon zich niet concentreren. Ze legde haar hor loge naast haar map, zodat ze er af en toe een blik op kon werpen, maar al vlug besefte ze dat ze naar de secondewijzer zat te staren. Toen er twintig minuten waren verstreken, luisterde ze haar voicemail af voor het geval de telefoons het lieten afweten en Frame er niet door kon komen. Toen er dertig minuten waren verstreken, deed ze het weer. Haar onaangeroerde koffie was koud geworden.

Ze draaide de pagina om en probeerde zich op de volgende verklaring te richten toen de telefoon ging. Ze nam hem snel op. ‘Marconi.’

‘Ze is niet zeker van de foto,’ zei Frame.

Ella kon het niet geloven. ‘Heeft ze goed gekeken? Toch niet alleen haar blik erover laten glijden?’

‘Daarom duurde het ook zo lang,’ zei hij. ‘Ze heeft hem echt bestudeerd. Ze wilde hem herkennen, daar ben ik van overtuigd. Maar uiteindelijk kon ze niet zeggen of hij het was.’

Ella legde haar hoofd in haar hand.

‘In het huis zagen we ook geen teken van leven en volgens de buurvrouw was er niemand geweest,’ zei hij. ‘Het spijt me.’

‘Toch bedankt.’

Toen Frame had opgehangen, staarde ze in het niets en probeerde te bedenken wat ze nu moest doen. Sal Rios had niet gebeld. Ze hadden niet genoeg om een huiszoekingsbevel voor het huis te krijgen. Nona en haar vader zouden niet openstaan voor een verzoek om de identiteit van hun logé vrij te geven, en bovendien twijfelde ze eraan of Kuiper daarmee zou instemmen. Niet dat ze overal toestemming voor vroeg, natuurlijk. Maar wat het bewijsmateriaal betreft, had hij wel gelijk: het voegde niet veel toe. Ze hadden Nona de foto van Thomas Werner al laten zien, en zij ontkende dat ze hem kende, en hoewel Ella het gevoel had dat ze loog, was het daarbij gebleven: een gevoel. En terwijl Kennedy hun goederen had geleverd, mogelijk af en toe clandestiene waar, had hij ook aan honderden andere mensen door de hele stad geleverd.

Ze moest Sal spreken.

Een uur later liep ze door de gang van de hospice. Murray zat op een stoel met een tijdschrift op schoot en was aan het sms'en. Hij stond op toen ze verscheen. Bij het voorbijlopen keek ze Julio's kamer in en zag alleen Guillermo, die met zijn mond open op een stoel zat te slapen. Ook Julio sliep blijkbaar.

Murray zei: ‘Ik was je net een sms'je aan het sturen om te zeggen dat Nona en de kinderen zijn vertrokken. Het verbaast me dat je hen niet in de hal bent tegengekomen.’

‘Shit,’ zei Ella. ‘Ik wide haar vragen waar Sal kon uithangen.’

Diezelfde vraag had ze bij Rosie's ook al aan Paul Davids gesteld, die haar vertelde geen flauw idee te hebben en toen een stap achteruit had gedaan om haar de tent te laten controleren en te bevestigen dat hij inderdaad alleen was.

‘Misschien moeten we het er voor vandaag bij laten,’ zei Murray. ‘Als Sal morgenochtend nog niet is opgedoken, kunnen we met Nona praten, maar ik denk dat we tegen die tijd wel iets hebben gehoord. Hij moet toch ergens eten en slapen.’ Zijn maag rommelde.

‘Maar misschien werkt hij ergens anders waar we niets van af weten, en komt hij vanavond bij Julio langs,’ zei ze. ‘Ik bedoel, hij blijft toch niet de hele tijd weg?’

‘Nou, jij kunt blijven zitten als je wilt, maar het is bijna etenstijd en ik verga van de honger.’ Murray liep de gang in. ‘Bel maar als er iets gebeurt, anders zie ik je morgen wel.’

Ze ging op zijn stoel zitten en pakte het tijdschrift. Ze zou wachten. Ook als Sal niet kwam opdagen, moest Guillermo toch een keer weg, of ten minste naar de wc gaan, en dan kon ze hem vragen waar Sal was. Ze keek op naar het Jezusbeeld. Dat was toch niet onredelijk? Ze maakte hem niet wakker en ze viel hem ook niet lastig in het bijzijn van zijn stervende zoon.

Haar mobiele telefoon ging. Ze herkende het nummer op het schermpje niet. ‘Marconi.’

‘Hallo, met Lottie Tuxworth.’

Ella zat ineens rechtop. ‘Ja, mevrouw Tuxworth. Wat is er gebeurd?’

‘Nou,’ zei ze, ‘die vriend van Nona moet vanmiddag zijn thuisgekomen, want een paar minuten geleden zag ik hem naar buiten rennen en in een gele auto stappen die in de straat was gestopt. Volgens mij zat er een vrouw achter het stuur.’

‘Hebt u het kenteken van die auto kunnen zien?’ vroeg Ella. ‘Of het merk of het model?’

‘Helemaal niets,’ antwoordde Lottie. ‘Alleen dat het een kleine, gele auto was.’

‘Maar u weet wel zeker dat het dezelfde man is?’

‘Absoluut,’ zei ze. ‘Het spijt me dat ik niet kon zeggen dat het dezelfde man van de foto was. Maar nog wat, Nona is net met de meisjes thuisgekomen, dus misschien kan zij het u vertellen.’

‘U hebt hier toch niet met haar over gesproken, hè?’

‘Nee, nee, ze is meteen naar binnen gegaan.’

‘Praat er alstublieft helemaal niet over, mevrouw Tuxworth,’ zei Ella.

‘Nee, dat zal ik niet doen,’ zei ze. ‘Ik beloof het.’

‘Bedankt. U hoort waarschijnlijk snel weer van me.’

Ella hing op en ging in haar telefoonboek op zoek naar het nummer van Kuiper. Net voordat ze op de beltoets drukte, zag ze in de gang iets bewegen. Uit de kamer naast die van Julio kwam een vrouw. Terwijl ze met de rug van haar hand haar ogen droogwreef, toetste ze met haar duim een nummer in op haar mobiel en hield toen het toestel tegen haar oor. ‘Ik ben het,’ zei ze. ‘Ma is net gestorven.’

Ella bleef doodstil zitten.

‘Ja, daarnet.’ De stem van de vrouw sloeg over en brak. Ze legde haar hand over haar ogen. ‘Nee, sinds gisteren niet meer. Maar ik geloof niet dat ze toen nog in de gaten had dat ik er was.’ Ze zakte tegen de muur in elkaar alsof haar benen het niet meer aankonden. Ze huilde nu. ‘Ik red me wel, echt. Ze heeft nu geen pijn meer en dat is het belangrijkste.’ Ze sloeg haar ogen op en zag Ella zitten, draaide zich toen om, ging terug de kamer in en deed de deur dicht.

Ella keek naar de vloer en moest aan Netta denken. Ze had haar moeder en haar vader nu al een paar dagen niet gebeld, ze kon zich zelfs niet meer herinneren wanneer ze dat voor het laatst had gedaan. Drie dagen geleden, of waren het er vier? Ze hadden waarschijnlijk geprobeerd haar thuis te bereiken en maakten zich zorgen omdat ze niet opnam. O god, stel dat ze Lily hadden gebeld en dat zij hun over de brandbom had verteld? Dan zou Netta woest zijn omdat ze het niet van Ella zelf had gehoord.

Ik had hen op z'n minst moeten bellen. Hoelang duurt dat, vijf minuten?

Ze zou hen vanavond bellen. Straks. Na dit.

Maar eerst belde ze Kuiper. Hij antwoordde kortaf. ‘Ik heb het hier razend druk. Ze hebben Deborah Kennedy opgespoord. Ze zou in een huis ten westen van Griffith zitten, maar ze weigert naar buiten te komen. Ik probeer meer informatie te krijgen.’

‘Wat wil ze?’

‘Dat wil ze niet zeggen,’ antwoordde hij. ‘Haar dochter en die kerel zijn bij haar en iedereen is blijkbaar ongedeerd, maar ze wil niet praten of het huis verlaten. Ze sturen nu meer agenten en een onderhandelaar.’ Kuiper hield blijkbaar zijn hand even voor de hoorn en kwam toen weer aan de telefoon. ‘Ik moet gaan.’

‘Voordat u gaat,’ zei Ella vlug, ‘De buurvrouw van de familie Rios belde om te zeggen dat ze de man, van wie wij denken dat het Werner is, het huis zag verlaten met een vrouw in een kleine, gele auto. Geen merk, model of kenteken.’

‘Mooi.’ Hij klonk afwezig. ‘Dat was alles?’

‘Ik ben nog steeds op zoek naar Sal…’

‘Hou me op de hoogte,’ zei hij, en toen was hij weg.

Ella zat met de telefoon op haar schoot en ze dacht aan Deborah Kennedy en haar dochter en vriend die zich schuilhielden in een boerderij. Waarom zou ze dat doen? Was ze gek geworden van verdriet? Iets verder op de gang hoorde ze de diepbedroefde vrouw snikken. Ze dacht aan Sal, die haar verteld had dat zijn moeder hier ook was gestorven. Ze dacht aan Lottie, die zei dat hij er helemaal kapot van was geweest toen zijn moeder stierf. Ze sloeg haar ogen op naar het beeld en kreeg een idee.

Ze ging in haar telefoon naar de ontvangen gesprekken, koos er een en drukte op de beltoets. ‘Mevrouw Tuxworth,’ zei ze, ‘nog even met rechercheur Marconi. Kunt u me vertellen waar mevrouw Rios begraven ligt?’

Het begon al te schemeren toen ze bij de begraafplaats Waverley aankwam. Een man was bezig de poorten te sluiten.

‘Neem me niet kwalijk.’ Ze toonde hem haar legitimatie. ‘Ik ben op zoek naar een man die hier vandaag misschien een hele tijd is geweest en misschien net nog, bij een graf. Hij is begin dertig, heeft bruin haar, bruine ogen, is aan de magere kant, gemiddelde lengte, en hij rijdt in een witte Honda.’

‘Er was een man die aan die beschrijving voldeed en die we hebben moeten vragen weg te gaan zodat wij konden afsluiten,’ zei hij. ‘Volgens mij heb ik hem daar op straat in een witte auto zien stappen.’

‘Wanneer was dat?’

‘Ongeveer een kwartier geleden.’

‘Weet u bij welk graf hij zat?’

‘Hij liep daar rond aan de zuidkant,’ antwoordde hij. ‘Dat is alles wat ik u kan vertellen, het spijt me.’ Hij boog zich weer naar het hek.

Ella ging terug naar de auto. Ze stapte in en staarde door de voorruit naar buiten. Een kwartier.

Ik had er eerder aan moeten denken.

Joe draaide weer een krantenpagina om. ‘Dit is best vol te houden, vind je niet?’

‘Wat?’

Hij gebaarde naar de huiskamer van de ambulancepost, waar ze zaten met hun laarzen uit en hun in sokken gestoken voeten op de salontafel. ‘Het gebeurt niet vaak dat we zo zitten. Ik zou er best aan kunnen wennen.’

Het gaf Lauren een eng gevoel. Ze waren binnengekomen, hadden de ambulance gecontroleerd en hadden gegeten. Ze had de tele foon een paar keer opgepakt en had zelfs de centrale gebeld om er zeker van te zijn dat ze waren ingeroosterd. De man bij de centrale had moeten lachen. ‘Het is gewoon rustig,’ zei hij. ‘Al had ik dat misschien niet moeten zeggen, want dan zul je zien dat het druk wordt.’

Dat was niet zo. Lauren had de televisie aangezet, had langs alle zenders gezapt en had toen het toestel weer uitgezet. ‘Laten we een stuk gaan rijden.’

‘We kunnen toch ook van onze rust genieten in plaats van op zoek te gaan naar werk?’

‘Ik verveel me.’ En het is belangrijk voor mij dat we in de ambulance zitten, naast elkaar, zodat ik met je kan praten. Nu ze dat eenmaal zo in haar hoofd had zitten, kon ze zich niet voorstellen dat het anders zou gaan.

‘Als je toch iets wilt doen, controleer dan de uiterste houdbaarheidsdata van de medicijnen.’ Hij concentreerde zich weer op zijn krant.

Ze stond op en liep de voorraadkamer in. Ze voelde zich gespannen en ongelukkig. Kristi had nog een toespeling gemaakt toen ze die avond thuis wegging door te zeggen dat ze het moesten oplossen voordat het uit de hand liep.

‘Dat zal ik doen,’ had Lauren gezegd. ‘Dat zal ik doen, goed?’

Kristi had toegekeken toen ze haar spelden en epauletten op haar bloes had vastgemaakt. ‘En wees vanavond voorzichtig.’

‘Met Joe?’

‘Ik meen het,’ zei Kristi. ‘Ik heb een vreemd gevoel.’

Alles voelt de laatste tijd vreemd aan, had Lauren gedacht. ‘Er gebeurt me niets.’ Ze had Kristi een kus op haar wang gegeven. ‘Tot morgenochtend.’

Nu ze magneten op het bord recht hing, moest ze toegeven dat ze zich ook vreemd voelde. Dat komt gewoon door de langzame start, maakte ze zichzelf wijs. Ze hadden al bijna twee uur niets te doen. Dit moest een record zijn in de geschiedenis van de ambulancepost.

De telefoon ging. Ze pakte hem op. ‘The Rocks.’

‘Ik heb het toch gezegd,’ zei de man van de centrale. ‘Ik heb een huilende man voor jullie.’

Laurens nekharen gingen overeind staan. ‘Hou je me voor de gek?’

‘Nee,’ antwoordde hij. ‘De melding is afkomstig van de buren. Het adres is appartement 7, Betts Street 19 in de ‘Loo. De straat kruist Victoria. Jullie gaan weer een leven redden.’

Joe, die bezig was zijn laars aan te trekken, kwam hinkelend naar binnen.

‘Er is een man aan het huilen,’ zei ze.

‘Toch niet hem weer.’

‘Het is een ander adres.’

Ze trok ook haar laarzen aan en volgde Joe naar de ambulance. Ze was misselijk van angst. Het is niet dezelfde man. Je bent bij Joe en alles is in orde.

‘En waar is het?’ Joe reed de garage uit, de nacht in.

Ze gaf hem het adres. ‘Aan deze kant alles vrij.’

‘Daar blijven, geel autootje.’ Joe gaf gas, reed de uitrit uit en stak de rijbaan over om zich in het verkeer te voegen. ‘Deze keer hou ik het op problemen met een vriendin.’

Woolloomoolo was maar een paar minuten rijden. Het was niet ver genoeg om zelfs maar aan haar verhaal te beginnen. ‘Ik hou het op problemen met een vriend.’

Hij lachte.

‘Aan deze kant alles vrij,’ zei ze.

Het appartementencomplex aan Betts Street 19 was nieuw en keurig. Een oudere vrouw stond hen onder een straatlantaarn op te wachten en hield omdat het waaide de uiteinden van een zwartwitte sjaal uit haar gezicht. ‘Het spijt me dat ik jullie lastigval,’ zei ze.

‘Geen enkel probleem.’ Lauren voelde zich al een stuk beter. Dit was niet te vergelijken met die klus met de crackverslaafde. Er zou niets vervelends gebeuren. ‘Kent u de man wel?’

‘Hij is hier nog niet zo lang geleden komen wonen,’ zei ze. ‘Ik ben al een hele tijd van plan me aan hem voor te stellen, maar ik heb nog geen tijd gehad. Kan ik een tas voor jullie dragen?’

‘Dat zou fijn zijn.’ Joe haalde de brancard en Lauren zette het zuurstofapparaat, de medicijnkoffer en de monitor erop en als laatste de EHBO-koffer.

De vrouw haastte zich om de deur open te doen. Joe passeerde haar met de brancard en reed de hal in. Lauren drukte op de liftknop en ze wurmden zich met z'n drieën de lift in.

De oudere vrouw sloeg haar ogen op naar Joe. ‘Wat bent u een aardige jongeman.’

‘Ja, hè?’ Lauren grinnikte. Joe probeerde haar onder de brancard door een trap te geven, maar kon er net niet bij.

De liftdeuren gingen open en ze stapten achter elkaar uit. De vrouw wees naar een deur met het huisnummer zeven. Lauren hoor de binnen een zwak gebonk.

‘Toen ik op de deur klopte, reageerde hij niet, maar misschien hebben jullie meer geluk. Of zal ik kijken of de conciërge al thuis is?’

‘Laat ons maar even,’ zei Lauren. ‘Bedankt voor uw hulp.’

‘Als jullie me nodig hebben, ben ik hier.’ De vrouw ging haar appartement binnen en deed de deur dicht.

Lauren klopte. ‘Ambulancedienst. Hoort u mij?’

Een zacht gebrom. Ze klopte weer en bracht haar mond bij de spleet van de deur. ‘Ambulancedienst.’

Joe voelde aan de deurknop. ‘Op slot.’

Lauren bonkte met haar vuist op het hout. Ze luisterde en dacht gekreun te horen. ‘Misschien moeten we haar toch maar de conciërge laten halen. Hij kan een epilepsieaanval gehad hebben of zo.’

Joe klopte op de deur van de oude dame en die ging meteen naar de lift.

De conciërge was een bruuske man met een zwarte broek en een crèmekleurige trui. ‘Kunt u bevestigen dat er in het pand een medische of andere noodzaak is, waardoor het noodzakelijk is dat ik u de sleutel van het bewuste pand overhandig?’

‘Dat kan ik bevestigen,’ zei Joe met een strak gezicht.

De man gaf Joe de sleutel. Joe stak hem in het slot en de huismeester stapte achteruit naar de lift. ‘Ik zal dit maar… eh… aan jullie overlaten. Ik ben niet goed met bloed en zo.’

Mooi, dacht Lauren. Ga jij maar.

Joe deed de deur helemaal open en keek naar binnen. Het enige licht dat hij zag, was afkomstig van de koelkast. Ook zag hij dat er een man op de keukenvloer lag. Lauren deed het licht in de woonkamer aan en keek toen ze naar binnen ging om zich heen. ‘Ik zie niemand anders hier.’

Joe vroeg de oude dame of ze de deur in de gaten wilde houden en volgde Lauren met de stretcher en de apparatuur naar binnen. Lauren deed het licht in de keuken aan en ze verwachtte dat de man haar met samengeknepen ogen zou aankijken, maar hij keek afwezig om zich heen. De halve inhoud van de koelkast was eruit getrokken en lag op de vloer, en toen ze een stap naar voren deed, voelde ze haar laars plakken.

‘Honing.’

‘Hij zit helemaal onder,’ zei Joe.

Lauren hurkte neer bij de man. Op de plaatsen waar geen honing zat, was zijn huid nat van het zweet. Zijn broek en overhemd zaten eveneens onder de honing. ‘Het ziet eruit als een hypo,’ zei ze. Ze kneep in zijn schouder. ‘Bent u diabeet?’

Hij graaide naar haar en zette handafdrukken van honing op haar arm en haar bloes. Niet in staat haar echt aan te kijken of te praten, trok hij aan haar arm.

‘Ik weet het, het is al goed,’ zei ze. Zelfs door haar handschoenen heen kon ze voelen hoe nat en koud zijn huid was.

‘De prikker is klaar.’

‘Kijk of je iets kunt vinden om zijn hand af te vegen, want als er een druppel honing op de meter valt, slaat hij door.’

Joe hield een theedoek onder de kraan en hurkte aan de andere kant van de man neer. ‘Hoe gaat het, kerel?’ Hij pakte de hand van de man vast. Lauren hield zijn andere hand vast. Joe veegde de honing van de vingers van de man en hield toen die hand stil terwijl Lauren in zijn wijsvinger prikte en op het strookje van de glucosemeter een druppel bloed opving. De man legde zijn vrije hand tegen de zijkant van haar hoofd en smeerde haar oor, wang en haren onder de honing.

‘Hè, gatver,’ zei ze.

Joe schoot in de lach.

De machine piepte. ‘Laag, laag, laag,’ las Lauren.

‘Laat hem nog maar wat over je haren strijken, terwijl ik dextrose klaarmaak.’

Lauren hield beide handen van de man vast. Hij huilde en probeerde iets te zeggen. ‘Het is goed,’ zei ze. ‘Er is suiker op komst.’

Joe gebruikte de natte theedoek om een schoon plekje op de arm van de man te maken en stak toen een canule in een ader. Hij plakte hem voorzichtig vast, spoot hem door met fysiologisch zout en draaide toen op de canule het tuitje van de injectiespuit met vijftig milliliter dextrose. ‘Vijfentwintig gram suiker rechtstreeks in de ader.’ Hij duwde de zuiger langzaam naar beneden. Het was een dikke, plakkerige vloeistof, die moeilijk te injecteren was. ‘Zo, dat voelt goed, hè?’

Nog geen minuut later knipperde de man met zijn ogen en probeerde haar recht aan te kijken. ‘Suiker,’ zei hij met schorre stem.

‘We hebben je net wat gegeven,’ zei Lauren. ‘Begrijp je me?’

‘Diabeet,’ zei hij. ‘Ambulance.’

‘Daar zijn wij van.’ Ze kneep in zijn handen en hij keek haar aan en zag haar nu echt. Van dit deel kon ze genieten, als ze uit hun wazige en verwarde hel weer volledig bij bewustzijn kwamen.

Hij sloeg zijn ogen op naar Joe en keek toen naar de rotzooi in de keuken. ‘O, nee.’

‘Hoe heet je?’ vroeg Lauren.

‘Kieran Scott.’ Hij voelde aan de voorkant van zijn overhemd. ‘Is dat allemaal honing? O, hemel.’

‘Weet je nog wat er gebeurd is?’

‘Ik ben gaan sporten, en toen ik thuiskwam ging ik douchen, terwijl ik anders altijd eerst iets eet. Ik weet nog dat ik me vreemd voelde, en dat ik wist wat er aan de hand was en dat ik naar de keuken liep. Mijn bloedsuiker was toen waarschijnlijk al te ver gedaald om te weten wat ik deed.’

Lauren controleerde zijn pols en zijn bloeddruk en daarna nog een keer zijn bloedsuiker, terwijl Joe een dubbele boterham voor hem klaarmaakte om zijn reserves aan te vullen. De oude dame kwam binnen en stelde zich voor. ‘Voel je je nu wat beter?’

‘Heeft u hulp voor me ingeroepen?’ vroeg Kieran. ‘Heel erg bedankt. Kan ik u een kop thee aanbieden?’

‘Laat me je eerst maar eens helpen om al deze rommel op te ruimen,’ zei ze glimlachend.

Beneden in de ambulance veegden Lauren en Joe de handvatten af van alle apparatuur die ze hadden gebruikt. ‘Echte burenliefde. Mooi om te zien,’ zei Joe.

‘Inderdaad.’ Lauren legde schone lakens over de stoelen om ervoor te zorgen dat er geen honing op de bekleding kwam. Ze voelde het spul opdrogen in haar haar. Via de radio riep ze de centrale op. ‘Vierendertig is hier klaar, posthypo helemaal onder de honing; plakspul zit nu op beide verpleegkundigen. Vragen toestemming om terug te keren naar de post voor grote schoonmaakbeurt.’

‘Ga je gang,’ antwoordde de centralist. Lauren hoorde een glimlach in zijn stem en op de achtergrond hoorde ze iemand lachen.

‘Het was best grappig.’ Joe reed weg. ‘Vooral toen hij jou begon te aaien.’

Lauren kreeg zichzelf weer onder controle. Nu, begin er nu over! ‘Joe,’ zei ze.

‘Zeg, ik moest net aan iets denken.’ Hij begon te lachen. ‘Misschien is dat het onheil wel waar Claire zo bang voor was. Wacht tot ik het haar vertel.’

‘Joe,’ zei Lauren weer.

Hij keek haar glimlachend aan. ‘Wat is er?’

Ella was op zoek naar een parkeerplaats in de buurt van Rosie's toen haar mobiele telefoon ging. Ze wist dat het Kuiper was, en ze schoot een open plek in waar het verboden was te parkeren, zette haar alarmlichten aan en nam op.

‘Deborah Kennedy heeft zichzelf aangegeven,’ zei hij. ‘Ze wachtte tot er een aantal politiemensen waren, onder wie een paar leidinggevenden, en vroeg toen of de onderhandelaar naar haar tuin kon komen zodat ze alles kon uitleggen. Kennedy is vermoord om drugs.’

Ella balde haar vuist. Ik wist het!

‘Hij werkte samen met Thomas Werner en de familie Rios, en ook met Adrian Nolan en Feng Xie, precies zoals je vermoedde. Toen die amnestiemaatregel eraan kwam, wilden ze er allemaal uitstappen, maar Werner had hen met zijn bedreigingen zo bang gemaakt dat ze niet wisten wat ze moesten. Hij vertelde dat hij politiemensen voor hem had werken, en hij stuurde Kennedy en Nolan foto's van hun vrouwen terwijl ze boodschappen deden of in hun auto zaten. Hij dreigde Feng te laten oppakken en uitzetten. Kennedy heeft dit allemaal aan zijn vrouw verteld, en ze hadden een codesysteem opgezet zodat hij het haar kon laten weten als er problemen waren en zij dan wist wat ze moest doen.’

‘De dichtregel in de verklaring toen hij stierf,’ herinnerde Ella zich.

‘Ja,’ antwoordde Kuiper. ‘Ze zei ook dat hij haar verteld had dat Feng Xie hem verteld had dat Werner hem had gedwongen om te laten zien hoe hij de amfetaminen moest produceren, en dat hij van het syndicaat in China de opdracht had gekregen één stap over te slaan zodat het hele proces zou mislukken.’

‘Om hun investering te beschermen,’ zei Ella. ‘Als Feng er niets mee te maken had, dan zij ook niet.’

‘Mendelssohn en Greer hebben ook de mol opgespoord. Tracy Potter werkt als parttimekracht bij Personeelszaken. Ze waren de telefoongegevens van de verdachten aan het natrekken en vonden diverse gesprekken van haar mobiele telefoon naar het toestel van Sal Rios. Ze zijn naar haar huis gegaan, maar ze blijkt de benen te hebben genomen.’

‘Misschien is dat de reden dat ik Sal Rios ook niet kan vinden,’ zei ze. ‘Waarschijnlijk zijn ze samen ondergedoken.’

‘Maar dat is nog niet alles. Een van Potters buren beschreef een mannelijke bezoeker en herinnerde zich het kenteken van de wagen van Jason Lambert. We zijn nu ook naar hem op zoek.’

‘Die sullige Lambert?’ zei ze. ‘Had ze hen allebei in haar zak?’

‘En ze rijdt in een geel autootje.’

Verrek.

‘We zijn nu bezig met een huiszoekingsbevel voor de familie Rios,’ zei Kuiper. ‘Zorg dat je daar over twintig minuten bent.’

Ella liet de telefoon op de passagierstoel vallen en greep haar stuur. Het was allemaal precies zo gebeurd als zij had gedacht. De amnestie was een uitlokkende factor. Nolan en Kennedy hadden onder één hoedje gespeeld en hadden geprobeerd om er samen met Feng Xie uit te stappen, maar Werners dreigementen hadden hen er uiteindelijk van afgehouden. Nolans wanhopige vlucht voor de agenten die hem staande hielden, was prima te begrijpen. Wacht maar tot ik het Wayne vertel!

Ze reed naar Maroubra. Door het oranje natriumlicht langs de snelweg leken alle lichtgekleurde wagens geel. Ze probeerde de inzittenden van alle wagens die haar vanuit tegenovergestelde richting voorbij reden te bekijken, toen haar mobieltje ging.

‘Marconi.’

Stilte.

‘Lauren?’ zei ze vragend.

‘Met Sal Rios.’

Ella reed bijna tegen een paal. ‘We zijn naar je op zoek.’

‘Ik moet je het een en ander vertellen.’

‘Wacht even,’ zei ze. ‘Laten we ergens afspreken.’

‘Het kan niet wachten.’

‘Zeg maar waar je bent.’

‘Nee, luister,’ zei hij. ‘Ik ken Thomas Werner. Ik heb hem vandaag gezien. Hij is gewapend en hij zei dat hij de verpleegkundigen gaat vermoorden.’
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Lauren haalde diep adem. ‘Ik moet je iets zeggen.’

‘Dat klinkt ernstig,’ zei Joe.

‘Dat is het ook.’ Vooruit zeg het nou! Ze kneep haar ogen stijf dicht. ‘Ik hou van je.’

Stilte. Ze keek opzij. Hij staarde recht voor zich uit. Ze hield haar adem in.

Plotseling schoot een klein geel autootje hun voorbij. Het kwam voor hen rijden, terwijl de inzittende gebaarde dat ze moesten stoppen. Joe trapte op zijn rem. ‘Wat is die gek van plan?’

‘Joe,’ zei ze.

Hij gebaarde naar de auto. Een jonge vrouw stapte uit aan de bestuurderskant. ‘Laten we eerst eens horen wat ze moet, oké?’

De vrouw rende naar zijn portier. ‘Het gaat om mijn broer.’ Ze huilde en klampte zich vast aan de zijkant van de ambulance. ‘Hij heeft me gebeld, hij wil zelfmoord plegen. Kunnen jullie me helpen?’

Joe was er weer helemaal bij. ‘Waar is hij?’

‘Ik weet het juiste adres niet. Ik weet alleen hoe ik er moet komen.’ Ze bewoog haar hand op en neer in de richting van de straat.

‘Ga ons dan maar voor.’

Ze rende terug naar haar auto en schoot weg. Joe volgde en Lauren pakte de microfoon. ‘Vierendertig aan centrale.’

Er klonk geruis. Ze wachtte even en probeerde het nog eens.

‘Geen bereik,’ zei Joe.

‘Dat is hier meestal niet.’ Ze reden in de richting van het buiten gebied van Darlinghurst.

‘Probeer het als we daar zijn.’ Joe's woorden klonken kort en zakelijk.

Hij is boos, dacht Lauren. Heb ik hem beledigd? Of zou hij het moeilijk hebben met zijn gevoelens? Nou klink je net als een slechte liefdesroman. ‘Kunnen we erover praten?’ vroeg ze.

‘Laten we gewoon deze klus doen, oké?’

Lauren staarde door de voorruit naar buiten. Van alle reacties die ze zich had voorgesteld, hoorde deze er niet bij. Een opwindende instemming waarvan ze had durven dromen; een vriendelijke afwijzing die ze, zoals ze zichzelf had ingeprent, kon verwachten. Geen woede.

De gele wagen draaide een steeg in en toen een nog smaller steegje. Lauren kon zich niet herinneren ooit in een van deze straten te zijn geweest. De gebouwen waren oud en grotendeels verwoest. Joe minderde vaart om om een puincontainer heen te rijden. Lauren probeerde nog eens via de radio contact met de centrale te krijgen, maar kreeg nog steeds geruis.

Het steegje was donker, de enige lantaarnpaal die er stond was kapot. Het reepje maanlicht was te weinig om iets aan te hebben. De koplampen van de ambulance wierpen griezelige schaduwen vooruit.

De gele auto stopte en de vrouw sprong eruit. ‘Hij is hierbinnen!’

Lauren en Joe stapten uit de ambulance. ‘Waarom is hij daarbinnen?’ vroeg Joe.

‘Hij is dakloos, het is een kraakpand,’ antwoordde de vrouw. ‘Bradley, we komen!’ riep ze in het open deurgat.

Lauren had plotseling met haar te doen en ze was boos op Joe. ‘Geef de zaklamp eens.’

‘Ik ga eerst de centrale bellen.’

Lauren liep stampend om de ambulance heen, pakte de zaklamp en het zuurstofapparaat en de EHBO-koffer. De vrouw was het gebouw al in gegaan en riep huilend de naam van haar broer. ‘Kom je nou nog of niet?’ vroeg Lauren aan Joe, terwijl ze in de richting van de donkere deuropening liep.

Hij stak zijn telefoon weg, pakte de monitor en de medicijnkoffer, sloot de ambulance af en volgde haar naar binnen.

Kuiper zei: ‘Rustig, anders kan ik er geen touw meer aan vastknopen.’

‘We moeten weten waar de zender is,’ blafte Ella. ‘Ik heb net met de ambulancecentrale gesproken en zij hebben niets meer van hen gehoord sinds ze bij een klus in Woolloomooloo zijn weggereden. Het was de bedoeling dat ze terug naar de post reden, maar daar nemen ze de telefoon niet op. Ik heb geprobeerd naar Laurens gsm te bellen, maar krijg geen antwoord, en ze vertelden dat het bij Joe hetzelfde is.

Kuiper schreeuwde een instructie naar iemand anders in het kan toor en kwam toen terug aan de lijn. ‘Weet Sal ook niet waar ze zouden kunnen zijn?’

‘Hij heeft geen idee. Hij heeft me de rest wel verteld, dat hij gezien heeft dat Werner Blake heeft vermoord en dat Werner Feng Xie heeft laten verdrinken en de verdovende middelen heeft gepakt om het proces te voltooien. Dus ik snap niet waarom hij maar blijft doorgaan.’

‘Waar zit je nu?’

‘Darlinghurst,’ zei ze. ‘Ik ben aan het zoeken.’

‘Mooi. Dan bel ik de ambulancecentrale om het kenteken van hun ambulance op te vragen en laat dan een waarschuwing uitgaan. Als het goed is, heb ik over een paar minuten de zender gelokaliseerd.’

Ella gooide de telefoon neer en concentreerde zich op haar zoektocht. Ze zette haar groot licht aan en reed door elke steeg en smalle straat, zelfs als die te smal was om te keren en ze achteruit moest terugrijden. Ze kneep hard in haar stuur. Lauren was haar verantwoordelijkheid, en ze vond dat wat er nu gebeurde op de een of andere manier haar schuld was. Dat ze zich te veel had geconcentreerd op de opsporing van Sal en Thomas en ondertussen vergeten was degene die onschuldig was te beschermen.

En ze wás ook onschuldig. Sal had haar verteld hoe Thomas Lauren in de val had gelokt en haar die avond dat Blake was gestorven in dat steegje had aangevallen, terwijl Sal zich bevend achter de gedumpte auto had verstopt. Het was allemaal precies zo gebeurd als Lauren had beschreven.

Haar telefoon ging. Kuiper zei: ‘De zender bevindt zich ergens in de buurt van Desmond's Lane in de ‘Loo.’

‘Ik ben daar in de buurt,’ zei ze.

‘Ik hoef je niet te vertellen…’

‘Sorry,’ zei ze, en ze hing op.

Desmond's Lane was een halve minuut rijden. Ella werd bijna geraakt door een gele auto die haar met gierende banden voorbij reed toen ze een hoek om ging. Dat was Tracy, die wegvluchtte van de plaats delict, dacht ze toen ze in haar achteruitkijkspiegel de nummerplaat zag. Of die stiekem naar een afgesproken plek reed om Thomas op te pikken als hij een weg binnendoor door de uithoeken van de ‘Loo had genomen. Ze kon zich daar nu geen zorgen om maken.

Ze ging weer een hoek om en haar felle lampen schenen op een reflecterende streep op de achterkant van de ambulance. Ze draaide haar grootlicht naar stadslicht en reed voetstaps verder. Haar huid prikte. Dit was gevaarlijk. Ze moest eigenlijk terug en wachten op versterking met kogelvrije vesten en hun de keet laten bestormen.

Ze stapte uit haar auto en liep voorzichtig langs de zijkant van de ambulance. De cabine was leeg. In het steegje was geen spoor van de verpleegkundigen te bekennen. Het enige wat Ella hoorde, was het verkeer op straat en haar eigen snelle ademhaling.

Achter de deuropening van het vervallen gebouw was het aardedonker.

Laurens telefoon piepte, een teken dat er weer een berichtje op haar voicemail was ingesproken.

‘Je bent een populaire meid,’ zei Thomas.

‘En jij bent een klootzak.’

‘Doorlopen.’

Ze strompelde verder in het duister. Joe liep achter haar, hij had met zijn vingers haar riem vast. Thomas bevond zich achter hem en de loop van het wapen duwde tegen de achterkant van Joe's nek.

Lauren wilde tegen Joe zeggen dat het haar speet, dat het allemaal haar schuld was, dat hij gelijk had, dat ze contact met de centrale hadden moeten opnemen, dat ze even hadden moeten wachten, dat ze kattig had gereageerd en naar binnen was gerend omdat ze boos op hem was, en dat de bezorgdheid van de vrouw voor haar broer Bradley herinneringen had opgeroepen aan haar eigen broer Brendan. En toen Thomas uit de duisternis was gestapt en had gezegd: ‘Bedankt, Tracy,’ had Lauren gezien dat ze als een lam naar de slachtbank waren geleid.

Hij had hun zaklamp gepakt en hen gedwongen hun spullen te laten vallen en verder het verlaten gebouw in te lopen. Het stonk er naar bedorven etenswaren en urine, en Lauren struikelde elke keer over het kapotte beton en blootliggende stalen staven. Ze hoorde het getrippel van rattenpootjes en daarbovenuit het verkeer in de straten van de stad. Ze luisterde of ze sirenes hoorde. Ze had de zender bij zich. Het aantal oproepen op haar telefoon betekende zeker dat het tot iedereen was doorgedrongen dat ze vermist werden.

Ze probeerde positief te denken en zei tegen zichzelf dat als ze dat voorval met die crackverslaafde na konden vertellen, ze dit ook konden overleven.

Maar dit was anders.

Ze slikte een snik in. Ze voelde Joe's hand bewegen en zijn duim streelde haar rug, slechts eenmaal.

Het gaf haar moed. ‘Ze zullen hier snel zijn. Ik heb een zender bij me. Ze weten precies waar we zijn.’

‘Zo precies is zo'n zender ook weer niet,’ zei Thomas. ‘Maar het zal hen helpen jullie lichamen te vinden.’

‘Je weet dat dit niets oplost,’ zei Joe.

‘Hou je bek, verdomme,’ zei Thomas. ‘Daar blijven staan. Draai je om.’

O, hemel.

Ze keken hem aan. Lauren trilde. Ze voelde de gelijkmatige druk van Joe's arm tegen de hare. ‘Je moet Joe laten gaan,’ zei ze met hese stem. ‘Ik ben het die…’

‘Bek dicht,’ zei Thomas weer. Hij hield zijn lamp laag en terwijl hij het wapen op haar richtte, zag hij er luguber en krankzinnig uit.

‘Politie! Laat je wapen vallen!’

Lauren werd plotseling tegen de grond geslagen. Een wapen ging af, het lawaai was oorverdovend. De zaklamp raakte de vloer en ging uit.

Ze drukte zich tegen het ruwe beton. Er klonk nog een schot, toen weer een, en terwijl ze haar adem inhield, ging haar hart als een razende tekeer en ze kreeg kippenvel omdat ze verwachtte elk moment door een kogel te worden geraakt.

Maar die kwam niet. De ruimte werd stil. Door het tuiten van haar oren hoorde ze niets. Aarzelend tastte ze naar Joe. Haar vingers raakten iets zachts. Huid. Een arm. Die was warm, maar bewoog niet. Ze ging met haar vingers verder naar boven, haar ademha ling versnelde. Ze vond de rand van een mouw, het ronde embleem van de ambulancedienst. Joe, het is Joe.

Ze liet haar hand naar zijn borst glijden en er ging een gevoel van opluchting door haar heen toen ze voelde dat hij ademde. Hij leefde, maar was buiten kennis. Verder naar boven voelde ze iets nats en warms. Hij bloedde uit een wond op zijn borst.

Neergeschoten.

Neergeschoten!

Ga de spullen halen en red hem. Haal de radio en roep om hulp. Zoek de zaklamp en zorg dat die het doet, kijk wat je kunt doen, het zou een spanning-pneumothorax kunnen zijn en hij kan decompressie nodig hebben, je kunt hem redden, je kunt het. Je kunt het.

Iemand greep haar been. Ze sprong van angst weg – het is Thomas, o god – maar toen zei Ella: ‘Help me.’

Lauren stak een bevende hand uit. Ella's vingers grepen die van haar. ‘Help me,’ zei ze weer.

‘Sst.’ Ze beeldde zich in dat Thomas hen in het donker achter elkaar had gezet en nu op hun stemmen afging.

Maar ze hoorde het borrelen van bloed in Ella's longen. Er was geen seconde meer te verliezen. Zij en Joe konden doodgaan. Je moet in beweging komen, nu.

Ella wilde haar hand niet loslaten. ‘Help me.’

‘Sst.’ Lauren maakte de vingers los en voelde het glibberige bloed.

‘Laat me hier niet achter.’

‘Ik kom terug.’

Tastend naar de zaklamp kroop Lauren zo snel mogelijk over de grond, ervan overtuigd dat ze een loop tegen haar voorhoofd geduwd zou krijgen. Ze struikelde over een hoop puin toen haar handen zich om de ronde plastic zaklamp sloten. Terwijl Ella achter haar bloed ophoestte, drukte Lauren op de knop, deed de lamp aan en uit en schudde de rotzooi ervan af. De lamp deed het nu en ze scheen met een boog door de ruimte.

In een flits zag ze Ella die met haar linkerhand naar haar borst greep, terwijl ze met haar rechterhand onvast haar wapen vasthad, en Joe, die languit op de vloer lag.

Geen Thomas.

Ella drukte wanhopig tegen het gat in haar borst terwijl het bloed glibberig en warm tussen haar vinger door sijpelde. Ze zag Lauren snel in de ruimte naar zich toe komen, haar zaklamp laten vallen en Joe op zijn zij leggen. Ze zag dat ze in zijn hals voelde of hij nog een pols had en haar hand op zijn borst legde om zijn ademhaling te controleren. Ze vocht tussen het gevoel te verdrinken en tegelijkertijd te worden verteerd door het vuur, en ze probeerde het zo lang mogelijk vol te houden. Hij was er immers het ergst aan toe, hij was buiten kennis, hij had meer zorg nodig, maar uiteindelijk hield ze het niet meer. ‘Ik krijg geen adem meer.’

Lauren repte zich naar haar toe. Ze haalde haar linkerhand van haar borst en schoof haar bloes omhoog om te kijken. Ella had moeite om haar rechterarm omhoog te houden, om haar wapen paraat te hebben voor het geval Thomas verscheen, maar op de een of andere manier kwam het wapen op de smerige betonnen vloer terecht.

‘Druk hier met je vlakke hand tegenaan.’ Lauren legde Ella's hand terug op haar borst. ‘Drukken.’

‘Dat doe ik ook.’

‘Dat doe je niet. Drukken.’

Ella probeerde het zo hard ze kon.

‘Dat is beter. Ik ben zo terug.’

‘Laat me niet achter.’

‘Ik heb mijn spullen nodig.’

‘Laatmenietachter.’ Ella liet haar wapen los en greep Laurens broekspijp.

‘Ik kan niet fatsoenlijk voor je zorgen als ik mijn spullen niet heb.’

‘Houmijnhandvast.’

Lauren knielde naast haar neer. Ella begreep er niets van, maar ze rook honing. Ze dacht aan de hemel, en aan Netta.

‘Laat me mijn spullen gaan halen,’ zei Lauren.

‘Houmijnhandvast.’

‘Dat doe ik ook.’

Maar Ella voelde het niet, ze kon niets meer voelen.
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Lauren zat doodstil op een stoel naast Joe's bed. Voordat hij weer wakker werd, moest ze tot een besluit komen.

Ze had niet lang meer. Claire was onderweg en als die eenmaal een klacht indiende, wist Lauren dat ze de straat op vloog.

Ze fronste en probeerde zich te concentreren, maar Joe's handen lagen op de dekens, zijn gebruinde huid vormde een sterk con trast met het witte laken. Ze kon bijna de neiging niet weerstaan zijn vingers vast te pakken, en ze verplaatste haar blik om vervolgens te kijken naar de blauwe plek op zijn hoofd waar hij op het puin terecht was gekomen. Door de klap had hij het bewustzijn verloren.

Hij heeft me opzij geduwd.

Ze veegde een paar tranen weg en concentreerde zich op de infuus zak die boven het bed hing en van waaruit vocht en antibiotica werden toegediend om de wond te behandelen, die gelukkig zijn long had gemist. Tel het aantal druppels per minuut, probeer er niet aan te denken dat hij bijna zijn leven voor jou heeft gegeven. Het is zijn instinct om leven te beschermen, het maakt niet uit van wie. Jouw beslissing verandert er niet door.

Toen hij eerder wakker was geweest, hadden ze naar elkaar geglim lacht en hij had gevraagd of alles goed met haar was. Hij had gevraagd naar Ella en Kristi en Felise, en naar Thomas. En voordat hij weer terugzakte in zijn morfinedromen hadden ze met geen woord gesproken over haar liefdesverklaring.

Dus.

Zoals zij het zag, had ze drie mogelijkheden.

Een: als hij vergeten was wat ze had gezegd, wilde ze het dan echt weer ter sprake brengen? De herinnering aan zijn boze reac tie lag haar nog vers in het geheugen, en als hij zich toen echt zo had gevoeld, zou ze er niets mee bereiken als ze het nog eens zou zeggen.

Twee: als hij zich alles nog kon herinneren, maar er met opzet niets over zei in de hoop dat het gevoel zou verdwijnen zodat hij haar niet hoefde af te wijzen, dan zou ze zowel zijn vriendelijke geste accepteren als het feit dat ze het verdomme uit haar hoofd moest zetten.

Drie.

Drie was gevaarlijk. Drie hield in dat ze – of hij het zich nu herinnerde of niet – het nog eens zou zeggen. Ze zou het eruit gooien. Ze zou lef tonen, ze zou zich de duim herinneren die over haar rug streek en het feit dat hij haar opzij had gegooid, wat zijn motieven ook waren geweest… en ze zou zich de kus bij de moerbeiboom herinneren.

Want daar was het toch allemaal naar terug te voeren? De duim en het opzij duwen zou je misschien kunnen toeschrijven aan het feit dat hij zo'n aardige vent was die met iedereen meevoelde, maar die kus was iets anders.

Ze legde haar gezicht in haar handen en voelde zich een lafaard omdat ze geen beslissing kon nemen. Wat had ze te verliezen? Wat maakte het uit als hij haar afwees, zou ze dan verdorren en doodgaan?

Ze schrok toen de deur piepend openging.

Claire bleef ineens in de deuropening staan. ‘Jij durft zeg.’

Zou ze het nog harder kunnen zeggen? ‘Hij slaapt,’ zei Lauren.

‘Hij was bijna dood geweest door jou,’ siste Claire, ‘en dan durf je hier te zitten alsof je belangrijk bent in zijn leven.’

‘We zijn vrienden.’

‘Niet lang meer, als het aan mij ligt.’

‘Volgens mij is dat aan hem.’

Claire sloeg haar armen over elkaar. ‘Wat jij belangrijk vindt, doet er niet toe.’

Woede borrelde in Lauren op. Als ze nog langer bleef, zou ze dat secreet een knal voor d'r kop geven. ‘Volgens mij is het tijd dat ik ga.’

‘Had je zo lang nodig om daarachter te komen?’

Lauren raakte de deken aan bij Joe's hand en liep naar de deur.

Er was niemand in de gang. Ze ging naar het raam en keek naar de kale binnenplaats, waar de wind dode bladeren in een hoek blies. Haar borst deed pijn en ze had een vieze smaak in de mond. Toen ze de kans had, toen Joe die eerste keer wakker werd, had ze moeten zeggen wat ze op haar hart had. Ze had juist zijn hand moeten pakken, voordat Claire terugkwam, en ze had hem wakker moeten maken en hem moeten vragen wat zijn antwoord was.

Claire kwam zijn kamer uit en keek fronsend naar zijn status. Ze zag Lauren en trok de deur stevig achter zich dicht. ‘Ik wil dat je hier weggaat.’

‘Dit is een vrij land,’ zei Lauren.

Claire staarde haar aan. ‘De mensen hier hebben last van je.’

‘Wie?’ Lauren keek de verlaten gang in.

‘Als je daar nog één keer naar binnen gaat, haal ik de bewaking erbij en laat ik je van het ziekenhuisterrein af gooien.’ Claire stormde weg met de status in haar hand en keek nog een keer om voordat ze driftig de hoek om ging.

Lauren keek naar de gesloten deur. Ze moest hem zien, nog één keer. Ze duwde de deur open, keek of ze iemand in de gang zag, en ging toen naar binnen.

Joe lag in dezelfde houding als daarvoor, zijn ogen gesloten en zijn ademhaling rustig en gelijkmatig.

‘Joe.’

Geen reactie.

Ze stootte met haar been tegen het bed. ‘Joe.’

Hij bewoog, maar deed zijn ogen niet open. Ze stootte nog een keer tegen het bed, maar nu harder. Claire kon elk moment terug zijn. ‘Joe!’

Niets.

Ze wist hoe ze hem wakker kon maken: ze kon met haar knokkels over zijn borstbeen wrijven, of met haar duim tegen de bovenkant van zijn oogkas duwen, of een pen tegen zijn vingernagel drukken. Maar dan reageerde hij op de pijn, en die had hij al genoeg moeten doorstaan.

Ze stond naast het bed. In de gang kwamen stemmen dichterbij en ze boog zich vlug voorover om hem te kussen. Ze zag de krul bij zijn oor en zijn roze huid, en toen ze haar lippen tegen zijn wang duwde, voelde ze zijn warme adem in haar nek.

De deur vloog open. ‘Wat heb ik verdomme gezegd?’ snauwde Claire.

Lauren draaide zich om. ‘Ik ga al.’

Claire gebaarde naar de verpleegkundige die bij haar was. ‘Roep de bewaking.’

‘Ik zei toch dat ik wegging.’

‘Ik zal je laten verwijderen,’ zei Claire. ‘Ik zal een klacht indienen, ik vertel over het buisje, ik zweer het; ik zal zorgen dat je je baan kwijtraakt.’

Vanuit de deuropening keek Lauren naar haar en toen langs haar heen. Joe was wakker. Claire stond te tieren en had niets in de gaten. Joe's blik was gericht op Lauren en ze was geroerd door de vriendelijke glimlach op zijn gezicht.

‘Eruit!’ Claire duwde haar de deur uit, maar Lauren ving nog net een glimp op van Joe, die bevend zijn hand opstak.

Ze strompelde de gang in terwijl Claire de deur dicht smeet. Lauren keek niet om. De zon brak door de wolken heen, liet de ramen schitteren, en lichtte het haar van Felise op die met Kristi de hoek om kwam de gang in. Ze hadden allebei een bos bloemen bij zich. Toen Felise Lauren zag, begon ze te rennen en Lauren knielde in het zonlicht en ving haar op in haar armen.

Ella kwam langzaam bij. Haar gehoor kwam als eerste terug: er klonk een vervelend geruis, maar ze kon haar ogen niet open krij gen om te zien wat het was en ze kon niet praten om te protesteren.

Daarna kwam de pijn, die haar borst, zij en rug nijdig rood kleurde.

Niet dood. In het ziekenhuis?

Met moeite kreeg ze haar ogen open, en ze probeerde zich te bewegen om de pijn te verlichten. Iets trok aan haar arm.

‘Ho,’ klonk een stem. ‘Niet aankomen.’

Het drong niet tot Ella door dat ze ergens aan kwam. Ze draaide zich om om te zien waar de stem vandaan kwam, maar het licht was fel en ze moest haar ogen dichtknijpen en zelfs dan kon ze alleen contouren zien.

‘Wacht even, dan doe ik de rolgordijnen omlaag.’

Het felle licht verdween. Ze knipperde met haar ogen.

‘Is dat beter?’

‘Wayne,’ zei ze met hese stem.

‘Dat ben ik.’

Zoete, warme honing stroomde door haar aderen. Wayne. Hij ging in de fauteuil zitten en legde een krant op de grond. ‘Hoe voel je je?’

‘Vreselijk.’ Ze voelde aan haar zij waar een buisje zat.

‘Dat is een borstdrain. Hij zit vast, dus ga er niet aan trekken.’

‘Gadver.’

‘Je zou eens moeten zien wat eruit komt.’

Ze dutte even in en werd toen met een schok wakker. ‘Lauren?’

‘Maakt het goed.’

‘Joe?’

‘Aan de beterende hand,’ zei Wayne. ‘In een kamer een stukje verderop in de gang.’

Ze was wat verward. Dat kwam door de narcose, dacht ze.

Nog een gedachte. ‘Thomas?’

‘Dood. Hij probeerde in het donker op de loop te gaan door het gebouw, gleed uit, viel en spietste toen zijn nek aan een kapotte staaf.

Ze knikte langzaam. ‘Gerechtigheid.’

‘Van het dodelijke soort.’

Verward als ze was, probeerde ze op nog een andere naam te komen.

‘Tracy?’

‘We hebben haar in de buurt opgepakt,’ zei Wayne. ‘Ze stond op een afgesproken plek aan de andere kant van het gebouw op Werner te wachten. We denken dat hij daarom Lauren en Joe zo ver heeft laten lopen, zodat hij niet ver hoefde te vluchten. Ze heeft alles bekend, net als die stomme Lambert. Hij hunkerde zo naar wat actie dat hij pakte wat ze zich verwaardigde hem te geven, in ruil voor informatie waar ze zelf niet aan kon komen. Ze had de ambulance aangehouden en hen in de val gelokt, maar ze had ook een stoorzender aan de zijkant van de ambulance geplakt om hun radiosignalen te verstoren, zodat ze aan niemand konden laten weten waar ze zaten.’

Ella hoorde hem zwijgend aan.

‘Deborah Kennedy heeft alles verteld, maar dat weet je al. Eh. En Sal Rios heeft een berichtje gestuurd met de vraag hoe het met je ging. Hij zit aan het bed van zijn broer, maar met een collega voor de deur. Er zijn een paar aanklachten tegen hem, maar hij verleent zijn volledige medewerking. In de hoop op strafvermindering, denk ik. Het lijkt me trouwens geen kwaaie kerel.’

‘O, en Kuiper kwam net langs, samen met de commissaris, om je te vertellen dat je heel goed werk hebt geleverd, maar ik zei dat je je haar aan het wassen was en dat je niet kon worden gestoord.’ Hij glimlachte. ‘Je moeder belt voortdurend en je vader en je tante zijn onderweg.’

Ella probeerde te glimlachen, probeerde zich in het bed te ontspannen, maar zowel lichamelijk als geestelijk deed het pijn. Onhandig veegde ze met de rug van haar pols haar ogen droog.

Wayne kneep door de deken heen in haar knie. ‘Ze denken dat je binnen een week weer naar huis mag.’

‘Ik dacht dat ik doodging.’ Ze stak een bevende hand uit. ‘Ik dacht echt dat ik er geweest was.’

Wayne nam haar hand in de zijne. Zijn handpalmen waren breed en warm. Hij draaide haar hand om en streek met zijn duim over de muis van haar hand. ‘Even wisten ze niet of je het zou redden.’ Zijn stem klonk gespannen. ‘We wachtten allemaal op nieuws, ze zijn verdomme uren met je bezig geweest in de operatiekamer en ik dacht, als… ik dacht…’

Ze sloot haar ogen. Ze was zo moe, zo veilig. Terwijl hij voorzichtig haar hand in de zijne nam, viel ze in slaap.








Nawoord

Ik werkte al tien jaar als ambulanceverpleegkundige toen een schrijf docent het idee opperde om mijn ervaringen op papier te zetten. Het duurde nog eens vijf jaar voordat ik de betekenis van zijn advies inzag en me realiseerde dat zich pal voor mijn neus een wereld bevond die boordevol drama zat, een wereld vol conflicten en boeiende verhalen. En met al die jaren dat ik het beroep uitoefende, had ik een ervaring opgebouwd waarmee ik een verhaal tot leven kon brengen. Ik was immers in de regen langs rotsen naar beneden geklauterd om bij gillende mensen in vernielde auto's te komen. Ik ken het wasachtige gevoel van dood vlees, het geluid van de laatste ademtocht van iemand die sterft. Ik heb bij een auto-ongeluk waarbij de bestuurder was omgekomen de lucht ingeademd van alcoholrijk bloed. Ik heb in huizen ingebroken om bij patiënten te komen die in elkaar gezakt waren. Ik heb baby's opgevangen die op vieze vloeren werden geboren. Ik heb reanimatie toegepast tot mijn rug het niet meer hield van de pijn en mijn bloes drijfnat was van het zweet. Ik heb de hand van een moeder vastgehouden, haar in de ogen gekeken en haar verteld dat haar dochter was gestorven. Ik heb midden in vechtpartijen in elkaar geslagen slachtoffers geholpen. Ik heb wanhopig op bloedende wonden gedrukt terwijl het bloed van de brancard droop en via de vloer onder de achterdeur van de voortsnellende ambulance wegsijpelde. Ik ben uitgescholden, aangevallen, gebeten en bedreigd. Ik heb moeten vechten om een mes van een verwarde tiener af te pakken en moeten vluchten voor gewelddadige psychoten. Ik heb moeten getuigen in diverse moordzaken. Ik heb zelfs mijn stinkende best gedaan om een hond te reanimeren wiens baas dacht ze allebei dood beter af zouden zijn.

Het probleem was dat de jaren van trauma en wisseldiensten hun tol hadden geëist, en de eerste hoofdstukken die ik schreef hadden dan ook alle emoties in zich van de gevallen waarmee ik net was geconfronteerd en kwamen bombastisch over. Pas nadat ik ontslag had genomen was ik in staat alles een beetje in perspectief te zien. Het duurde daarna nog zes maanden voordat ik begreep hoe ver van het normale leven ik werkelijk had af gestaan. Langzaam maar zeker drong tot me door dat dit gewoon was, dat normale mensen zich ook zo voelden. Niet moe, gedeprimeerd en emotioneel doorgedraaid zoals ik vroeger was. Ik besefte dat niet iedereen doodging, dat niet iedereen een leven vol trauma's heeft.

Hoe meer tijd er verstreek, hoe beter ik me ging voelen, en de hoofdstukken die ik schreef, waren niet langer bombastisch. Ik merkte dat ik in staat was datgene wat ik had gezien, gevoeld en gedaan, op een gecontroleerde manier te gebruiken en die ervaringen door te geven aan de verpleegkundigen in mijn verhaal, en dat ik zo ook de lezer in vogelvlucht het werk op een ambulance kon laten zien.

Er wordt wel gezegd dat alles een prijs heeft. De prijs die ik heb moeten betalen om mijn eerste boek te publiceren, bestond voor mij waarschijnlijk uit al die jaren vol pijn en emotie. Toen ik in die tijd met al die slapeloze nachten en belabberde dagen van de ene arts en psycholoog naar de andere liep, was het moeilijk voor te stellen dat er iets goeds uit zou voortkomen. Maar voor geen goud had ik mijn leven willen veranderen. Niet alleen omdat de ervaringen van mijn werk me inspiratie voor mijn boeken opleverden, maar ook omdat ze me hebben geleerd dat niets vanzelfsprekend is. En omdat ik, doordat ik de mens vaak van zijn beste en zijn slechtste kant heb gezien, een betere schrijfster en – hopelijk – ook een beter mens ben geworden.

Katherine Howell, 2006
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